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PROLOG

Wyjqtki z ,, Ksiegi Wiekow”, Ksiega Pierwsza Ewangelii Malloreanskich:

Albowiem takie sg wieki Cztowieka:

W Pierwszym Wieku zostal stworzony czltowiek 1 zbudzil si¢ on zdumiony i
oniemialy, kiedy ujrzat otaczajacy go $§wiat. A ci, co go stworzyli, przyjrzeli mu si¢ bacznie i
wybrali sposrod mu podobnych, ktérzy im si¢ spodobali, a reszta zostala wypedzona. I
niektorzy udali si¢ na poszukiwanie ducha zwanego ULem, a ci opuscili nas i podazyli na
zachdd 1 wigcej oczy nasze ich nie ogladaty. A niektdrzy przeczyli istnieniu bogéw 1 poszli na
daleka pdinoc, aby zmagaé si¢ z demonami. A inni zwrdcili si¢ ku sprawom doczesnym i
poszli na wschod, gdzie potezne miasta wzniesli rgkami swemi.

My za$§ oddaliSmy si¢ rozpaczy i usiadlszy na ziemi w cieniu gor Korim z gorycza
oddali$my si¢ lamentom nad losem naszym, zeSmy najpierw stworzeni, a pdzniej wygnani
zostali.

A stato sig, ze posrod tego zawodzenia jedna z niewiast naszego plemienia wpadta w
nagly zachwyt i jakby potrzesta nig jakas potezna reka. I wstata z ziemi, na ktorej siedziata, i
przewigzawszy oczy suknem jako znak, iz ujrzala co zadnemu ze $miertelnikow ujrze¢ nie
byto dane, jako Ze byla to pierwsza prorokini na §wiecie catym. I majac jeszcze swa wizj¢
przed oczyma przemowila do nas takimi stowy:

- Ujrzyjcie! Uczta zostala wydana na cze$¢ Tych, co nas stworzyli, a bedziecie
nazywaé $wieto Ucztg Zycia. A ci, co nas stworzyli, wybrali to, co ich raduje, a to, co ich nie
raduje, nie zostalo wybrane. My jestesmy Swietem Zycia i smuécie sie, iz zaden Go$¢ ze
Swieta nie wybrat was. Nie rozpaczajcie jednako, albowiem jeden Go$¢ jeszcze nie przybyt
na uczte. Inni Goscie juz sie pozywili, lecz wielka Uczta Zycia oczekuje wciaz na
Ukochanego Goscia, ktory przybedzie pdzniej 1 zapowiadam, wszystkim ludziom, ze to On
nas wybierze.

Oczekujcie wiec jego nadejscia, jako ze pewne jest ono. Odrzuécie wszelki smutek i
zwrdccie twarze ku niebu 1 ku ziemi, aby dane wam byto odczyta¢ znaki tam zapisane, jako
ze mowi¢ to wszystkim ludziom. Na was spoczywa brzemi¢ oczekiwania. Zaprawde
powiadam, iz On nie moze was wybra¢ dopdty wy nie wybierzecie Jego. Takie jest
Przeznaczenie, Los dla ktorego nas stworzono. A zatem powstancie i nie siedZcie juz

nadaremnie na ziemi lamentujgc jeno. Podejmijcie zadanie i przygotujcie droge dla Tego,



ktory na pewno nadejdzie.

Zdumiaty nas owe stowa i doktadnie je rozwazyliSmy. ZadaliSmy pytania prorokini,
lecz odpowiedzi zawile byly i niejasne. Tak tez si¢ stato, ze zwréciliSmy nasze twarze ku
niebu i1 nachyliliSmy swe uszy na szepty, ktore dochodzity z ziemi, aby widzie¢, stysze¢ i
uczyc¢ sie. A kiedy nauczyliSmy si¢ czyta¢ z ksiegi niebios 1 stucha¢ szeptéw miedzy skatami,
znalezli$my niezliczone mnostwo znakéw moéwiacych, iz przybeda dwa duchy, z ktérych
jeden dobry a drugi zty bedzie. PracowaliSmy wytrwale, nieustannych zmartwien doznajac,
albowiem nie byto wsrdd nas medrca co by zdecydowac umiat, ktory duch zty a ktéry dobry.
Jako ze po prawdzie, zto jest przebrane za dobro w Ksi¢dze Niebios i w mowie ziemi, a nie
ma takiego medrca co by potrafit stusznego wyboru dokonac.

Wyszli$my zatem z cienia gor Korim i udaliS§my si¢ na ziemie lezace za nimi, gdzie
zaczeliSmy wyczekiwa¢. Odlozywszy na bok wszelkie troski cztowiecze, skupiliSmy
wszystkie wysilki na zadaniu, ktére mieliSmy wypetni¢. Czarodziejki 1 wieszcze nasi
poszukali pomocy w $wiecie duchdéw, a nekromanci radzili si¢ zmartych, a wrézbici nasi udali
si¢ po rad¢ do ziemi. Lecz na nieszczg$cie nikt nie wiedzial wigcej nizli my sami.

Wtedy zeszliSmy si¢ na zyznej roOwninie, azeby zebra¢ wszystko czego sie
dowiedzieliémy. A oto s3a prawdy, jakie poznaliSmy z gwiazd, od kamieni, z serc ludzkich i
umystow duchow:

Wiedzcie wy, ze wszystko od poczatku czasow doznawato szpecacego rozdziatu, jako
ze 1 podziat poczat si¢ w istocie stworzenia. Niektorzy mowili, Ze jest to naturalne i1 ze bedzie
tak az po dni kres, lecz zaprawd¢ mylili si¢. Gdyby podziat z przeznaczenia wiecznym miat
by¢, wowczas celem stworzenia statoby sie jego doznawanie. Wszelako gwiazdy i duchy, i
glosy posrod kamieni mowig o dniu, kiedy rozdziatowi nadejdzie kres, a wszystko stanie si¢
jednoscia, jako Zze samo stworzenie wie o nadejsciu owego dnia.

Wiedzcie, iz dwa duchy rywalizujg ze sobg posrodku czasu, a duchy jeno dwoma
obliczami sg tego, co podzielito stworzenie. W czasie, co nadej$¢ ma, owe duchy spotkajg si¢
na $wiecie naszym, a wtedy nadejdzie czas Wyboru. A jesli Wybodr nie zostanie dokonany,
swiat caly zniknie, a Ukochany Go$¢, o ktorym mowita prorokini, nigdy nie przybedzie.
Zaprawde taka tres¢ niosty jej stowa prorocze: - Ujrzyjcie! On nie moze wybra¢ was dopoty
wy nie wybierzecie Jego. - Wybdr, jakiego mamy dokonaé, jest wyborem miedzy dobrem i
ztem, i rozdzialem miedzy dobro i zlo, a rzeczywisto$¢, jakowa zaistnieje po dokonaniu
wyboru, bedzie rzeczywistos$cig dobra albo rzeczywistoscig zta i bedzie panowata az po dni
kres.

Ujrzyjcie prawde: skaly tego $wiata jako i wszystkich innych $wiatéw mruczg



nieustajaco o dwoch kamieniach, co leza posrodku podziatu. Onegdaj owe kamienie byty
jednym 1 staly w $rodku stworzenia, lecz tak jako wszystko inne zostaty one podzielone i w
momencie podziatlu oderwane od siebie z moca, ktéra zniszczyta cate stonca. Tam gdzie
kamienie spotkajg si¢ ponownie, dojdzie do ostatecznego spotkania miedzy dwoma duchami.
I nadejdzie dzien, kiedy wszystko na powrdt stanie si¢ jednym, z wyjatkiem owych dwoch
kamieni, jako ze podzial ich jest tak wielki, iz nigdy nie moga zosta¢ potaczone. W dniu,
kiedy skonczy si¢ podzial, jeden z kamieni przestanie istnie¢ na wieki i w owym dniu jeden z
duchow odejdzie na zawsze.

Takie zatem byty prawdy, jakie zebraliSmy, a nasze odkrycie tychze znaczyto koniec
Wieku Pierwszego.

Drugi Wiek cztowieka zaczal si¢ od grzmotdw i trzesienia ziemi, jako ze ziemia si¢
rozszczepita, a szczeling zapekito morze, aby rozdzieli¢ lady i ludzi, tak jak stworzenie jest
podzielone. Gory Korim zatrzesty sig, jeknety 1 wydaty z siebie cigzkie westchnienie, kiedy
potknely je wod bezmiary. My jednak wiedzielismy, ze to nadejdzie, jako ze nasi prorocy
ostrzegli nas, ze tak bedzie. PoszliSmy zatem swoja droga i znalezliSmy bezpieczne
schronienie, zanim $wiat pekt, a morze pierwej odptyneto, potem wrocito i nigdy juz si¢ nie
cofngto.

W dniach, jakie nastaty po wptynieciu morza, dzieci Boga Smoka ucieklty z wod 1
zamieszkaly na pdinoc od nas za gérami. Nasi prorocy powiedzieli, ze dzieci Boga Smoka
pewnego dnia przyjda do nas jako zdobywcy. NaradziliSmy si¢ miedzy soba, rozwazajac jak
nie obrazi¢ dzieci Boga Smoka, kiedy przybeda, azeby nie przeszkadzaty w dzielach naszych.
W koncu uradziliSmy, ze naszych wojowniczych sgsiadow najmniej zainteresujg prosci ludzie
uprawiajacy glebe, zyjacy we wspdlnotach prostych, i1 tak tez utozyliSmy swe zycie.
ZburzyliSmy miasta nasze i odnies$liSmy kamienie 1 wrociliSmy do ziemi, zeby nie wzbudzaé
czujnosci ani zazdrosci naszych sgsiadow.

Mijaty lata 1 stawaty si¢ wiekami, a te roOwniez mijaly. I jak si¢ spodziewaliSmy,
przybyly dzieci Angaraku i ustanowitly swe panowanie narzucajgc prawa i zwyczaje swoje.
Nazwali ziemie, ktore zamieszkali, Dalazja, a my robiliSmy co nam kazali i nadal
prowadzili$my nasze badania i rozwijali nauki.

Na dalekiej poinocy zdarzylo si¢ wowcezas, iz uczen Boga Aldura przybyt wraz z
innymi, aby odzyska¢ rzecz, ktorg Bog Smok skradt Aldurowi. Czyn ten byl tak wazny, ze
kiedy si¢ dokonal, Drugi Wiek skonczyt si¢ 1 zaczat Trzeci.

W Trzecim Wieku kaptani Angaraku, ktorych ludzie nazywaja Grolimami, przyszli do

nas, aby prawi¢ o Bogu Smoku i jego glodzie naszej milosci, a my rozwazylismy ich stowa,



tak jak rozwazaliSmy stowa wszystkich ludzi. Zajrzelismy do Ksiggi Niebios 1 wyczytaliSmy,
iz Torak byt inkarnacja boskiego aspektu jednego z duchow, co rywalizuja w srodku czasu.
Gdziez zatem byt drugi? Jak ludzie mogli wybieraé, skoro przybyt do nich jeden duch? Wtedy
to $wiadomos$¢ straszliwej odpowiedzialnosci dotarta do umystéw naszych. Duchy przybeda
do nas, kazdy w swoim czasie 1 kazdy bedzie glosit swa dobro¢ i zto tego drugiego. Wybor
nalezal do czlowieka. Radzili$my si¢ migdzy sobg i zdecydowali§my, iz pochylimy gltowy, do
czego Grolimowie tak usilnie nas naktaniali. To da nam mozliwo$¢ zbadania natury Boga
Smoka 1 lepszego przygotowania do Wyboru, kiedy drugi bog sie pojawi.

| wydarzenia dziejace si¢ na $wiecie przeszkodzily nam; Angarakowie taczyli si¢ z
wielkimi budowniczymi miast ze wschodu, jakowi zwali si¢ Melcenami i wznies$li imperium,
co siadto okrakiem na catym kontynencie.

I staly si¢ ludy Angaraku wykonawcami czyndw, albowiem Melcenowie byli
wykonawcami zadan. Czyn raz dokonany pozostaje dokonanym, wszelako zadanie powraca z
kazdym dniem. I przybyli do nas Melcenowie szukajac tych, ktérzy mogli im poméc w ich
nie konczacych si¢ zadaniach. Zdarzylo si¢, ze jeden z naszego rodu pomogt Melcenom i
przemierzyt ziemie potnocy, aby wykona¢ zadanie. Przybyt on do miejsca zwanego Ashaba
szukajac tam schronienia przed burza, co go w drodze zastata. A panem domu w Ashabie nie
byt ani Grolim, ani Angarak, ani jakikolwiek inny czlowiek, jako ze byt to Dom Toraka.

Toraka ciekawili nasi ludzie 1 postat po wedrowca 1 wszedt on, aby ujrze¢ Boga
Smoka. W chwili kiedy spojrzat w twarz Toraka, skonczyl sie¢ Wiek Trzeci, a zaczal Czwarty
Wiek, jako ze Bog Smok Angaraku nie byt jednym, na ktdrego czekaliSmy. Znaki, jakowe
byly na nim, nie prowadzily poza niego 1 brat nasz natychmiast dostrzegl, iz wiecznie
potepiony 6w bog stal si¢ 1 umrze wkrotce.

Wtedy poznaliSmy omylke nasza 1 dziwiliSmy si¢ temu, czego wczesniej nie
wiedzieliSmy, iz nawet bdg bywa jeno narzgdziem przeznaczenia. Zaprawde zwazcie, iz
Torak byt jednym z dwdch przeznaczen, lecz nie byt calym przeznaczeniem.

Zdarzylo sie, ze na dalekim krancu §wiata zostal usmiercony krol, a wraz z nim cala
rodzina, z wyjatkiem jednego. A krol byt straznikiem jednego z owych kamieni mocy i kiedy
doniesiono o tym Torakowi, Bog Smok zatriumfowat, albowiem uwierzyl, iz odwieczny wrog
jego unicestwiony na zawsze zostal. Nastepnie rozpoczat Torak przygotowania do wojny z
Kroélestwami Zachodu. Wszakze znaki na niebiosach 1 szepty w skatach powiedziaty nam, ze
nie bylo jak sadzil Torak. Kamien nadal byt strzezony, a Unia straznikOw pozostata
nieprzerwana. Wojna Toraka miata przynie$s¢ mu smutek.

Przygotowania trwaly dtugo, a zadania jakie natozyl na swe ludy byly zadaniami dla



pokolen catych. Podobnie jak my, Torak patrzyt w niebo, aby czyta¢ znaki, ktore wskazatyby
mu dzien wyprawy. Ale Torak szukal na niebie tylko tych znakow, jakowe pragnat dojrze¢, i
nie czytal calego przestania zapisanego w gwiazdach. A widzac jeno cze$¢ znakow popchnat
swe sity w najgorszy z mozliwych dni.

I nieszczescia spadty na wojownikéw Toraka na rozlegtej rowninie przed miastem Vo
Mimbre na dalekim Zachodzie, a Bog Smok zapadl w sen, aby oczekiwaé przyjscia swego
wroga.

Witedy do naszych uszu dotarly szepty z innym imieniem.

Szept 6w stawal si¢ dla nas coraz bardziej wyrazny i w dzien narodzin szept
przemienit si¢ w krzyk wielki, i oto przyszedl na §wiat Belgarion, Zabdjca Boga.

Bieg wydarzen nabral teraz wigkszego tempa, a ped ku straszliwemu spotkaniu stat sie
tak oszatamiajacy, ze litery na stronicach Ksiggi Niebios zamazaty si¢ od pedu owego. W
dzien, w ktérym ludzie $wietuja stworzenie S$wiata, kamien mocy zostatl dostarczony
Belgarionowi. A w chwili kiedy dlon jego zacisneta si¢ na kamieniu, Ksigga Niebios
napehnita si¢ §wiattem, a dzwick imienia Belgariona dochodzit z najdalszej nawet gwiazdy.

I udat si¢ Belgarion do Mallorei dzierzac kamien mocy i czuliSmy jak Torak budzi si¢
ze snu. | nastala owa noc straszliwa. PatrzyliSmy bezradnie, a ogromne stronice Ksiegi
Niebios wicher dziejow przekladat tak szybko, iz nie mogliSmy odczyta¢ znakow na nie
naniesionych. Az wreszcie karty zatrzymaty si¢ 1 odczytaliSmy jeden wers straszliwy - ,,1
nastal kres zywota Toraka”, i ksigga wstrzas targnal 1 $wiatlo ponad wszelakim stworzeniem
zgasto. W owej straszliwej chwili ciemnosci 1 ciszy skonczyt si¢ Wiek Czwarty i zaczat Wiek
Piaty.

U zarania Wieku Pigtego znalezliSmy tajemnice w Ksigdze Niebios. Albowiem
pierwej wszystko zmierzalo do spotkania migdzy Belgarionem a Torakiem, jednako owe
wydarzenia byly jeno zapowiedzig innego spotkania. I byty znaki pomig¢dzy gwiazdami,
jakowe powiedziaty nam, iz Przeznaczenia wybraly dwie drogi ostatecznego spotkania, i
czuliSmy obecnos¢ tych, ktorych nie znaliSmy imienia, jako Ze stronice Ksiggi Niebios byty
ciemne 1 niewyrazne. Zaprawde czuliSmy obecno$¢ odziang w ciemnos$¢, a owa obecnosé
poruszata si¢ miedzy ludZmi, 1 ksigzyc moéwil wyraZznie, iz niewiasta jest postancem
ciemnosci.

I w wielkim, zamecie, jaki przestonit nam wersy Ksiegi Niebios, ujrzeliSmy rzecz
jedna: wieki cztowieka stawatly si¢ coraz krotsze w miare jak mijaty 1 Wydarzenia, co byty
spotkaniem miedzy dwoma przeznaczeniami, zblizaly si¢ coraz bardziej do siebie. I minat

czas kontemplacji, 1 teraz musimy si¢ $pieszy¢, aby ostatnie z Wydarzen nie zastato nas nie



przygotowanych.

I stato sig, iz uradziliSmy prowadzi¢ uczestnikow ostatecznego Wydarzenia, azeby
przybyli oboje w wyznaczone miejsce 0 wyznaczonym czasie.

WystaliSmy podobienstwo Tej, Ktora Musi Dokona¢ Wyboru, ku zakapturzonej
postanniczce ciemnos$ci i Belgarionowi, Zabojcy Boga, a ona wskazata im $ciezke, ktéra
zaprowadzi ich do miejsca Wyboru.

I zabraliSmy si¢ za przygotowania, jako ze wiele zostato do zrobienia, i wiedzieli§my,
iz owo Wydarzenie ostatnim bedzie. Podzial stworzenia trwatl zbyt dtugo i podczas spotkania

dwoch Przeznaczen dobiegnie jego kres 1 wszystko na powro6t jednym si¢ stanie.



CZESC PIERWSZA
Kell



Rozdzial 1

Wodne powietrze silnie wypelniala won drzew, ktére nie zrzucaly lisci, lecz staty
ciemnozielone, zywiczne az po kres swych dni. Promienie stonca odbijajace si¢ od pokrytych
$niegiem pol oslepiaty blaskiem, a w uszach podréznych nieustannie dzwigczalo szemranie
wody sptywajacej korytami gorskich strumieni, karmigcych opaste rzeki wijgce si¢ wiele mil
dalej na rowninach Darshivy i Gandaharu. Temu szemraniu, a nierzadko rykowi Kipieli
pedzacej na spotkanie wielkiej rzeki Magan towarzyszyly delikatne, melancholijne
westchnienia wszechobecnego wiatru owiewajacego ciemnozielone, sosnowe, swierkowe i
jodlowe lasy porastajace bujnie wzgorza, ktore siggaty tesknie ku niebu.

Szlak, jaki obrali Garion 1 jego przyjaciele, wznosit si¢ nieustannie i1 wil wzdtuz
potokdéw torujac sobie droge wsrod gorskich zboczy. Dotarlszy na jeden szczyt dostrzegali
kolejny, a ponad wszystkimi majaczyly niewyraznie w dali szczyty wyzsze ponad wszelkie
wyobrazenie - wystrzeliwaly ku gorze, by dotknag¢ samego sklepienia niebios; szczyty
pierwotne i dziewicze, otulone okrywa wiecznego $niegu.

Garion byl juz wcze$niej w gorach, lecz nigdy nie widzial tak wysokich 1 cho¢
wiedzial, Ze te si¢gajace nieba wiezyce wznosity si¢ wiele mil przed nimi, przejrzyste gorskie
powietrze sprawialo, ze odnosit wrazenie, iz mogltby ich dotkna¢ wyciagajac reke.

Dokota panowat niezmacony spokdj; spokdj, ktory zmyt wszelki zamgt i obawy
towarzyszace podréznym na réwninach lezacych ponizej, a jednoczesnie uspil uwage 1 nawet
mysli. Kazdy zakret 1 grzbiet gorski odstaniaty nowe, niesamowite widoki, urzekajace jeszcze
bardziej niz poprzednie, tak ze oczarowani jechali w ciszy 1 glebokim uniesieniu.
Niemozliwym wydawalo si¢, by kiedykolwiek wczesniej cztowiek dotkngt stopa tych
wiecznych gor.

Panowato lato i dlugie, ciepte dni wypelnione byty stoncem. Nie opodal krgtego traktu
$piewaly wesolo ptaki, a zapach ogrzanych promieniami slonecznymi, wiecznie zielonych
ros$lin urozmaicala delikatna won dzikich kwiatow porastajacych rozlegtymi kobiercami
strome laki. Od czasu do czasu dziki, przeszywajacy krzyk orla odbijat si¢ dZzwigcznym
echem od skat.

- Czy myslates kiedykolwiek o przeniesieniu swej stolicy? - spytat Garion jadacego
obok cesarza Mallorei. Mowit $ciszonym glosem. Czut instynktownie, Zze glto$na rozmowa w
pewien sposob profanowatlaby otaczajace ich pigkno.

- Nie. Raczej nie, Garionie - odparl Zakath. - Mo¢j rzad nie moglby tutaj



funkcjonowa¢. Biurokracja to domena Melcenow, ktorzy sprawiajg wrazenie rozsadnych,
niesklonnych do uniesien ludzi, lecz w istocie nimi nie sg. Obawiam si¢, Ze moi urzednicy
spedziliby potowe czasu rozkoszujac sie¢ ta scenerig, a druga potowe straciliby na pisanie
kiepskiej poezji. Nie bytoby mowy o zadnej pracy. Poza tym, nie masz najmniejszego pojecia,
jak tu jest zima.

- Snieg?

Zakath skinat glowa.

- Ludzie zamieszkujacy te tereny nie zadaja sobie trudu, by mierzy¢ grubos$¢ pokrywy
w calach. Mierzg jg w stopach.

- Czy s3 tu jacys ludzie? Nikogo jak na razie nie widziatem.

- Jest ich trochg; glownie traperzy, poszukiwacze zlota i im podobni. - Zakath
u$miechnat si¢ stabo. - Prawde méwiac, mysle, ze ich profesja to tylko pretekst. Niektorzy
ludzie po prostu wolg samotnos¢.

- To wymarzone miejsce.

Cesarz Mallorei zmienit si¢ znacznie od czasu, gdy opuscili enklawe Ateski na brzegu
rzeki Magan. Wyszczuplatl znacznie, a z jego oczu zniknat martwy wyraz. Jechal ostroznie,
podobnie jak Garion i reszta, bacznie obserwujac otoczenie. W Zakacie nie nastgpita jednak
tylko zewngtrzna przemiana. Cesarz nalezal do tudzi zadumanych, nawet melancholijnych,
popadajacych czesto w gleboka depresje, lecz zawsze kierujgcych si¢ ambicjg. Garion
nierzadko odczuwat, Ze malloreanska ambicja 1 widoczna Zadza wtadzy nie wynikaty tak
bardzo z jakiej§ wewnetrznej potrzeby tkwiacej w tym cztowieku, lecz byly sposobem
nieustannego sprawdzania samego siebie, a prawdopodobnie na glebszym poziomie
wywodzity si¢ z dgzenia do samounicestwienia. Czesto zdawato si¢, ze Zakath rzucil samego
siebie oraz wszelkie zasoby swego imperium do wprost niemozliwej do wygrania walki,
potajemnie liczac na to, Zze w koncu napotka kogos, kto okaze si¢ dos¢ silny, by go zabi¢, a co
za tym idzie, wyswobodzi¢ od ci¢zaru zycia, ktory stat si¢ dla niego nie do zniesienia.

Ten okres nalezatl juz do przesztosci. Spotkanie Cyradis na brzegu rzeki Magan
odmienito go. Swiat, ktéry do tej pory wydawal mu si¢ ptaski i zjetczaty, nabrat nowego
kolorytu. Czasami Garionowi wydawalo si¢, Ze dostrzega na obliczu przyjaciela staby blask
nadziei, jaka nigdy wczesniej nie go$cita na twarzy cesarza.

Na szerokim zakrecie Garion dostrzegt wilczyce, ktorg znalazt onegdaj w martwym
darshivanskim lesie. Siedziata cierpliwie, najwyrazniej ich oczekujac. Zachowanie zwierzecia
coraz bardziej zdumiewato Gariona. Teraz, kiedy okaleczona tapa wygoila si¢ zupehie,

wilczyca czasem przepadata gdzie§ w pobliskich lasach w poszukiwaniu stada, lecz zawsze



wracala, wyraznie nie przejmujac si¢ faktem, ze nie udato jej si¢ zlokalizowaé swych
towarzyszy. Przebywanie z nowymi przyjaciotmi zdawalo si¢ napawac ja szczegdlnym
zadowoleniem. POki przemierzali lasy i1 niezamieszkale gorskie tereny, jej szczegdlne
zachowanie nie sprawiato zadnych klopotow, lecz wiedzieli, ze nie zawsze bedg wedrowali
przez dzicz, a pojawienie si¢ nieoswojonego 1 nerwowego wilka na zattoczonej ulicy sporego
miasta z pewnoscia przyciggneloby uwage jego mieszkancow.

- Co u ciebie, mata siostro? - spytal grzecznie Garion jezykiem wilkow.

- Dobrze - odparta.

- Znalaztas slady swego stada?

- Dookota duzo wilkow, lecz nie nalezg do mego stada. Zostang jeszcze z wami. Gdzie
moje miode?

Garion spojrzal przez rami¢ na niewielki, dwukotowy pojazd toczacy sie z tyhu.

- Siedzi koto mojej partnerki w tej rzeczy z okragtymi stopami.

Wilczyca westchneta.

- Jesli dalej bedzie tak siedziat, niedtugo zapomni, jak si¢ biega, nie moéwiac juz o
polowaniu - stwierdzita z dezaprobatg - a jesli twoja partnerka dalej bedzie go tak karmita,
szczeni¢ rozepchnie sobie brzuch i nie przetrwa pozniej chudego okresu, kiedy jest mato
jedzenia.

- Porozmawiam z nig.

- Postucha?

- Prawdopodobnie nie, ale mimo wszystko porozmawiam z nig. Ona bardzo lubi
matego 1 cieszy si¢, kiedy ma go przy sobie.

- Wkrétce powinnam nauczy¢ go polowac.

- Tak, wiem. Wytlumacze to mojej partnerce.

- Jestem wdzieczna. - Przerwala rozgladajac si¢ uwaznie. - Miejcie si¢ na bacznosci -
ostrzegla. - Mieszka tu pewne stworzenie. Poczulam kilka razy jego zapach. Jest dos¢ duzy.

- Jak duzy?

- Wigkszy niz ta bestia, na ktorej siedzisz. - Spojrzata wymownie na Chretienne.
Wielkiego szarego ogiera mniej juz denerwowata obecno$¢ znajomej wilczycy, lecz Garion
podejrzewal, ze wolalby, Zeby nie podchodzita az tak blisko.

- Powiadomi¢ przewodnika stada - obiecal Garion. Z jakiej$ przyczyny wilczyca
unikata Belgaratha. Garion domyslat si¢, ze jej zachowanie mogto wynika¢ z jakiego$ nie
znanego mu punktu wilczej etykiety.

- Bede szukata dalej - powiedziata stajac na cztery tapy. - Moze natrafi¢ na besti¢, a



wtedy dowiemy sig co zacz. - Umilkla. - Jej zapach mowi mi, Ze jest niebezpieczna. Zywi sie
wieloma rzeczami, nawet takimi, ktérych my bySmy si¢ wystrzegali. - Po tych stowach
odwrdcita si¢ i zaglebita w las poruszajac si¢ szybko i bezszelestnie.

- To niestychane - zauwazyt Zakath. - Styszatem juz wczesniej, jak ludzie rozmawiali
ze zwierzetami, ale nigdy ich jezykiem.

- Taka rodzinna osobliwo$¢. - Garion us$miechnat si¢. - Z poczatku rowniez nie
moglem uwierzy¢. Ptaki ciagle przylatywaty, aby porozmawiaé z Polgara, zwykle o swoich
jajkach. Ptaki uwielbiajg rozprawia¢ o jajkach. Czasami sg do$¢ glupawe. Wilki sg duzo
bardziej dostojne. - Przerwal na chwilg. - Nie musisz si¢ chwali¢ cioci Pol, Zze ci o tym
mowitem - dodat.

- Strach, Garionie? - roze$miat si¢ Zakath.

- Ostrozno$¢ - poprawit Garion. - Musz¢ porozmawia¢ z Belgarathem. Miej oczy
otwarte. Wilczyca twierdzi, ze czai si¢ tu jakie§ zwierze. Mowi, ze jest wieksze od konia i do
tego bardzo niebezpieczne. Sugerowata, ze to ludojad.

- Jak wyglada?

- Nie wie. Wyweszyla besti¢ 1 widziala jej $lady.

- Bede uwazal.

- Dobrze. - Garion odwrdcit si¢ i pojechat w kierunku rozmawiajacych Belgaratha i
Polgary.

- Durnik potrzebuje wiezy w Vale - mowil Belgarath.

- Nie rozumiem po co, ojcze - odparta Polgara.

- Wszyscy uczniowie Aldura majg wieze, Pol. To zwyczaj.

- Stare zwyczaje niezle si¢ trzymaja, jak widze, nawet gdy juz niczemu nie stuza.

- Bedzie musial si¢ uczy¢, Pol. W jaki sposob to zrobi, kiedy bedziesz ciagle przy
nim?

Obdarzyta go dlugim, chtodnym spojrzeniem.

- Mogg¢ wyrazi¢ swe mysli innymi stowami.

- Nie $piesz si¢, ojcze. Chetnie poczekam.

- Dziadku - odezwal si¢ Garion wstrzymujac swego wierzchowca. - Wtasnie
rozmawiatem z wilczyca. Mowi, ze w lesie jest jakie$ duze zwierzg.

- Moze niedzwiedz?

- Nie sadze. Wyweszyta je kilka razy, a prawdopodobnie rozpoznataby won
niedzwiedzia.

- Raczej tak.



- Nie powiedziata tego wprost, lecz odniostem wrazenie, ze to co$ nie wybrzydza jesli
chodzi o jedzenie. - Przerwal. - Czy to tylko moja wyobraznia, czy rzeczywiscie jest ona
dziwnym wilkiem?

- Co konkretnie masz na mysli?

- Méwi tyle, ile moze przekaza¢ mowa wilkdw, a ja czuje, ze ma do powiedzenia duzo
wiece;j.

- Jest po prostu bystra. To wszystko. To rzadka cecha u samic, ale styszatem o takich
przypadkach.

- Rozmowa zaczyna przybiera¢ fascynujgcy kierunek - zauwazyta Polgara.

- Och - zdziwit sig¢ starzec - wcigz tu jestes$, Pol? Sadzitem, ze do tej pory znalaztas
sobie co$ do roboty.

Zmrozita go lodowatym spojrzeniem, lecz zdawat si¢ zupelnie tym nie przejmowac. -
Lepiej ostrzez pozostalych - zwrécit si¢ do Gariona. - Wilk minalby zwyczajne zwierze bez
stowa komentarza. Bez wzgledu na to, co to za stwor, jest on niezwykty, a niezwyktly
zazwyczaj oznacza niebezpieczny. Powiedz Ce’Nedrze, zeby dotaczyta do reszty. Wystawia
si¢ na niebezpieczenstwo wlokac si¢ w ogonie. - Zastanowil si¢ chwilg. - Nie mow nic, co
mogloby ja przerazi¢, lecz kaz Liselle usia$¢ z nig na wozie.

- Liselle?

- Ta ptowowtosa, z uroczymi doteczkami w policzkach.

- Wiem, kto to Liselle, dziadku. Czy nie lepiej bytoby posadzi¢ tam Durnika, albo
Totha?

- Nie. Gdyby ktory$ z nich dotaczyl do Ce’Nedry, natychmiast domyslitaby sie, ze co$
nie tak, 1 moglaby si¢ przerazi¢. Zwierz¢ na lowach z fatwoscia wyczuje strach. Nie
wystawiajmy jej niepotrzebnie na niebezpieczenstwo. Liselle jest §wietnym wojownikiem i
prawdopodobnie ma gdzie$ ukryte dwa lub trzy sztylety. - Wyszczerzyl zgby w chytrym
usmiechu. - Sadzg, ze Silk powiedziatby ci, gdzie doktadnie si¢ znajdujg - dodat.

- Ojcze! - wysapata Polgara.

- Chcesz powiedzie¢, ze o niczym nie wiedziata§, Pol? Wielkie nieba, c6z za brak
spostrzegawczosci!

- Punkt dla ciebie - podsumowat Garion.

- Cieszg sie, ze ci si¢ podobato. - Belgarath usmiechnat si¢ szelmowsko do Polgary.
Garion odwrocil Chretienne tak, zeby ciocia nie widziala u$miechu, ktorego nie mogt
powstrzymac.

Tej nocy z wigksza niz zazwyczaj ostroznoscia rozbili obdz, wybierajac do tego celu



niewielki osinowy zagajnik potozony miedzy stromym urwiskiem z jednej strony a glebokim
potokiem gorskim z drugiej. Kiedy stonce zatopito si¢ w wiecznych $niegach ponad nimi i
zmrok wypetnil wawozy i przetomy lazurowymi cieniami, powr6cit Beldin. - Czy troche nie
za wczesnie na postdj? - spytat przybrawszy uprzednio ludzka postac.

- Konie sg zmeczone - Belgarath rzucil ukosne spojrzenie na Ce’Nedrg. - To
wyjatkowo stromy szlak.

- Poczekaj, poczekaj - zamruczat Beldin kustykajac w kierunku ognia. - Dalej robi sig¢
jeszcze bardziej stromy.

- Co ci si¢ stalo w noge?

- Troche posprzeczatem si¢ z ortem. Co za glupie ptaszyska z tych ortéw. Nie potrafit
odrozni¢ jastrzebia od golebia. Musiatem da¢ mu lekcje. Dziobnat mnie, kiedy
wyszarpywalem mu pidra z ogona.

- Wujku - odezwata si¢ z wymowka Polgara.

- Sam zaczal.

- Czy widziates jakie$ oddziaty? - spytal go Belgarath.

- Troche Darshivan. Sg jakie$ dwa lub trzy dni drogi za nami. Armia Urvona wycofuje
si¢. Teraz, kiedy zabraklo jego 1 Nahaza nie widzg sensu, zeby pozostac.

- Dzigki temu pozbyliSmy si¢ chociaz czgsci wojska, ktore deptato nam po pietach -
powiedziat Silk.

- Nie popadaj zbyt szybko w eufori¢ - odpart Beldin. - Kiedy nie ma juz Straznikow i
Karandéw, Darshivanie skoncentruja si¢ wytacznie na nas.

- To prawda. Sadzisz, ze wiedza, ze tu jesteSmy?

- Zandramas na pewno, a chyba nie bedzie ukrywata takiej wiadomosci przed swoimi
zolierzami. Jutro péznym rankiem prawdopodobnie natraficie na $nieg. Dobrze by bylo
pomysle¢, w jaki sposob zatrze¢ §lady. - Rozejrzat si¢ dokota. - Gdzie twdj wilk? - spytat
Gariona.

- Poluje 1 szuka $ladow swego stada.

- Zaraz, zaraz - odezwat si¢ cicho Belgarath upewniajac si¢, ze Ce’Nedra nie ustyszy
jego stow. - Wilk powiedziat Garionowi, Ze na tym terenie poluje jakie§ duze zwierze. Pol
wybierze si¢ dzi§ w nocy na zwiad, lecz nie zaszkodzi, Zebys i ty troch¢ jutro powgszyt. Nie
jestem w nastroju do niespodzianek.

- Zobaczg co da si¢ zrobic.

Sadi 1 Velvet siedzieli z drugiej strony ogniska. Ustawili przy nim matg gliniang

butelke i probowali wywabi¢ Zith i jej potomstwo podsuwajac pod otwor naczynia kawatki



sera. - Szkoda, ze nie mamy mleka - odezwat si¢ kontraltem Sadi. - Mleko jest wysmienite dla
malych wezy. Wzmacnia ich z¢by.

- Postaram si¢ nie zapomnie¢ - powiedziala Velvet.

- Czy planujesz zrobi¢ kariere¢ jako piastunka wezy, margrabino?

- To mite, mate stworzonka - odparta. - Sg czyste i ciche. Nie jedzg zbyt duzo. Poza
tym, okazuja si¢ niezwykle pozyteczne w nagtych wypadkach.

Us$miechnat si¢ do niej tkliwie.

- Jeszcze zrobimy z ciebie Nyissanke, Liselle.

- Ja do tego r¢ki nie przytoze - mruknat pos¢pnie Silk do Gariona.

Wieczerza sktadata si¢ z upieczonego na ruszcie pstraga. Durnik i Toth skonczywszy
rozbijanie obozowiska przeniesli si¢ na brzeg potoku, zabierajac ze sobg kije i przynety.
Durnik stajac si¢ Uczniem zmienit si¢ pod paroma wzgledami, lecz w zadnym stopniu nie
zmniejszyt si¢ jego apetyt na ulubione spgdzanie wolnego czasu. Nie musiat juz umawiaé si¢
ze swym przyjacielem niemowa na podobne wycieczki. Za kazdym razem kiedy obozowali w
poblizu jakiego$ jeziora czy strumienia, reagowali identycznie i niemalze bezwiednie.

Po positku Polgara, przeistoczywszy si¢ w $nieznobiata sowe, odlecialta w otulony
mrokiem las. Nie odnalazia jednak nawet §ladow bestii, przed ktérg ostrzegata wilczyca.

Ranek powitat ich chtodem. Oddechy koni malowaty mrozne powietrze kigbami pary,
a Garion 1 pozostali opatuliwszy si¢ szczelnie pelerynami jechali powoli, wstrzymujac rwace
si¢ do biegu wierzchowce.

Jak przewidzial Beldin, p6Znym popotudniem dotarli do linii $niegu. Z poczatku szlak
pokrywata cienka warstwa lodu, lecz dalej przed soba ujrzeli glebsze zaspy. Wieczorem
rozbili obdz ponizej wiecznej zmarzliny i jak zwykle wyruszyli wczesnym rankiem. Silk
wymyslil rodzaj kabtgka dla jednego z jucznych koni. Na linach za jarzmem wloklo si¢
kilkanascie okraglych kamieni, wielkosci glowy. Maly cztowieczek krytycznym wzrokiem
ocenit bruzdy robione przez kamienie na $niegu 1 po chwili wszyscy ruszyli pod gore
zaglebiajac si¢ w kraing wiecznej zimy.

- Calkiem dobre - pochwalit sam siebie.

- Nie do konca rozumiem celowos$¢ twego wynalazku, ksigze¢ Kheldarze - wyznat
Sadi.

- Kamienie zostawiaja $lady, ktore wygladaja mniej wiecej tak, jak slady wozu -
wyjasnit Silk. - Slady koni wzbudzityby podejrzenia idacych za nami Zohierzy. Slady wozu
na szlaku karawan nie b¢da niczym niezwyktym.

- Sprytnie pomyslane - przyznat eunuch - ale czemu nie poscina¢ krzakow i nie



ciggnac ich za sobg?

Silk potrzasnat przeczaco gtowa.

- Zatarcie wszystkich §ladow na $niegu wygladatoby jeszcze bardziej podejrzanie. To
do$¢ uczeszczany trakt.

- Zawsze o wszystkim pomyslisz, co?

- Kretactwo byto jego ulubiong dziedzing podczas studiéw na Akademii - odezwatla
si¢ Velvet z matego powozu, ktory dzielita z Ce’Nedra i mtodym wilczkiem. - Czasami kreci,
zeby nie wyjs$¢ Z wprawy.

- Nie wiem, czy posungtbym si¢ az tak daleko, Liselle - sprzeciwil si¢ zbolalym
glosem maty cztowieczek.

- Czyzby?

- Tak sadze, lecz nie musisz wyjawia¢ tego catemu $wiatu. A poza tym ,kregtactwo”
wywotuje wyjatkowo nieprzyjemne skojarzenia.

- Przychodzi ci do gtowy lepsze okreslenie?

- No c6z, ,,wybiegi” brzmi nieco lepiej, nieprawdaz?

- Skoro znaczy dokladnie to samo, po co si¢ sprzecza¢ nad terminologia? -
Us$miechneta si¢ szelmowsko ukazujac pare uroczych doteczkéw na policzkach.

- To kwestia stylu, Liselle.

Szlak karawan piat si¢ po coraz wigkszej stromiznie, a zaspy $niezne po obu stronach
drogi stawaty si¢ coraz glebsze. Dlugie na mile pidropusze $nieznego puchu zwiewat z
gorskich szczytow wzmagajacy si¢ wiatr, wzbogacony teraz o szczypiacy policzki, suchy
chtod.

Okoto potudnia skaliste szczyty zostaty nagle zastonigte przez groznie wygladajaca,
olbrzymia chmure nadciagajaca nieubtaganie z zachodu. Wilczyca wrocita duktem sadzac
wielkie susy.

- Radzg¢ poszukac schronienia - powiedziata ze szczegdlnym niepokojem w glosie.

- Czyzbys$ znalazta stworzenie, ktore zamieszkuje te tereny? - spytat Garion.

- Nie. To jest o wiele bardziej niebezpieczne. - Spojrzala wymownie do tylu w
kierunku zblizajacej si¢ chmury.

- Powiem przewodnikowi stada.

- Dobrze. - Wskazata pyskiem na Zakatha. - Kaz temu podazy¢ za mng. Niedaleko sg
drzewa. On i ja znajdziemy odpowiednie miejsce.

- Chce, zeby$ z nig poszedt - Garion zwroécit si¢ do Malloreanina. - Nadciaga burza i

wilczyca twierdzi, ze powinnisSmy schroni¢ si¢ wsrdd pobliskich drzew. ZnajdZzcie dobre



schronienie, a ja pojade ostrzec pozostatych.

- Burza $niezna? - spytal Zakath.

- Tak przypuszczam. Jesli chodzi o pogode, to jedynie co$ bardzo powaznego moze
zaniepokoi¢ wilka. - Garion zawrocit Chretienne i ruszyt galopem, by powiadomié reszte
grupy o zblizajacych si¢ ktopotach. Stroma, $liska droga utrudniata pospiech, a lodowaty
wicher ciskat klujacymi sopelkami w twarze jezdzcow zmierzajacych w strong zbawczych
zaro$li, do ktorych wilczyca poprowadzita Zakatha. Wjechali w gesty las miodych sosen. W
niezbyt odlegtej przesztosci przeszta tedy lawina usypujac pod stromym, skalnym urwiskiem
mieszaning konaréw i potamanych pni. Durnik wraz z Tothem natychmiast zabrali si¢ do
pracy, mimo ze wiatr wzmogt si¢, a $nieg sypat coraz gegsciej. Dotaczyli do nich pozostali i po
niedtugim czasie, wspolnymi sitami, wzniesli solidne rusztowanie wsparte o $cian¢ klifu.
Pokryli je ptétnem namiotowym przywigzujac dokladnie materiat 1 w kilku miejscach
obcigzajac pniakami drzew. Nastepnie oczyscili wnetrze 1 kiedy burza uderzyla z ogromng
sita, wprowadzili konie do nizszej czgsci prostego schroniska.

Wicher zawodzit szaleficzo i zdawalo si¢, ze gaszcz znikngl zupelnie w kotujacym
$niegu.

- Czy Beldinowi nic si¢ nie stanie? - spytat lekko zaniepokojony Durnik.

- Nie martw si¢ o Beldina - odparl Belgarath. - Przezyt juz wiele burz. Albo wzniesie
si¢ powyzej, albo powroci do swej normalnej postaci 1 zagrzebawszy si¢ w zaspie przeczeka
nawalniceg.

- Zamarznie na $mier¢! - krzykneta Ce’Nedra.

- Pod $niegiem nie - zapewnit ja Belgarath. - Beldin nie dba o warunki pogodowe. -
Spojrzal na wilczyce, ktory siedziala na zadzie w wejsciu do prowizorycznej przybudowki
wpatrujac si¢ w kotujacy $nieg. - Jestem ci wdzigczny za ostrzezenie, mata siostro -
powiedziat oficjalnie.

- Nalezg¢ teraz do twego stada, czcigodny przewodniku - odparta rownie oficjalnie. -
Wszyscy ponoszg odpowiedzialno$¢ za jego los.

- Madrze powiedziane, mata siostro. Zamerdata ogonem.

Sniezyca szalata przez reszte dnia i nie ustgpila rowniez w nocy. Wedrowcey usiedli
wokot zbudowanego przez Durnika ogniska. Okoto pdtnocy wiatr ustat niemal tak szybko jak
si¢ zrodzit. Snieg sypat jeszcze do rana pokrywajac $wiat calunem siegajacym Garionowi do
kolan.

- Obawiam sie, ze bedziemy musieli usung¢ $nieg z drogi - odezwal si¢ trzezwo

Durnik. - Od szlaku dzieli nas jakie§ ¢wier¢ mili, a pod §wiezym $niegiem znajduje si¢ cate



mnoéstwo roznych rzeczy. Nie jest to odpowiedni czas, ani miejsce, aby naraza¢ konie na
tamanie nog.

- A co z moim pojazdem? - spytata Ce’Nedra.

- Obawiam sie, ze bedziemy go musieli zostawié, Ce’Nedro. Snieg jest po prostu zbyt
gleboki. Nawet jesli udatoby si¢ nam sprowadzi¢ powo6z z powrotem na drogg, zaden kon nie
mogltby pociagnac go poprzez zaspy.

Westchneta.

- Taki powoz. - Spojrzata na Silka powaznie. - Chee ci podzickowac¢, Kheldarze, ze mi
go uzyczytes - powiedziata. - Mnie on juz nie bedzie potrzebny, wigc mozesz go teraz zabrac.

Tothowi udato si¢ wykopa¢ waski row w $niegu pokrywajacym strome zbocze.
Pozostali podazali za nim poszerzajac $ciezke i badajac stopami, czy pod $niegiem nie
ukrywaja si¢ jakie$ pnie czy gatgzie. Wiele wysitku 1 czasu kosztowalo ich dobrnigcie do
szlaku karawan, gdy w rozrzedzonym powietrzu na tak duzej wysokosci trudno bylo
oddychaé.

Zawroécili do prowizorycznego szatasu, gdzie czekaty kobiety pilnujace koni, lecz
mniej wiecej w potowie drogi wilczyca nagle skulita uszy 1 warkneta ostrzegawczo.

- O co chodzi? - spytat Garion.

- Stworzenie - zawarczata. - Poluje.

- Przygotujcie si¢! - zakrzyknat do pozostalych Garion. - To zwierzg jest w lesie! -
Siggnat przez ramig i wyciagnal z pochwy Miecz Rivanskiego Kroéla.

Wychyneto z zaro$li na drugim krancu szlaku wyzlobionego przez lawing. Ggste,
zmierzwione futro gotujacego si¢ do skoku stworzenia pokrywaly grube ptatki $niegu.
Przerazajaca twarz wydawala si¢ przejmujaco znajoma. Swinskie oczka skrywaty si¢ pod
cigzkimi brwiami. Z wystajacej dolnej szczeki wyrastaly dwa masywne, pozotkle kty, ktore
zakrzywiaty si¢ niczym dwa sierpy niemalze dotykajac wyraznie zarysowanych kosci
policzkowych. Otworzyto pysk 1 zaryczato przerazliwie wyprostowujagc muskularne ciato na
catg wysokos¢ 1 walac poteznymi kutakami w klatke piersiowa. Mialo jakie§ dziesie¢ stop
wysokosci.

- Niesamowite! - wykrzyknat Belgarath.

- C6z za dziwo? - zdumiat si¢ Sadi.

- Eldrak - wyjasnit Belgarath. - A Ulgoland jest jedynym miejscem, gdzie mozna
spotka¢ Eldraki.

- Chyba si¢ mylisz, Belgaracie - sprzeciwil si¢ Zakath. - Tak wtasnie nazywaja

matponiedzwiedzia, a w okolicznych gorach jest ich kilka.



- Czy nie sadzicie panowie, ze problemy tego gatunku lepiej bedzie przedyskutowac
innym razem? - spytat Silk. - W tej chwili nalezatoby si¢ raczej zastanowié¢ czy uciekaé, czy
walczy¢.

- Nie mozemy ucieka¢ w takim $niegu - zauwazyl pos¢pnie Garion. - Bedziemy
musieli stawi¢ mu czoto.

- Obawiatem si¢, ze mozesz co$ takiego powiedzied.

- Najwazniejsze to trzymaé go z dala od kobiet - stwierdzit Durnik. Spojrzal na
eunucha. - Sadi, czy trucizna na twoim sztylecie jest wystarczajgco silna, by go uSmierci¢?

Sadi popatrzyt z powatpiewaniem na kudtatg bestie.

- Jestem tego pewien - odezwal si¢ po chwili - ale ten stwor jest wyjatkowo wielki.
Trucizna zacze¢taby dziata¢ dopiero po jakims czasie.

- A zatem dobrze - zdecydowat Belgarath. - Pozostali odwrdca jego uwage
umozliwiajac Sadiemu zaj$cie bestii od tylu. Gdy juz ugodzi ja sztyletem, cofniemy si¢
czekajac, az trucizna zrobi swoje. Rozproszcie si¢ i nie ryzykujcie niepotrzebnie. -
Wypowiedziawszy ostatnie stowo, migoczac przeistoczyt si¢ w wilka.

Ustawili si¢ w potkole trzymajac bron w pogotowiu, a tymczasem stojacy na skraju
drzew potwor nieustannie ryczat i walit si¢ w piersi wprowadzajac si¢ w szal. Nagle ruszyl do
przodu wyrzucajac spod ogromnych stop tumany $niegu. Sadi pobiegl ku wierzchotkowi
wzgorza trzymajac nisko swoj niewielki sztylet. Dwa szare wilki rzucity si¢ z
wyszczerzonymi ktami na potezng bestie.

Umyst Gariona pracowal niezwykle jasno, gdy krol przedzieral si¢ przez zaspy
wymachujac nad glowg ogromnym mieczem. Zauwazyl, ze stworzenie ustepowato szybkoscig
Eldrakowi Grulowi. Nie potrafilo odpowiedzie¢ na blyskawiczne ataki wilkow 1 $nieg
dookota szybko zabarwil si¢ ciemnym szkarlatem. Z gardzieli zwierza wydobyt si¢ ryk
niezadowolenia, po czym kudfata istota rzucita si¢ desperacko na Durnika. Tuz przed nig
wylonit si¢ jak spod ziemi Toth. Zamachnat si¢ szeroko i1 koncem cigzkiej maczugi grzmotnat
prosto w pysk bestii. Zawyta z bolu 1 rozpostarta potgzne ramiona, by zmiazdzy¢ olbrzymiego
niemowe¢ w druzgoczacym uscisku, lecz Garion ciat ja przez rami¢ swym mieczem, a Zakath
zanurkowat pod drugie wlochate rami¢ zatapiajac raz po raz ostrze miecza w brzuchu i
piersiach bestii, podczas gdy wilki niezmordowanie kasaty jej grube jak konary nogi. Sadi
zblizyl si¢ ostroznie od tytu do rozszalalej bestii, ktora desperacko wymachiwata ramionami
probujac pozby¢ si¢ natretow. Wtem, z wielka precyzjg wilczyca skoczyla 1 rozpruta ktami
potezne udo zwierza. Rozlegt si¢ niemal agonalny ryk, tym bardziej straszliwy, ze wydawat

si¢ dziwnie ludzki. Kudlatacz runal na grzbiet chwytajac si¢ za okaleczong noge. Garion



wznidst wielki miecz 1 $cisngwszy mocno r¢kojes¢ stangt okrakiem nad wijagcym sig
cielskiem. Przygotowat si¢ do zadania ostatecznego ciosu.
- Nie! - zawotato stworzenie, a okropna twarz wykrzywita si¢ w agonii i strachu. -

Prosze, nie zabijaj mnie!



Rozdzial 11

Byt Grolimem. Olbrzymia bestia lezagca w zbroczonym krwig $niegu rozmyta sie,
zmieniajac postac, zanim przyjaciele Gariona zdazyli nadbiec z bronig gotowa do zadania
closOw.

- Zaczekajcie! - krzyknat ostro Durnik. - To cztowiek! Znieruchomieli patrzac na
straszliwie zranionego kaptana lezacego na $niegu.

Garion przytknal ostrze miecza pod brod¢ Grolima. Z catej jego postaci emanowata
wsciektos¢.

- Dobrze - powiedzial zimnym glosem - gadaj teraz i naprawde powiniene$ by¢ bardzo
przekonujacy. Kto ci¢ w to zmienit?

- Naradas - wyjeczat Grolim. - Arcykaptan Swigtyni Hemil.

- Ten pachotek Zandramas? - upewnit si¢ Garion. - Ten z biatymi oczami?

- Tak. Robitem tylko co mi rozkazat. Prosze, nie zabijaj mnie.

- Dlaczego kazat ci nas zaatakowac?

- Miatem zabi¢ jednego z was.

- Kogo?

- Bylo mu wszystko jedno. Powiedziat tylko, Ze musi mie¢ pewno$¢, iz jeden z was
zginie.

- A zatem nic si¢ nie zmienito - zauwazyt Silk wktadajac do pochwy swoje sztylety. -
Grolimowie s3 wyjatkowo pozbawieni wyobrazni.

Sadi spojrzal pytajaco na Gariona, unoszac wymownie waski maty noz.

- Nie! - wtracit ostro Eriond. Garion zawahat sig.

- On ma racjg, Sadi - powiedziat w koncu. - Nie mozemy go zabi¢ z zimng krwia.

- Alornowie - westchngt Sadi wznoszac oczy ku niebu. - Przeciez zdajecie sobie
sprawe, ze jesli go tutaj zostawimy w takim stanie, i tak umrze. Jesli natomiast zabierzemy go
ze sobg, bedzie opozniat marszrute, nie wspominajgc juz o tym, ze w ogodle trudno mu ufac.

- Eriondzie - odezwatl si¢ Garion - moze poszediby$ po cioci¢ Pol? Powinni§my
opatrzy¢ mu rany, zanim wykrwawi si¢ na $mier¢. - Spojrzat na Belgaratha, ktory ponownie
zmienil postac. - Jakie$ sprzeciwy? - spytat.

- Nic nie mowitem.

- Doceniam to.

- Powinniscie byli go zabi¢, zanim zdazyt si¢ przeistoczy¢. - Z gestwiny doszedt ich



znajomy glos. Na pniaku siedziat Beldin ogryzajac co$, co najwyrazniej nie byto ugotowane i
nadal miato jeszcze troch¢ pior.

- Jak przypuszczam, nie przyszto ci do glowy, zeby nam pomodc? - spytat kwasno
Belgarath.

- Dobrze sobie radziliscie. - Karzet wzruszyl ramionami i beknagwszy rzucit resztki
$niadania wilczycy.

- Jestem wdzigczna - powiedziala grzecznie, zatapiajac kly w na pot zjedzonej
padlinie. Garion nie mogl by¢ pewien czy Beldin zrozumial, lecz przypuszczat, ze
pokrzywiony, maty cztowiek wiedziat o co chodzi.

- Co Eldrak robi tu w Mallorei? - spytat Belgarath.

- To nie doktadnie Eldrak, Belgaracie - odpart Beldin wypluwajac kilka wilgotnych
pior.

- No dobrze, ale skad malloreanski Grolim wiedziat, jak wyglada Eldrak?

- Nie sluchate$ mnie, stary czlowieku. W tych goérach zamieszkuje kilka podobnych
stworé6w. Sg jedynie spokrewnione z Eldrakami. Nie sg tak duze, a poza tym ustepuja im
inteligencja.

- Sadzitem, ze wszystkie potwory zyja w Ulgolandzie.

- Uzyj swego rozumu, Belgaracie. W Chereku sg Trolle, w Arendii Algrothowie, a w
potudniowej Tolnedrze Driady. Jest jeszcze ta smoczyca, lecz nikt nie zna dokladnie miejsca
jej pobytu. Potwory sg wszedzie. W Ulgo jest ich po prostu nieco wigcej.

- Chyba masz racjg¢ - stwierdzit Belgarath. Spojrzat na Zakatha. - Jak nazwates to cos?

- MalponiedZzwiedZz. Nie jest to pewnie najbardziej odpowiednia nazwa, lecz ludzie
zamieszkujacy te tereny nie sg zbyt blyskotliwi.

- Gdzie teraz przebywa Naradas? - spytat Silk rannego Grolima.

- Widzialem go w Balsa - odpart Grolim. - Nie wiem, dokad stamtad si¢ udat.

- Czy byta z nim Zandramas?

- Nie widziatem jej, lecz to nie znaczy, ze jej tam nie bylo. Swieta Prorokini nie
pokazuje si¢ teraz zbyt czesto.

- Z powodu $wiatla pod skorag? - spytat wprost maty cztowieczek o szczurzej twarzy.

Twarz Grolima pobladta jeszcze bardzie;.

- Nie wolno nam o tym rozmawiac, nawet miedzy sobg - odpart przerazonym glosem.

- Wszystko w porzadku, przyjacielu. - Silk u§miechnat si¢ do niego wyciggajac jeden
ze sztyletow. - Masz moje pozwolenie.

Grolim z trudem przetknat $ling, po czym skinal gtowa.



- Roztropny z ciebie cztek. - Silk poklepat go po ramieniu. - Kiedy te §wiatla zaczety
si¢ pojawiac?

- Nie jestem pewien. Zandramas dtugo bawita na Zachodzie z Naradasem. Swiatta
zaczely si¢ pokazywac po jej powrocie. Jeden z kaptanéw w Hemil rozsiewat rozne plotki
twierdzac, ze to rodzaj zarazy.

- Rozsiewal?

- Dowiedziala si¢ i kazata wyciag¢ mu serce.

- Taka wtasnie Zandramas znamy i kochamy.

Sciezka nadeszta Polgara, a za nia, brnac w $niegu, Ce’Nedra i Velvet. Czarodziejka
bez stowa komentarza opatrzyta rany Grolima, podczas gdy Durnik wraz z Tothem wrdcili do
przybudéwki i wyprowadzili konie. Nastgpnie odwigzali ptdtno namiotowe i potamali rame.
Podprowadzili konie do miejsca, gdzie lezal ranny Grolim. Sadi podszedl do swego siodla 1
otworzyt czerwong, skorzang torbe.

- To dla bezpieczenstwa - wymamrotat do Gariona, wyciagajac maty flakonik.

Garion uniost brwi.

- Nic mu nie bedzie - zapewnil go eunuch. - Stanie si¢ tylko bardziej ulegly. A poza
tym, skoro masz dzi$§ taki humanitarny nastrdj, wiedz, ze ten specyfik powinien roéwniez
ztagodzi¢ bol.

- Nie podoba ci si¢ to, prawda? - spytat Garion. - Mam na mys$li fakt, ze go nie
zabili$my.

- Mysle, ze to nieroztropne, Belgarionie - powiedziatl powaznie Sadi. - Martwy wrog
jest nieszkodliwym wrogiem. Zywi mogg powréci¢ i sprawiaé klopoty. Decyzja jednak nalezy
do ciebie.

- P6jde na ustgpstwo - odezwat si¢ Garion. - Trzymaj si¢ blisko niego. Jesli zacznie
wymykac si¢ spod kontroli, zrob to, co uwazasz za stuszne.

Sadi u$miechnat si¢ stabo.

- Teraz lepiej - pochwalit. - Nauczymy cie jeszcze podstaw praktycznej polityki.

Poprowadzili konie w gore po stromym zboczu do szlaku karawan i dopiero tam
wskoczyli na siodta. Zawodzacy wicher, ktory towarzyszyt $niezycy, oczyscit wieksza czes$¢
szlaku ze $niegu, chociaz w oslonigtych miejscach, gdzie droga mkneta za $ciang lasu 1
sporymi skatami, napotykali glebokie zaspy znacznie opo6zniajgce ich podrdéz i dopiero na
otwartej przestrzeni nadrabiali stracony czas. Promienie stoneczne odbijaly si¢ od §wiezego
$niegu oslepiajac swym blaskiem. Garion mruzyl oczy prawie je zamykajac, lecz mimo to po

jakims$ czasie zauwazyl, ze glowa zaczyna mu pekac z bolu.



Silk $ciagnat wodze.

- Mysle, ze nadszedt czas, by przedsigwzig¢ pewne srodki ostroznosci - odezwat si¢. Z
glebi przepastnej peleryny wyciagnal cienka chustke i zawigzat ja zastaniajac sobie oczy.
Garionowi przypomniat si¢ Relg i to, jak zrodzony w jaskini fanatyk zawsze zakrywat oczy
wychodzac na otwartg przestrzen.

- Przepaska na oczy? - spytat Sadi. - Czyzbys nagle stat si¢ prorokiem, ksigze?

- Nie jestem jednym z tych, co miewaja wizje, Sadi - odpart Silk. - Ta chusta jest
wystarczajaco cienka, by przez nig widzie¢. Ma po prostu chroni¢ oczy przed blaskiem
stonecznych promieni odbijajacych si¢ od $niegu.

- Rzeczywiscie jest dos$¢ jasno - zgodzit si¢ Sadi.

- W istocie. Popatrz sobie dluzej, a oSlepniesz, przynajmniej na jaki$ czas. - Silk
poprawit opaske na oczach. - Wymyslili to poganiacze reniferow w podinocnej Drasnii.
Sprawdza si¢ bez zarzutu.

- Lepiej nie ryzykowac - stwierdzit Belgarath, rowniez zakrywajac oczy kawalkiem
materialu. USmiechnat sie. - Moze wtasnie w ten sposob Dalowie oslepiali Grolimow, kiedy
ci probowali dosta¢ si¢ do Kell.

- Bylabym wielce rozczarowana, gdyby okazalo si¢ to tak proste - rzekta Velvet
zawigzujac chust¢ na oczach. - Lubi¢ magi¢ za to, ze jest tajemnicza, niewyjasniona.
Oslepienie blaskiem stonca byloby zbyt prozaicznym rozwigzaniem.

Przedzierali si¢ przez zaspy wspinajac si¢ mozolnie w kierunku wysokiej przeteczy,
wcisnigte] miedzy dwa strzeliste szczyty. Dotarli tam po potudniu. Szlak wit si¢ posrod
olbrzymich glazéw, lecz kiedy wspigli si¢ na szczyt, ich oczom ukazata si¢ prosta droga.
Zatrzymali si¢, by da¢ odpocza¢ koniom 1 popatrze¢ na rozlegly dziki krajobraz roztaczajacy
si¢ za przelecza.

Toth odstonit oczy i1 zagestykulowat w strone¢ Durnika. Kowal réwniez $ciagnat
ochronng przepaske 1 spojrzal w kierunku wskazywanym przez olbrzymiego niemowe. Na
jego twarzy odmalowala si¢ trwoga.

- Patrzcie! - wymowil zdtawionym szeptem. Pozostali rowniez odstonili oczy.

- Belar! - wysapat Silk. - Nic innego nie mogtoby by¢ tak wielkie!

Szczyty dookota nich, ktére wydawaty si¢ olbrzymie, skurczyly si¢ do nico$ci. Przed
nimi wyrastata samotna, wyniosta gora, ktorej ogrom trudno byto obja¢ rozumem. Wydawata
si¢ perfekcyjnie symetryczna; stromy, biaty stozek o ostrych zboczach. Jej podstawa byla
przeogromna, a wierzchotek wystrzelat tysiagce stop ponad pobliskie szczyty. Zdawalo sie, ze

otacza ja niezmacony spokoj; tak, jakby osiagnawszy wszystko, co tylko gora moze osiggnac,



oddata si¢ czystej egzystencji.

- To najwyzszy szczyt $wiata - powiedziat cicho Zakath. - Uczeni na uniwersytecie w
Melcenie oszacowali jej wysoko$¢ 1 porownywali z wysoko$ciami szczytow na zachodnim
kontynencie. Jest tysigce stop wyzsza od najwyzszej gory.

- Prosze, Zakacie - odezwal si¢ Silk ze zbolalym wyrazem twarzy - nie mow, jak
wysoka.

Zakath spojrzal zdumiony.

- Jak juz moze zauwazyle$, ja nie jestem zbyt wysokim cztowiekiem. Ogrom
przyprawia mnie o depresj¢. Przyznaje, ze twoja gora jest wicksza ode mnie. Po prostu nie
chce wiedzie¢ o ile.

Toth ponownie wykonat kilka gestow w kierunku Durnika.

- Mowi, ze Kell lezy w cieniu tej gory - przekazat kowal.

- Troch¢ mato doktadne, gospodarzu - skrzywit si¢ Sadi. - Przypuszczam, ze potowa
kontynentu lezy w cieniu tego kolosa przed nami.

Nadleciat Beldin.

- Wielka, co? - odezwatl si¢ typigc na olbrzymi, bialy szczyt jasniejacy na tle
biekitnego nieba.

- ZauwazyliSmy - odpart Belgarath. - Co mamy przed sobg?

- Sporo schodzenia w dot, przynajmniej zanim dotrzecie do zboczy tego tam
olbrzyma.

- To sam widzg.

- Moje gratulacje. Znalaztem miejsce, gdzie moglibyscie si¢ uwolni¢ od waszego
Grolima. Wtasciwie to kilka takich miejsc.

- Co doktadnie rozumiesz przez ,,uwolni¢ si¢”, wujku? - spytata podejrzliwie Polgara.

- Na drodze w dot wzdtuz szlaku jest kilka stromych urwisk - odpart bez ogrodek. -
Rozumiecie sami, wypadki chodza po ludziach.

- Absolutnie si¢ nie zgadzam. Nie opatrywatam jego ran po to, zeby mogt i§¢ dopoki
nie znajdziesz odpowiedniego miejsca, by go zepchnaé w dot.

- Polgaro, wiesz, ze jestem cztowiekiem gleboko religijnym. Uniosta brwi.

- Sadzitem, Ze wiesz. Pierwsze przykazanie mojej religii brzmi: Zabij kazdego
napotkanego Grolima.

- Mogltbym nawet przemys$le¢ pomyst nawrocenia si¢ na te religie - wtracilt Zakath.

- Czy jeste$ catkowicie pewny, ze nie urodzite$ si¢ Arendem? - spytal go Garion.

Beldin westchnat.



- Rozumiem, ze pozostaniesz nieugigta w tej kwestii, Pol. Ponizej linii $niegu
dostrzeglem grupe pastuchéw owiec.

- Pasterzy, wujku - poprawita.

- Myslimy o tym samym. Jak si¢ dobrze przyjrze¢, to prawie to samo stowo.

- Pasterz tadniej brzmi.

- Ladniej. - Zachnat sie. - Owce sa glupie, paskudnie $mierdza, a smakuja jeszcze
gorzej. Ktos, kto spedza cate zycie na dogladaniu ich, jest albo przyglupi, albo
zdegenerowany.

- Jestes dzisiaj w szczegolnym nastroju - zauwazyt Belgarath.

- Dzi$ byt wspaniaty dzien do latania - wyjasnit Beldin szczerzac zgby. - Czy macie
pojecie, ile ciepta si¢ wytwarza, gdy na $wiezy $nieg pada stonce? Raz wzlecialem tak
wysoko, ze az pojawity mi si¢ plamki przed oczami.

- To ghupota, wujku - warkneta Polgara. - Nigdy nie powiniene$§ wznosi¢ si¢ w tak
rozrzedzone powietrze.

- Wszyscy powinnismy zakosztowac pewnej dozy ghupoty. - Wzruszyt ramionami. - A
nurkowanie z takiej wysokosci jest czym$ niewypowiedzianym. Moze dotrzymasz mi
towarzystwa, a pokazg ci, jak to si¢ robi?

- Czy ty kiedykolwiek wydoroslejesz?

- Watpig, a osobiscie mam nadziej¢, ze niepredko. - Spojrzat na Belgaratha. - Mysle,
ze dobrze by bylo, gdybyscie zeszli jakas mil¢ i rozbili oboz.

- Jest jeszcze wczesnie.

- Nie. Szczerze méwiac jest dos¢ pozno. To popotudniowe stonce catkiem mocno
grzeje, nawet tu na gorze. Caly ten $nieg zaczyna migkna¢. Widziatem juz trzy lawiny. Jesli
zle ocenicie sytuacj¢, mozecie znalez¢ si¢ na dole szybciej niz zamierzacie.

- Ciekawe spostrzezenie. Zejdziemy z tej przeleczy i rozbijemy obozowisko.

- Udam si¢ przodem. - Beldin kucnat i1 rozpostart ramiona. - Czy jeste§ pewna, Pol, ze
nie chcesz lecie¢ ze mna?

- Nie wyglupiaj sig.

Odlatujac pozostawit za sobg upiorny chichot.

Na noc rozbili obdz na grzbiecie wzgorza. Byli wprawdzie narazeni na nieustanny
wiatr, jednak nie zagrazala im lawina. Tej nocy Garion nie spat zbyt dobrze. Chtostajacy
odkryty tafcuch gorski wicher targat ptotnem namiotu, ktory Garion dzielit z Ce’Nedra, a
dzwiek ten weciskal si¢ bezlito§nie w jego uszy, udaremniajac wszelkie proby zasnigcia.

Niespokojnie poruszyl si¢ na legowisku.



- Ty tez nie mozesz spac? - rzucita Ce’Nedra w chtodng ciemnos¢.

- To przez ten wiatr - odpart.

- Postaraj si¢ o nim nie myslec.

- Nie musze o nim mysle¢. To jak proba zasnigcia wewnatrz wielkiego begbna.

- Dzi$ rano wykazales si¢ niezwykla odwaga, Garionie. Przerazilam si¢, kiedy
ustyszalam o tym potworze.

- Juz wczesniej rozprawialiSmy si¢ z potworami. Po pewnym czasie mozna do tego
przywyknag.

- Jejku, do czego to doszto!

- To wrodzona cecha, jaka posiadamy my bohaterowie. Walka z jednym czy dwoma
potworami przed $niadaniem wptywa na zaostrzenie apetytu.

- Zmienite$ si¢, Garionie.

- Chyba nie.

- O, tak. Kiedy spotkatam ci¢ po raz pierwszy, nigdy by$ czego$ takiego nie
powiedziat.

- Kiedy po raz pierwszy mnie spotkatas, bralem wszystko bardzo powaznie.

- Czy nie traktujesz powaznie tego, co teraz robimy? - Wypowiedziata te stowa niemal
oskarzycielskim tonem.

- Oczywiscie, ze podchodze do tego powaznie. Po prostu lekcewaze pewne drobne,
przypadkowe sprawy zdarzajace si¢ po drodze. Nie ma przeciez sensu martwi¢ si¢ czyms, co
mamy juz za soba, prawda?

- No ¢06z, skoro zadne z nas nie moze usngc... - Przyciggneta go do siebie 1 pocatowata
catkiem powaznie.

W nocy temperatura spadta, wigc rankiem $nieg, ktory poprzedniego popotudnia
wydawal si¢ niebezpiecznie mokry, zamarzt na tyle, by zapominajac o grozbie lawiny mogli
ruszy¢ w dalszg drogg. Posuwali si¢ catkiem szybko po zaslonigtym od wiatru szlaku
karawan, jako ze nawietrzna strona zbocza przyjeta na siebie najwickszy impet wiatru i
szalejacej $niezycy. Wczesnym popoludniem mingli granice wiecznego $niegu 1 podazywszy
w dot wpadli prosto w ramiona tryskajacej zyciem wiosny. Soczy$cie zielone taki otulaly
strome zbocza naznaczone dzikimi kwiatami klonigcymi si¢ przed gorskim wiatrem.
Wyptywajace prosto ze S$cian lodowca potoki burzyty sie¢ 1 tanczyly wesolo nad
potlyskujacymi kamieniami, a to§ o fagodnym spojrzeniu z wyraznym zdziwieniem przygladat
si¢ mijajacej go grupie dziwnych stworzen.

Kilka mil ponizej linii $niegu zaczgli napotykaé stada owiec pasacych sie w



bezmys$lnym skupieniu, z jednakowym apetytem skubigcych trawe¢ 1 polne kwiaty.
Dogladajacy ich pasterze w prostych, bialych chatlatach siedzieli zadumani na skatkach lub
glazach, podczas gdy psy pasterskie wykonywaly za nich catg prace.

Wilczyca biegla spokojnie u boku Chretienne, od czasu do czasu strzygac uszami i
obserwujac bacznie owce.

- Odradzam ci, mata siostro - odezwat si¢ do niej Garion mowg wilkow.

- Nie zastanawiatam si¢ nad polowaniem - odparta. - Spotkatam juz wcze$niej te
bestie i pilnujacych je ludzi i psy. Nietrudno jest schwyci¢ jedng z nich, lecz psy denerwuja
si¢ 1 szczekaniem przeszkadzaja w positku. - Wywalila wilgotny jezor usmiechajac si¢ po
wilczemu. - Mozna jednak rozgoni¢ bestie. Wszyscy powinni wiedzie¢, do kogo nalezy las.

- Obawiam si¢, ze przewodnik stada nie pochwalitby tego.

- No dobrze - zgodzita si¢. - Prawdopodobnie przewodnik stada traktuje swoja rolg
zbyt powaznie. Zauwazytam u niego t¢ ceche juz wczesdnie;.

- Co ona powiedziata? - spytat z zacickawieniem Zakath.

- Chciata pogoni¢ owce - odpart Garion. - Niekoniecznie, zeby zabi¢ ktoras, lecz zeby
si¢ rozbiegly. Myslg, ze to ja bawi.

- Bawi? To dziwne stowo, jesli chodzi o wilka.

- Raczej nie. Wilki czgsto si¢ bawia i odznaczaja si¢ niezwykle subtelnym poczuciem
humoru.

Na twarzy Zakatha odmalowala si¢ zaduma.

- Wiesz co, Garionie? - powiedzial. - Cztowiek sadzi, ze posiada $wiat na wlasnos¢,
ale tak naprawdg to dzielimy $wiat z innymi istotami, ktore podchodza obojetnie do naszego
panowania. Maja wtasne spoteczenstwa i jak przypuszczam, wilasng kulturg. Zupehie nie
Zwracajg na nas uwagi, prawda?

- Chyba ze wchodzimy im w drogg.

- To druzgoczacy cios dla ego wiladcy. - Zakath usSmiechnat si¢ krzywo. - JesteSmy
dwoma najpotezniejszymi ludZmi na ziemi, a w oczach wilkdw nie jesteSmy niczym wigcej,
niz przeszkoda na ich $ciezce.

- To uczy pokory - zgodzit si¢ Garion. - Pokora jest dobra dla duszy.

- By¢ moze.

Wieczorem dotarli do obozowiska pasterzy. Takie miejsca zwykle lepiej nadajg si¢ do
odpoczynku niz pospiesznie wznoszone obozowiska podrdéznych. Naciggnigte na solidne
drewniane stelaze namioty wydawaly si¢ naprawde solidne. Migdzy plociennymi

domostwami biegta osobliwa uliczka wykonana z utoZzonych $cisle obok siebie pniakow.



Zagrody dla koni znajdowaty si¢ na odleglym krancu uliczki, a drewniana zapora spi¢trzata
gorski potok tworzac mate, falujace jeziorko, ktore dostarczato wody dla owiec i koni. Cienie
wieczoru osiadaly z wolna na niewielkiej dolince, a blgkitne stupy dymu wyrastaty z ognisk
wprost ku niebu rozptywajac si¢ w spokojnym, bezwietrznym powietrzu.

Kiedy Garion i Zakath wstrzymali konie tuz przed obozem, z jednego z namiotow
wyszedl wysoki, szczupty jegomos$¢ o $niadej cerze i $nieznobiatych wlosach. Odziany byt w
prosty, bialy chatat, zwykly strdj tutejszych pasterzy.

- Powiadomiono nas o0 waszym przybyciu - oznajmit giebokim, spokojnym glosem. -
Czy zechcecie zjes¢ z nami wieczerze? - Garion przyjrzal si¢ doktadnie mezczyznie i
uderzylo go niezwykle podobienstwo do Varda, cztowieka, ktérego spotkali na Wyspie
Verkat, pot $wiata stad.

Nie podlegato kwestii, ze Dalowie 1 ludzie z Cthol Murgos byli ze sobg spokrewnieni.

- To dla nas zaszczyt - odpowiedzial na zaproszenie Zakath. - Nie chcieliby$my
jednak si¢ narzucac.

- Nie ma mowy o zadnym narzucaniu. Nazywam si¢ Burk. Kaz¢ moim ludziom zajaé
si¢ waszymi konmi.

Pozostali jezdZcy zatrzymali si¢ przy rozmawiajacych mezczyznach.

- Witam was wszystkich - pozdrowit ich Burk. - Prosze, zsiadZcie z koni. Wieczerza
juz prawie gotowa. RozstawiliSmy rowniez namiot. Dla was. - Spojrzat powaznie na wilczyce
1 pochylit przed nig glowe¢. Najwyrazniej jej obecnos¢ nie zaskoczyla go.

- Twoja uprzejmo$¢ jest ujmujaca - przyznata Polgara zsiadajac z wierzchowca - a
goscinnos¢ niespodziewana, szczegolnie ze mieszkacie tak daleko od cywilizacji.

- Cztowiek nosi cywilizacje wraz z sobg, pani - odpart Burk.

- Mamy rannego - powiedzial Sadi. - Biednego podroznego, ktorego napotkaliémy po
drodze w gorach. Pomoglismy mu w miar¢ naszej mocy, lecz $pieszymy si¢, a obawiam sie¢,
Ze jego obecnos¢ opdznia naszg podroz.

- Mozecie zostawi¢ chorego u nas, a otoczymy go odpowiednig opieka. - Burk
popatrzyt krytycznie na odurzonego kaptana siedzacego bezwladnie w siodle. - Grolim -
zauwazyl. - Czy zmierzacie moze do Kell?

- Musimy si¢ tam zatrzymac - odpart ostroznie Belgarath.

- A zatem ten Grolim nie bgdzie mogt wam towarzyszyc.

- StyszeliSmy juz o tym - odezwat si¢ Silk zeskakujac z konia. - Czy rzeczywiscie
tracg wzrok probujac dostac si¢ do Kell?

- W pewnym sensie tak. Mamy takiego w naszym obozie. Znalezlimy go podczas



przepedzania owiec na letnie pastwiska. Walesat si¢ bezradnie po lesie.

Oczy Belgaratha zwezily si¢ nieznacznie.

- Czy mogtbym z nim porozmawiac? - spytat. - Zajmowatem si¢ badaniem podobnych
przypadkow i1 zawsze chetnie zbieram dodatkowe informacije.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Burk. - Znajdziesz go w ostatnim namiocie po prawej
stronie.

- Garionie, Pol, chodzcie ze mng - polecit starzec i ruszyl drewniang uliczka. Nie
wiedzie¢ czemu wilczyca podazyta ich sladem.

- Skad ta nagta ciekawos$¢, ojcze? - spytata Polgara, kiedy znalezli si¢ poza polem
styszenia.

- Chce dowiedzie¢ sie, jak skuteczne jest to przeklenstwo, ktore Dalowie natozyli na
Kell. Jesli mozna je ztamac, to pewnie natkniemy si¢ na Zandramas, kiedy tam dotrzemy.

Grolim siedziat w namiocie na zastanej skérami podlodze. Ostre rysy twarzy
ztagodnialy, a niewidzace oczy stracily ognisty fanatyzm, jakim zwykle ptongty oczy
Grolimow. Na jego obliczu malowata si¢ zaduma i ekstaza.

- Jak si¢ czujesz, przyjacielu? - zapytat delikatnie Belgarath.

- Jestem szczg¢$liwy - odpart Grolim. Byly to osobliwe stowa jak na kaptana Toraka.

- Dlaczego probowates dotrze¢ do Kell? Nie wiedziates o klgtwie?

- To nie klagtwa. To blogostawienstwo.

- Blogostawienstwo?

- Z rak Prorokini Zandramas. Prébowatem dotrze¢ do $wigtego miasta Dalow -
kontynuowat Grolim. - Powiedziala mi, ze zostan¢ wyniesiony, jesli mi si¢ powiedzie. -
UsSmiechnat si¢ delikatnie. - Sadze, ze jej zamyslem bylo sprawdzenie sity zaklecia, aby
stwierdzi¢, czy sama bedzie mogla bezpiecznie przej$¢ przez bramy $wigtego miasta.

- Jak mniemam, wynik nie jest pozytywny.

- Trudno powiedzie¢. Gdyby sprobowata, znalaztaby szczescie.

- Cigzka $lepote nazwac szcze$ciem.

- Przeciez ja nie jestem $lepy.

- Sadzitem, Ze o to chodzito w zakleciu.

- O nie. Nie widze otaczajacego mnie §wiata, lecz dzieje si¢ tak dlatego, ze widze co$
innego, co$ co przepetnia me serce radoscig.

- Och? Co6z to takiego?

- Widze twarz boga, mdj przyjacielu, i bede ja widziat az po kres mych dni.



Rozdzial 111

Byta wszechobecna. Nawet gdy przemierzali giebokie, chtodne lasy, czuli ja krolujaca
ponad ich glowami. Nieruchoma, biata i spokojna. Goéra wypekniata ich oczy, mysli, a nawet
sny. Rozdraznienie Silka rosto w miarg jak dzien po dniu zblizali si¢ do 1$nigcego, biatego
kolosa.

- Jak mozna cokolwiek zrobi¢ w tej czg¢sci §wiata, skoro to co§ wypelnia potowe
nieba? - wybuchnat pewnego stonecznego popotudnia.

- Moze po prostu nie zwracajgc na nig uwagi, Kheldarze - powiedziata stodko Velvet.

- Czy mozna nie zwraca¢ uwagi na co$ tak ogromnego? - zripostowat. - Ciekaw
jestem, czy ona zdaje sobie sprawe, Ze jest ostentacyjna, a nawet wulgarna.

- Jeste$ nierozsadny - powiedziata. - Ta gora nie dba o nasze opinie. Bedzie tu jeszcze
dlugo po tym, jak nasze ciata zmieszaja si¢ z solg tej ziemi. - Przerwata. - Czy to wlasnie ci¢
martwi, Kheldarze? Spotkanie czego$ wiecznego posrodku przemijajacego zycia?

- Gwiazdy sa wieczne - zauwazyt. - Jak rowniez brud. One jednak nie stoja na naszej
drodze jak ten ogrom. - Spojrzat na Zakatha. - Czy jaki$ $miatek dotart kiedykolwiek na jej
szczyt? - spytal.

- Po co miatby to robi¢?

- Zeby ja pokonaé. Zmniejszyé. - Silk rozesmial sig. - To chyba jeszcze bardziej
nierozsadne.

Zakath patrzyl zamys$lony na ogrom wypetniajacy potudniowe niebo.

- Nie wiem, Kheldarze - odezwat si¢. - Nigdy wczeséniej nie zastanawiatlem si¢ nad
mozliwo$cia pokonania gory. Latwo jest pokona¢ cztowieka. Jednak pokonaé gorg... to co$
zupetnie innego.

- Czy ona miataby co$ przeciwko? - spytal Eriond. Mtody cztowiek odzywat si¢ tak
rzadko, ze czasami sprawial wrazenie niemowy. Ostatnio wydawal si¢ jeszcze bardziej
zamknigty w sobie. - Ta gora mogtaby nawet powita¢ ci¢ ciepto. - UsSmiechnat si¢ delikatnie.
- Wyobrazam sobie, Ze czasem moze czu¢ si¢ samotna. Moze zechciataby nawet podzieli¢ si¢
tym, co sama widzi, z kim$ na tyle dzielnym, by wspia¢ si¢ i wraz z nig spojrze¢ w dot.

Zakath i Silk wymienili diugie, zdradzajace ich mysli spojrzenie.

- Potrzebne bylyby liny - powiedzial oboj¢tnym tonem Silk.

- I prawdopodobnie jakie$ narz¢dzia - dodat Zakath - ktore zaglebityby si¢ w lodzie i

trzymalyby podczas dalszej wspinaczki.



- Durnik mogliby dla nas co$ takiego wyszukac.

- Mozecie przesta¢? - odezwala si¢ ostro Polgara. - Mamy teraz na glowie inne
sprawy.

- Tylko spekulujemy, Polgaro - powiedziat delikatnie Silk. - Nasze sprawy nie bedg
ciggnely sie w nieskonczonosé, a kiedy si¢ skoncza... no c6z, kto wie?

Gora zmienita w pewien sposob kazdego z nich. Mowa wydawala si¢ coraz mniej
potrzebna. Oddawali si¢ dlugim rozmyslaniom, a swymi spostrzezeniami i odczuciami dzielili
si¢ podczas spokojnych wieczorow, wpatrujac si¢ w igrajace ptomienie obozowego ogniska.
Te wieczory staty si¢ czasem oczyszczenia 1 uzdrowienia, czasem, ktory zblizat ich do siebie
w miarg jak oni zblizali si¢ do samotnego olbrzyma.

Pewnej nocy Garion obudzil si¢ z oczami $wiecacymi jasniej niz $wiatlo dnia.
Wyslizgnawszy si¢ spod kocy odsungt ptotno zastaniajace wejscie do namiotu. Idealnie
okragly ksiezyc wypelniat §wiat blada poswiatg. Gora krolowala nieugieta 1 biata na tle
czarnego, nocnego nieba promieniujac chtodnym, zdawatoby si¢ zywym blaskiem.

Nagle wprawne oko Gariona dostrzeglo lekkie poruszenie i po chwili ujrzat Polgare
wylaniajaca si¢ z namiotu, ktéry dzielita z Durnikiem. Miata na sobie biatg tunike, zdajaca si¢
by¢ istnym odbiciem gory skapanej w ksigzycowym Swietle. Przez chwile stata nieruchomo
oddajac si¢ cichej kontemplacji, a nastgpnie odwrdcita si¢ lekko.

- Durniku - mrukneta migkko - chodz tu i popatrz.

Durnik wychynat z namiotu z obnazonym, wspanialym torsem. Srebrny amulet
zawieszony na jego szyi btyszczat w ksiezycowym $wietle. Jedng reka objat Polgare 1 w ciszy
rozkoszowali si¢ picknem doskonatej nocy.

Garion juz miat do nich zawotaé, lecz powstrzymala go jaka$ niewidzialna sita. Te
chwile byly zbyt osobiste, by je przerywac. Po jakim$ czasie Polgara szepne¢ta co$ do meza i
obydwoje usmiechajac si¢ i trzymajac si¢ za rece wrocili do namiotu.

Garion delikatnie zasungl pote swojego namiotu i zaglebit si¢ w ciepte koce.

W miare jak podazali na potudniowy zachod, wyglad lasu stopniowo ulegal zmianie.
Wysoko w gorach napotykali zagajniki wiecznie zielonych drzew iglastych poprzetykane od
czasu do czasu kruchymi osikami. Na nizej potozonych terenach, u podnoza ogromnej gory,
coraz czgsciej ogladali soczyste gaje bukow i1 wiazow, az wreszcie zaglebili si¢ w las
pradawnych dgbow.

Jadac pod roztozystym baldachimem debowych gatezi w nakrapianym stoncem cieniu
Garion przypomniat sobie Las Driad w potudniowej Tolnedrze. Wystarczyto jedno spojrzenie

na twarz jego drobniutkiej Zony, by przekona¢ sig, Ze ona réwniez dostrzegta podobienstwo.



Ogarneto ja rozmarzone zadowolenie 1 zdawato si¢, ze stucha glosow, ktore jedynie ona
mogla ustyszec.

Okoto potudnia tego pigknego, letniego dnia napotkali cztowieka z biatg broda,
odzianego w ubiér wykonany ze skory tosia. Narzedzia, ktore wystawaty z jukow dzwiganych
przez silnego muta, zdradzaly, iz majg do czynienia z poszukiwaczem ztota, jednym z tych
wedrownych pustelnikdéw, ktorzy przemierzaja dzikie, nieznane bezmiary $wiata. Jechat na
kudtatym goérskim koniku, tak krepym i niskim, Ze stopy jezdzca prawie dotykaly ziemi.

- Zdawato mi sig, ze stysze, jak kto§ nadjezdza z tyhu - rzekt poszukiwacz zlota, gdy
odziani w kolczugi i hetmy Garion i Zakath zréwnali si¢ z nim. - Malo kogo widuje si¢ w
tych lasach, chyba przez to przeklenstwo.

- Myslalem, ze zaklgcie dziala tylko na Grolimow - powiedziat Garion.

- Wigkszo$¢ ludzi jest zdania, Ze nie optaca si¢ ryzykowac. Dokad zmierzacie?

- Do Kell - odpart Garion. Nie byto sensu zataja¢ celu ich wedrowki.

- Mam nadziejg, ze zostaliScie zaproszeni. Ci w Kell niechetnie witajg nieznajomych,
ktérzy sami decyduja si¢ tam dotrzec.

- Wiedza o naszym przybyciu.

- A zatem w porzadku. Dziwne to miejsce, Kell, i dziwni tam mieszkaja ludzie.
Oczywiscie zycie w cieniu tej gory kazdego by niebawem udziwnito. Jesli nie macie nic
przeciwko, pojad¢ z wami kilka mil do zakretu w Balsa.

- Nie ma sprawy - zachecit Zakath. - Czy nie zmarnujesz jednak zbyt duzo czasu,
ktoéry mogltbys poswieci¢ na poszukiwanie ztota?

- Utknalem zesztej zimy w tych gorach - odpart starzec. - Skonczyly mi si¢ zapasy.
Poza tym, od czasu do czasu ckni mi si¢ za rozmowa. Kon 1 mut stuchaja dos¢ chetnie, ale nie
bardzo wychodzg im odpowiedzi, a wilkow tu tyle, Zze czgsto trudno nawet rozpoczaé
konwersacje. - Popatrzyl na wilczyce 1 ku ogdlnemu zaskoczeniu przemowit do niej w jej
jezyku. - Jak tam, matko? - spytal. Miat fatalny akcent i mowil przerywajac co chwila, lecz
niezaprzeczalnie uzywat mowy wilkow.

- Niesamowite - odezwatla si¢ nieco zaskoczona. Nastepnie odpowiedziata rytualnym
powitaniem. - Jestem zadowolona.

- Milo mi to stysze¢. Jak to si¢ dzieje, ze podazasz z ludzmi?

- Na jakis$ czas dolaczytam do ich stada.

- Aha.

- W jaki sposob nauczytes sie mowy wilkow? - spytat lekko zdumiony Garion.

- A zatem rozpoznate$ jg. - Starzec zdawat si¢ by¢ z tego zadowolony. Odchylit si¢ do



tylu w siodle. - Wigkszo$¢ zycia spedzitem w poblizu wilkow - wyjasnit. - Grzecznie jest
nauczy¢ si¢ mowy swoich sgsiadow. - Wyszczerzyt zgby w usmiechu. - Szczerze mowiac, z
poczatku zupelnie sobie nie radzitem, ale jesli si¢ mocno wstuchiwaé, zaczyna, wpada¢ w
ucho. Okoto pigciu lat temu spedzitem z jednym stadem cala zim¢ w ich norze, wtedy
zrobilem spore postepy.

- Pozwolity ci mieszka¢ w ich norze? - Zakath jako$ nie mogt w to uwierzy¢.

- Troch¢ czasu minglo, zanim si¢ przyzwyczaily - przyznat starzec - ale okazatem si¢
catkiem uzyteczny, wigc w pewnym sensie mnie zaakceptowatly.

- Uzyteczny?

- W norze bylo do$¢ ciasno, wiec wykorzystalem swoje narzedzia. - Wskazat
kciukiem w kierunku jucznego muta. - Poszerzytem ja, a one chyba docenity moj wysitek. Po
jakims czasie wziglem si¢ za opieke¢ nad szczeniakami, podczas gdy reszta polowata. Dobre to
byly szczenigta. Zabawne jak kociaki. P6zniej probowalem przytaczy¢ si¢ do niedzwiedzia,
nigdy mi si¢ jednak nie udato. Niedzwiedzie trzymaja ze soba, a tosie sg zbyt ptochliwe, zeby
probowac si¢ z nimi zaprzyjazni¢. Wilki nadaja si¢ najlepie;.

Konik starego poszukiwacza ztota nie poruszat si¢ zbyt zwawo, wigc pozostali szybko
dotaczyli do rozmawiajacej trojki mezczyzn.

- Szczescie dopisuje? - spytat Silk krecac z ciekawos$ci nosem.

- Co nieco - odpart wymijajaco biatobrody cztowiek.

- Przepraszam - dodat Silk. - Nie chciatem wscibia¢ nosa w nie swoje sprawy.

- Juz dobrze, przyjacielu. Widzg, ze jeste$ uczciwym czlowiekiem.

Velvet z trudem sttumita Smiech.

- Zycie nauczylo mnie takiej odpowiedzi - kontynuowat jegomo$¢. - Niezbyt to madre
jezdzi¢ 1 rozpowiadac¢ kazdemu dookota, ile si¢ znalazlo ztota.

- W zupetnosci rozumiem.

- Nie mam przy sobie zbyt duzo, kiedy zjezdzam w nizinne tereny. Tylko tyle, by moc
zaptaci¢ za to, czego mi trzeba. Reszt¢ zakopuje 1 zostawiam w gorach.

- Czemu zatem parasz si¢ tym zajeciem? - zapytat Durnik. - To znaczy, po co spedzasz
caty sw@j czas na poszukiwaniu zlota. Nie wydajesz go, wiec po co si¢ trudzi¢?

- Zawsze to jakie$ zajgcie. - Jegomo$¢ wzruszyl ramionami. - Poza tym, mam
wymowke, zeby przebywac¢ w gorach. Cztowiek czuje si¢ wolny. - Ponownie wyszczerzyt
zeby w usmiechu. - Co wiecej, znalezieniu ztota na dnie strumienia zawsze towarzyszy pewne
podekscytowanie. Jak to niektorzy powiadaja, znalez¢ jest o wiele przyjemniej niz wydac, a

poza tym mito popatrze¢ sobie na ztoto.



- Och, z pewnoscig - zgodzit si¢ z zapatem Silk. Poszukiwacz ztota popatrzyl na
wilczyce, a nastepnie na Belgaratha.

- Ze sposobu, w jaki si¢ zachowuje, wnioskuje, ze ty jeste$ przewodnikiem stada -
zauwazyt.

Belgarath przytaknat lekko zdziwiony.

- Nauczyt si¢ wilczej mowy - wyjasnit Garion.

- Niesamowite - powiedzial Belgarath, nieswiadomie powtarzajac komentarz
wilczycy.

- Wlasnie zamierzatem przekaza¢ pewng wiadomos¢ tym dwoém jegomosciom, lecz to
ty prawdopodobnie powiniene$ ustyszec ja pierwszy.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Dalowie to szczegolny narod, przyjacielu, 1 nie sa wolni od pewnych przesadéow. Nie
posung si¢ az tak daleko, by stwierdzi¢, ze uwazajg te lasy za §wigte, lecz bardzo silnie sg z
nimi zwigzani. Odradzatbym $cinanie drzew. Pod zadnym pozorem nie zabijajcie niczego, ani
nikogo. - Wskazat na wilczycg. - Ona juz o tym wie. Prawdopodobnie juz zauwazyles, ze tutaj
nie poluje. Dalowie nie chcg, zeby krew wsigkneta w ziemi¢ tego lasu. Na waszym miejscu
uszanowatbym ich pragnienie. Dalowie moga by¢ pomocni, lecz jesli obrazicie ich wierzenia,
mogg wam bardzo utrudnié zycie.

- Doceniam te informacje - przyznat Belgarath.

- Nigdy nie zaszkodzi, gdy czlowiek przekaze dalej wiedzg, jaka sam posiadl -
powiedziat stary czlowiek. Spojrzat przed siebie na szlak. - No c6z - odezwat si¢. - Nie jade
dalej. Droga przed nami prowadzi do Balsa. Milo si¢ z wami gawedzito. - Zdjat uprzejmie
podniszczony kapelusz przed Polgara, po czym spojrzat na wilczyce. - Badz zdrowa, matko -
rzekt uderzajac obcasami w boki konika, ktory wszedt w drobniutki ktus i po chwili zniknat
za zakretem drogi do Balsa.

- Co za rozkoszny staruszek - stwierdzita Ce’Nedra.

- Uzyteczny - dodata Polgara. - Lepiej skontaktuj si¢ z wujkiem Beldinem, ojcze -
zwrécila si¢ do Belgaratha. - Powiedz mu, by zostawit w spokoju zajace i gotebie
zamieszkujace te lasy.

- Zupelie zapomniatem - powiedzial. - Zaraz si¢ tym zajme. - Uniost twarz i zamknat
oczy.

- Czy ten starzec rzeczywiscie potrafi rozmawia¢ z wilkami? - spytat Silk Gariona.

- Zna ich mowg - odpart Garion. - Nie méwi zbyt dobrze, lecz zna jezyk wilkow.

- Jestem pewna, ze duzo lepiej rozumie niz méwi - wtracita wilczyca.



Garion popatrzyl na nig lekko zdumiony, ze rozumiata ich rozmowe.

- Nietrudno jest nauczy¢ si¢ mowy ludzi - powiedziata. - Tak jak rzekl cztowiek z
biatym futrem na twarzy, mozna bardzo szybko pozna¢ obcy jezyk, jesli tylko stucha si¢ go
uwaznie. Nie bede jednak prébowata mowi¢ w waszym jezyku - dodata krytycznie. - Wasza
mowa narazitaby mnie na odgryzienie sobie jezyka.

Garionowi nagle wpadla do glowy mysl, ktorej towarzyszyla absolutna pewnos¢
wykluczajaca pomytke.

- Dziadku - powiedziat.

- Nie teraz, Garionie. Jestem zajety.

- Poczekam.

- Czy to co$ waznego?

- Mysle, ze tak.

Belgarath otworzyt oczy wyraznie zaciekawiony.

- C6z to takiego? - zapytal.

- Pamigtasz rozmowg, jakg przeprowadziliSmy w Tol Honeth, w ten poranek, kiedy
sypat $nieg?

- Chyba sobie przypominam.

- Moéwilismy o tym, ze wszystko, co si¢ zdarza, zdawato si¢ wydarzy¢ juz wczesnie;.

- Tak, teraz pamigtam.

- Powiedziales, ze doszto do rozdzielenia dwoch przepowiedni, ze wszystko si¢ jakby
zatrzymato, ze przyszto$¢ nie moze nastapi¢, dopdki one ponownie si¢ nie zlacza. Potem
mowites, ze dopoki si¢ tak nie stanie, wcigz bedziemy musieli przezywac te same wydarzenia.

- Czy naprawde tak mowitem? - Starzec wygladal na zadowolonego. - To takie
glebokie, prawda? Ale o co chodzi? Dlaczego wspominasz o tym wtasnie teraz?

- Poniewaz sadze, ze wlasnie co$ zdarzyto si¢ ponownie. - Garion spojrzat na Silka. -
Czy pamigtasz tego starego poszukiwacza ztota, ktorego spotkalismy w Gar og Nadrak, kiedy
w trojke zmierzalismy do Cthol Mishrak?

Silk skingt gtowa z lekkim powatpiewaniem.

- Czyz ten starzec, z ktorym przed chwilg rozmawialiSmy, nie wygladat identycznie
jak tamten?

- Teraz, kiedy o tym wspomniates... - Oczy Silka zwezity sie. - No dobrze, Belgaracie,
co to oznacza?

Belgarath popatrzyl na pokryte lis¢mi, poskrecane gatezie zwieszajace si¢ ponad ich

glowami.



- Niech chwile pomysle - rzekt. - To prawda, ze istnieje pewne podobienstwo -
przyznat. - Obydwaj wygladali podobnie i obydwaj przed czym$ nas ostrzegli. Chyba
powinienem sprowadzi¢ tutaj Beldina. Nasze odkrycie moze okazaé si¢ niezwykle wazne.

Po jakim$ czasie bigkitnopiory jastrzab wylonil si¢ z jasnego nieba i1 migoczac
przeistoczyt si¢ w garbatego czarodzieja. - Co ci¢ tak zaniepokoito? - spytat gniewnie.

- Wlasnie kogo$ spotkaliSmy - odpart Belgarath.

- Moje gratulacje.

- Sadze, ze to powazna sprawa, Beldinie. - Belgarath czym predzej wyjasnit swoja
teori¢ powtarzajacych si¢ zdarzen.

- Nie widz¢ w tym nic nadzwyczajnego - mruknal Beldin. - Zreszta jak zwykle w
przypadku twych hipotez. - Spojrzat z ukosa. - Prawdopodobnie jednak ta teoria jest catkiem
trafna.

- Dzi¢ki - odezwat sie oschle Belgarath. - Po czym przeszedt do opisu dwoch spotkan,
jednego w Gar og Nadrak, a drugiego tutaj. - Podobienstwo jest uderzajace, nieprawdaz?

- Zbieg okoliczno$ci?

- Traktowanie rzeczy jako zbieg okolicznosci jest najlepszym sposobem, jaki znam, na
wpedzenie si¢ w klopoty.

- W porzadku, dla dobra polemiki. Zatézmy, ze nie mamy do czynienia ze zbiegiem
okolicznosci. - Karzet przykucnal na ziemi z wyrazem intensywnego myslenia na twarzy. - A
moze posunglibySmy twoja teori¢ krok dalej? - zaproponowal. - Zastanowmy si¢, dlaczego
powtdrzenia zachodza w znaczacych momentach biegu zdarzen.

- Podobnie jak znaki na drodze? - zasugerowat Durnik.

- Dokladnie. Sam nie znalaztbym lepszego okreslenia. Przypusémy, ze te znaki na
drodze wskazuja rzeczywiscie istotne sprawy, ktore akurat maja si¢ zdarzy¢, ze w pewnym
sensie spetniajg role ostrzezen.

- Slysz¢ tu mnostwo ,,0okreslen” i ,,przypuszczen” - stwierdzil sceptycznie Silk. -
Sadze, ze wkraczacie w sferg czystej spekulacji.

- Chyle czota przed twa odwaga, Kheldarze - odezwat si¢ sardonicznie Beldin. - Co$
mogloby prébowacé ci¢ ostrzec przed potencjalnym nieszczesciem, a ty mimo to decydujesz
si¢ zignorowaé ostrzezenie. Swiadczy to o odwadze albo o glupocie. Oczywiscie daje ci
mozliwos$¢ zastanowienia si¢ uzywajac stowa ,,odwazny”, a nie tego drugiego.

- Punkt dla Beldina - mrukneta Velvet. Silk sptonit si¢ lekko.

- Ale skad wiemy, co ma si¢ zdarzy¢? - sprzeciwit sie.

- Nie wiemy - odrzekt Belgarath. - Okolicznosci po prostu nakazuja dodatkowa



czujnos¢. To wszystko. ZostaliSmy ostrzezeni. Reszta zalezy od nas.

Tego wieczora podczas rozbijania obozowiska przedsigwzigli specjalne S$rodki
ostroznos$ci. Polgara po$piesznie przygotowata wieczerze i natychmiast po skonczeniu positku
ugasili ognisko. Pierwsi objeli warte Garion 1 Silk. Stangli na szczycie pagorka, tuz za
obozem, wpatrujac si¢ w otaczajacg ich ciemnos¢.

- Nie cierpi¢ tego - szepnat Silk.

- Nie cierpisz czego?

- Wiedzy, ze co$ si¢ ma zdarzy¢, przy braku wiedzy, co to bedzie. Szkoda, ze ci dwaj
starcy nie zachowali dla siebie tych spekulacji.

- Naprawdg lubisz niespodzianki?

- Niespodzianka jest duzo lepsza niz zycie w strachu. Nie mam juz tak stalowych
nerwow jak niegdys.

- Czasami wydajesz si¢ zbyt przewrazliwiony. Pomysl o radosci, jaka si¢ czerpie z
oczekiwania.

- Strasznie mnie rozczarowate$, Garionie. Sadzilem, ze jeste§ mitym, rozsadnym
chtopcem.

- Co ja takiego powiedziatem?

- Oczekiwanie. W tej sytuacji chodzi o ,,martwienie si¢”, a zmartwienia nikomu nie
wychodza na dobre.

- To tylko sposéb na przygotowanie si¢ na wypadek jakiej$ niespodzianki.

- Ja zawsze jestem przygotowany, Garionie. Tylko dzigki temu udato mi si¢ przezy¢
tak dlugo, obecnie jednak czuje si¢ niemal tak napiety jak struna lutni.

- Postaraj si¢ o tym nie myslec.

- Oczywiscie - odparl z sarkazmem Silk - lecz czyz to nie jest sprzeczne z celem
ostrzezenia? Czyz nie powinnismy wiasnie mysle¢ o tym?

Stonce nie zdazylo jeszcze rozjasni¢ mrokow nocy, kiedy Sadi powrocit do obozu.
Niemal bezszelestnie chodzit od namiotu do namiotu.

- Tam kto$ jest - ostrzegt drapigc w plétno namiotu Gariona. Garion wygrzebat si¢
spod kocy, bezwiednie siegajac po miecz. Nagle znieruchomial. Poszukiwacz zlota ostrzegat
ich przed rozlewem krwi. Czyzby czekali wtasnie na to wydarzenie? Czy powinni postuchaé
zakazu, czy tez przekroczy¢ go ze wzgledu na jakas wyzsza potrzebe? Nie byto jednak czasu
na rozmys$lanie. Z mieczem w dtoni Garion wypadl na zewnatrz.

Jak zwykle przed wschodem stonica bezbarwne niebo rozjasniata osobliwa, stalowa

poswiata, ktoéra nie rodzila Zadnego cienia, a pod szerokimi, roztozystymi konarami dgbow



czaito si¢ niezwykle stabe swiatto budzacego si¢ poranka. Garion poruszat si¢ szybko, a stopy
same unikaty nadepnig¢cia na pryzmy zasuszonych lisci, opadte galazki czy konary, ktore
tworzyty swoisty kobierzec w tym pradawnym lesie.

Zakath stat na szczycie pagorka trzymajac przed sobg obnazony miecz.

- Gdzie oni s3? - Glos Gariona przypomniat raczej delikatny oddech.

- Nadchodza z potudnia - odszepnat Zakath.

- llu?

- Trudno powiedziec.

- Czy probowali nas podejs$¢?

- Prawd¢ mowiac nie sprawiali takiego wrazenia. Ci, ktorych widzieliSmy, po prostu
szli otwarcie przez las, nie kryjac si¢ za drzewami.

Garion wytezyl wzrok starajac si¢ przenikna¢ resztki ciemno$ci. Wtem dojrzat ich
wyraznie. Wszyscy mieli na sobie biate szaty, togi lub dlugie chataty i nie probowali si¢
skrywa¢. Ich ruchy byly przemys$lane i zdawaly sie charakteryzowaé stanowczym,
niespiesznym spokojem. Szli jeden za drugim utrzymujac miedzy sobg dystans okoto
dziesigciu krokow. Ze sposobu, w jaki poruszali si¢ w gestym lesie, emanowalo co$
niesamowicie znajomego.

- Brakuje im tylko pochodni - odezwat si¢ Silk stojgc za plecami Gariona. Maty
cztowieczek nie probowat nawet Scisza¢ glosu.

- Cicho! - syknat Zakath.

- Po co? Wiedza o naszej obecnos$ci. - Silk zachichotat lekko. - Pamigtasz wyspe
Verkat? - zwrocit sie do Gariona. - SpedziliSmy obaj jaki$ czas czotgajac si¢ w mokrej trawie
za Vardem 1 jego ludzmi, a jestem catkowicie pewny, ze zdawali sobie sprawe, ze ich
sledzimy. Mogli$my i8¢ otwarcie za nimi i oszcz¢dzi¢ sobie niewygody.

- O czym ty méwisz, Kheldarze? - spytal Zakath szorstkim szeptem.

- To kolejne z powtorzen Belgaratha. - Silk wzruszyt ramionami. - Garion 1 ja juz to
wczesniej przezyliémy. - Westchnat ze smutkiem. - Zycie stanie sie okrutnie nudne, jesli nic
nowego si¢ juz nie wydarzy. - Po tych stowach zakrzyknat ku bialym postaciom w lesie: -
Jestesmy tuta;j!

- Oszalates$? - warknat Zakath.

- Prawdopodobnie nie, lecz szalency nigdy nie zdaja sobie sprawy ze swego obtedu,
prawda? Ci ludzie to Dalowie, a szczerze mowiac, watpie, czy jakikolwiek Dal skrzywdzit
kogokolwiek od poczatku pradziejow.

Cztowiek kroczacy na czele przedziwnego orszaku zatrzymat si¢ u podndza pagorka i



zdjat z glowy bialy kaptur. - Oczekiwalismy waszego przybycia - o$wiadczyt. - Swieta

Prorokini wystata nas, bySmy doprowadzili was bezpiecznie do Kell.



Rozdzial IV

Tego ranka Krol Drasni Kheva byl najwyrazniej rozdrazniony. Ubiegtego wieczoru
podstuchal rozmowe migdzy swojg matka a postancem Anhega, krola Chereku, i jego
poirytowanie wynikato z moralnego dylematu. Nie brat nawet pod uwage zdradzenia si¢
przed matka, ze podstuchiwal, wigc pozostawato mu jedynie czekaé, az sama przedstawi mu
zaistniaty problem. Wydawalo si¢ jednak mato prawdopodobne, ze to uczyni, wigc Kheva
znalazl si¢ w meczacym impasie.

Nalezy wspomnie¢, ze krol Kheva nie nalezal do chlopcow, ktorzy w ten sposob
wkraczajag w prywatne zycie swych matek. Byt to catkiem przyzwoity mlodzian, w ktérego
zytach ptyneta po prostu drasanska krew. Drasanie za$§ charakteryzujg si¢ powszechng cecha,
ktora, z braku lepszego okreslenia, mozna nazwaé ciekawoscia. We wszystkich ludziach bez
wyjatku kotacze si¢ wicksze lub mniejsze ziarno ciekawosci, lecz w przypadku Drasan ta
cecha z czasem stala si¢ zdecydowanie dominujaca. Niektorzy twierdzili, ze to wlasnie
wrodzona ciekawo$¢ uczynila ze szpiegostwa ich narodowe zajgcie. Inni z rGwnym wigorem
utrzymywali, ze wiele generacji szpiegostwa wyostrzylo do perfekcji naturalng drasanska
cieckawo$¢. Debata przypominata nie dokonczonag sprzeczke nad kurag i jajkiem i byla w
rownym stopniu bezcelowa. W dos¢ mtodym wieku Kheva wtdczyt sig, nie wadzac nikomu,
za jednym z oficjalnych nadwornych szpiegéw i w ten sposob odkryl komnate ukryta za
wschodnig $ciang komnaty go$cinnej swej matki. Od czasu do czasu wslizgiwat si¢ do tego
pomieszczenia, aby by¢ na biezaco ze sprawami panstwa 1 innymi interesujacymi go
rzeczami. Mimo wszystko byt krélem, co dawato mu niezaprzeczalne prawo do rzetelnych
informacji. Doszedl do wniosku, Ze szpiegujac mogl te wiadomos$ci otrzymaé tatwo,
oszczedzajac przy tym swej matce sytuacji zwigzanych z osobistym mu ich przekazywaniem.
Kheva byt roztropnym chtopcem.

Narada o ktorej mowa dotyczyla tajemniczego zniknigcia ksigcia Trellheimu wraz z
jego statkiem ,,Morskim Ptakiem” i wieloma innymi indywidualno$ciami wlacznie z synem
ksigcia Unraka.

Jarl Trellheimu Barak uwazany byt w pewnych krggach za do$¢ nieodpowiedzialnego
cztowieka. Jeszcze gorsza opinig cieszyli si¢ towarzysze, ktorzy znikneli wraz z nim.
Krolowie Alornu czuli si¢ wyraznie zaniepokojeni potencjalnym nieszczes$ciem, jakie mogta
spowodowa¢ wyprawa Baraka i jego kohorty.

Mtodego krola Kheve nie tyle obchodzity nieszczescia co fakt, ze jego przyjaciel



Unrak zostat zaproszony do wzigcia udziatu w tym niecodziennym wydarzeniu, podczas gdy
jego osoba zostata wyraznie pominicta. Ta jawna niesprawiedliwo$¢ bolata. Fakt, ze byt
krolem zdawal si¢ wyklucza¢ go ze wszystkiego, co nawet z daleka wigzato si¢ z ryzykiem.
Wszyscy wychodzili z siebie, zeby zapewni¢ Khevie bezpieczenstwo, lecz Kheva wcale tego
nie pragnal. Bezpieczenstwo nieodigcznie kojarzylo si¢ z nuda a Kheva wszedl wlasnie w
wiek w ktorym jest si¢ gotowym posungé¢ bardzo daleko, by unikngé nudy. W zimowy
poranek Kheva odziany w czerwone szaty ruszyl marmurowym korytarzem patacu w Boktor.
Zatrzymal si¢ przed olbrzymim arrasem udajac ze oglada go uwaznie. Nastepnie, pewny, ze
nikt go nie obserwuje - mieszkal przeciez w Drasni - wslizgngwszy si¢ za arras wszedl do
malej ukrytej komnaty.

Jego matka rozmawiata wilasnie z Vella i odzianym w wySwiechtane szaty
wspOlnikiem ksigcia Kheldara, Yarblekiem. Vella zawsze irytowata ksigcia Kheve.
Wzbudzata w nim pewne uczucia, z ktoérymi nie potrafit sobie poradzi¢ wigc po prostu starat
si¢ jej unika¢. Z drugiej strony Yarblek bywatl zabawny. Postugiwat si¢ prosta mowa czgsto,
osobliwie barwna, przetykana przeklenstwami, ktorych znaczenia Kheva nie powinien si¢
nawet domyslac.

- Powrdca, Porenn - Zapewnial Yarblek matk¢ Khevy. - Barak po prostu si¢ znudzit.
To wszystko.

- Nie przejmowalabym si¢, gdyby sam si¢ nudzit - odparta krolowa Porenn. - Martwi
mnie jednak, Ze ta jego nuda zdaje si¢ przybiera¢ charakter epidemii. Kompani Baraka nie
uchodzg za ludzi statecznych.

- Poznatem ich. - Yarblek chrzaknatl. - Mozliwe, ze masz racj¢e. - Przez chwile
przechadzat si¢ w t¢ 1 z powrotem. - Kaze swoim ludziom ich poszukac.

- Yarbleku, dysponuj¢ najlepszym wywiadem na Swiecie.

- By¢ moze, Porenn, lecz Silk i ja mamy wigcej ludzi. Posiadam tez biura i magazyny
w miejscach, o ktorych Javelin nawet nie styszal. - Spojrzal na Vellg. - Czy chcesz wrocic ze
mng do Gar og Nadrak? - spytat.

- Zima? - sprzeciwita si¢ Porenn.

- Natozymy na siebie wigcej ubran. To wszystko. - Yarblek wzruszyl ramionami.

- Co zamierzasz tam robi¢? - zapytala Vella. - Nie bardzo u$émiecha mi si¢ siedzenie i
stuchanie, jak rozmawiasz o handlu.

- Pomyslalem, Zze moglibysSmy pojecha¢ do Yar Nadrak. Zdaje si¢, ze ludzie Javelina
maja klopoty z ustaleniem, co knuje Drosta. - Przerwat i popatrzyl uwaznie na Porenn. -

Chyba Ze ostatnio wpadli na co$, o czym jeszcze nie styszalem - dodat.



- Czy taitabym co$ przed tobg, Yarbleku? - spytata z pogardliwa niewinnoscia.

- Prawdopodobnie tak. Je§li co§ masz, Porenn, podziel si¢ tym ze mng. Nie chce na
prozno robi¢ wycieczek, a Yar Nadrak to smutne miejsce zima.

- Poki co, nie moge pomoc - odparta powaznie. Yarblek chrzaknat.

- Nie spodziewatem si¢ tego. Drasanie sg zbyt charakterystyczni, by poruszac si¢ po
Yar Nadrak nie zwracajac uwagi. - Spojrzat na Vellg. - A wigc? - spytal.

- Czemu nie? - zgodzila si¢. - Nie bierz sobie moich stow zbytnio do serca, Porenn,
lecz twoje dziatania zmierzajace do tego, by zamieni¢ mnie w dame, chyba zaczynaja mnie
nieco rozprasza¢. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze wczoraj wysztam z pokoju zabierajac ze sobg
tylko jeden sztylet? Mysle, ze potrzebuje troche $wiezego powietrza i troche nie§wiezego
piwa, by odzyskac¢ jasno$¢ umystu.

Matka Khevy westchneta.

- Postaraj si¢ nie zapomnie¢ wszystkiego, czego ci¢ nauczylam, Vello.

- Mam szczego6lnie dobra pamig¢¢ i moge z tatwoscig odrézni¢ Boktor od Yar Nadrak.
Z pewnoscig Boktor tadniej pachnie.

- Jak dlugo was nie bedzie? - spytata Porenn Yarbleka.

- Sadze, ze jaki§ miesigc czy dwa. Mysle, ze udamy si¢ do Yar Nadrak okr¢zng droga.
Nie chce uprzedzaé Drosty, ze przybywam.

- A zatem dobrze - zgodzita si¢ krolowa, po czym co$ przyszto jej do glowy. - Jeszcze
jedna sprawa, Yarbleku.

- Tak?

- Bardzo lubi¢ Velle. Nie popetnij tego bledu 1 nie sprzedaj jej podczas waszego
pobytu w Gar og Nadrak. Bylabym bardzo niepocieszona, gdybys co$ takiego uczynit.

- A kto by ja kupil? - odpart Yarblek. Nastgpnie wyszczerzyt zgby w szerokim
usmiechu 1 odskoczyt czym predzej, gdy Vella siggneta po jeden ze swych sztyletow.

Wieczna Salmissra popatrzyta z lekkim niesmakiem na jej obecnego Glownego
Eunucha, Adissa. Oprocz tego, ze okazat si¢ niekompetentny, byt réwniez niechlujny. Na jego
mienigcej si¢ wszystkimi barwami teczy todze widniaty plamy jedzenia, a na jego glowie 1
twarzy wida¢ bylo kilkudniowy zarost. Stwierdzita, ze nigdy wcze$niej nie byl oportunistg i
dopiero kiedy objat stanowisko Szefa Eunuchow 1 poczut si¢ w miarg pewnie, zaczat oddawac
si¢ wszelkim rodzajom rozpusty. Pochtanial ogromne iloSci najbardziej szkodliwych
narkotykéw, jakie tylko byty dostepne w Nyissie, i bardzo czgsto przychodzil do niej z

wyrazem kompletnej bezmys$lnosci w oczach, powtdczac nogami niczym lunatyk. Rzadko



zazywal kapieli, a kombinacja klimatu panujacego w Sthiss Tor oraz przer6znych
narkotykow, jakie zazywal, sprawiala, ze jego ciato cuchnegto i w krag rozchodzit si¢ odor
wprost nie do zniesienia. Jako ze krolowa testowala powietrze swym ruchliwym j¢zyczkiem,
nie tylko wyczuwala jego won, ale réwniez smakowata.

Padt na marmurowg podloge przed podwyzszeniem 1 pojekujagcym, nosowym gltosem
zdawal relacje z jakiej$ nieistotnej sprawy; jednej z wielu, jakie wypelniaty dni Gléwnego
Eunucha. Poswigcit si¢ drobnostkom, poniewaz sprawy znaczacej wagi przerastaly jego
umiejetnosci. Z bezrozumnym skupieniem cztowieka o mocno ograniczonych zdolnosciach,
wynidst btahostke ponad wszelkie proporcje. Salmissra podejrzewata, ze w przewazajacej
mierze byl absolutnie nieSwiadom spraw, ktore w rzeczywisto$ci powinny przyciggaé jego
najwicksza uwagge.

- To wszystko, Adissie - odezwata si¢ §wiszczacym szeptem, wijac si¢ niespokojnie na
tronie przypominajagcym bardziej wzorzysty dywanik.

- Alez, moja krolowo - zaprotestowal na wpot odurzony, badz nazbyt osmielony
narkotykami, jakie zazyt tuz po przebudzeniu - to niezwykle pilna sprawa.

- Moze dla ciebie. Dla mnie jest obojetna. Wynajmij mordercg, zeby $ciat glowe
Satrapa, 1 skoncz z tym.

Adiss patrzyt skonsternowany.

- A... ale, Wieczna Salmissro - pisnat przerazony - Satrap przedstawia niezwykla wage
dla bezpieczenstwa panstwa.

- Satrap jest malo waznym oportunistg, ktory daje ci lapéwki, by nie spas¢ ze swego
stotka. Nie stuzy zadnemu celowi. Usun go i1 przynie$ mi jego glowe jako dowod twego
absolutnego oddania 1 postuszenstwa.

- Je-jego glowe?

- To ta czg$¢, ktora zawiera oczy, Adissie - sykneta z sarkazmem. - Nie pomyl sie i nie
przynies mi stopy. A teraz wyjdz.

Chwiejnym krokiem zaczat wycofywac si¢ ku drzwiom, padajac co chwila na twarz
przed swoja krélowa.

- Och, Adissie - dodata - nawet nie probuj wchodzi¢ do komnaty tronowej bez
wczesniejszej kapieli.

Whpatrywat si¢ w nig z glupkowatg konsternacja.

- Cuchniesz, Adissie. Twoj smrod wykreca mi zotgdek. A teraz wynos sie.

Uciekt.

- Och, mo6j Sadi - westchneta do siebie - gdzie jestes? Dlaczego mnie opuscites?



Urgit, Krol Cthol Murgos, odziany w bigkitny kubrak i podobnej barwy rajtuzy,
siedzial wyprostowany na swym jaskrawym tronie w patacu Drojim. Javelin osobiscie
podejrzewal, iz nowa zona Urgita miata duzo wspdlnego ze zmiang ubioru, tudziez
zachowania krola. Urgit nie radzil sobie dobrze w nowej roli malzonka. Na jego obliczu
malowalo si¢ lekkie zdumienie, jak gdyby co§ waznego wkroczylo nagle w jego zycie t
pomieszalo mu szyki.

- Oto najs$wiezsza ocena sytuacji, wasza milos¢ - zakonczyl raport Javelin. - Kal
Zakath zredukowat swe sity w Cthol Murgos, do tego stopnia, ze z latwoscig mogibys je
zmie$¢ do morza.

- Latwo ci mowié¢, margrabio Khendonie - odpart Urgit urazonym tonem - lecz nie
widzg, zebysScie wy, Alornowie, zbyt goraco pragneli uczestniczy¢ w tym zmiataniu.

- Wasza mito$¢ podnosisz dos¢ delikatng kwestie - powiedziat Javelin myslac szybko.
- Chociaz na poczatku doszliSmy do porozumienia i ustaliliémy, iz w cesarzu Mallorei mamy
wspolnego wroga, to wieki wzajemnej wrogosci migdzy Alornami i Murgosami nie mogg
zosta¢ wymazane z pami¢ci w ciggu jednej nocy. Czy naprawdg chcesz pozby¢ si¢ chereckiej
floty ze swego wybrzeza lub moze algarskiej konnicy z réwnin Cthan 1 Haggi? Krolowie
Alornéw 1 krolowa Porenn oczywiscie wydadza odpowiednie rozkazy, lecz dowoddcy
interpretujg zwykle krélewskie rozkazy tak, by pasowaty do ich wlasnych koncepcji. Twoi
murgoscy generalowie moga rowniez mylnie odebra¢ twoje polecenia, kiedy ujrza, jak biezy
na nich horda Alornéw.

- Zgadza si¢ - stwierdzit Urgit. - Co zatem z legionami Tolnedran? Miedzy Tolnedra a
Cthol Murgos zawsze panowaty poprawne stosunki.

Javelin odkaszlnat lekko 1 rozejrzat si¢ dookota, jakby sprawdzat, czy w komnacie nie
ma niepowotanych shuchaczy. Wiedzial, ze musi teraz postgpowaé nadzwyczaj ostroznie.
Urgit okazat si¢ o wiele bardziej bystry, niz Javelin mogt si¢ spodziewaé. Czasami
rzeczywiscie bywat §liski niczym wegorz 1 zdawato si¢, ze instynktownie podgza za tokiem
rozumowania subtelnego, drasanskiego umystu Javelina. - Ufam, Ze to, co teraz powiem, nie
wydostanie si¢ poza te mury, wasza mito$¢ - powiedziat potszeptem.

- Masz na to moje slowo, margrabio - odszepnat Urgit. - Chociaz ten, kto ufa stowu
Murga 1 czlonkowi dynastii Urgdéw, nie okazuje zbyt wiele roztropnosci. Cieszymy si¢ zlg
stawa. Poza tym wszyscy z tego rodu, jak wiesz, sg szaleni.

Javelin ssat opuszek palca podejrzewajac, iz jego rozmoéwca przewyzszyt go sprytem.

- Otrzymali$my z Tol Honeth pewng niepokojaca informacje.



- Czyzby?

- Wiesz, jacy sa Tolnedranie; zawsze czujni i gotowi, by wykorzysta¢ nadarzajacg si¢
okazje.

- Och, wielkie nieba, wiem dobrze. - Urgit rozesmiat si¢ szczerze. - Najbardziej tkliwe
wspomnienia z mego dziecinstwa pochodzg z okresu, gdy Taur Urgas, moj nie oplakiwany
przez nikogo ojciec, zaczal gryz¢ meble otrzymawszy propozycj¢ od Rana Boruny.

- Nie zrozum mnie zle, wasza mito$¢ - kontynuowat Javelin - nie sugeruje, ze sam
cesarz Varana jest w to w jaki§ sposob wmieszany, lecz kilku wysokich rangg tolnedranskich
arystokratow utrzymuje kontakt z Mal Zeth.

- To niepokojace, nieprawdaz? Varana ma jednak kontrolg nad legionami i dopoki on
jest przeciwko Mal Zeth, nam nic nie grozi.

- To prawda, dopoki Varana zyje.

- Czy sugerujesz mozliwos¢ tak $miatego posunigcia?

- Niewykluczone, wasza mo$¢. Twoje wiasne krolestwo daje na to dowody. Wielkie
rodziny w pdétocnej Tolnedrze wciaz sa wstrzasnigte bezczelno$cia, z jaka Borunesi i
Anadilowie wtargneli na ich tereny i1 posadzili Varang na tronie cesarskim. Jesli co$ stanie si¢
Varanie, a nastepca jego zostanie Vordue, Honeth czy Horbite, wszystkie zapewnienia tracg
swa warto$¢. Przymierze migdzy Mal Zeth 1 Tol Honeth mogtoby sta¢ si¢ totalng katastrofa
zarowno dla Murgow jak 1 Alornow. Co wigcej, gdyby takie przymierze byto utrzymywane w
tajemnicy, tolnedranskie legiony stacjonujace w Cthol Murgos otrzymatyby nagle rozkaz
zmiany stron i zostalby$§ schwytany pomigdzy dwie armie: tolnedranska i malloreanska.

Urgit wzdrygnat sie.

- W tych okolicznosciach, wasza mitos¢ - kontynuowat gladko Javelin - doradzalbym
przyjecie nastepujacego stanowiska. - Zaczal wylicza¢ punkt po punkcie na palcach. - Po
pierwsze: sity malloreanskie w Cthol Murgos zostaly zredukowane do minimum. Po drugie:
wojska Alornow w obrebie twych granic nie sg ani konieczne, ani pozadane. Dysponujesz
dostatecznymi sitami, by wypedzi¢ Mallorean, i lepiej, zeby nie ryzykowaé przypadkowych
konfrontacji migdzy twoimi a moimi ludZzmi. Po trzecie: do$¢ nieciekawa sytuacja polityczna
w Tolnedrze sprawia, Ze sprowadzanie tutaj ich legionow jest niestychanie ryzykowne.

- Poczekaj chwile, Khendonie - sprzeciwit si¢ Urgit. - Przyjezdzasz do Rak Urga z
catg gama zachwycajacych pomystow w kwestii przymierzy i wspolnoty interesoOw, a teraz,
kiedy nadszedt czas, by wypusci¢ wojsko w pole, robisz odwroét. Po co zajmowate$ mi czas?

- Od chwili gdy zaczeliSmy negocjacje, sytuacja ulegta zmianie, wasza milo$¢ -

wyjasnit Javelin. - Nie spodziewaliSmy si¢ tak masowego wycofania si¢ oddziatow



malloreanskich, a juz z cala pewnoscig nie spodziewaliSmy si¢ niestabilnej sytuacji w
Tolnedrze.

- Co ja bedg z tego miat?

- Co najprawdopodobniej uczyni Kal Zakath, jak tylko dowie si¢, ze maszerujesz na
jego twierdze?

- Zawrdci 1 wysle calg swoja Smierdzaca armi¢ z powrotem do Cthol Murgos.

- Najpierw musiatby pokona¢ cherecka flot¢? - zauwazyt Javelin. - Probowat juz to
zrobi¢ po Thull Mardu, pamigtasz? Krol Anheg i jego szaleni wojownicy zatopili wigkszos¢
jego statkow 1 puszczali na dno jego wojsko regiment za regimentem.

- Zgadza si¢ - stwierdzit Urgit. - Sadzisz, ze Anheg miatby ochot¢ na zablokowanie
wschodniego wybrzeza, aby uniemozliwi¢ powr6t armii Zakatha.

- Przypuszczam, ze bylby zachwycony. Cherekowie z wielka przyjemnoS$cia zatapiaja
todzie nieprzyjaciot.

- Potrzebowaltby jednak map morskich, by okrazy¢ potudniowy przyladek Cthol
Murgos - powiedziat Urgit myslac intensywnie.

Javelin zakastat.

- Hm... mamy je, wasza mitos¢ - oznajmit. Urgit walnal pigscig w porgcz tronu.

- Do kroéset, Khendonie! Przybyte$ tu w roli ambasadora, a nie szpiega.

- To tylko, zeby nie wyj$¢ z wprawy, wasza mito$¢ - odpart otwarcie Javelin. - Teraz -
kontynuowat - oprécz floty chereckiej na Morzu Wschodnim, jesteSmy gotowi wyslaé
algarska kawaleri¢ 1 drasanskich wtocznikéw na pdinocng i zachodnig granice Goska oraz
potnocno-zachodnig granice Araga. Ten manewr skutecznie odcigtby droge ucieczki
Malloreanom ,,zamknietym” w Cthol Murgos, zablokowal ulubiony szlak inwazji Kal
Zakatha przez Mishrak ac Thull oraz zapieczgtowal legiony tolnedrafiskie na wypadek
kompromisu migdzy Tol Honeth 1 Mal Zeth. W ten sposob wszyscy ochronig swe terytoria, a
Cherekowie wypedza Mallorean z kontynentu, abySmy mogli zasiedli¢ go wedle naszych
upodoban.

- Ten, jak to nazwate$, manewr spowoduje rowniez catkowita izolacj¢ Cthol Murgos. -
Urgit zwrocil uwage na jedyny fakt, co do ktorego Javelin mial nadzieje¢, iZ pominie go bez
komentarza. - Ja wyczerpuje swoje krolestwo wyciagajac z ognia twoje kasztany, a potem
Alornowie, Tolnedranie, Arendowie 1 Sendarowie z powodzeniem eliminujg Angarakow na
zachodnim kontynencie.

- Wasza mito$¢ ma sprzymierzencow w Nadrakach i Thullach.

- Pohandluje¢ z tobg - odezwat si¢ oschle Urgit. - Daj mi Arendow i Rivan, a ja chetnie



dam ci Thulléw 1 Nadrakow.

- Chyba nadszedt czas, bym skontaktowat si¢ z moim rzagdem, wasza mitos¢. I tak juz
przekroczylem granice swoich kompetencji. Musz¢ otrzymaé zgod¢ z Boktor, abym mogt
podja¢ pewne decyzje.

- Przekaz Porenn moje pozdrowienia - rzekt Urgit - i powiedz jej, ze tacze si¢ z nig w
zyczeniach dla naszego wspolnego krewnego.

Javelin wychodzac czut si¢ duzo mniej pewny siebie.

Tego ranka Dziecko Ciemnosci roztrzaskato wszystkie lustra w swych komnatach w
swiatyni Groliméw w Balasa. Obecnie juz nawet na twarzy pojawity si¢ bladoniebieskie
swietliki. Gdy ujrzala kolujace $wiatetka pod skora na policzkach i czole, pottukia
zwierciadlo, ktore ukazalo jej rzeczywistos¢. Wkrotce podobny los spotkat pozostate lustra.
Skoficzywszy popatrzyta z przerazeniem na gleboka szrame na dloni. Swiatetka migotaty
réwniez we krwi. Z gorycza przypomniata sobie dzika rados¢, ktora napehita ja, gdy po raz
pierwszy przeczytata prorocze stowa: ,,Ujrzyjcie: Dzieci¢ Mroku bedzie wyniesione ponad
wszystkich i gloryfikowane §wiattem gwiazd.” Lecz §wiatlo gwiazd nie bylo zadng aureolg
ani ptonagcym nimbem, lecz okazalo si¢ pelznaca choroba, ktdra pozerata ja cal po calu.

Nie tylko migotliwe §wiatla zaczety ja pochtaniaé. Coraz czgsciej mysli, wspomnienia,
a nawet sny nie byly juz jej wlasnymi. Raz po raz budzita si¢ z krzykiem na ustach,
nawiedzana przez ten sam sen. Zdawalto si¢ jej, ze wisi bezcielesna i obojetna w jakiej$
niewyobrazalnej pustce obserwujac wszystko beznamigtnie niczym olbrzymia gwiazda
wirujgca 1 wibrujagca na swym kursie, peczniejagca 1 coraz intensywniej czerwieniejaca,
zmierzajgca ku nieuniknionej zagladzie. Pulsowanie gwiazdy znajdujacej si¢ poza centrum
nie bylo przedmiotem zmartwienia, lecz kiedy stalo si¢ zauwazalne, bezcielesna i bezplciowa
swiadomo$¢ dryfujaca w prézni poczuta uklucie zainteresowania, a potem rosnace
przerazenie. Co$ bylo nie tak. Tego nie zaplanowano. I nagle wybuch. Ogromna, czerwona
gwiazda eksplodowata, tam gdzie nie powinno doj$¢ do eksplozji, a poniewaz stalo si¢ to w
niewlasciwym miejscu, inne gwiazdy zostaly ogarni¢te pote¢znym wybuchem. Olbrzymia,
powigkszajaca si¢ kula ptonacej energii falujac posuwata si¢ do przodu ogarniajac stonce po
stonicu, by ostatecznie pochtona¢ calg galaktyke.

Bezcielesna §wiadomo$¢ w prozni poczuta wewnatrz swego jestestwa straszliwe
szarpniecie, gdy galaktyka eksplodowata, 1 przez chwile krotszg niz mgnienie wydawato sie,
Ze istnieje w wigcej niz jednym punkcie. Potem przestala by¢ jednoscia.

- To niemozliwe - odezwala si¢ §wiadomos$¢ bezdzwigcznym glosem.



- To prawda - odpowiedziatl inny bezdzwigczny glos. Wtasnie to przerazajgce uczucie
sprawiato, ze Zandramas noc w noc siadata z krzykiem na 16zku; poczucie innej obecnosci
wtargneto w istniejaca od zawsze idealng samotno$¢ odwiecznej jednosci.

Dziecko Ciemnosci probowato wygnac te mysli, czy tez moze wspomnienia, ze SWego
umystu. Rozleglo si¢ pukanie do drzwi komnaty, wigc naciggneta kaptur grolimskiej szaty,
aby ukry¢ twarz.

- Tak - odezwala si¢ ostro.

W otwartych drzwiach stanal arcykaptan swigtyni.

- Naradas odjechat, Swicta Prorokini - oznajmit. - Chciala§, zeby cie o tym
powiadomi¢.

- Dobrze - odparta stanowczym glosem.

- Przybyl postaniec z Zachodu - kontynuowat arcykaptan. - Przywiozt wiesci, ze
Hierarcha Zachodu wyladowat na jalowym, zachodnim wybrzezu Findy i podgza teraz przez
Dalazj¢ w kierunku Kell.

Zandramas poczuta staby przyptyw satysfakcji.

- Witaj w Mallorei, Agachaku - zamruczata. - Czekatam na ciebie.

Tego ranka poludniowy kraniec wyspy Verkat tongt we mgle, lecz Gart byt rybakiem i
znat te wody lepiej niz swoja dziurawg kieszen. Wyptynat o pierwszym brzasku kierujac si¢
zapachem ladu, ktéry pozostawil za soba, tudziez wyczuciem glownego pradu. Od czasu do
czasu przerywat wiostowanie, wciagat sie¢ 1 wysypywal walczace zaciekle ryby o srebrnych
bokach do duzej skrzyni stojacej u jego stop. Nastepnie ponownie zarzucat sie¢ 1 kontynuowat
wiostowanie do momentu, kiedy zaczynat odczuwac ci¢zar ztowionych ryb.

Byl wySmienity ranek na potéw. Gartowi nie przeszkadzata mgla. Wiedzial, zZe
wyptynety rowniez inne todzie, lecz mgta stwarzata ztudzenie, ze mial caty ocean dla siebie.
Gartowi bardzo si¢ to podobato.

Ostrzegta go nieuchwytna zmiana w pradzie, ktéry napieral na t6dz. Blyskawicznie
wciagnat wiosta do todzi, pochylit si¢ w przdd i poczat dzwoni¢ w dzwon umieszczony na
dziobie, aby powiadomi¢ o swojej obecnosci nadptywajacy statek.

Wtedy go ujrzal. Nie przypominat Zadnego statku, jakie Gart do tej pory widzial.
Wysoki bukszpryt wielkiego, dlugiego kadluba pokrywaly dekoracyjne ptaskorzezby.
Kilkanascie wioset poruszalo si¢ miarowo raz po raz uderzajagc w spokojng ton. Nie mozna
bylo si¢ myli¢ co do celu, w jakim zbudowano ten statek. Gart zadrzat, gdy ztowieszczy okret

niemalze otart si¢ o burty jego todzi.



Przy sterze stal, wychylajac si¢ przez reling, pot¢zny, rudobrody mezczyzna odziany
w kolczugg.

- Szczescie dopisuje? - zawotat do Garta.

- Niezgorzej - odpart ostroznie Gart. Nie mial zamiaru zachecac tak licznej zatogi do
rzucenia kotwicy i zabrania si¢ za wcigganie jego ryb.

- Czy jeste$my u potudniowego wybrzeza wyspy Verkat? - spytat rudobrody olbrzym.

Gart wciaggnal nosem powietrze tapiac staby zapach ladu.

- Ani chybi wilasnie je mijacie - powiedzial. - Mniej wigcej w tym miejscu linia
brzegowa skreca w kierunku poéinocno-wschodnim.

Do stojacego przy balustradzie dotaczyt mezczyzna odziany w 1$niaca zbroje. Pod
pachg trzymat hetm, a na odstonigte czoto opadaly czarne kedziory. - Zaiste twa wiedza o
onych wodach zdaje si¢ by¢ ze wszech miar glgboka, przyjacielu - rzekt w archaicznym
jezyku, jaki Gart bardzo rzadko mial okazje stysze¢ - a twa ochota, by dzieli¢ si¢ owa wiedza
z prawymi ludzmi, $wiadczy o jakowejs nadzwyczajnej kurtuazji. Czy zechcialbys,
przypadkiem, doradzi¢ nam najkrotszy kurs do Mallorei?

- To zalezaly od tego, panie, gdzie doktadnie chcielibyscie dotrze¢ - odpart Gart.

- Najblizszy port - rzekt rudobrody.

Gart zamrugat probujac sobie przypomnie¢ szczegdly mapy, ktorg trzymal na potce w
domu.

- To bedzie Dal Zerba w potudniowo-zachodniej Dalazji - odpart. - Na waszym
miejscu poptynalbym na wschod przez jakie$ dziesig¢ czy dwadziescia mil, a potem obrat
péinocno-wschodni kurs.

- A jak dluga podrdz czeka nasze umeczone ciata, by spocza¢ moglty w porcie, jakowy
wspomniates? - spytat uzbrojony mezczyzna.

Gart popatrzyt na dhugi, waski statek.

- To zalezy od tego, jak szybko porusza si¢ wasz statek - odpart. - Bedzie z jakies
trzysta pigcédziesigt mil, lecz musicie zawroci¢ na petne morze, aby oming¢ rafe Turim.
Powiadaja, Ze jest bardzo niebezpieczna, i omijaja ja nawet najtezsi zeglarze.

- By¢ moze my bedziemy pierwsi, szlachetny panie - powiedzial wesoto cztowiek w
zbroi do swego kompana.

Olbrzym westchnawszy zakryt oczy wielka reka.

- Nie, Mandorallenie - odezwatl si¢ ponurym gltosem. - Jesli rozprujemy dno mego
statku na rafie, bedziemy musieli reszte¢ drogi ptyna¢ wptaw, a nie jeste§ do tego celu

odpowiednio ubrany.



Olbrzymi statek zaczat znika¢ we mgle.

- Co to za statek? - zawotal Gart za znikajacym kolosem.

- Cherecki okret wojenny - doszta go tubalna odpowiedz, w ktorej stychac¢ byto nute
dumy. - Najwickszy statek na ziemi.

- Jak si¢ zowie? - zakrzyknat Gart przystawiajac dlonie do twarzy.

- ,,Morski Ptak” - doleciata go upiorna odpowiedz.



Rozdzial V

Miasto nie bylo zbyt duze, lecz jego wyszukana architektura zadziwita Gariona.
Przycupnigte w ptytkiej dolinie siggalo az do podndza olbrzymiego, bialego szczytu, jakby
spoczywalo na kolanach géry. W miescie dominowaly wysmukle, biale wieze 1 marmurowe
arkady. Dookota niskich budynkéw o szklanych $cianach rozciggaty si¢ szerokie trawniki i
gaje drzew rzucajacych cien na liczne marmurowe tawki. Na zielonych kobiercach rozkwitaty
urzekajace zywoscig barw ogrody; schludne zywoptoty i rabaty kwiatdow otoczone niskim
biatym murem. W ogrodach i na dziedzincach wesolo tryskaty fontanny krystalicznej wody.
Zakath patrzyl zahipnotyzowany na miasto Kell.

- Nawet nie przypuszczalem, ze to tu znajdziemy Kell! - wykrzyknat.

- Nie wiedziate$, gdzie jest? - spytat Garion.

- Wiedziatem, lecz nie miatem pojecia, ze tak wlasnie wyglada. - Zakath skrzywit sie.
- Przy nim Mal Zeth wyglada jak kolekcja ruder, nieprawdaz?

- Rowniez Tol Honeth, a nawet Melcene - zgodzit si¢ Garion.

- Nie sadzitem, ze Dalowie wiedza, jak wznie$¢ normalny dom - stwierdzil
Malloreanin - a tu nagle przed oczami pojawia si¢ taki widok.

Toth gestykulowat zawzigcie do Durnika.

- Mowi, Ze to najstarsze miasto na §wiecie - przekazal im kowal. - Zostato zbudowane
na dtugo przed peknigciem $wiata. Nie zmienito si¢ od prawie dziesigciu tysiecy lat.

Zakath westchnat.

- A zatem prawdopodobnie zapomnieli, jak to si¢ robi. A juz zamierzalem skorzystac z
ustug tutejszych architektow. Przydatoby sie nieco upiekszy¢ Mal Zeth.

Toth ponownie wykonat kilka szybkich gestoéw 1 Durnik zmarszczyt brwi.

- Musiatem Zle zrozumie¢ - wymamrotat.

- Co on powiedziat?

- Z tego co zrozumiatem, nic co Dalowie kiedykolwiek zrobili nie zostato nigdy
zapomniane. - Durnik spojrzat na swego przyjaciela. - Czy to miale$ na mysli? - zapytat.

Toth skingt glowa 1 zaczal znowu gestykulowac.

- Mowi, ze kazdy zyjacy Dal posiada wiedze wszystkich Dalow, jacy stapali
kiedykolwiek po ziemi.

- A zatem musza mie¢ bardzo dobre szkoty - stwierdzit Garion.

Toth u$miechnat si¢ na te stowa, a osobliwy usmiech byt lekko naznaczony zalem.



Nastepnie zagestykulowat krotko do Durnika, zeskoczyt z konia i odszedt.

- Gdzie on idzie? - spytat Silk.

- Zobaczy¢ si¢ z Cyradis - odpart Durnik.

- Czy nie powinni§my i$¢ z nim? Durnik potrzasnat przeczaco glowa.

- Przyjdzie do nas, kiedy bedzie gotowa.

Podobnie jak wszyscy Dalowie, jakich widziat Garion, mieszkancy Kell nosili proste,
biate szaty z duzymi kapturami opadajacymi na plecy. Spacerowali lub siedzieli w ogrodach
najczesciej w dwu- lub trzyosobowych grupkach, rozprawiajac zywo. Niektorzy trzymali pod
pachg oprawione w skore ksiggi lub podtuzne zwoje pergaminu. Garionowi przyszty na mysl
uniwersytety w Tol Honeth i w Melcene. Ogarniatlo go jednak przekonanie, ze ta spotecznos¢
naukowcoOw zajmowala si¢ o wiele powazniejszymi, glebszymi studiami, pomijajac btahe
badania, jakie wypetnialy zycie egzaltowanych profesoréw w tamtejszych instytucjach.

Grupa Daloéw poprowadzita ich wijacymi si¢ uliczkami do prostego domu na dalekim
krancu jednego z ogrodow. Wickowy, odziany w biale szaty cztowiek stal w wejsciu
wspierajac si¢ na dlugiej lasce. Miat wyjatkowo bigkitne oczy i $nieznobiate wlosy.

- Od dawna oczekiwaliSmy waszego przybycia - przeméwil trzgsacym si¢ glosem -
jako ze Ksiega Wiekow przepowiadata, iz w Pigtym Wieku Dziecko Swiatta i jego przyjaciele
przybeda do Kell w poszukiwaniu przewodnictwa.

- A Dziecko Ciemnosci? - spytal Belgarath zsiadajac z konia. - Czy ona rowniez
przybedzie?

- Nie, Przedwieczny Belgaracie - odpart starszy czlowiek. - Nie przybedzie,
aczkolwiek odnajdzie swa droge gdzie indziej i innymi sposoby. Jam jest Dallan i mam was
powitac.

- Czy sprawujesz tutaj rzady, Dallanie? - zapytal Zakath, rowniez zsiadajac ze swego
wierzchowca.

- Nikt nie rzadzi w onym miejscu, cesarzu Mallorei - odpart Dallan. - Ty tez nie.

- Zdaje sig, ze nas znasz - zauwazyt Belgarath.

- Znamy was wszystkich od czasu, gdy ksiega niebios zostata po raz pierwszy nam
otwarta, jako Ze wasze imiona wypisane sg duzymi zgloskami w gwiazdach. A teraz zabiorg
was do miejsca, gdzie mozecie odpoczaé w oczekiwaniu na Swieta Prorokinie. - Spojrzal na
dziwnie spokojng wilczyce stojaca u boku Gariona i na rozdokazywanego szczeniaka. - Jak Ci
si¢ wiedzie, mata siostro? - spytal oficjalnym tonem.

- Jestem zadowolona, przyjacielu - odparta jezykiem wilkow.

- Cieszg si¢ - odparl w jej mowie.



- Czy wszyscy na $wiecie oprocz mnie jedynego znaja wilczg mowe? - spytat nieco
opryskliwie Silk.

- Chcialby$ wziac¢ kilka lekcji? - zapytat Garion.

- Nie ktopocz sig.

Chwiejnym krokiem bialowlosy mezczyzna poprowadzit ich soczystozielonymi
trawnikami do duzego, marmurowego budynku o szerokich, potyskujacych stopniach.

- Ten oto dom zostal przygotowany dla ciebie na poczatku Trzeciego Wieku,
Przedwieczny Belgaracie - wyjasnit starzec. - Pierwszy kamien potozono w dniu, w ktorym
wydostates Klejnot twego pana z Miasta Nie Konczacej Si¢ Nocy.

- To mialo miejsce dos¢ dawno temu - zauwazyt czarownik.

- Wieki byly dlugie na poczatku - zgodzit si¢ Dallan. - Jednakoz obecnie stajg si¢
coraz krotsze. Odpoczywajcie dobrze. Zajmiemy si¢ waszymi konmi. - Po tych slowach
obrocit si¢ 1 podpierajac laska skierowat si¢ do swego domu.

- Nadejdzie dzien, kiedy Dal wyjdzie i powie wprost, co ma na mys$li bez calej tej
tajemniczej paplaniny, a $wiat wtedy dobiegnie swego kresu - mruknat Beldin. - Wejdzmy do
srodka. Jesli ten dom stoi tu tak dtugo, jak twierdzi 6w zacny starzec, mozemy si¢ spodziewac
kurzu po kolana i trzeba go bedzie doktadnie pozamiatac.

- Porzadek, wuju? - rozeSmiala si¢ Polgara, gdy zaczeli wchodzi¢ po marmurowych
schodach. - W twoich ustach?

- Nie przeszkadza mi pewna ilos¢ brudu, Pol, ale kurz przyprawia mnie o kichanie.

Whnetrze domu powitato ich nieskazitelng czystoscia. Z okien zwieszaty si¢ cienkie jak
pajeczyna zastonki poruszane lekkim wietrzykiem niosgcym stodki zapach letniego kwiecia, a
meble, cho¢ osobliwie uksztaltowane i1 obce dla oczu przybyszoéw, okazaly si¢ nadzwyczaj
wygodne. Wewngetrzne $ciany zdobity osobliwe rzezbienia. Ze zdziwieniem spostrzegli, ze
pomieszczenie zostalo zbudowane z pominigciem wszelkich katow.

Chodzili po tym przedziwnym domu probujac si¢ do niego przyzwyczaié. Nastepnie
zebrali si¢ w obszernym, centralnym pokoju o sklepieniu w ksztalcie koputy. Na srodku

niewielka fontanna grata cichutko swoja wieczng pie$n pozostawiajac na $cianach krople

wody.

- Nie ma zadnych tylnych drzwi - zauwazyt krytycznie Silk.

- Planowales opusci¢ to miejsce, Kheldarze? - spytata Velvet.

- Niekoniecznie, lecz lubie¢ mie¢ do dyspozycji tylne wyjscie, jesli zajdzie taka
koniecznos¢.

- Zawsze mozesz wyskoczy¢ oknem.



- To amatorszczyzna, Liselle. Tylko poczatkujacy zaczek na akademii decyduje si¢
nurkowac¢ przez okno.

- Wiem, ale czasami trzeba improwizowac.

Garion postyszat szczegolny odglos szemrania. Z poczatku sadzit, ze dzwigk ten
pochodzit od fontanny, lecz nie przypominatl on ptynacej wody.

- Czy myslisz, ze mieliby co$ przeciwko, gdyby$Smy wyszli i rozejrzeli si¢ trochg? -
zwrdcit si¢ do Belgaratha.

- Zaczekajmy chwile. Po co$ przeciez umieszczono nas tutaj. Jeszcze nie wiem, czy
oznacza to, ze mamy zosta¢, czy moze co$ innego. Najpierw wyczujmy sytuacj¢, potem
mozemy podja¢ ryzyko. Ci Dalowie, a w szczeg6lno$ci Cyradis, maja cos$, czego
potrzebujemy. Nie mozemy ich urazi¢. - Spojrzal na Durnika. - Czy Toth dat ci do
zrozumienia, kiedy ona tu przyjdzie?

- Wlasciwie nie, ale odniostem wrazenie, ze wkrotce.

- Niewiele nam to daje, mdj bracie - odezwat si¢ Beldin. - Dalowie hotduja do$¢
specyficznej teorii czasu. Odmierzajg go wiekami, a nie latami.

Zakath bardzo doktadnie badat Sciany kilka krokow od tryskajacej fontanny.

- Czy zdajecie sobie sprawg, ze nie ma w tej §cianie ani troche zaprawy murarskiej?

Durnik podszedl do niego, wyjal n6z z pochwy 1 sprawdzit waska szczeling miedzy
dwiema marmurowymi ptytami. - Gniazdo czopa na trzpien - powiedziat myslac intensywnie.
- Bardzo $cisle utozone. Zbudowanie takiego domu musiato trwa¢ wiele lat.

- A calego miasta wiele wiekow, jesli wszystkie budowle sg skonstruowane w ten sam
sposob - dodal Zakath. - Gdzie si¢ nauczyli takiej techniki? I kiedy?

- Prawdopodobnie w ciggu Pierwszego Wieku - odpart Belgarath.

- Przestan, Belgaracie - warknal zirytowany Beldin. - Mowisz doktadnie tak samo jak
oni.

- Zawsze staram si¢ postepowac wedle miejscowych zwyczajow.

- Nadal nie wiem wigcej niz przedtem - poskarzyt si¢ Zakath.

- Pierwszy Wiek to okres od stworzenia czlowieka az do momentu, gdy Torak
doprowadzit do pgknigcia $wiata - Poinformowatl go Belgarath. - Poczatek jest dos¢ trudny do
ustalenia. Nasz Pan nigdy doktadnie nie okreslit, kiedy wraz ze swymi bra¢mi stworzyli
swiat. Wydaje mi sie, ze nikt z nich nie chce o tym méwi€, poniewaz nie uzyskali aprobaty
ojca. Pekniecie Swiata jest jednak stosunkowo doktadnie umiejscowione w czasie.

- Czy ty juz bylas§ na $wiecie, gdy to si¢ wydarzylo, lady Polgaro? - spytal z

zaciekawieniem Sadi.



- Nie - odparta. - Moja siostra i ja urodzity$my sie nieco pdzniej.

- A mianowicie?

- Mniej wigcej dwa tysigce lat temu, prawda, ojcze?

- Cos koto tego.

- Mrozi mi krew w zylach, gdy stysze, jak sobie szafujecie tymi wieckami. - Sadi
wzdrygnat sig.

- Z czego wnioskujesz, ze nauczyli si¢ tego stylu budowania przed peknieciem $wiata?
- spytal Zakath Belgaratha.

- Czytatem fragmenty Ksiegi Wiekow - odpart starzec. - Odtwarza ona catkiem
wiernie histori¢ Daléw. Kiedy $wiat pekt i w powstaty szczeling wdarto si¢ Morze Wschodu,
wy Angarakowie uciekliscie do Mallorei. Dalowie wiedzieli, ze w koncu bgda musieli dojs¢ z
wami do porozumienia, wigc zdecydowali si¢ udawac prostych farmeréw i rozebrali swoje
miasta. Wszystkie oprocz tego jednego.

- Dlaczego zostawili Kell nietknigte?

- Nie bylo potrzeby rozbiera¢ go. Tak naprawde obawiali si¢ tylko Groliméw, a
Grolimowie nie mogg tu dotrze¢.

- Lecz mogg to uczyni¢ inni Angarakowie - zauwazyt bystro Zakath. - Jak to mozliwe,
ze zaden jeszcze nie zdat relacji biurokratom o tym miescie?

- Prawdopodobnie zachgca si¢ ich, by o tym zapominali - zauwazyta Polgara.

Popatrzyt na nig ostro.

- To nie takie trudne, Zakacie. Jedna czy druga wskazowka zwykle dobrze oczyszcza
pamiec. - Przez jej twarz przebiegt wyraz zirytowania. - CO0z to za szemrzacy odglos? -
zapytala zniecierpliwiona.

- Nic nie stysz¢ - odezwat si¢ Silk sprawiajac wrazenie zdziwionego.

- Musisz mie¢ zatem zatkane uszy, Kheldarze.

Tuz przed zachodem stonca kilka mtodych kobiet odzianych w migkkie, biate szaty
przyniosto im kolacje na przykrytych tacach.

- Widze, Ze na calym $wiecie panuja podobne zwyczaje - rzekta kwasno Velvet do
jednej z mtodych kobiet. - Mezczyzni siedzg i rozmawiaja, a kobiety odwalaja cala robote.

- Och, nie przeszkadza to nam - odparta szczerze dziewczyna. - Shuzenie jest
zaszczytem. - Miata niezwykle duze, ciemne oczy i 1$nigce, bragzowe wlosy.

- Tym gorzej - stwierdzita Velvet. - Najpierw kazg nam pracowac, a potem przekonujg
nas, ze to lubimy.

Dziewczyna obdarzyta ja zdumionym spojrzeniem, po czym zachichotala. Nastgpnie



rozejrzata si¢ dokota z poczuciem winy, a na policzki wystapit jej szkarlatny rumieniec.

Natychmiast po wej$ciu mtodych kobiet do ich komnaty Beldin schwycit krysztatowy
dzban, napekit kielich i oproznit go gltosno, po czym zaczat si¢ krztusi¢ rozpryskujac dookota
purpurowy piyn.

- Coz to takiego? - zapytal oburzony.

- Sok owocowy, panie - zapewnila go szczerze mloda, ciemnowlosa kobieta. -
Zaprawde jest §wiezy. Wycisnigto go dzi$ rano.

- Nie zostawiacie go na dtuzej, zeby sfermentowat?

- To znaczy, az si¢ zepsuje? Och, nie. Wtedy natychmiast go wylewamy.

Jeknat.

- A piwo?

- C6z to za nap6j?

- Wiedzialem, ze co$§ przykrego spotka nas w tym miejscu - mruknat karzet do
Belgaratha.

Oblicze Polgary rozjasnial promienny usmiech.

- O co w tym wszystkim chodzito? - Silk zwrécit si¢ do Velvet po wyjsciu
ustugujacych kobiet. - To znaczy w tej cichej szemraninie?

- To cata osnowa - odparta tajemniczo. - Nigdy nie zaszkodzi otwiera¢ nowe kanaty
komunikacji.

- Kobiety. - Westchnat i wywr6cit oczami w kierunku sufitu.

Garion 1 Ce’Nedra wymienili szybkie spojrzenie, pamigtajac, jak czesto na poczatku
matzenstwa oboje wypowiadali te same slowa, tym samym tonem, po czym wybuchngli
Smiechem.

- Co was tak $mieszy? - spytal podejrzliwie Silk.

- Nic, Kheldarze - odparta Ce’Nedra. - Absolutnie nic.

Garion kiepsko spat tej nocy. Wszechobecne szemranie wystarczato, by odpedzi¢
upragniony sen. Nazajutrz wstat z piaskiem w oczach 1 wyraznie nie w humorze.

W duzej, centralnej komnacie spotkal Durnika. Kowal stat przytykajac ucho do $ciany
w poblizu fontanny.

- W czym problem? - spytat Garion.

- Probuje zlokalizowaé ten odglos - powiedzial Durnik. - Moze mie¢ zwigzek z
kanalizacja. Woda w tej fontannie musi skad$s wyptywac. Prawdopodobnie jest doprowadzana
rurami, ktore przebiegaja pod podtoga lub w $cianach.

- Czy woda ptynaca przez rur¢ moglaby czyni¢ taki hatas? Durnik rozesmiat sig.



- Nigdy nie wiadomo, jakie odgtosy moga pochodzi¢ od kanalizacji, Garionie. Kiedy$
bylem $wiadkiem wyludnienia calego miasta. Wszyscy sadzili, ze bylo to nawiedzone
miejsce. Okazato si¢, ze dzwigki dochodzity z miejskiej dostarczalni wody.

Do pokoju wszedl Sadi w mienigcej si¢ wszystkimi barwami teczy tunice.

- Kolorowa - zauwazyt Garion. Od kilku miesiecy eunuch nosit na sobie tunike,
rajtuzy i sendarskie potbuty.

Sadi wzruszyt ramionami.

- Z jakiej$ przyczyny ogarngta mnie dzi$§ nostalgia za rodzinnym domem. - Westchnat.
- Mysle, ze mogltbym przezy¢ zycie w pelnym zadowoleniu, gdybym nigdy nie ujrzat innej
gory. Co robisz, gospodarzu Durniku? Nadal badasz te¢ konstrukcje?

- Nie. Probuje zlokalizowa¢ zrédlo tego hatasu.

- Jakiego hatasu?

- Na pewno go styszysz. Sadi przechylil glowe.

- Slysz¢ na zewnatrz ptaki - powiedzial - i strumien gdzie$ niedaleko, lecz nic poza
tym.

Garion i Durnik wymienili dtugie, petne niepokoju spojrzenie.

- Silk rowniez tego wczoraj nie styszat - przypomniat sobie Durnik.

- Moze obudzimy wszystkich? - zaproponowat Garion.

- To moze niektorych unieszczgsliwi¢, Garionie.

- Przejdzie im, a myslg, ze to do$¢ wazne.

Niektorzy z nowo przybytych rzucali na Gariona niezadowolone spojrzenia.

- Co to ma znaczy¢, Garionie? - spytal rozgniewanym glosem Belgarath.

- Mozna to nazwac eksperymentem, dziadku.

- Wykonuj swe eksperymenty tracac na nie wlasny czas.

- Jejku, czyz nie jesteSmy troche zdenerwowani od rana? - rzekta Ce’Nedra do starca.

- Nie spatem zbyt dobrze.

- Dziwne. Ja spatam jak niemowleg.

- Durniku - rzekt Garion - méglby$ tu stanaé¢? - Wskazatl na jedng strone pokoju. - A
ty, Sadi, tam. - Wskazat na przeciwlegla strone. - Nie zajm¢ wam duzo czasu - odezwat si¢ do
wszystkich. - Zamierzam szeptem zada¢ kazdemu z was pytanie 1 chcg, zebysScie
odpowiedzieli tak lub nie.

- Czyz to nie egzotyczne? - zachnat si¢ Belgarath.

- Nie chce zepsu¢ eksperymentu dajac wam wszystkim mozliwos¢ przedyskutowania

go.



- To podstawowa zasada nauki - pochwalil Beldin. - Zastosujmy si¢ do jego
wskazowek. Wzbudzit moja ciekawos$¢.

Garion podchodzit do kazdego szepczac proste pytanie:

- Czy styszysz odglos szemrania? - Zaleznie od odpowiedzi prosit, zeby dotaczali do
Sadiego albo do Durnika. Nie trwalo to dtugo, a rezultat potwierdzil podejrzenia Gariona.
Przy Durniku stali Belgarath, Polgara, Beldin, oraz ku pewnemu zaskoczeniu - Eriond. Po
stronie Sadiego znalezli si¢ Silk, Velvet, Ce’Nedra i Zakath.

- A teraz, czy moglbys juz wyjasni¢ te zagadke? - spytat Belgarath.

- Wszystkim zadatem to samo pytanie, dziadku. Ci, ktorzy stoja koto ciebie, stysza ten
dziwny odgtos. Pozostali nie.

- Musza go stysze¢. Calg noc przez niego nie spatem.

- Moze dlatego jeste$ dzi$ taki nie w sosie - mruknagt Beldin. - Dobry eksperyment,
Garionie. Moze wyjasnisz go teraz naszemu skwaszonemu przyjacielowi?

- To nietrudne, dziadku - oznajmit Garion. - Prawdopodobnie jest tak proste, ze trudno
sobie to uzmystowié. Ten dzwigk stysza jedynie ludzie obdarzeni czyms$, co nazywasz
talentem. Zwykli ludzie nie stysza go.

- Mowig szczerze, Belgaracie - odezwat si¢ Silk. - Nie stysze zadnego dzwigku.

- A ja ustyszalem go w chwili, gdy po raz pierwszy ujrzelisSmy Kell - dodatl Durnik.

- Czyz to nie interesujace? - Beldin zwrocit si¢ do Belgaratha. - Idziemy dalej, czy
chcesz wraca¢ do t6zka?

- Nie wyglupiaj si¢ - odpart bezwiednie Belgarath.

- A zatem dobrze - kontynuowat Beldin. - Mamy odgtos niestyszalny przez zwyktych
ludzi, lecz styszany przez nas. Od razu przychodzi mi do glowy inny odgtos, a wam?

Belgarath skinat glowa.

- Odgtos uzywania magii.

- A zatem nie jest to naturalny dzwiek - stwierdzil Durnik 1 rozesmiat si¢ nagle. -
Cieszg sig, ze to rozpracowales, Garionie. O maty wlos nie zaczalem zrywac podtogi.

- Po c0? - zapytata Polgara.

- Sadzitem, ze odglos pochodzi od rury wodne;.

- Nie mamy jednak do czynienia z magia - rzekt Belgarath. - Brzmi nieco inaczej i nie
czuje si¢ tego w ten sam Sposob.

Beldin drapat si¢ po brudnej brodzie myslac usilnie.

- A co myslisz o tym - zwrdcit si¢ do Belgaratha - Ze tutejsi ludzie maja dos¢

skoncentrowane;j silty, aby rozprawi¢ si¢ z kazdym Grolimem czy grupa Grolimow, wigc po



c6z zadawac sobie trud naktadania jakiegos$ zaklecia?

- Nie catkiem rozumiem.

- Wielu Grolimoéw to czarodzieje, zgadza si¢? Wigc powinni réwniez stysze¢ ten
dzwigk. Moze to zaklecie istnieje, aby trzymaé Grolimow z dala, tak zeby nie styszeli
odgtosu?

- Czy nie posuwasz si¢ zbyt daleko w tych zawilo$ciach, Beldinie? - zapytal
sceptycznie Zakath.

- Raczej nie. Szczerze mowiac upraszczam. Klgtwa zaaranzowana, by odgania¢ ludzi,
ktorych si¢ nie obawiasz, nie ma specjalnie sensu. Wszyscy od dawien dawna sadzili, ze ta
klatwa istnieje, aby ochrania¢ Kell, a to juz samo w sobie nie miato wickszego sensu. Czyz
nie prosciej jest zatozyC, iz znajduje si¢ tu co§ o wiele bardziej waznego, co wymaga
ochrony?

- C6z takiego niesie ten odglos, ze Dalowie tak obawiaja sie, zeby kto$ obcy go nie
dostyszat? - spytata Velvet lekko zdumiona.

- No dobrze - powiedziat Beldin. - Czym jest dzwigk?

- No nie. Ten znowu swoje - westchnat Belgarath.

- Nie mowig tu o odgtosach lesnych. Dzwigk jest po prostu halasem, o ile nie niesie w
sobie jakiego$ znaczenia. Jak nazywamy znaczace dzwieki?

- Mowa, prawda? - odezwat si¢ Silk.

- Doktadnie.

- Nie rozumiem - wyznata Ce’Nedra. - Coz takiego moéwia Dalowie, co chcieliby
utrzymac¢ w tajemnicy? I tak przeciez nikt nie rozumie, co mowia.

Beldin roztozyt bezradnie rece, lecz Durnik spacerowat to w jedng, to w drugg strong,
a wyraz jego twarzy $wiadczyt o wielkim skupieniu.

- Moze nie jest wazne, co méwig, lecz jak to robig.

- A ty oskarzasz mnie, ze mowi¢ niejasno - zwrocit si¢ Beldin do Belgaratha. - Do
czego zmierzasz, Durniku?

- Szukam po omacku - przyznat kowal. - Hatas czy dzwigk, bez wzgledu na to jakiej
uzyjemy nazwy, nie jest oznaka, ze kto§ zamienia ludzi w zaby. - Zatrzymat si¢. - Czy
naprawde potrafimy to robic¢? - zapytat.

- Tak - odpart Beldin - lecz nie jest to warte zachodu. Zaby rozmnazaja si¢ w
zastraszajagcym tempie. Wolatbym by¢ skazany na towarzystwo jednej osoby, ktora stale
wyprowadza mnie z rownowagi, niz miliona oslizgtych zab.

- A zatem dobrze - kontynuowat Durnik. - Ten hatas nie ma nic wspolnego z magia.



- Prawdopodobnie nie - zgodzit si¢ Belgarath.

- | jak sadzg, Ce’Nedra miala racje. Rzeczywiscie nikt nie rozumie, co mowig
Dalowie, z wyjatkiem samych Dalow. Czasami nie moge nadazyc¢ za tokiem mysli Cyradis.

- Coz to oznacza? - zapytatl zywo Beldin btyskajac oczami.

- Nie jestem pewien. Odnosz¢ jednak wrazenie, ze ,,jak” jest tu bardziej istotne niz
,,c0”. - Nagle Durnik przybral zaklopotany wyraz twarzy. - Zbyt duzo moéwi¢ - wyznal. -
Jestem przekonany, ze niektorzy z was majg wazniejsze rzeczy do powiedzenia.

- Nie sadze - odpart Beldin. - Mysle, ze jeste$ na krawedzi rozwiktania tej zagadki.
Nie zmarnuj tej okazji.

Durnik pocit si¢. Jedna reka zakryl oczy probujac pozbiera¢ mysli. Garion dostrzegt,
ze wszyscy w komnacie wstrzymali oddechy obserwujac wysiltek starego przyjaciela, ktory
borykat si¢ z konceptem, ktorego zrozumienie znajdowato si¢ prawdopodobnie daleko poza
mozliwo$ciami reszty grupy.

- Musi istnie¢ co$, co Dalowie probuja ochroni¢ - kontynuowat kowal - i musi to by¢
co$ niezwykle prostego, przynajmniej dla nich, lecz nie chca, by ktokolwiek inny zrozumiat.
Szkoda, ze nie ma z nami Totha. Moze on moglby wyjasni¢ t¢ zagadke. - Wtem otworzyt
szeroko oczy.

- Co si¢ dzieje, kochanie? - spytata Polgara.

- To niemozliwe! - wykrzyknal podekscytowany. - To nie moglo by¢ to!

- Durniku! - oburzyta sie.

- Czy pamigtasz, jak Toth i ja po raz pierwszy zacz¢liSmy ze sobg rozmawia¢, mam na
mys$li gesty? - Durnik zaczal wyrzuca¢ z siebie stowa prawie nie lapigc oddechu. -
Pracowalismy wspolnie, a czlowiek, ktéry pracuje z kim§ innym, zaczyna doktadnie wiedzie¢,
co robi ta druga osoba, a nawet co mysli. - Popatrzyt na Silka. - Ty, Garion i Polgara
uzywacie jezyka palcow - powiedziat.

- Tak.

- WidzieliScie gesty, ktore wykonuje Toth. Czy tajemny jezyk moglby powiedzie¢ az
tak wiele za pomocg tylko kilku machnie¢ rekami, tak jak to w istocie czyni?

Garion juz znat odpowiedz. Gtos Silka wyrazat zdumienie.

- Nie - rzekt. - To byloby niemozliwe.

- Lecz ja wiem doktadnie, co on probuje mi przekazaé - powiedzial Durnik. - Gesty
nic nie znaczg. Wykonuje je, aby da¢ mi racjonalne wyjasnienie tego, co naprawde robi. - Na
twarzy Durnika odmalowat si¢ strach. - Wktada te stowa prosto do mego umystu, bez uzycia

mowy. Musi tak postgpowaé, bo nie potrafi méwi¢. Co wy na to, jesli tym wlasnie jest



szemranie, ktore styszymy? Jesli to dzwiek rozmawiajgcych pomiedzy sobg Dalow? A co jesli
potrafig komunikowac¢ si¢ nie dbajac o barier¢ przestrzeni?

- I rowniez czasu - dodat Beldin zdumionym glosem. - Pamigtasz, co powiedziat ci
twdj potezny przyjaciel niemowa, gdy tylko tu przybyliSmy? Powiedzial, ze nic z tego, co
Dalowie kiedykolwiek zrobili, nie zostato nigdy zapomniane i ze kazdy zyjacy obecnie Dal
posiada wiedze wszystkich Dalow kroczacych kiedykolwiek po tym §wiecie.

- Sugerujesz absurd, Beldinie - zgromit go Belgarath.

- Wcale nie. Mréwki tak robig. I pszczoty.

- My nie jestesmy mréwkami ani pszczotami.

- Potrafie zrobi¢ prawie wszystko, co potrafi pszczota. - Garbus wzruszyt ramionami. -
Z wyjatkiem miodu, a ty prawdopodobnie potrafitby§ wznie$¢ catkiem przyzwoite mrowisko.

- Czy ktory$ z was moglby wreszcie wytlumaczyé, o czym wilasciwie mowicie? -
spytata rozgniewana Ce’Nedra.

- Sugeruja mozliwo$¢ istnienia zbiorowego umystu, kochanie - powiedziata spokojnie
Polgara. - Nie robig tego zbyt sktadnie, ale do tego mniej wigcej zmierzajg. - Obdarzyta
dwoch starcow pobtazliwym usmiechem. - Istniejg pewne stworzenia, zwykle owady, ktore
indywidualnie nie cechuja si¢ zbyt duza inteligencja, lecz jako grupa sa niezwykle madre.
Pojedyncza pszczota nie jest zbyt bystra, lecz ul wie wszystko, co wczesniej si¢ wydarzyto.

Do komnaty wbiegta wilczyca stukajac pazurami po marmurowej posadzce. Tuz za
nig podskakiwat szczeniak.

- Wilki réwniez tak czynia - odezwala si¢ zdradzajac, ze przystuchiwata si¢ rozmowie.

- Co powiedziata? - zapytat Silk.

- Powiedziala, ze wilki robig tak samo - przetlumaczyt Garion 1 nagle co$ sobie
przypomnial. - Kiedy§ rozmawialem z Hettarem 1 powiedzial mi, Ze konie postgpuja
podobnie. Nie mys$lg o sobie jako o indywidualno$ciach, lecz jako czg$ciach stada.

- Czy to mozliwe, zeby ludzie rowniez tak mysleli? - spytala z niedowierzaniem
Velvet.

- Istnieje tylko jeden sposob, by si¢ o tym przekona¢ - odparta Polgara.

- Nie, Pol - rzekt stanowczo Belgarath. - Istnieje zbyt duze niebezpieczenstwo.
Mogtlaby$ zosta¢ w to wciagnigta na zawsze.

- Nie, ojcze - odparta z catkowitym spokojem. - Dalowie moga mnie nie wpuscic, lecz
nie zrobig mi krzywdy ani nie bedg mnie zatrzymywac, jesli zechcg wrocic.

- Skad wiesz?

- Po prostu wiem. - Powiedziawszy to zamkneta oczy.



Rozdzial VI

Obserwowali uwaznie, gdy uniosta swa nieziemsko pickng twarz. Koncentrowala si¢ z
zamknigtymi oczami. Wtem na jej obliczu pojawit si¢ dziwny grymas.

- No i co? - spytat Belgarath.

- Cicho, ojcze. Stucham.

Stal bebnigc niespokojnie palcami w oparcie krzesta, podczas gdy pozostali
przygladali si¢ z zapartym tchem.

Wreszcie, z lekkim westchnieniem zalu, Polgara otworzyta oczy.

- Jest niezmierzony - odezwata si¢ bardzo tagodnie. - Posiada w sobie kazda mysl,
jaka kiedykolwiek przyszta tym ludziom do glowy 1 kazde wspomnienie. Pamigta nawet sam
poczatek. Kazdy z nich jest jego czescia.

- Ty tez nig bylas? - zapytat Belgarath.

- Przez chwile, ojcze. Pozwolili mi spojrze¢ na wszystko. Istnieja jednak fragmenty
dla mnie niedost¢pne.

- Moglismy si¢ tego domys$la¢ - powiedzial Beldin zagniewanym tonem. - Nie
dopuszcza nas do niczego, co przyniostoby nam jakakolwiek korzys¢. Siedza na tym
ogrodzeniu od poczatku §wiata.

Polgara westchneta raz jeszcze, po czym usiadta na niskiej otomanie.

- Czy dobrze si¢ czujesz, Pol? - spytat nieco przejety Durnik.

- Wszystko w porzadku, Durniku - odparta. - Przez chwile widziatam cos$, czego nigdy
w zyciu nie doswiadczytam, a potem poprosili, zebym odeszta.

Oczy Silka zwezily si¢ nieznacznie.

- Czy sadzisz, ze mieliby co$ przeciwko, gdybySmy wyszli z domu i rozejrzeli si¢

nieco?

- Nie. Na pewno nie.

- Powiedzialbym zatem, Ze poczyniliémy kolejny duzy krok do przodu - zasugerowat
maty czlowieczek. - Wiemy, ze to Dalowie maja dokona¢ ostatecznego wyboru, a

przynajmniej Cyradis, lecz ta ich ponaddusza prawdopodobnie dostarczy jej wskazowek.
- To interesujgce okreslenie, Kheldarze - zauwazyt Beldin.
- Jakie?
- Ponaddusza. Skad ci to przyszto do gtowy?

- Zawsze lubilem gry stowne.



- Moze jest dla ciebie jaka$ nadzieja. Pewnego dnia bgdziemy musieli odby¢ dtuga
r0ZIMOWg.

- Jestem do twojej dyspozycji, Beldinie - rzekt Silk wykonujac dworski ukton. - W
kazdym razie - kontynuowat - poniewaz Dalowie beda decydowacé, sadze, ze powinniSmy ich
lepiej poznac. Jesli sktaniajg si¢ w nicodpowiednim kierunku, moze uda si¢ nam ich odkrecic.

- Przebiegle - zamruczat Sadi - lecz prawdopodobnie to niezty pomyst. Powinni§my
si¢ jednak rozdzieli¢, by w ten sposob ogarnaé wigkszy obszar.

- Niezwtocznie po $niadaniu - zgodzit si¢ Belgarath.

- Alez dziadku - zaprotestowat Garion niecierpliwigc si¢, by wyruszy¢ natychmiast.

- Jestem glodny, Garionie, a w takiej sytuacji zle mi si¢ mysli.

- To mogtoby wiele wyjasnia¢ - zauwazyt otwarcie Beldin. - Kiedy byles mlody,
trzeba byto cie lepiej karmic.

- Zdajesz sobie sprawe, ze czasami potrafisz by¢ straszliwie zgryzliwy?

- No c6z, prawde moéwiac tak.

Ta sama grupa mlodych kobiet przyniosta im $niadanie. Velvet odciagnawszy na bok
dziewczyne o wielkich oczach i I$nigcych bragzowych wtosach odbyta z nig krotka rozmowe,
po czym dziewczyna wrocila do stotu.

- Ma na imi¢ Onatel - Poinformowata przyjaciot Velvet - i zaprosita mnie wraz z
Ce’Nedra do miejsca, gdzie pracuje z innymi kobietami. Mtode kobiety duzo mowia, wigc
moze uda nam si¢ dowiedzie¢ czego$ ciekawego.

- Czy ta prorokini, ktora spotkaliSmy na wyspie Verkat, nie nazywata si¢ wtasnie
Onatel? - spytat Sadi.

- To czgsto spotykane imi¢ posrod dalazjanskich kobiet - rzekt Zakath. - Onatel byla
jedna z wielce powazanych przez nich prorokin.

- Ale wyspa Verkat znajduje si¢ w Cthol Murgos - zauwazyt Sadi.

- To nie takie dziwne - odezwat si¢ Belgarath. - Mamy pewne podstawy, by sadzi¢, ze
Dalowie 1 lud, ktory poznaliSmy w Cthol Murgos, sg $cisle ze sobg spokrewnieni i pozostaja
w statym kontakcie. To po prostu kolejne potwierdzenie.

Rankiem wyszli z domu i otuleni cieptymi promieniami jasnego stonca rozeszli si¢ w
réznych kierunkach. Garion i Zakath zdjeli swe cigzkie, niewygodne zbroje i zostawili
roOwniez miecze, chociaz Garion rozwaznie zabrat ze sobg Klejnot schowany w wiszacym u
pasa woreczku. Ruszyli po lekko zroszonym trawniku, Kierujac si¢ w strong grupy wigkszych
budynkéw potozonych w poblizu centrum miasta.

- Obchodzisz si¢ niezwykle ostroznie z tym kamieniem, nieprawdaz Garionie? - spytat



Zakath.

- Nie jestem pewien, czy ,,0stroznie” jest odpowiednim stowem - odpart Garion - ale
moze w szerszym jego znaczeniu. Widzisz, Klejnot potrafi by¢ bardzo niebezpieczny, a nie
chce, by przypadkiem wyrzadzit komus krzywde.

- Co takiego moze zrobic¢?

- Nie jestem catkiem pewny. Nigdy nie widziatem, by komus co$ zrobit, z wyjatkiem
Toraka, lecz i wtedy to mdgl by¢ miecz, nie dziatanie Klejnotu.

- A ty jestes$ jedynym cztowiekiem, ktéry moze go dotknac?

- Prawie. Eriond nosit go przez kilka lat. Starat si¢ dawac¢ go ludziom. Wigkszo$¢ z
nich byta Alornami, wigc wiedzieli, ze lepiej go nie dotykac.

- A zatem wraz z Eriondem jestescie jedynymi ludzmi, ktérzy moga go dotknaé?

- Jest jeszcze moj syn - powiedzial Garion. - Tuz po jego narodzinach potozytem jego
dton na Klejnocie. Byt niezmiernie szcz¢sliwy z tego spotkania.

- Kamien? Szczesliwy?

- Nie jest podobny do innych kamieni. - Garion u$miechnat si¢. Od czasu do czasu
moze zachowywac si¢ trochg¢ ghupio. Daje si¢ ponies¢ wlasnym emocjom. Czasami musz¢
bardzo uwaza¢ na swoje mysli. Jesli on stwierdza, ze ja naprawde czego$ chce, podejmuje
czasami zupelnie niezalezne ode mnie, wtasne dzialanie. - Roze$Smial si¢. - Kiedys, gdy
myslatem o czasach, kiedy Torak spowodowal pgkniecie $wiata, on opowiedzial mi, jak
zespoli¢ §wiat.

- Nie mowisz powaznie!

- Alez jak najbardziej. Dla niego nie istnieje stowo ,,niemozliwe”. Prawdopodobnie
gdybym naprawde zapragnal, wypisatby moje imi¢ na gwiazdach. - Poczut lekkie poruszenie
w woreczku zwieszajacym si¢ u pasa. - Przestan - powiedziat ostro do Klejnotu. - To byt
tylko przyktad, a nie prosba.

Zakath wytrzeszczat na niego oczy.

- Czy nie wygladaloby to groteskowo? - spytal kwasno Garion. - ,,Belgarion”
przebiegajace po nocnym niebie od horyzontu po horyzont?

- Wesz co, Garionie - rzekt Zakath. - Zawsze wierzytem, ze pewnego dnia dojdzie
migdzy nami do wojny. Czy bylby$ strasznie zawiedziony, gdybym nie pojawil si¢ na polu
bitwy?

- Mysle, ze mogtbym to znies¢. - Garion wyszczerzyt zeby w uSmiechu. - Gdyby nic
innego nie stalo na przeszkodzie, zawsze mogtbym zacza¢ bez ciebie. Ty mogtby$ pojawiad

si¢ od czasu do czasu, zeby sprawdzi¢, jak si¢ sprawy maja. Ce’Nedra przygotowataby ci



wieczerze. Oczywiscie nie jest zbyt dobrg kucharka, ale wszyscy musimy czasami si¢
poswigcacd.

Przez chwile patrzyli na siebie, po czym wybuchneli gromkim §miechem. Proces, jaki
rozpoczat si¢ w Rak Urga z Urgitem, zostat wlasnie zakonczony. Z pewna doza satysfakcji
Garion zdat sobie sprawe, ze poczynil pierwsze kroki w kierunku zakonczenia pieciu wiekow
bezlitosnej nienawisci migdzy Alornami a Angarakami.

Mieszkancy Kell nie zwracali uwagi na mijajacych roz$piewane fontanny me¢zczyzn,
oddajac si¢ ze spokojem swym codziennym czynnosciom. Ich oczy zdradzaty gleboka
zadume. Rozmawiali niewiele, jako ze mowa nie byta dla nich koniecznym instrumentem.

- Przedziwne miejsce, nieprawdaz? - zauwazyl Zakath. - Nie jestem przyzwyczajony
do widoku miast, gdzie nikt nic nie robi.

- Alez oni co$ robig.

- Wesz, o co mi chodzi. Nie ma zadnych karczm, 1 nawet nikt nie zamiata ulic.

- Rzeczywiscie troch¢ dziwne. - Garion rozejrzat si¢ dookota. - A co dziwniejsze, od
Czasu haszego przybycia nie spotkaliSmy zadnego proroka. Mys$latem, ze tu mieszkaja.

- Moze nie wychodzg z domow.

- To mozliwe.

Poranny spacer nie przysporzyt im wielu informacji. Od czasu do czasu probowali
zagai¢ odzianych w biale szaty napotykanych przechodniow, lecz pomimo swej nienagannej
uprzejmosci Dalowie nie wydawali si¢ zbyt rozmowni. Odpowiadali na zadawane im pytania
1 na tym si¢ zwykle konczylo.

- Irytujace, prawda? - stwierdzit Silk, kiedy wrocili wraz z Sadim do przydzielonego
im domu. - Nigdy nie spotkatem ludzi tak mato zainteresowanych rozmowg. Nikt nie chciat
nawet rozmawiac o pogodzie.

- Czy przypadkiem nie zauwazyte$, w ktora strong¢ udaly si¢ Ce’Nedra i Liselle? -
spytal Garion.

- Gdzie$ na drugg strone miasta. Sadze, ze powroca, gdy te mlode kobiety przyniosa
nam obiad.

Wzrok Gariona przesuwatl si¢ po twarzach przyjaciot.

- Czy kto$ z was widziat przypadkiem jakiego$ proroka? - spytat.

- Nie ma ich tutaj - odezwala si¢ Polgara. Siedziata przy oknie cerujagc jedng z tunik
Durnika. - Pewna stara kobieta powiedziata mi, ze przebywajg w szczegélnym miejscu, ktore
znajduje si¢ poza miastem.

- W jakim sposéb udalo ci si¢ wydoby¢ z niej odpowiedz? - spytat Silk.



- Bytam po prostu stanowcza. Kiedy chce si¢ uzyska¢ od Daléw jakies informacje,
nalezy ich trochg¢ przycisnaé.

Zgodnie z przewidywaniami Silka, Velvet i Ce’Nedra wrécily wraz z miodymi
kobietami, ktore przyniosty smakowity positek.

- Masz wspaniata zong¢, Belgarionie - powiedziata Velvet po wyjsciu Dalazjanek. -
Sprawiata wrazenie, jakby w jej glowie nie bylo zadnego moézgu. Caty ranek spedzita na
paplaninie.

- Paplaninie? - sprzeciwita si¢ Ce’Nedra.

- Nazwatabys to inaczej?

- No c6z, paplanina jest mato pochlebnym okres§leniem.

- Przypuszczam, ze robitas to celowo? - zasugerowat Sadi.

- Oczywiscie - odparta Ce’Nedra. - Do$¢ szybko zorientowatam sig, ze te dziewczgta
nie sg zbyt gadatliwe, wigc sama wypeliatam luki w rozmowie. Wkrotce zaczgly sig
rozluznia¢. Mowilam tak, zeby Liselle mogla obserwowaé ich twarze. - USmiechnela si¢
przebiegle. - Zadziatato catkiem dobrze.

- Czy cokolwiek z nich wyciagnetas? - spytata Polgara.

- Kilka informacji - odparta Velvet. - Nic szczegdlnego, jedynie kilka wskazowek.
Myslg, ze po potudniu uda nam si¢ dowiedzie¢ czego$ wiecej.

Ce’Nedra rozejrzala si¢ dookota.

- Gdzie podziat si¢ Durnik? - spytata. - | Eriond?

- A jak sadzisz? - westchneta Polgara.

- Jak znaleZli miejsce do wedkowania?

- Durnik wyczuje wodg na kilka mil - wyjasnita Polgara zrezygnowanym tonem - i
powie, jakie ryby mozna tam spotkac, ile i prawdopodobnie jak si¢ nazywaja.

- Sam nigdy nie przejmowalem si¢ az tak bardzo rybami - rzekt Beldin.

- Nie sadzg, by Durnik si¢ przejmowat, wujku.

- Czemu wigc je tak ngka? Roztozyta bezradnie rece.

- Skad moge wiedzie¢? Motywy kierujace rybakami sg niestychanie niejasne. Jedno
wiem na pewno.

- Co takiego?

- Wiele razy mowites, ze cheialbys$ prowadzi¢ z nim dtugie dysputy.

- W istocie.

- Powiniene$ zatem nauczy¢ si¢ fowi¢ ryby. W przeciwnym razie nie b¢dziesz mial ku

temu okaz;ji.



- Czy pojawit si¢ juz kto$ z wiesciami od Cyradis? - spytat Garion.

- Nie byto tu zywego ducha - odpart Beldin.

- Szczerze mowiac, nie mamy czasu na zbyt dlugi postoj - irytowat si¢ Garion.

- Moze uda mi si¢ wyciggnag¢ od kogo§ odpowiedz - zaofiarowal si¢ Zakath. -
Rozkazata mi, zebym spotkat si¢ z nig tutaj w Kell - skrzywit si¢ lekko na twarzy. - Nie moge
uwierzy¢, ze to powiedzialem. Nikt mi nie rozkazywal od czasu, gdy przestalem by¢
o$mioletnim chtopcem. W kazdym razie wiecie, co mam na mysli. Moglbym nalegaé, by kto$
zabral mnie do niej, jako postusznego jej rozkazowi.

- Mysle, ze z tatwoscig moglbys si¢ zakrztusi¢ wymawiajac te slowa, Zakacie -
powiedziatl wesoto Silk. - Powiedzie¢ ,,postuszny rozkazowi”, to nie lada sztuka dla kogo$
noszacego tytut cesarza.

- Niezwykle irytujacy maty czlowieczek, nieprawdaz? - Zakath zwrocil si¢ do
Gariona.

- Zauwazytem.

- Alez wasze wysokosci - wtracila niewinnie Velvet - jak mozna czyni¢ takie
insynuacje.

- A czyz taki nie jest? - spytat otwarcie Zakath.

- Oczywiscie, lecz nie jest milo porusza¢ ten temat. Silk sprawial wrazenie lekko
obrazonego.

- Czy chcecie, bym odszedt, zebyscie mogli sobie porozmawia¢ w spokoju?

- Och, nie wydaje mi si¢ to konieczne, Kheldarze - stwierdzita Velvet, a na jej
policzkach pojawity si¢ charakterystyczne doteczki.

Tego popotudnia nie udato im si¢ zdoby¢ wiele wiecej informacji i1 frustracja
spowodowana bezowocnymi poszukiwaniami wprowadzita ich w stan glebokiego
rozdraznienia.

- Chyba powinnismy wykorzysta¢ twoj pomyst - odezwat si¢ Garion do Zakatha po
skonczonej wieczerzy. - Jutro z samego rana udamy si¢ na spotkanie z tym starcem Dallanem.
Powiemy mu wprost, ze masz si¢ stawi¢ przed obliczem Cyradis. Chyba najwyzsza pora,
by$my zaczeli ich troche ponaglac.

- Dobrze - zgodzit si¢ Zakath.

Dallan okazat si¢ jednak réwnie niekomunikatywny jak reszta mieszkancow Kell.

- Uzbr6j sie w cierpliwo$¢, cesarzu Mallorei - poradzil. - Swigta prorokini przyjdzie
do ciebie we wlasciwym czasie.

- Kiedy to nastapi? - spytat Garion.



- Cyradis wie, a to chyba najwazniejsze, prawda?

- Gdyby nie byt tak stary i watly, wytrzastbym z niego odpowiedzi na nasze pytania -
mruknal Garion, gdy wraz z Zakathem wracali do domu.

- Jesli to sie przeciagnie, moze zignoruj¢ jego wiek i stabos¢ - stwierdzit Zakath. - Nie
przywyklem do tego, by kto$ uchylat si¢ od odpowiedzi.

Dotarlszy do szerokich, marmurowych schodéw dostrzegli nadchodzace z przeciwka
Velvet i Ce’Nedre. Obie mltode niewiasty poruszaty si¢ szybkim krokiem, a na twarzy
Ce’Nedry malowat si¢ wyraz tryumfu.

- W koncu udato nam si¢ dowiedzie¢ czego$ pozytecznego - odezwata si¢ Velvet. -
Wejdzmy do $rodka, zeby podzieli¢ si¢ nowinami z pozostatymi.

Zebrali si¢ ponownie w komnacie o kopulowym sklepieniu i ptowowlosa dziewczyna
przemowita do$¢ powaznym glosem.

- Nie sg to zbyt doktadne informacje - przyznata - lecz sadzg, ze nic wigcej nie uda
nam si¢ wydoby¢ z tych ludzi. Dzi$§ rano wraz z Ce’Nedrg wrocitySmy do domu, w ktérym
pracuja te mtode kobiety. Przgdly, a czynno$¢ ta, jak ogdlnie wiadomo, usypia czujnos¢. W
kazdym razie, nie zauwazylySmy tam tej dziewczyny o wielkich oczach, Onatel, i Ce’Nedra
przybrata swoj najbardziej bezmyslny wyraz twarzy, i...

- Na pewno tego nie zrobitam - oburzyla si¢ Ce’Nedra.

- Alez zrobitas, kochanie, 1 to wrgcz wySmienicie. Niewinnie, z szeroko otwartymi
oczami spytala mtode kobiety, gdzie mozemy znalez¢ nasza ,,droga przyjaciotke”, a wtedy
jednej z nich wymkneto si¢ z ust zdanie, ktére nie powinno si¢ wynikng¢. Powiedziata, ze
Onatel zostata wezwana, aby stuzy¢ w Miejscu Prorokéw. Oczy Ce’Nedry nabraly, jesli to
mozliwe, jeszcze bardziej pustego wyrazu 1 spytala, gdzie to jest. Co prawda nie uzyskata
odpowiedzi, lecz jedna z dziewczyn mimowolnie spojrzata na pobliska gorg.

- Jak mozna unikna¢ spogladania na tego olbrzyma - zachnat si¢ Silk. - Mam pewne
watpliwosci, Liselle.

- Ta dziewczyna przedta, Kheldarze. Sama robitam to kilka razy 1 wiem, Ze trzeba
nieustannie skupia¢ si¢ na swojej pracy. W odpowiedzi na pytanie Ce’Nedry oderwata wzrok
od kotowrotka, po czym szybko spus$cita wzrok probujac zatuszowaé swoj blad. Ja rdwniez
przesztam przez akademige, Silku, i potrafie wycigga¢ wnioski z zachowania ludzi niezgorzej
od ciebie. Dziewczyna mogla réwnie dobrze wykrzycze¢ to na caly glos. Prorocy przebywaja
gdzie$§ tam, na zboczach gory.

Silk skrzywit sie.

- Wiecie co, ona chyba ma racje - przyznat. - To jedna z umiejetnosci, na ktora ktadzie



si¢ nacisk w akademii. Jesli wiesz czego szukasz, wickszo$¢ ludzkich twarzy wydaje si¢
otwartymi ksiegami. - Wyprostowat si¢. - No c6z, Zakacie, wyglada na to, ze bedziemy
musieli wspigé si¢ na ten szczyt nieco wczesniej niz przypuszcezaliSmy.

- Nie sadze, Kheldarze - odezwata si¢ stanowczo Polgara. - Widczenie si¢ po
lodowcach mogtoby zaja¢ wam pot zycia, a i tak nie znalezlibysScie prorokow.

- Masz lepszy pomyst?

- Wiasciwie kilka. - Wstata. - Chodz, Garionie - powiedziata. - Ty tez, wujku.

- Do czego zmierzasz, Pol? - spytat Belgarath.

- Udamy si¢ na gore i rozejrzymy si¢ troche.

- To juz proponowatem - sprzeciwit si¢ Silk.

- Jest jednak jedna roznica, Kheldarze - odezwata si¢ stodko. - Nie potrafisz latac.

- No c6z - odparl urazonym tonem - skoro taka jestes.

- Silku, to jedna z zalet bycia kobieta. Mogg robi¢ rézne niesprawiedliwe rzeczy, a ty
musisz je zaakceptowac, poniewaz jestes zbyt uprzejmy, by postapi¢ inacze;.

- Punkt dla niej - mruknat Garion.

- Ciagle to powtarzasz - rzekt zdumiony Zakath. - Dlaczego?

- To zart Alornéw - odpart Garion.

- Czemu nie zostawisz sobie wiecej czasu, Pol? - spytal Belgarath. - Zanim odlecisz,
sprobuj si¢ zorientowac, czy uda ci si¢ zdoby¢ potwierdzenie od tego grupowego umystu.

- Bardzo dobry pomysl, ojcze - zgodzila si¢, po czym zamkneta oczy i1 uniosta twarz.
Po chwili pokrecita przeczaco gtowa. - Nie wpuszczg mnie ponownie. - Westchneta.

- To samo w sobie jest potwierdzeniem. - Beldin zachichotal.

- Nie do konca rozumiem - przyznat Sadi drapigc si¢ po $wiezo ogolonej glowie.

- Mozliwe, ze Dalowie sa madrzy - powiedzial garbus - ale nie sg zbyt bystrzy. Nasze
dwie dziewczyny zdobyly pewna informacj¢. Gdyby informacja okazata si¢ biedna, nie
mieliby powodu, zeby nie wpusci¢ Pol. Ich zachowanie wskazuje jednak, ze jesteSmy na
dobrym tropie. Udajmy si¢ poza miasto - zaproponowal Polgarze - abySmy nie zdradzili
zadnych sekretow.

- Nie latam zbyt dobrze, ciociu Pol - stwierdzit powatpiewajaco Garion. - Czy jeste$
pewna, ze bedg potrzebny?

- Nie ryzykujmy, Garionie. Jesli Dalowie robig wszystko, zeby uczyni¢ to miejsce
niedostepnym, mozemy potrzebowa¢ Klejnotu. Zaoszczedzimy sporo czasu, jesli wezmiesz
go ze sobg.

- Och - rzekt - moze masz racje.



- Badzcie w kontakcie - powiedziat Belgarath, gdy cata trojka ruszyta ku drzwiom.

- Naturalnie - chrzaknat Beldin.

Kiedy znalezli si¢ na trawniku, karzet rozejrzal si¢ dookota.

- Sadze, ze tam - odezwal si¢ wskazujac kierunek. - Te zaros$la na skraju miasta
powinny ukry¢ nas przed wzrokiem ciekawskich.

- Dobrze, wujku - zgodzita si¢ Polgara.

- Jeszcze jedna sprawa, Pol - dodat - i nie probuje ci¢ obrazac.

- To jaka$ nowos¢.

- Jeste$ dzisiaj w dobrej kondycji. - Wyszczerzyt zgby. - W kazdym razie, tego typu
gora ma swoja wlasng pogode, a w szczegolnosci, wlasne wiatry.

- Tak, wujku, wiem.

- Wiem, jak bardzo lubisz $niezne sowy, lecz ich pidra sa zbyt migkkie. Jesli
dostaniesz si¢ w wysoki wiatr, mozesz skonczy¢ wracajac catkiem gota.

Obdarzyta go przeciaglym spojrzeniem.

- Czy chcesz, zeby wywialo ci wszystkie piora?

- Nie, wujku, szczerze mowiac, nie bardzo.

- Moze wigc zrobisz to po mojemu? Mogloby si¢ nawet okazaé, ze lubisz by¢
jastrzgbiem.

- Jak przypuszczam biekitnopiorym.

- No c6z, wybor nalezy do ciebie, lecz naprawde¢ do twarzy ci w niebieskim, Pol.

- Jeste$ niemozliwy. - Rozesmiata si¢. - No dobrze, wujku, zrobimy to po twojemu.

- Ja zmieni¢ si¢ pierwszy - zaoferowat. - Potem mozesz uzy¢ mnie jako modelu, zeby
by¢ pewna, ze myslisz o odpowiednim ksztatcie.

- Wiem, jak wyglada jastrzab, wujku.

- Oczywiscie, ze wiesz, Pol. Po prostu probuje ci pomoc.

- Jeste$s wyjatkowo mity.

Dziwnie bylo tworzy¢ ksztalt inny niz wilka. Garion obejrzat si¢ dokladnie
porownujac si¢ z Beldinem, ktory spogladal ognistym wzrokiem, siedzac w calej swej
jastrzgbiej wspanialo$ci na gatezi.

- Calkiem niezle - ocenit Beldin - ale nastgpnym razem zapewnij sobie wigkszy
pioropusz skrzydel na ogonie. Potrzebne ci bedg do sterowania.

- No dobrze, panowie - odezwata si¢ Polgara z pobliskiego drzewa - ruszajmy.

- Ja poprowadzg - odezwat si¢ Beldin. - Mam wigksze doswiadczenie. Jesli natrafimy

na prad powietrza idacy ku dotowi, odsuncie si¢ jak najdalej od gory. Nie chcecie chyba



roztrzaskac si¢ o skaly. - Rozpostart skrzydta, zamachat kilkakrotnie i odleciat.

Garion jedynie raz szybowatl w przestworzach; tuz po porwaniu Gerana, gdy lecieli z
Jarviksholmu do Rivy. Wéwczas przybral posta¢ plamistego sokota. Biekitnopidry jastrzab
byl duzo wiekszym ptakiem, a gorzysty teren okazat si¢ trudniejszy do szybowania niz
otwarty bezmiar Morza Wiatréw. Prady powietrzne wirowaty dookota skat sprawiajac, ze lot
stawal si¢ jeszcze bardziej niebezpieczny.

Trzy jastrzebie spiralnym lotem wzbijaly si¢ w goére unoszone na fali cieptego
powietrza. Ten sposob latania nie wymagal od nich zadnego wysitku 1 Garion zaczat
rozumie¢ niestychang rado$¢, jaka Beldin czerpat z przebywania w przestworzach.

Odkryl réwniez, ze ma niewiarygodnie ostry wzrok. Dostrzegat najmniejszy szczegodt
na zboczach gory, tak jakby znajdowat si¢ tuz przed nim. Widziat owady i pojedyncze ptatki
dzikich kwiatow. Jego szpony zamykaty si¢ bezwiednie na widok matych gorskich gryzoni
przemykajacych wsrod ostrych skat.

- Nie zapominaj, po co tu jeste§my, Garionie. - W ciszy swego umystu ustyszat glos
Polgary.

- Ale... - Pragnienie, by runag¢ w dot z rozpostartymi szponami, stawato si¢ prawie nie
do powstrzymania.

- Nie ma zadnego ale, Garionie. Jadle$ juz $niadanie. Zostaw w spokoju to biedne,
mate stworzonko.

- Pozbawiasz go catego uroku zabawy. - Garion ustyszat protest Beldina.

- Nie jesteSmy tu dla zabawy, wujku. ProwadZ dalej. Nagly wstrzas catkowicie
zaskoczyl Gariona; gwattowny, $ciggajacy w dot prad powietrzny cisngt nim w kierunku
skalistego zbocza i ledwie w ostatniej chwili Krol Rivy zdotat unikna¢ niechybnej katastrofy.
Powietrzny prad miotal nim na wszystkie strony szarpiac skrzydta. Na domiar zltego, znikad,
pojawita si¢ burza i olbrzymie lodowate krople uderzaty w pierzastych szybownikdéw niczym
grad kamieni.

- To nie jest naturalne, Garionie! - doszedt go ostry glos Polgary. Rozejrzat si¢
zdesperowany, lecz nigdzie nie mégt jej dostrzec.

- Gdzie jestes! - zawotat.

- To nie ma znaczenia! Uzyj Klejnotu! Dalowie probuja nas powstrzymac.

Garion nie byl do konca przekonany, czy Klejnot ustyszy go w tym dziwnym miejscu,
w jakim znalazt si¢ po tym, jak zmienit posta¢, lecz nie miat innego wyboru 1 musiat
sprobowac. Szalejacy deszcz 1 wyjacy wicher uniemozliwiaty wylagdowanie na ziemi i powrdt

do wlasnego ksztattu.



- Powstrzymaj to! - zawotat do kamienia. - Ten wiatr, ten deszcz, to wszystko!

Przyptyw woli, jaki poczul, kiedy Klejnot uwolnit swoja moc, sprawil, ze zatoczyt si¢
w powietrzu i trzepoczac skrzydlami desperacko probowat utrzymaé réwnowagg. Powietrze
dokota nagle rozbtysto bickitem.

Wtem wszystko ucichto; zniknat deszcz 1 towarzyszace mu turbulencje. Pozostata
jedynie kolumna cieptego powietrza unoszaca ich swobodnie w przyjaznej przestrzeni.

Podczas wichury stracit jakies tysigc stop i teraz ujrzat Polgare i Beldina, o jaka$ mile
oddalonych od siebie. Kiedy ponownie zaczat nabiera¢ wysokosci, dostrzegt, ze oni rowniez
zaczynajg unosic si¢ coraz wyzej, przyblizajac si¢ ku niemu.

- Badz w pogotowiu - powiedziat glos Polgary. - Uzyj Klejnotu, by odeprze¢ kazdy
nastgpny atak.

Bardzo szybko odzyskali stracong wysokos¢ i kontynuowali lot w gore ponad lasami i
skalnymi potkami, az dotarli do obszaréw lezacych pomiedzy linig drzew a wiecznymi
$niegami. Ujrzeli pod sobg urokliwy obszar stromych turni poro$nig¢tych trawg i dzikimi
kwiatami pochylonymi pod wptywem uderzen gorskiego wiatru.

- Tam! - Glos Beldina zdawat si¢ trzeszczec. - Widzg szlak.

- Czy jeste$ pewien, ze to nie jest jedynie Sciezka wydeptana przez zwierzgta?

- Jest zbyt prosty, Pol. Jelen nie szediby taka prosta droga, zwierzg¢ta klucza. To
sciezka wydeptana przez cztowieka. Zobaczmy, dokad prowadzi.

Przechylit si¢ 1 polecial w dot w strone uczeszczanego szlaku, przecinajacego take w
kierunku olbrzymiej szczeliny w skalistym grzbiecie gory. Znalazlszy si¢ na krancu taki
zamachat skrzydtami.

- Chodzmy - powiedzial. - Moze bedzie lepiej, jesli reszt¢ drogi pokonamy piechota.

Polgara wraz z Garionem podazyli za nim 1 cata trojka migoczac przybrata ludzkie
postacie.

- Przez chwilg nasze zycie wisialo na wlosku - odezwat si¢ Beldin. - Jeszcze kilka stop
1 pokrzywilbym sobie dziob o skale. - Popatrzyt krytycznie na Polgare. - Chciataby$
zrewidowac swoja teori¢ o Dalach, ktorzy jakoby nikomu nie wyrzadzaja krzywdy?

- Zobaczymy.

- Zahuje, Ze nie mam przy sobie miecza - stwierdzit Garion. - Gdyby$smy wpadli w
tarapaty, byliby$my catkiem bezbronni.

- Nie wiem, czy two0j] miecz przydalby si¢ w tarapatach, jakie niewatpliwie nas
oczekuja - powiedziat Beldin. - Nie tra¢ jednak kontaktu z Klejnotem. Zobaczmy, dokad

prowadzi ta Sciezka. - Ruszyt stromym szlakiem w kierunku gorskiego grzbietu.



Szczelina okazata si¢ waskim przejsciem pomi¢dzy dwoma olbrzymimi glazami.
Posrodku szlaku, w ciszy, stal Toth blokujac im przejscie.

Polgara popatrzyta mu chtodno w twarz.

- Dotrzemy do Miejsca Prorokow, Toth, jako ze takie jest przeznaczenie.

Oczy Totha na moment zaszty mgla. Nastepnie skingt gtowg 1 usunat si¢ na bok.



Rozdzial VII

Wewnatrz olbrzymiej jaskini znajdowato si¢ miasto. Wygladem przypominato lezace
tysigce stop nizej Kell. Nigdzie jednak nie dostrzegli trawnikoéw i ogrodéw. Dookota
panowata wieczna mgla i poétmrok, jako ze prorocy z opaskami na oczach nie potrzebowali
Swiatla, a oczy ich niemych przewodnikow, jak domyslit si¢ Garion, przywykty do stabej
poswiaty.

Na zacienionych ulicach nie spotkali wielu ludzi, a ci, ktorych ujrzeli, gdy Toth
prowadzil ich do miasta, nie zwracali na nich uwagi. Beldin mruczal do siebie idac
zamaszystym krokiem.

- O co chodzi, wuju? - spytata Polgara.

- Czy kiedykolwiek zwrdcitas uwage, jak czesto niektérzy ludzie stajg sie
niewolnikami pewnych konwenc;ji?

- Nie bardzo rozumiem, do czego zmierzasz.

- To miasto znajduje si¢ wewnatrz jaskini, a mimo to domostwa maja dachy. Czyz nie
jest to w pewnym sensie absurd? Tutaj przeciez nie bedzie padac.

- Tak, ale czasami nadchodzi chtod, szczegdlnie zima. Jesli dom nie ma dachu, troche
trudno zatrzymac¢ w nim ciepto, nie uwazasz?

Zmarszczyt brwi.

- Chyba o tym nie pomyslalem - przyznat.

Dom, do ktorego poprowadzit ich Toth, znajdowat si¢ w samym Srodku tego
osobliwego, podziemnego miasta. Chociaz nie roéznit si¢ niczym szczegbdlnym od
otaczajacych go budynkéw, lokalizacja wskazywata, ze jego mieszkaniec nalezal do waznych
osobistosci. Toth wszedt bez pukania 1 zaprowadzit ich do surowego pokoju, w ktorym
oczekiwata Cyradis. Pojedynczy ptomien swiecy oswietlal jej blada twarz.

- Dotarli$cie tu szybciej, nizli si¢ spodziewaliSmy - powiedziala. Jej glos w pewien
szczegblny sposob réznit si¢ od glosu, jaki styszeli podczas poprzednich spotkan. Garion z
niepokojem odczul, ze prorokini nie przemawia jednym glosem, rezultatem czego byt
zadziwiajacy chor.

- Wiedziata$ zatem, ze przyjdziemy? - zapytata Polgara.

- Oczywiscie. Ukonczenie potrdjnego zadania jawito si¢ jeno kwestig czasu.

- Zadania?

- Byla to jeno proba dla kogo$ tak poteznego jako tys$ jest, Polgaro, lecz byt to



konieczny test.

- Nie bardzo sobie przypominam...

- Jakom ci rzekta, byto ono tak proste, iz bez watpienia uleciato z twej pamigci.

- Przypomnij nam - odezwat si¢ burkliwie Beldin.

- Oczywiscie, zacny Beldinie. - UsSmiechneta si¢. - Odnalazies owo miejsce. Pokonates
wszelakie przeciwnos$ci, uciszytes zywioty, aby dotrze¢ do niego, a Polgara wymowita
wlasciwie stowa, jakowe zdobyly twe uznanie.

- Wiecej zagadek - powiedzial kwasno.

- Zagadka bywa jednakoz sposobem najpewniejszym, by zapas¢ gleboko w otchtani
umystu.

Chrzaknat.

- Zagadki musialy zosta¢ rozwiazane, a zadania wykonane, bym mogla ujawni¢ wam
to, co ujawnione by¢ musi. - Wstata. - Opus¢my owo miejsce i podazmy do Kell. Mgj
przewodnik 1 drogi przyjaciel poniesie wielka ksigge, jakowa do ragk Przedwiecznego
Belgaratha dostarczona by¢ musi.

Niemy olbrzym podszedt do potki zawieszonej w odleglym koncu mrocznego pokoju i
zdjat z niej duza ksiege oprawiong w czarng skore. Wsadzit ja pod pache, ujat dlon swej pani i
razem opuscili skromne pomieszczenie.

- Po co ta tajemniczos¢, Cyradis? - spytal Beldin dziewczyny z przepaska na oczach. -
Czemu prorocy chowajg si¢ na tej gérze zamiast mieszka¢ w Kell?

- Alez wlasnie przebywasz w Kell, zacny Beldinie.

- Czym zatem jest to miasto w dolinie?

- Jednakoz Kell. - Usmiechneta si¢. - Tak bylo od prawiekow. W przeciwienstwie do
innych miast, nasze spolecznosci wychodza naprzeciw zywota w réznorakich miejscach. To
jest miejsce prorokéw. Na onej gorze istnieje wiele innych miejsc: miejsce czarodziejow,
miejsce nekromantéw, miejsce wrdzbitow, a wszystkie one sg jeno czgscig Kell.

- Mozna by¢ pewnym, ze Dal zawsze bardziej skomplikuje wszelkie wyjasnienia.

- Miasta wznosi z réznorakich powodéw, Beldinie. Niektore dla handlu, niektore dla
obrony. Nasze miasta buduje si¢ dla nauki.

- Jak mozna si¢ uczy¢, jesli od najblizszych mieszkancéw dzieli ci¢ caty dzien drogi.

- Wszak przestrzen dla nas nie istnieje, Beldinie. Mozemy ze sobg rozmawiac, kiedy
tylko zechcemy. Czyz nie w takowy sposob porozumiewasz si¢ z Przedwiecznym
Belgarathem?

- To co innego - mruknat.



- Azaliz...

- Nasze rozmowy s3 raczej osobiste.

- Wsrdd naszego ludu nie istnieje potrzeba prywatnosci. Mysli jednej osoby sa
myslami nas wszystkich.

Tuz przed potudniem wyszli z jaskini wpadajac prosto w ciepte ramiona stonecznych
promieni. Spetniajacy role przewodnika Cyradis, Toth poprowadzit ich w kierunku szczeliny
w gorskim grzbiecie i dalej w dot stromg $ciezka, ktéra przecinata wysoko potozone turnie.
Przez jaki$ czas schodzili po stromych zboczach, az w koncu dotarli do granicy zielonego lasu
1 zaglebili si¢ w jego chlodzie, gdzie wsréd wierzchotkow drzew rozlegatl si¢ przejrzysty
$piew ptakow, a owady na podobienstwo ognistych iskierek igraly w uko$nych promieniach
stonecznego $wiatla.

Szlak widdl stromo w dot 1 Garion wkrotce odkryt jedng z wad schodzenia przez dlugi
okres czasu. Na palcu u lewej nogi utworzyl mu si¢ ogromny, bolesny pecherz, a cigglty bol
emanujacy z jego prawej stopy wskazywal, ze wkrotce bedzie mial juz par¢ pecherzy.
Zgrzytajac zebami pokustykat jednak dalej.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, gdy dotarli do 1$nigcego miasta ukrytego w dolinie.
Idac marmurowg ulicag prowadzaca do domu, w ktorym zakwaterowal ich Dallan, Garion z
pewng satysfakcja zauwazyl, ze Beldin rowniez utyka.

Gdy weszli do srodka, wszyscy podniesli glowy znad zastawionego stolu. Garion
patrzyl akurat na twarz Zakatha, gdy ten zauwazyl obecno§¢ Cyradis. Oliwkowa twarz
cesarza pobladla lekko, co jeszcze bardziej podkreslata krotka, czarna broda, jaka zapuscit, by
ukry¢ swa tozsamos$¢. Zerwat sie na rowne nogi i sktonit lekko.

- Swigta Prorokini - rzekt z szacunkiem.

- Cesarzu Mallorei - odparta. - Jako ci obiecalam w spowitej chmurami Darshivie,
poddaje si¢ tobie jako twoj zaktadnik.

- Nie ma potrzeby mowi¢ o zakladnikach, Cyradis - odparl z lekkim rumiefcem na
policzkach. - W Darshivie powodowal mng pospiech, zanim jasno zrozumiatlem, co mam
czyni¢. Teraz przyjmuje¢ na siebie to zobowigzanie.

- Mimo to jestem twa zakladniczka, jako Ze takie jest przeznaczenie i musze
towarzyszy¢ ci do Miejsca, Ktorego Juz Nie Ma, by stanag¢ w obliczu zadania, jakowe mnie
oczekuje.

- Chyba jestescie bardzo glodni - odezwata si¢ Velvet. - UsiadZcie przy nas i posilcie
sig.

- Pierwej musze wypeli¢ jedno z zadan, Lowczyni - powiedziata Cyradis.



Wyciagneta rece, a Toth wreczyt jej ciezkg ksiege, ktorg trzymat przy sobie. - Przedwieczny
Belgaracie - odezwata si¢ swym osobliwie chéralnym glosem - w takowy sposob powierzamy
w twe rece te Swieta ksigge, jako polecity nam gwiazdy. Zapoznaj si¢ z nig uwaznie, jako ze
twe przeznaczenie jest odkryte na jej stronicach.

Belgarath wstal czym predzej, podszedt do niej 1 drzacymi z przejecia rekoma ujat
cigzka ksiege.

- Dzigki ci, Cyradis. Wiem, ze drogocenna jest to ksigga i bede o nig dbal, jak dlugo
bedzie si¢ ona znajdowa¢ w mych rekach, 1 zwroce ja, gdy tylko znajde w niej to, czego
potrzebuje. - Po tych stowach podszedt do niewielkiego stolika przy oknie 1 otworzyt cigzki
wolumin.

- Przesun si¢ - powiedziat Beldin podchodzac do stotu i przystawiajac sobie drugie
krzesto. Dwaj mezczyzni pochylili glowy nad trzeszczacymi, niezrozumialymi dla innych
stronicami.

- Czy posilisz si¢ teraz, Cyradis? - spytata Polgara dziewczyny z przepaska na oczach.

- Jeste$ niezwykle uprzejma, Polgaro - odparta Prorokini z Kell. - Poscitam od czasu
waszego przybycia przygotowujac si¢ do tego spotkania i gtdd ostabia teraz me ciato.

Polgara delikatnie poprowadzita ja do stotu 1 posadzita migdzy Ce’Nedrg i Velvet.

- Czy moje dziecko czuje si¢ dobrze, swigta prorokini? - spytala z niepokojem
Ce’Nedra.

- Czuje si¢ dobrze, krolowo Rivy. Chociaz pragnie powroci¢ w twe ramiona.

- Dziwi¢ si¢, ze w ogéle mnie pamigta. - W glosie Ce’Nedry pojawita si¢ nuta
goryczy. - Byl jeszcze niemowleciem, kiedy Zandramas go wykradta. - Westchneta. - Tak
wiele rzeczy mi umkngeto, tak wiele spraw, ktorych nigdy nie zobacze. - Jej dolna warga
zacze¢la wyraznie drzec.

Garion podszedt do Zony 1 objal ja opiekunczo.

- Wszystko bedzie dobrze, Ce’Nedro - zapewnit.

- Czy naprawdg tak bedzie, Cyradis? - spytala bliska lez. - Czy naprawde wszystko
bedzie jak dawniej?

- Zaprawde¢ tego nie mogg¢ wyjawi¢, Ce’Nedro. Przed nami rozstaje drog, i nawet
gwiazdy nie wiedza, na ktdrej z nich postawimy swe stopy.

- Jak udata si¢ eskapada? - spytat Silk, jak Garion sadzil, bardziej by odwroci¢ uwage
od niezrecznej sytuacji nizli tylko z czystej ciekawosci.

- Kosztowata nas sporo nerwow - odparl Garion. - Nie latam zbyt dobrze, a

natrafiliSmy na kiepska pogode.



Silk spochmurniat.

- Przeciez mieli$my jasny dzionek.

- Nie tam, gdzie my byliSmy. - Garion spojrzat na Cyradis i zdecydowal si¢ nie
wspomina¢ o pradach powietrznych. - Czy moge im powiedzie¢ o miejscu twego
zamieszkania? - zwroécit si¢ do drobnej dziewczyny.

- Oczywiscie, Belgarionie. - U$miechneta si¢. - Sa twymi przyjaciétimi i nie
powinienes$ nic przed nimi skrywac.

- Pamigtasz gore Kahsha w Cthol Murgos? - spytal Garion swego przyjaciela.

- Staram si¢ o niej zapomniec.

- No wigc prorocy mieszkaja w miescie podobnym do tego, jakie Dagashowie
zbudowali w Kahsha. Znajduje si¢ ono wewnatrz ogromne;j jaskini.

- A zatem cieszg si¢, ze tam nie poszedtem.

Cyradis zwrocita ku niemu swag twarz, a na jej czole pojawila si¢ niewielka
zmarszczka zmartwienia. - Czyzby wciaz nie udato ci si¢ zapanowac¢ nad twym nierozsgdnym
strachem, Kheldarze?

- Nie bardzo, ale nie nazywatbym go nierozsagdnym, wierz mi Cyradis, mam swoje
powody, a racze] mnostwo powoddow. - Wzdrygnat sie.

- Musisz zebra¢ calg swa odwage, Kheldarze, jako ze z pewnos$cig nadejdzie czas,
kiedy bedziesz musiat wej$¢ do jakowegos miejsca, ktore napawac ci¢ bedzie trwoga.

- Jezeli nie bede mogl przetamac strachu, to nie wejde.

- Bedziesz musiat, Kheldarze. Nie masz innego wyboru. Jego twarz byla ponura, lecz
nic nie odrzekt.

- Powiedz mi, Cyradis - odezwata si¢ Velvet - czy to ty wstrzymata§ rozwoj cigzy
Zith?

- Fakt, Zze dostrzegta$ przerwe w tym najbardziej naturalnym z wydarzen, Liselle,
$wiadczy o twej nadzwyczajnej bystrosci - powiedziala prorokini - lecz to nie ja. Czarodziej
Vard na wyspie Verkat kazat jej czekac, az wypeini swe zadanie w Ashabie.

- Vard jest czarodziejem? - spytata z pewnym zaskoczeniem Polgara. - Zwykle
potrafie ich wykrywac¢, lecz w tym przypadku nic nie wyczutam.

- Niezmierna subtelnos$¢ cechuje jego charakter - zgodzita si¢ Cyradis. - Rzeczy tak si¢
maja w Cthol Murgos, iz nasza sztuka uzywana by¢ moze jeno z wielka ostroznos$cia.
Grolimowie na ziemi Murgéw sa nieprzerwanie czujni na wszelkie zaklocenia, jakie
nieuniknienie powoduje dzialanie magii.

- Wprowadzitas nas w zaklopotanie na wyspie Verkat - rzekt do niej Durnik. - Wtedy



nie znaliSmy powodu, dla ktorego to zrobitas. Obawiam sie, ze przez jaki$ czas bardzo zle
traktowatem Totha. Lecz nie na tyle Zle, by mi nie przebaczyt.

Potezny niemowa u$miechnat si¢ do niego i wykonat kilka gestow.

Durnik roze$miat sie.

- Nie musisz tego wigcej robi¢, Toth - zwrdcit sie do swego przyjaciela. - Wreszcie
domyslitem sie, w jaki sposob si¢ porozumiewalismy.

Toth opuscit rece.

Zdawato si¢, ze Durnik stucha przez moment.

- Tak - zgodzit si¢. - W ten sposob jest duzo tatwiej i szybciej, poniewaz nie musimy
wymachiwac¢ do siebie rekami. Och, przy okazji, Eriond i ja znalezli§my staw, kawatek drogi
za miastem. Sg w nim wspaniate pstragi.

Toth wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu.

- Tak myslatem - Durnik odwzajemnit usmiech.

- Obawiam si¢, ze zepsuliSmy twego przewodnika, Cyradis - odezwata si¢ Polgara.

- Nie, Polgaro. - Prorokini u$miechne¢ta sie. - Owa pasja nie opuszczata go od
dziecifistwa. Czgstokro¢ w naszych podrézach znajdowal wymoéwke, by spedzi¢ jaki$ czas
nad jeziorem czy strumieniem. Aczkolwiek nie taje go za owg stabostke, jako ze lubig ryby, a
on przygotowuje je wysmienicie.

Skonczywszy positek usiedli 1 rozmawiali cicho, Zeby nie przeszkadza¢ Belgarathowi
1 Beldinowi, ktorzy zaglebiali si¢ w treSci Ewangelii Malloreanskich.

- W jaki sposob Zandramas dowie si¢, dokad wszyscy zmierzamy? - spytal Garion
prorokini. - Jest Grolimka, wigc nie moze tu przyjsc.

- Tego nie moge ci wyjawié, Dziecko Swiatta. Przybedzie ona jednak o wyznaczonym
czasie W wyznaczone miejsce.

- Z moim synem?

- Jako zostato przepowiedziane.

- Oczekuje z niecierpliwos$cig tego spotkania - powiedziatl ponuro. - Jest wiele spraw,
ktére musimy zatatwi¢ z Zandramas.

- Niechaj nienawi$¢ nie przestoni ci twego zadania - rzekta powaznym tonem.

- Jakie zadanie musz¢ wykona¢, Cyradis?

- Dowiesz si¢, albowiem staniesz w obliczu jego.

- Nie wczesniej?

- Nie. Zadanie mogloby zosta¢ zaprzepaszczone, gdybys$ rozwazatl jego wykonanie

zbyt dtugo.



- A jakie jest moje zadanie, Swicta Prorokini? - zapytat Zakath. - Powiedziatas, ze
udzielisz mi wszelkich wyjasnien tutaj w Kell.

- Musze wyjawi¢ ci owe wiesci na osobnosci, cesarzu Mallorei. Wiedz jednak, ze twe
zadanie rozpocznie si¢, kiedy twoi przyjaciele wypelnig swoje zadania, 1 pochionie ono
réwnowage twego zycia.

- Skoro juz rozmawiamy o zadaniach - wtracit Sadi - moze moglaby$ wyjasni¢ mi
moje.

- Juz je rozpoczaltes, Sadi.

- Czy wypeliam je nienagannie? Usmiechnela sie.

- W miarg poprawnie.

- Mogltbym wykonywac je lepiej, gdybym wiedziat, na czym polega.

- Nie, Sadi. Podobnie jak zadanie Belgariona, twoje rowniez bytoby zaprzepaszczone,
gdybys wiedzial, co masz czyni€.

- Czy daleko znajduje si¢ miejsce, do ktérego zmierzamy? -spytal Durnik.

- Wiele mil stad, i wiele jest jeszcze do zrobienia.

- Zatem musz¢ porozmawia¢ z Dallanem o zapasach i1 sprawdzi¢ kopyta konskie,
zanim ruszymy. Moze jest odpowiedni czas, by podku¢ konie.

- To niemozliwe! - wybuchnat nagle Belgarath.

- Co sig stalo, ojcze? - spytata Polgara.

- To Korim! Spotkanie ma si¢ odby¢ w Korim!

- Gdzie lezy 6w Korim? - spytat zdziwiony Sadi.

- Nigdzie - mruknat Beldin. - Nie ma juz tego miejsca. Bylo to pasmo gorskie, ktore
zostalo pochlonigte przez morze, kiedy Torak doprowadzit do peknigcia Swiata. Ksiega
Alornéw wspomina je jako ,,Wysokie Miejsca Korim, Ktérych Juz Nie Ma”.

- Czy wlasnie to mialy na mysli przepowiednie mowigc o Miejscu, Ktorego Juz Nie
Ma? - zapytat Silk.

Beldin podrapat si¢ w zadumie za uchem.

- Jest co$ jeszcze - zauwazyl. - Pamigtacie histori¢, ktoérag Senji powiedzial nam w
Melcene? O uczonym, ktory skradt Sardion? Ostatnio widziano jego statek, kiedy okrazal
potudniowy kraniec Gandaharu i nigdy nie powrdcit. Senji sadzil, Ze zatongl on podczas
burzy u wybrzezy Dalazji. Zdaje si¢, ze miat racje. Musimy udac si¢ tam, gdzie jest Sardion, a
mam niepokojgce przeczucie, ze spoczywa on na szczycie gory, ktora pograzyta si¢ w morzu

ponad pig¢ tysiecy lat temu.



Rozdzial VIII

Krolowa Rivy byla w melancholijnym nastroju, gdy wyruszyli z I$nigcego,
marmurowego miasta Kell. Kiedy jechali waskim duktem przez las na zachdéd od Kell,
ogarngta ja szczegdlna ospatosé; sennosé, ktora wzrastala z kazda mijang milg. Nie brata
udzialu w og6élnych rozmowach zadowalajac si¢ jedynie stuchaniem.

- Nie rozumiem, jak mozesz zachowywac taki spokoj, Cyradis - mowit Belgarath do
prorokini z przepaska na oczach. - Twoje zadanie nie zostanie wypetnione, zreszta podobnie
jak nasze, jesli Sardion lezy na dnie morza. Po co tez robimy t¢ dodatkowa wycieczke do
Perivoru?

- Wskazowka, jakowa dojrzaty twe oczy w Swietej Ksiedze, zostanie ci wyjasniona,
Przedwieczny Belgaracie.

- Czyz nie mozesz sama mi tego wytlumaczy¢? Czas troch¢ nas nagli, sama
rozumiesz.

- Tego nie mogg uczyni¢. Nie moge udziela¢ ci zadnej pomocy, jakowej nie udzielam
Zandramas. Rozwiktanie owej zagadki jest twoim i jej zadaniem. Pomoc jeno jednemu z was
zakazana jest srodze.

- W pewnym sensie spodziewalem si¢, ze mozesz tak do tego podchodzi¢ - powiedziat
posepnie.

- Gdzie lezy Perivor? - Garion spytat Zakatha.

- To wyspa u potudniowego wybrzeza Dalazji - odpart Malloreanin. - Tamtejsi
mieszkancy sg bardzo dziwni. Ich legendy glosza, ze sa potomkami ludéw z zachodu, ktorych
statek zabladziwszy na morzu rozbit si¢ u wybrzezy wyspy jakie§ dwa tysiace lat temu.
Wyspa nie przedstawia duzej warto$ci, a tamtejsi ludzie to przerazajacy wojownicy. W Mal
Zeth panowata powszechna opinia, ze to miejsce nie jest warte wysitku, jaki trzeba by wtozy¢
w jego opanowanie, i Urvon nawet nie zadat sobie trudu, by wysta¢ tam Grolimow.

- Skoro sg tacy dzicy, czyz wyprawa w tamte strony nie niesie ze sobg zbyt duzego
ryzyka?

- Nie. W rzeczywisto$ci sa cywilizowani i1 goscinni, o ile tylko nie probuje sie
wyladowac tam z wojskiem. Wtedy sprawy przybierajg znacznie gorszy obrot.

- Czy naprawde mamy do$¢ czasu, zeby tam jecha¢? - Silk zwrécit si¢ do Prorokini
Kell.

- Az nadto, ksigz¢ Kheldarze - odparta. - Gwiazdy powiadaty od wiekoéw, ze Miejsce,



Ktorego Juz Nie Ma, oczekuje przybycia twego i twych przyjacidél oraz ze ty i twoi
przyjaciele przybedziecie tam w dniu wyznaczonym na spotkanie.

- [ rowniez Zandramas, jak przypuszczam? Usmiechng¢la si¢ delikatnie.

- Jak mogloby doj$¢ do spotkania, skoro nie byloby tam Dziecka Ciemnos$ci? -
spytala.

- Mysle, ze odczutem tu sltaby przeblysk humoru, Cyradis - zazartowal. - Czy
zartobliwos¢ lezy w charakterze prorokow?

- Jakze malo nas znasz, Kheldarze. - Ponownie si¢ usmiechneta. - Czesto zwijaliSmy
si¢ ze $miechu z powodu jakiegos przestania zapisanego w gwiazdach i z absurdéw, do jakich
uciekaja si¢ ludzie, by zlekcewazy¢ lub uniknaé tego, co im pisane. Poddaj si¢ poleceniom
niebios, Kheldarze. Zaoszczedz sobie zametu zwigzanego z probami ucieczki przed
przeznaczeniem.

- Tak lekko szafujesz stowem przeznaczenie, Cyradis - powiedziat z dezaprobats.

- Czyz nie przybyle§ tu w odpowiedzi na przeznaczenie nalozone na ciebie na
poczatku dni? Twa uwaga i przejecie zwigzane z handlem i szpiegostwem byly jedynie
odwrdceniem uwagi, zajeciem, ktore zaprzatato ci¢ az do wyznaczonego dnia.

- To uprzejma forma powiedzenia komus, ze do tej pory zachowywat sie jak dziecko.

- Wszyscy$my dzie¢mi, Kheldarze.

Nadlecial Beldin kolujac nad skgpanym w promieniach stonca lasem, zrecznymi
ruchami skrzydet unikajac roztozystych konaréw i grubych pni drzew. Osiadiszy na ziemi
zmienil ksztakt.

- Jakie$ ktopoty? - spytat Belgarath.

- Nie tyle, ile si¢ spodziewatem. - Karzel wzruszyt ramionami. - I to mnie trochg
martwi.

- Czyz nie brak tu konsekwencji?

- Konsekwencja jest obrong maluczkich umystow. Zandramas nie mogtaby dotrze¢ do
Kell, prawda?

- Z tego co wiemy, to nie.

- A zatem musi podaza¢ naszym tropem do miejsca spotkania, tak?

- Chyba Ze wpadla na inny sposob, by dowiedzie¢ si¢, gdzie ono jest.

- To wtasnie mnie martwi. Gdyby nas $ledzita, czyz nie wpuscitaby do lasu setek
Groliméw, zeby odnalez¢ nasz trop?

- Brzmi rozsadnie.

- No c6z, nie zauwazylem tam zadnej armii, a tylko kilka nielicznych patroli. -



Belgarath zmarszczyt brwi. - Co ona knuje?

- Mysle doktadnie o tym samym. Zgaduj¢, ze trzyma dla nas w zanadrzu
niespodziankg.

- Miej zatem oczy szeroko otwarte. Nie chee, zeby czaila si¢ gdzie§ za moimi plecami.

- Gdyby tak postagpita, utatwitaby nam sprawg.

- Watpig¢. Jeszcze nic w tej catej sprawie nie okazato si¢ tatwe, a nie spodziewam sie,
zeby co$ si¢ zmienito.

- Udam si¢ na zwiady. - Karzet przeistoczyt si¢ w picknego ptaka i odleciat.

Tego wieczoru rozbili ob6z w poblizu zrodia tryskajacego z pokrytej mchem skaty.
Belgarath zdawat si¢ by¢ w kiepskim nastroju, wiec pozostali unikali go wykonujac
czynnosci, do ktorych przywykli na tyle, ze traktowali je niemalze jak zwyczajowe.

- Jeste$ dzi$ bardzo cicha - rzekl Garion do Ce’Nedry, kiedy po posilnej wieczerzy
usiedli przy ognisku. - Co si¢ stato?

- Po prostu nie mam ochoty na rozmowe. - Szczegdlna ospato$é, jaka ogarncla
krolowa, nie ustgpita w ciggu dnia i w istocie ztapata si¢ na tym, ze péznym popoludniem
podczas jazdy kilkakrotnie zapadta w drzemkg.

- Wygladasz na zmeczong - zauwazyt.

- Bo trochge jestem. Podrézujemy juz dos¢ dtugo 1 mysle, ze moge zaczyna¢ odczuwac
rezultaty tej wedrowki.

- Moze udaj si¢ na spoczynek. Po calej nocy tegiego snu na pewno poczujesz si¢
lepiej.

Ziewnela 1 wyciagnela do niego rece.

- Zanie$ mnie - powiedziata.

Popatrzyt zdumiony. Ce’Nedra lubita zaskakiwaé¢ meza, ktory zawsze wtedy otwierat
szeroko oczy, a jego twarz przybierala chlopiecy wyraz.

- Nie czujesz si¢ dobrze? - spytal.

- Wszystko ze mng w porzadku, Garionie. Jestem po prostu senna i pragneg, by
zaopiekowano si¢ mng jak dzieckiem. Zanie§ mnie do namiotu, pol6z na postaniu i1 otul
kocami.

- No c6z, skoro tego wilasnie chcesz... - Wstal, podnidst ja delikatnie i przenidst przez
obozowisko w kierunku namiotu.

- Garionie - wymamrotata sennie, gdy delikatnie okrywat ja kocami.

- Tak, kochanie?

- Proszg, zdejmij t¢ kolczuge, zanim wejdziesz do t6zka. Sprawia, ze pachniesz jak



stary, zelazny garnek.

Tej nocy Ce’Nedra $nila. Zdawato jej si¢, ze widzi ludzi i miejsca, ktorych nie
widziata 1 ludzi o ktorych nie myslata od wielu lat. Ujrzala legionistow strzegacych patacu jej
ojca i Lorda Morina - patacowego szambelana, $pieszagcego marmurowym korytarzem. Potem
zdawato si¢ jej, ze jest w Rivie 1 odbywa dlugg, niezrozumialg rozmowe z Brandem
Straznikiem Rivy, podczas gdy jego jasnowlosa siostrzenica siedzi przy oknie przedac len.
Arell zdawala si¢ nie przejmowaé rgkojescig sztyletu wystajaca z jej plecow. Ce’Nedra
poruszyta si¢ niespokojnie na postaniu, mamroczac co$ niezrozumiale, po czym ponownie
zaczela $nié.

Zdawalo jej sig, ze jest Rheonka we wschodniej Drasni. Jakby nigdy nic wyciagnela
sztylet zza pasa Velli, nadrackiej tancerki, i jakby od niechcenia wepchneta go po sama
rekojes¢ w brzuch czarnobrodego Ulfgara, przywddcy kultu NiedZzwiedzia. Ulfgar przemawiat
szyderczo do Belgaratha, kiedy Ce’Nedra zatapiala w nim n6z i nawet nie zwrocit uwagi, gdy
powoli przekrecata ostrze w jego wnetrznosciach.

Ponownie znalazta si¢ w Rivie, gdzie siedzieli wraz z Garionem nadzy przy
spienionym lesnym stawie z tysigcami motyli unoszacymi si¢ bezgtosnie nad ich gtowami.

W swym niespokojnym $nie odbyta podréz do starozytnego miasta Val Alorn w
Chereku, skad udata si¢ do Boktor na pogrzeb kréla Rhodara. Ponownie ujrzata pole bitwy w
Thull Mardu oraz twarz wybranego przez siebie opiekuna, syna Branda, Olbana.

W $nie nie bylo zadnej spojnosci. Bez najmniejszego wysitku przenosita si¢ z miejsca
na miejsce, poruszajac si¢ w czasie 1 przestrzeni, szukajac czegos, chociaz nie mogla sobie
przypomnie¢, co zgubila.

Kiedy zbudzita si¢ nazajutrz, czuta si¢ rownie zmeczona jak zesztego wieczoru. Kazdy
ruch wydawal si¢ ogromnym wysitkiem. Nie przestawata réwniez ziewac.

- Co si¢ dzieje? - spytal Garion, gdy zakladali podrozne ubiory. - Czy nie spata$
dobrze?

- Raczej nie - odparta. - Ciaggle meczyty mnie przedziwne sny.

- Chcesz o nich porozmawia¢? Czasami jest to najlepsza metoda, by przestaty
przychodzi¢.

- Nie mialy zadnego sensu, Garionie. Po prostu przelatywaly niepokojac mnie.
Czutam si¢ prawie tak, jakby kto§ przesuwal mnie z miejsca na miejsce z wlasnego,
zrozumiatego tylko przez nig powodu.

- Przez nig? Czy to byta kobieta?

- Powiedzialam ,,przez nig”? Nie wiem dlaczego. Nigdy nie widzialam tej osoby. -



Ce’Nedra ponownie ziewngta. - Mam nadziejg, ze kimkolwiek byta, przestanie nawiedzac
moj umyst. Wolatabym nie spedza¢ w ten sposob kolejnej nocy. - Obdarzyla go chytrym
spojrzeniem spod dtugich rzes. - Pewne fragmenty snu byly jednak catkiem mite - odezwata
sie. - W pewnym momencie siedzieliSmy nad tym stawem w Rivie. Chcesz wiedzie¢, co
robilismy?

Powoli policzki Gariona oblat purpurowy rumieniec.

- Och, nie, Ce’Nedro, nie sadzg.

Mimo wszystko opowiedziala mu z najdrobniejszymi szczegotami, az wreszcie
wybiegt sptoniony z namiotu.

Niespokojna noc poglebita szczegdlng ospatosé, ktora zawladneta nig od wyjazdu z
Kell, i tego ranka jechata wpdt drzemiagc i nie mogac otrzasnaé si¢ z osobliwego letargu.
Garion kilkakrotnie z nig rozmawiat ostrzegajac, ze pozwala zbacza¢ z drogi swemu koniowi.
W koncu zauwazyt, ze nie potrafi utrzyma¢ oczu otwartych, wzigt wodze z jej rak i
poprowadzit wierzchowca matej krélowe;.

P6znym rankiem dotaczyt do nich Beldin.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jak si¢ ukryjecie - odezwal si¢ lapidarnie do Belgaratha. -
Nadjezdza darshivanski patrol.

- Czy szukajg nas?

- Kto wie? Jesli tak, to nie traktujg zbyt powaznie swego zadania. Wjedzcie kilkaset
krokoéw w las. Bede miat ich na oku i powiadomie¢ was, gdy przejada.

- Dobrze. - Belgarath skrecit ze szlaku i poprowadzit calg grupe w gestwine.

Zsiedli z koni 1 czekali w napigciu. Wkrotce ustyszeli pobrzgkiwanie zbroi Zotnierzy
przejezdzajacych ktusem lesnym duktem.

Nawet w tej niebezpiecznej sytuacji Ce’Nedra nie mogla otworzy¢ oczu. Jak przez sen
dolatywaty do niej urywki szeptanej rozmowy przyjaciét. W koncu zapadla w prawdziwie
gleboki sen.

Nagle przynajmniej czeSciowo odzyskala §wiadomos¢. Szta samotnie lasem z
przyémionym umystem. Wiedziata, Ze powinien przeraza¢ ja fakt odlaczenia si¢ od
pozostatych, lecz dziwnie nie czula strachu. Szta dalej podazajac za jakim$ trudnym do
okreslenia, delikatnym wezwaniem.

W koncu dotarta do porosnigtej trawg polany, na ktérej ujrzata wysoka, jasnowlosg
dziewczyne stojacg posrdod polnych kwiatow i trzymajaca w ramionach owinigte W Koc
zawinigtko. Warkocze ptowowlosej dziewczyny zwinigte byly w przemyslne spirale przy

skroniach, a jej cera barwg przypominata $wieze mleko. Byta to siostrzenica Branda, Arell.



- Witaj, wasza wysokos$¢ - pozdrowita krolowg Rivy. - Czekatam na ciebie.

Co$ w glebi umyslu Ce’Nedry probowato krzycze¢, ze ta wysoka, rivanska
dziewczyna nie mogla tam rzeczywiscie sta¢. Ce’Nedra szybko jednak zapomniata o
n¢kajacych ja watpliwosciach.

- Witaj, Arell - powiedziata do swej drogiej przyjaciotki. - Co ty tu robisz?

- Przybytam, zeby ci pomoée, Ce’Nedro. Spojrz, co znalaztam. - Odkryta rabek koca
ukazujac drobniutkg twarz.

- Moje dziecko! - krzykneta Ce’Nedra przepetniona radoscig. Pobiegta do przodu
wyciagajac takomie rece 1 wzigla $pigce dziecko od swej przyjaciotki, przytulita je do siebie
dotykajac policzkiem jego migkkich loczkéw. - Jak go znalazta$? - spytata. - Tak dtugo go
szukalismy.

- Podrézowalam samotnie tym lasem - odparta Arell - 1 zdawato mi si¢, Zze czuje
zapach dymu z ogniska. Chciatam sprawdzi¢ i natknelam si¢ na namiot przy niewielkim
strumieniu. Zajrzatam do $rodka i znalaztam ksiecia Gerana. W poblizu nikogo nie byto, wiec
wzigtam go na rece i poszlam ci¢ szukac.

Umyst Ce’Nedry wciaz probowat krzycze¢, lecz byla zbyt szczgsliwa, zeby zwracac
na uwage na ten szczeg6t. Trzymata swe dziecko kotyszac je delikatnie i nucgc mu do snu.

- Gdzie krol Belgarion? - spytata Arell.

- Gdzies tam. - Ce’Nedra wykonata niejasny gest.

- Powinnas p6j$¢ do niego 1 powiadomic¢ go, Ze jego syn jest bezpieczny.

- Tak. Bardzo si¢ ucieszy.

- Musze zalatwi¢ pewna nie cierpigcg zwtoki sprawe, Ce’Nedro - rzekla Arell. - Czy
sadzisz, ze odnajdziesz sama drogg?

- Och, jestem pewna, ze tak, ale nie moglaby§ mi towarzyszy¢? Jego wysoko$¢
niewatpliwie chcialby ci¢ nagrodzi¢ odzyskawszy syna.

Arell usmiechnela sig.

- Szczescie na twej twarzy jest dla mnie wystarczajaca nagroda, a sprawa, ktorg musze
si¢ zajac, jest niezwykle wazna. Moze dotacze do ciebie nieco pozniej. W ktorg strone
zmierzacie?

- Chyba na potudnie - odparta Ce’Nedra. - Musimy dosta¢ si¢ na wybrzeze.

- Och?

- Tak. Podazamy na wyspe Perivor. Chyba tak si¢ nazywa.

- Wkrétce ma si¢ odby¢ spotkanie, nieprawdaz? Czy wtasnie na Perivor?

- Och, nie. - Ce’Nedra rozesmiala si¢ tulagc swe malenstwo. - Zmierzamy do Perivor,



by otrzyma¢ pewne informacje o miejscu spotkania. Stamtagd udamy si¢ bezposrednio do celu
naszej podrozy.

- Chyba nie uda mi si¢ doltaczy¢ do was w Perivor - stwierdzita Arell lekko marszczac
brwi. - Moze powiesz mi, gdzie ma si¢ odby¢ spotkanie. Jestem pewna, ze bede mogta si¢ tam
z tobg spotkac.

- Zaraz, zaraz - zamyslita si¢ Ce’Nedra. - Jak je nazywali? Och, juz sobie
przypominam. Miejsce zwane Korim.

- Korim?! - zawotata zdumiona Arell.

- Tak. Belgarath zdawat si¢ by¢ niezwykle zdenerwowany, kiedy to odkryt, lecz
Cyradis powiedziata mu, ze wszystko bedzie dobrze. Dlatego musimy jecha¢ do Perivor.
Cyradis twierdzi, ze jest tam co$, co wyjasni wszelkie watpliwos$ci. Zdaje mi si¢, ze moéwila
co$ o jakiej$ tabeli czy czyms$ takim. - Roze$miala si¢ nieco trzpiotowato. - Szczerze mowiac,
Arell, od kilku dni bytam tak $pigca, ze prawie nie dochodzity do mnie stowa innych ludzi.

- Oczywiscie - odezwala si¢ nieobecnie Arell marszczac twarz od natloku mysli. -
Dlaczego Perivor mialby by¢ kluczem? - zapytata samg siebie. - C6z mogloby si¢ tam
znajdowac? Czy jeste§ w zupetnosci pewna, ze to stowo to Korim? Moze Zle zrozumialas.

- Tak ustyszalam, Arell. Sama tego nie przeczytalam, lecz Belgarath 1 Beldin méwili
ciggle o ,,Wysokich Miejscach Korimu, Ktorych Juz Nie Ma”, a czyz spotkanie nie ma si¢
odby¢ w Miejscu, Ktorego Juz Nie Ma? A zatem, to wszystko catkiem do siebie pasuje,
nieprawdaz?

- Tak - odparta Arell dziwnie pochmurniejgc. - Teraz kiedy o tym myslg, rzeczywiscie
pasuje do siebie. - Po tych stowach wyprostowata si¢ wygtadzajgc swe szaty. - Teraz musze
ci¢ opusci¢, Ce’Nedro - rzekla. - Zabierz dziecko do swego meza. Przekaz mu moje
pozdrowienia. - Zdawato si¢, ze jej oczy blysnety w stoncu. - Przekaz rowniez najlepsze
zyczenia Polgarze - dodala 1 w tych stowach zdawala si¢ skrywaé nuta ztosliwosci. Nastepnie
odwrocita si¢ 1 odeszta przemierzajac ukwiecong tagke w kierunku ciemnego skraju lasu.

- Zegnaj, Arell - zawotata za nig Ce’Nedra. - Jestem ci niezmiernie wdzieczna za
odnalezienie mego dziecka.

Arell nie odwrocita si¢ ani nie odpowiedziata.

Gariona ogarnat straszny niepokoj. Kiedy odkryt, Ze nie ma wsrdd nich jego Zony,
wskoczyt na siodto 1 popedzit Chretienne galopem do lasu. Zanim Belgarath go dogonit,
zdazyt ujechac jakie$ trzysta krokow.

- Garionie! St6j! - zawotat starzec.

- Alez, dziadku! - odkrzyknat Garion. - Musze znalez¢ Ce’Nedre!



- Gdzie zaczniesz poszukiwania? A moze zamierzasz jezdzi¢ dookota liczac na tut
szczgscia?

- Ale...

- Uzyj umystu, chlopcze! Znamy inny sposéb, ktory jest o wiele szybszy. Pamigtasz
jej zapach, prawda?

- Oczywiscie, ale...

- A zatem musimy skorzysta¢ z naszych noséw. Zejdz z konia i odeslij go z
powrotem. Zmienimy postacie i podgzymy jej sladem. To szybszy i pewniejszy sposob.

Garion poczut si¢ nagle bardzo ghupio.

- Chyba stracitem gltowe - wyznat.

- Niewatpliwie. Zsiadaj z konia.

Garion zesliznal si¢ z wierzchowca 1 mocno klepngt Chretienne w zad. Olbrzymi,
szary ogier ruszyl pedem w kierunku kryjowki pozostatych.

- Co ona sobie mysli? - zawrzal Garion.

- Mam watpliwosci, czy to byly jej mysli - mruknat Belgarath. - Od kilku dni dziwnie
si¢ zachowywata. Ruszajmy. Im szybciej ja znajdziemy, tym szybciej dolaczymy do
pozostatych. Twoja ciocia z pewnos$ciag dowie sie, co to bylo. - Starzec juz przeistaczat si¢ w
ogromnego, srebrnego wilka. - Prowadz - warknagt do Gariona. - Jej won jest ci bardziej
znajoma.

Garion zmienit posta¢ i biegat to tu, to tam, zanim jego nos ztapal znajomy zapach
Ce’Nedry.

- Poszla tedy - rzucit mysl Belgarathowi.

- Czy to $wiezy §lad? - spytat stary wilk.

- Raczej tak - odpart Garion biegnac coraz szybciej.

- Dobrze. Zatem znajdZzmy ja. - Obaj pedzili przez las z nosami nisko przy ziemi, tak
jak polujace wilki.

ZnaleZli ja, gdy wracala szczesliwa lasem nucac delikatnie do zawinigtka, ktore tulita
tkliwie w ramionach.

- Nie przestrasz jej - ostrzegt Belgarath. - Co$ mi si¢ tu bardzo nie podoba. Przyjmuj
wszystko, cokolwiek ci powie. - Obydwaj migoczac powrocili do swych normalnych postaci.

Ce’Nedra na ich widok wydata z siebie okrzyk radosci.

- Och, Garionie! - krzykneta biegnac ku nim. - Spojrz! Arell znalazta nasze dziecko!

- Arell? Przeciez Arell...

- Niech mowi! - warknat sttumionym glosem Belgarath. - Nie wprowadzaj jej w



histeri¢!

- C6z, to... to wspaniale, Ce’Nedro - odezwal si¢ Garion probujac zachowa¢ naturalny
ton glosu.

- Tyle mingto czasu - powiedziata Ce’Nedra, a oczy jej wypeity sie tzami - a on
wyglada tak samo jak wtedy. Spdjrz, Garionie. Czyz nie jest pigkny?

Odslonita koc i Garion dostrzegt, ze przytulata czule zawiniatko tachmanow.
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Rozdzial IX

Tego ranka Wieczna Salmissra uwolnita si¢ od ustug Adissa, Szefa Eunuchow.
Otepialy zapomnieniem spowodowanym wielka dawka jednego ze swych ulubionych
narkotykow Adiss wtoczyt si¢ do sali tronowej, aby zda¢ codzienny raport. Kiedy znalazt si¢
jakie$ kilkanascie stop od podwyzszenia, Salmissra wyczuta po odorze, ze nie postuchat jej
rozkazu, 1 stangl przed jej obliczem nie zazywszy uprzednio kgpieli. Obserwowala zimnym
wzrokiem, jak eunuch pada na twarz na marmurowg posadzke¢ przed tronem i betkotliwym
glosem sktada raport. Nie dane mu bylo jednak dokonczy¢. Na syczacy rozkaz krolowej spod
tronu w ksztalcie otomanki wychynat maty, zielony waz mruczac cicho i1 Adiss otrzymat
odpowiednig nagrod¢ za swoje niepostuszenstwo.

Wieczna Salmissra spoczeta melancholijnie na tronie kontemplujac swe odbicie w
lustrze. Miala przed soba klopot wyboru nowego Szefa Eunuchow, a naprawde nie byla w
odpowiednim ku temu nastroju. W koncu zdecydowala si¢ odtozy¢ t¢ nieprzyjemna decyzje
na pozniej, by umozliwi¢ eunuchom przedstawienie si¢ z jak najlepszej strony. Takie starania
zwykle konczylty si¢ spora liczba trupdw, a w patacu naprawde byto zbyt wielu eunuchdw.

Spod tronu rozleglo si¢ rozdraznione chrzaknigcie. Jej ulubiony zielony waz wyraznie
byl z czegos$ niezadowolony.

- O co chodzi, Ezahhu? - spytata.

- Czy nie mozesz kaza¢, by ich umyto, zanim poprosisz mnie, bym ktorego$ ukasit,
Salmissro? - odpart zato$nie Ezahh. - Przynajmniej mogtas mnie uprzedzié, czego si¢ mam
spodziewac. - Chociaz Ezahh 1 Salmissra nalezeli do roznych gatunkow, ich mowy byly w
pewnym stopniu zblizone.

- Przykro mi, Ezahhu. Chyba postgpitam nierozwaznie. - Wezowa Krdlowa
odznaczata si¢ wyjatkowa uprzejmoscia w stosunku do innych gadéw, szczegolnie
jadowitych, co kontrastowato ostro z jej ogélnym podejsciem do ludzi, ktoére
charakteryzowato si¢ co najmniej wzgardliwym stosunkiem. Takie postgpowanie uznawane
jest w §wiecie wezy za madrosc.

- To nie byla do konca twoja wina, Salmissro. - Ezahh byt rowniez wezem i
wykazywat rowniez wielkga uprzejmos¢. - Po prostu chciatbym znalez¢ jaki§ sposob, by
pozbyc¢ si¢ tego fatalnego smaku.

- Mogg posta¢ po spodek mleka. Mogtoby ci pomoc.

- Dzigkuje, Salmissro, lecz ten smak moglby sprawi¢, ze mleko by si¢ zsiadto.



Chcialbym natomiast mita, ttusta, najlepiej zywag mysz.

- Natychmiast si¢ tym zajme, Ezahhu. - Odwrdcita swa trojkatng twarz na smuklej
szyi. - Ty - sykneta do jednego z eunuchow, na klgczkach adorujacych jg po jednej stronie
choéru. - Ztap mysz. M6j maty zielony przyjaciel jest gtodny.

- Natychmiast, Boska Salmissro - odpart stuzalczo eunuch. Zerwawszy si¢ na rowne
nogi wycofat si¢ ku drzwiom, co krok padajac na twarz.

- Dzigkuje, Salmissro - zamruczal Ezahh. - Ludzie to takie trywialne istoty,
nieprawdaz?

- Reaguja jedynie na strach - zgodzita si¢ - 1 zadze.

- To mi o czym$ przypomina - zauwazyl Ezahh. - Czy miata$ czas, by rozwazy¢
prosbe, ktora przedstawitem ci kilka dni temu?

- Wyslalam ludzi na poszukiwanie - zapewnita go - nalezysz do niezwykle rzadkiego
gatunku, wiec znalezienie ci samicy moze troche potrwac.

- Mogg czekad, jesli to konieczne, Salmissro - zamruczal. - Jeste§my bardzo cierpliwi.
- Umilkl. - Nie chcialbym ci¢ obrazié, lecz gdyby$ nie wypedzita Sadiego, nie miatabys tego
ktopotu. Jego mata zmijka 1 ja byliSmy w bardzo dobrych stosunkach.

- Miatam okazje¢ to zauwazy¢. Teraz mogtby$ nawet by¢ ojcem.

Zielony waz wychylil gtowke spod tronu i popatrzyt na nig. Podobnie jak wszystkie
weze tego gatunku, na zielonym grzbiecie mial jasnoczerwong smugg.

- C6z to takiego ojciec? - spytat wyraznie znudzony.

- To trudne pojecie - odparta. - Z jakiej$ przyczyny dla ludzi posiada ogromne
znaczenie.

- Czy jakiekolwiek stworzenie dba o perwersyjne osobliwosci ludzi?

- Na pewno nie ja, a przynajmniej juz nie.

- Zawsze w glebi serca bytas zmija, Salmissro.

- Hm, dzigekuj¢ ci, Ezahhu - sykne¢ta uradowana. Przerwata wijac si¢ niespokojnie. -
Musze wybra¢ nowego Naczelnego Eunucha - odezwata si¢. - To klopotliwa sprawa.

- Po co si¢ przejmowac? Wybierz wszystko jedno ktorego. Ludzie sa przeciez tak
podobni do siebie.

- Wigkszo$¢ z nich tak. Probowatam zlokalizowa¢ Sadiego. Chcialabym przekona¢ go,
by powrdécit do Sthiss Tor.

- On jest inny - zgodzit si¢ Ezahh. - Mozna by nawet pomysle¢, ze w pewnym sensie
jest z nami spokrewniony.

- Rzeczywiscie posiada pewne cechy gaddéw, prawda? Jest ztodziejem i kundlem, ale



prowadzil patac lepiej niz ktokolwiek inny. Gdyby nie to, ze popadt w nietaske akurat, gdy
zrzucatam skore, mogltabym mu nawet przebaczyc.

- Zrzucanie skory zawsze bywa dokuczliwe - zgodzit si¢ Ezahh. - Jesli nie masz nic
przeciwko, to dam ci dobrg rade, Salmissro. Powinna$ wtedy trzymac ludzi z dala od siebie.

- Zawsze potrzebuje kilkoro z nich. Poza wszystkim innym, zawsze mam kogo ukasic.

- Zadowol si¢ myszami - poradzil. - Lepiej smakuja 1 przynajmniej mozna je potknac.

- Jesli uda mi sie przekonaé¢ Sadiego do powrotu, rozwigze to obydwa nasze problemy
- sykneta sucho. - Kaz¢ mu zajmowac si¢ patacem nie klopoczac mojej osoby, a ty dostaniesz
na powr6t swa matg towarzyszke.

- Interesujgce okreslenie, Salmissro. - Rozejrzat si¢ dokota. - Czy ta ludzka istota,

ktora wystatas po mysz, dopiero ja rodzi? - spytat.

P6Zznym wieczorem, podczas $nieznej zadymki Yarblek i Vella wslizgneli sie
chylkiem do Yar Nadrak tuz przez zamknigciem bram. Vella pozostawita w Boktorze
lawendowe, satynowe szaty przywdziewajac swoj tradycyjny obcisty, skorzany ubiér. By
uchroni¢ si¢ przed zimnem, na ramiona zarzucita dlugie sobolowe futro, ktore w Tol Honeth
kosztowatoby calg fortune.

- Dlaczego tu zawsze tak okropnie cuchnie? - spytala swego wilasciciela, gdy
przemierzali zasypane $niegiem ulice kierujac si¢ ku brzegowi rzeki.

- Prawdopodobnie dlatego, Zze Drosta powierzyl budowe¢ kanalizacji S$ciekowej
jednemu ze swoich kuzyndéw. - Yarblek wzruszyl ramionami podnoszac kotnierz
podniszczonego plaszcza. - Mieszkancy ptacili ogromne podatki, by powstat ten system, lecz
kuzyn Drosty okazal si¢ lepszym malwersantem niz konstruktorem. Mysle, Zze to rodzinna
cecha. Drosta okrada nawet wlasny skarbiec.

- Czyz to nie absurdalne?

- Mamy takiego absurdalnego kroéla, Vello.

- Sadzitam, ze patac jest w tamtym kierunku. - Wskazata w stron¢ centrum miasta.

- O tej porze nie zastalibySmy Drosty w patacu - wyjasnit Yarblek. - Po zachodzie
stonca odczuwa wszechogarniajagca samotno$¢ 1 zwykle wychodzi w poszukiwaniu
towarzystwa.

- A zatem moze by¢ wszedzie.

- W to watpi¢. W Yar Nadrak jest tylko kilka miejsc, gdzie bylby mile widziany w
ciemnos$ci. Nasz krdl nie cieszy si¢ powszechng sympatig. - Yarblek wskazat na zasmiecong

aleje. - P6jdzmy tedy. Zatrzymamy si¢ przy biurze naszego faktora, gdzie znajdziesz dla



siebie jaki$ odpowiedni ubior.

- Co jest ztego w tym, ktory mam na sobie?

- W tej czesci miasta, ktoérg zamierzamy odwiedzi¢, sobolowe futro przyciaga uwage,
Vello, a nie chcemy zbytnio rzucac si¢ w oczy.

Biuro rozlegtego imperium handlowego Silka i Yarbleka miescito si¢ na poddaszu
ponad przepastnym magazynem wypetnionym belami futer i stertami malloreanskich
dywanow. Stanowisko faktora zajmowal zezowaty Nadrak imieniem Zelmit, i
prawdopodobnie byt tak niegodny zaufania, jak na to wygladat. Vella nigdy go nie lubita i
odruchowo poluzowywatla sztylety w pochwach, kiedy tylko znajdowata si¢ w jego
obecnosci, upewniajac si¢, ze oblesny typ widzi jej gest, wykluczajacy wszelkie niejasnosci.
Z teoretycznego punktu widzenia Vella stanowita jedng z wlasnosci Yarbleka, a Zelmit
posiadat reputacj¢ cztowieka, ktory na luzie podchodzi do wszystkich rzeczy nalezacych do
jego pracodawcy.

- Jak idzie handel? - spytat Yarblek, kiedy wraz z Vellg znalezli si¢ w zagraconym,
malym biurze.

- Jako$ dajemy sobie rade - odpart Zelmit zgrzytliwym glosem.

- Szczeg6ly, Zelmicie - rzekt wprost Yarblek. - Ogolniki przyprawiaja mnie o bol
zebow.

- Znalezlismy droge, by objezdza¢ Boktor i omija¢ drasanska kontrole celna.

- Uzyteczne osiggnigcie.

- Teraz zajmuje to wigcej czasu, lecz mozemy dostarcza¢ nasze futra do Tol Honeth
nie uiszczajac drasanskich optat celnych. Nasze profity na rynku futrzanym wzrosty o
sze$¢dziesiagt procent.

Yarblek rozpromienit sig.

- Jesli Silk kiedykolwiek tu powr6ci, nie sadze, zeby$ musial go o tym informowac -
ostrzegt. - Czasami miewa napady patriotyzmu, a Porenn jest mimo wszystko jego ciotkg.

- Prawde moéwigc nie miatem zamiaru mu powiedzie¢. Nadal musimy przewozic
malloreanskie dywany przez Drasni¢. Najlepszym dla nich rynkiem jest wcigz wielki targ w
srodkowej Arendii, a nie udaje nam si¢ znalez¢ chetnego, zeby zafrachtowal nam je przez
Ulgoland. - Zmarszczyt brwi. - Kto$ nam podcina ceny i dopoki nie dowiemy sig¢, o co chodzi,
moze uszczuplenie naszego importu nie bedzie wcale najgorszym pomystem.

- Czy udato ci si¢ sprzedac te klejnoty, ktore sprowadzitem z Mallorei?

- Naturalnie. Przemycili$my je i sprzedalismy tu i 6wdzie, jadac na potudnie.

- Dobrze. Pojawienie si¢ z koszem pelnym towaru w pewnym miejscu nie jest dobre



dla rynku. Czy Drosta przebywa dzi§ wieczorem w swoim ulubionym miejscu?

Zelmit skinat glowa.

- Udat si¢ tam tuz przed zachodem stonca.

- Velli bedzie potrzebna nie rzucajgca si¢ w oczy peleryna - powiedziat Yarblek.

Zelmit rzucil ukos$ne spojrzenie w kierunku dziewczyny. Vella odstonita poty futra
ktadac dlonie na rgkojesciach sztyletow.

- Moze teraz sprobujesz, Zelmicie? - rzekla. - Miejmy to wreszcie za soba.

- Szczerze moéwiagc niczego nie planowatem, Vello - odezwatl si¢ niewinnie. -
Mierzytem cie tylko wzrokiem. To wszystko.

- Zauwazytam - odparta sucho. - Czy zaciecie na twych plecach juz si¢ zagoito?

- Jeszcze pobolewa, kiedy jest wilgotna pogoda - poskarzy? sig.

- Trzeba byto trzymac rece przy sobie.

- Chyba mam starg peleryn¢ w sam raz dla ciebie. Jest jednak troch¢ podniszczona.

- Tym lepiej - odezwat si¢ Yarblek. - Idziemy do Jednookiego Psa, wiec chcieliby§my
skutecznie wmiesza¢ si¢ w thum.

Vella zdj¢ta swoje sobolowe futro i1 przewiesila je przez krzesto.

- Niech si¢ nigdzie nie zapodzieje, Zelmicie - ostrzegta. - Bardzo je lubig, a jestem
pewna, ze obojgu nam nie podobatoby si¢ to, co by si¢ stato, gdyby przypadkowo wmieszato
si¢ ono w rzeczy wiezione do Tol Honeth.

- Nie musisz mu grozi¢, Vello - powiedzial tagodnie Yarblek.

- To nie byta grozba, Yarbleku - zripostowata. - Po prostu chciatam si¢ upewnié, ze si¢
z Zelmitem rozumiemy.

- Pgjde po te peleryne - mruknagt Zelmit.

- Zr6b to - rzekla.

Peleryna nie byla tyle podniszczona, co postrzepiona i $mierdziata, jakby nigdy jej nie
prano. Vella z pewna niechecig naciggnela ja na ramiona.

- Natoz kaptur na glowe - polecit jej Yarblek.

- Jesli to zrobie, bede musiata umy¢ wlosy.

- Wigce?

- Czy wiesz, ile czasu potrzeba, zeby takie wtosy jak moje wyschty zima?

- Zrob to, Vello. Dlaczego zawsze si¢ ze mng przekomarzasz?

- Dla zasady. Westchnat ponuro.

- Zaopiekuj si¢ naszymi konmi - powiedziat do Zelmita. - Reszte drogi przejdziemy

pieszo. - Po tych stowach wyprowadzit Velle z biura. Kiedy znalezli si¢ na ulicy, z bocznej



kieszeni ptaszcza wyjat dtugi, pobrzekujacy tancuch zakonczony skorzang obrozg. - Zatoz to -
powiedziat.

- Od lat nie nositam tancucha czy obrozy - sprzeciwita sie.

- To dla twojego dobra, Vello - rzekl zmeczonym gltosem. - Wkraczamy do bardzo
burzliwej czgsci miasta, a Jednooki Pies to najbardziej niebezpieczne miejsce. Jesli bedziesz
na tancuchu, nikt nie bedzie ci¢ zaczepial, chyba ze zechce ze mng walczy¢. Jesli bedziesz
luzem, niektérzy mezczyzni w karczmie moga wyciggnaé btedne wnioski.

- Po to mam sztylety, Yarbleku.

- Prosze, Vello. Tak si¢ dziwnie sktada, ze naprawde ci¢ lubi¢ 1 zalezy mi, zeby nikt
ci¢ nie skrzywdzit.

- Uczucie, Yarbleku? - Roze$miata si¢. - Myslalam, ze naprawde lubisz tylko
pienigdze.

- Nie jestem skonczonym totrem, Vello.

- No dobrze - powiedziata zapinajac obroze na szyi. - Szczerze moéwiac ja rowniez ci¢
lubie.

Jego oczy rozjasnity si¢ 1 uSmiechnat si¢ szeroko.

- Nie az tak bardzo - dodata.

,Jednooki Pies” byl prawdopodobnie najbardziej parszywa karczmg, w jakiej
kiedykolwiek w swoim zyciu Vella postawita swa stope, a zwiedzita juz wiele paskudnych
spelunek 1 knajp. Od ukonczenia dwunastu lat zawsze polegala na swych sztyletach
odpierajac niechciane umizgi. Chociaz rzadko uciekata si¢ do zabijania, 1 miata na sumieniu
zaledwie kilku zagorzatych wielbicieli, wypracowata sobie reputacje dziewczyny, ktorej
zaden rozsadny mezczyzna nie sprobuje tknaé, co czasami wprawialo ja w rozgoryczenie,
szczegolnie gdy od czasu do czasu napotykata cztowieka, ktorego umizgéw wecale nie chciata
odrzucaé. Jaki§ wyjatek czy dwa w jakim§ zapomnianym miejscu z plomiennym
absztyfikantem nie pozostawilby skazy na jej honorze, a potem... kto wie?

- Nie pij tu piwa - ostrzegt Yarblek, gdy weszli do karczmy. - Kadz jest ciagle otwarta
1 zwykle ptywa w niej kilka utopionych szczuréw. - Obwigzat sobie tancuch dookota dtoni.

Vella rozejrzala sig.

- Naprawdg odrazajace miejsce, Yarbleku - ocenita.

- Zbyt wiele czasu spedzitas z Porenn - odparl. - Zaczynasz by¢ zbyt delikatna.

- Co bys powiedzial, jakbym wypruta ci flaki? - zaproponowata.

- Moja krew. - Wyszczerzyt zeby w usmiechu. - Chodzmy na goreg.

- Co tam jest?



- Dziewczynki. Drosta nie przychodzi tu na piwo o smaku szczurow.

- To obrzydlistwo.

- Nigdy nie spotkatas§ Drosty, prawda? Obrzydliwo$¢ to tylko pierwsze slowo
niezbedne do jego opisu. Nawet mnie przyprawia o mdtosci.

- Czy zamierzasz po prostu wejs¢ do niego? Nie chcesz najpierw trochg poweszy¢?

- Zbyt dlugo przebywata§ w Drasni - odparl, kiedy zaczeli wchodzi¢ po schodach. -
Drosta i ja znamy si¢ dobrze. Wie, ze nie ma sensu kltamaé przede mna. Od razu przejde do
sedna sprawy, a potem mozemy wyjezdzac z tego cuchngcego miasta.

Na koncu korytarza znajdowaty si¢ drzwi, a dwaj nadraccy zohierze stojacy po obu
stronach §wiadczyli o obecnosci krola Drosty lek Thuna.

- lle do tej pory? - zapytat ich Yarblek, gdy wraz z Vellg zatrzymali si¢ przed
drzwiami.

- Trzy, tak? - spytat zotnierz swego kompana.

- Stracitem rachube. - Drugi zolnierz wzruszyl ramionami. - Wszystkie wygladaja dla
mnie tak samo. Trzy czy cztery. Nie pamigtam.

- Czy teraz jest zajety? - zapytat Yarblek.

- Odpoczywa.

- Chyba sig¢ starzeje. Nigdy nie odpoczywal po trzech. Czy zechcesz go powiadomic,
ze tu jestem? Mam dla niego propozycje. - Yarblek potrzasngt wymownie tancuchem Velli.

Jeden z Zolnierzy zmierzyt Vellg od stop do glowy.

- Mozliwe, ze uda si¢ jej go przebudzi¢. - Rzucil pozadliwe spojrzenie.

- Moge rownie szybko go uspi¢ - rzekla Vella odstaniajac zniszczong peleryng, by
pokazac¢ sztylety.

- Jeste$ jedna z tych dzikich, lesnych kobiet, co? - spytat drugi Zotierz. - Prawde
mowigc nie powinni$my wpuszczac ci¢ do niego z tymi sztyletami.

- Chciatbys$ sprobowac¢ mi je odebrac?

- Ja nie, dziewczyno - odpart ostroznie zotnierz.

- Dobrze. Ponowne ostrzenie sztyletu jest niezwykle nudne, a ostatnio robitam to do$¢
czesto.

Drugi Zotnierz otworzyt drzwi.

- To znowu ten jegomos¢ Yarblek, wasza mitos¢ - powiedzial. - Ma dziewczyne, ktorg
chce ci sprzedac.

- Wilasnie kupitem trzy - odpart ostry glos przy wtorze nieprzyzwoitego chichotu.

- Nie takie, wasza mitos¢.



- Mito by¢ doceniang - mrukneta Vella. Zohierz usmiechnat sie do nie;j.

- Wejdz, Yarbleku! - rozkazat wysoki gtosik kréla Drosty.

- Juz, wasza mitos¢. Chodz, Vello. - Yarblek szarpnal tancuchem i wprowadzit ja do
pokoju.

Drosta lek Thun, krél Gar og Nadrak lezat na wpot rozebrany na zmierzwionym t6zku.
Byl niewatpliwie najbrzydszym mezczyzna, jakiego Vella widziata. Nawet karlowaty garbus,
Beldin, wydawat si¢ przy nim przystojny. Koscisty cztowiek miat wybaluszone oczy, twarz
obsypang dziobami po ospie i poszarpang brode.

- Ty idioto! - warknat do Yarbleka. - Yar Nadrak jest zalane przez malloreanskich
agentow. Wiedza, ze jeste$ partnerem ksigcia Kheldara i ze praktycznie mieszkasz w patacu
Porenn.

- Nikt mnie nie widziat, Drosta - powiedziat Yarblek - a nawet gdyby, mam dobry
powdd, by tu przebywac. - Potrzasnat tancuchem Velli.

- Czy naprawde chcesz ja sprzedac? - spytat Drosta mierzac dziewczyne wzrokiem.

- Raczej nie, lecz mozemy powiedzie¢ ciekawskim, ze nie mogliémy si¢ zgodzi¢ co do
ceny.

- Po co wigc tu przyjechales?

- Porenn ciekawia twoje poczynania. Javelin ma w twym patacu kilku szpiegow, lecz
jestes dos¢ przebiegly, by ukry¢ przed nimi swoje poczynania. Pomyslalem, ze zaoszczedze
troch¢ czasu 1 udam si¢ bezposrednio do zrodtia.

- Na jakiej podstawie sadzisz, ze co$ knuj¢?

- Zwykle to robisz. Drosta rozesmiat si¢ ostro.

- Chyba masz racje, ale czemu miatbym ci¢ o tym informowac?

- Bo jesli tego nie zrobisz, rozbij¢ obdz w patacu i Malloreanie pomysla, ze krzyzujesz
im plany.

- To szantaz, Yarbleku - oskarzyl go Drosta.

- Niektorzy ludzie tak to nazywajg. Drosta westchnat.

- Dobrze, Yarbleku - powiedziat - lecz jest to przeznaczone wytacznie dla uszu Porenn
i nie chce, zebyscie ty 1 Silk z tego skorzystali. Od pewnego czasu probuje naprawi¢ stosunki
z Zakathem. Rozztoscitem go, gdy przeszedlem na drugg strong¢ w Thull Mardu. Ujarzmienie
Cthol Murgos jest dla niego jedynie kwestig czasu 1 nie chce, by wpadt mu do gtowy pomyst
wyruszenia na poéinoc w poszukiwaniu mej osoby. Ciaggle prowadz¢ negocjacje z Bradorem,
szefem biura spraw wewnetrznych, i prawie doszliémy do porozumienia. Muszg¢ chroni¢ swa

skore, jesli pozwole szpiegom Bradora przej$¢ przez Gar og Nadrak i przenikna¢ na zachod.



Zakath jest wystarczajaco pragmatyczny, zeby powstrzymac si¢ od przyjemnosci obdarcia
mnie zywcem ze skory, jesli okaze si¢ uzyteczny. Yarblek popatrzyl na niego sceptycznie.

- Dobrze, Drosta, co jeszcze? To raczej nie wystarczy, by powstrzymaé Zakatha od
obrania ci¢ niczym jabtko.

- Czasami jeste$ zbyt bystry, Yarbleku.

- Daj spokdj, Drosta. Nie chciatbym spedza¢ incognito kolejnego miesigca w Yar
Nadrak.

Drosta poddat sie.

- Obcigtem cta importowe na malloreanskie dywany. Zakath potrzebuje dochodoéw z
podatkéw, by kontynuowaé wojne w Cthol Murgos. Malloeranscy kupcy moga sprzedawac
po nizszej cenie niz ty i Silk na rynkach polozonych na zachdéd. Caly plan zmierza do
uczynienia mnie tak niezastgpionym wobec jego cesarskiej mos$ci, ze zostawi mnie w
spokoju.

- Zastanawiatem si¢, dlaczego nasze profity ze sprzedazy dywandéw zaczynaja
drastycznie male¢ - odezwat si¢ Yarblek. - Czy to wszystko? - spytat.

- Przysiggam, ze tak, Yarbleku.

- Twoje przysiegi okazuja si¢ mato wiarygodne, mdj krolu. Drosta patrzyt na Velle z
nie ukrywanym uznaniem.

- Czy jeste$ catkowicie przekonany, ze nie chcesz sprzedac tej dziewczyny? - zapytat.

- Tak naprawde nie byloby ci¢ na mnie sta¢, wasza mitos¢ - rzekla Vella - 1 predzej
czy pozniej twdj apetyt stalby si¢ nie do wytrzymania i musiatlabym podja¢ odpowiednie
kroki.

- Chyba nie wyciagnetabys$ noza na swego wlasnego krola, co?

- Chcesz si¢ przekonac?

- Och, jeszcze jedna sprawa, Drosta - dodat Yarblek. - Od tego momentu Silk i ja
bedziemy ptaci¢ takie same cta importowe, jakimi obcigzasz Mallorean.

Oczy Drosty zaokraglity si¢ jeszcze bardzie;.

- To nie podlega zadnej dyskusji! - Wrzasnal niemalze. - A co jakby si¢ Brador o tym
dowiedziat?

- Po prostu zrobimy tak, by si¢ nie dowiedziat, prawda? Oto moja cena za trzymanie
jezyka za zg¢bami. Jesli nie obnizysz tych oplat, bed¢ zmuszony rozpowiedzie¢ wszem 1
wobec, ze je obnizytes. Wowczas przestaniesz by¢ dla Zakatha tak niezastgpiony, prawda?

- Toz to istny rabunek, Yarbleku.

- Interes jest interesem, Drosta - rzekt bez ogrodek Yarblek.



Krdl Chereku Anheg udat si¢ w podr6z do Tol Honeth, aby porozmawia¢ z cesarzem
Varang. Kiedy zostat przyjety na cesarskie komnaty, od razu przeszedt do sedna sprawy.

- Mamy pewien problem, Varano - powiedzial.

- Czyzby?

- Znasz mego kuzyna, jarla Trellheimu?

- Baraka? Tak.

- Znikt jakis$ czas temu. Wraz z przyjaciotmi wyptynat na swym ogromnym statku.

- Nie musi mie¢ niczyjego pozwolenia, jak przypuszczam. Kim s3 ci przyjaciele?

- Syn Cho-Haga Hettar, Mimbrat Mandorallen, Asturianin Lelldorin. Towarzysza mu
réwniez jego syn Unrak i ulgoski fanatyk Relg.

Varana zmarszczyt brwi.

- To niebezpieczna kompania - zauwazy?.

- Po stokro¢ si¢ zgadzam. To tak, jakby naturalna katastrofa szukata sobie miejsca, by
si¢ wydarzy¢.

- Przychodzi ci do gtowy, co zamyslaja?

- Gdybym wiedzial, w jakim zdgzajq kierunku, mégtbym poczyni¢ kilka domystow.

Rozlegto si¢ uprzejme pukanie do drzwi.

- Jest tu jakis Cherek, wasza cesarska mos¢ - zaanonsowat jeden ze straznikow. - Jest
zeglarzem, jak sadze, 1 mowi, ze musi rozmawiac z krolem Anhegiem.

- Wprowadz go - polecil cesarz.

Do komnaty wszedt lekko pijany Greldik.

- Mysle, ze rozwigzatlem twoj problem, Anhegu. Po tym jak zostawitem ci¢ na molo,
powatlgsatem si¢ troche po dokach w poszukiwaniu informac;ji.

- Rozumiem, w karczmach.

- Zeglarzy nie ma co szukaé w herbaciarniach. W kazdym razie, napotkalem
przypadkiem kapitana tolnedrafskiego statku handlowego. Zabrat tadunek malloreanskich
towaré6w 1 zmierzal na poludnie przez Morze Wschodu w kierunku potudniowego kranca
Cthol Murgos.

- Zaiste interesujace, ale nie bardzo wiem, do czego zmierzasz.

- Widzial on pewien statek, a kiedy opisatem mu ,,Morskiego Ptaka”, zgodzit sie, ze
moOwimy o tym samym.

- To juz jaki$ poczatek. Dokad ptynie Barak?

- A dokad moze ptyna¢? Oczywiscie do Mallorei.



Po tygodniu rejsu ,,Morski Ptak” zawingt do portu w Dal Zerba na potudniowo-
zachodnim wybrzezu kontynentu malloreanskiego. Barak zadat kilka pytan, a nastgpnie
poprowadzit swych przyjaciot do biura faktora Silka.

Faktor byt bardzo szczuplym me¢zczyzna, nie tyle niedozywionym co zmizerowanym.

- Prébujemy ustali¢ miejsce pobytu ksigcia Kheldara - odezwat si¢ do niego Barak. -
To dos¢ pilna sprawa i bedziemy wdzigczni za kazda informacje, jakiej nam udzielisz.

Faktor spochmurniat.

- Ostatnim razem styszatem, ze bawit w Melcene po drugiej stronie kontynentu, lecz
to miato miejsce ponad miesigc temu, a ksigze Kheldar jest niezwykle ruchliwym
cztowiekiem.

- Caly Silk, to prawda - wymamrotat Hettar.

- Czy nie domyslasz si¢, dokad mogl udac si¢ z Melcene? - zapytal Barak.

- To biuro jest stosunkowo nowe - odpart faktor - i jestem jakby w ogonie na szlaku
kurierow. - Skrzywit si¢. - Faktor w Dal Finda byt troch¢ niezadowolony, gdy Kheldar i
Yarblek zalozyli to biuro. Sadze, Ze obawiat si¢ wspolzawodnictwa z mojej strony. Czasami
zapomina przekazywa¢ mi informacji. Jego biuro prosperuje juz od jakiego$ czasu, wigc
kurierzy zawsze si¢ tam zatrzymuja. Jesli ktokolwiek w tej czesci Dalazji wie co$ na temat
miejsca pobytu Kheldara, to na pewno on.

- Dobrze. A zatem gdzie jest owa Dal Finda?

- Jakie$ czterdziesci mil w gore rzeki.

- Dzigkuje za pomoc, przyjacielu. Czy przypadkiem posiadasz mape tej czesci
Mallorei?

- Chyba uda mi si¢ dla ciebie takg znalez¢.

- Bardzo bylbym ci wdzigczny. Nie znamy tej czgsci $wiata.

- A wigc pltyniemy w gore rzeki? - odezwat si¢ Hettar, kiedy faktor Silka wyszedt
poszuka¢ mapy.

- Skoro jedynie tam mozemy si¢ dowiedzie¢, gdzie sa Garion i reszta, bedziemy
musieli tak zrobi¢ - odpart Barak.

Rzeka Finda toczyla powoli masy wody i wioslarze radzili sobie catkiem dobrze
pokonujac leniwy prad. P6Znym popotudniem nastgpnego dnia dotarli do miasta i natychmiast
skierowali swe kroki do biur Silka.

Tamtejszy faktor okazat si¢ niemalze odwrotno$cig cztowieka w Dal Zerba. Opasty

jegomo$¢ miat duze pulchne rece i rumiang twarz. Nie okazal si¢ tez szczegdlnie



kooperatywny.

- Skad moge wiedzieé, ze jesteScie przyjaciotmi ksigcia? - zapytat podejrzliwie. - Nie
mam zamiaru ujawnia¢ miejsca jego pobytu nieznajomym.

- Czy probujesz utrudnia¢ sprawe? - spytal Barak. Faktor popatrzyl na potgznego,
rudobrodego mezczyzng i z trudem przetknat Sling.

- Nie, lecz czasami ksigzg zyczy sobie, zeby nie wyjawia¢ gdzie jest.

- Prawdopodobnie gdy probuje cos$ ukras¢ - dodat Hettar.

- Ukras¢? - zaprotestowat faktor zaskoczonym gltosem. - Ksigze jest szanowanym
kupcem.

- Jak réwniez ktamca, oszustem, ztodziejem i szpiegiem - powiedziat Hettar. - A teraz
moéw, gdzie on jest. StyszeliSmy, ze jaki$ czas temu przebywatl w Melcene. Dokad stamtad
wyruszyt?

- Czy potrafisz go opisac? - skontrowal faktor.

- Niski - odpart Hettar. - Raczej szczupty. Ma szczurza twarz i dhugi, spiczasty nos.
Jest bystry w mowie i uwaza, ze jest zabawny.

- To dobry opis ksiecia Kheldara - podsumowat faktor.

- Doszty nas sluchy, Ze nasz przyjaciel stangl w obliczu niechybnego
niebezpieczenstwa - rzekl Mandorallen. - Przeptynelismy wiele dtugich mil, aby zaoferowac
mu sit¢ naszych ramion i madro$¢ naszych umystow.

- Prawde mowiac zastanawiatem sig, dlaczego wiekszo$¢ z was ma na sobie zbroje.
Ostatnio styszatem, ze przebywa w miejscu zwanym Kell.

- Pokaz mi - powiedziat Barak rozwijajac mapg.

- To tutaj - odpart faktor.

- Czy na tej rzece da si¢ zeglowac?

- Az na po6tnoc do Balsy.

- Dobrze. Mozemy ptyna¢ dokota potudniowego kranca kontynentu i1 pozeglowaé w
gore tej rzeki. Jak daleko od gtownego koryta lezy Kell?

- Okoto mili od wschodniego brzegu. Lezy u podnéza bardzo duzej gory. Na waszym
miejscu zachowalbym jednak ostrozno$¢. Kell posiada szczegdlng reputacje. Zyja tam
prorocy i niezbyt ochoczo witaja nieznajomych.

- Bedziemy musieli zaryzykowaé - odezwal si¢ Barak. - Dziekujemy za pomoc,
przyjacielu. Przekazemy Kheldarowi pozdrowienia od ciebie, kiedy do niego dotrzemy.

Nazajutrz z samego rana wyruszyli w dot rzeki. Wiat lekki wiatr wypehiajac zagle i

wspomagajac poruszajacych rytmicznie wiostami wios$larzy, co sprawialo, ze statek mknat do



przodu zaledwie muskajac dostojne nurty wijacej si¢ szmaragdowej wstegi. Tuz przed
potudniem do ich uszu dolecial odglos grzmotow rozlegajacych si¢ gdzie$ przed nimi.

- Mniemam, iz niebawem wptyniemy w sam $rodek burzy - odezwat si¢ Mandorallen.

Barak zachmurzyt sig.

- Niebo jest idealnie czyste, Mandorallenie - nie zgodzit si¢ - a ten odglos nie
przypomina mi piorunéw. - Podnidst glos. - Wiosta na poktad i zwinaé zagle - rozkazat
zeglarzom skrecajac ostro rumplem i ,,Morski Ptak” zwrocil dziéb w kierunku brzegu.

Hettar, Relg i Lelldorin wychyngli spod poktadu.

- Dlaczego si¢ zatrzymujemy? - zapytat Hettar.

- Przed nami dzieje si¢ co$ dziwnego - odpart Barak. - Mysle, ze lepiej bedzie
rozejrze¢ si¢ nieco, zanim niepotrzebnie w co$ wdepniemy.

- Chceesz, zebym poszedt po konie?

- Nie. To niedaleko, a ludzie na koniach bardziej rzucaja si¢ w oczy.

- Jakbym styszat Silka.

- Spedzilismy ze soba troche czasu. Unraku! - zawotal na swego syna, ktory znajdowat
si¢ na dziobie. - Zamierzamy dowiedzie¢ si¢, co to za hatas. Przejmiesz dowodzenie, dopoki
nie powrocimy.

- Alez, ojcze! - zaprotestowal rudowlosy chtopak.

- To rozkaz, Unraku! - zagrzmial Barak.

- Tak, panie. - W gtosie Unraka dato si¢ stysze¢ posepna nutg. ,,Morski Ptak” zakrecit
z wolna z pradem i delikatnie uderzyt w porosnigty krzakami brzeg rzeki. Barak i pozostali
wyskoczyli na brzeg 1 ruszyli zaciekawieni w giab ladu.

Ustyszeli kolejne, dziwne detonacje, coraz mniej przypominajace grzmoty.

- Cokolwiek to jest, dochodzi bezposrednio z wnetrza - powiedzial $ciszonym glosem
Hettar.

- Skryjmy sig¢, zanim nie dowiemy sig¢, co si¢ dzieje - rzekt Barak. - StyszeliSmy juz
kiedys$ podobny dZzwigk, w Rak Cthol w trakcie walki Belgaratha 1 Ctuchika.

- Azaliz mniemasz, iz to czarodzieje? - zasugerowat Mandorallen.

- Nie jestem przekonany, lecz zaczynam mie¢ co do tego pewne podejrzenia. Mysle,
ze powinni$my pozosta¢ w ukryciu, dopdki nie przekonamy si¢ na wlasne oczy, kto lub co
tam jest.

Podczotgali si¢ na skraj gesto rosngcych drzew 1 wyjrzeli na otwarte pole.

Na torfowisku lezalo wiele odzianych na czarno, dymiacych postaci. Pozostali

przylgneli strachliwie do ziemi na skraju pola.



- Murgowie? - Hettar zdawat si¢ by¢ zdziwiony.

- Mniemam, iz nie sg nimi, szlachetny panie - odezwal si¢ Mandorallen. - Jesli
spojrzysz doktadniej, ujrzysz, iz kaptury ich peleryn maja przeciwstawne barwy. Te barwy
wskazujg rangg wsréd Grolimow. WykazateS niezwykla madrosé, panie Trellheimu,
doradzajac ostroznos¢.

- Co sprawia, ze tak dymia? - szepnal Lelldorin nerwowo dotykajac swego tuku.

Jakby w odpowiedzi na jego pytanie ubrana na czarno i zakapturzona posta¢ staneta na
szczycie wzgorka 1 wykonata prawie wzgardliwy gest. Kula ognia mienigca si¢ wszystkimi
barwami teczy zdawata si¢ wyskoczy¢ z dioni tajemniczej istoty. Skwierczac przeleciata
przez otwarte pole i uderzyla jednego z przerazonych Groliméw w klatke piersiowa wydajac
przy tym odglos przypominajacy wybuch matego wulkanu. Grolim wrzasnat przerazliwie i
chwyciwszy si¢ za piersi padt na ziemig.

- Chyba znalezlismy wytlumaczenie - zauwazylt Relg.

- Baraku - wyszeptal Hettar - na szczycie tego pagorka stoi kobieta.

- Jeste$ pewien?

- Mam bardzo dobry wzrok, Baraku, i mog¢ odrozni¢ kobiet¢ od mezczyzny.

- Ja tez, lecz nie wowczas, gdy sg opatuleni w te peleryny.

- Gdy ponownie uniesie ramiona, zwrd¢ uwage na jej lokcie. Kobiece tokcie
wygladajg nieco inaczej niz nasze. Adara mowi, ze jest to wynikiem noszenia dzieci.

- Czy obawiate$ si¢ przyby¢ samotnie, Agachaku? - zapytala ze wzgarda kobieta
stojaca na wierzchotku matego wzgorza. Nastepnie rzucita kolejng ognistg kule i kolejny
Grolim padt na ziemig.

- Niczego si¢ nie boj¢, Zandramas. - Wsrod drzew na skraju pola rozlegt si¢ glgboki
glos.

- Teraz juz wiemy, kim sg - stwierdzit Hettar. - Lecz dlaczego ze sobg walcza?

- Zandramas jest kobieta? - spytat zdumiony Lelldorin. Hettar skinat glowa.

- Krolowa Porenn dowiedziata si¢ o tym jaki§ czas temu. Poinformowata o tym
alornowskich krélow, a Cho-Hag powiedzial mnie.

Zandramas jakby nigdy nic postata na ziemi¢ trzech pozostatych Grolimow.

- No i co, Agachaku? - odezwata si¢. - Czy teraz wyjdziesz z ukrycia? Czy musze

Wysoki, trupio wygladajacy Grolim wytonit si¢ spomigdzy drzew.

- Twoje ogniste kule nie robig na mnie wrazenia, Zandramas - rzekl idac ku

zakapturzonej kobiecie.



- Nie myslalam o ogniu, Agachaku - zamruczata. - Oto co stanie si¢ twym
przeznaczeniem. - Posta¢ rozmyla si¢ i zamigotala, a w jej miejscu pojawita si¢ olbrzymia,
potworna bestia. Miata dtuga, wezowa szyje 1 ogromne skrzydta nietoperza.

- Na Belara! - zaklgt Barak. - Zmienita si¢ w smoka! Smok rozpostart skrzydta i uniost
si¢ w powietrzu. Trupi Grolim skurczyt si¢, po czym podniodst rece. Rozlegt si¢ straszliwy huk
1 smok zostal nagle zamknigty w ostong zielonego ognia. Glos, ktory wydobyt si¢ rykiem z
pyska smoka, nadal byt gtosem Zandramas.

- Powiniene$ byt bardziej przyktada¢ si¢ do nauki, Agachaku, a wtedy wiedziatbys, ze
Torak uodpornit smoki na magi¢e. - Monstrualna bestia przeleciata nad przerazonym
Grolimem. - A tak przy okazji, Agachaku - powiedziata - z radoscig dowiesz si¢, ze Urvon nie
zyje. Pozdrow go ode mnie, jak si¢ z nim spotkasz.

Wtedy uderzyla zatapiajac stalowe szpony w piersiach Agachaka. Zdotal jeszcze
krzykna¢, zanim z pyska smoka buchnal ptomien purpurowego ognia i pochtongl mu twarz.
Smok odgryzt mu glowe.

Lelldorin wydat z siebie odgtos, jakby zebrato mu si¢ na wymioty.

- Wielki Chamdarze! - wysapat glosem petnym obrzydzenia. - Ona go je!

Uczcie smoka towarzyszyl okropny odgtos chrupania. W koncu, z przenikliwym
okrzykiem triumfu, potwor rozpostart ogromne skrzydta 1 poszybowat na wschod.

- Czy bezpiecznie bedzie teraz wyjs¢? - spytat drzacy glos.

- Lepiej, zebys to zrobit - rzekt ztowieszczo Barak wyciagajac miecz.

Z gestych zaros$li wychynat mtody, chudy jak tyczka, ciemnowlosy Thull. Jego
obwisle usta drzaty lekko.

- C6z Thull robi w Mallorei? - spytat nieznajomego Lelldorin.

- Przyprowadzit mnie Agachak - odpart Thull trzesac si¢ coraz bardzie;.

- Jak ci¢ zowia? - spytat Relg.

- Jestem Nathel, krol Mishrak ac Thull. Agachak powiedzial, Ze uczyni mnie wtadca
Angaraku, jesli pomoge mu w wykonaniu jakiego$ zadania. Prosze, nie zostawiajcie mnie
samego. - Po policzkach ptynety mu 1zy.

Barak spojrzal na swych towarzyszy. Na ich twarzach malowato si¢ wspotczucie.

- No dobrze - rzekt. - Chodz z nami.



Rozdzial X

- Co z nig jest, ciociu Pol? - Garion patrzyt na siedzagcg Ce’Nedre, ktora nucita do
zawinigtego w koc kigbowiska szmatek.

- Tego wlasnie musze si¢ dowiedzie¢ - stwierdzita Pol. - Sadi, potrzebuje trochg oretu.

- Czy aby na pewno, lady Polgaro? - spytat eunuch. - W stanie, w jakim si¢ znajduje...
- Roztozyt wymownie rece.

- Jesli istnieje jakie$ niebezpieczenstwo, ciociu Pol... - zaczat Garion.

- Oret jest stosunkowo nieszkodliwy - ucigta stanowczo. - Troche pobudza krazenie,
lecz Ce’Nedra ma silne serce. Z odleglosci pot kontynentu stysze, jak bije. Musimy
natychmiast dowiedzie¢ sie, co si¢ zdarzylo, a oret pomoze nam w tym najszybciej.

Sadi otworzyt swoja czerwona, skorzang sakwe 1 wreczyt Polgarze niewielki flakonik.
Zrecznie odmierzyla trzy krople zoéttego ptynu, po czym napetnita kubek woda.

- Ce’Nedro, kochanie - odezwala si¢ do matej krolowej - z pewnoscig jestes
spragniona. Wypij, a ukoisz pragnienie. - Podata kubek dziewczynie.

- Hm, dzigkuje, lady Polgaro. - Ce’Nedra wypila tapczywie. - Szczerze moéwiac,
wla$nie miatam poprosi¢ o wodg.

- Swietnie, Pol - szepnat Beldin.

- Elementarne, wujku.

- Czy wiesz, o czym oni moéwia? - zwrocit si¢ Zakath do Gariona.

- Polgara zasiala w umysle Ce’Nedry uczucie pragnienia.

- Naprawdg potraficie to robic¢?

- Jak powiedziata, to elementarna sprawa.

- Czy ty potrafitbys$ uczyni¢ co$ podobnego?

- Nie wiem. Nigdy nie probowalem. - Uwaga Gariona byla jednak skupiona na jego
btogo usmiechajacej si¢ drobniutkiej Zonie.

Polgara czekata cierpliwie.

- Mysle, ze mozesz zaczynad, lady Polgaro - powiedziat po chwili Sadi.

- Sadi - odezwata si¢ nicobecnie - znamy si¢ juz na tyle dtugo, ze mozemy darowaé
sobie te formalno$ci. Nie mam zamiaru krztusi¢ si¢ w stosunku do ciebie ,,wasza
ekscelencja”, wiec udlaw sie¢ swoja ,,lady Polgarg”.

- Hm, dzi¢kuje, Polgaro.

- A teraz, Ce’Nedro - rzekta Polgara.



- Tak, ciociu Pol? - odparta mata krolowa z lekko rozbieganymi oczami.

- Nazwalta jg tak po raz pierwszy - powiedzial Silk do Beldina.

- Juz do$¢ dlugo mieszka z Garionem - odpart karzet. - Po jakim$ czasie pewne
czynnosci czy stowa wchodza w nawyk.

- Ciekaw jestem, co zrobitaby Polgara, gdybym ja ja tak nazwat?

- Nie polecam takich eksperymentow - stwierdzil Beldin. - Decyzja nalezy jednak do
ciebie... hmm... bylaby z ciebie osobliwie wygladajaca rzodkiewka.

- Ce’Nedro - rzekta Polgara - moze opowiesz mi doktadnie, w jaki sposéb odzyskatas
swe dziecko?

- Arell go znalazla. - Ce’Nedra u$miechngta si¢. - Teraz mam jeszcze wigcej
powodow, zeby kocha¢ Arell.

- Wszyscy kochamy Arell.

- Czyz on nie jest pigkny? - Ce’Nedra odstonita rabek koca odkrywajac szmaty.

- Jest cudowny, kochanie. Czy miatyscie okazje porozmawiac?

- O, tak, ciociu Pol. Ona jest zajeta czym$ niezwykle waznym. Dlatego nie mogta
teraz do nas dotaczy¢. Powiedziata, ze moze spotka si¢ z nami w Perivor albo pdzniej w
Korim.

- A zatem wiedziala, dokad jedziemy?

- Och, nie, ciociu Pol. - Ce’Nedra rozesmiala si¢. - Musialam jej powiedzie¢. Ona
naprawde bardzo chce by¢ z nami, lecz ma te¢ wazng sprawe do zalatwienia. Spytala mnie,
dokad zmierzamy, i opowiedzialam jej o Perivor i o Korim. Zdawata si¢ jednak by¢ zdumiona
tym Korimem.

Oczy Polgary zwezily si¢ nagle.

- Rozumiem - odezwala si¢. - Durniku, rozstaw namiot, prosz¢. Mysle, ze Ce’Nedra i
jej dziecko potrzebuja odpoczynku.

- Juz si¢ robi, Pol - zgodzit si¢ rzucajac szybkie spojrzenie w jej strong.

- Kiedy juz o tym wspomniala§, ciociu Pol - rzekla uradowana Ce’Nedra -
rzeczywiscie czuj¢ zmeczenie 1 jestem przekonana, ze Geranowi rOwniez przyda si¢ drzemka.
Niemowlgta potrzebuja duzo snu. Nakarmi¢ go piersig i zas$nie od razu. Zawsze zasypia, jak
napije si¢ matczynego mleka.

- Spokojnie - powiedziat cicho Zakath do Gariona, widzac, jak oczy rivanskiego krdla
napelniajg si¢ tzami. Cesarz Mallorei stanowczym ruchem potozyt rek¢ na ramieniu
przyjaciela.

- Co sie¢ stanie, gdy si¢ przebudzi?



- Polgara juz o to zadba.

Gdy Durnik rozstawit namiot, Polgara zaprowadzita odurzong dziewczyn¢ do $rodka.
Po chwili Garion odczut lekki przyptyw woli i ustyszal nikty szept. Polgara wyszla z namiotu
niosgc zawinigtko Ce’Nedry.

- Pozbadz si¢ tego - powiedziata podajac je Garionowi.

- Czy wszystko bedzie z nig dobrze? - spytat.

- Teraz $pi. Wkrotce si¢ przebudzi, a wtedy nie bedzie pamigtata, ze co$ podobnego
si¢ w ogoble zdarzyto. Nikt z nas nie wspomni jej o tym ani stowem i bedzie po wszystkim.

Garion zabrat zawinigtko do lasu 1 ukryl je pod roztozystym krzakiem jezyn.
Powrdciwszy do obozowiska podszedt do Cyradis.

- To byta Zandramas, prawda? - zapytat.

- Tak - odparta Cyradis.

- A ty wiedziata$, ze to si¢ zdarzy, prawda?

- W istocie.

- Czemu nas nie ostrzegtas?

- Gdybym to uczynita, wmieszatabym si¢ w wydarzenie, ktore musiato nastapic.

- To okrutne, Cyradis.

- Wszelako takim zywot nasz bywa. Powiadam ci, Belgarionie, Zandramas nie mogta
dotrze¢ do Kell tak jak wy. Musiata zatem dowiedzie¢ si¢ o miejscu spotkania od jednego z
twych przyjaciot. W przeciwnym razie nie znalaztaby si¢ w Miejscu, Ktorego Juz Nie Ma, w
odpowiednim czasie.

- Ale dlaczego akurat Ce’Nedra?

- Zandramas, jesli cie¢ pamie¢ nie zwodzi, juz onegdaj spetata swa wolg matg krolowa.
Nie jest jej trudno odnawiac te wigzi.

- Nie wybaczg ci tego, Cyradis.

- Garionie - powiedzial Zakath - daj spokdj. Ce’Nedrze nic si¢ nie stato, a Cyradis
uczynita jedynie tak jak nalezato. - Malloreanin ze szczeg6lng stanowczos$cig bronit prorokini.

Garion odwrocit si¢ na pigcie i odszedt nie kryjac gniewu.

Po przebudzeniu Ce’Nedra nie pamigtala spotkania w lesie 1 zdawala si¢ powroci¢ do
normalnego stanu. Durnik ztozyl namiot i czym predzej wyruszyli w dalsza droge.

Stonce chylito si¢ juz ku zachodowi, kiedy dotarli do skraju lasu i rozbili obdz na noc.
Garion rozmyslnie unikat Zakatha nie ufajac sobie, ze zachowa si¢ spokojnie w stosunku do
przyjaciela po tym, jak ten zdecydowanie bronit stanowiska prorokini. Zakath i Cyradis

odbyli ze sobg dluga rozmowe, zanim opuscili Kell, i teraz cesarz zdawat si¢ calkowicie



opowiadac po jej stronie. W jego wzroku czasami czailo si¢ zmartwienie i cz¢sto odwracat si¢
w siodle patrzac w jej kierunku.

Tej nocy razem pehili warte i Garion nie mégl w zaden sposob uniknaé towarzystwa
swego przyjaciela.

- Garionie, czy wcigz jeste$ na mnie zly? - spytat Zakath. Garion westchnat.

- Nie, chyba nie - powiedzial. - Nie sadzg, bym naprawdg patat gniewem. Moze bylem
nieco poirytowany. Przede wszystkim jestem zty na Zandramas, nie na ciebie czy Cyradis.
Nie lubie, gdy wyrzadza si¢ krzywde mojej zonie.

- Wiesz, to naprawde musiato si¢ zdarzy¢. Zandramas musiata si¢ dowiedzie¢, gdzie
ma si¢ odby¢ spotkanie. Ona rowniez musi tam by¢.

- Prawdopodobnie masz racje. Czy Cyradis opowiedziata ci o jakich§ szczegodtach
dotyczacych twego zadania?

- O kilku. Nie powinienem jednak o tym z nikim rozmawia¢. Moge ci tylko
powiedzie¢, ze nadchodzi kto$ bardzo wazny, a ja mam mu pomac.

- [ to zajmie ci reszte zycia?

- Jak rowniez zycia wielu innych ludzi.

- Mojego tez?

- Nie sadze. Mysle, ze twoje zadanie zostanie wypetnione po spotkaniu. Cyradis
zasugerowala, ze juz do$¢ zrobites.

Wyruszyli nazajutrz wczesnym rankiem i wyjechali na pofatdowang réwning ciggnaca
si¢ wzdtuz zachodniego brzegu rzeki Balasa. To tu, to tam dostrzegali rolnicze osady, ktorych
zabudowania charakteryzowaly si¢ niezwykle solidng i przemys$lang konstrukcja. Dalazjanscy
wiesniacy pracowali w polu uzywajac najprostszych narzedzi.

- To wszystko podstep - rzekt kwasno Zakath. - Ci ludzie stoja prawdopodobnie na
wyzszym stopniu cywilizacji niz Melcenowie 1 zadali sobie wiele trudu, Zeby ten fakt zataic.

- Czy twoi ludzie lub kaptani Toraka pozostawiliby ich w spokoju, gdyby znali
prawde? - zapytata Cyradis.

- Prawdopodobnie nie - przyznat. - Szczegélnie Melcenowie zapedziliby wigkszos¢
Daléw do pracy w biurach.

- To przeciwstawialoby si¢ naszym zadaniom.

- Teraz juz rozumiem. Po powrocie do Mal Zeth dokonam zmian w polityce cesarstwa
wobec Protektoratow Dalazjanskich. Wasi ludzie robig dla reszty Mallorei co§ znacznie
wazniejszego niz uprawianie burakow i rzodkwi.

- Jesli wszystko pdjdzie dobrze, nasza praca zostanie wykonana, gdy tylko spotkanie



dobiegnie konca, cesarzu Zakacie.

- Lecz bedziesz kontynuowac¢ swe badania, prawda? Usmiechnela sig.

- Niewatpliwie tak. Wiekowym przyzwyczajeniom trudno jest umrzec.

Belgarath podjechat do nich i powstrzymat konia u boku Cyradis.

- Czy moglaby$ doktadniej wytlumaczyé, czego mamy szuka¢ po dotarciu do
Perivoru? - spytat.

- Tak jako ci rzektam w Kell, Przedwieczny Belgaracie, w Perivor musicie odnalez¢
mape, ktora poprowadzi was do Miejsca, Ktorego Juz Nie Ma.

- Jak to mozliwe, ze ludzie z Perivor wiedzg na ten temat wi¢cej niz reszta §wiata?

Nie odpowiedziata.

- Domyslam sig, ze to kolejne pytanie, na ktére nie udzielisz mi odpowiedzi.

- Teraz nie moge, Belgaracie.

Nad gltowami ujrzeli kotujacego Beldina. - Lepiej si¢ przygotujcie - odezwat sig. -
Przed wami patrol darshivanskich zokierzy.

- llu? - zapytat szybko Garion.

- Kilkunastu. Majg ze sobg Grolima. Nie chciatem si¢ zbytnio zblizaé, lecz sadzg, ze
to Bialooki. Czekaja na czatach w gaju koto nastepnej wioski.

- Skad wiedzialby, ze tedy jedziemy? - spytata Velvet w roztargnieniu.

- Zandramas wie, ze zdgzamy do Perivoru - odparta Polgara. - A to najkrétsza droga.

- Kilkunastu Darshivan nie przedstawia wigkszego zagrozenia - powiedziat spokojnie
Zakath. - Jaki maja wigc cel?

- Opo6zni¢ naszg podréz - odpart Belgarath. - Zandramas chce nas tu przetrzymac, by
dotrze¢ do Perivoru przed nami. Potrafi komunikowaé si¢ z Naradasem na sporg odleglos¢.
Mozemy si¢ spodziewaé, ze bedzie zastawia¢ na nas putapki co kilka mil na drodze do
Lenghy.

Zakath podrapat si¢ po swej krotkiej brodzie marszczac brwi w skupieniu. Nastepnie
otworzyt jeden z jukow przy siodle, wyjal mape 1 popatrzyt na nig wnikliwie.

- Od Lenghy dzieli nas jakie$ pigtnascie mil - powiedzial. Spojrzat na Beldina. - Jak
szybko mozesz pokona¢ ten dystans?

- Dos$¢ szybko. Dlaczego pytasz?

- Jest tam cesarski garnizon. Dam ci opatrzong mojg pieczgcia wiadomo$é dla
dowddcy garnizonu. Wyruszy z silnym oddziatem 1 zaskoczy ich od tylu. Jak tylko
polaczymy si¢ z tym oddziatem, Naradas przestanie nas niepokoi¢. - Nagle co§ mu sie¢

przypomniato. - Swieta prorokini - rzekt do Cyradis - w Darshivie powiedziatas mi, zebym



pozostawil swe oddziaty, kiedy udam si¢ do Kell. Czy ten zakaz nadal obowigzuje?

- Nie, Kal Zakacie.

- Dobrze. Napisz¢ zatem wiadomos¢.

- A co z patrolem, ktory wiasnie czai si¢ przed nami? - zwrdécit sie Silk do Gariona. -
Bedziemy tu czekaé bezczynnie na przybycie oddziatow Zakatha?

- Nie sadz¢. Co myslisz o matym ¢wiczeniu fizycznym? W odpowiedzi Silk
wyszczerzyt ztowieszczo zeby.

- Jest jednak pewien problem - odezwata si¢ Velvet. - Skoro Beldin wyruszy do
Lenghy, nie bedziemy mieli nikogo, kto ostrzegatby nas przed innymi zasadzkami.

- Powiedz tej z zolttymi wlosami, zeby si¢ nie przejmowata - rzekla wilczyca do
Gariona. - Potrafi¢ porusza¢ si¢ niepostrzezenie, a gdyby nawet kto§ mnie spostrzegt, nie
zwroci na mnie specjalnej uwagi.

- Wszystko w porzadku, Liselle - powiedziat Garion. - Wilczyca pobiegnie na zwiady.

- Pozytecznie mie¢ przy sobie taka osobg. - Velvet usmiechneta sig.

- Osobg? - spytat Silk.

- A nie jest nig? Zmarszczyt brwi.

- Wiesz, chyba masz racj¢. Ona ma przeciez okreslong osobowos$¢, prawda?

Wilczyca zamachata wesoto ogonem 1 puscita si¢ pedem przed siebie.

- A wigc dobrze - odezwal si¢ Garion poluzowujac w pochwie miecz Rivy
Zelaznopalcego - ztozmy wizyte tym przyczajonym Darshivanom.

- Czy Naradas nie bedzie robil Zadnych problemdéw? - spytat Zakath wreczajac pismo
Beldinowi.

- Mam nadziejg, ze sprobuje - odpart Garion.

Okazato si¢ jednak, ze Naradasa nie bylo wsrdd ukrytych w zaro§lach Zomnierzy.
Walka byla krotka, poniewaz wigkszo$¢ przeciwnikoéw sprawiata wrazenie, 1z lepsi sa3 w
bieganiu niz w walce.

- I oni mienig si¢ wojownikami - ocenil ze wzgarda Zakath, wycierajac ostrze miecza
o peleryng jednego z poleghych.

- Radzisz sobie z tym coraz lepiej - pochwalit Garion.

- Zdaje sig¢, ze nauki, jakie nabytem w mtodos$ci, nie poszly na marne - odpart
skromnie Zakath.

- Wywija tym mieczem rownie dobrze jak Hettar, nieprawdaz? - zauwazyt Silk
wyciagajac jeden ze swych sztyletow z piersi Darshivanina.

- Bardzo podobnie - zgodzit si¢ Garion - a Hettar pobieral nauki od samego Cho-Haga,



najlepszego miecznika w Algarii.

- O czym w nieprzyjemny sposob przekonat si¢ Taur Urgas - dodat Silk.

- Dalbym wiele, zeby obejrze¢ t¢ walke - powiedziat ze smutkiem Zakath.

- Ja rdwniez - przyznat Garion - lecz bytem wowczas zajety gdzie indziej.

- Sledzac Toraka? - spytat Zakath.

- Nie sadzg, ze ,,Sledzac” jest odpowiednim okresleniem. Wiedzial, ze nadjezdzam.

- Pojde po damy i Belgaratha - zaproponowat Durnik.

- Wiasnie rozmawiatem z Beldinem - zakomunikowal Belgarath, kiedy zrownat si¢ z
nimi. - Naradas odleciat z tych zarosli, zanim tu dotarliscie. Beldin zastanawiat si¢, czy go nie
zabi¢, lecz trzymat w szponach ten pergamin, wi¢c nie bardzo miat jak.

- Czyja przybrat posta¢? - spytat Silk. - Mam na mysli Naradasa.

- Kruka - odpart z niesmakiem Belgarath. - Grolimowie z jakiej$ przyczyny lubuja si¢
w Kkrukach.

Silk rozesmiat si¢ nagle.

- Pamigtacie, kiedy Murgo Ashrak zamienit si¢ w kruka na réwninach Arendii, a
Polgara zawolata orfa, Zzeby si¢ nim zajal? Czarne pidra sypaly si¢ niczym czarne ptlatki
$niegu.

- Kim jest Murgo Ashrak? - zapytat Zakath.

- Byt jednym ze stuguso6w Ctuchika - odpart Belgarath.

- Czy orzet go zabil?

- Nie - powiedziat Silk. - Garion zrobit to poznie;j.

- Swym mieczem?

- Nie. Rgkoma.

- To musiat by¢ mocarny cios. Murgowie to potezni ludzie.

- Szczerze mowigce, zaledwie go klepnatem - wyjasnit Garion. - Podpalitem go. - Od
wielu lat nie mys$lat o Ashraku. - Ku swemu zdziwieniu zauwazyl, Ze nieprzyjemne
wspomnienie przestato go przejmowac.

Zakath patrzyt na niego z przerazeniem.

- Zabit moich rodzicow - powiedzial Garion. - Wydawato mi si¢, ze postepuje
wlasciwie. Spalil ich Zywcem, wigc ja zrobilem mu to samo. Ruszamy?

Niestrudzona wilczyca biegla przodem 1 przed zachodem stonca zlokalizowata jeszcze
dwie grupy czajace si¢ w ukryciu. Ci, ktoérzy przezyli pierwsze starcie, rozestali jednak wici 1
jak tylko Darshivanie dostrzegli pedzacych na nich Gariona i jego przyjaciol, czmychneli w

poptochu niczym stado psow.



- Rozczarowali mnie - stwierdzil Sadi, gdy rozpierzchta si¢ druga grupa. Ostroznie
schowal swoj maty, zatruty sztylet do pochwy.

- Spodziewam sig, ze Naradas porozmawia sobie powaznie z nimi, jak tylko dowie sie,
ze na prozno zadat sobie tyle trudu - dodat wesoto Silk. - Prawdopodobnie zrobi z wielu z
nich ofiary, gdy tylko znajdzie jaki$ ottarz.

Nastgpnego dnia w potudnie napotkali zotnierzy z cesarskiego garnizonu Zakatha
zdazajacych z Lenghy.

Dowodca oddziatu pojechal przodem 1 przyjrzat si¢ Zakathowi z pewnym
zdziwieniem.

- Wasza cesarska mo$c¢ - wybagkat. - Czy mnie oczy nie mylg?

Zakath podrapat si¢ po czarnej brodzie.

- Och, o to ci chodzi, putkowniku? - Rozesmiat si¢. - Zasugerowal mi to ten starzec. -
Wskazal na Belgaratha. - Nie chcieliSmy, by rozpoznawali mnie napotykani ludzie, a moj
wizerunek widnieje na kazdej monecie w Mallorei. Czy mielicie jakie§ problemy po drodze
na poinoc?

- Nic wartego wspomnienia, wasza mito$¢. SpotkaliSmy kilkanascie darshivanskich
oddziatow, zwykle kryjacych si¢ wsrod drzew. OtaczaliSmy ich 1 poddawali si¢ prawie
natychmiast. Sg bardzo dobrzy w poddawaniu sig.

- ZauwazyliSmy réwniez, ze Swietnie biegaja. - Zakath usmiechnat sig.

Putkownik popatrzyt z wahaniem na cesarza.

- Mam nadziej¢, ze wasza mito$¢ nie obrazi si¢, jak powiem, ze zmienit si¢ od czasu,
gdy ostatni raz widzialem wasza wysokos$¢ w Mal Zeth.

- Czyzby?

- Nigdy nie widzialem waszej cesarskiej mo$ci w zbroi, to pierwsza przemiana.

- Cigzkie czasy, putkowniku. Niespokojne czasy.

- I jesli wasza mito$¢ wybaczy, nigdy wczesniej nie widziatem, zeby wasza mitos¢ si¢
$miat, albo nawet usmiechat.

- Poprzednio mialem ku temu niewiele powodow, putkowniku. Ruszamy do Lenghy?

Kiedy przybyli na miejsce, Cyradis w asys$cie Totha poprowadzita ich bezposrednio
do portu, gdzie czekat na nich statek o dziwnym ksztalcie.

- Dzigkuje¢, putkowniku - zwrdcit si¢ Zakath do dowodcy garnizonu. - Jestem bardzo
wdzigczny za ten statek.

- Wybacz, wasza mito$¢ - odpart putkownik - lecz nie mam nic wspdlnego z tym

statkiem.



Zakath obdarzyl Totha zdumionym spojrzeniem, a potezny olbrzym u$miechnat si¢
krotko do Durnika. Durnik lekko zmarszczyt brwi.

- Nabierz animuszu, Zakacie - powiedzial. - Ten statek zostal skonstruowany kilka
tysiecy lat temu.

Twarz Belgaratha wykrzywiatl szeroki usmiech.

- Zdawaloby si¢ wiec, ze przybyliSmy akurat na czas. Tak nie cierpi¢ spdzniac si¢ na
umoéwione spotkania.

- Doprawdy? - spytat Beldin. - Pami¢tam, jak raz pojawite$ si¢ pi¢¢ lat pdzniej, niz
miate$ si¢ pojawic.

- Co$ musiato mi wypas¢.

- Czesto co$ ci wypada. Czy to nie bylo wtedy, kiedy spedzales czas z dziewczgtami w
Maragorze?

Belgarath odkaszlnat i rzucit petne skruchy spojrzenie w kierunku swej corki.

Polgara uniosta brwi, lecz nie odezwatla si¢ ani stowem.

Zatoga statku sktadala si¢ z tego samego rodzaju niemej zalogi, jaka przewozila ich z
wybrzeza Gorut w Cthol Murgos na wyspe Verkat. Gariona trochg irytowalo nawiedzajace go
poczucie powtarzania si¢ historii. Gdy tylko znalezli si¢ na poktadzie, zeglarze odcumowali
statek 1 postawili zagle.

- Dziwne - zauwazyt Silk. - Wiatr wieje od morza, a my ptyniemy pod wiatr.

- Zauwazytem - zgodzit si¢ Durnik.

- Tak sadzitem. Okazuje si¢, ze Dalowie maja swoje wlasne prawa przyrody.

- Czy ty, Belgarionie, 1 tw@j przyjaciel Zakath moglibyscie towarzyszy¢ mi do kajuty?
- spytata Cyradis, gdy wyptyngli z portu.

- Oczywiscie, Swieta Prorokini - odpart Garion. Ze dziwieniem spostrzegt, ze Zakath
delikatnie ujal dlon prorokini, prawie bezwiednie nasladujagc Totha. W tym momencie
szczegolna mysl przeszta przez glowe rivanskiego krola. Przyjrzal si¢ bacznie swemu
przyjacielowi. Twarz Zakatha emanowata dziwng tagodno$cig, a jego oczy nabraty
osobliwego wyrazu. Mys$l byla absurdalna, lecz Garion wiedzial, ze byta prawdziwa, tak
jakby doktadnie mogt wejrze¢ wprost w serce malloreanskiego wiladcy. Z trudem
powstrzymat cisngcy mu si¢ na twarz usmiech.

W kabinie na rufie ujrzeli dwie 1$nigce zbroje do ztudzenia przypominajace zbroje
rycerzy pod Vo Mimbre.

- W Perivor bedziecie musieli przywdzia¢ owe stroje - powiedziata Cyradis.

- Jest ku temu jaki§ powdd, jak sadze - odezwat si¢ Garion.



- Zaiste tak. Kiedy nasze stopy dotkng lagdu, opuScicie przytbice i pod zadnym
warunkiem nie podniesiecie ich podczas pobytu na wyspie, jesli wam takowego zezwolenia
nie wydam.

- Nie powiesz nam, jaka jest tego przyczyna, prawda? UsSmiechne¢ta si¢ delikatnie
ktadgc mu reke na ramieniu.

- Wiedzcie jeno, iz takowa istnieje potrzeba.

- Przypuszczalem, ze moze tak postapi¢ - odezwal si¢ Garion do Zakatha i skierowat
si¢ ku drzwiom kabiny. - Durniku - zawotat - bedzie nam potrzebna pomoc.

- Nie musimy ich teraz zaktada¢, prawda? - spytat Zakath.

- Czy kiedykolwiek miate$ na sobie pelng zbroje¢?

- Nie.

- Przyzwyczajenie si¢ zajmie nam troche czasu. Nawet Mandorallen narzekat troche,
kiedy po raz pierwszy zalozyl swoja.

- Mandorallen? Ten two6j mimbracki przyjaciel? Garion skinat glowa.

- Jest rycerzem Ce’Nedry.

- Sadzilem, Ze ty nim jestes.

- Ja jestem jej mezem. Inne reguly dotycza jednego 1 drugiego. - Popatrzyt krytycznie
na miecz Zakatha, do$¢ lekka bron o cienkim ostrzu. - Bedzie potrzebowat wigkszego miecza,
Cyradis - odezwat si¢ do prorokini.

- Skieruj swe kroki ku onej komodzie, Belgarionie.

- Mysli o wszystkim - rzekt kwasno Garion otwierajac komodg. Wewnatrz ujrzal
ogromny, si¢gajacy do ramion miecz o szerokim ostrzu. Unidst go oburgcz. - Twdj miecz,
wasza wysoko$¢ - powiedzial podajac rekojescig Zakathowi.

- Dziekuje¢, wasza mitos¢. - Zakath wyszczerzyt zgby w usmiechu. Kiedy ujat miecz w
dlonie, jego oczy nagle rozwarly si¢ szeroko. - Na zeby Toraka! - zaklat, nieomal upuszczajac
ogromng bron. - Czy ludzie rzeczywiscie uzywajg takiej broni przeciwko sobie?

- Czesto. To gltéwna rozrywka w Arendii. Jesli myslisz, ze ten jest cigzki, powinienes$
sprobowa¢ podnies¢ mdj. - Garion przypomnial nagle o czym$. - Zbudz si¢ - powiedziat
apodyktycznym tonem do Klejnotu.

Odglos, jaki wydat z siebie kamien, przypominal pomruk obrazonego wulkanu.

- Nie przesadz - polecit Garion - ale miecz mojego przyjaciela jest troche dla niego za
cigzki. Uczynmy go lzejszym, po trochu za kazdym razem. - Patrzyt, jak Zakath mocowat sie,
by podnie$¢ miecz. - Jeszcze trochg - poinstruowat Klejnot.

Miecz z wolna zaczat odrywac si¢ od drewnianej podtogi.



- Jak teraz? - spytat Garion.

- Moze jeszcze trochg - jeknal Zakath.

- Zrdb to - zwrocit si¢ Garion do Klejnotu.

- Teraz lepiej... - Zakath westchnat - lecz czy bezpiecznie jest mowi¢ w ten sposob do
tego kamienia?

- Trzeba by¢ stanowczym. Czasami reaguje jak pies czy kon... a nawet jak kobieta.

- Nie zapomng ci tej uwagi, krolu Belgarionie - powiedziala Cyradis uszczypliwym
tonem.

Wyszczerzyt sie do niej w usmiechu.

- Nie sadzitem, ze mi zapomnisz, Swieta Prorokini - odezwat si¢ tagodnie.

- Punkt dla ciebie - stwierdzit Zakath.

- Widzisz, jakie to pozyteczne wyrazenie? - Garion roze$Smiat si¢. - Jeszcze zrobig z

ciebie Alorna.



Rozdzial XI

Statek ptynal uparcie, drwiac najwyrazniej z przeciwnego wiatru. W odleglosci
jakich$ trzech mil od brzegu ujrzeli dumnego albatrosa, ktory szybowal ponad nimi nie
poruszajac skrzydtami. Z jego gardzieli wydobyt si¢ okrzyk i Polgara sklonita glowe w
odpowiedzi. Nast¢pnie wieczny lotnik zajat pozycje tuz przed bukszprytem, jakby prowadzit
statek.

- Czyz to nie dziwne? - spytata Velvet. - Wyglada jak ten, ktérego widzieliSmy w
drodze na wyspg Verkat.

- Nie, kochanie - odparta Polgara. - To doktadnie ten sam.

- Niemozliwe, lady Polgaro. Tamtego spotkalismy pot §wiata stad.

- Odleglos$ci nie majg znaczenia dla ptakow z takimi skrzydtami.

- Co on tu robi?

- Ma swoje zadanie do wykonania.

- Och. Jakie?

- Nie zdecydowal si¢ mi tego wyjawi¢, a byloby wielkg nieuprzejmoscig z mojej
strony zapyta¢ go o to.

Zakath spacerowal w t¢ 1 z powrotem po pokladzie probujac doj$¢ do tadu ze swa
zbroja.

- Wyglada si¢ imponujaco, lecz jest bardzo niewygodnie, prawda?

- Nie az tak niewygodnie jak w chwili, gdy jej na sobie nie masz, a naprawde
potrzebujesz - odpart Garion.

- Po jakims$ czasie mozna si¢ przyzwyczaic, prawda?

- Raczej nie.

Chociaz od wyspy Perivor dzielita ich jeszcze spora odlegtos¢, osobliwy statek z
niemg zatoga prut fale stosunkowo szybko i okoto potudnia nastgpnego dnia wyladowali na
zalesionym wybrzezu.

- Jesli mam by¢ szczery - odezwal si¢ Silk do Gariona, gdy wyprowadzali konie -
jestem niezwykle szczesliwy, ze opuszczam ten poklad. Statek, ktory ptynie pod wiatr, i
zeglarze, ktorzy nie klna, jako§ wyprowadzaja mnie z rOwnowagi.

- Wiele rzeczy zwiazanych z cala ta sprawa wyprowadza mnie z rownowagi - odpart
Garion.

- Jedyna rdznica polega na tym, ze ja jestem zwyklym cztowiekiem, ty zas bohaterem.



- Co z tego wynika?

- Bohaterom nie wolno si¢ denerwowac.

- Kto wymysli takg zasade?

- To fakt powszechnie uznany. Co stalo si¢ z tym albatrosem?

- Odleciat, jak tylko ujrzeliSmy lad. - Garion opuscit przytbice.

- Nie dbam o to, co twierdzi o nich Polgara - odezwat si¢ Silk wzdrygajac si¢. -
Znatem wielu zeglarzy, lecz nie styszatem jeszcze, zeby ktory$ z nich wyrazal si¢ pochlebnie
o tych ptakach.

- Zeglarze sg przesadni.

- Garionie, szczerze méwiac, kazdy przesad ma jaka$ podstawe. - Maty czlowieczek
typnal na ciemne lasy porastajace wysoki brzeg. - Niezbyt zachgcajace wybrzeze, co?
Zastanawiam si¢, dlaczego kapitan nie wysadzit nas w jakims$ porcie?

- Nie wiem, czy ktokolwiek w ogole wie, dlaczego Dalowie postepuja w taki, a nie
inny sposob.

Gdy niespokojne wierzchowce zostaly wyprowadzone na brzeg, Garion wraz z
przyjaciotmi dosiedli ich i czym predzej pokonujac dos$¢ strome wzniesienie zaglebili sie w
cienistym lesie.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jak wytne dla ciebie 1 Zakatha porzadne lance - zwrécit sig
Durnik do Gariona. - Cyradis nie bez powodu przeciez zaopatrzyla was w zbroje, a
zauwazytem, ze zbrojny jezdziec bez lancy wyglada jakby niekompletnie ubrany. - Zsiadt z
konia, wzigl swdj topor 1 wszedt miedzy drzewa. Chwile pdzniej powrocit niosac dwa tegie
dragi. - Naloze na nie koncowki na wieczornym postoju - obiecat.

- Troche mi bedzie niezrecznie - stwierdzit Zakath borykajac si¢ z lancg 1 tarcza.

- Tak si¢ to robi - zademonstrowat Garion. - Przymocu;j tarcz¢ do lewego ramienia i
trzymaj wodze w lewej rece. Nastepnie umie$¢ koniec lancy w strzemieniu obok prawej stopy
trzymajac ja przy tym wolnag reka.

- Czy kiedykolwiek walczyte§ uzywajac lancy?

- Kilkakrotnie. Jest calkiem skuteczna, gdy przeciwnik ma na sobie zbroje. Kiedy juz
wyrzucisz go z siodta, niepredko udaje mu si¢ pozbiera¢ z powrotem na nogi.

Beldin, ktory jak zwykle wypatrywal czyhajacych niebezpieczenstw, nadlecial
zataczajac kregi nad drzewami i1 bezszelestnie niczym upior osiadl na ziemi.

- Nie uwierzysz - odezwat si¢ do Belgaratha, kiedy przybrat swg postac.

- O co chodzi?

- Przed nami jest zamek.



- Co?

- Taki duzy budynek, zwykle zaopatrzony w mury obronne, fosy i mosty zwodzone.

- Wiem co to zamek, Beldinie.

- Dlaczego wiec pytasz? No nic, ten przed nami wyglada, jakby zostat zywcem
przeniesiony z Arendii.

- Czy moglabys$ nam to wyjasni¢, Cyradis? - spytat Belgarath.

- Zadna to przecie tajemnica, Przedwieczny Belgaracie - odparta. - Bodaj ze dwa
tysigce lat wstecz statek z grupg wedrowcow z Zachodu rozbit si¢ u wybrzezy onej wyspy.
Nie widzgc mozliwo$ci naprawienia uszkodzen osiedlili si¢ na onych ziemiach, biorgc za
zony miejscowe niewiasty. Zachowali jednak zwyczaje, a nawet swa rodzimg mowe.

- Wszystkie te ,,szlachetny panie”, ,,szlachetni rycerze?” - spytat Silk.

Skineta glowa.

- | zamki? Ponownie skineta glowa.

- I wszyscy me¢zczyzni noszg zbroje? Takie same jak Garion i Zakath?

- Jako rzektes, ksiaze Kheldarze. Jgknat.

- W czym problem, Kheldarze? - spytat go Zakath.

- Przebyli$my tysigce mil jedynie po to, zeby zndw spotka¢ Mimbratow.

- Raporty, jakie otrzymatem z pola bitwy pod Thull Mardu, zgodnie twierdzity, ze
odznaczajg si¢ niezwykta odwaga. To mogloby wyjasniaé reputacje tej wyspy.

- W istocie, Zakacie - odparl maty czlowieczek. - Mimbraci sg najmezniejszymi
ludZmi na $wiecie, prawdopodobnie dlatego, Zze sa zbyt nierozsadni, by si¢ czegokolwiek
obawia¢. Przyjaciel Gariona, Mandorallen, jest calkowicie przekonany, zZe jest
niezwycigzony.

- Bo jest - odezwata si¢ Ce’Nedra, instynktownie stajac w obronie rycerza. - Kiedy$
widziatam, jak gotymi rekami zabit lwa.

- Styszatem o jego reputacji - powiedzial Zakath. - Sadzitem, ze to przesada.

- Jezeli, to bardzo niewielka - wyjasnil Garion. - Kiedy$ styszatem, jak proponowat
Barakowi 1 Hettarowi, zeby w trojke zaatakowali caty tolnedranski legion.

- Moze zartowal.

- Mimbraccy rycerze nie znajg si¢ na zartach - rzekt Silk.

- Nie mam zamiaru tu siedzie¢ i wystuchiwaé, jak obrazacie mojego rycerza -
powiedziata z zapatem Ce’Nedra.

- Nie obrazamy go, Ce’Nedro - stwierdzil Silk. - Opisujemy go jedynie. Jest tak

dostojny, Ze przyprawia mnie o zawr6t glowy.



- Sadze, ze dostojenstwo jest nieznanym terminem dla Drasanina - zauwazyta.

- Nie nieznanym, Ce’Nedro. Niepoj¢tym.

- Moze przez dwa tysigclecia zmienili si¢ cho¢ troche - stwierdzit Durnik z nadziejg w
glosie.

- Nie liczylbym na to - chrzagknat Beldin. - Z wiasnego do$wiadczenia wiem, iz ludzie
zyjacy w izolacji przejawiaja sktonnosci do kamienienia.

- Musze was wszelako ostrzec przed czyms - odezwatla si¢ Cyradis. - Mieszkancy onej
wyspy stanowig osobliwg mieszaning. Pod wieloma wzgledami sg tacy, jako ich opisates, lecz
posiedli dziedzictwo Dalow i sg dobrze obeznani z naszymi umiejetno$ciami.

- Och, $wietnie - odezwat si¢ sardonicznie Silk - Mimbraci, ktorzy uzywaja magii.
Zaktadajac oczywiscie, ze potrafig si¢ domysli¢, w ktora strong ja skierowac.

- Cyradis - rzekt Garion - czy to dlatego wraz z Zakathem nosimy te zbroje?

Skineta glowa.

- Dlaczego nam tego nie powiedziatas?

- Sami musieliscie si¢ dowiedzie.

- No dobrze, a zatem chodZzmy si¢ rozejrze¢ - powiedzial Belgarath. - Juz wczesniej
mieliSmy do czynienia z Mimbratami i zwykle udawato nam si¢ unikna¢ ktopotow.

Jechali przez las skgpany w zlotawych promieniach popotudniowego stonca, a kiedy
dotarli do skraju drzew, ujrzeli budowle o ktorej wspominat Beldin. Wznosita si¢ na wysokim
wzgorku otoczona obronnym murem zwienczonym solidnymi blankami.

- GroZznie wyglada - mruknal Zakath.

- Nie ma sensu czai¢ si¢ wsrod drzew - rzekl Belgarath. - I tak nie mozemy przedostac
si¢ niepostrzezenie przez otwartg przestrzen. Garionie, wraz z Zakathem ruszycie przodem.
Zbrojni sa zwykle witani z kurtuazja.

- Mamy najzwyczajniej w $wiecie podjecha¢ do bram tego zamku? - spytat Silk.

- W rzeczy samej - odpowiedzial Belgarath. - Jesli nadal rozumujg tak jak Mimbraci,
beda si¢ czu¢ niemal zobligowani, by zaoferowa¢ wam goscing na noc, a potrzebujemy sporo
informacji.

Wyjechali na odstonieta take i podazali stepa w kierunku ponurego zamczyska.

- Lepiej, jak pozwolisz mi prowadzi¢ dyspute, gdy juz si¢ tam znajdziemy. - Garion
zwrocit si¢ do Zakatha. - W pewnym sensie znam ten dialekt.

- Przedni pomyst - zgodzit si¢ Zakath. - Prawdopodobnie zakrztusitbym si¢ tymi
wszystkimi ,,szlachetnymi panami i rycerzami”.

Z wnetrza zamku doszedt ich uszu odglos rogu obwieszczajacy, ze zostali zauwazeni.



Chwile po6zniej kilkunastu rycerzy w potyskujacych zbrojach przejechato po zwodzonym
moscie prowadzac konie miarowym klusem. Garion wysungl si¢ na Chretienne nieco do
przodu.

- Wstrzymaj rumaka, szlachetny rycerzu - zakrzyknal przywodca niewielkiego
oddziatu. - Jam jest rycerz Astellig, baron 1 wiadca tegoz zamczyska. Czy moge zapytac
szlachetnych rycerzy o wasze imiona oraz imiona waszych kompanéw, a takze o cel waszego
przybycia do bram mej warowni?

- Mego imienia rzec nie moge, szlachetny rycerzu - odpart Garion. - Istniejg pewne
przyczyny, jakowe ujawnie¢ ci, panie, w odpowiednim czasie. Wraz z mym zbrojnym
towarzyszem oraz reszta przyjaciot poszukujemy czego$ niezmiernie dla nas waznego i
przybylismy tutaj, aby schroni¢ si¢ przed noca w tej goscinnej warowni. Przed noca, jakowa
otuli nas swymi czarnymi skrzydtami, jak mysle, juz niebawem. - Garion wydawatl si¢ raczej
dumny ze swej poetyckiej przemowy.

- Szlachetny panie, wystarczy jeno twe jedno stowo - powiedzial baron - jako ze honor
i kurtuazja wszelakich prawych rycerzy nakazuje udzieli¢ pomocy i schronienia kazdemu
szlachetnemu rycerzowi kroczacemu $ciezka poszukiwan.

- Nie potrafi¢ wdzigcznos$ci swej wyrazi¢ stowami, rycerzu Astelligu. Jak sam mozesz
zauwazyC, towarzyszg nam zacne damy, ktdre sg niezmiernie ume¢czone trudami naszej
wedrowki.

- Udajmy si¢ zatem prosto do mej warowni, szlachetni rycerze. Stuzenie wytwornym
damom jest najwigksza z powinno$ci dobrze urodzonych. - Zawrocit z gracja swego
wierzchowca 1 poprowadzit ich pod gére w strong wrdt poteznego zamczyska. Pozostali
jezdzcy trzymali si¢ tuz za nim.

- Podoba mi si¢ - skomentowat z podziwem Zakath.

- Spedzitem troche czasu w Vo Mimbre - rzekl Garion. - Po jakim$§ czasie mozna
nauczy¢ si¢ ich mowy. Jedynym wigkszym problemem jest zbytnia kwiecisto$¢ jezyka, w
wyniku czego zdania zatracajg swoj sens, zanim dojdzie si¢ do sedna sprawy.

Baron Astellig poprowadzit ich przez zwodzony most i gdy znaleZli si¢ na kamiennym
dziedzincu pod olbrzymim proporcem, zsiedli z koni.

- Studzy zaprowadzg ciebie i twych towarzyszy do odpowiednich komnat, szlachetny
rycerzu - zakomunikowat - gdzie wszyscy mozecie si¢ odswiezy¢, dajac ulge utrudzonym
ciatlom. Nastepnie, jesli moge prosi¢, przybadzcie do wielkiej sali 1 ujawnijcie mi, w jaki
sposob mogg stuzy¢ pomoca w onych zacnych poszukiwaniach.

- Twa kurtuazja jest nadzwyczajna, szlachetny panie - powiedziat Garion. - Badz



pewny, iz ten oto moj zbrojny towarzysz i1 ja dotagczymy do ciebie, jako tylko zadbamy o
wygody dla dam naszych.

Podazyli za jednym ze shug barona, ktory zaprowadzit ich do wygodnych komnat
potozonych na drugim pi¢trze gtdéwnej warowni.

- Jestem wielce zdumiona, Garionie - odezwata si¢ Polgara. - Nie sgdzitam, ze masz
jakiekolwiek pojecie o cywilizowanym j¢zyku.

- Wielkie dzigki - odpart.

- Moze ty 1 Zakath powinni$cie sami porozmawia¢ z baronem - Belgarath zwrécit si¢
do Gariona. - Bardzo zrecznie wytlumaczylicie swojg potrzebg anonimowosci, lecz jesli
reszta z nas begdzie wam towarzyszy¢, baron moze poprosi¢, bySmy si¢ przedstawili.
Postarajcie si¢ go ostroznie wybadaé. Zapytajcie o miejscowe zwyczaje i tym podobne
rzeczy. Spytajcie takze, czy w poblizu nie toczg si¢ jakie$s wojny. - Spojrzal na Zakatha. - Jak
nazywa si¢ stolica wyspy?

- Dal Perivor, o ile pamigtam.

- A zatem w tamtym kierunku wiedzie nasz szlak. Gdzie to jest?

- Z drugiej strony wyspy.

- Mozna si¢ byto spodziewac - westchnat Silk.

- Powinniscie juz iS¢ - powiedzial Belgarath do odzianych w zbroje m¢zczyzn. - Nie
kazcie naszemu gospodarzowi na siebie czekac.

- Kiedy to wszystko juz si¢ skonczy, czy nie rozwazylby$ propozycji wynajecia go dla
mnie? - spytal Zakath Gariona, gdy obaj ruszyli wysokim korytarzem. - Mogltby$ zyskac
niezte profity, a ja mialbym najskuteczniejszy rzad na catym $wiecie.

- Czy naprawdg chcesz, zeby cztowiek, ktory bedzie zyt wiecznie, stat na czele twego
rzadu? - spytal zaskoczony Garion. - Nie wspominajac juz o tym, iz jest on prawdopodobnie
bardziej zepsuty niz Silk 1 Sadi razem wzigci. To bardzo zty starzec, Zakacie. Jest madrzejszy
niz cate pokolenia i ma mndstwo obrzydliwych przyzwyczajen.

- Jest twoim dziadkiem, Garionie - zaprotestowat Zakath. - Jak mozesz o nim mowic
W ten sposob.

- Prawda jest prawda, wasza wysokoS¢.

- Wy Alornowie jestescie niezwykle dziwnymi ludzmi, przyjacielu.

- Nigdy nie prébowalismy tego ukrywac, przyjacielu.

Za ich plecami rozlegt si¢ odglos stukania pazuréw po kamiennej posadzce i szara
wilczyca wcisngta sie¢ pomigdzy nich. - Zastanawiam si¢, dokad zmierzacie - zwrocila si¢ do

Gariona



- Ja 1 m¢j przyjaciel idziemy porozmawia¢ z panem tego domu, mata siostro - odpart.

- Bede wam towarzyszy¢ - zakomunikowata. - Jesli zajdzie potrzeba, moge pomdc. W
niebezpieczenstwie.

- Co powiedziata? - spytal Zakath.

- Idzie z nami, by powstrzyma¢ nas od popeknienia jakich§ powaznych btedéw -
odpart Garion.

- Wilk?

- Ona nie jest zwyktym wilkiem, Zakacie. Zaczynam mie¢ w stosunku do niej pewne
podejrzenia.

- Cieszy mnie, ze nawet szczeni¢ moze okaza¢ pewne pozory percepcji. - Wilczyca
poweszyta.

- Dzigkuje - powiedziatl. - Jestem szczesliwy, ze zyskatem aprobate kogo$ tak bardzo
kochanego.

Machngta ogonem.

- Prosz¢ jednak, aby$ zachowal swe odkrycie dla siebie.

- Oczywiscie - obiecal.

- O co w tym wszystkim chodzito? - spytal Zakath.

- Takie tam wilcze sprawy - powiedzial Garion. - Nie da si¢ do konca przettumaczyc¢.

Baron Astellig zdjat swa ciezka zbroje 1 siedzial teraz na masywnym krzesle tuz przed
wesolo trzaskajacymi plomieniami sporego paleniska.

- Wilasnie tak to jest, szlachetni rycerze - powiedzial. - Kamiefn dostarcza ochrony
przed wrogami, jednakoz zawsze zionie chlodem, a chtdéd zimy powoli ustepuje z jego
twardej powierzchni. Dlatego tez musimy podtrzymywaé plomienie, nawet kiedy lato kapie
nasza wysp¢ w delikatnym cieple.

- Jest, szlachetny panie, jako rzeczesz - odpart Garion. - Nawet pot¢zne mury Vo
Mimbre trzymajg w swych wnetrzach przejmujacy chtod.

- A ty, szlachetny rycerzu, widziate§ Vo Mimbre? - spytat zdziwiony baron. - Datbym
wszystko co posiadam lub bede kiedykolwiek posiadat, aby ujrze¢ owo ostawione miasto. Jak
ono naprawde¢ wyglada?

- Jest przeogromne, szlachetny panie - powiedziatl Garion - a jego ztociste kamienie
odbijajg stoneczne $wiatlo, jakoby chcialy zawstydzi¢ swa wspaniatoscig niebo.

Oczy barona wypehity si¢ Izami.

- Blogostawiony 6w dzien, szlachetny rycerzu - powiedziat zdlawionym z przejgcia

glosem. - Owo niespodziewane spotkanie z rycerzem wykonujacym tak zacne zadanie i 0



takoz wyszukanej elokwencji jest ukoronowaniem mego zywota, jako ze pami¢¢ o Vo
Mimbre odbijajaca si¢ echem przez nie konczacy si¢ uplyw lat podtrzymuje nas na onym
samotnym wygnaniu, cho¢ jego echa z kazda mijajaca pora roku stajg si¢ coraz bardziej
odlegte, jako i twarze ukochanych, jakowi onegdaj odeszli, wspominamy jeno we $nie, ktory
blednie i zamiera, gdy okrutne przemijanie ogarnia zywoty nasze.

- Szlachetny panie - odezwal si¢ nieco nieudacznie Zakath - twe stowa mocno
wzruszyty me serce. Jesli posiade wiadzg, a takowa posiadg, zabiore cie kiedys w przysztosci
do Vo Mimbre 1 postawi¢ ci¢ przed tronem w tamtejszym patacu, azebysmy mogli zjednoczy¢
ci¢ z twymi braé¢mi.

- Widzisz - mruknat Garion do swego przyjaciela. - To zaczyna wchodzi¢ w krew.

Baron wytart oczy bez cienia zazenowania.

- Dostrzegam twego ogara, szlachetny rycerzu - zwrdcit si¢ do Gariona, by utatwi¢ im
wyj$cie z niezrgcznej sytuacji. - Jak widza me oczy, sukg...

- Spokojnie - Garion odezwat si¢ stanowczo do wilczycy.

- To bardzo obrazliwe okreslenie - mruknela.

- On tego nie wymyslil. Nie jest niczemu winien.

- Jest szczuptej budowy - kontynuowal baron - a jej ztote oczy emanujg inteligencja
duzo wyzsza od tej, jaka posiadaja biedne kundle panoszace si¢ w onym kroélestwie. Czy
moglbys, szlachetny rycerzu, okresli€ jej rasg?

- Jest wilkiem, szlachetny panie - odpart Garion.

- Wilkiem! - wrzasnat baron zrywajac si¢ na rowne nogi. - Musimy umykaé, zanim ta
straszliwa bestia rozszarpie nasze gardla.

Jego zachowanie wydawato si¢ nieco przesadne, lecz czasami spotkanie z wilkiem
wywotuje u ludzi podobne reakcje. Garion podrapat wilczyce za uchem.

- Jeste$ dzielny ponad wiarg, szlachetny rycerzu - ocenit baron z wyraznym
zdumieniem.

- Jest mg przyjacidtka, szlachetny panie - odpart Garion. - Lacza nas wigzi
wykraczajace ponad twe wyobrazenie.

- Radzg ci zaprzesta¢ - rzekta wilczyca - chyba Ze masz o jedna tap¢ za duzo.

- Nie zrobitabys tego! - odpart, gwattownie cofajac reke.

- Nie jeste$ jednak do konca pewien, prawda? - Obnazyta z¢gby w niemym u$miechu.

- Przemawiasz jezykiem bestii? - Baron otworzyl usta ze zdziwienia.

- Kilkoma, szlachetny panie - odpart Garion. - Kazda z nich postuguje si¢ wlasng

mow3a. Nie opanowatem jednak jeszcze mowy weza. Mysle, iz ma to zwigzek z ksztaltem



mego jezyka.

Baron rozesmiat si¢ nagle.

- Niebywaly z ciebie zartownis, szlachetny rycerzu. Dale§ mi wiele powodow do
zdziwienia i zachwytu jednako. A teraz wr6¢my do naszej sprawy. Co mogltbys mi ujawni¢ w
materii twego poszukiwania?

- Zachowaj ostroznos$¢ - ostrzegta Gariona wilczyca. Belgarion zastanowil si¢ przez
chwile.

- Jak zapewne wiesz, szlachetny panie - zaczat - na $wiecie panoszy si¢ ogromne zto. -
Byto to calkiem bezpieczne stwierdzenie, gdyz na S$wiecie od niepamig¢tnych czaséw
panoszyto si¢ jakie$ zto.

- Prawdziwie rzeczesz - zgodzit si¢ gorgczkowo baron.

- Zaprzysi¢zonym obowigzkiem moich przyjacidét i moim jest walka z owym ztem.
Wiedz jednako, iz pogloska niczym szczekliwy pies bieglaby przed nami rozglaszajac o
naszych poczynaniach podiemu niegodziwcowi, ktéremu chcemy wypowiedzie¢ wojne.
Gdyby ten straszliwy wrdg zostal uprzedzony o naszym przybyciu, jego pachotkowie
niechybnie zastawiliby na nas putapke. Oto 1 powdd, dla ktéorego musimy skrywaé si¢ za
przytbicami 1 powstrzymywa¢ od oglaszania przed calym $wiatem naszych imion. -
Garionowi zaczynata si¢ coraz bardziej podoba¢ wlasna przemowa. - Nie czujemy trwogi,
przed jakakolwiek zyjaca istotg. - Sam Mandorallen nie wypowiedziatby tych stow z wigksza
pewnoscia siebie. - Towarzysza nam, wszelako, w owym poszukiwaniu najdrozsi przyjaciele,
ktorych zycia nie o$mielilibySmy si¢ wystawia¢ na niebezpieczenstwo. Co wigcej, nasze
poszukiwanie obfituje w grozne zaklecia, ktére chwalg nasze mgstwo. A zatem, chociaz nie
godzi si¢ do tego przyznawac, mus z przebiegloscig ztodzieja podej$¢ znienawidzonego totra,
aby$my mogli odpowiednio ukara¢ onego. - Ostatnie stowa wypowiedziat, jakby wyglaszat je
na sadzie ostatecznym.

Baron zrozumiat od razu.

- M0j miecz 1 rycerze sg do twej dyspozycji, szlachetny panie. Wykorzenmy owo zto
raz na zawsze. - Od razu byto wida¢, ze baron jest Mimbratem do szpiku koSci.

Garion wzniost z zaloscig reke.

- Nie, lordzie Astelligu - rzekt. - Nie moze si¢ tak sta¢, cho¢ serce me rade jest przyjaé
pomoc z rak twoich 1 twych kompanéw. Owo zadanie zostato przypisane mnie i mym drogim
przyjaciolom. Gdybym przyjat pomoc z rak twoich, rozgniewatbym srodze stugi $wiata
duchowego, jakowi nie mniej od nas biorg udzial w tym przedsiewzigciu. WszyscySmy

$miertelnicy, a §wiat duchowy nie$miertelnych wszelako jest. Przeciwstawienie si¢ rozkazom



duchoéw mogtoby pokrzyzowac cele tych przyjaznych duchdw, ktore staja po naszej stronie w
ostatecznej bitwie.

- Chociaz rani to me serce, szlachetny rycerzu - powiedzial ze smutkiem baron -
musze¢ przyznaé, iz argumenty twe niosg w sobie moc przekonywania. Wiedz jednak, iz
krewny modj wilasnie przybyt ze stolicy, z Dal Perivor 1 oznajmil o niepokojacym obrocie
wydarzen na dworze. Nie wigcej nizli kilka dni temu w krolewskim patacu pojawil sie
czarodziej. Niewatpliwie za pomoca zaklegé, o ktorych wspominates, omamit naszego krola
zyskujac jego postuch i stajac si¢ jego najblizszym doradcg. Teraz on sprawuje absolutng
wiladze w krodlestwie. Strzezcie si¢, szlachetni rycerze. Gdyby przypadkiem owy czarodziej
okazatl si¢ jednym z pachotkéw waszego wroga, posiada on teraz moc, i krzywdg jakowas
wyrzadzi¢ wam moze. - Baron skrzywil si¢. - Mysle, iz omamienie krola nie byto dlan
trudnym zadaniem. MozZe nie powinienem tego mowié, lecz jego krolewska mo$¢ nie jest
cztowiekiem o nadzwyczaj jasnym umysle.

Takie stowa w ustach Mimbrata?

- Ony czarodziej - kontynuowal baron - nikczemnoscig doréownuje lotrom
najwigkszym i doradzam wam w duchu prawdziwej przyjazni, abyscie ze wszech miar go
unikali.

- Dzigkuje¢ ci, szlachetny panie - odezwat si¢ Garion - lecz przeznaczenie i cel
poszukiwania kieruje kroki nasze ku Dal Perivor. Jesli zajdzie potrzeba, staniemy twarza w
twarz z onym czarownikiem i oczy$cimy krolestwo.

- Niech bogowie i duchy prowadza twa r¢ka - rzekl z zapalem baron, a nastepnie
wyszczerzyl zeby w usmiechu. - Zyczytbym sobie i wam, abym mogt ogladaé jak ty i twoj
dzielny, aczkolwiek matomoéwny kompan, naktadacie kare, jakowa uwaza¢ bedziecie za
sprawiedliwg.

- Zaszczyt wszakze wielki bytby to dla nas, szlachetny panie - zapewnit go Zakath.

- Z widokiem takiego zakonczenia sprawy, szlachetni panowie - powiedziat baron -
wiedzcie, iz w kompanii pewnych zacnych rycerzy wybieram si¢ nazajutrz do krélewskiego
patacu w Dal Perivor, aby wzig¢ udzial w wielkim turnieju, jaki zorganizowal nasz krol.
Wybrani mistrzowie krélestwa zajma si¢ zaiste ktopotliwym problemem, jakowy ngka nas od
dhuzszego czasu. Wiedzcie wszelako, iz w onym czasie z wielowiekowej tradycji wasnie 1
tarcia wszelakie zostaja zawieszone na mocy ogolnego rozejmu, wiec mozemy si¢
spodziewa¢ spokojnej podrozy na zachod. Czy moge zaprosi¢ was, szlachetni panowie,
abyscie towarzyszyli mi w drodze do stolicy?

- Moj panie - powiedzial Garion klaniajac si¢ przy wtérze chrzestu zbroi - twa



propozycja 1 taskawe zaproszenie nie moglyby w parze podaza¢ z celem naszym. A teraz,
jesli mozna, oddalimy si¢, aby poczyni¢ odpowiednie przygotowania.

Gdy wracali dlugim korytarzem, pazury wilczycy wydawaty prawie metaliczny odglos
stukajac o kamienng posadzke.

- Jestem zadowolona - ocenita. - Nie poszto wam najgorzej... jak na par¢ szczeniakow.



Rozdzial XIT

Perivor okazata si¢ nad wyraz przyjemna wyspa o szmaragdowozielonych wzgorzach,
na ktorych wypasaty si¢ stada owiec i o ciemnych, zaoranych polach, gdzie bujnie rozkwitaty
rowne rzgdy roslin uprawnych. Baron Astellig rozejrzat si¢ z widoczng duma.

- Zacne ziemie - zauwazyl - cho¢ bez watpienia nie tak zacne jako odlegta Arendia.

- Wedle mnie czulby$ si¢ niechybnie rozczarowany, szlachetny panie - powiedziat
Garion. - Cho¢ zacne to ziemie, krolestwo wypelnione jest wewngtrznym zamgtem, wrzawa i
niedolg niewolnikow.

- Czyz owa smutna instytucyja ostala si¢ na onych ziemiach? Tutaj zniesiono ja wiele
wiekow temu.

Garion zdziwit si¢ styszac te stowa.

- Ludzie zamieszkujacy ong wyspe¢ na dtugo przed naszym przybyciem byli fagodnego
usposobienia i1 nasi przodkowie wybierali Zony sposrdd tutejszych niewiast. Z poczatku owi
pospolici ludeczkowie byli zwigzani wigzami niewolnictwa, jako ze takowa praktyka od
wiekéw panowala w Arendii, ale nasi przodkowie wkrotce dostrzegli, jakze wielka to
niesprawiedliwo$¢, jako ze ci sami niewolnicy ziomkami swymi byli wedle swych
malzenstw. - Baron lekko zmarszczyl brwi. - Czyz owy spoteczny dysonans, o jakowym
rzekltes, prawdziwie pustoszy ojczyzng naszych przodkéw?

Garion westchnat.

- Zywimy nadzieje, iz zamet ostabnie lada dzien. Troje moznych ksigzat od wiekow
toczylo ze soba wojny, az w koncu jeden z nich wreszcie zapanowat nad pozostalymi.
Wszelako duch rebelii przenikngt pod powierzchnig, co wigcej baronowie potudniowe;j
Arendii tocza ze sobg krwawe wojny z najbardziej trywialnych pobudek 1 przyczyn.

- Wojny? Prawdziwie rzeczesz? Takowe zamety powstaja rdwniez na Perivor, lecz
dotozyliSmy staran, aby zalagodzi¢ konflikt do tego stopnia, iz trup juz nie S$ciele si¢ tak
gesto.

- Co masz na mysli moéwiac ,,zatagodzi¢”, szlachetny panie?

- Podobne swary, z wyjatkiem przypadkéw najcigzszej obrazy, zwyczajowo
rozwigzywane sa na turniejach. - Baron usmiechnat si¢. - W rzeczy samej znam wiele wasni
preparowanych wzajemng pomystowoscig jeno jako wymoéwka dla odbycia si¢ owych
turniejow, jakowe przynoszg jednaka pozywke dla wysoce urodzonych i pospolstwa.

- Toz to przejaw wielkiego umystu, szlachetny panie - odezwat si¢ Zakath.



Wysitek tworzenia skomplikowanych zdan zaczynat meczy¢ Gariona. Poprosit barona
o wybaczenie ttumaczac si¢ konieczno$ciag rozmowy ze swymi przyjaciéimi i odjechat czym
predze;j.

- Jak wam idzie dyskurs z baronem? - spytat Silk.

- Calkiem niezle. Malzenstwa z Dalami wyplenity szczegolnie irytujace przywary
Arendow.

- Jakie na przyktad?

- Po pierwsze bezdenng ghlupote. Zniesli niewolnictwo 1 zwykle rozwigzujg wasnie za
pomoca turniejow, a nie otwartej wojny. - Garion spojrzat na drzemigcego Belgaratha. -
Dziadku.

Belgarath uniost powieki.

- Czy sadzisz, ze udalo nam si¢ wyprzedzi¢ Zandramas?

- Tego nie mozemy by¢ pewni.

- Mogtbym ponownie uzy¢ Klejnotu.

- Chyba bedzie lepiej, jesli o tym zapomnisz. Jesli rzeczywiscie jest na wyspie, nie
mamy mozliwosci dowiedzie¢ si¢, gdzie zeszla na lad. Moze wcale tedy nie przechodzita,
wigc Klejnot nie odnalaziby jej tropu. Jestem pewien, ze ona wyczuwa moc kamienia. W ten
sposOb wskazaliby$Smy jej miejsce naszego pobytu. Poza tym Sardion znajduje si¢ w tej czgsci
Swiata. Nie budZmy go jeszcze.

- Mogtbys zapyta¢ swego przyjaciela barona - zasugerowat Silk. - Jesli ona tu jest,
mozliwe, Ze o niej styszal.

- Watpi¢ - powiedzial Belgarath. - W przesztosci zwykle zadawata sobie wiele trudu,
azeby nie rzucac si¢ w oczy.

- To prawda - stwierdzit Silk - i sadzg, ze tym razem zada sobie jeszcze wigcej trudu.
Miataby spore problemy z wyjasnieniem natury tych $wiatetek pod skora.

- Zaczekajmy, az dotrzemy do Dal Perivor - zdecydowal Belgarath. - Chce tam
wyjasni¢ pewne sprawy, zanim zrobimy cos$, od czego nie bedzie juz odwotania.

- Czy nie sadzisz, ze dobrze byloby zasiggna¢ porady Cyradis? - spytal cicho Garion
spogladajac na prorokini¢ jadaca we wspaniatym powozie, ktérego baron uzyczyt damom.

- Nie - odrzekt Belgarath. - Nie wolno jej udzieli¢ mu odpowiedzi.

- Widze pewne zalety tej sytuacji - zauwazyt Silk. - Cyradis ma dokona¢ wyboru, a
fakt, iz podrozuje z nami, a nie z Zandramas, jest dos¢ pozytywny, nie uwazacie?

- Jestem innego zdania - sprzeciwil si¢ Garion. - Sadzg, ze dotrzymuje nam

towarzystwa bardziej po to, by mie¢ oko na Zakatha. Ma on jakie§ niezwykle wazne zadanie



do wykonania, a ona nie chce, zeby zszedt na manowce.

Silk chrzaknat.

- Od jakiego miejsca proponujesz rozpoczac¢ poszukiwania mapy? - spytat Belgaratha.

- Prawdopodobnie od biblioteki - odpart starzec. - Ta mapa jest jedng z tajemnic, a
wilasnie w bibliotekach rozwigzywatem najwigcej takich tajemnic. Garionie, sprébuj
przekona¢ barona, by zabral nas na dwor krolewski w Dal Perivor. Palacowe biblioteki
zawierajg zwykle najwigcej pozycji.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Garion.

- Mimo wszystko chce przyjrze¢ si¢ temu czarodziejowi. Silku, masz jakie§ biuro w
Dal Perivor?

- Obawiam si¢, ze nie, Belgaracie. Nie ma tu nic, czym warto by handlowac.

- No c6z, nic nie szkodzi. Jeste§ kupcem, a w mieScie znajdzie si¢ wigcej ludzi twej
profesji. Porozmawiaj z nimi o interesach. Powiedz, ze chcesz sprawdzi¢ szlaki handlowe.
Przypatruj si¢ kazdej mapie, ktéra wpadnie ci w rgce. Wiesz przeciez, czego szukamy.

- Oszukujesz, Belgaracie - mruknat Beldin.

- O co ci chodzi?

- Cyradis powiedziata ci, ze to ty masz znalez¢ mapg.

- Ja tylko wysytam mego postanca, Beldinie. To zupelnie zgodne z prawem.

- Nie sadzg, zeby ona tak pojeta twdj postepek.

- Mozesz jej to wyjasni¢. Potrafisz by¢ dalece bardziej przekonujacy niz ja.

Podrézowali miarowym tempem, jak przypuszczat Garion, glownie z uwagi na
odcigzenie koni. Konie na Perivor nie nalezaly do najwiekszych, a musiaty nosi¢ cigzar
me¢zczyzn w pelnej zbroi. Mineto wiec kilka dni, zanim wspi¢li si¢ na wzgorze 1 ujrzeli w
dole portowe miasto, stolicg wyspy Perivor.

- Ujrzyjcie Dal Perivor - oglosit baron - koron¢ i serce wyspy. Garion natychmiast
dostrzegt, ze arendyjscy rozbitkowie, ktorzy postawili swe stopy na wybrzezu jakies dwa
tysigce lat temu, zrobili wielki, §wiadomy wysitek, aby zbudowa¢ duplikat Vo Mimbre.
Potgzne, zottawe mury wznosily si¢ wysoko ku niebu, a proporce o jaskrawych barwach
powiewaly z niezliczonych wiez krolujacych ponad miastem.

- Skad oni wzi¢li zotte kamienie, szlachetny panie? - spytal Zakath barona. - Me oczy
nie dostrzegly takowych skat po drodze.

Baron zakastat ze skrucha.

- Owe mury zostaty pokryte stonecznym mazidtem, szlachetny rycerzu - wyjasnit.

- Z jakowej przyczyny?



- Azeby stuzyly jako wspomnienie Vo Mimbre. - Z glosu barona przebijat smutek. -
Nasi przodkowie odczuwali nieziemska tesknote za Arendig. Vo Mimbre stanowi klejnot
domu naszych przodkéw i jego zlote mury przemawiaja do naszej krwi poprzez bezmiar
przestrzeni.

- Aha - powiedziat Zakath.

- Jakem ci obiecal, szlachetny rycerzu - zwrdcit si¢ baron do Gariona - z wielka
radoscig zabiore ciebie i twych przyjaciét do krélewskiego patacu, gdzie niewatpliwie
przyjma was z naleznymi honorami i oferujg wam goscing.

- Po raz wtory dtuznikami twymi si¢ stajemy - odpart Garion.

Baron usmiechnat si¢ przebiegle.

- Wyznaje ja ci, szlachetny rycerzu, iz motywy, jakowe mng kieruja, nie wywodzg si¢
jeno z mej wielkodusznosci. Wprowadzenie na dwoér zacnych, nieznajomych rycerzy
uwiklanych w szlachetne poszukiwania doda mi jeno splendoru w oczach mego krola.

- Rozumiem, przyjacielu - Garion rozesmiat si¢. - W takowy sposob kazdy z nas
ciagnie z tego jakowe$ korzysci.

Patac wygladat identycznie jak ten w Vo Mimbre; twierdza okalajagca niniejsza
fortecg, wysokie mury z flankami i pot¢zne wrota prowadzace do wngtrza tego tajemniczego
miejsca.

- Przynajmniej tym razem moj dziadek nie bedzie musial sadzi¢ drzewa - mruknat
Garion do Zakatha.

- Czego robic?

- Kiedy po raz pierwszy pojechalismy do Vo Mimbre, straznik przy bramie patacowej
nie uwierzyl Mandorallenowi, kiedy przedstawit dziadka jako Czarodzieja Belgaratha, wigc
dziadek wyciagnat z konskiego ogona mala galazke i sprawit, Zze na dziedzificu przed patacem
wyrosta pigkna jablon. Nastgpnie rozkazal sceptycznemu rycerzowi, by przez reszt¢ zycia
opiekowat si¢ tym drzewem.

- Czy ten rycerz rzeczywiscie zastosowat si¢ do zalecenia?

- Przypuszczam, ze tak. Mimbraci z niezwykta powaga traktuja tego rodzaju rozkazy.

- Dziwni ludzie.

- W istocie. Musialem zmusi¢ Mandorallena, by po$lubil dziewczyng, ktora kochat od
dziecinstwa, a zeby byto ciekawiej, musiatem z tego powodu przerwac trwajacg wojne.

- Jak si¢ przerywa wojne?

- Grozba. Mysle, ze potraktowali me stowa bardzo powaznie. - Zastanowit si¢ chwile.

- Burza spotggowana btyskawicami, jakg wtedy rozpetatem, chyba troche pomogta - dodal. -



W kazdym razie Mandorallen i Nerina mitowali si¢ od wielu lat i cierpieli w ciszy przez ten
caty czas. W koncu zmeczyla mnie ta sytuacja, wigc naktonitem ich, by zatatwili t¢ sprawg.
Poczynitem wiecej grozb. Mam jeszcze ten duzy néz. - Wskazal kciukiem do tytu. - Czasami
przyciaga uwage.

- Garionie! - Zakath rozesmiat si¢. - Jeste$ groznym swatem.

- Tak. Chyba tak - przyznal Garion. - Lecz to w koncu ja sktonitem ich do
matzenstwa. Teraz oboje sa niezwykle szczesliwi, a jesli co$ si¢ nie uda, zawsze wing moga
zrzuci¢ na mnie.

- Roznisz si¢ od innych ludzi - rzekt Zakath bardzo powaznym glosem.

- Zgadza si¢. - Garion westchnal. - Prawdopodobnie si¢ roznie, a jednak chcialbym
byé do nich podobny. Swiat spoczywa na moich i twoich barkach, Zakacie, nie pozostawiajac
nam czasu dla nas samych. Nie chcialby§ po prostu wyjecha¢ konno pewnego letniego
poranka, nacieszy¢ oczy widokiem wschodzacego stonca i zobaczyé, co znajduje si¢ za
nastgpnym wzgorzem?

- Sadzilem, Ze to wtasnie robimy.

- Niezupetnie. Robimy to wszystko, poniewaz taka jest nasza powinno$¢. Chodzito mi
o to, by zrobi¢ to dla przyjemnosci, dla zabawy.

- Od lat nie robitem niczego dla zabawy.

- Czy nie czerpate$ radosci z grozby ukrzyzowania Gethela, krola Thullow? Ce’Nedra
powiedziata mi o tym.

Zakath rozesmiat sie.

- Nie byto najgorzej - przyznal. - Oczywiscie nie zrobitbym tego. Gethel byt idiota, ale
w pewnym sensie istniala wowczas taka koniecznos¢.

- Zawsze do tego dochodzi, nieprawdaz? Ty i ja robimy to co konieczne, a nie to co
woleliby$my robié. Zaden z nas nie szukat wyniesienia, zaszczytow, lecz bedziemy robié¢ to
co jest konieczne 1 czego si¢ od nas oczekuje. W przeciwnym razie ten $wiat zginie, a wraz z
nim dobrzy, uczciwi ludzie. Zrobi¢ wszystko, by do tego nie dopusci¢. Nie zdradze tych
dobrych uczciwych ludzi i ty réwniez tego nie uczynisz. Sam jeste$ zbyt dobrym
cztowiekiem.

- Dobrym, ja?

- Nie doceniasz si¢, Zakacie, lecz sadze, ze wkrotce pojawi si¢ kto$, kto nauczy ci¢ nie
nienawidzi¢ siebie samego.

Zakath popatrzyt na niego.

- Nie sadzite$, ze wiedzialem? - spytat Garion. - Lecz juz prawie po wszystkim. Twoje



cierpienie i1 bol dobiegajg konca 1 jesli potrzebujesz pouczen, jak by¢ szczesliwym, patrz na
mnie. Pomimo wszystko po to wlasnie sg przyjaciele, prawda?

Zakath lekko zakrztusit si¢ pod maska przylbicy. Szara wilczyca stangta migdzy ich
wierzchowcami patrzgc uwaznie na Gariona.

- Dobra robota - przyznata. - By¢ moze Zle ci¢ ocenitam, mtody wilku. Moze nie jeste$
wcale szczenigciem.

- Staram si¢ jak moge - odparl Garion w jezyku wilkéw. - Mam nadzieje, ze nie
rozczarowatem ci¢ zbytnio.

- Czuje, ze rokujesz pewne nadzieje, Garionie. Ostatnie stowa potwierdzity
podejrzenia Gariona.

- Dzigkuje, babciu - odpart, wreszcie pewny, z kim rozmawia.

- Tak dtugo trwato, zanim to powiedziates.

- Mogta$ odebrac to jako brak uprzejmosci.

- Sadze, ze zbyt dlugo przebywates z moja najstarsza corka. Nadmierng wage
przywiazuje do konwenansow. Zaktadam jednak, ze zachowasz swe odkrycie dla siebie?

- Jesli takie jest twe zyczenie.

- Tak bedzie najrozsadniej. - Spojrzala na bramy patacu. - Coz to za miejsce?

- Krolewski zamek.

- Kimze sg krolowie wobec wilkow.

- Istnieje zwyczaj miedzy ludZmi, Zzeby oddawaé im cze$¢, babciu. Ten szacunek
okazuje si¢ bardziej ze wzgledu na tradycje niz na cztowieka z korona na glowie.

- Bardzo ciekawe - poweszyta dookota.

Wreszcie, przy wtorze skrzypienia i pobrzekiwania tancuchoéw, most zwodzony
potaczyt oba brzegi glebokiej fosy i baron Astellig wraz ze swymi rycerzami poprowadzit ich
w kierunku zamkowego dziedzinca.

Komnata tronowa w Dal Perivor, podobnie jak ta w Vo Mimbre, bytla wielkg salg o
kopulowym sklepieniu, ktore wspieraty bogato rzezbione kolumny. Przez zdobne okienne
witraze sgczyly sie smugi S$wiatla rozjasniajace ulotny pétmrok tego okazatego
pomieszczenia. Marmurowa posadzka I$nita czystoscia, a na jej koncu, na kamiennym
podwyzszeniu pokrytym czerwonym grubym suknem stal tron Perivoru, za ktérym zwieszaly
si¢ ciezkie, purpurowe kotary. Na drapowanych §cianach wisialy masywne, antyczne okazy
broni sprzed dwoéch tysiecy lat. Lance, piki i olbrzymie miecze, przewyzszajace najwiekszego
czlowieka, wisialy posrdod postrzgpionych choraggwi zapomnianych krolow.

Oszotomiony podobienstwem, Garion prawie spodziewal sie, ze wyjdzie im na



spotkanie Mandorallen w swej 1$nigcej zbroi, a u jego boku beda kroczyli rudobrody Barak 1
Hettar z rozwiang konska grzywa. Po raz kolejny uderzylo go dziwne poczucie
powtarzalnosci zjawisk. Zaskoczony uswiadomit sobie, ze zdajac Zakathowi relacj¢ z
minionych zdarzen, w rzeczywisto$ci przywracal je do zycia. W pewien niezrozumialy
sposOb miat wrazenie, ze oczyszcza si¢ przed nieuniknionym spotkaniem w Miejscu, Ktérego
Juz Nie Ma.

- Szlachetni rycerze - zwroécit si¢ baron Astellig do Gariona i Zakatha - zblizmy si¢ do
tronu kréla Oldorina, azebym mogl przedstawi¢ was jego wysokosci. Pierwej powiadomi¢ go
o restrykcjach, do jakowych zmuszaja was owe tajemne poszukiwania.

- Niezmierzona jest twa kurtuazja i roztropno$¢, panie Astelligu - odpart Garion. - Z
wielka rado$cig powitamy krola.

Cata trgjka podazyta po marmurowej posadzce w kierunku wyScietanego
podwyzszenia. Krol Oldorin, jak zauwazyl Garion, wygladat na bardziej krzepkiego
cztowieka niz krol Arendii Korodullin, lecz jego oczy wykazywaly zastraszajacy brak
czegokolwiek przypominajacego mysli.

Wysoki, poteznie zbudowany rycerz wyszedt naprzeciw Astelligowi.

- Tak si¢ nie godzi, mdj panie - odezwat si¢. - Pole¢ swym kompanom, aby podniesli
przylbice, azeby krol ujrzat, kto przybywa przed jego oblicze.

- Wyjawie jego krélewskiej mosci przyczyne owego maskowania, szlachetny panie -
odpart dos¢ sztywno Astellig. - Azaliz zapewniam cig¢, iz owi rycerze, ktorych o$mielam si¢
nazwa¢ mymi przyjaciotmi, nie czynig tak z braku szacunku dla naszego witadcy.

- Przykro mi, baronie Astelligu - odrzekt rycerz - lecz nie moge si¢ na to zgodzicé.

Reka barona powegdrowata ku rgkojesci miecza.

- Spokojnie - rzekt Garion ktadac rgke na ramieniu Astelliga. - Jak powszechnie
wiadomo, na caltym $wiecie nie godzi si¢ chwyta¢ za miecze w obecnosci krola.

- Wielcem rad, ze$ tak doskonale wy¢wiczon w konwenansach, szlachetny rycerzu -
powiedziat cztowiek zagradzajacy im drogg, tracac nieco pewnosci siebie.

- Nie obca mi obecno$¢ kroléw, szlachetny panie, i znam si¢ na obyczajach.
Zapewniam ja ci¢ jednakoz, iz nie uchybimy czci krélewskiej podchodzac do tronu pod
ostong przylbic. Zmusza nas do tego powazny obowiazek, jaki zostat na nas natozon.

Rycerz sprawiat wrazenie coraz mniej pewnego siebie.

- Zaiste pigknie przemawiasz, szlachetny rycerzu - przyznat otwarcie.

- Szlachetny panie - kontynuowat Garion - czy bytbys taskaw towarzyszy¢ baronowi

Astelligowi, memu kompanowi i mnie w drodze do tronu? Cztek tak waleczny i dzielny, jako



ty$ jest, z latwoscig zapobiegnie wszelkim uchybieniom, jakowe zrodzi¢ by si¢ mogty. -
Garion wiedzial, ze drobne pochlebstwa nigdy nie szkodzity w trudnych sytuacjach.

- Stanie si¢ jako rzeczesz, szlachetny rycerzu - zdecydowal cztowiek w btyszczacej
zbroi.

Czterej zbrojni zblizyli si¢ do tronu i sktonili do$¢ sztywno.

- M¢j krolu - rzekt Astellig.

- Baronie - odparl nicobecnie Oldorin skingwszy glowa.

- Mam zaszczyt przedstawi¢ ci dwoch szlachetnych rycerzy, jakowi przybyli tu z
daleka uwiktani w zacne poszukiwania.

Krdl spojrzat z zainteresowaniem. Stowo poszukiwanie wzbudzalo zwykle ciekawo$¢
w Mimbratach.

- Jako zauwazyle$, wasza wysoko$¢ - kontynuowat Astellig - moi przyjaciele
pozostaja w opuszczonych przylbicach. Zaiste nie odbieraj tego, krolu, jako wyrazu braku
szacunku, lecz jako konieczno$¢ narzucona wymogami onych poszukiwan. Na $wiecie
panoszy si¢ cuchngce zlo, a oni podrozuja wraz z przyjacidtmi, aby stang¢ mu twarzg w
twarz. Kazdy z nich ma na swym koncie zaszczyty na $§wiecie wychodzace poza granice tej
wyspy 1 gdyby ujawnili swe oblicza, natychmiast zostaliby rozpoznani, a zto, jakowego
poszukuja, zostatoby powiadomione o ich nadejsciu 1 jeno z takiej przyczyny ich przytbice
pozosta¢ opuszczone muszg.

- Rozsadny $rodek ostroznosci - zgodzit si¢ krol. - Witam was zatem, szlachetni
rycerze, 1 z serca catego pozdrawiam.

- Szlachetna twa uprzejmo$¢ rozjasnia oblicza najsrozszych wojownikow, wasza
wysoko$¢ - powiedzial Garion - 1 wdzigczno$¢ przepeltnia serca nasze za taskawe zrozumienie
niecodziennej sytuacji. Na drodze naszych poszukiwan czestokro¢ stykamy si¢ z czarng
magia i lekam sig, iz gdyby$Smy ujawnili swe oblicza, skonczyloby si¢ to jeno porazka i w
rezultacie caty §wiat by na tym ucierpiat.

- W pelni rozumiem, szlachetny rycerzu, i nie bed¢ nalegal na wyjawienie dalszych
szczegotow. Sciany mego patacu maja uszy i znajda sie i tu sprzymierzency owego lotra,
jakowego szukacie.

- Rozumnie rzeczesz, krolu - doszedt ich ochrypty glos z dalekiego kranca komnaty
tronowej. - Jak wiem, moc zaklgcia jest ogromna i nawet waleczno$¢ tych dwoch dzielnych
rycerzy moze okazac si¢ zbyt watla, by im sprostac.

Garion odwrocil si¢ 1 ujrzat wpatrzone w siebie biate oczy.

- To ony czarodziej, o jakowym wam wspominalem - szepnat Astellig Garionowi. -



Strzezcie si¢ go, szlachetny rycerzu, jako ze trzyma on w ryzach samego krola.

- Ach, Erezelu - odezwat si¢ krol promieniejac na twarzy - zblizze si¢ do tronu. Czyz
w madrosci swojej doradzi¢ mozesz onym dwom rycerzom, w jakowy sposdb moga ustrzec
si¢ niebezpieczenstw niesionych przez magie, jakowa z pewnoscig napotkajg na swej drodze?

- Z najwigksza przyjemnoscia, krolu - odpart Naradas.

- Wiesz, kto zacz, prawda? - mruknat Zakath do Gariona.

- Tak.

Naradas podszedt do tronu.

- Osmiele si¢ co$ zasugerowac, szlachetni rycerze - powiedzial. - Niebawem ma si¢
odby¢ wielki turniej. Gdybyscie nie wzigli w nim udziatu, mogloby to wznieci¢ podejrzenia
wsrod stug, jakie ten, ktérego szukacie tu wystal. Przystapcie zatem do turnieju i zniwelujcie
wszelkie podejrzenia.

- Przednia propozycja, Erezelu - pochwalit pustoglowy krol. - Szlachetni rycerze, oto
Erezel, wielki mag i najblizszy doradca tronu. Dobrze rozwazcie jego stowa, jako ze niosg
one ze sobg wielkg madros¢. Co wigcej, bedziemy zaszczyceni, jesli dwaj tak potezni rycerze
wezmg udzial w zblizajagcym si¢ turnieju.

Garion zazgrzytal z¢bami. Ta jedna, na pozér niewinng propozycja Naradas
skutecznie op6znit ich wedrowke, do czego zmierzal od wielu tygodni. Nie bylo jednak
wyjscia. - Zaszczyt to dla nas ogromny towarzyszy¢ twym walecznym rycerzom w onych
rozgrywkach, wasza wysokos¢ - odpart. - Kiedy ma odby¢ si¢ turniej?

- Za dziesig¢ dni, szlachetny rycerzu.



Rozdzial XIII

Komnaty wydawaty si¢ im dziwnie znajome. Arendowie, ktorych przyniosto tu morze
wiele wiekow temu, z najdrobniejszymi szczegdtami odtworzyli krolewski patac z Vo
Mimbre, nie zapominajgc réwniez o wszelkich niedociggnigciach. Zawsze praktyczny Durnik
natychmiast je dostrzegt.

- A sadzitoby sig, ze skorzystali z okazji, by udoskonali¢ pewne rzeczy - zauwazyt.

- Z archaizmem wigze si¢ pewien osobliwy wdziek, kochanie - u$miechneta si¢
Polgara.

- Moze jest w tym sporo nostalgii, Pol, ale kilka nowoczesnych rozwigzan nie
popsutoby zbyt wiele. Zauwazylas, ze tazienki znajduja si¢ w piwnicy, prawda?

- Ma racje, lady Polgaro - zgodzita si¢ Velvet.

- W Mal Zeth byto duzo wygodniej - skontrowata Ce’Nedra. - Lazienka w komnacie
daje mnostwo mozliwosci do zabawy i figlowania.

Uszy Gariona zaplongety intensywna czerwienia.

- Zdaje sie, ze umykaja mi najciekawsze kawatki rozmowy - powiedzial chytrze
Zakath.

- Nie masz czego zalowac - uciat krotko Garion.

Weszli krawcy i Polgara wraz z pozostaltymi damami wymknety si¢, aby oddac si¢
zajeciu, ktore, jak zauwazyl Garion, zawsze zdaje si¢ napetnia¢ kobiece serca rozmarzona
btogoscia.

Krawcy z wyrazng determinacjg starali si¢ sprawi¢, by nowo przybyli wygladali jak
najbardziej staromodnie. Beldin oczywiscie stanowczo odmowil skorzystania z ich ushug,
posuwajac si¢ tak daleko, ze pokazal jednemu upierajgcemu si¢ jegomosciowi s¢kata, wielka
pigs¢, co miato oznaczac, ze byt catkowicie zadowolony ze swego wygladu.

Garion i Zakath majac na uwadze stowa prorokini Kell pozostali w swych zbrojach.

Kiedy wreszcie znalezli si¢ sami, na twarzy Belgaratha odmalowata si¢ posepna
zaduma.

- Chcg, zebyscie obaj wykazali najwyzszg ostroznos$¢ podczas tego turnieju - zwrécit
si¢ do mezczyzn przyodzianych w zbroje. - Naradas zdaje sobie sprawe, kim jesteSmy, i juz
udato mu si¢ op6zni¢ naszg podroz. Moze posuna¢ si¢ jeszcze dalej. - Popatrzyl ostro w
kierunku drzwi. - Dokad to? - spytat Silka.

- Pomyslatem sobie, ze warto by troch¢ poweszy¢ - odrzekl niewinnie maty

ztodziejaszek. - Nigdy nie zaszkodzi wiedzie¢, z czym ma si¢ do czynienia.



- Dobrze, ale badz ostrozny 1 nie pozwdl, zeby cokolwiek wslizgneto ci si¢ przez
omytke do kieszeni. Poruszamy si¢ po niepewnym gruncie i jes$li kto§ przytapie ci¢ na
kradziezy, mozemy wpas¢ w niezle tarapaty.

- Belgaracie - odparl Silk urazonym tonem - nikt nigdy nie przytapal mnie na
kradziezy. - Po tych stowach wyszedl mamroczac co$ niezrozumiale pod nosem.

- Czy on probuje powiedzie¢, ze nie kradnie? - zapytat Zakath.

- Nie - odpart Eriond. - Tylko, ze nikt nie widzi, jak to robi. - U$miechnat si¢
delikatnie. - Ma kilka ztych nawykow, ale probujemy je wypleni¢. - Garion ze zdziwieniem
zauwazyl, ze jego mlody przyjaciel wreszcie przeméwit. Eriond zrobit si¢ nadzwyczaj
milczacy, by nie powiedzie¢ zamkniety w sobie, co troch¢ martwito kréla Rivy. Zawsze byt
dziwnym chtopcem; zdawalo si¢, ze widzi rzeczy, ktorych inni nie byli w stanie dostrzec.
Gariona przebiegt dreszcz, gdy przypomniat sobie prorocze stowa, jakie Cyradis
wypowiedziala w Rheon: ,, Twe poszukiwania bedg obfitowaly w wielkie niebezpieczenstwa,
Belgarionie, i jeden z twych kompandw rozstanie si¢ ze swym zywotem”.

Nagle, jakby w odpowiedzi na jego mysli, z pokoju, w ktorym kobiety konferowaty z
krawcami, wylonita si¢ posta¢ Prorokini Kell. Tuz za nig podazata Ce’Nedra odziana w
niezwykle krétka koszule.

- Alez Cyradis, to doskonala szata - protestowala.

- Moze dla ciebie, krolowo Rivy - odparta prorokini - lecz nie godzi si¢ mnie takowe
stroje przywdziewac.

- Ce’Nedro! - krzyknat zdumiony Garion. - Jeste$ prawie naga!

- No prosze! - sykneta mata krolowa. - Wszyscy tu zgromadzeni widzieli juz
wczesniej rozebrane kobiety. Probuje wilasnie przekona¢ moja mistyczna, mtoda przyjaciotke.
Cyradis, jesli nie wlozysz na siebie tej szaty, bardzo si¢ na ciebie rozztoszcze. Poza tym
musimy co$ zrobi¢ z twoimi wlosami.

Prorokini wzigta matg krolowa w ramiona 1 przytulita jg czule.

- Kochana, droga Ce’Nedro - odezwata si¢ delikatnie - twe serce jest duzo wigksze
nizli ty sama i zaprawde dostrzegam twa troske o mnie. W zupetnosci jednak zadowala mnie
ten oto prosty ubior. Moze za jaki$§ czas me upodobania ulegng jakowej przemianie, a wtedy z
radoscig postucham twych rad.

- Absolutnie nie mozna z nig doj$§¢ do porozumienia - rzekla Ce’Nedra wyrzucajac
rgce w gore, po czym zarzuciwszy wdziecznie ragbkiem skapej sukienki podazyta z powrotem
do komnaty, z ktorej przed chwilg obie wyszly.

- Powiniene$ lepiej ja karmi¢ - zwrocil si¢ Beldin do Gariona. - Jest wyjatkowo



koScista.

- W pewnym sensie taka mi si¢ wlasnie podoba - odpart Garion. Spojrzatl na Cyradis. -
Raczysz spoczaé, Swieta Prorokini?

- Jesli mozna.

- Oczywiscie. - Prawie instynktownie wykonat ruch Totha i pomogl dziewczynie
podejs¢ do wygodnego krzesta.

- Dzi¢ki ci, Belgarionie - powiedziata. - Twa odwaga podaza w parze z grzecznoscia. -
Usmiechneta si¢ promiennie rozjasniajac komnate niczym wschodzace stonce. Jedng reka
dotkneta swych wlosow. - Czyz zaprawde wygladaja tak brzydko? - spytata.

- Sa tadne, Cyradis - odparl. - Ce’Nedra czasami przesadza i jest ogarni¢ta pasja
przerabiania ludzi, szczego6lnie mnie.

- Masz cos$ przeciwko jej staraniom, Belgarionie?

- Chyba nie. Prawdopodobnie brakowaloby mi ich, gdyby przestala.

- Wpadtes w sidta mitosci, krolu Belgarionie. Jestes potgznym czarodziejem, lecz
mniemam, iz twa mata krélowa posiada magi¢ po stokro¢ potezniejsza, jako ze trzyma ci¢ w
swej drobniutkiej garsci.

- Przyznam, Ze nie przeszkadza mi to zbytnio.

- Jesli ustysze co$ jeszcze, to chyba zwymiotuje - odezwat si¢ Beldin.

Na szczescie rozmowe przerwal powrot Silka.

- No i co? - zapytat Belgarath.

- Naradas uprzedzit ci¢ w bibliotece. Zatrzymatem si¢ tam, a cztowiek odpowiedzialny
Za...

- Bibliotekarz - poprawit nicobecnie Belgarath.

- Wszystko jedno. W kazdym razie powiedzial, ze Naradas, jak tylko si¢ pojawil,
spladrowat calg biblioteke.

- A wigc tak - mruknat Belgarath. - Zandramas nie ma na wyspie. Wystata Naradasa,
zeby pomyszkowat w jej zastepstwie. Czy nadal czegos$ tam szuka?

- Najwidocznigj nie.

- Oznacza to, ze juz znalazt.

- | prawdopodobnie zniszczyt to co$, zeby nie wpadto w nasze rece - dodat Beldin.

- Nie, tagodny Beldinie - odezwata si¢ Cyradis. - Tablica, jakowej poszukujecie, nadal
istnieje, lecz nie znajduje si¢ tam, gdzie wiodg was wasze umysty.

- Przypuszczam, ze nie mozesz da¢ nam zadnych wskazéwek? - spytal Belgarath.

Potrzasneta przeczaco glowa.



- Tak myslatem.

- Powiedziata$ ,tablica” - rzekt Beldin podchodzac do tematu z innej strony. - Czy
oznacza to, ze istnieje tylko jedna kopia?

Skineta gtowa.

Karzet wzruszyt ramionami.

- No, tak - odezwat si¢. - Poszukiwania przysporza nam dodatkowej pracy, podczas
gdy nasi dwaj bohaterowie beda zajeci wyszcezerbianiem kilku zbroi.

- Przypomniate§ mi o czyms istotnym - rzekt Garion i spojrzat na Zakatha. - Nie jestes$
zbyt mocny we wtadaniu lancg, prawda?

- Nie, raczej nie.

- A zatem jutro z samego rana udamy si¢ do jakiego$ miejsca, gdzie bede mogt
udzieli¢ ci kilku cennych wskazowek.

- To brzmi rozsadnie.

Nazajutrz wczesnym rankiem dwaj mezczyzni dosiedli koni i opuscili patac.

- Lepiej jak wyjedziemy poza miasto - powiedzial Garion. - W poblizu patacu
znajduje si¢ pole do ¢wiczen, lecz beda tam inni rycerze. Nie chcg by¢ uszczypliwy, ale kilka
pierwszych prob zwykle wychodzi bardzo niezdarnie. Mamy uchodzi¢ za znamienitych
rycerzy, wigc lepiej, by nikt nie zauwazyl, ze jestes zupetnie zielony.

- Dzigki - rzucil sucho Zakath.

- Czy lubisz odczuwac zazenowanie przed publicznoscia?

- Nie bardzo.

- A zatem uczynmy tak, jak powiedziatem.

Gdy znalezli si¢ poza obregbem poteznych murow, udali si¢ w kierunku oddalonej o
kilka mil tgki otoczonej ze wszech stron drzewami 1 ggstymi krzakami.

- Masz dwie tarcze - zauwazyt Zakath. - Czy taki jest zwyczaj?

- Druga jest dla naszego przeciwnika.

- Przeciwnika?

- Jakiego$ pniaka albo drzewa. Potrzebny nam jest cel. - Garion wstrzymat konia. - A
teraz - zaczal - staniemy si¢ uczestnikami oficjalnego turnieju. Nie chodzi o to, zeby kogo$
zabi¢. Prawdopodobnie bedziemy uzywac tepych lanc, co w duzej mierze ograniczy liczbe
ofiar.

- Czasami jednak kto$ ginie, prawda?

- Styszalem o takich przypadkach. Glownym celem pojedynku jest zrzucenie

przeciwnika z konia. Jedziesz na niego celujac lanca w sam $rodek jego tarczy.



- A on robi doktadnie to samo.

- Doktadnie tak.

- To chyba bolesne.

- Niestety tak. Po kilku probach bedziesz prawdopodobnie obsypany siniakami od
glowy do bioder.

- Robig to dla zabawy?

- Nie do konca. To swoista forma wspotzawodnictwa. Chca wytonié¢ sposrod siebie
najlepszego.

- To potrafi¢ zrozumiec.

- Przypuszczatem, ze takie wyttumaczenie moze lepiej do ciebie przemowic.

Zatkneli dodatkowa tarczg na nisko zwieszonej gatezi cedrowego drzewa.

- Mniej wigcej na takiej wysoko$ci - odezwat si¢ Garion. - Najpierw ja kilka razy
sprobuj¢. Obserwuj mnie doktadnie. Potem kolej na ciebie.

Garion biegle postugiwat si¢ lancg i za drugim nawrotem uderzyt tarcze doktadnie tam
gdzie trzeba.

- Dlaczego w ostatnim momencie stajesz w strzemionach? - spytat Zakath.

- Nie tyle staje, co pochylam si¢ do przodu. Trzeba mocno trzymac¢ nogi w
strzemionach, pochyli¢ si¢ do przodu i usztywni¢ ciato. W ten sposob docigzasz konia.

- To sprytne. Sprébuje.

Za pierwszym razem Zakath nie trafil w tarczg.

- Co zrobitem Zle? - spytat.

- Kiedy uniostes si¢ 1 pochylite§ w przod, koncowka lancy opadta w dot. Musisz
namierzyc cel.

- Aha, rozumiem. Sprobuj¢ raz jeszcze. - Za nastgpnym przejazdem walnat w tarcze z
taka sita, ze obrocita si¢ dokota konaru. - Lepiej? - zapytat.

Garion pokrecit przeczaco glowa.

- Zabilby$ go na miejscu. Jesli uderzysz w ten sposdb w gorng czesé tarczy, twoja
lanca pdjdzie w goére zmierzajac prosto w przytbice przeciwnika i najzwyczajniej przetracisz
mu kark.

- Sprébuje raz jeszcze.

Do potudnia Zakath poczynit spore postepy.

- Dosy¢ na dzisiaj - rzekt Garion. - Zaczyna si¢ robi¢ goraco.

- Mnie jest dobrze - sprzeciwit si¢ Zakath.

- Myslalem o twoim koniu.



- Och, trochg si¢ spienit, prawda?

- Wiecej niz troche. Poza tym, zaczynam by¢ gtodny.

W dzien turnieju powital ich jasny i stoneczny poranek. Tlumy mieszkancow
odzianych w jaskrawokolorowe stroje ptyne¢ty jak rzeka ulicami Dal Perivor w kierunku
placu, na ktérym mialy odbywac si¢ uroczystosci.

- Wlasénie przyszto mi co$ na mysl - Garion zwroécit si¢ do Zakatha, gdy opuscili patac.
- Ani ja, ani ty nie jestesSmy specjalnie zainteresowani tym, kto zostanie zwyci¢zca turnieju,
prawda?

- Nie rozumiem, o co ci chodzi.

- Mamy co$ znacznie wazniejszego do zrobienia, a policzone ko$ci prawdopodobnie
utrudniatyby nam zadanie. Powalimy na ziemi¢ kilku rycerzy, po czym pozwolimy, zeby nas
kto§ wysadzit z siodta. W ten sposdéb wypelnimy honorowe wymogi nie narazajac si¢ na
powazne niebezpieczenstwo.

- Czy sugerujesz, bysSmy $wiadomie przegrali? - spytal z niedowierzaniem Zakath.

- Mniej wigce;.

- Przez cale zycie nie przegratem w zadnym turnieju.

- Coraz bardziej zaczynasz mi przypomina¢ Mandorallena - westchnat Garion.

- Poza tym - kontynuowal Zakath - mysle, Ze zapominasz o czyms$. Mamy by¢
poteznymi rycerzami uwiklanymi w szlachetne poszukiwania. Jesli nie odegramy swoich rol
najlepiej jak potrafimy, Naradas nadal bedzie napetnial uszy krola r6Zznymi insynuacjami i
podejrzeniami. Jesli jednak wygramy, zrobimy z nim porzadek.

- Wygramy? - zachngl si¢ Garion. - Bardzo szybko nauczyle$ si¢ wlada¢ lancg, lecz
rycerze, ktorzy stang z nami w szranki, ¢wiczyli si¢ w tym rzemiosle przez cate swoje zycie.
Nie sadzg, zeby naprawde grozita nam jaka$ wygrana.

- A zatem kompromis? - spytat chytrze Zakath.

- O co ci chodzi?

- Jesli wygramy turniej, krol przyzna nam prawie wszystko co tylko zechcemy, zgadza
sig?

- Tak zwykle bywa.

- Czy nie bylby szczesliwy pozwalajac Belgarathowi spojrze¢ na tablice? Jestem
pewien, ze wie, gdzie si¢ ona znajduje, lub zmusi Naradasa, zeby ja pokazat.

- Chyba masz racjg.

- Ty jestes$ czarodziejem. Mozesz sprawi¢, zebySmy wygrali, prawda?

- Czy to nie pachnie oszustwem?



- Jestes bardzo niekonsekwentny, Garionie. Najpierw sam sugerujesz, zebySmy
swiadomie spadli z koni. A to przeciez tez zakrawa na oszukanstwo, nieprawdaz? Powiem ci
co$, moj przyjacielu. Jako cesarz Mallorei daje ci cesarskie pozwolenie na oSzukiwanie. A
teraz, czy wiesz juz jak tego dokonac?

Garion zamyslit si¢ 1 nagle w jego umysle pojawito si¢ wyrazne wspomnienie.

- Pamigtasz, jak powiedziatem ci, ze musz¢ zakonczy¢ wojng, aby Mandorallen i
Nerina mogli si¢ bez przeszkod pobrac?

- Tak.

- Oto w jaki sposob tego dokonatem. Wiekszo$¢ lanc predzej czy pozniej sie tamie.
Przed koncem tego turnieju plac bedzie po kostki usiany kawatkami drewna. W dniu kiedy
konczytem wojng, moja lanca nie ztamata si¢. W pewien sposob otoczytem ja czysta moca, co
okazato si¢ niezwykle skuteczne. Nikt, nawet najlepsi rycerze w calym Mimbre, nie zdotali
wowczas utrzymac si¢ na koniu.

- Wydaje mi si¢, ze mowites, iz wyczarowate$ burze z piorunami.

- To p6zniej. Dwie armie staty naprzeciw siebie na otwartym polu. Nawet Mimbraci
nie zdecydowaliby si¢ szarzowa¢ poprzez pole, na ktorym btyskawice wyrywatly ogromne
dziury w torfie. Nie sg az tacy glupi.

- Masz imponujace doswiadczenie, mdj mtody przyjacielu. - Zakath rozesmiat sie.

- Tamtego dnia naprawde dobrze si¢ bawilem - przyznat Garion. - Nieczesto jednemu
cztowiekowi udaje si¢ zastraszy¢ dwie wrogie armie. Pozniej jednak miatem z tego powodu
wiele ktopotow. Kiedy manipulujesz pogoda, nigdy nie mozesz by¢ pewnym, jakie przyniesie
to konsekwencje. Belgarath 1 Beldin spedzili potem sze$¢ miesigecy na bieganiu dookota
Swiata 1 naprawianiu wszystkich anomalii. Dziadek byt okropnie zly, kiedy wrocil. Wyzywat
mnie przeré6znymi wyzwiskami, a jelop byto najlzejszym okresleniem.

- Wspominale$ co$ o szrankach. Co6z to takiego?

- Whijaja w ziemi¢ shupy, a do ich wierzchotkow przywiazujg dlugi, ciezki drag
siegajacy mniej wiecej do barkow siedzgcego na koniu jezdzca. Rycerze jada jeden na
drugiego po przeciwnych stronach draga. Mysle, ze chodzi o to, zeby konie nie wbiegly na
siebie. Dobre wierzchowce sg w cenie. Och, to przypomnialo mi o czym$ wazkim, co
przechyla szale zwycigstwa jeszcze bardziej na nasza stron¢. Nasze wierzchowce sa wigksze 1
silniejsze od tutejszych..

- To prawda. Mimo wszystko czutbym si¢ lepiej, gdyby$ oszukiwal.

- Prawdopodobnie tak zrobi¢. GdybysSmy mieli postgpowac wedle przyjetych regut,

oberwaliby$Smy tyle siniakow, Zze Zaden z nas nie moglby wsta¢ z 16zka przez tydzien, a



przeciez mamy umowione spotkanie. Jesli kiedykolwiek uda nam si¢ dowiedzie¢, gdzie ma
si¢ ono odby¢.

Plac przeznaczony na miejsce potyczek bogato przystrojono jasnokolorowymi flagami
1 trzepoczacymi na lekkim wietrze proporcami. Wzniesiono platforme¢ dla kréla, dam dworu i
rycerzy juz zbyt wiekowych, aby mogli bra¢ czynny udziat w turnieju. Pospdlstwo stato na
dalekim koncu szranek przypatrujac si¢ wszystkiemu z zaciekawieniem. Para wesolo
ubranych kuglarzy zabawiata thum, podczas gdy rycerze czynili ostatnie przygotowania.
Pomalowane w jaskrawe pasy, obszerne namioty staty po obu stronach szranek. W ich zaciszu
rycerze mogli naprawi¢ swg bron, a ranni cierpie¢ z dala od ciekawskich gapiow, jako ze
widok jeczacych i wijacych si¢ z bolu zwykle nie wptywa dobrze na nastroje ttumu.

- Zaraz wracam - Garion zwroécit si¢ do swego przyjaciela. - Chee przez chwile
porozmawia¢ z dziadkiem.

Zsiadl z konia 1 stgpajac ci¢zko po jasnozielonej darni dotarl do konca platformy,
gdzie siedzial Belgarath. Starzec mial na sobie $nieznobialg toge. Na jego twarzy malowato
si¢ wyrazne niezadowolenie.

- Pelna elegancja - odezwat si¢ Garion.

- Kto$ to uwaza za dobry zart - odpart Belgarath.

- Antyczno$¢ wrecz promienieje z twego oblicza, stary przyjacielu - powiedziat
zuchwale Silk do starca. - Ludzie instynktownie chcg zrobi¢ z ciebie mozliwie jak najbardziej
dostojnego.

- Wybaczysz? O co chodzi, Garionie?

- Zamierzamy z Zakathem troch¢ pooszukiwac. Jesli wygramy, zyskamy przychylnos¢
krola, ktory na ten przyktad zezwoli ci spojrze¢ na tablicg.

- To catkiem mozliwe.

- Jak si¢ oszukuje na turnieju? - zapytat Silk.

- Sg sposoby.

- Jeste$ pewny, ze wygracie?

- Niemalze moge to zagwarantowac. Silk skoczyt na réwne nogi.

- Dokad si¢ wybierasz? - zainteresowat si¢ Belgarath.

- Chce postawi¢ kilka zaktadow. - Maty cztowieczek natychmiast zniknat z pola
widzenia.

- Zawsze taki sam - zauwazyt Belgarath.

- Jedna sprawa: jest tu Naradas. To Grolim, a wigc bedzie wiedzial o naszych

poczynaniach. Prosze, dziadku, trzymaj go z dala ode mnie. Nie chcg, zeby w decydujacym



momencie pokrzyzowal mi plany.

- Poradze sobie z nim - odparl posepnie Belgarath. - Idzcie i dajcie z siebie wszystko,
ale zachowajcie ostroznos¢.

- Tak, dziadku.

Garion odwrdcit si¢ 1 ruszyt w kierunku czekajacego przy koniach Zakatha.

- Staniemy w drugim albo trzecim rze¢dzie - rzekt Garion. - Wedle zwyczaju,
zwyciezcy poprzednich turniejow potykaja si¢ pierwsi. Bedzie to o nas dobrze §wiadczy¢ i
umozliwi ci zorientowanie si¢, jak podejs¢ do szranek. - Rozejrzat si¢. - Bedziemy musieli
odda¢ nasze lance i dadzg nam po jednej z tych tepych z tamtego stojaka. Zajme si¢ nimi, jak
tylko wezmiemy je w swoje rece.

- Przebiegly z ciebie milodzieniec, Garionie. Co robi Kheldar? Biega po tych
straganach niczym jaki$ ztodziejaszek.

- Jak tylko dowiedziat si¢, co planujemy, natychmiast zaczat obstawia¢ zaktady.

Zakath wybuchngt gromkim $miechem. - Szkoda, ze nie wiedzialem. Dalbym mu
pekata sakiewke, zeby postawit dla mnie.

- Odzyskanie jej mogloby okaza¢ si¢ nie lada problemem. Baron Astellig zostat
wysadzony z siodta za drugim przejazdem.

- Czy nic mu nie jest? - zapytat przejety Zakath.

- Jeszcze sig rusza - odpart Garion. - Prawdopodobnie ma ztamang noge.

- Przynajmniej nie bedziemy musieli z nim walczy¢. Nienawidz¢ wyrzadza¢ krzywdy
przyjaciotom. Oczywi$cie, nie mam ich zbyt wielu.

- Prawdopodobnie masz ich wigcej, niz sobie wyobrazasz. Po trzecim przejezdzie
wzdhluz przedniego rzedu Zakath powiedzial:

- Garionie, czy kiedykolwiek ¢wiczyles szermierke?

- Alornowie nie uzywaja lekkich mieczy, Zakacie. Wyjatkiem sg Algarowie.

- Wiem, lecz teoria jest podobna. Jesli skrecisz nadgarstkiem lub tokciem w ostatnim
momencie, mozesz odbi¢ lance przeciwnika. Nastepnie, kiedy jego lanca nie znajduje si¢ we
wlasciwej pozycji, namierzasz cel i walisz w sam $rodek tarczy. Wowczas jegomos$¢ nie ma
najmniejszych szans, prawda?

Garion rozwazyl stowa przyjaciela.

- To wielce trudne zadanie - stwierdzit powatpiewajaco.

- Podobnie jest z magia, nieprawdaz? Udatoby si¢?

- Zakacie, postugujesz si¢ lanca o dlugosci pigtnastu stop, ktora wazy okoto dwoch

funtéw na stopg. Musiatby$ mie¢ migénie ze stali, zeby tak szybko nig wywijaé.



- Niekoniecznie. Nie trzeba porusza¢ nig az tak daleko w tyl, a potem w przdd.
Wystarczyloby lekkie uderzenie. Moge sprobowac?

- To twdj pomyst. Bede w gotowosci, zeby ci¢ pozbieraé, jakby si¢ nie udato.

- Wiedziatem, ze mogg na ciebie liczy¢. - W glosie Zakatha stycha¢ byto niemal
chlopiece podekscytowanie.

- Och, bogowie - mruknat Garion na granicy desperacji.

- Cos$ nie tak? - spytal Zakath.

- Nie, chyba nie. Idz 1 sprobuj, jesli czujesz taka potrzebe.

- Coz to za roznica? To niemozliwe, zebym odniost jakie§ obrazenia, prawda?

- Az tak daleko bym si¢ nie posuwat. Widzisz tego tam? - Garion wskazal na rycerza,
ktory wiasnie zostal wysadzony z siodla i przeleciawszy przez odgradzajacy drag runat na
plecy przy wtorze chrzgstu rozpadajacej si¢ zbroi.

- Nic mu si¢ nie stato, prawda?

- Jeszcze si¢ rusza, ale beda potrzebowali kowala, zeby wydoby¢ go z tego zelastwa.
Wtedy dopiero zajmie si¢ nim medyk.

- Nadal uwazam, ze mogloby si¢ uda¢ - upierat si¢ Zakath.

- Wyprawimy ci wspaniaty pogrzeb, jesli si¢ mylisz. No dobrze, teraz kolej na nas.
ChodZmy po lance.

Koncowki tepych lanc okrecono kilkoma warstwami baranich kozuchéw, 1 dodatkowo
zawinigto w plotno. W rezultacie na koncu lancy wyrastalty migkkie kule, ktore wygladaty
calkiem niegroZznie. Garion wiedzial jednak, ze taka bron moze wyrzuci¢ cztowieka z siodla z
ogromng sifg 1 to nie lanca tamata kosci, lecz gwattowny kontakt z ziemig. Miat rozproszone
mysli, kiedy zaczat skupia¢ wolg, 1 najlepszym wyrazeniem, jakie mogt wymysli¢ na jej
uwolnienie, bylo: ,,Zréob to w ten sposob”. Nie miat pewno$ci, ze stanie si¢ tak, jak
zaplanowal. Pierwszy przeciwnik zostal wyrzucony z siodla jakie§ pi¢¢ stop, zanim lanca
Gariona dotkneta jego tarczy. Garion dopasowatl aur¢ mocy do swej lancy. Technika Zakatha,
co Garion zauwazyt z pewnym zdziwieniem, sprawdzala si¢ bez najmniejszego zarzutu. Jeden
prawie niezauwazalny skret przedramienia odbijat lancg przeciwnika, a wtedy jego wlasna
tepa bron godzila prosto w $rodek tarczy rycerza. Mezczyzna wyrzucony z impetem z
Szarzujacego konia zataczat w powietrzu szeroki tuk, a odglos zetknigcia z ziemig
przypominal dzwigk, ktory moglby towarzyszy¢ zawalajacej si¢ kuzni. Obydwaj
nieprzytomni przeciwnicy zostali natychmiast zniesieni z pola. Ten dzien okazal si¢ co
najmniej fatalny dla dumy Perivoru. W miar¢ jak krél Rivy i cesarz Mallorei nabierali

doswiadczenia we wiadaniu tego typu bronia, coraz $mielej dokazywali wsrdéd odzianych w



stal rycerzy Perivoru zapeiniajac pole jeczacymi rannymi. Dla rycerzy z wyspy byto to cos
wigcej niz druzgoczaca kleska. Bylo to co$, co zaczelo przybiera¢ rozmiary katastrofy. W
koncu uswiadomili sobie, ze maja do czynienia z parg niepokonanych mezow. Wowczas
rycerze Perivoru zebrali si¢ na wspdlng narade, po czym wszyscy pochylili glowy przed
ZWyci¢zcami.

- Jaka szkoda - powiedziat z zatoScig w glosie Zakath. - Zaczynatem si¢ dobrze bawic.

Garion puscit mimo uszu spostrzezenie swego przyjaciela.

Kiedy mistrzowska dwojka ruszyla w kierunku platformy, aby odda¢ zwyczajowy
pokion krolowi, bialooki Naradas wyszedt im naprzeciw ze stuzalczym u$mieszkiem na
twarzy.

- Wyrazy uznania, szlachetni rycerze - przemowit. - Ludzie z was wielkiego mestwa i
niebywatych umiejetnosci. Zwycigzyliscie na onym polu zbierajac laury dzisiejszego dnia.
Wszelako do uszu waszych dotarta juz wie$¢ o wielkiej nagrodzie i glorii, jakowa nalezna jest
mistrzom tegoz turnieju?

- Nie - odpart krotko Garion. - Przyznajg, iz nie styszelismy.

- Zwyciezyliscie dzisiaj, aby dostapi¢ zaszczytu pokonania bestii, jakowa od jakiego$
czasu maci spokdj zacnego krolestwa.

- Jakiej bestii? - spytat podejrzliwie Garion.

- No jakze to, szlachetny rycerzu, oczywiscie smoka.



Rozdzial X1V

- Znowu nas przechytrzyt, co? - mrukngl Beldin, kiedy po zakonczonym turnieju
powrdcili do swych komnat. - Biatooki zaczyna mnie odrobing drazni¢. Chyba podejme
odpowiednie kroki.

- Za duzo hatasu - stwierdzit Belgarath. - Tutejsi ludzie nie sg w pelni Mimbratami. -
Zwrocit si¢ do Cyradis. - Magia wywotuje pewien szczegdlny dzwiek.

- W istocie - odparta. - Wiem o tym.

- Czy ty go styszysz? Skinela glowa.

- Czy sa na wyspie inni Dalowie, ktorzy rowniez go stysza?

- Jako i rzekles, Przedwieczny Belgaracie.

- A ci nieprawdziwi Mimbraci? Sg przynajmniej w potowie Mimbratami. Czy
mozliwe, zeby niektorzy z nich tez go styszeli?

- W zupetnosci.

- Dziadku - rzekt Garion zmartwionym glosem - to oznacza, ze potowa mieszkancow
Dal Perivor styszala, co zrobitem z lancami.

- Nie poprzez odgtosy ttumu. To wykluczone.

- Nie sadzitem, ze hatas powoduje jakas rdznice.

- Oczywiscie, ze tak.

- No ¢6z - odezwat si¢ posgpnie Silk. - Ja nie bede uzywat magii i gwarantuje, Ze nie
narobi¢ zadnego hatasu.

- Lecz pozostawisz sporo dowodow, Kheldarze - zauwazyt Sadi - a poniewaz jesteSmy
jedynymi nieznajomymi w patacu, moga pojawi¢ si¢ pewne klopotliwe pytania, jesli znajda
Naradasa z twoim sztyletem wystajacym z plecow. Moze pozwolisz, Ze ja si¢ rym zajmg?
Potrafig sprawi¢, ze wszystko wyglada duzo naturalnie;.

- Sadi, mowisz o zabojstwie z zimng krwig - oskarzyt go Durnik.

- Doceniam twa wrazliwos¢, gospodarzu Durniku - odpart eunuch - lecz Naradas juz
dwukrotnie nas przechytrzyt, za kazdym razem opdzniajac nasza wyprawe. Musimy usungé
go z drogi.

- Ma racje¢ - powiedzial Belgarath.

- Zith? - podsungta Sadiemu Velvet. Pokrecit przeczaco glowa.

- Nie opusci swych malenstw, nawet dla przyjemnos$ci ukaszenia kogos. Mam kilka

innych pomystow, ktore sa rownie skuteczne, cho¢ moze nie sg tak szybkie.



- Zakath i ja musimy zmierzy¢ si¢ z Zandramas - powiedzial powaznie Garion - i tym
razem, z powodu tego glupiego turnieju, musimy stawi¢ jej czoto sami, na oczach ttumu.

- To nie bedzie Zandramas - odezwala si¢ Velvet. - Podczas gdy wy dwaj okrywaliscie
si¢ splendorem, ja wraz z Ce’Nedrg rozmawiatysmy z pewnymi mtodymi damami dworu.
Powiedzialy nam, ze ta ,,straszliwa bestia” pojawia si¢ tu od wielu wiekow, a Zandramas
przeciez dziata od kilkunastu lat, prawda? Sadzg, ze bedziecie walczy¢ z prawdziwym
smokiem.

- Nie jestem taka pewna, Liselle - sprzeciwita si¢ Polgara. - Zandramas moze przyjac¢
posta¢ tego smoka, kiedy tylko zechce. Jesli prawdziwy smok $§pi w swej pieczarze, istnieje
duze prawdopodobienstwo, ze to Zandramas nawiedzata od jakiego$ czasu te tereny, co
moglo by¢ czescig planu majacego na celu sprowokowanie konfrontacji, zanim dotrzemy do
miejsca spotkania.

- Bede wiedzial, z kim mam do czynienia, jak tylko ujrz¢ t¢ bestie - powiedzial
Garion.

- W jaki sposob? - zapytat Zakath.

- Za pierwszym razem, kiedy si¢ spotkaliS§my, odcigtem jej okoto czterech stop ogona.
Jesli ta bestia, z ktorg si¢ spotkamy, bedzie miata kikut ogona, mozemy by¢ pewni, ze to
Zandramas.

- Czy rzeczywiscie musimy wzig¢ udziat w tym wieczornym $swiecie? - spytal Beldin.

- Oczekuje si¢ tego od nas, wujku - powiedziata Polgara.

- To¢ nie mam nijakiej, jedniusienkiej cho¢by odswigtnej szaty, wiecie sami - rzekt
szelmowsko przechodzac na gware Feldegasta.

- Zadbamy o ciebie, wujku - odparta ztowieszczo.

Przygotowania do wieczornej fety trwaly od wielu tygodni.

Podczas uroczystego zakonczenia turnieju przewidziano miedzy innymi tance, w
ktorych Garion i Zakath nie mogli wzig¢ udziatu, jako ze nadal mieli na sobie cigzkie zbroje.
Nie mogli rowniez uczestniczy¢ czynnie w wystawne] uczcie z uwagi na opuszczone
przytbice. Wznoszono wiele kwiecistych toastow za ,,onych poteznych mistrzéw, jakowi swa
obecno$cia dodali splendoru naszej zapomnianej wyspie”. Arystokraci na dworze kréla
Oldorina rywalizowali ze sobg wymyslajac coraz to bardziej ekstrawaganckie pochwalne
przemowy na cze$¢ Gariona i Zakatha.

- Jak dtugo to jeszcze potrwa? - mrukngt Zakath do Gariona.

- Do samego rana.

- Tego si¢ obawiatem. Oto i nadchodzg damy.



Polgara majac po bokach Ce’Nedre 1 Velvet weszta do sali tronowej w taki sposéb,
jakby caty zamek byt jej wlasnoscig. Cyradis, co dziwne, lub wtasnie nie, pozostata w swojej
komnacie. Polgara jak zwykle przywdziata krolewsko blekitng, aksamitng sukni¢ ozdobiong
srebrng lamowka. Wygladata wspaniale. Ce’Nedra miata na sobie kremowg szate
przypominajacg jej sukni¢ $lubng, nieco skromniejsza ze wzgledu na brak drogocennych
perel. Bogactwo kasztanowych wlosoéw splywato kaskadami spiralnych lokéw otulajac jedno
z ramion krolowej. Velvet wdziala zmystowa lawendowa sukni¢. Wszyscy mlodzi rycerze
Perivoru - ci, ktorzy byli w stanie chodzi¢ po wydarzeniach minionego dnia, stali bezradnie
nie mogac oderwac oczu od przepieknych bogin, jakie nawiedzaty ich barwne sny.

- Mysle, ze nadszedt czas na pewne zdawkowe przedstawienia - wymamrotal Garion
do Zakatha.

Z konieczno$ci zachowania anonimowosci, panie od czasu przyjazdu nie opuszczaty
swych komnat. Garion podprowadzit je do tronu.

- Wasza wysokos¢ - zwrocit si¢ do krola Oldorina wykonujac lekki ukton - cho¢ nie
wolno mi, z racji lub potrzeby zachowania tajemnicy, wyjawié¢ ci ze wszelakimi szczegdtami
nazw krain, z jakowych pochodza owe zacne niewiasty, wykazalbym si¢ brakiem kurtuazji
wobec ciebie i wobec samych dam, gdybym nie wyjawit ich szlachetnych imion. Mam
zaszcezyt przedstawic jej mitos¢, ksiezng Eratu. - Garion chrzaknal; nikt w tej czesci Swiata nie
mogt mie¢ najmniejszego pojecia, gdzie znajdowat si¢ Erat.

Polgara dygneta z najwyzsza gracja.

- Wasza milo$¢ - pozdrowita kréla dzwiecznym glosem.

Wstal skwapliwie.

- Wasza milo$¢ - odpart z glebokim ukitonem. - Twa obecno$¢ dodaje blasku
jasniejszego nizli stoneczny owemu skromnemu siedlisku, w jakowym przyszto nam pedzi¢
Zywot.

- Wasza wysoko$¢ - kontynuowal Garion - jej mitos$¢, ksigzna Xera. - Ce’Nedra
spojrzala na niego pytajaco. - Twoje prawdziwe imi¢ moze okazac si¢ zbyt znane - szepnat do
niej.

Ce’Nedra przybrata powazng ming.

- Wasza wysokos¢ - powiedziata z dygnigciem nie ustgpujacym gracja uklonowi
Polgary.

- Wasza mito$¢ - odpart krol. - Twa uroda odbiera mi mowe, jako Ze niegodzien
jestem stowami ong wystawiac.

- Czyz nie jest mity? - mrukng¢ta Ce’Nedra.



- I wreszcie, wasza wysokos$¢ - powiedzial na zakonczenie Garion - margrabina Turii -
przedstawil Velvet wymyslajac na poczekaniu nowe imig.

Velvet dygneta.

- Wasza wysoko$¢ - odezwala si¢. Podnoszac glowe usmiechneta si¢ oczarowujac go
urokiem swych doteczkow.

- Pani... - krol zawahat si¢ i uktonit raz jeszcze - twoj usmiech wstrzymuje bicie mego
serca. - Rozejrzat si¢ dookota lekko zdziwiony. - Wydaje mi si¢, iz oczy me dostrzegly
niegdys$ jeszcze jedng dame posrdéd twych przyjaciol, szlachetny rycerzu - zwrocit sie do
Gariona.

- Biedna niewidoma, wasza wysokos$¢ - odparta szybko Polgara - ktora niedawno do
nas dotaczyta. Rozrywki dworu, obawiam si¢, nie moglyby by¢ docenione przez kogos, kto
zyje otoczony wieczng ciemnos$cig. Znajduje si¢ pod opieka olbrzyma, jednego z wiernych
stug jej rodziny, ktory prowadzi ja 1 ochrania od czasu, kiedy to §wiatto dnia na zawsze skrylo
si¢ przed jej oczyma.

Dwie wielkie tzy wspolczucia sptyngty po policzkach krola. Arendowie, nawet ci
przesiedleni, pozostali mimo wszystko uczuciowymi ludzmi.

Do sali weszli pozostali przyjaciele Gariona i dzielny rycerz cieszyt si¢, ze przytbica
skutecznie maskuje jego szeroki u$Smiech. Twarz Beldina przypominata burzowa chmurg.
Odziany w biekitng toge niczym nie ustepujaca biatej todze Belgaratha, z umytymi i
ufryzowanymi wlosami i ggsta broda prezentowal sie znakomicie. Garion dokonal dalszej
prezentacji, rownie falszywej co poprzednie, konczac stowami: ,,A oto, wasza wysokos¢,
szlachetny Feldegast, wyjatkowego talentu, jego osobliwe Zarty rozjasniaja dlugie, meczace
dni naszej wedrowki”.

Beldin rzucil mu gniewne spojrzenie, po czym sktonit si¢ lekko.

- Ach, wasza wysoko$¢, jakem ujety znakomito$cia onego miasta 1 twego
przecudownego patacu. Réwnaé si¢ z nim jeno przystalo takowym siedliskom jak Tol
Honeth, Mal Zeth czy Melcene. Wszystkie zwiedzitem, kunszt mdj ukazujac nieposlednim
ludeczkom, wiecie sami.

Kro6l $miat si¢ szeroko.

- Szlachetny Feldegascie - odezwat si¢ pochylajac glowg. - Na $wiecie pelnym
zmartwien, tacy jako ty sg rzadkoscig wielce drogg sercom naszym.

- Ach, czyz to nie dostojne stowa, wasza mitos¢?

Po zakoficzeniu oficjalnej czeSci przybysze wmieszali si¢ w ttum. Pewna mloda

kobieta o zdeterminowanym wyrazie twarzy podeszta do Gariona i Zakatha.



- Najwigksi z was rycerze na $wiecie, szlachetni panowie - powitata ich z lekkim
dygnigciem - a majestat waszych przyjaciot §wiadezy lepiej nizli stowa, iz w waszych zytach
ptynie szlachetna, a moze nawet krolewska krew. - Obdarzyta Gariona wnikliwym
spojrzeniem. - Czyz nie jeste$ przez przypadek zareczony, szlachetny rycerzu?

Kolejne powtdrzenie historii, jeknat w duchu Garion.

- Pos$lubiony, moja pani - odparl. Tym razem wiedzial, jak sobie radzi¢ w takiej
sytuacji.

- Ach - odparta z wyraznym rozczarowaniem w oczach, po czym zwrdcita si¢ do
Zakatha. - A ty, méj panie? - spytata. - Czy$ ty rowniez jest poslubiony, albo zareczony?

- Nie, moja pani - odpowiedziat Zakath wyraznie zdumionym glosem.

Jej oczy rozswietlity si¢ promiennym blaskiem. W tym momencie wtracit si¢ Garion.

- Nadszedt czas, mdj przyjacielu, azebys zazyl kolejng dawke eliksiru o obrzydliwym
smaku.

- Dawkg? - spytal zaskoczony Zakath. Garion westchnat.

- Twa choroba postepuje, jak widzg - powiedziat przybierajac wspodtczujacy ton. -
Obawiam si¢, iz owe zaniki pamigci s3 jeno zaczatkiem jeszcze gorszych symptomow,
jakowe nieuniknienie nadchodzg. Mdédl si¢ do wszystkich siedmiu bogoéw, aby§my zakonczyli
nasze poszukiwania, zanim catkowicie zawtadnie tobg to dziedziczne obtakanie, przeklenstwo
twej rodziny.

Mtoda kobieta o zdeterminowanym wyrazie twarzy wycofata si¢ czym predzej z
szeroko rozwartymi oczami przepelnionymi strachem.

- O czym ty mowisz, Garionie? - wymamrotal Zakath.

- Juz tego kiedys$ doswiadczylem. Ta dziewczyna szukata me¢za.

- Toz to absurd.

- Nie dla niej.

Zaczely si¢ tance 1 dwaj zakuci w stal mezczyzni odeszli na bok, by przyjrze¢ si¢
plasajacym tancerzom.

- To glupi sposob spedzania wolnego czasu, nieprawdaz? - zauwazyt Zakath. - Nigdy
nie mogtem zrozumie¢, dlaczego normalni ludzie decyduja si¢ w ten sposob marnowacé czas.

- Poniewaz damy uwielbiajg tanczy¢ - wyjasnit Garion. - Nigdy nie spotkatem Zadne;j,
ktora nie lubi. Mysle, ze maja to we krwi. - Spojrzal w kierunku tronu i1 zauwazyt, ze krol
akurat nie byt zajety. Siedzial usmiechajac sie i przytupujac nogami do rytmu. - Poszukajmy
Belgaratha i chodzmy porozmawiaé z krolem. To moze by¢ dobry moment, aby spyta¢ go o

tablice.



Belgarath opierat si¢ o jedng z przypdr obserwujac tanczacych z lekko znudzonym
wyrazem twarzy.

- Dziadku - odezwat si¢ Garion - nikt teraz nie rozmawia z krélem. Moze spytamy go
0 mape¢?

- Dobry pomyst.

Podeszli do tronu i pochylili z szacunkiem glowy.

- Czy zechciatby$ poswieci¢ nam okruch swego drogocennego czasu, wasza mitos¢? -
zapytal Garion.

- Oczywiscie, szlachetny rycerzu. Ty 1 twoi przyjaciele jestescie moimi mistrzami i
bytoby grubianskim postgpkiem z mej strony, gdybym nie postuchat, co macie do
powiedzenia. Jakaz to sprawa zaprzata wasze umysty?

- Nic wazkiego, wasza wysoko$¢. Obecny tu szlachetny Garath... - Garion pominat
,Bel” przedstawiajac starca - ..jako juz wcze$niej wspomnialem, jest mym najstarszym
doradcg i nauczal mnie stawia¢ pierwsze kroki. W dodatku, jest on uczonym wysokiej miary i
ostatnimi czasy zaprzata swdj wybitny umyst tajnikami geografii. Od dlugiego czasu istnieje
spor miedzy geografami dotyczacy konfiguracji §wiata antycznego. Przez najczystszy
przypadek szlachetny Garath dowiedziat si¢ o starozytnej tablicy, jakowa, jak zapewnial go
ow cztek co przekazal mu ong wies¢, jest przechowywana w patacu w Dal Perivor.
Owtladnigty wszechogarniajaca ciekawoscia, szlachetny Garath ubtagal mnie, abym cig¢ spytat,
czy wiesz co$ o istnieniu takowej tablicy, a jesli bytaby to prawda, czy pozwolitbys$ taskawie
rzuci¢ na nig okiem.

- W rzeczy samej, szlachetny Garacie - odpart krdl - zapewniam ja cig, iz twoj
informator nie mylit si¢ wcale. Mapa, jakowej poszukujesz, nalezy do naszych
najcenniejszych reliktow, jako Ze jest to ta sama mapa, jakowa wieki temu doprowadzita
naszych przodkéw do wybrzezy onej wyspy. Gdy tylko znajdziemy chwil¢ wolnego czasu, z
najwiekszg radoscig udostepnie¢ ci j3, azeby mogta przystuzy¢ sie¢ w twych zacnych
badaniach.

Wtem zza purpurowej zastony znajdujacej si¢ z tytu tronu wytonit si¢ Naradas.

- Obawiam si¢, wasza wysoko$¢, ze nie bedzie zbytnio czasu na ogladanie -
powiedziatl chytrym glosem. - Przebacz mi, krolu, lecz przypadkiem postyszatem twoja
ostatnig uwage, kiedy wtasnie $pieszylem, aby przynies¢ ci rozpaczliwe wiesci. Ze wschodu
przybyt postaniec gloszac, iz straszliwy smok pustoszy wioske Dal Esta potozong nie dalej
jak trzy mile stad. Nie sposob przewidzie¢ zachowania si¢ bestii, ktora moze zaglebi¢ si¢ w

lesie na wiele dni, aby wyloni¢ si¢ ponownie w najmniej oczekiwanym miejscu. Dobrze si¢



sktada, ze potwodr pojawit si¢ wihasnie teraz, jako ze w obecnej chwili jesteSmy najlepiej
przygotowani, aby uderzy¢. Czyz istnieje lepsza okazja dla naszych dwoch szlachetnych
gosci, aby ruszy¢ na besti¢ i uwolni¢ nas od tej przykrosci? A jak sadzg, owi potezni rycerze
bardzo liczg si¢ ze stowem onego wiekowego doradcy i begdzie dobrze, gdy podazy z nimi
pomagajac opracowac najprzedniejszg strategie.

- Ladnie powiedziane, Erezelu - zgodzit si¢ przepeliony entuzjazmem monarcha. -
Obawiatem si¢ wszakze, iz wypedzenie bestii z ukrycia moze zaja¢ cale tygodnie, a tu
dokonato si¢ to w ciggu jednej nocy. A zatem ruszajcie, wielcy mistrzowie i ty szlachetny
Garacie. Uwolnijcie me krolestwo od smoka, a zaden bonus, o jakowy poprosicie, nie bedzie
wam odmdwiony.

- Odkryte$ to w samg pore, szlachetny Erezelu - stwierdzit Belgarath wypowiadajac
wydawaloby si¢ beznamigtnie stowa, lecz Garion natychmiast domyslit si¢ ich implikacji. -
Jak zaznaczyl jego wysokos¢, oszczedzite$ nam tej nocy duzo czasu. Gdy tylko znajde wolna
chwile, pomysle, jak nalezycie odwdzieczy¢ ci si¢ za t¢ przystuge. Naradas lekko skurczyt si¢
w sobie.

- Nie ktopocz si¢ z podzigkowaniami, szlachetny Garacie - odpart. - Spehitem jeno
swoj obowiazek wobec mego kroéla i jego krolestwa.

- Ach, tak - odrzekt Belgarath - obowigzek. Wszyscy mamy swoje obowigzki,
prawda? Pozdréw ode mnie Dziecko Ciemnosci, kiedy nastepnym razem bedziesz si¢ do niej
modlil. Przekaz jej, ze jak zostato przepowiedziane, wkrotce si¢ spotkamy.

Po tych stowach odwrdcit si¢ 1 wraz z Garionem 1 Zakathem przeszli przez thum
roztanczonych gosci i1 opuscili komnatg tronowa. Dopdki Belgarath znajdowat si¢ posréd
nieznajomych, wyraz jego twarzy byt obojetny. Kiedy jednak znalezli si¢ w opustoszatym
korytarzu, zaczal przeklina¢ siarczyscie.

- Juz prawie miatem mape w reku! - ryknat wzburzony. - Naradas znéw mi to zrobit.

- Czy mam pdjs$¢ po pozostatych? - spytat Garion.

- Nie. Wszyscy chcieliby p6j$¢ z nami, a to tylko sprowokuje ktotnie. Zostawimy im
wiadomos¢.

- Znowu?

- Te powtorzenia stajg si¢ coraz bardziej regularne, prawda?

- Miejmy nadzieje, ze Polgara tym razem nie zareaguje w ten sam sposob.

- O czym wy mowicie? - zapytal Zakath.

- Silk, dziadek i ja wyslizgneliSmy si¢ z Rivy, kiedy wyruszyliSmy na spotkanie z

Torakiem - wyjasniat Garion. - ZostawilisSmy wiadomos¢, lecz ciocia Pol opacznie ja



zrozumiata. Pami¢tam mnostwo przeklenstw i sporo wybuchow.

- Lady Polgara? Jest przecie uosobieniem delikatnosci.

- Nie daj si¢ omami¢, Zakacie - rzekl Belgarath. - Wstre¢tny charakter Pol ujawnia sig,
kiedy sprawy nie uktadajg po jej mysli.

- To chyba cecha rodzinna - odpart szczerze Zakath.

- Probujesz by¢ zabawny? Idzcie obydwaj do stajni. Kazcie parobkom osiodta¢ konie i
dowiedzcie si¢, gdzie znajduje si¢ ta wioska. Zanim wyruszymy, chce porozmawiaé z
Cyradis. Zamierzam wydoby¢ od tej dziewczyny kilka jasnych odpowiedzi. Za chwile
dotacze do was na dziedzincu.

Wkroétce dosiedli koni. Garion i Zakath wzigli swe dlugie lance ze stojaka w stajni, po
czym cata trojka opuscita teren palacu.

- Powiodlo ci si¢ z Cyradis? - Garion zwrocil si¢ do Belgaratha.

- W pewnym sensie. Powiedziata mi, ze ten Smok to nie Zandramas.

- A zatem to prawdziwy smok?

- Prawdopodobnie tak. Potem zrobita si¢ tajemnicza. Powiedziata, ze jaki$ inny duch
opetal tego smoka, co oznacza, ze obaj musicie zachowa¢ niestychana ostroznos$¢. Smoki
zwykte sa bardzo glupie, lecz jesli ich umysty sa we wladaniu jakiego$ ducha, moga okazaé
si¢ bardziej nieprzewidywalne.

Z bocznej uliczki wytonil si¢ zwinny ksztalt 1 w ciemnosci zamigotaly zielone oczy
wilczycy.

- Co stycha¢, mata siostro? - powitat ja oficjalnie Garion. W ostatnim momencie
powstrzymat si¢ od nazwania jej babcig.

- Jestem zadowolona - odparta. - Wyruszacie na towy. Bede wam towarzyszy¢.

- Muszg¢ ci¢ przestrzec, ze stworzenie, ktorego szukamy, nie nadaje si¢ do jedzenia.

- Poluje nie tylko po to, by jes¢.

- A zatem radzi jesteSmy z twego towarzystwa.

- Co ona powiedziata? - spytat Zakath.

- Chce i$¢ z nami.

- Ostrzegtes ja, ze bedzie niebezpiecznie?

- Mysle, ze sama o tym wie.

- To jej sprawa. - Belgarath wzruszyt ramionami. - Prozno probowaé nakazaé co$
wilkowi.

Przejechali przez brame i ruszyli drogg wskazang przez jednego z giermkow.

- Powiedzial, ze to jakie$ osiem mil - odezwat si¢ Garion. Belgarath spojrzal na nocne



niebo.

- Dobrze - rzekt - jest petnia. Pogalopujemy, wstrzymujac wierzchowce jaka$ mile
przed ta wioska.

- Skad bedziemy wiedzie¢, ze jesteSmy tak blisko? - spytat Zakath.

- Bedziemy wiedzie¢ - odpart posepnie Belgarath. - Ujrzymy rézne rodzaje ptomieni.

- One tak naprawdg nie ziong ogniem, prawda?

- Prawde mowiac, ziong. Obydwaj macie na sobie zbroje, wiec bedziecie do$¢
bezpieczni. Boki smoka i brzuch s3 nieco delikatniejsze niz grzbiet. Sprobujcie ugodzi¢ go
lancami, a potem dokonczcie dziela mieczami. Nie przeciggajmy sprawy. Chce wréci¢ do
patacu i dosta¢ w swe rece te mape. Jedzmy.

Po pewnym czasie ujrzeli przed sobg ognistg tung. Belgarath wstrzymat konia.

- Teraz ostroznie - powiedzial. - Zanim zaatakujemy, musimy go dokladnie
zlokalizowac.

- Pobiegne si¢ rozejrze¢ - rzekla wilczyca i sadzac wielkie susy zaglebita si¢ w
otaczajacej ich ciemnosci.

- Ciesze sig, ze jest z nami - przyznal Belgarath. - Z jakiej$ przyczyny lepiej si¢ czuj¢
majac j3 u boku.

Zelazna przylbica skryla uémiech Gariona.

Wioska Dal Esta usytuowana byla na wierzchotku wzgorza i widzieli doktadnie
potezne jezory czerwonych plomieni wystrzelajace z ptonacych stodét i drewnianych
zabudowan. Pokonali pierwsza pochylo$¢ wzgorza i ujrzeli czekajaca na nich wilczyce.

- Widziatam stworzenie, ktorego szukacie - odezwata si¢. - Dokarmia si¢ wlasnie po
drugiej stronie tego wzgorza, gdzie sg zagrody ludzi.

- Czym si¢ dokarmia? - spytata zaciekawiony Garion.

- Bestig takg jak ta, na ktorej siedzisz.

- No i co? - spytat Zakath.

- Smok jest po drugiej stronie wioski - oznajmit mu Belgarath. - Wtasnie pozera konia.

- Konia? Belgaracie, nie czas na zarty. Jak duzy jest smok?

- Mniej wigcej wielkosci domu, oczywiscie nie liczac skrzydel. Zakath glo$no
przetknat $ling.

- Moze rozwazymy to ponownie? Jeszcze do niedawna czerpalem z zycia bardzo
niewiele radosci. Chcialbym, w pewnym sensie, troche si¢ nim pocieszyc.

- Obawiam si¢, ze nie mamy wyboru - odrzekl Garion. - Nie lata on zbyt dobrze i

poderwanie si¢ z ziemi zajmie mu troche¢ czasu. Jesli zaskoczymy go podczas jedzenia, moze



uda nam si¢ go zabi¢, zanim zdota odeprze¢ atak.

Ostroznie objechali pokazne wzgorze dostrzegajac spustoszone pola i szczatki na wpot
zjedzonych krow. Znajdowaly si¢ tam réwniez inne zwloki, na ktére Garion starat si¢ nie
patrzec.

Wtedy go dostrzegli.

- Na zgby Toraka! - zaklal Zakath. - Jest wigkszy od stonia! Smok trzymat przednimi
tapami martwego konia i nie tyle si¢ nim karmil, co ucztowal pozerajac z widocznym
apetytem ociekajace krwig migso.

- Sprobujcie - powiedzial Belgarath. - Zwykle nie zachowuja nalezytej ostroznos$ci
podczas jedzenia. Uwazajcie jednak na siebie. Skonczcie z nim, gdy tylko zatopicie w jego
cielsku lance. Nie pozwolcie koniom upasé¢, bo wowczas je zabije. Walka ze smokiem na
wilasnych nogach moze skonczy¢ si¢ dla czlowieka tragicznie. Nasza mala siostra i ja
zajdziemy go od tytu 1 zaatakujemy ogon. To bardzo wrazliwe miejsce 1 kilka ugryzien moze
rozproszy¢ jego uwagg. - Zsiadl z konia, odszedt kawatek i zmienit si¢ w wielkiego srebrnego
wilka.

- Taki widok wciaz rozstraja me nerwy - przyznal Zakath. Garion przypatrywat si¢
bacznie ucztujgcemu smokowi.

- Zauwazcie, ze ma podniesione skrzydia - powiedziat cicho. - Poniewaz opuscit
glowe, skrzydla zastaniajg widok na to, co dzieje si¢ z tytu. Ty skieruj si¢ w te strone, a ja
pojde w tamta. Kiedy obydwaj zajmiemy odpowiednie pozycje, zagwizdzg. Wtedy
zaatakujemy. PedzZ najszybciej jak potrafisz i postaraj si¢ pozostawaé za tym wzniesionym
skrzydtem. Zatop w cielsku lance najglebiej jak mozesz 1 zostaw j3. Dwie lance wystajace z
ciala powinny utrudni¢ mu nieco poruszanie si¢. Kiedy juz wbijesz lance, zawrd¢ 1 uciekaj
stamtad.

- Rozwazasz to z zimng krwig, Garionie.

- W takich sytuacjach nalezy zachowa¢ zimng krew. Gdyby$ zaczal si¢ zastanawiac,
nigdy bys$ nie zrobit pierwszego kroku. To nie jest najrozsadniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek
robili§my. Zycze szczescia.

- Ja rowniez.

Rozdzielili si¢ i wolno odjechali na pewna odlegtos¢ od obzerajacego si¢ smoka, az
znalezli si¢ po obydwu jego stronach. Zakath zamachal dwukrotnie lanca, aby pokazac, ze
zajat dogodng pozycje. Garion wzigt gleboki oddech. Zauwazyl, ze rece drza mu lekko.
Odsunat od siebie wszystkie zbgedne mysli 1 skoncentrowat si¢ na miejscu tuz za barkiem

smoka. Zagwizdal przenikliwie.



Ruszyli do ataku niczym dwa gniewne anioty zemsty.

Strategia okazala si¢ nadzwyczaj skuteczna, tuski smoka byty jednak twardsze, niz
przypuszczal, i lance nie zaglebily si¢ w muskularne cielsko tak gleboko, jak Garion tego
oczekiwatl. Zawrocit Chretienne i1 odjechat najszybciej jak mogt.

Smok zaskrzeczat przerazliwie i ziongc ogniem probowal odwrdci¢ sie¢ w kierunku
Gariona, lecz wystajace z bokoéw lance utrudniaty kazdy ruch. Wtedy wilasnie do walki
przystapili Belgarath i wilczyca zajadle gryzac i rozdzierajac tuskowaty ogon. W desperackiej
obronie smok sprobowat zatrzepota¢ ogromnymi niczym zagle skrzydtami. Uniost si¢ w
powietrze ryczac i buchajgc ogniem.

- Ucieka! - Garion postat mysl do swego dziadka.

- Wréci. Ta bestia pata zadza zemsty.

Garion przejechal obok martwego konia 1 dotagczyt do Zakatha.

- Rany, jakie mu zadaliSmy, sa chyba $miertelne, prawda? - zapytal Malloreanin z
nadzieja w glosie.

- Mysle, ze ptonne twe nadzieje - odparl Garion. - Obawiam si¢, ze nie wbiliSmy lanc
wystarczajaco gleboko. Trzeba si¢ bylo cofnaé jeszcze sto krokow dalej, by zyskaé
odpowiedni rozped i site. Dziadek mowi, ze mozemy si¢ spodziewac jego powrotu.

- Garionie - zabrzmial w jego umysle glos Belgaratha. - Zamierzam co$ zrobic.
Powiedz Zakathowi, zeby nie wpadl w panike.

- Zakacie - odezwat si¢ Garion. - Belgarath zamierza uzy¢ magii. Nie przeraz sig.

- Co chce uczynic¢?

- Nie wiem. Nie powiedzial mi. - Garion poczul znajomy przyplyw woli i
towarzyszacy mu szelest. Powietrze dookota nich nabrato bladolazurowej barwy.

- Kolorowo - powiedziat Zakath. - Co to ma zdziata¢? - W jego glosie wyczuwato si¢
wyrazne zdenerwowanie.

Belgarath wylonit si¢ z ciemnosci.

- No, dobrze - odezwat si¢ mowg wilkow.

- Co to takiego? - spytat Garion.

- Rodzaj tarczy. Ochroni was przez ogniem, przynajmniej czgsciowo. Zbroja powinna
dopehi¢ reszty. Mozecie si¢ nieco osmali¢, lecz ogien nie wyrzadzi wam krzywdy. Nie
cieszcie si¢ jednak przedwczesnie, smok ma jeszcze pazury i kty.

- To pewnego rodzaju tarcza - zwrocit si¢ Garion do Zakatha. - Ochroni nas przed
ptomieniami.

Wtem na wschodzie ujrzeli ogromny stup ognia i ustyszeli przenikliwy skrzek.



- Przygotuj si¢! - rzucit ostro Garion. - Wraca! - Ostrzegajac Klejnot, wyciggnat miecz
Rivy Zelaznopalcego. Zakath rowniez wyjat z pochwy swéj szeroki miecz. - Odjedz troche
dalej - polecit Garion. - Na tyle daleko, zeby moglt zaatakowacé tylko jednego z nas. Jak ruszy
na ciebie, ja zaatakuje go od tyhu. Jesli rzuci si¢ na mnie, ty zrob to samo. Sprobuj dostaé sie
do ogona. Traci glowe, gdy atakuje si¢ ogon. Bedzie probowat sie¢ odwroci¢, zeby go
ochroni¢. Wéwecezas jednemu z nas powinno si¢ uda¢ zada¢ mu cigcie w szyje.

- Rozumiem - odezwat si¢ Zakath.

Rozjechali si¢ ponownie, w napieciu oczekujac ataku smoka.

Garion zauwazyl, ze pokryta tuskami bestia zdgzyta odgryz¢ wystajace drzewca lanc i
jedynie krotkie ich kikuty sterczaty teraz z jej bokow. Natarla na Zakatha, a sila jej uderzenia
wysadzita cesarza z siodla. Koziotkujac w powietrzu rungt na ziemig, lecz niemalze w tej
samej chwili zerwal si¢, by stang¢ na nogi. Smok bluznal w niego ognistymi jezorami
ptomieni.

Zakath probowal wstaé, instynktownie jednak cofat si¢ przed kazda falg goraca, a
szpony smoka dosi¢galy go nieustannie, uniemozliwiajac odzyskanie rownowagi. Smok
wezowym ruchem wyrzucit w przod swa gtowe 1 ociekajace syczacg posoka kty zaskrzypiaty
na zbroi Zakatha.

W tym momencie Garion zrezygnowal z ustalonej wczesniej strategii dziatania. Jego
przyjaciel potrzebowal natychmiastowej pomocy. Pomimo ci¢zkiego pancerza Krol Rivy
zwinnie zeskoczyt z siodta 1 ruszyl na odsiecz. .

- Potrzebuje ognia! - warknat do Klejnotu i jego wielki miecz natychmiast rozkwitt
jasnobtekitnym plomieniem. Wiedziat, ze Torak, ktory niewatpliwie stworzyl te bestie,
uczynit ja nieczulg na zwyczajne czary, lecz miat nadziej¢, ze smok okaze si¢ nieodporny na
site Klejnotu. Zastoniwszy Zakatha wlasnym cialem, trzymajac miecz oburacz, dwoma
poteznymi cigciami zmusil smoka do cofnigcia si¢. Gdy miecz dotykat smoczej skory,
rozlegato si¢ glosne nieprzyjemne skwierczenie, a potwdr skowyczal z bolu pod kazdym
ciosem. Nie uciekat jednak.

- Wstawaj! - zawotal Garion do Zakatha. - Wstawaj na nogi! - Ustyszal za plecami
pobrzekiwanie zbroi, gdy Malloreanin probowat si¢ podnies¢. Nagle ignorujac bol, jaki
sprawialy mu ciosy Gariona, smok rzucit si¢ na niego z rozczapierzonymi szponami i krol
Rivy zachwial si¢ pod silnym uderzeniem masy cielska. Zatoczywszy si¢ do tylu upadt na
Zakatha. Smok zaryczal zwycigsko 1 ruszyt do przodu. W desperacji Garion ugodzit mieczem
w bezmyslne oko gada, wykluwajac je przy wtorze syku i skwierczenia. Probowat za wszelka

ceng wstac. Przez gtowe przebiegta mu dziwna mysl. To byto to samo oko. Lewe oko Toraka



zostalo zniszczone mocag Klejnotu, a teraz to samo przytrafito si¢ smokowi. Pomimo
wielkiego niebezpieczenstwa Garion poczut nagle, ze jest pewny zwycigstwa.

Smok runal na ziemig¢ ryczac z bélu i szalu. Garion wykorzystujac bezsilno$¢ potwora
z trudem wstat na nogi i pomogl podnies¢ si¢ Zakathowi.

- Zajdz go z lewej strony! - rzucil. - Teraz jest $lepy na to oko! Celuj w szyje!

Rozdzielili si¢ pedzac na swoje pozycje, by zaatakowaé, zanim smok dojdzie do
siebie. Garion ciat olbrzymim, jarzacym si¢ mieczem przez pysk smoka. Ze straszliwej rany
bluznety strumienie brunatnej posoki opryskujac mu zbroje. Smok odpowiedzial na cios
zalewajac wroga kaskadg ptomieni. Krol Rivy nie zwracajac wigkszej uwagi na ogien szedt
do przodu tnac raz po raz w ogromny teb. Widzial, jak Zakath zadawatl potezne ciosy w
wezowa szyje smoka trzymajac oburacz swojg bron, lecz cigzkie, nachodzace na siebie tuski
udaremnialy jego wysitki. Garion zaatakowat z jeszcze wigkszym impetem. Na wpol
oslepiony smok rzucil si¢ na niego z wyciagnietymi szponami. W rozpaczliwej obronie
Garion ugodzil pokryta tuskami tape odrabujac ja w potowie. Zraniony smok zaczat si¢
wycofywac.

- Rob swoje! - wrzasnat Garion do Zakatha. - Nie daj mu odetchna¢!

Dwaj rycerze krok po kroku zmuszali ohydng bestic do odwrotu traktujac ja
naprzemiennie uderzeniami mieczy. Kiedy uderzat Garion, smok odwracat glowe, by skapac
go w pozodze ptomieni. Wowczas Zakath cigl w tyt smoczej glowy. Potwor odwracal glowe,
aby odeprze¢ jego atak, a wtedy Garion ponownie atakowal. Zdezorientowany 1
rozws$cieczony tg $miertelng taktyka smok bezradnie miotat glowa w przod 1 w tyl, a jego
ptonacy oddech trawit krzaki i darn, nie wyrzadzajac jednak Zadnej szkody napastnikom.
Wreszcie nie mogac juz znies¢ potwornego bolu bestia zaczela rozpaczliwie trzepotaé
skrzydtami, niezdarnie probujac wznies¢ si¢ w powietrze.

- Nie zwalniaj! - zawotat Garion. - Spychaj go dalej! - Kontynuowali swoj morderczy
atak. - Sprobuj trafi¢ w skrzydta! - wotal Garion. - Nie pozwdl mu odleciec!

Przeniesli site ataku na nietoperzowe skrzydta, lecz w tym momencie smok oci¢zale
podnidst sie¢ z ziemi i nie przestajac ryczeé, ziongc ogniem i broczac krwig odleciat na
wschaod.

Belgarath powrdcit do swej postaci i podbiegl do nich rozws$cieczony.

- Czyscie oszaleli? - wrzasnat na nich. - Mowitem, ze macie uwazac!

- W takich chwilach sprawy zaczynaja wymyka¢ si¢ spod kontroli, Belgaracie -
wysapat Zakath. - Nie mieliSmy specjalnego wyboru. - Popatrzyt na rivanskiego krola. -

Ocalites mi zycie, Garionie - powiedziat. - Zaczyna ci to wchodzi¢ w nawyk.



- Wypadato tak postgpic¢ - odpart wyczerpany Garion siadajac na ziemi. - Musimy go
scigaé. W przeciwnym razie powroci.

- Nie sadzg¢ - odezwata si¢ wilczyca. - Mam spore doswiadczenie z rannymi bestiami.
Wsadzilicie jej patyki w ciato, wyktuliscie oko 1 ogniem cig¢liscie jej pysk i tape. Powroci do
swej nory i pozostanie tam, az wylize si¢ z ran, lub umrze.

Garion szybko przettumaczyt jej stowa Zakathowi.

- Pojawia si¢ jednak pewien problem - rzekl z powatpiewaniem cesarz Mallorei. - W
jaki sposob przekonamy krola, ze wypedziliSmy potwora na dobre? Gdybysmy zabili smoka,
nie mielibySmy zadnych zobowigzan wobec tutejszego wiladcy, lecz krol, wspierany
podszeptami Naradasa, moze nalegaC, zebySmy tu zostali, az upewni si¢, ze smok nie
powroci.

Belgarath zmarszczyt brwi.

- Mysle, ze Cyradis miata racj¢ - powiedzial. - Smok nie zachowywal si¢ normalnie
dla swego rodzaju. Za kazdym razem, kiedy Garion uderzal go ptonagcym mieczem,
natychmiast si¢ cofat.

- A ty bys tego nie robit? - zapytat Zakath.

- To trochg¢ inna sprawa. Smok jest nieczuty na ogien. Co$ wigc nim kierowalo, cos co
Klejnot potrafi rani¢. Przedyskutuje to z Beldinem po powrocie. Jak tylko odzyskacie oddech,

wsiadamy na konie i wracamy. Chce¢ dotrze¢ do Dal Perivor 1 przyjrzec si¢ tej mapie.



Rozdzial XV

Wezesnym §witem wrocili do patacu i ku swojemu zdziwieniu zauwazyli, ze prawie
wszyscy juz nie spali. Kiedy Garion i Zakath weszli do sali tronowej, wsrdd zebranych
rozlegly si¢ westchnienia i sapania. Zbroja Gariona byla w wielu miejscach osmalona i
zbroczona krwig smoka. Oponcza Zakatha byla zweglona, a na napier§niku widnialy §lady
wielkich klow. Stan ich zbroi $wiadczyl najlepiej o zacieklosci walki, jaka stoczyli z
potworem.

- Moi zacni mistrzowie! - zawotat krol, gdy weszli do komnaty. Z poczatku Garionowi
wydawato sie, ze krol doszedt do wniosku, iz skoro wracaja zywi, na pewno udalo im si¢
zabi¢ smoka. - W ciaggu minionych lat, kiedy bestia owa pustoszyta nasze krdlestwo -
powiedzial jednak krol - po raz pierwszy zmuszono ja do odwrotu. - Zauwazajac zdumienie
Belgaratha dodal: - Tuz przed S$witaniem dostrzegliSmy smoka, jakowy szybowal nad
miastem ryczac z bolu i trwogi.

- W jakim kierunku odleciat, wasza wysokos$¢? - zapytat Garion.

- Widziano go, jako umykat w kierunku morza, szlachetny rycerzu, a jak wszyscy
szlachetni wiecie, jego legowisko znajduje si¢ na zachodzie. A zatem mestwo twoje 1 twego
walecznego towarzysza wypedzito bestie poza granice naszego krolestwa. Watpie, izby
szukat schronienia w onej pieczarze i tam lizal swe rany. A teraz raczcie, szlachetni rycerze,
zaspokoi¢ ciekawos¢ naszg relacja owego wydarzenia.

- Wybacz, wasza wysoko$¢ - mruknat Belgarath wychodzac naprzod - lecz mistrzowie
twol sa nadzwyczaj skromnymi ludzmi. Obawiam si¢ wigc, ze opisujac swoj czyn
przemilczeliby wiele szczegdtow pragnac nic chelpi¢ si¢ zbytnio swymi osiggnieciami. Moze
bedzie wigc lepiej, gdy ja opisze to zdarzenie, azeby wasza wysokos¢ 1 zebrani tu dworzanie
ustyszeli blizsza prawdy wersje¢ tego, co nie tak dawno si¢ zdarzyto.

- Prawde rzeczesz, szlachetny Garacie - odpart krol. - Prawdziwa pokora bywa korong
czteka wysokiego urodzenia, lecz czasami, jak to ujales, przestania prawde o wydarzeniu,
takim na ten przyktad, w jakowym pierwsze struny grali stojacy przed nami rycerze. Btagam
ci¢ przeto, rzecz $mialo.

- Od czego tu zacza¢? - Belgarath udawal, ze si¢ namysla. - No, c6z. Jak wasza
wysoko$¢ zapewne wie, ostrzezenie szlachetnego Erezela, ze smok pustoszy wioske Dal Esta,
przyszio w samg pore. Kiedy tylko opus$cilismy te komnate, popedziliSmy do koni 1 spiesznie
ruszyliSmy w kierunku wspomnianej wioski. UjrzeliSmy buchajace ptomienie, niezbite

swiadectwo ognistego oddechu smoka. Wiele bydla, a takze wielu mieszkancow wioski



zostalo bestialsko zabitych i czgSciowo pozartych przez bestie, dla ktorej kazdy rodzaj migsa
stanowi pozywienie.

- Zatosne - westchnat kro.

- Jego wspotczucie jest godne pochwaty - mrukngt Zakath do Gariona - lecz ciekaw
jestem, czy bedzie chetny wspomoc swymi skarbami wiesniakow w odbudowie domostw.

- Odda¢ z powrotem czg$¢ podatkow po tym, jak zadal sobie tyle trudu, by je
wyciggna¢ od ludzi? - spytal Garion ze wzgardliwym zdziwieniem. - C6z za szokujaca
propozycja.

- Twoi mistrzowie ostroznie zblizyli si¢ do wioski - kontynuowat Belgarath - i
wkrotce zlokalizowali smoka, ktéry wiasnie pozerat stado koni.

- Widziatem tylko jednego - szepnat Zakath.

- Czasami wyolbrzymia pewne sprawy, zeby urozmaici¢ opowiesci - odszepnal
Garion.

Belgarath rozgrzewat si¢ coraz bardzie;.

- Doradzitem im - powiedzial skromnie - azeby zatrzymali si¢ i ocenili sytuacje.
Natychmiast wszyscy dostrzegliSmy, iz uwaga smoka catkowicie byta skupiona na
odrazajacym ucztowaniu. Oczywiscie zwazywszy na rozmiary bestii 1 jej krwiozerczo$¢, nie
miata powodu, aby zachowywac¢ ostroznos¢. Mistrzowie rozdzielili si¢ 1 otoczyli ucztujacego
smoka tak, zeby mogli zaatakowa¢ go z dwoch stron majac nadziej¢ przebi¢ jego wnetrznosci
swymi lancami. Ostroznie, krok po kroku ruszyli do przodu, jako Ze s3 oni najdzielniejszymi
rycerzami, lecz nie naiwnymi.

W komnacie tronowe] panowata absolutna cisza. Caly krélewski dwor stuchat
wstrzymujgc oddech z fascynacja, jakg niegdy$ Garion widziat w jadalni na farmie Faldora.

- Czy on trocheg nie przesadza? - szepnat Zakath.

- Chyba odczuwa taki wewngtrzny przymus - odszepnat Garion. - Dziadek nigdy nie
pozwolit, zeby dobra opowies¢ opierata si¢ jedynie na rownie dobrych faktach. Zawsze czuje
potrzebe artystycznego jej wygladzenia 1 udoskonalenia.

Przekonany, iz posiadl uwage catej widowni, Belgarath zaczal teraz wykorzystywac
wszelkie delikatne sztuczki wytrawnego gawedziarza. Zmienial wysoko$¢ 1 natgzenie glosu.
Zmienial intonacj¢ 1 rytm opowiadania. Czasami Sciszat glos do szeptu. Najwyrazniej bawit
si¢ w najlepsze. Z dbato$cig o najmniejszy szczegot barwnie przedstawit szarze na smoka.
Powiedzial o poczatkowym odwrocie smoka, dodajac catkowicie fikcyjny triumf, jaki
zagoscit wowczas w sercach obu rycerzy. Powiedziat o tym, jak wierzyli, Zze zadali bestii

Smiertelne rany swymi lancami. Chociaz nie bylo to prawda, wzmoglo napigcie wsrod



stuchaczy.

- Szkoda, ze nie widzialem tej walki - mruknat Zakath. - Nasza byla duzo bardziej
prozaiczna.

Starzec przeszedt nastepnie do opisu pelnego zemsty powrotu bestii i, dla jeszcze
wickszego zainteresowania zebranych, wyolbrzymit $miertelne niebezpieczenstwo, jakie
czyhato na Zakatha.

- | wtedy - kontynuowat - nie dbajac o swe wlasne zycie, jego me¢zny towarzysz rzucit
si¢ mu na pomoc. Chory z obawy, ze przyjaciel moégt juz otrzymaé Smiertelng rane,
przepeliony szalem rzucit si¢ w samg paszcze bestii zadajgc straszliwe cigcia trzymanym
oburacz poteznym mieczem.

- Czy rzeczywiscie to robites? - spytal Zakath Gariona.

- Mniej wigce;.

- A wtedy - rzekt Belgarath - chociaz mogto to by¢ migotanie $wiatta dochodzace od
ptonacej wioski, zdawato mi si¢, ze ujrzalem, jak ostrze miecza naszego bohatera staneto w
ogniu. Uderzat raz za razem, a kazdy cios powodowal nowe strumienie brunatnej krwi i coraz
glod$niejsze wrzaski agonii. A wtedy stata si¢ rzecz straszliwsza od najstraszliwszych,
przypadkowy cios potgznych szpondw smoka odrzucit naszego bohatera w tyt. Zachwiawszy
si¢ upadt na ciato swego towarzysza, ktory wcigz nadaremnie prébowat si¢ podniesc.

Przez thum zgromadzony w sali tronowej przebieglty jeki przerazenia, mimo ze
obecno$¢ dwoch mistrzow niezbicie §wiadczyta, iz przetrwali morderczg walkg.

- Przyznaj¢ otwarcie - kontynuowal Belgarath - Ze w swym sercu poczulem czarng
rozpacz. Kiedy jednak rozszalaly smok rzucit si¢, by pozre¢ naszych bohaterow, jeden z nich,
nie musz¢ wspominac jego imienia, zatopit swoj plongcy miecz w oku obrzydliwej bestii.

Rozlegt si¢ powszechny aplauz.

- Ryczac z bolu smok zachwiatl si¢ 1 cofnal. Nasi bohaterowie skorzystali z tej okazji,
aby wsta¢ na nogi. Wtedy doszto do wspaniatej walki. - Belgarath w najmniejszych
szczegblach opisat walke, przesadzajac co najmniej dziesigciokrotnie.

- Gdybym tyle razy machnal tym mieczem, r¢ce dawno by mi odpadly - zauwazyt
Zakath.

- Nic nie szkodzi - odpart Garion. - Dziadek dobrze si¢ bawi.

- Wreszcie - zakonczyt Belgarath - nie moggc dluzej wytrzymaé okrutnego ataku
smok, ktory nigdy wczesniej nie znat uczucia trwogi, odwrocit sie 1 oci¢zale odleciat z pola
boju mijajac nastepnie, jak wasza mitos¢ rzekles, wasze miasto i udajac si¢ do swej pieczary.

Bardziej bedzie w niej rozpamigtywal strach, ktorego doznat tej nocy, nizli rany, jakie



otrzymat. Ufam, ze nie powrdci juz wiecej do tego picknego krolestwa, wasza wysokosc,
poniewaz jaki by nie byl ghupi, nie powrdci do miejsca, w ktdrym zadano mu tyle bolu. I oto,
wasza mitos¢, co si¢ stato.

- Wspaniale! - odezwatl si¢ z zachwytem krol. Ze strony zebranych w komnacie
tronowe] Belgarath odebral gromki aplauz. Starzec odwrdcit si¢ 1 uktonil dajac znak
Garionowi i Zakathowi, ze powinni uczyni¢ to samo.

Dworzanie, niektorzy ze tzami w oczach, podchodzili, by pogratulowaé catej trojce;
Garionowi 1 Zakathowi ich mestwa, a Belgarathowi niezwykle barwnego opisu zdarzen.
Naradas, jak zauwazyt Garion, stat u boku krdla, a z jego oczu promieniowata nienawisc.

- Uwazajcie - ostrzegl Garion przyjaciol. - Naradas co§ knuje. Kiedy wrzawa
przycichla nieco, bialooki Grolim wystapil na przéd podwyzszenia.

- Ja rdwniez dotaczam si¢ do glosow zgromadzonych tu dworzan, aby §piewac piesni
pochwalne na chwate owych m¢znych bohaterdéw 1 ich wspaniatego doradcy. Nasze krolestwo
nigdy nie widziato takiego mestwa. Uwazam jednak, ze trzeba zachowac ostrozno$¢. Szczerze
si¢ obawiam, ze szlachetny Garath, majac §wiezo przed oczami scen¢ owej niebywatej walki 1
zrozumiale podekscytowany, mogt okazaé si¢ zbyt optymistyczny w ocenie obecnego stanu
smoka. To prawda, ze wigkszo$¢ normalnych stworzen stronitaby od miejsca, w ktérym
poniosty tak sromotng kleske, lecz ten obrzydliwy, przerazajacy kolos nie nalezy do istot
zwyczajnych. Czyz nie wydaje si¢ bardziej prawdopodobne, ze zzerat go bedzie szat, gtdd 1
zadza zemsty? Gdybyz owi potezni mistrzowie zdecydowali si¢ teraz opusci¢ nasze
ukochane, praworzadne krolestwo, zostaloby ono wystawione na potworng zemste bestii
owladnietej niepohamowang nienawiscig.

- Wiedzialem, Ze to powie - wycedzil przez zgby Zakath.

- Serce 1 honor nakazuja mi zatem - dodal Naradas - doradzi¢ waszej milosci i
zebranym tu dworzanom, zeby dlugo i dobrze zastanowi¢ si¢ nad mozliwo$cig pozostania
onych rycerzy 1 nie podejmowac pochopnych decyzji. ZauwazyliSmy, ze ci dwaj sa
prawdopodobnie jedynymi ludZzmi na ziemi, ktérzy moga stawi¢ czoto bestii z nadziejaq
zashuzonego zwycigstwa. O jakich innych rycerzach mogliby§my co$ podobnego powiedzie¢?

- To, co$ rzekt, prawda jest, szlachetny Erezelu - rzekt krél z zadziwiajacym chtodem -
lecz jak samolubnym gestem byloby z mej strony trzymanie tutaj onych zacnych rycerzy
wbrew ich woli w obliczu §wigtego poszukiwania, w ktore sg uwiktani. Juz i tak op6zniliSmy
ich dziatania. Oddali nam wystarczajgce przystugi. Naleganie na kolejne byloby
niewdzigczno$cia z naszej strony. A zatem dzien jutrzejszy oglaszam $wigtem ku czci 1

chwale naszych zacnych go$ci, jakowych na uczte wspaniata zaprosi¢ si¢ o$mielam. Ona



uczta jednako $wigtem jako 1 pozegnaniem si¢ stanie. Wydaje mi si¢, jakoby stonce juz
wstato, a nasi bohaterowie sa niewatpliwie wyczerpani wczorajszym turniejem oraz walka z
krwiozerczg bestig. Zatem dzisiejszy dzionek bedzie dniem przygotowan, a jutrzejszy dniem
zabawy 1 dzigkczynienia. Udajmy si¢ do naszych sypialni, aby si¢ od§wiezy¢, by tym bardziej
ochoczo zabra¢ si¢ do wypetniania codziennych obowigzkow.

- Nie sadzilem, ze jest do tego zdolny - powiedziat Zakath, kiedy w trojke przedzierali
si¢ przez thum. - Swoja droga chyba moglbym zasnac¢ na stojaco.

- Prosze, nie réb tego - odezwat si¢ Garion. - Masz na sobie zbroj¢ i upadajac
narobiltbys niezgorszego hatasu. Jestem rownie zmeczony jak ty.

- Przynajmniej masz z kim spac.

- Dwoch ktosiow, liczac szczeniaka. Zauwazytem, ze szczenigta szczegolnie interesuja
si¢ palcami u nog.

Zakath rozesmiat sie.

- Dziadku - rzekt Garion - az do tego momentu krél robit doktadnie to, co
podszeptywal mu Naradas. Czy manipulowales teraz jego umystem?

- Poczynitem kilka wlasnych sugestii - przyznat Belgarath. - Zwykle nie lubi¢ tego
robi¢, lecz sytuacja byla niecodzienna.

Naradas dogonit ich w korytarzu.

- Jeszcze nie zwyciezyles, Belgaracie - syknat.

- Nie, prawdopodobnie nie - przyznat Belgarath - lecz ty rowniez nie i jak sadzg,
Zandramas, chyba styszale§ juz to imig, bedzie troch¢ zta na ciebie, kiedy si¢ dowie, jak
bardzo ci si¢ tu nie powiodlo. Moze, jesli od razu zaczniesz ucieka¢, uda ci si¢ przed nig
umkna¢, przynajmniej na jakis$ czas.

- To jeszcze nie koniec, Belgaracie.

- Nigdy nie sadzitem, Ze to jaki$ koniec, stary druhu. - Belgarath wyciagnat reke i
obrazliwie poklepat Naradasa po policzku. - A teraz biegnij, Grolimie - poradzit - poki
jeszcze ci zdrowie pozwala. - Umilkt. - Chyba ze miatby$ ochote wyzwaé mnie na pojedynek.
Rozpatrujac twe ograniczone umiejetnosci, szczerze tego odradzam, lecz decyzja nalezy do
ciebie.

Naradas umknat rzucajac zdumione spojrzenie w kierunku Wiecznego Czlowieka.

- Lubi¢ zabawiac si¢ w ten sposob z ludzmi jego pokroju - rozesmiat si¢ Belgarath.

- Jeste$ okropnym starcem, wiesz? - powiedziat Zakath.

- Nigdy nie udawalem, ze nim nie jestem, Zakacie - wyszczerzyt si¢ jeszcze bardziej

Belgarath. - Chodzmy porozmawia¢ z Sadim. Naradas zaczyna przeszkadza¢. Chyba



najwyzszy czas, zeby nam dat spoko;j.

- Zrobisz wszystko, co tylko bedziesz mogl, prawda? - spytat Zakath, kiedy szli
korytarzem.

- Zeby zalatwié te sprawe? Oczywiscie.

- Kiedy sprzeciwitem ci si¢ w Rak Hagga, mogtes mnie obroci¢ w pyt, prawda?

- Prawdopodobnie tak.

- Jednak nie uczynites$ tego. Dlaczego?

- Poniewaz sadzilem, ze moge ci¢ jeszcze potrzebowac. Poza tym widziatem w tobie
wiecej niz pozostali.

- Wiecej niz cesarza polowy $wiata?

- To nic waznego, Zakacie - rzekt wzgardliwie Belgarath. - Twdj przyjaciel jest
Wiadca Zachodu, a ma ktopoty, zeby wlozy¢ swe wysokie buty kazdy na wtasciwa noge.

- Wcale, Ze nie! - sprzeciwit si¢ zapalczywie Garion.

- Prawdopodobnie tylko dzigki Ce’Nedrze, ktéra pomaga ci rozwigzywaé podobne
problemy. Tego tak naprawde potrzebujesz, Zakacie. Zony. Kogo$, kto zadba, zeby$ wygladat
W miare reprezentacyjnie.

- Obawiam sig, ze to wykluczone, Belgaracie. - Zakath westchnat.

- Zobaczymy - powiedziat Wieczny Cztowiek. Powitanie w komnatach patacu Dal
Perivor nie bylo tak serdeczne.

- Ty stary glupcze! - zaczeta Polgara zwracajac si¢ do swego ojca. Od razu poczuli si¢
mali.

- Ty osle! - wrzasneta Ce’Nedra do Gariona.

- Prosze¢, Ce’Nedro - rzekta Polgara cierpliwie - pozwol, ze ja skoncze.

- Alez oczywiscie, lady Polgaro - zgodzita si¢ uprzejmie rivanska krolowa. - Wybacz.
Twoje zdenerwowanie jest owocem wielu lat doswiadczen. Poza tym, ja poradzg sobie z
moim delikwentem w t6zku. Przeméwie mu do rozsadku.

- Chciates, zebym si¢ ozenit? - spytal Zakath Belgaratha.

- Malzenstwo ma rowniez swoje stabe strony - odpart spokojnie Belgarath. Rozejrzat
si¢ dookota. - Widze, ze $ciany nadal stojg na miejscu, i nie moge dojrze¢ zadnych $ladow
wybuchow. Moze w koncu dorosniesz, Pol.

- Kolejna wiadomo$é? - prawie wrzasnela. - Zatosna wiadomo$é?

- Czas nas naglil.

- Sami wybrali$cie si¢ na tego smoka?

- Mniej wigcej. Towarzyszyta nam wilczyca.



- Zwierze¢? Tak pojmujesz ochrone?

- Okazatla si¢ bardzo pomocna.

W tym momencie Polgara zaczeta przeklina¢ w kilku réznych jezykach.

- Pol - sprzeciwit si¢ tagodniec - chyba nawet nie wiesz, co oznaczajg te slowa.
Przynajmniej mam taka nadzieje.

- Nie doceniasz mnie, starcze. To jeszcze nie koniec. No dobrze, Ce’Nedro, teraz kolej
na ciebie.

- Mysle, ze wolatabym przeprowadzi¢ dyskusj¢ z jego wysoko$cig na osobnosci, gdzie
moge by¢ bardziej bezposrednia - powiedziala lodowatym glosem drobniutka krolowa.

Garion skrzywit sig.

Wtedy, ku zdumieniu wszystkich zebranych, przeméwita Cyradis.

- Postapites wysoce lekkomyslnie, cesarzu Mallorei, narazajac si¢ na $miertelne
niebezpieczenstwo bez wczesniejszej rozmowy ze mna.

Okazato si¢, ze Belgarath, jak zwykle, niezbyt jasno przedstawit jej cala sprawe,
zanim udali si¢ na pojedynek ze smokiem, $wiadomie nie wspominajac o swoich zamiarach.

- Btagam o przebaczenie, Swieta Prorokini - przeprosit Zakath, nieswiadomie starajac
si¢ postugiwac archaicznym jezykiem. - Pilno$¢ sprawy byla tak wielka, iz zbrakto nam czasu
na wszelkie konsultacje.

- Ladnie powiedziane - mrukneta Velvet. - Nauczymy go jeszcze dobrych manier.

Zakath podni6st przytbice 1 wyszczerzyt zgby w nadzwyczaj chlopigcym u$miechu.

- Wiedz jednak, Kal Zakacie - kontynuowata ostro Cyradis - iz patam gniewem,
widzac twe czyny jako spieszny 1 bezmys$lny postepek.

- Smutek rozdziera me serce, Swieta Prorokini, Ze ci¢ obrazitem, i zywie gleboka
nadzieje, iz potrafisz mi wybaczy¢ moj btad.

- Och - westchngta Velvet. - Kheldarze, czy zapisujesz?

- Ja? - zdziwit sie Silk.

- Tak, ty.

Utrudzony ostatnimi wydarzeniami Garion znajdowat si¢ na skraju wyczerpania.

- Durniku - powiedziat ptaczliwie - czy mozesz mi pomodc? - Postukat ktykciami w
napiersnik.

- Jak sobie zyczysz. - Nawet w glosie Durnika czu¢ byto wyrazny chiéd.

- Czy on naprawde musi z nami spac? - poskarzyt si¢ p6Zznym rankiem Garion.

- Jest ciepty - odparta Ce’Nedra uszczypliwym tonem - czego nie mozna powiedzie¢ o

innych. Poza tym, w pewien sposéb wypetnia pustke, jaka nosze w sercu, oczywiscie



wypetia w niewielkim stopniu.

Wilcze szczeni¢ zawzigcie lizato pod kocem palce u nég Gariona, po czym usneto
mlaskajac stodko.

Przespal wigksza czg$¢ dnia 1 dopiero okoto popotudnia otworzyl zaspane oczy.
Wiystali stuzacego do kréla proszac, aby wybaczyt im nieobecno$¢ na wieczornych
uroczystosciach, thumaczac si¢ ogromnym wyczerpaniem.

- Czy nie bylby to odpowiedni moment, aby spyta¢ o mape? - spytat Beldin.

- Nie sadze - odpart Belgarath. - Naradas popada w coraz wigkszg desperacje. Wie, ze
Zandramas nie potrafi wybaczaé, wiec zrobi teraz przypuszczalnie wszystko, aby nie dopusci¢
nas do mapy. Nadal ma postuch u kréla, i wymysli cokolwiek, by tylko nas powstrzymac.
Moze pozwolimy mu si¢ troche pozastanawiaé, co knujemy. To powinno wyprowadzi¢ go
nieco z rOwnowagi, przynajmniej do czasu, az Sadi trafi na okazje, by go uspic.

Eunuch sktonit si¢ troche wzgardliwie.

- Jest jeszcze inne wyjscie, Belgaracie - odezwat si¢ nagle Silk. - Moglbym troche
poweszy¢. Jesli uda mi si¢ dowiedzie¢, gdzie znajduje si¢ mapa, male wtamanko zatatwiloby
calg sprawg.

- A jesli cig schwytaja? - spytat Durnik.

- Prosze, Durniku - rzekt zbolatym glosem Silk - nie obrazaj mnie.

- Moze nawet - stwierdzita Velvet - Kheldar potrafilby ukras¢ cztowiekowi zab, nawet
gdyby 6w cztowiek mial zamknigte usta.

- Lepiej nie probowac - odezwala si¢ Polgara. - Naradas jest Grolimem i mozliwe, ze
zastawil wokot tej mapy kilka putapek. Zna nas wszystkich, przynajmniej z reputacji, 1 jestem
pewna, ze zdaje sobie sprawg¢ z wyjatkowych umiejetnosci Silka.

- Czy naprawd¢ musimy go zabija¢? - spytal ze smutkiem Eriond. - To znaczy
Naradasa?

- Nie sadze, zebysSmy mieli inny wybor, Eriondzie - odparl Garion. - Dopdki zyje,
bedziemy sie o niego potykaé¢ przy kazdym Kkroku. - Zmarszczyt brwi. - Moze to moja
wyobraznia, lecz Zandramas wydaje si¢ bardzo niechetna, by pozostawi¢ wybor Cyradis. Jesli
uda jej si¢ nas zatrzymac, odniesie zwycigstwo.

- Twe spostrzezenie nie jest na wskro$ opaczne, Belgarionie - odezwata si¢ Cyradis. -
Zandramas w istocie uczynita wszystko co w jej mocy, aby udaremni¢ me zadanie. -
Us$miechnela si¢. - Zaprawde powiadani wam, przysporzyla mi wiele utrapief 1 gdybym miata
dokonywaé¢ wyboru pomigdzy nig a tobg, czutabym pokuse, aby dokonaé przeciwnego jej

wyboru jako zaptatg.



- Nigdy nie sadzilem, ze ustysz¢ podobne stowa z usta proroka - rzekl Beldin. - Czy
naprawde decydujesz si¢ stang¢ po naszej stronie, Cyradis?

Ponownie si¢ usmiechneta.

- Drogi, zacny Beldinie - powiedziata czule - nasza bezstronno$¢ nie jest rezultatem
kaprysu, lecz obowigzku, obowigzku natozonego na nas, zanim si¢ jeszcze urodzite$ - odparta
osobliwym w jej ustach wspodtczesnym jezykiem.

Poniewaz przespali wigksza cze$¢ dnia, w nocy prowadzili dtugg dyspute. Nazajutrz
Garion obudzit si¢ $wiezy, wypoczety i gotowy do uczestnictwa w uroczystosciach.

Dworzanie krola Oldorina poswigcili caty poprzedni dzien i prawdopodobnie pol nocy
na przygotowywaniu dhlugich, kwiecistych i meczacych przemow na chwale ,,onych
bohaterskich mistrzow”. Ukryty pod ostong przylbicy Garion czesto zapadal w drzemke,
spowodowang nie zmegczeniem, lecz wszechogarniajaca nuda. W pewnym momencie
otworzyt oczy styszac lekki szczgk swej zbroi.

- Au¢! - pisneta Ce’Nedra masujac swoj tokiec.

- Co sig¢ stato, kochanie?

- Czy musisz nosi¢ to zelastwo?

- Tak, lecz co ci¢ opgtato, zeby probowa¢ mnie dzgnaé¢ w zebro wiedzac, Zze mam
zbroje na sobie?

- To chyba z przyzwyczajenia. Nie zasypiaj, Garionie.

- Nie spatem - skfamal.

- Doprawdy? To czemu chrapates?

Po dlugich przemowach krél popatrzyl na swoj wpot zasypiajacy dwor 1 zawotat
»Szlachetnego Feldegasta”, aby rozweselit cate towarzystwo.

Beldin tego dnia wspiat si¢ na wyzyny btazenskiego kunsztu. Chodzit na rekach,
wykonywat zaskakujace salta w tyl, Zonglowal z niestychang wprost zrecznoscia, a wszystko
to robit opowiadajgc réwnoczesnie dowcipy, postugujac si¢ swa charakterystyczng gwarg.

- Mniemam, ize ubarwitem nieco dzisiejsze uroczystosci, wasza mitos¢ - zakonczyt
przedstawienie, po czym uklonit si¢ zamaszy$cie w odpowiedzi na peten entuzjazmu aplauz
zebranych.

- Prawdziwy z ciebie wirtuoz, szlachetny Feldegascie - pochwalil go krol. -
Wspomnienie twego przedstawienia bedzie ogrzewac wiele smutnych, chtodnych zimowych
wieczorow w tej komnacie.

- Ach c6z za uprzejme stowa racza ptyna¢ z ust waszej mitosci. - Beldin sklonit si¢ raz

jeszcze.



Zanim uroczystosci dobiegly konca, Garion 1 Zakath powrdécili do swych komnat na
lekki positek, poniewaz nie mogli pozywic¢ si¢ w gtownej sali jadalnej nie podnoszac przytbic.
Nalezalo jednak do dobrego tonu, by jako goscie honorowi byli obecni.

- Nigdy nie bawitem si¢ zbytnio patrzac tylko, jak inni jedzg - odezwat si¢ cicho
Zakath do Gariona, gdy powrdcili do sali i zajeli swe miejsca.

- Jak chcesz rozrywki, popatrz na Beldina - odpart Garion. - Ciocia Pol odbyta z nim
stanowczg rozmowe wczorajszego wieczoru. Powiedziata mu, zeby zachowywat si¢ dzisiaj
przyzwoicie. Widziale§ chyba, w jaki sposob zwykle je. Teraz o mato nie wyjdzie z siebie
probujac zachowaé dobre maniery przy stole.

Naradas siedzial po prawej stronie krola. W jego biatych oczach zagoscita
niepewno$¢, a nawet zdumienie. Byl zdezorientowany faktem, ze Belgarath nie czynit
zadnych prob, by dosta¢ w swe rece drogocenng mapg.

Stuzacy zaczeli wnosi¢ potrawy. Rozmaite zapachy sprawily, ze w kacikach ust
Gariona pojawily si¢ strumyczki §liny, i zalowat, Zze wczesniej zjadt tak niewiele.

- Zanim wyjedziemy, musz¢ porozmawia¢ z kuchmistrzem - powiedziata Polgara. -
Zupa jest wySmienita.

Sadi zachichotal chytrze.

- Czy powiedzialam co$ zabawnego, Sadi?

- Tylko obserwuj, Polgaro. Nie chciatbym popsu¢ ci zabawy. Wtem w gtownej czgsci
stotu nastgpit naglty ruch. Naradas prébowal wsta¢ chwytajac si¢ obiema rekami za gardto.
Jego biate oczy prawie wyszty na wierzch, gdy dlawit si¢ i1 dusit.

- Krztusi si¢! - zawotat krol. - Niech kto§ mu pomoze! Kilku dworzan zerwalo si¢ na
rowne nogi 1 zaczeto wali¢ Grolima w plecy. Naradas jednak nie przestawal si¢ diawic.
Nabrzmialy jezyk wysunat mu si¢ z ust, a twarz zaczeta przybiera¢ sinoniebieskg barwe.

- Ratujcie go! - krzyczat krol.

Naradasa nie dato si¢ jednak uratowac. Wygiat sie¢ w patak, zesztywnial 1 padt bez
zycia na podtoge.

Na sali rozlegty si¢ glosy konsternacji i przerazenia.

- W jaki sposob to zrobites? - mrukne¢ta do Sadiego Velvet. - Przysiegtabym, Ze nie
zblizates sie do jego potraw.

Sadi usmiechnat si¢ nikczemnie.

- Nie musiatem si¢ zbliza¢ do jego jedzenia, Liselle - powiedzial. - Doktadnie
zapami¢talem, gdzie siedzi przy stole. Zawsze zasiadat po prawej stronie kréla. Udatem sie

tam tuz przed ucztg i posmarowatem jego tyzke czyms, co sprawia, ze gardto puchnie tak, Ze



nie pozostawia najmniejszego otworu. - Umilkl. - Mam nadzieje¢, ze smakowata mu zupa -
dodat. - Mnie na pewno.

- Liselle - rzekt Silk - kiedy dotrzemy do Boktor, moze porozmawiasz ze swoim
wujem? Sadi jest obecnie bez pracy, a Javelinowi przydatby si¢ czlowiek z takimi
uzdolnieniami.

- W Boktor pada $nieg, Kheldarze - stwierdzit z pewnym niesmakiem Sadi - a ja nie
bardzo przepadam za tym biatym, wilgotnym puchem.

- Nie musialby$ mieszka¢ w Boktor, Sadi. Co powiesz o Tol Honeth? Musiatby$
jednak zapusci¢ wtosy.

Zakath pochylit si¢ do przodu chichoczac.

- Wspaniale, Sadi - pogratulowal - i bardzo stosownie. Naradas otrul mnie w Rak
Hagga, a ty odwdzigczyle§ mu si¢ tym samym tutaj. Co$ ci powiem, podwajam kazde
wynagrodzenie, ktore zaproponuje ci Javelin, jesli zgodzisz si¢ pracowa¢ dla mnie w Mal
Zeth.

- Zakacie! - krzyknat Silk.

- Zdaje sie, ze otwieraja si¢ przede mng mozliwosci we wszystkich czesciach $wiata -
zauwazyt Sadi.

- Trudno znalez¢ odpowiedniego cztowieka, moj przyjacielu - odezwat si¢ Zakath.

Drzacego 1 pobladlego krola odprowadzano do komnaty. Kiedy przechodzit koto ich
stolu, Garion ustyszal, Ze ptacze. Belgarath zaczat kla¢ pod nosem.

- O co chodzi, ojcze? - spytata Polgara.

- Ten osiot okryje si¢ zalobg na wiele tygodni. Nigdy nie dostang tej mapy w swoje

rece.



Rozdzial XVI

Belgarath klat nieprzerwanie po powrocie do komnaty. - Chyba przechytrzytem
samego siebie - krzyczat wzburzony. - PowinniSmy byli wyjawi¢ prawde 0 Naradasie, zanim
go zabiliSmy. StraciliSmy mozliwosci zdyskredytowania go w oczach kroéla.

Cyradis siedziata za stotem spozywajac prosty positek. Toth stat tuz przy nie;j.

- C6z wzniecilo w tobie gniew, Przedwieczny? - spytata.

- Nie ma juz ws$rod nas Naradasa - odparl - a krol boleje nad tg stratg pograzajac sie w
glebokiej zatobie. Zanim dojdzie do siebie i pokaze mi t¢ mapg, moga uptynaé dhugie
tygodnie.

Twarz prorokini wyrazata oddalenie i Garionowi zdawato si¢, ze styszy szemranie
dziwnego, grupowego umystu.

- Wolno mi przyjs¢ ci z pomoca, Przedwieczny - rzekta. - Dziecie Mroku pogwalcito
nakaz, jakowy nan natozono onegdaj, gdy wyznaczyli§my jej zadanie. Postuzyta si¢ swym
stuga, a nie przybyla samotrze¢, aby odnalez¢ mapg. Zatem pewne petajace me dlonie
ograniczenia zostaly rozluZnione. - Odchylila si¢ do tylu na krzesle 1 odbyta krotka rozmowe
z Tothem. Olbrzym skinawszy glowa cicho wyszedt z pokoju. - Postalam po kogo$, kto nam
pomoze - wyjasnita.

- Co doktadnie zamierzasz uczyni¢? - spytat Silk.

- Postapilabym nieroztropnie wyjawiajac ci wczesniej me zamierzenia, ksigze
Kheldarze. Moglby$ wszelako dowiedzie¢ si¢, gdzie znajduja si¢ zwloki Naradasa?

- Nie powinienem mie¢ wigkszych trudnosci - odparl. - Popytam tu 1 owdzie. -
Powiedziawszy te stowa opuscit poko;j.

- A kiedy ksigz¢ Kheldar powrdci z wieScig o onym miejscu ty, rivanski wtadco, i ty,
cesarzu Mallorei, udacie si¢ do krola i sprawicie, by o poélnocy wyruszyl z wami do owego
miejsca, jako ze zostang tam wyjawione pewne prawdy, jakowe pokryja tagodnym catunem
jego boles¢.

- Cyradis - westchnat Beldin - dlaczego zawsze musisz wszystko komplikowaé?

Us$miechnela si¢ prawie niesmiato.

- To jedna z rzeczy sprawiajacych mi przyjemnos¢, taskawy Beldinie. Niejasna mowa
sprawia, iz stuchacze doglgbniej zastanawiajg si¢ nad sensem onych stow. Poswiata
zrozumienia raduje me serce.

- Nie wspominajac juz o tym, ze jest to irytujace.

- To chyba rowniez czg$¢ przyjemnosci - zgodzita sig.



- Wiesz co - zwroécit si¢ Beldin do Belgaratha - ja mysle, ze mimo wszystko ona jest
istotg ludzka.

Niebawem powrocit Silk.

- Mam go - odezwat si¢ przebiegle. - Kazali go potozy¢ na marach w kaplicy Chamdar
na gléwnym pietrze patacu. Przyjrzatem mu si¢. Wyglada o wiele przyjemniej z zamknigtymi
oczami. Pogrzeb zaplanowano na jutro. Jest lato i prawdopodobnie nie wytrzymatby dtuze;.

- Jak myslisz, gospodarzu, c6z to za pora si¢ zbliza? - spytata Cyradis Durnika.

Kowal podszedt do okna i popatrzyl na gwiazdy.

- Wedhug mnie niedtugo péinoc - odpart.

- A zatem, Belgarionie i ty Zakacie, ruszajcie bez zwtoki. Niechze dane wam bgdzie
uzycie wszelkich sil perswazji, jakowymi dysponujecie. O potnocy krdl musi by¢ w owej
kaplicy.

- Przyprowadzimy go, Swieta Prorokini - obiecat Zakath.

- Nawet gdyby$my go musieli zaciggna¢ sila - dodat Garion.

- Chcialbym wiedzie¢, do czego ona zmierza - mrukngt Zakath, kiedy wraz z
Garionem przemierzali oswietlony ptomieniami pochodni korytarz. - Latwiej byloby
przekona¢ krola, gdyby$Smy mogli mu powiedzieé, czego moze si¢ spodziewac.

- To mogloby réwniez uczyni¢ go bardziej sceptycznym - sprzeciwit si¢ Garion. -
Mysle, ze Cyradis planuje co$ calkiem egzotycznego, a niektérzy maja trudnosci z
przetknigciem czegos takiego.

- Masz racj¢. - Zakath wyszczerzyt z¢by w szerokim u§miechu.

- Jego wysokos$¢ nie zyczy sobie, by mu przeszkadzano - odezwat si¢ jeden ze
straznikow stojacych przy drzwiach, kiedy zaanonsowali swoje przybycie.

- Powiedz mu, proszeg, iz przybywamy ze sprawg nie cierpiagcg zwtoki - rzekt Garion.

- Sprobuje, szlachetny rycerzu - baknat z powatpiewaniem straznik - lecz krol
pograzon w wielkiej rozpaczy po $§mierci swego przyjaciela.

Straznik powrdcit w chwile poznie;.

- Jego wysokos$¢ przychylnie ustosunkowat si¢ do waszej prosby i raczy przyjac ciebie
I twego przyjaciela, szlachetny rycerzu, lecz prosi uprzejmie, byscie pospiesznie wyjawili mu
owga sprawe. Jego cierpienie si¢ga najglebszych glebin.

- Oczywiscie - mruknat Garion.

Prywatne  komnaty kréla swym  przepychem doréwnywaty komnatom
najmozniejszych tego §wiata. Monarcha siedziat w migkko wys$cietanym, wysokim krzesle 1

czytat ksigge oswietlang blaskiem jednej tylko §wiecy. Jego twarz, na ktérej malowata si¢



niezmierna boles¢, nosita $§lady dlugiego ptaczu. Uslyszawszy slowa powitania podniost
ksigge do gory.

- Ksiega pocieszenia - odezwatl si¢. - Nie daje mi go jednak zbyt wiele. Czym moge
stuzy¢, szlachetni rycerze?

- Po cze¢sci przybyliSmy, aby ztozy¢ waszej wysokosci kondolencje - zaczat roztropnie
Garion. - Wiedz, iz pierwsza fala goryczy odczuwana jest najsilniej. Czasu mijanie u$mierzy
wszelako twa boles¢.

- Azaliz nigdy nie wygna jej catkowicie z mego serca, szlachetny rycerzu.

- Niewatpliwie prawda to, wasza mitos¢. To, o co przybyliSmy ci¢ prosi¢, moze ci si¢
wydaé¢ okrutne w $wietle obecnych okolicznos$ci i nie wtargnelibySmy w zacisze twej
kontemplacji, gdyby sprawa pilnosciag osobliwa w umystach naszych nie patala, pilnoscia,
jakowa nie tyle nas co ciebie dotyczy.

- Kontynuuj, szlachetny rycerzu - powiedziat krol, a w jego oczach pojawit si¢ staby
ognik zainteresowania.

- Istniejg pewne niezbite prawdy, jakowe musza ci zosta¢ wyjawione tej wtasnie nocy,
wasza mito$¢ - kontynuowat Garion - a moga one zosta¢ wyjawione wylacznie w obecnosci
twego dawnego przyjaciela.

- Nie dopuszczam do umystu swego takowej mysli, szlachetny rycerzu - odezwat sig¢
nieugiecie krol.

- Ktos, kto ujawni owe prawdy, zapewnit nas solennie, iz w pewnym stopniu zlagodza
one twa zatos$¢. Erezel jako twoj najblizszy przyjaciel z pewnoscia nie pragnalby, by$ cierpiat
nadaremnie.

- Zaiste prawdg rzeczesz - zakonczyt krol. - Cztek byt wielkiego serca.

- Jestem pewien - odpart Garion.

- Istnieje jeszcze jeden, bardziej osobisty powod dla twej wizyty w kaplicy, gdzie
szlachetny Erezel obecnie spoczywa, wasza mito$¢ - dodal Zakath. - Jak nam moéwiono, jego
pogrzeb odbedzie si¢ jutro. Na ceremonii obecna bedzie wigkszos¢ cztonkoéw dworu. Noc
daje ci ostatnig okazj¢, aby odwiedzi¢ go i zachowac¢ drogie twemu sercu rysy twarzy glteboko
w pamigci. Moj przyjaciel i ja strzec bedziem kaplicy, by twe zjednoczenie z jego duchem
przebiegato bez zaktocen.

Krol rozwazyt ustyszane stowa.

- Moze byc¢ jako rzeczesz, szlachetny rycerzu - podsumowat. - I cho¢ serce niechybnie
peknie mi z rozpaczy, zaiste powinnoscia mg jest spojrzenie ostatnie na jego oblicze. A

zatem, podazmy ku kaplicy. - Wstal i wyprowadzit ich z komnaty.



W kaplicy Chamdara, boga Arendéw, drzat smutno niebiesko-z6ity plomyczek
pojedynczej Swiecy stojacej przy marach u wezglowia, roz§wietlajac mgliscie zimny poétmrok
panujacy w chlodnym pomieszczeniu. Zlociste sukno przykrywato nieruchomg postaé
Naradasa az do piersi, a na jego twarzy zagoscit spokoj. Garionowi, znajagcemu przesztosc
Grolima, fagodnos$¢ malujaca si¢ na jego obliczu zdawata si¢ grubym szyderstwem.

- Bedziemy strzec drzwi kaplicy, wasza mito$¢ - rzekt Zakath - i pozostawimy cig¢
teraz sam na sam z twym przyjacielem. - Wraz z Garionem wycofal si¢ na korytarz
zamykajac za sobg drzwi.

- Bardzo gtadko ci poszto - powiedziat Garion.

- Tobie tez nie najgorzej. Przynajmniej przyprowadziliSmy go tutaj.

Stali przy drzwiach oczekujac przybycia Cyradis i pozostatych. W koncu przybyta
cata grupa.

- Czy on tam jest? - zwrocit si¢ Belgarath do Gariona.

- Tak. Musieli$my si¢ troch¢ wysilié, lecz jednak si¢ zgodzil. Obok Cyradis stala
posta¢ w czarnych szatach i w kapturze.

Okazato sig, ze to kobieta, najprawdopodobniej Dalka, lecz Garion po raz pierwszy w
zyciu widzial kogo$ tej rasy ubranego w inny kolor niz biaty.

- Ta niewiasta udzieli nam pomocy - wyjasnita prorokini. - Chodzmy do krdla, gdyz
zbliza si¢ ustalona pora.

Garion otworzyl drzwi 1 weszli do srodka. Krol spojrzat zdziwiony.

- Pozbadz si¢ lgku, krolu Perivoru - odezwata si¢ Cyradis - jako Ze tak jak powiedzieli
ci twoi mistrzowie, przybyli$my, by ujawni¢ przed toba prawdy, jakowe ztagodza twoj zal.

- Wdzigcznym za twe wysitki, pani - odparl krol - lecz smutek moj wigkszym jest,
nizli przypuszczasz. Zato$é ostanie w mym sercu po kres dni. Tu oto spoczywa przyjaciel moj
najdrozszy, a me serce spoczywa na onej zimnej marze wraz z nim.

- W twych zylach po cz¢séci ptynie krew Dalow, wasza mito$¢ - rzekta - a zatem
swiadomzes, iz wielu z nas obdarzonych pewnymi talentami zostalo. Sg ot6z mgliste
tajemnice, o jakowych ten co mienit si¢ Erezelem nie powiedziat ci przed $miercia.
Wezwatam tu kogos, kto zada mu kilka pytan, zanim jego duch zstapi w kraing ciemnosci.

- Nekromanta? Prawdziwie rzeczesz? Doszly mnie shuchy o onej sztuce, azaliz
nigdym takowych magoéw ujrze¢ nie mial sposobnosci.

- Wiesz zatem, iz ten, kto posiada podobne talenty, styszy mowe duchow?

- Zaiste prawda to.

- Na los $wiata zapewniam cig¢, iz stowa me przesycone jeno prawda zostaty. A zatem



zaglebmy sie¢ w umyst Erezela i obaczmy, jakowe prawdy ma nam do przekazania.

Odziana w czarng szat¢ zakapturzona nekromantka podeszta do mar i potozyta blade,
szczupte dlonie na piersi Naradasa. Cyradis zaczgta zadawac pytania.

- Kto$ jest? - zapytala.

- Nazywam si¢ Naradas - odparta posta¢ w czerni zaskakujgco ghuchym glosem. -
Jestem grolimskim kaptanem $wiatyni Toraka w Hemil w Darshivie.

Krdl popatrzyt ostupiaty najpierw na Cyradis, a potem na ciato Naradasa.

- Komus stuzyt? - spytata Cyradis.

- Stuzytem Dziecku Ciemnosci, kaptance Grolimow, Zandramas.

- Z jakowej przyczyny przybytes do onego krolestwa?

- Moja pani wyslala mnie tutaj, abym znalazt pewna mape oraz opo6znit wedrowke
Dziecka Swiatta do Miejsca, Ktorego Juz Nie Ma.

- Coze$ uczynit, aby osiagnac te cele?

- Omamitem krdla tej wyspy, proznego i ghtupiego cztowieka. Pokazatl mi mape, ktorej
szukatem, a mapa wyjawita mi cud, ktory mdj cien przekazal natychmiast mej pani. Teraz wie
ona doktadnie, gdzie ma si¢ odby¢ ostateczne spotkanie. Wykorzystywatem tatwowierno$¢
krola 1 dzigki temu udato mi si¢ kilkakrotnie dokona¢ czynéw, ktére opoznity wedréwke
Dziecka Swiatta i jego kompanow tak, aby moja pani mogta przyby¢ do Miejsca, Ktorego Juz
Nie Ma przed nimi i w ten sposob zapobiec, by ostateczna decyzja nalezata do pewnej
prorokini, ktorej moja pani nie ufa.

- Dlaczego6z to twoja pani sama nie wykonata owego zadania, jakowe natozone na nia
zostalo, a nie na ciebie? - gtos Cyradis tchnal nagta surowoscia.

- Zandramas ma co innego do zrobienia. Wszystko, co czynitem jako jej prawa reka,
byto jej wtasnymi poczynaniami.

- Duch zaczyna wymykaé sie spod kontroli, Swigta Prorokini - rzekta nekromantka
glosem bardziej zblizonym do normalnego. - Pytaj szybko, bo niebawem nie bede mogta
uzyskac¢ od niego zadnych odpowiedzi.

- Jakiez to sprawy powstrzymaly twa panig od poszukiwania odpowiedzi na ostatnig
zagadke samotrze¢, tak jako brzmiat nakaz?

- Pewien grolimski hierarcha z Cthol Murgos o imieniu Agachak przybyt do Mallorei
poszukujac Miejsca, Ktorego Juz Nie Ma, w nadziei, ze zajmie miejsce nalezne mojej pani.
Byt ostatnim cztowiekiem naszej rasy posiadajagcym do$¢ mocy, by rzuci¢ jej wyzwanie.
Wyszta mu na spotkanie nie opodal jalowych pustkowi Findy i tam go zabita. - Gluchy glos

zatamat si¢ 1 zmienit w rozpaczliwe tkanie. - Zandramas! - zawotat glos. - Powiedziatas, ze



nie umrg! Obiecatas, Zandramas! - Ostatnie slowo zdawato si¢ wpas¢ do jakiej$
niewyobrazalnej otchlani.

Gltowa nekromantki w czarnym kapturze wysunela si¢ do przodu drgajac gwattownie.
- Jego duch odszedt, Swigta Prorokini - powiedziata znuzonym glosem. - Ponoc mineta i nie
da si¢ juz do niego dotrzec.

- Dzigkuje¢ - powiedziala krotko Cyradis.

- Mam nadzieje, Swieta Prorokini, ze okazatam si¢ cho¢ troche pomocna w tym
przerazajagcym zadaniu. Czy mogg teraz odejs¢? Jako ze kontakt z chorym umystem rozstroit
mnie ponad miare.

Cyradis skinela glowa i nekromantka szybko opuscita kaplice.

Kr6l Perivoru z twarza poszarzata, lecz stanowcza podszedt do mar. Ujat w dlonie
ztociste sukno pokrywajace cialo Naradasa i zrzucit je na podloge. - Dawaé¢ mi tu jakas
Scierke, a chyzo - wycedzit przez zaci$nigte zeboéw. - Po raz ostatni mdj wzrok spoczat na
twarzy onego cuchngcego Grolima.

- Zobaczg, co uda mi si¢ znalez¢é, wasza wysokos¢ - powiedzial ze wspolczuciem
Durnik i wyszedt na korytarz.

Pozostali stali w milczeniu, a krdl odwrécony plecami do zwtok zaciskat 1 rozluzniat
szczeki wpatrujac si¢ z uporem w tylng $ciane kaplicy.

Po chwili powrdcit kowal niosac podarty, poplamiony kawatek jutowego worka.

- Przy koncu korytarza znalaztem magazyn, wasza wysoko$¢ - rzekl. - To zatykato
szczurzg dziure. Czy mniej wigcej o co$ takiego ci chodzito?

- Wys$mienicie, przyjacielu. Racz wyreczy¢ mnie i rzu¢ to na t¢ padling. O§wiadczam
wszem 1 wobec, 1z nie bedzie pogrzebu tej kreatury. Jakis dot 1 kilka gar$ci ziemi wystarcza
mu za grob.

- Chyba wigcej niz kilka garsci, wasza wysoko$¢ - zasugerowat rozwaznie Durnik. -
Juz dos¢ zepsut twe krolestwo. Nie chcielibySmy, zeby zanieczyscil je jeszcze bardziej,
prawda? Zajme si¢ tym.

- Podobasz mi sig, przyjacielu - rzekl krol. - Jesli mozesz, pogrzeb tego Grolima
twarzg ku bramie krolestwa ciemnosci.

- Dobrze, wasza mito$¢ - obiecal Durnik. Skingt na Totha i obydwaj bez odrobiny
szacunku podniesli ciato Naradasa za ramiona i wyciagneli je z kaplicy. Stopy obute w
sandaly podskakiwaty bezwtadnie, obijajac si¢ o nierownosci podtogi.

Silk podszedt do Zakatha.

- A wigc teraz wiemy, ze Agachak nie zyje - powiedzial cicho do Malloreanina. -



Urgit bedzie zachwycony styszac te wiesci, lecz nie sadze, ze chciatby$ wysta¢ postanca, aby
zawiadomit go o tym?

- Napigcia migdzy twoim bratem i mng nie opadly az tak bardzo, Kheldarze.

- Kimze jeste$cie? - zazadal krol. - Czyz owe tak zwane poszukiwania bylty jedynie
fortelem?

- Nadszedl czas, bySmy wyjawili nasze pochodzenie i prawdziwe imiona - zaczela
powaznie Cyradis. - Potrzeba skrytosci odeszla wraz ze $mierciag onego czteka, jako ze
pozostali szpiedzy wystani bez wiedzy Naradasa przez Zandramas nie mogg si¢ z nig
porozumie¢ bez jego pomocy.

- Cata Zandramas - stwierdzit Silk. - Nawet sama sobie nie ufa.

Garion i Zakath z uczuciem ulgi podniesli stalowe przytbice.

- Wiem, ze twe krdlestwo jest odizolowane, wasza wysoko$¢ - powiedzial Garion
zwyczajnie, zaniechawszy kwiecistej mowy. - Jak duzo wiesz jednak o swiecie zewnetrznym?

- Czasami zeglarze zawijaja do portu - odpart krol. - Przynosza nam wiesci oraz
wszelakie dobra.

- A wydarzenia, ktore uksztattowaty Swiat w dawnych czasach?

- Nasi przodkowie przywiezli ze soba wiele ksiag, szlachetny rycerzu, jako ze czas
spedzony na morzu dtuzy si¢ niezmiernie. Posrod owych ksiag byly 1 takowe, co
przypominaty o historii, 1 tres¢ owych rgkopiséw nie jest mi obca.

- A zatem nie jest najgorzej - zaopiniowal Garion. - To powinno troch¢ ulatwic
sprawy. Jestem Belgarion, krél Rivy - przedstawit sie.

Oczy krola rozszerzyty sie.

- Zabojca Boga? - spytat zatrwozonym glosem.

- Widzg, zZe styszate$ o tym - odpart kwasno Garion.

- Caly $wiat styszat ona legendg. Czy$ rzeczywiscie usmiercit Boga Angaraku?

- Obawiam sie, ze tak. Moj przyjaciel to Kal Zakath, cesarz Mallorei.

Krol zaczat drzec.

- Coz za wazka sprawa ukoila waszg odwieczng wrogos¢?

- Zaraz do tego dojdziemy, wasza mito$¢. Ten uczynny jegomos$¢, ktory grzebie teraz
cialo Naradasa, to Durnik, najmlodszy Uczen Boga Aldura. Ten niski to Beldin, rowniez
Uczen, jak i ten z bokobrodami, stawny Czarodziej Belgarath.

- Wieczny Cztowiek? - Krol o malo si¢ nie zakrztusil.

- Lepiej, zeby$ tak duzo nie wyjawial, Garionie - odezwal si¢ zbolalym tonem

Belgarath. - Czasami ludzie gubig si¢ wérdéd nadmiaru wrazen.



- Oszczedza to jednak czas, dziadku - odpart Garion. - Ta wysoka dama z kosmykiem
biatych wlosow to corka Belgaratha, Czarodziejka Polgara. Ta mata z bujnymi
kasztanowatymi lokami to moja zona, Ce’Nedra. Jasnowlosa dziewczyna to margrabina
Drasni, Liselle, siostrzenica szefa drasanskiego wywiadu, a ta dziewczyna z przepaska na
oczach, ktora ujawnita prawde o Naradasie, to Prorokini Kell. Ten potezny me¢zczyzna, ktory
pomaga Durnikowi, to Toth, jej przewodnik, a ten tutaj to ksigz¢ Drasni, Kheldar.

- Najbogatszy cztowiek swiata?

- Ta reputacja jest nieco przesadzona, wasza mitos$¢ - odpart skromnie Silk - ale daze
do tego.

- Mlody cztowiek o jasnych wiosach nazywa si¢ Eriond i jest naszym bliskim
przyjacielem.

- Trwoga ogarnia me serce na mysl, iz otaczaja mnie tak czcigodne persony. Ktore z
was jest Dziecieciem Swiatla?

- Ja nosz¢ na sobie 0w cig¢zar, wasza mitos¢ - odezwat si¢ Garion. - A teraz, chociaz to
w duzej mierze czg$¢ historii 1 przepowiedni Alornéw, moze wiadomym ci jest, ze od czasu
do czasu w przesztoici mialy miejsce spotkania miedzy Dzieckiem Swiatla i Dzieckiem
Ciemno$ci. Zmierzamy na ostateczne z takich spotkan. Zadecyduje ono o losach $wiata. Nasz
problem tkwi w tym, ze nie wiemy, gdzie ma odby¢ si¢ to spotkanie.

- Wasze poszukiwania wzbudzajg zatem jeszcze wigkszg trwoge, krolu Belgarionie.
Pomoge wam przeto z calego serca. Ow cuchnacy Grolim Naradas wprowadzil mnie w btad i
przeszkodzilem wam wielce. Niechze ten niewielki wklad, jaki wloz¢ w wasze zacne
poszukiwania, stanie si¢ cz¢sciowa rekompensatg za ma ghupote. Rozesle me statki od plaz
Ebalu az po rafg Korim, azeby szukaty miejsca spotkania.

- Jaka rafe? - krzyknat Belgarath.

- Korim, Przedwieczny Belgaracie. Rozcigga si¢ na poéinocny zachdd od onej wyspy.
Jej lokalizacje wskazuje dokladnie mapa, jakowej szukali§cie. Udajmy si¢ do mej komnaty, a
ujrzycie jg na wlasne oczy.

- Mam wrazenie, ze zblizamy si¢ do konca, Belgaracie - powiedziat Beldin. - Jak tylko
popatrzysz na mapg, bedziesz mogt wréci¢ do domu.

- O czym ty méwisz?

- Wypehisz swoje zadanie, starcze. Oczywiscie bardzo doceniamy twe wysifki.

- Chyba nie mielibyscie nic przeciwko, gdybym pojechat z wami?

- To oczywiscie zalezy od ciebie, lecz nie chcielibySmy odcigga¢ ci¢ od waznych

spraw, ktére zaniedbujesz od diugiego czasu. - UsSmiech Beldina byl iscie szelmowski.



Robienie przytykéw Belgarathowi nalezalo do jego ulubionych rozrywek. Odwréciwszy sie
ku drzwiom kaplicy Garion dostrzegt wilczyce siedzaca w wejsciu. Wywaliwszy na wierzch
w wilczym u$miechu dlugi czerwony jezyk wpatrywata si¢ bacznie swymi z6itymi, petnymi

wesolych iskierek oczami.



Rozdzial XVII

Podazyli za krélem ciemnymi i opustoszatymi korytarzami zamku w Dal Perivor. Byta
potnoc. Garion odczuwatl pelne podekscytowania napigcie. Odniesli zwyciestwo. Wygrali
mimo przeszkdd, jakie Zandramas stawiata na ich drodze. Odpowiedz lezata kilka krokow
dalej, a kiedy juz rozwiaza trapigca ich od dawna zagadke, poznaja miejsce i czas spotkania.
Zadna sila na ziemi nie mogta temu zapobiec.

Przestan - ustyszat glos w swym umysle. - Musisz teraz zachowaé spokoj, wielki
spokoj. Postaraj si¢ mysle¢ o farmie Faldora. Zdaje si¢, ze ten widok zawsze przynosit ci
ukojenie.

Gdzie ty... - zaczat Garion, lecz przerwatl.

Gdzie ja co?

Niewazne. To pytanie zawsze ci¢ irytuje.

Zadziwiajace. Pamigtale$s moje stowa. Farma Faldora, Garionie. Farma Faldora.

Zrobil, jak mu powiedziano. Chociaz zdawato si¢, ze uptywajace lata unosity ze soba
coraz mniej wyrazne wspomnienia, te nagle powrocily z zadziwiajaca przejrzystoscia. Ujrzat
zarys pigknej zagrody: szopy, stodoly, kuchnie, kuznig, jadalni¢ na parterze, galeri¢ na
pietrze, gdzie miescily si¢ sypialnie - to wszystko znajdowato si¢ na gtownym podworzu.
Styszal wyraznie dzwigczny brzgk miota Durnika dochodzacy z kuzni 1 czul ciepta won
Swiezo wypieczonego chleba z kuchni cioci Pol. Ujrzal Faldora i starego Cralto, a nawet
Brilla. Dostrzegt Doroon i Rundoriga i wreszcie Zubrette, tadna, niesamowicie podstepna
dziewczyne o jasnych wtosach. Splynal na niego blogi spokoj, podobny do tego, jaki
zawladngt nim dawno temu, kiedy stal w grobowcu jednookiego boga w Miescie Nie
Konczacej si¢ Nocy.

Juz lepiej - rzekt glos. - Sprobuj tak trzymac. Przez kolejne kilka dni bedziesz musiat
intensywnie mysle¢, a nie uda ci si¢ to, jesli nie potrafisz si¢ skoncentrowaé. Gdy wszystko
si¢ skonczy, mozesz rozptyna¢ si¢ na kawatki.

Oczywiscie jesli nadal bede zyt.

Mozemy mie¢ taka nadziej¢. - Po tych stowach gtos umilkt.

Straznicy pilnujacy wejscia do komnaty kréla rozstapili si¢ pochylajac z szacunkiem
glowy. Wtadca wyspy skierowat si¢ prosto do sekretarzyka, otworzyt go i wyjal stary,
wysuszony pergamin.

- Obawiam sig¢, iz bardzo wyblakl - wyjasnit. - Probowali§my chroni¢ go przed

$wiatlem, lecz jest bardzo stary. - Podszedl do stotu i ostroznie rozwingt mape przyciskajac



rogi cigzkimi woluminami. Stojacy nieco z tylu Garion ponownie poczul petne napigcia
podekscytowanie, wigc siggnagt myslami wstecz, do farmy Faldora, aby ukoi¢ wzburzony
umyst.

Krol Perivoru wskazat palcem.

- Tutaj lezy Perivor - rzekt - a tu rozciaga si¢ rafa Korim.

Garion wiedzial, ze gdyby patrzyt zbyt dlugo na to decydujace miejsce na mapie,
dzikie podekscytowanie i poczucie triumfu powrocitoby, wigc spojrzat raz a szybko, po czym
omiétt wzrokiem pozostala cze$¢ mapy. Pismo wygladalo na stare jak $wiat. Instynktownie
odszukat swoje krolestwo 1 zauwazyt, ze napisano ,,Ryva”. Ujrzat rowniez ,,Aryndi¢”,
,Kherech”, ,, Tol Nydr¢” oraz ,,Draksnye¢” i ,,Cthall Margose”.

- To jest zle napisane - zauwazyt Zakath. - Wtasciwa nazwa brzmi Rafa Turim.

Beldin zaczat wyjasnia¢, lecz Garion juz zawczasu znat odpowiedz.

- Wszystko si¢ zmienia - mowil karzel - a migdzy innymi zmienia si¢ sposdb, w jaki
wymawiamy pewne stlowa. Dzwieki w wyrazach ulegaja przeksztalceniom w ciagu
mijajacych stuleci. Nazwa tej rafy ulegla zmianie prawdopodobnie kilka razy w ciagu
ostatnich kilku tysigcy lat. To powszechne zjawisko. Gdyby Belgarath chciat uzywac jezyka,
jakim postugiwali si¢ mieszkancy wioski, w ktorej dorastat, zaden z nas nie moéglby go
zrozumie¢. Przypuszczam, ze ta rafa przez jaki$ czas byla nazywana Torim czy co$ takiego,
az wreszcie zmienita si¢ na Turim. Ta nazwa moze jeszcze par¢ razy ulec zmianie. Widzicie,
dzieje sig tak...

- Mozesz przestac? - zapytat w uniesieniu Belgarath.

- Nie jestes zainteresowany poszerzaniem wiedzy?

- Nie w tej chwili. Beldin westchnat.

- W kazdym razie - kontynuowal - to, co nazywamy pisaniem, jest po prostu
sposobem uchwycenia dzwieku stowa. W miare jak zmienia si¢ dzwigk, zmienia si¢ sposob
literowania. Roznice tatwo jest wyjasnic.

- Twa odpowiedz na pytanie byla niezwykle przekonujgca, taskawy Beldinie -
powiedziata Cyradis - wszakze w tym szczegdlnym przypadku zmiana dzwigku zostata
narzucona.

- Narzucona? - odezwat si¢ Silk. - Przez kogo?

- Przez dwie przepowiednie, ksigze Kheldarze. Wspomagajac swojg igraszke zmienity
dzwiek stowa, azeby ukry¢ jej potozenie przed Przedwiecznym Belgarathem 1 Zandramas.
Tych dwoje musiato rozwigza¢ zagadke przed ostatecznym spotkaniem.

- Igraszke? - spytat z niedowierzaniem Silk. - One bawity si¢ czyms$ tak istotnym?



- Owe dwie wieczne $wiadomosci nie sg podobne do nas, ksigz¢ Kheldarze.
Wspoétzawodniczg ze sobg w przerézny sposob. Czasami jedna probuje zmieni¢ bieg gwiazdy,
podczas gdy druga zmaga si¢, zeby zatrzymaé ja w miejscu. Innym razem jedna probuje
przesuna¢ ziarno piasku, podczas gdy druga wykorzystuje swa energi¢, by owo ziarnko
pozostato nieruchome. Potrafig tak rywalizowac nie ogladajac si¢ na uptywajace wieki. Gra
zagadek z Belgarathem i Zandramas jest przeto jedng z form owego wspolzawodnictwa. I jak
dlugo jest jeno igraszka i ruchami ziaren piasku, nic ztego $wiatu nie grozi. Gdyby wszak
kedys w odleglym czasie 1 przestrzeni doszto do bezposredniej konfrontacji, $wiat rozpadiby
si¢ na kawalki.

Garion nagle przypomnial sobie widok, jaki pojawit si¢ w jego umysle w sali tronowej
w Vo Mimbre tuz przed zdemaskowaniem Murga Nachaka przed krolem Korodullinem.
Zdawalo mu si¢ wowczas, ze widzi dwoch graczy bez twarzy siedzacych przy grze, w ktorej
ruchy byly tak niezmiernie skomplikowane, Ze jego umyst nie potrafit za nimi nadazy¢. Z
catkowita pewnos$cig zdatl sobie sprawe, ze wowczas udato mu si¢ na okamgnienie ujrzec
wyzszg rzeczywisto$é, ktora wiasnie opisata Cyradis.

Czy zrobites to celowo? - spytat gtosu w swym umysle.

Naturalnie. Potrzebowate$ zachety, zeby$ si¢ zabral do zrobienia czego$ co jest
konieczne. Lubisz rywalizacje, wigc pomyslalem, Zze obraz wielkiej gry pomoze ci ruszy¢ do
dziatania. Wtem co$ innego przyszto Garionowi na mysl.

- Cyradis - odezwat si¢ - dlaczego jest nas tak wielu, skoro wydaje si¢, ze Zandramas
jest catkowicie osamotniona w tej rozgrywce?

- Azaliz nie bylo tak od wiekéw, Belgarionie? Dzieci¢ Ciemnosci jest osamotnione, na
podobienstwo Toraka opetanego samotnoscig swej niezmierzonej dumy. Tys jest pokorny 1
pycha nie znang ci przywara, jako ze znale§ swa prawdziwa wartos¢. Wszelako to jest
ujmujace w tobie, Dzieci¢ Swiatla, jako ze$ nie przepetnien wazkoscig swa. Przepowiednia
Ciemnosci wybrata zaprawde jednego 1 tylko jednego 1 natchneta go cala swa moca.
Wiyrocznia Swiatta zdecydowata rozproszyé swa site posrod wielu. Choé na twych barkach
spoczywa gltéwny cig¢zar, wszyscy twoi przyjaciele pomagaja go dzwigaé. Roznica przeto
pomigdzy dwiema wyroczniami tchnie zardwno prostotg jako 1 glebia..

Beldin zmarszczyt brwi.

- Méwisz, ze jest to rdéznica pomigdzy absolutyzmem a wspolng odpowiedzialnos$cig?

- W duzej mierze jest jako rzekltes. Ta roznica jest wszelako bardziej skomplikowana.

- Probowatem jedynie zwigzle to ujac.

- A teraz - odezwat si¢ Belgarath i1 spojrzat na krola Perivoru - czy mozesz nam opisa¢



te rafe, wasza wysoko$¢? - spytat. - Na mapie nie jest zaznaczona zbyt doktadnie.

- Z ogromng radoscia, Przedwieczny Belgaracie. W latach mej mtodos$ci zeglowatem
w owych stronach, jako ze rafa stworzona na podobienstwo cudu intrygowata wielce moj
umyst. Zeglarze twierdza, iz nie ma drugiej takiej na $wiecie. Zbudowana jest ze skalnych
sterczyn wystajacych z morza. Same sterczyny latwo jest dojrze¢, a co za tym idzie unikna¢.
Pozostate niebezpieczenstwa czyhaja wszelako pod powierzchnia. Dzikie prady i przyptywy
pedza przez szczeliny w rafie, a pogoda zmienniejszg jest nizli niewiasta. - USmiechnal si¢ w
stron¢ stuchajacych kobiet. - Z racji onych niebezpieczenstw nikomu nie udato si¢ jak dotad
zaznaczy¢ jej na mapie. Wszyscy rozwazni zeglarze omijajg jg z daleka.

Do komnaty weszli Durnik i Toth.

- Zrobione, wasza mito$¢ - oznajmil Durnik. - Naradas lezy par¢ pigdzi pod ziemig.
Nie bedzie juz sprawiat tobie ani nam ktopotu. Chcesz zna¢ miejsce jego pochowku?

- Raczej nie, przyjacielu. Ty i twoj potezny towarzysz oddaliscie mi wielkg przystuge
tej nocy. Btagam was, jesli kiedy$ dane mi bedzie odptaci¢ wam serdeczng wzajemnoscia, nie
wahajcie si¢ prosi¢ o co tylko zechcecie.

- Cyradis - odezwat si¢ Belgarath - czy to ostatnia cz¢$¢ zagadki? Czy sg jeszcze inne,
o ktérych nie dane nam byto si¢ dowiedziec?

- Nie, Przedwieczny. Gra zagadek zostata zakonczona. Obecnie rozpoczyna si¢ gra
czynow.

- Wreszcie - rzekt z ulga Belgarath, a nastgpnie wraz z Beldinem zabrali si¢ za
whnikliwe studiowanie mapy.

- Czy znalezli$my to? - zwrdcit si¢ Durnik do Silka. - To znaczy, czy mapa pokazuje
doktadnie potozenie Korim?

Silk zaprowadzit go do stotu.

- Tutaj - odezwat si¢ wskazujac palcem. - To bardzo stara mapa. Wspolczesne mapy
zle literujg nazwe. Dlatego wtasnie musieliSmy tu dotrze¢.

- Tyle biegania 1 uganiania si¢ za skrawkiem pergaminu - zauwazyl kowal.

- To prawda, przyjacielu. Wedlug Cyradis, to wszystko stanowilo cze$¢ gry miedzy
jegomos$ciem, ktory zamieszkuje w glowie Gariona, a drugim takim znajdujacym si¢
prawdopodobnie w glowie Zandramas.

- Nie cierpi¢ gier.

- Ja nie mam nic przeciwko.

- Poniewaz jeste§ Drasaninem.

- Na pewno ma to po czgsci wptyw.



- Lezy mniej wigcej w poblizu gor Korim, Belgaracie - rzekl Beldin mierzac
odleglosci za pomoca palcow. - Prawdopodobnie przesungty si¢ nieco, gdy Torak
doprowadzit do pekniecia §wiata.

- Jak sobie przypominam, nastgpito wowczas wiele podobnych przesuniec.

- Och, tak - zgodzit si¢ goragczkowo Beldin. - Miatem trudnosci z utrzymaniem
rownowagi, a jestem tak zbudowany, ze znajduje si¢ blizej ziemi niz wy.

- Wiesz co? Sam to zauwazytem. Wasza mitos$¢ - starzec zwrocit si¢ do krola - czy
mogibys doktadniej opisa¢ rafe? Niezwykle trudnym i niebezpiecznym przedsiewzigciem
moglaby okaza¢ si¢ proba wyladowania na sterczynie w rozkotysanej todzi podskakujacej na
falach przyboju.

- Jesli pamig¢ mnie nie zawodzi, Przedwieczny Belgaracie, zdaje si¢, ze jest tam kilka
skalistych plaz usianych gltazami, jakowe bez watpienia runely ze stromych zboczy, rozbijajac
si¢ na mniejsze. Kiedy przyplyw jest niski, owe tlucznie, gromadzone od wiekoéw, wyrastaja
ponad powierzchni¢ morza umozliwiajac tym samym tatwe poruszanie si¢ z jednej sterczyny
na druga.

- Podobnie jak ten most ladowy z kraju Morindiméw do Mallorei - przypomniat sobie
z niesmakiem Silk. - Nie byta to zbyt przyjemna podroz.

- Czy sg tam jakie$ punkty orientacyjne? - naciskal Belgarath. - Ta rafa rozcigga si¢ na
dos$¢ duzym obszarze. Poszukiwanie miejsca, ktore mamy znalez¢, mogloby zaja¢ nam sporo
Czasu.

- Zaprawde ma wiedza o onym zakatku nie jest wystarczajaca - zaczal ostroznie krdl -
ale pewni zeglarze zapewniali, iZ na potnocnej stronie najwyzszej sterczyny znajduje si¢
wejscie do jaskini. Zdarzato si¢, ze zadni przygdd $miatkowie schodzili na brzeg, aby zbadaé
jej glebokosé, jako ze wiadomo wszem i1 wobec, iz niedostepne groty czestokro¢ shuza jako
skladownie nieprawych zdobyczy piratow 1 korsarzy. Ta sterczyna jednak zawsze
udaremniata najmezniejsze wysitki. Za kazdym bowiem razem, gdy mezni zeglarze tadowali
w onym tajemnym miejscu, w morze wstepowal zty duch i z bezchmurnego nieba trzaskaty
nagle btyskawice, a po nich nadchodzily straszliwe ulewy i burze.

- Zgadza si¢, Belgaracie - zarechotal w uniesieniu Beldin. - Co$ tam stara si¢ trzymac
z dala przypadkowych badaczy.

- Wydaje mi si¢, ze dwa ,,cosie” - zgodzit si¢ Belgarath. - Masz jednak racj¢. Wreszcie
zlokalizowali$my doktadne miejsce spotkania. Ma si¢ ono odby¢ w owej jaskini.

Silk jeknat.

- Jeste$ niezdréw, ksiaz¢ Kheldarze? - zapytat krol.



- Jeszcze nie, wasza wysokos¢, ale chyba bedg.

- Ksigze Kheldar cierpi na pewne dolegliwosci zwigzane z jaskiniami, wasza mito$¢ -
wyjasnita Velvet u§miechajac si¢ przekornie.

- Zadne dolegliwosci, Liselle - sprzeciwil sie cztowiek o szczurzej twarzy. - To bardzo
proste. Za kazdym razem na widok jaskini wpadam po prostu w panike.

- Doszty mnie stuchy o takowej dolegliwosci - przyznatl krol. - Zastanawiam si¢ jeno,
c6z moze by¢ jej tajemnym zrodlem.

- W moim przypadku nie ma nic tajemnego, wasza mito$¢ - rzekt sucho Silk. -
Doktadnie wiem, skad to si¢ wzigto.

- Jesli nosisz si¢ z zamiarem stawienia czota niebezpiecznej rafie, Przedwieczny
Belgaracie - ozwat si¢ krol - dam ja tobie i twoim kompanom przedni statek, jakowy na swym
poktadzie zaniesie was mknac chyzo po falach do onej rafy. Wydam rozkazy, by statek ow
stal w pogotowiu w porze porannego przyptywu.

- Wasza wysoko$¢ jest niezmiernie taskaw.

- Niewielka to zaptata za przystuge, jakowa wyswiadczyliscie mi tej nocy. - Krol
umilkl, a na jego twarzy odmalowalo si¢ zamys$lenie. - Moze nawet jest tak, jak stwierdzit
duch $mierdzacego Naradasa - rzekt. - Moze zaprawdg¢ prozny i ghupawy ze mnie cztek, lecz
potrafie¢ wyraza¢ swa wdzigcznos¢. Poczyncie zatem pierwsze przygotowania. Nie bede
opozniat juz wigcej waszej wedrowki. Spotkamy sie nazajutrz, zanim wyptyniecie.

- Dzigkujemy ci, wasza mito§¢ - odparl Garion, a jego zbroja zaskrzypiata, gdy
wykonywat zamaszysty uklon. Nastgpnie wyprowadzit pozostalych z komnaty. Nie zdziwit
si¢ wcale widzac siedzaca przed drzwiami wilczyce.

- Czas si¢ dokladnie zgadza, prawda, Cyradis? - rzekta Polgara do prorokini, kiedy
znalezli si¢ na korytarzu. - W Ashabie powiedziatas, ze od spotkania dzieli nas dziewigé
miesigcy. Z wyliczen wynika, Ze stanie si¢ to pojutrze.

- Nie mylisz si¢ w twych wyliczeniach, lady Polgaro.

- A zatem wszystko odbywa si¢ wedlug planu. W ciggu jednego dnia powinnismy
dotrze¢ do rafy, a do jaskini nazajutrz nast¢pnego dnia. - Polgara usmiechnela si¢ krzywo. -
Caly czas obawialiSmy si¢, ze przybedziemy za pozno, a teraz okazuje si¢, ze dotrzemy
doktadnie o czasie. - Roze$miata si¢. - Po c6z byly te wszystkie zmartwienia i obawy?

- No c6z, wiemy teraz gdzie i kiedy - powiedzial Durnik. - Musimy jedynie tam
dotrze¢ 1 zatatwic t¢ sprawe raz na zawsze.

- Na to wyglada - zgodzit si¢ Silk.

Eriond westchnat i Garion poczul chtodne podejrzenie, ze nie bylo to takie pewne.



Czy to bedzie on? - spytat tajemnego gtosu. - Czy to Eriond ma zging¢?

Gtos jednak nie odpowiedziat.

Powro6cili do swych komnat, a wilczyca dreptata tuz za nimi.

- Duzo czasu zaj¢to nam dotarcie na t¢ wyspe - powiedzial zmeczonym glosem
Belgarath. - Robi¢ sie chyba za stary na takie dlugie wyprawy.

- Stary? - zachnat si¢ Beldin. - Ty si¢ urodzile$ stary. Mysle jednak, ze masz jeszcze
sit¢ na pokonanie kilku mil.

- Po powrocie do domu spedz¢ w wiezy jaki§ wiek czy cos koto tego.

- Niezty pomyst. Mniej wigcej tyle samo zabratoby ci jednak jej sprzatanie. Och,
jeszcze jedna sprawa, Belgaracie. Moze by$s w koncu naprawit ten luzny schodek?

- Zajme si¢ tym.

- Czyz wszyscy nie zakladamy, ze zwycigzymy? - zauwazyt Silk. - Mysle, Ze robienie
planéw na przysztos¢é w tym akurat momencie jest nieco przedwczesne. Chyba ze Swieta
Prorokini udzieli nam jednej czy dwoch wskazowek na temat wyniku spotkania? - Spojrzal na
Cyradis.

- Nie wolno mi tak uczyni¢, ksigze Kheldarze, i nie zrobitabym tego nawet gdybym
znata odpowiedz.

- Twierdzisz zatem, ze jej nie znasz? - spytal z niedowierzaniem.

- Wybor nie zostat jeszcze dokonany - rzekla - I nie zostanie dokonany, az stang przed
obliczem Dziecka Swiatla i Dziecka Ciemnosci. Do tego momentu wynik zawieszony jest na
Szali Przeznaczenia.

- Co za pozytek z bycia prorokinig, skoro nie mozesz przewidzie¢ przysztosci?

- To szczegdlne wydarzenie nie jest mozliwe do przewidzenia, Kheldarze - odparta
szorstko.

- Chyba wszyscy powinni$my si¢ troch¢ przespa¢ - stwierdzil Belgarath. - Nastgpne
dni mogg by¢ nieco goragczkowe.

Wilczyca podazyta za Garionem 1 Ce’Nedrg do ich komnaty. Ce’Nedra spojrzata
nieco zdumiona, lecz wilczyca skierowala si¢ prosto do toza i wsparlszy si¢ o nie przednimi
tapami popatrzyta krytycznie na szczenig¢, ktore spalo na grzbiecie z czterema tapkami
dyndajacymi w powietrzu.

Wilczyca obdarzyta Gariona pelnym wyrzutu spojrzeniem.

- Widze, ze zrobit si¢ tlusty - powiedziala. - Twoja towarzyszka zepsuta go
przekarmianiem 1 rozpieszczaniem. Nie nadaje si¢ na wilka. On juz nawet nie pachnie jak

wilk.



- Moja towarzyszka kapie go od czasu do czasu - wyttumaczyt Garion.

- Kapie - parskneta wilczyca pogardliwym tonem. - Wilk powinien kapac si¢ jedynie
w deszczu lub przeplywajac rzeke. - Usiadla. - Poprosz¢ twoja towarzyszke o pewng
przystuge.

- Chetnie przekaze jej twoja prosbe.

- Mam takg nadziej¢. Spytaj, czy nadal bgdzie opiekowala si¢ mtodym. Mysle, Ze nie
musisz dodawad, ze zepsuta go tak bardzo, ze szczeniak przypomina juz bardziej salonowego
pieska.

- Przekaze twa prosbe.

- Co ona powiedziata? - spytata Ce’Nedra.

- Chce wiedzieé, czy chciatabys zajac si¢ na state szczeniakiem.

- Oczywiscie. Zawsze chcialam si¢ nim opiekowac. - Nastepnie uklgkta i impulsywnie
zarzucita rece na szyje wilczycy. - Bede o niego dbata - obiecata.

- Zauwazyltam, ze jej zapach nie jest niemity - rzekta wilczyca do Gariona.

- Réwniez to zauwazylem.

- Nie dziwig si¢. - Wilczyca wstata i cichutko wyszia z pokoju.

- Opusci nas teraz, prawda? - spytala ze smutkiem Ce’Nedra. - Bedzie mi jej
brakowato.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Czemu pozbywalaby si¢ swego dziecka?

- Mysle, ze wigze si¢ to z czym$ innym. Ona przygotowuje si¢ do czegos.

- Jestem bardzo zmeczona, Garionie. Chodzmy spaé. Pdzniej, kiedy lezeli w 16zku
otoczeni ciemnoscig, Ce’Nedra westchneta.

- Za dwa dni zobacz¢ moje dziecko. Mingto tak wiele czasu, tak wiele.

- Nie mysl o tym teraz, Ce’Nedro. Potrzebujesz odpoczynku, a podobne mysli odgonia
sen.

Nie tylko Cyradis musi dokona¢ wyboru - powiedziat gtos w jego umysle. - Ty i
Zandramas réwniez musicie dokona¢ wyboru.

Nie rozumiem.

Musicie wybra¢ swoich nastepcoOw. Zandramas juz swego wybrata. Ty powiniene$
gleboko zastanowi¢ si¢ nad swym ostatnim zadaniem. Bedzie to niezwykle istotne.
Przestaniesz byé Dzieckiem Swiatta.

Tak przypuszczam. Bedzie mi brakowato tego cigzaru, lecz z drugiej strony z wielka

ulga sie go pozbedg. Znoéw stang sie zwykltym cztowiekiem.



Nigdy nie bytes zwyktym cztowiekiem. Od chwili narodzin bytes Dzieckiem Swiatta.

Bedzie mi ci¢ brakowato.

Prosze, nie popadaj w melancholig, Garionie. Od czasu do czasu moze zatrzymam si¢
1 wpadng¢ zobaczy¢, co u ciebie stychac. A teraz przespij si¢ troche.

Kiedy obudzit si¢ nazajutrz, przez czas jaki$ lezal w 16zku z otwartymi oczami. Od
dlugiego juz czasu probowal nie mysle¢ o czyms, lecz teraz nie miat innego wyboru jak
stang¢ temu twarza w twarz. Mial wszelkie powody, aby nienawidzi¢ Zandramas, lecz...

W koncu wyslizgnat si¢ z 16zka, ubrat si¢ 1 wyszedt na poszukiwanie Belgaratha.

Znalazt starca dotrzymujacego towarzystwa Cyradis w gléwnej komnacie.

- Dziadku - zagait. - Mam pewien problem.

- Nie ma w tym nic dziwnego. Co tym razem zaprzata twoj umyst?

- Jutro spotkam si¢ z Zandramas.

- Co ty powiesz. No c6z, chyba masz racje.

- Proszg, przestan. To powazna sprawa.

- Przepraszam, Garionie. Jestem dzi§ w kiepskim nastroju.

- Obawiam sig, ze tylko $mieré moze ja powstrzymac, a nie wiem, czy bede w stanie
tego dokona¢. Torak to inna sprawa, Zandramas jest kobieta.

- No coz, byta nig. Mysle, ze teraz sprawa pici juz jej nie dotyczy.

- Mimo to nie sadzg, bym potrafil to zrobic.

- Wszelako nie zaistnieje takowa potrzeba, Belgarionie z Rivy - zapewnita go Cyradis.
- Odmienny los zapisano w gwiazdach dla Zandramas, bez wzgledu na wybor, jakowego
dokonam. Nie musisz przelewac jej krwi.

Garion poczut, jak sptywa na niego blogie uczucie ulgi.

- Dzigkuje ci, Swieta Prorokini - odezwat sig. - Obawialem si¢, ze mnie czeka
koniecznos¢ zabicia Zandramas. Dobrze wiedzie¢, ze nie jest to jedno z oczekujacych mnie
zadan. Och, przy okazji, dziadku, mdj przyjaciel ten tutaj... - Poklepat si¢ w czolo. - ...znow
mnie odwiedzil. Ubieglej nocy powiedzial mi, Ze moim ostatecznym zadaniem bedzie wybor
mego nastepcy. Przypuszczam, ze nie mozesz mi w tym pomoc, prawda?

- Nie, Garionie. Obawiam si¢, ze nie. Mysle, ze nie powinienem tego robié¢, prawda,
Cyradis?

- Nie, Przedwieczny Belgaracie. To zadanie spoczywa na barkach Dziecka Swiatla.

- Obawiatem sig, ze tak bedzie - powiedziat ponuro Garion.

- Och, jeszcze jedna sprawa, Garionie - odezwat si¢ Belgarath. - Twoj wybraniec ma

duze szansg stania si¢ bogiem. Nie wybieraj mnie; chyba nie nadaj¢ si¢ na to stanowisko.



Pozostali wchodzili do komnaty pojedynczo badZz parami. Za kazdym razem Garion
patrzyt wnikliwie w ich twarze, probujac wyobrazi¢ sobie kazdego z przyjaciot jako istote
boska. Ciocia Pol? Nie. Nie pasowatla, co wykluczato od razu Durnika. Nie mégl pozbawic jej
me¢za. Silk? Ten pomyst sprawit, ze Garion omal nie poptakat si¢ ze $miechu. Zakath? Tu
istnialy pewne mozliwosci, jako ze w zytach Zakatha ptyneta krew Angarakéw, a nowy bog
bedzie bogiem tego narodu. Zakath byl jednak zbyt mato przewidywalny. Jeszcze do
niedawna owladniety byl obsesja wladzy. Nagta boskos¢ mogtaby rozstroi¢ jego umyst i
sprawi¢, ze powrocitby do swych poprzednich dazen. Garion westchnal. Musiat przemysle¢
catg sprawe duzo bardziej wnikliwie. Stuzacy przyniesli $niadanie i Ce’Nedra pamigtajac o
obietnicy zlozonej poprzedniej nocy przygotowata miske dla szczeniaka, na ktorej znalazty
si¢ jajka, migsiwo 1 sporo powidet. Wilczyca popatrzyta na przygotowane potrawy i
wzdrygneta si¢ gwattownie.

Podczas positku $wiadomie unikali tematu jutrzejszego spotkania. Byto nieuniknione,
wiec nie widzieli sensu, by o nim rozmawiac.

Belgarath odsunat talerz z wyrazem zadowolenia na twarzy.

- Nie zapomnij podzigkowac krolowi za jego goscinno$¢ - powiedziat do Gariona.

Wtedy wilczyca zblizyta si¢ do starca i potozyta glowe na jego kolanach. Belgarath
wygladat na zdumionego. Wilczyca zwykle go unikata.

- O co chodzi, mata siostro? - spytat.

Wilczyca, ku zdumieniu wszystkich, rozesmiata si¢ 1 przemdéwila wyraznie jezykiem
ludzi.

- Twoj umyst chyba usnat, stary wilku - rzekla do Belgaratha. - Sadzitam, zZe
rozpoznasz mnie wiele tygodni temu. Czy to ci pomoze zrozumie¢? - Nagle otoczyt ja
biekitny nimb. - A moze to? - Zamigotata i w miejsce wilka pojawita si¢ kobieta w bragzowe;j
sukni o ztoci$cie brazowych wlosach.

- Matko! - krzykneta Polgara.

- Jestes bardziej spostrzegawcza niz twdj ojciec, Polgaro - odezwata si¢ Poledra. -
Natomiast Garion wiedziat juz od do$¢ dawna.

Belgarath nie odrywat jednak przerazonego wzroku od szczeniaka.

- Och, nie wyglupiaj si¢, starcze - powiedziata zona. - Wiesz, ze niC nas nie rozdzieli,
do samego konca. Sfora porzucita go, poniewaz byt chory 1 staby. Zaopiekowalam si¢ nim.
To wszystko.

Prorokini Kell u§miechata si¢ tagodnie.

- To Kobieta, Ktora Obserwuje, Przedwieczny Belgaracie - odezwata si¢. - Obecnie



wasza grupa scalita si¢ niczym stygnaca lawa. I wiedza w umysle twym zakwitng¢ musi, i z

serca twego umilowanie bedzie z tobg tak, jako zawsze bylo.



CZESC TRZECIA

Wysokie miejsca Korim



Rozdzial XVIII

W swoim zyciu Garion widzial kilkakrotnie Poledre, lub jej wyobrazenie, lecz
podobienstwo do Polgary wydawalo si¢ teraz co najmniej niesamowite. Oczywiscie byly
pewne roznice. Witosy Polgary, oprocz biatego loka nad brwiami, spltywaty ciemng, prawie
czarng kaskadg na ramiona, a jej oczy emanowaly wyrazistym blekitem. Wilosy Poledry
dorownywaty dtugosciag ptowym wlosom Velvet, a jej oczy byly ztociste niczym oczy wilka.
Wygladem prawie nie réznita si¢ od siostry Polgary, Beldaran, ktérej wyobrazenie Garion
widziat tylko jeden jedyny raz. Belgarath wraz z zong i corkg przeszedt w odlegly kraniec
komnaty, a Beldin ze tzami w oczach usadowit si¢ doktadnie posrodku pokoju pomigdzy nimi
a pozostatymi, azeby chroni¢ ich prywatno$¢ podczas radosnego zjednoczenia.

- Kto to jest? - zapytal zdumiony Zakath.

- Moja babcia - odpart Garion. - Zona Belgaratha.

- Nie wiedziatem, ze jest zonaty.

- A myslates, ze skad si¢ wzieta ciocia Pol?

- Chyba w ogdle o tym nie pomyslatem. - Zakath rozejrzat si¢ dookota i dostrzegl, jak
Ce’Nedra i Velvet ocierajg oczy chusteczkami.

- Dlaczego wszyscy sa tacy rozrzewnieni? - spytat.

- SadziliS$my, Zze umarta podczas porodu, kiedy rodzita cioci¢ Pol i jej siostr¢ Beldaran.

- Jak dawno temu?

- Ciocia Pol ma teraz jakie$ trzy tysigce lat. - Garion wzruszyt ramionami.

Zakath zamrugal powiekami w zdumieniu.

- | przez caly ten czas Belgarath pozostawal w Zatobie?

- Tak. - Garion nie miat ochoty na rozmowg. Pragnat jedynie cieszy¢ oczy radosnym
widokiem swojej rodziny. To stowo pojawilo si¢ w jego umys$le spontanicznie i nagle
przypomnial sobie ponury okres po tym, jak dowiedziat si¢ po raz pierwszy, ze ciocia Pol nie
bylta, doktadnie méwiac, jego ciocig. Czul wowczas straszliwg samotno$¢, czut si¢ sierotg w
najstraszliwszym znaczeniu tego stowa. Przyzwyczajenie si¢ zabrato mu dtugie lata, lecz teraz
wszystko powrocito do normalnego stanu. Jego rodzina znajdowata si¢ prawie w komplecie.
Belgarath, Poledra 1 Polgara wpatrywali si¢ w siebie w milczeniu, jako Ze mowa byla
calkowicie zbyteczna. Siedzieli po prostu na krzestach blisko siebie i patrzac sobie gleboko w
oczy trzymali si¢ za rgce. Garion w niewielkim stopniu odczuwat intensywnos¢ ich uczud.

Roéwniez jednak nie czul si¢ odizolowany i szczerze podzielat ich rados¢.



Durnik przeszedt dostojnie przez pokd; 1 dolaczyt do reszty. Nawet oczy
praktycznego, mocno stojacego na ziemi Durnika zastaniata delikatna mgietka tez.

- Moze zostawimy ich samych? - zaproponowal. - Najwyzszy czas, bySmy
przygotowali si¢ do podrozy. Musimy zdazy¢ na statek.

- Powiedziala, ze wiedziate§ - odezwala si¢ Ce’Nedra z wymowka w glosie, kiedy
wraz z Garionem wrocili do swojej komnaty.

- Tak - przyznal.

- Czemu mi nie powiedziates?

- Prosita, zebym zachowat to dla siebie.

- Prosba taka nie dotyczy twojej zony, Garionie.

- Nie? - spytat z udawanym zdziwieniem. - Kiedy wprowadzono t¢ zasadg?

- Ja ja wymyslitam - przyznata. - Och, Garionie - rzekta zarzucajac mu r¢ce na szyje i
catujac czule - naprawde ci¢ kocham.

- Mam nadzieje. Zaczynamy pakowanie?

W korytarzach krolewskiego zamku w Dal Perivor panowat chtdd. Garion i Ce’Nedra
powrocili do gldwnej komnaty. Lukowate okna wpuszczaty zlote promienie porannego stonca
rozjasniajace swym blaskiem wnetrze komnaty 1 wydawatlo si¢, ze nawet martwe przedmioty
dawaty swe blogostawienstwo w ten szczegolny, od§wigtny dzien.

Kiedy zebrali si¢ ponownie, Belgarath wraz z zong 1 corka dotaczyli do pozostatych.

- Czy chcesz, bym ci wszystkich przedstawita, matko? - spytata Polgara.

- Znam wszystkich, Polgaro - odparta Poledra. - Jestem z wami od jakiego$ czasu,
pamigtasz?

- Dlaczego mi nie powiedzialas?

- Chcialam zobaczy¢, czy uda si¢ wam to odgadng¢. Troch¢ mnie rozczarowalas,
Polgaro.

- Matko - zaprotestowata Polgara - nie na oczach dzieci. Obydwie rozesmialy si¢ tym
samym cieptym, dzwigcznym §miechem.

- Panie i panowie - rzekta Polgara - oto moja matka Poledra.

Otoczyli legendarng posta¢. Silk szarmancko ucatowat jej dton.

- Przypuszczam, lady Poledro - odezwat si¢ chytrze - ze powinnis$my pogratulowac
Belgarathowi. Bioragc pod uwage wszelkie okolicznosci sadze, ze na tobie spocznie
najwiekszy cigezar. Twoja corka od mniej wiecej trzech wiekow probuje go zreformowac, lecz
bez zauwazalnego efektu.

Poledra usmiechng¢ta sie.



- Mam chyba wigcej mozliwosci pod r¢ka niz moja corka, ksigz¢ Kheldarze. -
Nieswiadomie przeszta na mowe wilkow.

- No dobrze, Poledro - mruknat Beldin, wysuwajac si¢ naprzéd - co naprawdg si¢
zdarzyto? Po urodzeniu dziewczynek nasz Pan przyszedt do nas i obwiescil, ze juz nie ma ci¢
wsrod nas. Wszyscy sadziliSmy, ze umartas. Blizniaki ptakaty przez cate dwa miesiace, a ja
probowatem jakos sobie radzi¢ z tymi niemowlakami. Co si¢ naprawde zdarzyto?

- Aldur ci¢ nie oktamal, Beldinie - odparta spokojnie. - W doktadnym tego stowa
znaczeniu nie bylo mnie wsrod was. Widzisz, wkrotce po narodzinach dziewczynek pojawili
si¢ u mnie Aldur i UL. Powiedzieli, ze majg dla mnie niezwykle wazne zadanie, lecz bedzie
ono wymagalo rownie niezwyklego poswigcenia, a mianowicie pozostawienia was
wszystkich, abym mogla przygotowac si¢ do owego zadania. W pierwszej chwili odmoéwitam,
lecz kiedy wyttumaczyli mi, na czym miato polega¢ zadanie, nie mialam innego wyboru jak
tylko si¢ zgodzi¢. Odwrocitam si¢ plecami do Vale i podazytam z ULem do Prolgu, aby
otrzyma¢ polecenia. Od czasu do czasu pozwalal mi niepostrzezenie odwiedza¢ ten $wiat,
abym zobaczyla, jak zyje moja rodzina. - Popatrzyla do$¢ stanowczym wzrokiem na
Belgaratha. - Mamy z sobg wiele do porozmawiania, stary wilku - rzekta.

Belgarath skrzywit si¢ wyraznie.

- Przypuszczam, Ze nie mozesz o$swieci¢ nas wyjawiajac co nieco na temat tego
niebywatego zadania? - spytat fagodnie Sadi.

- Obawiam sie, Ze nie.

- Tak sadzitem - mruknat.

- Eriondzie - odezwata si¢ Poledra pozdrawiajac jasnowlosego mtodzienca.

- Poledro - odpowiedzial. Eriond, jak zwykle, zdawal si¢ zupelnie nie by¢
zaskoczonym obrotem spraw. Garion zauwazyl juz wczesniej, ze Eriond nigdy nie okazywatl
zdziwienia.

- Zme¢zniale$ od czasu, gdy widzieliSmy si¢ ostatnim razem - zaopiniowata.

- Chyba tak - zgodzit sig.

- Jestes gotow?

Pytanie sprawilo, ze Gariona przebiegl chlodny dreszcz, i przypomniat sobie dziwny
sen, jaki przy$nit mu si¢ w noc poprzedzajacg wyjawienie jego prawdziwej tozsamosci.

Jego rozmys$lania przerwato uprzejme pukanie do drzwi. Durnik kazat wejs¢ 1 w
wejsciu pojawil si¢ rycerz w zbroi.

- Jego wysoko$¢ przysyta mnie, abym rzekt tobie i twym przyjaciotom, iz statek

oczekuje w porcie, szlachetny panie - odezwat si¢ rycerz.



- Nie jestem... - zaczat Durnik.

- Daj spok¢j, Durniku - rzekt do niego Silk. - Szlachetny rycerzu - zwroécit si¢ do
cztowieka przy drzwiach - gdziez dane nam bedzie odnalez¢ jego mito§¢? Pragniemy wyrazi¢
przed obliczem jego szlachetnym wdzigczno$¢, jakowa wypelnia serca nasze, 1 poktoni¢ si¢
do ziemi, dzigki wielkie sktadajac za goscing zacna.

- Jego wysoko$¢ oczekuje ciebie i twych kompandéw w porcie, szlachetny panie.
Pozegna was i odprowadzi ku wielkiej przygodzie, jakowa zapewne was oczekuje.

- A zatem si¢ pospieszymy, szlachetny rycerzu - obiecat maty cztowieczek. - Azaliz
wielkim brakiem kurtuazji okrylibySmy hanbg honor nasz kazgc na siebie czeka¢ jednemu z
najwickszych monarchow $wiata. Wykonates swe zadanie w sposob, jakowy zastuguje na
pochwate, szlachetny rycerzu, i wdzi¢czniSmy ci niewymownie.

Rycerz sktonil si¢ promieniejgc na twarzy, po czym odwrdcit si¢ na pigcie i podazyt
zatopionym w lekkim potmroku korytarzem.

- Gdzie si¢ nauczyle§ mowi¢ w ten sposob, Kheldarze? - spytala lekko zdumiona
Velvet.

- Ach, droga pani - odpart Silk z nadmierng egzaltacja - azaliz nie wiesz o tym, ze
dusza poety skrywa si¢ pod najbardziej zwyczajng powierzchownoscig? Okrasze
komplementami twg tajemng 1 jakze niesamowitg czastke ciebie. - Wymownie zmierzyl ja
wzrokiem od stop do gtowy.

- Kheldarze! - krzykneta oblewajac si¢ rumiencem.

- To zarty, moja mita - odpart Silk majac na mysli archaiczng mowe, a przynajmniej
Garion miat nadziejg¢, ze Silk miat to na mysli. - Kiedy juz raz si¢ czlowiek nauczy, jak
oplata¢ swoj jezyk w te wszystkie azaliz, nizli, jakowas, zaczyna to nabiera¢ pewnego uroku,
prawda?

- Otaczaja nas szarlatani, matko - westchneta Polgara.

- Belgaracie - powiedzial powaznie Durnik - nie ma chyba sensu bra¢ koni, prawda?
Chodzi mi o to, ze kiedy juz dotrzemy na rafe, bedziemy tam chodzi¢ po skatach i brodzi¢ w
nabrzeznych falach. Konie chyba nie beda konieczne?

- Prawdopodobnie masz racj¢, Durniku - zgodzit si¢ starzec.

- P6jde wiec do stajni - powiedziat kowal. - Wy ruszajcie czym predzej. Dotacze do
was. - Odwrocit si¢ 1 wyszedt z komnaty.

- Nadzwyczaj praktyczny cztowiek - zauwazyta Poledra.

- Dusza poety skrywa si¢ jednak pod najbardziej praktyczng powierzchownoscia,

matko... - Polgara u$miechngta si¢ - ..a wyobraznia twa ogarng¢ nie zdota, jakowa



przyjemnos¢ z onego aspektu czerpac potrafie.

- Chyba najwyzszy czas opusci¢ t¢ wyspeg, stary wilku - rzekla sucho Poledra. -
Jeszcze dwa dni, a wszyscy zaczng tworzy¢ kiepska poezje.

Przybyli stuzacy, aby zabra¢ juki do portu. Garion z przyjaciotmi podazyt kamiennymi
korytarzami i chwile pdzniej znalezli si¢ na ulicach Dal Perivor. Chociaz powitat ich jasny i
stoneczny poranek, na zachodzie zaczelty gromadzi¢ si¢ ciemne chmury; cigzkie, purpurowe
chmury, ktore $wiadczyly niezbicie o ztej pogodzie nad Korimem.

- Chyba powinnismy si¢ byli tego domysla¢ - westchnat Silk. - Chciatbym cho¢ raz,
raz jedyny, ujrze¢, jak jedno z tych nadzwyczajnych wydarzen ma miejsce podczas
sprzyjajacej aury.

Garion zrozumial w pelni, co kryje si¢ za tym pozornie blahym zartem. Wszyscy
oczekiwali jutra z pewng obawg. Przepowiednia Cyradis z Rheon, Ze jeden z nich nie przezyje
spotkania, cigzyla bolesnie w sercach wedrowcow 1 w sposob tak stary jak sama ludzkos¢
probowali skrywac trwoge za mgietka utoczong z lekkiej kpiny. Garion przypomniat sobie o
czymsS i zostat z tytu, aby porozmawiac¢ z prorokinig z Kell.

- Cyradis - zwrocit si¢ do dziewczyny z przepaska na oczach - czy ja i Zakath
powinni$my mie¢ na sobie zbroje, kiedy dotrzemy do rafy? - Poklepat si¢ z przodu swego
kubraka, ktory zatozyt rano z uczuciem ulgi w nadziei, ze moze nie bgdzie juz musial okuwac
si¢ w stal. - Chodzi mi o to, ze jesli spotkanie bedzie catkowicie duchowe, nie ma chyba
potrzeby uzbrajac si¢ po zgby, prawda? Lecz jesli istnieje mozliwos¢ walki, prawdopodobnie
powinni$my by¢ przygotowani.

- Twa dusza przezroczu tafli szklanej rowna, Belgarionie z Rivy - odezwala si¢
delikatnie go strofujgc. - Uciekasz si¢ do podstepu, by wytudzi¢ ode mnie stowa odpowiedzi,
jakowych zakazano mi tobie udziela¢. Czyn wszakze jako zechcesz, krolu Rivy. Roztropnosé
wszelako nakazuje, by odrobina stali nie ostala jeno we wspomnieniach twych, jako ze owo
zdarzenie moze zrodzi¢ wiele niespodzianek.

- Ty mnie poprowadzisz. - Garion wyszczerzyt zgby w u$miechu. - Twa roztropna
rada zdaje si¢ mi niestychang madros$cia.

- Czyzbys otoczyl swe stowa nie§mialg woalka Zartu, Belgarionie?

- Czyzbym oémielit si¢ to uczyni¢, Swigta Prorokini? Usmiechnat si¢ do niej i
pomaszerowal do trzymajacych si¢ za rece Belgaratha i Poledry, ktorzy szli tuz za Zakathem 1
Sadim.

- Dziadku, wydaje mi si¢, ze wiasnie uzyskatem odpowiedz od Cyradis - pochwalit

sie.



- To moze by¢ co$ - odpart starzec.

- Mysle, ze kiedy dotrzemy do rafy, mozemy spodziewa¢ si¢ walki. Spytatem, czy
Zakath i ja powinniSmy zatozy¢ zbroje, kiedy tam doplyniemy. Nie odparta wprost, ale
powiedziata, ze moze to nie najgorszy pomyst. Tak na wszelki wypadek.

- Chyba bedzie lepiej, jak powiadomisz pozostatych. Lepiej, zeby nie wpakowali si¢ w
co$ niepotrzebnie.

- Powiem im czym predze;.

Krol, w otoczeniu wytwornie odzianych dworzan, oczekiwat ich na dtugim nabrzezu
ciggnacym si¢ az po lekko wzburzone wody portu. Pomimo cieptego poranka krol miat na
sobie gronostajowe futro i cigzka, ztotg korone.

- Z radoscig wielka witam ciebie 1 twych towarzyszy, Belgarionie z Rivy -
zadeklamowat - 1 w Zalo$ci serca oczekuje waszego odjazdu. Wielu z owych szlachetnych
person zebranych wkoto btagato, bym zezwolit im przeméwié z tejze okazji, lecz w waszym
imieniu niezwlocznie odméwilem, majac w pamigci pilnos$¢ i wazko$¢ waszych poszukiwan.

- Zacny z ciebie 1 prawy przyjaciel, wasza wysoko$¢ - odpart Garion, szczerze
wdzigczny za oszczedzenie im spedzenia wigkszej czeSci poranka na wysluchiwaniu
kwiecistych przemow. Serdecznie objat krola. - Wiedz jednako, iz jesli bogowie uracza nas
mozliwos$cig zwycigstwa, jutro powrdcimy na ong szczgsliwg wyspe, bySmy mogli wyrazi¢
wdzigcznos¢ nasza, jakowa stowami odda¢ trudno, za szlachetne przyjecie 1 bloga goscing
okraszong nie lada kurtuazja, jakowej trudno na $wiecie szerokim szukaé. - W gruncie rzeczy
musieli przeciez wroci¢ po konie. - A teraz, wasza wysoko$¢, los nas wzywa. Musimy zatem,
zegnajac si¢ krotko 1 zdawkowo, wejs¢ na onego zaglowca poktad 1 wyruszy¢ ze $miatoscig w
sercach na spotkanie Przeznaczenia. A jesli zechca tak bogowie, oczekuj rychiego powrotu.
Zegnaj, przyjacielu.

- [ ty Zegnaj, Belgarionie z Rivy - rzekl krdl bliski tez. - Niechaj bogowie dadza tobie i
twym przyjaciotom zwycigstwo.

- Modlcie sig, azeby tak sie stato. - Garion zrobit zwrot dramatycznie zakreciwszy
peleryng i poprowadzit swych przyjaciol po mostku. Spojrzawszy przez rami¢ zobaczyl, jak
Durnik toruje sobie droge wsrod thumu, i gdy tylko kowal dotknat stopami desek poktadu,
Garion wydatl rozkaz podniesienia trapu unikajac koniecznos$ci wystuchiwania kwiecistych
pozegnan wykrzykiwanych przez balustrade statku.

Wraz z Durnikiem przybyly powozy wiozace ich rzeczy. Pakunki sprawnie
przeniesiono na statek i Garion poszedt na rufe, aby porozmawia¢ z kapitanem, starym

zeglarzem, na ktérego twarzy morskie wiatry wyzlobily gltebokie bruzdy.



W przeciwienstwie do zachodnich jednostek, ktorych drewniane poktady szorowano
do biatosci, nadbudowke i otaczajace ja relingi przyciemniono wodoodpornym pokostem, a
$nieznobiale liny poukltadane w idealnie rowne zwoje zwieszaly si¢ z wypolerowanych do
btysku kotkow. Statek 1$nit czystoscig 1 wida¢ bylo, ze stanowi chlube swego wiasciciela.
Sam kapitan nosit, jak na starego wilka morskiego przystalo, nieco zniszczony, blekitny
kubrak, a posiwiale wlosy skrywal pod aksamitng czapka zawadiacko naciagnieta na jedno
ucho.

- Sadze, ze to wszystko, kapitanie - powiedzial Garion. - Mozemy odbija¢ i opuscic¢
port, zanim odwroci si¢ odptyw.

- Widzg, ze morze nie jest ci obce, mtody panie - rzekl z aprobatg kapitan. - Mam
nadzieje, ze twoi przyjaciele rowniez nie sa zottodziobami. To zawsze wielka proba mie¢ na
poktadzie szczury ladowe. Zdaje si¢, ze nigdy nie moga pojaé, ze rzucanie si¢ naprzeciw
wiatru nie jest najlepszym pomystem. - Podnidst glos do przenikliwego ryku. - Rzuci¢ cumy!
Przygotowac si¢ do postawienia zagli!

- Twoja mowa nie przypomina jezyka tej wyspy, kapitanie - zauwazyt Garion.

- Bylbym zdziwiony, gdyby przypominata, mlody panie. Pochodze z Wysp
Melcenskich. Jakie$ dwadziescia lat temu rozeszty si¢ paskudne pogloski o tym, Ze mam
zeglowac¢ gdzies w poblizu domu, wigc pomyslatem, Zze postapi¢ roztropnie znikajac na jakis
czas. Przybylem tutaj. Nie uwierzytbys, co ci ludzie nazywali statkiem, kiedy tu przybytem.

- Co$ przypominajacego zamek unoszacy si¢ na wodzie? - sprobowat Garion.

- A zatem juz je widziales?

- W innej czg¢$ci $wiata.

- Postawi¢ zagle! - ryknal powtornie kapitan do swej zalogi. - Tam, mtody panie -
usmiechnat si¢ szeroko do Gariona - znajdziemy si¢ poza zasiegiem stuchu. To zaoszczedzi
nam calej tej elokwencji. Na czym to skonczylem? Och, tak. Kiedy tu przybytem, statki w
Perivor byty tak wysokie 1 cigzkie, ze dobre kichnigcie mogto je wywroci¢ stepka do gory.
Uwierzylbys, ze wytlumaczenie tego tym ludziom zabrato mi jedynie piec lat?

- Musiale$ wykazywac si¢ niezwykla elokwencja, kapitanie - rozesmiat si¢ Garion.

- Jedna kolejka czy dwie przed rzuceniem cum liny troche pomogly - podsumowat
kapitan. - Wreszcie musiatem rzucié prawdziwe wyzwanie. Zaden z tych twardogtowych nie
potrafi odmowi¢ wyzwania, wigc zaproponowalem wyscig dookota wyspy. Wyptyneto
dwadziescia statkéw 1 jedynie moj ukonczyt wyscig. Od tego czasu zaczgli stuchaé. Nastgpne
pig¢ lat spedzitem na nadzorowaniu budowy nowych zaglowcow. W koncu krél pozwolit mi

powroci¢ na morze. Zyskalem tytul baroneta. Nie wielce znaczacego. Chyba posiadam



roOwniez na wtasnos$¢ jaki§ zamek.

Od strony nabrzeza doszedt ich dzwieczny odglos trab, kiedy to wedle mimbrackiego
zwyczaju rycerze z krolewskiego dworu oddali im czes¢ dmac w potezne traby.

- Czyz to nie zalosne? - stwierdzil kapitan. - Nie sadze, zeby na calej wyspie
znajdowal si¢ cho¢ jeden cztowiek, ktory nie falszuje melodii. - Popatrzyt na Gariona taksujac
go wzrokiem. - Styszalem, ze zmierzacie w Kierunku rafy Turim.

- Rafy Korim - poprawit nieswiadomie Garion.

- Widze, ze nastluchate$ si¢ bajdurzen szczuréw lagdowych. Oni nawet nie potrafig
wlasciwie wymowi¢ tej nazwy. W kazdym razie, gdy zdecydujesz si¢, gdzie chcesz
wyladowa¢, daj mi zna¢. Rafe otaczaja niezwykle paskudne wody. W takim miejscu mozna
popeini¢ btad, a ja posiadam catkiem doktadne mapy.

- Kro6l powiedziat nam, ze nie ma zadnych map rafy. Kapitan zamrugatl chytrze
oczami.

- Pogloski, o ktorych wczesniej wspominatem, zachgcily pewne stare wygi do
sledzenia mnie - przyznat - chociaz ,,pogon” bylaby chyba trafniejszym okresleniem. Czasami
nagrody wywotuja w ludziach niezdrowe emocje. W kazdym razie, przeptywatem kiedys
obok rafy podczas dobrej pogody i zdecydowatem si¢ przesondowa¢ dno morza. Nigdy nie
zaszkodzi mie¢ jakas$ kryjéwke w miejscu, gdzie inni obawiajg si¢ ptywac.

- Jak ci¢ nazywaja, kapitanie? - spytat Garion.

- Kresca, mlody panie.

- Sprawisz mi przyjemnos$¢ nazywajac mnie Garionem.

- Jak sobie zyczysz, Garionie. A teraz zabieraj si¢ z mostka, zebym mogt
wymanewrowac tg starg krypa z portu.

Kapitan Kresca mowit inaczej, czemu nie mozna byto si¢ dziwi¢, gdyz pochodzit z
drugiej polowy $wiata, lecz niezwykle podobienstwo do przyjaciela Baraka, Greldika,
sprawiato, ze Garion poczut si¢ nagle bardzo bezpiecznie. Zszedt pod poktad, by dotaczy¢ do
pozostatych.

- MieliSmy szczg$cie - powiedzial. - Nasz kapitan jest Melcenem. Nie cigza na nim
zadne zobowigzania 1 posiada mapy rafy. Jest réwniez chyba jedynym czltowiekiem
ptywajacym po tych wodach, ktory takowe posiada. Zaoferowat si¢ utatwi¢ nam ladowanie,
kiedy nadejdzie odpowiedni czas.

- To bardzo pomocne - rzekt Silk.

- Mozliwe, cho¢ najbardziej ma na wzgledzie calo$¢ kadluba swego statku.

- Rozumiem go w zupelosci - odezwal si¢ Silk. - Szczegélnie, ze tez ptyne tym



statkiem.

- Wychodz¢ na poklad - powiedzial Garion. - Przebywanie w dusznej kajucie
pierwszego dnia rejsu zawsze z jakiej$§ przyczyny przyprawia mnie o mdtosci.

- I ty jeste$ wladcg wyspy? - rzekta Poledra.

- To kwestia przyzwyczajenia, babciu.

- Oczywiscie.

Niebo i morze byly niespokojne. Cigzkie chmury nadciagaty ztowieszczo z zachodu,
wysylajac ztowrdzbne, wysokie fale upstrzone $nieznobialtymi grzywaczami, fale, ktore
prawdopodobnie braty poczatek gdzies u wschodnich wybrzezy Cthol Murgos. Garion, jako
krol wyspy, zdawal sobie sprawe, ze to zjawisko nie bylo niczym niezwyktym, lecz odczuwat
pewna przesadng trwoge widzac, jak powierzchniowe wiatry mkngty w przeciwnym kierunku
niz wschodnie wichry popychajace wysoko dryfujace zwaliste chmury. Wielokrotnie
obserwowal podobne zjawiska, ale tym razem nie byl pewien, czy widzi jedno z nich.
Leniwie zastanawial si¢, co uczynityby dwie wieczne $wiadomosci, gdyby wraz z
przyjaciotmi nie znalezli statku. Przez chwile¢ wydawato mu si¢, ze morze rozstgpuje si¢
robigc szerokie, piaszczyste przejscie, droge pelna zdumionych ryb. Poczul, ze to wszystko
zupetnie juz wymyka mu si¢ z rak. Podobnie jak w trakcie dlugiej podrozy do Cthol Mishrak
coraz bardziej upewnial si¢, ze dwie przepowiednie kierowaty go do Korim na spotkanie,
ktore, cho¢ sam go nie wybieral, bylo Ostatecznym Wydarzeniem, ku ktéremu zdazal caty
wszechswiat od poczatku dni. Petne Zatosci ,,dlaczego ja?”” znow cisneto mu si¢ na usta.

Wtem poczut, jak Ce’Nedra wtula mu si¢ pod rami¢, podobnie jak w te pierwsze dni,
kiedy odkryli faczace ich, gorace 1 namigtne uczucie.

- O czym myslisz, Garionie? - spytata ciepto. Zauwazyl, ze pozbyla si¢ antycznej
zielonej sukni, ktdrg nosita w patacu, 1 miala teraz na sobie szarg, welniang sukienke.

- Wlasciwie nie mysle. Bardziej si¢ martwie.

- Czym tu si¢ martwi¢? Przeciez zwyciezymy, prawda?

- Nie mozemy by¢ tego pewni.

- Oczywiscie, ze zwycigzysz. Zawsze tak si¢ dzieje.

- Tym razem jest inaczej, Ce’Nedro. - Westchnat. - Nie chodzi tylko o spotkanie.
Musze wybra¢ swego nastgpce, a ten, ktorego wybiore, bedzie nowym Dzieckiem Swiatla i
prawdopodobnie bogiem. Jesli wybiore nieodpowiednig osobe, mozliwe, ze stworze boga,
ktory przyniesie $wiatu zagtade. Czy wyobrazasz sobie Silka jako boga? Okradatby kieszenie
innych bogdw 1 wypisywat na konstelacjach nieprzyzwoite wyrazy.

- Wydaje si¢, ze nie ma odpowiedniego charakteru - zgodzila si¢. - Ja go lubie, lecz



sadze, ze UL nie przyjatby go z aprobatg. Co jeszcze ci¢ trapi?

- Wiesz przeciez. Jeden z nas bedzie zyt tylko do jutra.

- Nie musisz si¢ tym przejmowaé, Garionie - powiedziata pelnym zadumy glosem. -
To bede ja. Wiem o tym od samego poczatku.

- Absurd. Mogg ci¢ zapewnic, ze to nie bgdziesz ty.

- Och? W jaki sposob?

- Powiem im, ze nie dokonam wyboru, jesli w jakikolwiek sposob ci¢ skrzywdza.

- Garionie! - wysapata. - Nie mozesz tego zrobi¢! Zniszczysz caly wszechswiat!

- No i co? Wszech$wiat bez ciebie nic dla mnie nie znaczy.

- To bardzo mite, lecz nie mozesz tego zrobié. I tak bys$ tego nie zrobit. Masz zbyt
duze poczucie odpowiedzialnosci.

- Dlaczego myslisz, ze to ty?

- Zadania, Garionie. Wszyscy z nas maja okreslone zadania, niektorzy nawet wigcej
niz jedno. Belgarath musial dowiedzie¢ si¢, gdzie ma odby¢ si¢ spotkanie. Velvet musiata
zabi¢ Harakana. Nawet Sadi wypehit swoje zabijajac Naradasa. Ja nie mam zadnego zadania,
oprocz tego, ze musz¢ umrzec.

W tym momencie Garion zdecydowat si¢ wyjawi¢ jej prawdeg.

- Ty miata$ zadanie, Ce’Nedro - rzekt - i wypehitas je znakomicie.

- O czym ty mowisz?

- Nie mozesz pamigta¢. Gdy wyjechalismy z Kell, przez kilka dni bytas bardzo senna.

- Tak, pamigtam.

- Nie dlatego, ze brakowalo ci snu. Zandramas manipulowala twoim umystem. Juz
wczesniej to robita. Pamietasz, jak zachorowatas po drodze do Rak Hagga?

- Tak.

- To réwniez wplyw Zandramas. Od prawie roku probuje zdoby¢ wladze¢ nad toba.

Ce’Nedra popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- W kazdym razie, po opuszczeniu Kell udato jej si¢ uspi¢ twoj umyst. Odlaczytas sie
od nas i, tam w lesie, zdawalo ci si¢, ze spotkatas Arell.

- Arell? Przeciez ona nie zyje.

- Wiem, lecz sadzila$, Ze ja spotkatas, a ona data ci co$, co jak sadzita$ byto twoim
dzieckiem. Nast¢pnie wyobrazenie Arell zadato ci pytania, na ktore ty odpowiedziatas.

- Jakie pytania?

- Zandramas musiala si¢ dowiedzie¢, gdzie odbedzie si¢ spotkanie, a nie mogla

zblizy¢ si¢ do Kell. Wcielita si¢ w posta¢ Arell, zeby zadaé kilka pytan. Powiedziatas$ jej o



Dal Perivor, o mapie i o rafie Korim. To byto twoje zadanie.

- Zdradzitam was? - Na jej twarzy odmalowato si¢ przerazenie i rozpacz.

- Nie. Uratowata$ wszech§wiat. Zandramas musi znalez¢ si¢ w Korim w odpowiednim
czasie. Kto$ musial jej powiedzie¢, dokad ma si¢ udac, i ten obowigzek spoczat na tobie.

- Nic z tego nie pamigtam.

- Oczywiscie, ze nie. Polgara wymazata to wspomnienie z twej pamigci. Nie ponositas
zadnej winy, a pograzytabys si¢ w ogromnej rozpaczy, gdyby$ pamigtata, co si¢ stato.

- Mimo wszystko zdradzitam was.

- To musiato si¢ wydarzy¢, Ce’Nedro. - Garion usmiechnat si¢ w zadumie. - Wiesz,
obydwie strony probowaly zrobi¢ to samo. Zaré6wno my jak i Zandramas probowalismy
odnalez¢ Korim, robigc przy okazji wszystko, by druga strona nie dowiedziala sig¢, gdzie
znajduje si¢ tajemnicze miejsce. Gdyby ktore$ z nas nie stawilo si¢ o wyznaczonej porze,
uznano by wybdr obecnej osoby. Jednak nie tak zostato zapisane w gwiazdach. Cyradis moze
dokona¢ wyboru tylko podczas spotkania. Przepowiednie méwity, ze ma to si¢ sta¢ wlasnie w
taki sposob. Obie strony stracily mnostwo czasu na zrobienie czego$, co po prostu nie mogto
zosta¢ zrobione. Powinni§my byli zda¢ sobie z tego spraw¢ na samym poczatku.
ZaoszczedzilibySmy sobie wiele klopotow. Jedynym pocieszeniem jest to, ze Zandramas
wlozyla duzo wigcej daremnego wysitku niz my.

- Nadal jestem pewna, Ze ja mam zginac.

- Nonsens.

- Mam tylko nadzieje, Ze zanim umrg, pozwola mi przytuli¢ me dziecko - rzekla
smutno.

- Nie umrzesz, Ce’Nedro. Zignorowata go.

- Chce, zebys dbat o siebie, Garionie - odezwala si¢ stanowczo. - Odzywiaj si¢ dobrze,
ubieraj cieplo zimg i postaraj si¢, Zeby nasz syn nie zapomniat o swej matce.

- Ce’Nedro, czy mozesz przestac?

- Jeszcze jedno, Garionie - kontynuowata nieustgpliwie. - Pragng, bys po jakims$ czasie
ozenil si¢ ponownie. Nie chcg, zeby$ zachowywat si¢ tak jak Belgarath przez, ostatnie trzy
tysigce lat.

- Na pewno nie. Mowig ci, Ze nic ci si¢ nie stanie.

- Zobaczymy. Obiecaj mi, Garionie. Nie pisana ci samotnos¢ 1 potrzebujesz kogos, kto
otoczy ci¢ opieka.

- Czy juz skonczytas? - Poledra wytonita si¢ zza poteznego masztu. - To wszystko

brzmi wzruszajaco i melancholijnie, ale czy nie dramatyzujesz zbytnio? Garion ma racje,



Ce’Nedro. Nic ci si¢ nie stanie, wigc moze zwiniesz w rulon te pogrzebowe nastroje i
schowasz je gdzies$ do szafki?

- Wiem swoje, Poledro - upierata si¢ Ce’Nedra.

- Mam nadzieje, ze nie bedziesz zbyt rozczarowana, kiedy obudzisz si¢ pojutrze i
zauwazysz, ze zdrowie ci dopisuje.

- Kto zatem bedzie tym nieszczes$nikiem?

- Ja - odparta Poledra. - Wiem o tym od ponad trzech tysiecy lat, wigc miatam czas, by
si¢ oswoi¢ z tg mysla. Przynajmniej przez ten dzien bede z moimi ukochanymi, zanim odejde
na dobre. Ce’Nedro, wiatr jest bardzo przenikliwy. Zejdzmy na dol, nie chce, zebys$ sie
przezigbita.

- Jest taka sama jak ciocia Pol, prawda? - powiedziata przez rami¢ Ce’Nedra, kiedy
Poledra stanowczo poprowadzita ja w kierunku schodow biegnacych pod poktad.

- Naturalnie! - krzyknat Garion.

- Zaczeto si¢ - odezwat si¢ Silk.

- Co si¢ zaczeto?

- Rzewne pozegnania. Mniej wiecej kazdy jest przekonany, ze jest tym, ktory jutro nie
ujrzy zachodu stonca. Przypuszczam, ze beda si¢ tu schodzi¢ jeden po drugim i wygtaszaé
wzruszajgce stowa pozegnania. Sadzilem, ze bede pierwszy, zeby miec to juz z glowy, lecz
jak widzg Ce’Nedra mnie ubiegta.

- Ty? Ciebie nic nie mogloby zabi¢, Silku. Jeste$ zbyt wielkim szczg$ciarzem.

- Sam stworzylem sobie to szcze¢$cie, Garionie. Nie tak trudno jest wplynaé na wynik
rzutu kos¢mi do gry. - Twarz matego czlowieczka nabrata refleksyjnego wyrazu. -
PrzezyliSmy sporo przyjemnych chwil, prawda? Mysle, ze przewazaja nad ztymi, a nic wigcej
przeciez nie potrzeba.

- Jeste$ rownie sentymentalny jak Ce’Nedra i moja babcia.

- Jednak tak jest. Nie smu¢ si¢, Garionie. Jes§li rzeczywiscie padnie na mnie,
zaoszczedze sobie dyskomfortu podejmowania bardzo nieprzyjemnej decyzji.

- Jakiej znowu decyzji?

- Wiesz chyba o moich zapatrywaniach na matzenstwo, prawda?

- Och, tak. Wiele razy juz o tym wspominates$. Silk westchnat.

- No tak, ale z drugiej strony chyba bede musial zdecydowac si¢ co do Liselle.

- Zastanawialem sig, ile czasu zajmie ci dojrzenie do tej decyzji.

- Wiedziates? - Silk popatrzyt zdumiony.

- Wszyscy wiedzieli, Silku. Zamierzata ci¢ zdoby¢ i1 doktadnie jej si¢ udato.



- Jakiez to przygnebiajace wpas¢ w putapke. Jestem zaslepiony mitoscia.

- Mysle, ze az tak daleko nie zabrnates.

- Chyba jednak tak, skoro w ogoble rozwazam co$ podobnego - westchnat Silk. -
Liselle 1 ja mogliby$my dalej ciggna¢ to tak jak do tej pory, lecz przemykanie si¢ korytarzem
do jej sypialni w srodku nocy wydaje mi si¢ troche niegodne, i1 za bardzo ja lubig, zeby tak
postepowac.

- Lubig?

- No dobrze - wyrzucit z siebie Silk. - Kocham jg. Czy lepiej ci, ze przypartes mnie do
muru, i powiedziatem ci to wprost?

- Chciatem tylko, zeby wszystko bylo jasne. Czy po raz pierwszy przyznajesz si¢ do
tego uczucia przed samym sobg?

- Probowatem tego unikaé. Mogliby$my porozmawia¢ o czyms$ innym? - Rozejrzat si¢
dokota. - Cieszylbym si¢, gdyby znalazt sobie jaki§ inny kawalek przestrzeni, zeby sobie
polata¢ - powiedziat gderliwym tonem.

- Kto?

- Ten przeklety albatros. Znowu tu jest. - Silk wskazat palcem. Garion odwrociwszy
si¢ ujrzal biatoczarnego ptaka o olbrzymich skrzydtach lecacego tuz przed bukszprytem.
Chmura na zachodzie rozrosta si¢ jeszcze bardziej, w miar¢ uptywu czasu nabierajac
ciemnopurpurowej barwy i na jej tle $nieznobialy szybownik zdawat si¢ $wieci¢ nieziemska
poswiata.

- Bardzo dziwne - rzekt Garion.

- Chciatbym wiedzie¢, co on knuje - powiedzial Silk. - Schodz¢ na dot. Nie chee juz
wiecej na niego patrze¢. - Uscisngt dton Gariona. - Mielismy sporo dobrej zabawy - odezwat
si¢. - Dbaj o siebie.

- Nie musisz odchodzi¢.

- Musze zrobi¢ miejsce dla pozostatych, czekajacych w kolejce, zeby sie z toba
zobaczy¢, wasza mitos¢. - Silk rozesmiat si¢. - Mysle, ze czeka ci¢ przygnebiajacy dzien.
Pojde zobaczy¢, czy Beldin znalazt juz beczke piwa. - Nonszalancko machnagwszy reka maty
cztowieczek odwrocit si¢ 1 skierowat ku schodkom prowadzacym pod poktad.

Przewidywania Silka okazaly si¢ nadzwyczaj dokladne. Przyjaciele Gariona
wychodzili jeden za drugim na poktad, zegnajac si¢ z nim rzewnie, a kazdym powodowato
przekonanie, ze byl tym, ktoéry ma umrze¢. Byt to rzeczywiscie wyjatkowo ponury dzien.

Zmierzchalo juz, kiedy ucichlo ostatnie ze skomponowanych ckliwie epitafiow.

Garion opart si¢ o reling patrzac na fosforyzujacy $lad, jaki statek znaczyl w



szmaragdowozielonym morzu.

- Kiepski dzien - zagait Silk.

- Koszmarny. Czy Beldin znalazt piwo?

- Tak, ale nie polecam ci go. Bedziesz potrzebowal jutro $wiezego umystu.
Przyszedtem tylko, zeby si¢ upewnié, iz caly ciezar ponuro$ci, jakim obdarzyli cig
przyjaciele, nie zrodzit w tobie chgci skoczenia za burtg. - Silk zmarszezyt brwi. - Coz to
takiego? - spytat.

- Co?

- Ten odglos bebndéw. - Popatrzyt na dziob statku. - Tam - powiedziat napigtym
glosem.

Purpurowe niebo przybrato obecnie prawie czarny kolor, jakby chciato zapowiedzie¢
nadchodzacy wielkimi krokami zmierzch; czerh przetykana tu i 6wdzie plamami gniewnej
czerwieni, jaka rzucalo $wiatlo zachodzacego slonca przebijajac si¢ przez chmury. Na
horyzoncie pojawila si¢ rdzawa plama, ktérg opasat bialy naszyjnik spienionych fal przyboju.

Kapitan Kresca nadszedt kotyszacym si¢ krokiem czlowieka, ktory spedza niewiele
czasu na statym ladzie.

- Ot6z, moi panowie - zwrocit si¢ do nich. - Rafa. Garion popatrzyl na Miejsce,
Ktorego Juz Nie Ma, peten kigbigcych si¢ mysli i uczud.

Wtedy albatros wydat z siebie dziwny krzyk, ktory wydawal si¢ okrzykiem triumfu.
Wielki ptak zamachat dostojnie skrzydlami, po czym jak gdyby nigdy nic kontynuowat lot w

kierunku Rafy Korim, pozornie nie wykonujac najmniejszego ruchu.



Rozdzial XIX

Oskatat zdeterminowany zdazal korytarzami patacu Drojim w kierunku komnaty
Urgita, wielkiego krola Cthol Murgos. Naznaczona bliznami twarz byla nad wyraz posepna, a
umyst wyraznie strapiony. Zatrzymat si¢ przed strzezonymi przez zbrojnych drzwiami do sali
tronowej.

- Bede rozmawia¢ z jego wysokoscig - oswiadczyl. Straznicy pospiesznie otworzyli
wielkie okute Zzelazem drzwi.

Chociaz z uwagi na wzajemne porozumienie mi¢dzy nim a krélem Urgitem Oskatat
nadal posiadat tylko tytul seneszala, straznicy, podobnie jak wszyscy mieszkancy patacu,
zdawali sobie sprawe, ze byt on drugi pod wzgledem waznosci po samym krolu w calym
Cthol Murgos.

Monarcha o szczurzej twarzy wiasnie prowadzit luzng rozmowe z krolowa Pralg i
krolowa matka Tamazin, zong Oskatata.

- Witaj, Oskatacie - odezwatl si¢ Urgit. - Teraz moja mata rodzina znajduje si¢ w
komplecie. Dyskutowali$my wiasnie o powaznych zmianach w wygladzie patacu Drojim.
Wszystkie te klejnoty i1 tony ztota na sufitach sg w strasznie ztym guscie, nie uwazasz? Poza
tym, potrzebuje pieniedzy, ktore spozytkuje na potrzeby wojny.

- Wydarzylo si¢ co§ waznego, Urgicie - zwrocit si¢ Oskatat do kréla. Zgodnie z
krolewskim rozkazem Oskatat podczas prywatnych rozmoéw zwracat si¢ do krola po imieniu.

- Brzmi przygnebiajaco - stwierdzit Urgit rozsiadajac si¢ wygodniej w migkkich
poduszkach wyscietajacych tron. Taur Urgas, domniemany ojciec Urgita, ze wzgarda
odrzucat podobne zbytki, wolat okazywa¢ murgoska wytrzymalos¢ siedzac przez dlugi czas
na zimnym kamieniu. Ten bezsensowny up6r sprawit, ze obtakany krol nabawit si¢ przetoki,
ktéra w pozniejszych latach stanowita zauwazalny dodatek do jego ogo6lnego rozdraznienia.

- Siedz prosto, Urgicie - odezwala si¢ nieobecnym glosem lady Tamazin, matka krola.

- Tak, matko - odpart Urgit prostujac si¢ lekko. - Mow, Oskatacie - powiedziatl - lecz
prosze, przekaz t¢ wie§¢ w miare mozliwosci delikatnie. Zauwazylem ostatnio, ze ,,wazne
sprawy” zwykle przybieraja rozmiary katastrof.

- Pozostaj¢ w kontakcie z Jaharbem, starszym Dagashéw - oznajmit Oskatat. - Na
moja prosbe probowat ustali¢ miejsce pobytu hierarchy Agachaka. ZnalezliSmy go, a
przynajmniej port, z ktorego wyptynat opuszczajac Cthol Murgos.

- Niesamowite - powiedziat Urgit usmiechajac si¢ szeroko. - Cho¢ raz przynosisz mi

dobre nowiny. Wigc Agachak opuscit Cthol Murgos. Mozemy mie¢ nadziej¢, ze zamierza



poplyna¢ na koniec §wiata. Ciesz¢ si¢, ze mi o tym powiedziate$, Oskatacie. Teraz, kiedy juz
wiem, ze ten chodzacy trup nie zanieczyszcza wigcej tego, co pozostato po moim krolestwie,
bede lepiej sypiat. Czy szpiegom Jarhaba udalo si¢ ustali¢, dokad zmierzat?

- Celem jego podrozy jest Mallorea, Urgicie. Sadzac po jego poczynaniach zdaje sie,
ze wierzy, iz tam wiasnie znajduje si¢ Sardion. Pojechat do Thull Mardu i przekonat kréla
Nathela, aby mu towarzyszyl.

Urgit wybuchnat gto§nym $miechem.

- Naprawdg to zrobit! - wykrzyknal zachwycony.

- Nie catkiem rozumiem.

- Proponowalem mu kiedy$, zeby wzial Nathela zamiast mnie, kiedy wyruszy po
Sardion. I teraz spiknat si¢ z tym kretynem. Oddatbym wiele, zeby ustysze¢ ich rozmowe.
Jesli przypadkiem mu si¢ uda, uczyni Nathela wszechwladnym panem Angaraku, a Nathel nie
potrafi nawet zatozy¢ porzadnie butow.

- Nie myslisz chyba, ze Nathelowi si¢ powiedzie, prawda? - spytata krélowa Prala, a
na jej nieskazitelnie pigknym czole pojawita si¢ niewielka zmarszczka. Krolowa Prala od
kilku miesiecy spodziewala si¢ potomka i ostatnio zaczela sie przejmowaé wieloma
sprawami.

- Zwyciezy¢? - parsknat Urgit. - Nie ma szans. Musi najpierw pokona¢ Belgariona, nie
wspominajac juz o Belgaracie 1 Polgarze. Zamienig go w pyl. - USmiechnat si¢ sardonicznie. -
Jak mitlo mie¢ poteznych przyjaciot. - Przerwat marszczac lekko brwi. - Naprawde
powinnismy ostrzec Belgariona... 1 Kheldara - dodal. Rozciagnat si¢ na poduszkach. -
Ostatnim razem styszeliSmy, ze Belgarion 1 jego przyjaciele wyjechali z Rak Hagga z Kal
Zakathem. PrzypuszczaliSmy, ze zmierzaja do Mal Zeth, albo jako goscie, albo jako
wiezniowie. - Pociagnat swym dlugim, spiczastym nosem. - Dos$¢ dobrze znam Belgariona,
zeby wierzy¢, iz pozostanie zbyt dlugo czyim$ wi¢zniem. Zakath prawdopodobnie wie, gdzie
on si¢ znajduje. Oskatacie, czy istnieje jaki$ sposob, zeby wysta¢ Dagashi do Mal Zeth?

- Mogliby$smy sprobowac, Urgicie, lecz szans¢ na sukces nie sg zbyt duze, a Dagashi
mogtby mie¢ trudnosci ze zblizeniem si¢ do cesarza. Zakath ma na glowie wojng domowa,
wigc najprawdopodobniej bedzie porzadnie zajety.

- To prawda. - Urgit poklepat dtonmi w oparcie tronu. - On nadal jednak wie, co dzieje
si¢ tu, w Cthol Murgos, nie uwazasz?

- Bez watpienia.

- Moze wigc on zostanie naszym postancem do Belgariona?

- Twe mysli ptyng zbyt szybko jak na mnie, Urgicie - wyznat Oskatat.



- Jakie jest najblizsze miasto zaj¢te przez Mallorean?

- W Rak Cthaka stacjonuje mocno zredukowany garnizon. MoglibySmy opanowac je
w niespelna pot dnia, lecz nie chcemy dawa¢ Zakathowi powodu, aby powrécil do Cthol
Murgos z wigkszymi sitami.

Urgit wzdrygnat sig.

- Bardzo si¢ ku temu sktaniam - przyznatl - lecz jestem dluzny Belgarionowi kilka
przystug i chce w miar¢ swoich mozliwo$ci ochrania¢ mego brata. Powiem ci, co zrobisz,
Oskatacie. Wez trzy duze oddzialy 1 udaj si¢ do Rak Cthaka. Malloreanie pobiegng do Rak
Hagga, aby przekaza¢ Kal Zakathowi wie$¢ o naszym ataku. To powinno zwrdci¢ jego
uwage. Pokreécie si¢ najpierw w poblizu miasta, a nastgpnie otoczcie je zwartym
pierscieniem. Popro§ o mozliwos¢ pertraktacji z dowddca garnizonu. Wyjasnij mu sytuacje.
Wystosuje list do Kal Zakatha wskazujac na pewna wspdlnote interesow. Jestem pewien, ze
nie chce on Agachaka w Mallorei roéwnie bardzo, jak ja nie chce tego starego capa tu w Cthol
Murgos. Zasugeruj¢, kladagc na to szczeg6lny nacisk, zeby przekazal wiadomos¢
Belgarionowi. Wiesci, jakie do tego czasu otrzyma o naszych wrogich poczynaniach, beda
gwarancja tego, ze przynajmniej spojrzy na moj list. Skontaktuje si¢ z Belgarionem 1 wtedy
mozemy razem sobie usigs¢ i patrze¢, jak Zabojca Boga rozwigze za nas problem. - Nagle
rozesmial sie. - Kto wie? Moze to nawet by¢ pierwszy krok w kierunku pojednania miedzy
Jego Cesarska Nieugictoscig a mng. Sadze, ze najwyzszy czas, aby Angarakowie przestali si¢

nawzajem zabijac.

- Czy nie mozesz wydusic z tej tajby troche wigcej zycia? - spytal kr6l Anheg kapitana
Greldika.

- Oczywiscie, Anhegu - mrukngt Greldik. - Moglbym rozwing¢ wigcej zagli i
bylibySmy szybcy niczym jaskotka, przez chwile. Ze zlamanym masztem, na samych
wiostach nie dotrzemy zbyt daleko. Na ktorg wachtg powinienem ci¢ przydzieli¢?

- Greldiku, czy styszates$ kiedykolwiek o krolewskim majestacie?

- Czgsto o rym wspominate$, Anhegu, lecz czasem powiniene$ popatrze¢ na prawo
morza. Na poktadzie statku na morzu mam nad tobg wiadz¢ bardziej absolutna, niz ty masz w
Val Alorn. Jesli powiem ci, Ze masz wiostlowac, bedziesz wiostowat... albo ptynat wptaw.

Anheg odszedl mamroczac przeklenstwa pod nosem.

- No i jak? - spytat cesarz Varana, gdy krol Alornéw znalazt si¢ na dziobie statku.

- Powiedzial, Zebym pilnowal swoich spraw - burknat Anheg. - Potem zaoferowat, ze

posadzi mnie przy wiosle, jesli tak mi si¢ spieszy.



- Czy kiedykolwiek wiostowales?

- Raz. Cherekowie to ludzie morza i mdj ojciec sadzit, ze wyjdzie mi na dobre, jesli
wysle mnie na wyprawe jako majtka. Nie mialem nic przeciwko wiostowaniu. Irytowata mnie
natomiast chlosta.

- Naprawdg chlostali ksiecia? - spytat z niedowierzaniem Varana.

- Bardzo trudno dojrze¢ twarz wio$larza, kiedy stoisz za jego plecami. - Anheg
wzruszyt ramionami. - Dowodzacy wioslarzami probowal wykrzesa¢ z nas wigcej sity.
Scigaliémy wowczas tolnedranski statek handlowy i nie chcielismy, Zeby wplynat na
bezpieczne, tolnedranskie wody terytorialne.

- Anhegu! - krzyknat Varana.

- To miatlo miejsce wiele lat temu, Varana. Obecnie wydatem rozkazy, aby
tolnedranskie jednostki zostawiano w spokoju, przynajmniej na oczach $§wiadkéw. Chodzi o
to, ze Greldik prawdopodobnie ma racje. Jesli rozstawi wszystkie zagle, wiatr potamie mu
maszty 1 bedziemy musieli zabra¢ si¢ za wiostowanie.

- A zatem nie mamy zbyt wiele szans na dogonienie Baraka?

- Nie bylbym taki pewny. Barak nie doréwnuje w kunszcie zeglarskim Greldikowi, a
poza tym ta jego ogromna balia nie jest zbyt sterowna. Z kazdym dniem zblizamy si¢ do
niego. Kiedy dotrze do Mallorei, bedzie musiat dobija¢ do kazdego portu, aby zadawac
pytania. Wiekszos¢ Mallorean nie rozpoznalaby Gariona, gdyby podszedt 1 splungt im w
oczy. Kheldar to inna sprawa. Z tego, co wiem, ten maty ztodziej posiada swoje biura w
wiekszosci miast w Mallorei. Znam sposdb rozumowania Baraka. Jak tylko dotrze do
Mallorei, bedzie szukat Silka, poniewaz Silk 1 Garion niewatpliwie beda trzymac si¢ razem.
Ja nie musz¢ jednak pyta¢ o Silka. Wystarczy, ze opisz¢ ,,Morskiego Ptaka” portowym
prozniakom w kilku miastach. Za ceng¢ kilku kufli cienkiego piwa znajde¢ trop Baraka bez
wzgledu na to, gdzie si¢ udal. Miejmy nadziej¢, ze dostaniemy go, zanim znajdzie Gariona 1
wszystko zepsuje. Zahuje, ze ta niewidoma dziewczyna nie zabronila mu pozostania w domu.
Z tego co wiem, najszybciej zmusi si¢ Baraka do zrobienia czego$, kiedy mu si¢ tego zabroni.
Gdyby byt z Garionem, przynajmniej Belgarath trzymatby go pod kontrola.

- Jak wedlug ciebie go zatrzymamy, gdy juz go dogonimy? Jego statek moze jest
wolniejszy niz ten, lecz jest o wiele wigkszy 1 ma wigcej ludzi na poktadzie.

- Greldik i ja opracowalismy plan - odpart Anheg. - Greldik ma specjalne przyrzady w
tadowni. Sa umocowane na dziobie statku. Jesli Barak nie bedzie chciat przyjs¢, kiedy mu
rozkaze, Greldik weZmie go na rogi. Nie odplynie za daleko tongcym statkiem.

- Anhegu, to potworne!



- Podobnie jak to, co probuje zrobi¢ Barak. Jesli uda mu si¢ dosta¢ do Gariona,
Zandramas zwyciezy, a my wszyscy skonczymy w reku kogo$ o wiele gorszego niz sam
Torak. Jesli bed¢ musiat zatopi¢ ,,Morskiego Ptaka”, aby temu zapobiec, uczyni¢ to
dziesi¢ciokrotnie. - Westchnal. - Bedzie mi jednak brakowalo mego kuzyna, gdyby
przypadkiem utonat - przyznat.

Rankiem krélowa Drasni Porenn wezwata margrabiego Khendona, szefa wywiadu, do
swych prywatnych komnat i wydata jasne rozkazy.

- Wszystkich, Javelinie - powiedziata wladczym tonem. - Do zmierzchu nie chcg¢ ani
jednego szpiega w tym skrzydle patacu.

- Porenn! - wysapat Javelin. - To nie do pomyslenia!

- Mylisz si¢. Wiasnie to ustyszales, z mych ust. Kaz swoim ludziom wykurzy¢ stad
réwniez wszystkich nieoficjalnych szpiegéw. Chce, zeby to skrzydto patacu wyludnito sig.
Mam wtlasnych szpiegdéw, Javelinie, i wiem, gdzie znajduja si¢ wszystkie zwykte kryjowki.
Wyczy$¢ kazda z nich.

- Jestem gorzko rozczarowany, Porenn. Monarchowie nie powinni w ten sposéb
traktowa¢ wywiadu. Czy masz pojecie, jak taka akcja wptynie na morale moich ludzi?

- Szczerze méwiagc, Khendonie, nie obchodzi mnie morale twoich ludzi. To niezwykle
pilna sprawa.

- Czy kiedykolwiek ci¢ zawiodtem, wasza mitos¢? - Javelin wydawal si¢ lekko
urazony.

- Przypominam sobie dwa takie przypadki. Czyz kult Niedzwiedzia nie przeniknat na
twe podworko? 1 czyz twoi ludzie nie zawalili doglebnie sprawy, kiedy mieli mnie ostrzec o
dezercji generata Haldara?

Javelin westchnat.

- Dobrze, Porenn, popethiliSmy kilka mato istotnych bledow.

- Nazywasz matym btedem dopuszczenie do przejscia Haldara do kultu Niedzwiedzia?

- Nie powinnas$ tak krytycznie si¢ do tego odnosi¢, Porenn.

- Chce, zeby to skrzydto zostalo oczyszczone, Javelinie. Czy chciatbys$, Zebym
wezwala swego syna? Napiszemy proklamacj¢ o stalym zakazie Szpiegowania rodziny
krolewskie;.

- Nie zrobitabys tego! - twarz Javelina przybrala biatg barwg. - Caly wywiad by upadt!
Prawo szpiegowania rodziny krolewskiej zawsze bylo najwyzsza nagroda za wzorowe ushugi.

Wigkszos¢ moich ludzi ubiega si¢ o ten przywilej. - Lekko zmarszczyt brwi. - Silk jednak



odrzucit go trzykrotnie - dodat.

- A zatem usun ich, Javelinie, i nie zapomnij o tej skrytce za gobelinem w korytarzu.

- Jak si¢ o tym dowiedziatas?

- Nie ja. To Kheva.

Javelin jeknal.

Jaki$ czas pdzniej Porenn spotkala si¢ ze swym synem, krolem Kheva, w bogato
zdobionej komnacie. Kheva szybko dojrzewal. Jego glos uksztaltowal sie w dzwigczny
baryton, a na policzkach zaczelty mu si¢ pojawiaé pierwsze oznaki ciemnego zarostu. Jego
matka, co kontrastowato do§¢ znacznie z postgpowaniem pozostatych monarchéw, stopniowo
zapoznawala go z dzialalnoscig rzadu i zapraszata do uczestnictwa w negocjacjach z obcymi
mocarstwami. Niebawem mial zasig$¢ na tronie i obja¢ wladze w krélestwie. Uwazata, ze
Kheva bedzie dobrym krolem. Bystro$cig umystu doréwnywal niemalze swemu ojcu i
posiadat konieczne u panujacego zalety, a mianowicie takt i dobre wyczucie.

Rozlegto si¢ gwattowne pukanie do drzwi.

- Tak? - odparta Porenn.

- To ja, Porenn - odpart $miato glos. - Yarblek.

- Wejdz, Yarbleku. Mamy o czym rozmawiac.

Yarblek popchnat drzwi 1 wszedl wraz z Vella. Porenn westchneta. Podczas pobytu w
Gar og Nadrak wyglad Velli ulegl radykalnej przemianie. Porzucita cienkg otoczke
delikatnos$ci, nad ktora Porenn tak pieczolowicie pracowata, a jej stroj swiadczyt niezbicie, ze
ponownie stata si¢ dzikim, niemozliwym do oswojenia stworzeniem, jakim zawsze byta.

- Po co ten pos$piech, Porenn? - spytal Yarblek rzucajac w kat swoj zniszczony plaszcz
1 zwichrowang czapke. - Twoj postaniec o malo co nie zajezdzit konia pedzac do mnie z
wezwaniem.

- Zdarzyto si¢ co$ waznego - odparta krolowa Drasni. - Mysle, ze dotyczy to nas
wszystkich. Chce jednak, zebyscie zatrzymali nowing w najscislejszej tajemnicy.

- Tajemnicy? - Yarblek zasmiat si¢ sucho. - Wiesz, ze w twoim patacu nie ma zadnych
sekretow.

- Tym razem bedzie - rzekla przebiegle Porenn. - Dzi§ rano kazalam Javelinowi
usuna¢ z tego skrzydta patacu wszystkich szpiegoéw.

Yarblek wyszczerzyt z¢by w usmiechu.

- Jak to przyjat?

- Nie najlepiej.

- To dobrze. Ostatnio zrobit si¢ zbyt pewny siebie. A zatem w czym problem?



- Za chwile ci wyjasni¢. Czy dowiedziates si¢, co knuje Drosta?

- Oczywiscie. Probuje zawrze¢ pokdj z Zakathem. Pertraktuje, na odleglos¢, z
Malloreaninem odpowiedzialnym za ich Biuro Spraw Wewngtrznych. Nazywa si¢ chyba
Brador. W kazdym razie, Drosta pozwala malloreanskim szpiegom przedostawac si¢ przez
Gar og Nadrak, zeby przenikali na zachod.

Ton glosu Yarbleka bardziej niz wszystko inne ostrzegt Porenn, ze krylo si¢ za tym
co$ wiecej.

- Wszystko, Yarbleku. Nie méwisz mi wszystkiego. Yarblek westchnat.

- Nie cierpi¢ mie¢ do czynienia z bystrymi kobietami - poskarzyl si¢. - Wydaje si¢ to
takie nienaturalne. - Po tych stowach rozwaznie usunat si¢ z zasiggu sztyletow Velli. - No
dobrze. - Poddat si¢. - Zakath potrzebuje pienigdzy i to mnostwo pieniedzy na wojny, ktore
prowadzi na dwoch réznych frontach. Drosta obciat cta importowe na malloreanskie dywany,
przynajmniej kupcom, ktérzy placa podatki do Mal Zeth. Ci Malloreanie stopniowo usuwali
mnie i Silka z Arendii.

- Zaktadam, ze skorzystates z tej informacji?

- Naturalnie. - Pomyslat przez chwilg. - Oto szansa na spory zarobek, Porenn -
zaproponowat. - Drosta obciat cta importowe Malloreanom o pigtnascie procent. Ty moglabys$
podnie$s¢ swoje o t¢ samg sume. Zarobisz na tym spore pienigdze, a ja 1 Silk nadal
pozostaniemy konkurencyjni.

- Mysle, ze probujesz mnie oszukaé, Yarbleku - odezwata si¢ podejrzliwie Porenn.

- Ja?

- Porozmawiamy o tym po6zniej. A teraz postuchaj uwaznie. Oto powodd, dla ktorego
postatam po ciebie. Barak, Mandorallen, Hettar, Lelldorin i Relg ptyna do Mallorei. Nie
jestesmy catkowicie pewni, lecz sadzimy, ze planuja wmiesza¢ si¢ w poszukiwania
Belgariona. Byte§ w Rheon 1 wiesz, co powiedziata nam prorokini z Kell. Te gorace glowy za
wszelka cene muszg trzymac si¢ z daleka od catej sprawy.

- Naturalnie si¢ z tym zgadzam.

- Jak szybko potrafisz przesta¢ wiadomos$¢ twoim ludziom w Mallorei?

- W kilka tygodni. Moze nieco szybciej, jesli zrobi¢ z tego sprawe nie cierpigca
zwtoki.

- To jest sprawa nie cierpigca zwloki, Yarbleku. Anheg i Varana $cigaja Baraka, lecz
nie mozemy by¢ pewni, ze zlapig go na czas. Musimy opo6zni¢ Baraka, a najlepszy sposob,
aby tego dokona¢, to przekaza¢ mu mylne informacje. Chce, zebys polecit swym ludziom w

Mallorei, aby go zwodzili. Postaraj si¢, niech ptynie w ztym kierunku, jesli tylko nadarzy si¢



taka okazja. Barak podazy za Kheldarem, a wigc bedzie sprawdzat kazde biuro w Mallorei
szukajac informacji. Jesli Kheldar i pozostali zmierzaja do Maga Renn lub Penn Daka, kaz
swym ludziom powiedzie¢ Barakowi, ze jada do Mal Dariya.

- Znam t¢ metode, Porenn - stwierdzit Yarblek. Popatrzyt na nig oceniajgco. - Juz
niebawem przekazesz wtadz¢ w Drasni jego wysokosci, prawda? - spytal.

- Tak, za kilka lat.

- Kiedy ta sprawa w Mallorei skonczy si¢, mysleg, ze wraz z Silkiem bedziemy chcieli
przeprowadzi¢ z tobg dtuga rozmowg.

- Och?

- Co sadzisz o pewnym uktadzie, gdy juz wypehisz wszystkie swoje obowigzki w
Boktor?

- Pochlebiasz mi, Yarbleku. Co ci¢ opgtato, ze myslisz o takiej mozliwo$ci?

- Jeste$ bardzo madra, Porenn, i masz wiele kontaktow. Moze nawet otrzymasz az pig¢é
procent udziatu.

- Wykluczone, Yarbleku - wtracit niespodziewanie krol Kheva. - Procent musiatby
wynosi¢ przynajmniej dwadzie$cia.

- Dwadzies$cia? - Yarblek o malo si¢ nie zakrztusit.

- Musze chroni¢ interesy mojej matki - powiedziat wprost Kheva. - Nie zawsze bedzie
mtoda, jak wiesz, a nie chciatbym patrze¢, jak pod koniec swego zycia szoruje podtogi.

- To rabunek, Kheva! - Twarz Yarbleka przybrata jasnoczerwony kolor.

- Nie trzymam ci noza na gardle, Yarbleku - rzekt Kheva. - Moze bytoby lepiej, gdyby
matka sama zajela si¢ handlem. Na pewno da sobie rade, szczegolnie z uwagi na fakt, ze
wszyscy cztonkowie rodziny krolewskiej sg zwolnieni z drasanskich cel importowych.

- Mysle, ze wlasnie trafile§ na godnego przeciwnika, Yarbleku. - Vella zdobyla si¢ na
wymuszony usmiech. - Skoro juz otrzymujesz dzisiaj kiepskie wiadomosci, rownie dobrze
moge doda¢ swoja. Kiedy to wszystko si¢ skonczy, chce, zeby$ mnie sprzedat.

- Sprzeda¢ cig? Komu?

- Powiem ci w odpowiednim czasie.

- Czy on ma pienigdze?

- Prawde mowiac nie wiem, lecz to nie wazne. Zaptace ci sama.

- Naprawde musisz mie¢ o nim wyjatkowo dobre zdanie, zeby decydowac si¢ na taki
krok.

- Nie masz nawet pojecia, Yarbleku. Zostatam stworzona dla tego cztowieka.



- Powiedziano nam, zeby tu zosta¢, Atesco - upierat si¢ Brador.

- To miato miejsce przed ta dluga cisza - odparl Atesca nerwowo przechadzajac sie po
duzym namiocie. General miat na sobie mundur ze stalowym napier$nikiem zdobionym
zlotem. - Zapewnienie bezpieczenstwa cesarzowi nalezy do moich obowigzkow.

- Tak samo do twoich jak do moich. - Brador w zamysleniu drapal po brzuszku
mtodego kota z lubos$cig poddajacego si¢ pieszczocie.

- W porzadku, dlaczego zatem czego$ z tym nie zrobisz? Od tygodni nie mieli§my od
niego zadnych wiesci. Nawet twoi szpiedzy nie potrafig ustali¢, gdzie si¢ teraz znajduje.

- Wiem, Atesco, lecz nie mam zamiaru nie postuchaé cesarskiego rozkazu tylko
dlatego, ze krew w tobie zaczyna kipie¢, albo stygnac.

- Moze wigc zostaniesz tu i otoczysz opieka te kociaki? - powiedziat uszczypliwie
Atesca. - Ja zamierzam wyruszy¢ z armig jutro o §wicie.

- Nie zasluzylem sobie na takie traktowanie, Atesco.

- Wybacz, Bradorze. Ta przedtuzajaca si¢ cisza sprawia, ze staj¢ si¢ drazliwy i
zapominam o dobrych manierach.

- Przejmuje si¢ rownie mocno jak ty - rzekl Brador - ale cala moja natura protestuje na
mys$] o niewykonaniu cesarskiego rozkazu. - Kociak na kolanach Bradora wtulil si¢ w jego
dlonie. - Wiesz co - odezwat si¢ po chwili - mysle, ze jak powrdci jego wysoko$é, spytam,
czy moge zatrzymac tego malucha. Coraz bardziej jg lubig.

- To zalezy od ciebie - stwierdzit Atesca. - Poszukiwanie schronienia dla dwoch czy
trzech miotow kociat co roku mogloby zaoszczedzi¢ sporo ktopotu. - General ze ztamanym
nosem podrapat si¢ w zadumie za uchem. - Moze wobec tego kompromis? - zaproponowat.

- Zawsze chetnie wystucham ciekawej propozycji.

- Dobrze. Wiemy, ze armia Urvona rozpierzchta si¢ 1 istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze Urvon nie zyje.

- Tak sadzg.

- A Zandramas przeniosta swe sity do Protektoratow Dalazjanskich.

- Takie otrzymuj¢ raporty.

- A my obaj jestesmy starszymi urzednikami w rzadzie jego cesarskiej mosci, zgadza
sig?

- Tak.

- Czyz nie oznacza to, ze oczekuje si¢ od nas wtasnej inicjatywy, abysSmy wykorzystali
nadarzajacg si¢ okazje bez uprzedniej konsultacji z Mal Zeth?

- Przypuszczam, ze tak. Ty spedzite§ wiecej czasu na polach bitewnych niz ja.



- To rutynowe posunigcie, Bradorze. A zatem dobrze. Darshiva jest zupehie
bezbronna. Sugeruje, zebysSmy przywrocili porzadek na peldanskim brzegu rzeki i wkroczyli
na terytorium Darshivy. W ten sposéb odetniemy Zandramas od jej gtéwnych sil. Utworzymy
gléwna linie oporu wzdtuz kranca tych gor, aby odeprze¢ jej wojska, gdyby zdecydowaty sie¢
powrdcié. I wzielibySmy te dwa ksiestwa z powrotem pod kontrolg cesarskg. MoglibySmy
nawet dosta¢ za to kilka odznaczen.

- Jego wysokos¢ bytby zadowolony, gdyby nam si¢ powiodto, prawda?

- Nie posiadatby si¢ z radosci, Bradorze.

- Nadal nie rozumiem, w jaki sposéb zajecie Darshivy pomoze nam w zlokalizowaniu
jego cesarskiej mosci?

- Wszystko dlatego, ze nie jeste§ wojskowym, Bradorze. Musimy i$¢ §ladem wroga,
co w tym przypadku oznacza darshivanskg armi¢. Standardowa wojskowa procedura w takich
sytuacjach nakazuje wysta¢ zbrojne zwiady, aby nawigzaty kontakt z wrogiem i ocenity jego
site 1 ewentualne zamiary. Jesli te zwiady przypadkiem napotkajg cesarza, no c6z... - Roztozyt
wymownie rece.

- Musialbys$ pokrétce poinformowaé dowddcow o tych oddziatach - zauwazyl Brador.
- Niedo$wiadczony porucznik moéglby straci¢ glowe i ujawnié sprawy, o ktérych lepiej by
cesarz nie wiedziat.

- Mowiac o zbrojnych zwiadach, Bradorze - Atesca usmiechnat si¢ - mialem na mysli
cale legiony. Legion jest dowodzony przez putkownika, a ja mam wielu catkiem bystrych
putkownikow.

Brador usmiechnat si¢ do swego przyjaciela. - Kiedy zaczynamy? - spytat.

- Czy planowale$ co$ na jutro rano?

- Nic czego nie mogibym odlozy¢ na p6zniej - odpart Brador.

- Ale dlaczego nie wiedziates, ze nadcigga? - spytal Barak swego bosmana, Drolaga.
Obaj me¢zczyzni stali na rufie statku smagani pedzonym przez wiatr deszczem, ktory Sciekat
strumieniami z ich gestych brod.

Drolag otart twarz dtonia.

- Nie mam najmniejszego poj¢cia, Baraku - przyznat. - Ta noga nigdy wczesniej mnie
nie zawiodla.

Drolag nalezat do tych nieszcze$nikow, ktorzy w pewnym okresie swego zycia
doznali ztamania nogi, co w przypadku Drolaga zdarzyto si¢ podczas bojki w tawernie.

Wkrotce potem odkryt, Ze po zro$nigciu si¢ kosci, noga wykazywata niezwykta wrazliwos¢



na zmiany pogody. Byl w stanie przewidzie¢ z niezwykla dokladnoscig nadej$cie burzy,
ulewy czy sztormu. Jego kompani zeglarze zawsze obserwowali go bacznie. Kiedy Drolag
krzywit si¢ przy kazdym kroku, zaczynali na horyzoncie wypatrywaé nadciagajacych chmur.
Kiedy kustykal, skracali zagle i zaczynali wigza¢ liny bezpieczenstwa, a kiedy upadat z
okrzykiem bolu na deski poktadu, natychmiast uszczelniali luki, rzucali kotwice, stawali w
dryf i schodzili pod poktad. W ten sposob bolesna dolegliwo$¢ Drolaga przyczynita si¢ do
jego niezwyktej kariery. Otrzymywat najwyzszy zotd, a nikt nie oczekiwal od niego, zeby
cokolwiek robit. Musiat jedynie przechadzaé si¢ po poktadzie tak, aby go wszyscy widzieli.
Cudowna noga umozliwiata nawet przewidywanie z duzg doktadnoscig nadej$cia sztormu.
Jednak nie tym razem. Burza, ktéra wymiatata poktad ,Morskiego Ptaka” porywistym
wiatrem i tnacg ulewa, nadeszla niezapowiedzianie, a Drolag byt nie mniej zdziwiony tym
faktem niz pozostali zeglarze.

- A moze spites si¢, upadtes 1 znéw ja ztamates, co? - spytat podejrzliwie Barak, ktory
nie mial zbyt wielkiego pojecia o anatomii ludzkiego ciala, a jego wiedza w tej materii
ograniczata si¢ do kilku miejsc najbardziej wrazliwych na ciosy topora czy cigcia miecza.
Potezny rudobrody mezczyzna rozumowatl mgliscie, ze skoro Drolag osiggnat wrazliwos$¢ na
zmiany pogody poprzez zlamanie nogi, to powtorne zlamanie moglo réwnie dobrze
zlikwidowac t¢ wrazliwosc.

- Stanowczo nie, Baraku - odpart z niesmakiem Drolag. - Nigdy nie zaryzykowatem
utraty zrodta utrzymania dla kilku kufli tej parszywej brei zwanej piwem.

- A zatem w jaki sposob ta burza ci¢ przechytrzyta?

- Nie wiem, Baraku. Moze to nie jest zwykla burza. Mégt ja wywotac jaki$ czarodzie;j.
Nie wiem, czy moja noga powiedziataby mi o czyms$ takim.

- To fatwa wymowka, Drolagu - zbesztal go Barak. - Za kazdym razem, gdy jakis$
ignorant nie potrafi czego$ wytlumaczy¢, zrzuca wszystko na magie.

- Niczego nie zrzucam, Baraku - powiedziat zapalczywie Drolag. - Zarabiam na zycie
przepowiadaniem pogody, ale nie odpowiadam za sity nadprzyrodzone.

- Zejdz pod poktad, Drolagu - rzekl Barak. - Porozmawiaj sobie z noga, a moze ci
wymysli lepsza wymowke.

Drolag chwiejnym krokiem zszedt po stopniach mamroczac co$ do siebie.

Barak byl w fatalnym nastroju. Zdawato sie, ze wszystko sprzysiegto si¢ przeciwko
niemu. Niedlugo po tym, jak wraz z przyjacidlmi byli §wiadkami tragicznego konca
Agachaka, ,,Morski Ptak” uderzyt w ukryty pod powierzchnig rzeki pien drzewa, ktory

pozostawil po sobie sporych rozmiaréw dziure w kadtubie. Nadludzkim wysitkiem wylewali



wdzierajacg si¢ wodg i zdotali dotrze¢ do Dal Zerba. Tam zaholowali przeciekajacy statek na
blotnisty brzeg, gdzie zostal poddany koniecznej naprawie. Stracili dwa tygodnie, a teraz
sztorm, ktory pojawit si¢ znikad, mial przyczyni¢ si¢ do jeszcze wigkszego opdznienia. Spod
poktadu wytonit si¢ Unrak, ciggniety przez krola Thullow, czlowieka o apatycznej twarzy.
Unrak z rozwiang grzywa jasno-rudych wtosoéw rozejrzat si¢ uwaznie.

- Nie zanosi si¢ na rychty koniec, prawda, ojcze? - zauwazyt.

- Raczej nie.

- Hettar chce z tobg rozmawiac.

- Muszg sterowac¢ tym kolosem.

- Twoj zastgpca moze to zrobié, ojcze. Musi tylko prowadzi¢ statek dziobem do
wiatru. Hettar sprawdzit mape¢ i uwaza, ze znajdujemy si¢ w nie lada niebezpieczenstwie.

- Z powodu tej matej burzy? Nie wyglupiaj si¢.

- Czy kadhub ,,Morskiego Ptaka” jest na tyle solidny, by wytrzyma¢ uderzenia o skaty?

- Pod nami gl¢bia.

- Nie na dtugo. Chodz na dét, ojcze. Hettar ci pokaze. Gderajac, Barak przekazat ster
w rgce wytrawnego zeglarza 1 podazyt za synem. Nathel, kr6l Thulléw powlokt sie za nimi, a
jego twarz nie wykazywata $ladu najmniejszego zainteresowania. Nathel byt nieco starszy od
Unraka, lecz polubil towarzystwo rudowtosego mtodzienca i chodzit za nim krok w krok
niczym zabtgkane szczeni¢. Unrak nie okazywal specjalnych wzgledow nie chcianemu
kompanowi.

- Co to wszystko ma znaczy¢, Hettarze? - spytal Barak wchodzac do zagraconej
kabiny.

- PodejdzZ tu i sam zobacz - odrzekt wysoki Algar. Barak podszedt do stotu i przyjrzat
si¢ mapie.

- Wczoraj rano opusciliSmy Dal Zerba, prawda?

- Tak. ZrobilibySmy to duzo wcze$niej, gdyby kto§ patrzyt, co jest na dnie rzeki.
Chyba dowiem sig, kto miat wowczas wachte na dziobie, 1 kaze go przeciaggna¢ pod kilem.

- Co znaczy przeciagna¢ pod kilem? - spytal Nathel Unraka.

- Co$ bardzo nieprzyjemnego - odpart rudowtosy chlopak.

- Lepiej zatem mi nie thumacz. Nie lubi¢ nieprzyjemnych rzeczy.

- Jak sobie zyczysz, wasza mitos¢. - Unrak umiat si¢ czasem zachowac.

- Nie moglbys$ po prostu nazywa¢ mnie Nathel? - spytal proszacym glosem Thull. -
Prawde mowiac nie jestem kroélem. Moja mama podejmuje wszystkie decyzje.

- Jak sobie zyczysz, Nathelu. - Unrak powiedzial to z pewnym Zalem.



- Jak daleko, wedtug ciebie, posunelismy si¢ od wczoraj? - spytat Hettar Baraka.

- Och, moze dwadzies$cia mil. Wczorajszej nocy musieli$my rzuci¢ kotwicg, poniewaz
wplyneliSmy na dziwne wody.

- A wigc oznacza to, ze jesteSmy mniej wigcej tutaj, tak? - Hettar wskazal ztowieszczy
symbol na mapie.

- Nie jesteSmy w poblizu rafy, Hettarze. PoptyneliSmy na potudniowy wschod, jak
tylko wydostalis$my si¢ z ujscia tej rzeki.

- Lecz nie posuwamy si¢ w kierunku potudniowo-wschodnim, Baraku. Zdaje si¢, ze
jaki§ wyjatkowo silny prad wiedzie wzdtluz zachodniego wybrzeza Mallorei. Sprawdzatem
kilkakrotnie. Dziob jest skierowany na potudniowy wschod, lecz ,,Morski Ptak™ dryfuje na
potudnie wraz z masami wody popychanymi tym niezwyktym pradem.

- Odkad to stales si¢ takim wytrawnym zeglarzem?

- Nie trzeba by¢ wytrawnym zeglarzem, Baraku. Wez kijek i wyrzu¢ go za burtg. Twoj
statek wnet doptynie do kijka. Zdecydowanie dryfujemy na potudnie bez wzgledu na to, w
ktéra strone obracasz ster. Przypuszczam, ze za jaki§ czas uslyszymy fale przyboju
rozbijajace si¢ o rafe.

- Stowem rycerza r¢czg, 1z nasz zacny przyjaciel prawdziwie rzecze, szlachetny panie
Trellheimu - zapewnit go Mandorallen. - Na wlasne oczy widziatem, jako doswiadczenia z
owym kijkiem czynit. Prawdziwie rzecze. Zmierzamy na potudnie.

- Co mozemy uczyni¢? - spytat trwozliwie Lelldorin. Barak popatrzyl posg¢pnie na
mape.

- Nie mamy wyboru - zaopiniowal. - Nie mozemy zawr6ci¢ na pelne morze podczas
tego sztormu. Begdziemy musieli rzuci¢ obie kotwice 1 mie¢ nadzieje, ze znajdziemy dno,
ktdre nas utrzyma. Przeczekamy nawalnicg. Jak si¢ nazywa ta rafa, Hettarze?

- Turim - odpart Algar.



Rozdzial XX

Kajuta kapitana Kreski nie roznita si¢ niczym wyjatkowym od kapitanskich kabin na
innych statkach; nisko zawieszony strop z poplamionych ciemnych belek, meble
przymocowane do podtogi, waska koja. Zwieszajace si¢ z belek stropowych oliwne lampy
kotysaty si¢ w rytm przechytow stojacego na kotwicy statku, w ktorego burty uderzaty raz po
raz rozwscieczone grzywacze naptywajace od strony Morza Wschodniego. Garion lubit
przebywa¢ na morzu. Na glebokiej wodzie czut gleboki spokdj i w jaki$ sposob ulatywaty od
niego wszelkie troski. Kiedy przebywat na ladzie, wydawato mu si¢, ze pedzi z miejsca na
miejsce posrod thumu ludzi nie mogac zazna¢ wymarzonego spokoju. Na morzu miat wiele
czasu, by otoczy¢ si¢ wltasnymi mys$lami, a rowne, cierpliwe falowanie woéd 1 powolny,
miarowy ruch nieba nadawaty tym rozmys$laniom glgbokiego wymiaru.

Wieczorem spozyli prosty positek sktadajacy si¢ z grochéwki i grubych pajd
ciemnego, razowego chleba. Po skromnej wieczerzy usiedli na tawkach dookota prostego
stotu gawedzac leniwie w oczekiwaniu na przybycie kapitana, ktéry obiecal, ze dotaczy do
nich, jak tylko zabezpieczy statek.

Pod stotem w poblizu Ce’Nedry lezat wyrosnigty, mtody wilk z prawie wyuczonym
proszacym wyrazem oczu. Ce’Nedra rzucala mu kawatki jedzenia, kiedy sadzita, ze nikt ich
nie obserwuje. Wilki sg jednak obdarzone nieprzecigtng inteligencja.

- Fale przyboju zdaja si¢ nad wyraz cigzkie - rzekt Zakath przechylajac gtowe, zeby
postucha¢ uderzen morskich balwanoéw o ostre skaty rafy. - Mozemy mie¢ spore problemy z
wylagdowaniem, nie uwazacie?

- Raczej watpie - odezwal si¢ Belgarath. - Ta burza prawdopodobnie wisi tu w
powietrzu od dnia stworzenia ziemi i nie popsuje nam szykow.

- Belgaracie, czyz nie przemawia przez ciebie fatalista? - bardziej stwierdzit niz
zapytat Beldin. - | do tego zbyt pewny siebie?

- Chyba nie. Dwie przepowiednie wymagaja tego spotkania. Zdazaly do tego miejsca
od poczatku czasu. Nie bedg wiec przeszkadza¢ komus, kto ma tu przyby¢.

- W takim razie po co ta burza?

- Burza nie miata nam przeszkodzi¢.

- Jaki jest wiec jej cel?

- Jest prawdopodobnie po to, aby nie dopuszcza¢ innych w poblize rafy. Tylko

wybrancy majg jutro znalez¢ si¢ na tej wyspie. Przepowiednie zadbajg juz o to, zeby noga



zadnej innej istoty nie dotkneta tych skat do dnia, w ktorym wypelimy nasze zadanie.

Garion spojrzat na Cyradis, ktorej twarz wyrazala wewnetrzny spokdj, a nawet
pogodg. Przepaska na oczach zawsze, przynajmniej czeSciowo, zakrywata jej rysy. W tym
swietle zdal sobie nagle sprawe, jak byta pigkna.

- Poruszyle$ dos¢ wazny problem, dziadku - powiedzial. - Cyradis, czyz nie mowitas
nam, ze Dziecko Ciemnosci zawsze byto samotnikiem? Czyz nie oznacza to, ze jutro bedzie
musiata stawi¢ nam czoto w pojedynke?

- Zle odczytates mysli zawarte w mych stowach, Belgarionie z Rivy. Wasze imiona
zostaly zapisane w gwiazdach od poczatku dni. Towarzysze Dziecigcia Mroku nie mogg miec
wplywu na bieg zdarzen. Ich imiona nie stojg zapisane w Ksigdze Niebios. Zandramas jest
jedyna emisariuszka ciemnej przepowiedni. Pozostali, jakowych przywiedzie ze soba, zostali
bez watpienia wybrani przypadkowo, liczba swa nie gorujac nad wami.

- Zatem uczciwa walka - mrukngta z aprobatg Velvet. - Mysle, ze mozemy sobie
poradzic.

- Nie rokuje to dla mnie zbyt wielkich nadziei - rzekt Beldin. - W Rheon dos¢
doktadnie okreslitas ludzi, ktoérzy mieli tu przyby¢ z Garionem. O ile sobie przypominam, nie
wymienitas mego imienia. Sadzisz, ze zapomnieli mi przystaé zaproszenia?

- Nie, zacny Beldinie. Wszakze twa obecno$¢ w owym skalistym zakatku jest
niezbe¢dna. Zandramas sprowadzila istot¢, jakowa nie zostala objeta przepowiednia. TysS jest
tu po to, by wyrownac sity.

- Zandramas nie potrafi nie oszukiwac, prawda? - stwierdzit Silk.

- A ty potrafisz? - spytata Velvet.

- To co innego. Ja gram o nieistotne stawki, kawatki niewaznego metalu. Stawka w tej
grze jest duzo wyzsza.

Drzwi kabiny otwarly si¢ 1 wszedl kapitan Kresca niosac pod pachag kilka zwojow
pergaminu. Pozbyl si¢ swego grubego kubraka i mial teraz na sobie ptocienny plaszcz
zeglarski poplamiony smota. Garion zauwazyl, ze jego wlosy byly siwe jak czupryna
Belgaratha i ostro kontrastowaly z ogorzala, zniszczong morskimi wiatrami i stong woda
twarza.

- Wydaje sig, ze burza przycicha - oznajmit. - Przynajmniej dookota rafy. Jak zyje nie
widziatem takiej burzy.

- Bylbym zdziwiony, gdyby$ widzial, kapitanie - odrzekl Beldin. - O ile si¢
orientujemy, jest to pierwsza, i prawdopodobnie ostatnia, burza tego rodzaju.

- Mysle, ze si¢ mylisz, przyjacielu - sprzeciwit si¢ kapitan Kresca. - Nie ma nic



nowego w pogodzie na calym $wiecie. To wszystko juz si¢ kiedys$ zdarzyto.

- Niech i tak bedzie - powiedzial cicho Belgarath do Beldina. - Jest Melcenem, nie jest
wiec przygotowany na to, co si¢ tu dzieje.

- No dobrze - rzekt kapitan odsuwajgc na bok miski po zupie i rozktadajgc mapy na
poplamionym stole. - Znajdujemy si¢ mniej wigcej tutaj. - Wskazat palcem. - W ktorej czgsci
rafy chcesz wyladowac?

- Interesuje nas najwyzsza sterczyna - odpart Belgarath. Kresca westchnat.

- Moglem przypuszcza¢ - powiedzial. - Jedyna czgs$¢ rafy, gdzie moje mapy nie sg
zbyt doktadne. Kiedy zabratem si¢ do badan w tamtym rejonie, pojawita si¢ znikad straszna
nawalnica i musialem zawr6cié. - Zastanowit si¢ chwilg. - Niewazne - zdecydowatl. -
Staniemy jakie$ p6t mili od brzegu i poptyniemy barkasem. Musicie jednak co$ wiedzie€ o tej
czegsci rafy.

- A mianowicie? - odezwat si¢ Belgarath.

- Mysle, ze sg tam jacy$ ludzie.

- Raczej watpliwe.

- Ja przynajmniej nie znam innego stworzenia, ktore rozpala ogniska, a wy? W
ponocnej czgscei tej sterczyny znajduje si¢ jaskinia i zeglarze od wielu lat widujg $wiatlo
dochodzace z jej wejscia. Zgadujg, ze mieszka tam banda piratow. Pewnie wyptywaja w
matych todziach w ciemne noce 1 napadajg na kupieckie statki przeptywajace waskie ciesniny.

- Czy stad wida¢ ogien? - spytat Garion.

- Przypuszczam, ze tak. Chodzmy na poktad i sprawdzmy.

Niewiasty wraz z Sadim 1 Tothem pozostaly w kajucie, a Garion z reszta przyjaciot
podazyt za kapitanem Kreska na poktad. Wiatr hulajacy w takielunek, kiedy zeglarze rzucali
kotwice, ostabt znacznie, a spienione wczesniej fale nie rozbijaly si¢ juz z taka przerazajaca
mocg o wystajaca ponad powierzchni¢ rafe.

- Tam - rzekt Kresca wskazujgc. - Nie wida¢ go zbyt dobrze z tego miejsca, lecz od
biedy mozna co$ dojrzec.

Garion z trudem dostrzegt czerwong po$wiate po jednej stronie sporego wierzchotka
wystajacego z morza. Pozostate skaty tworzace rafe uderzaly podobienstwem do smuktych
wiezyc, lecz $rodkowy szczyt mial zupehlnie inny ksztalt. Z jakiej$ przyczyny przypominat
Garionowi gorg ze Scietym wierzchotkiem lezaca w odlegtym Prolgu.

- Jeszcze nikt nie potrafit mi wyjasnié, w jaki sposob wierzchotek tej gory zostat tak
Scigty - rzekt Kresca.

- To chyba dtuga historia - powiedziat Silk. Maty cztowieczek drzat lekko. - Jest dos¢



chtodno - zauwazyt. - Moze zeszlibySmy na dot?

Garion stat tuz za plecami Belgaratha.

- Coz to za $wiatlo, dziadku? - spytal cicho.

- Nie jestem catkowicie pewny - odpart Belgarath - lecz sadze, ze to moze by¢
Sardion. Wiemy, ze jest w jaskini.

- Wiemy?

- Oczywiscie, ze tak. Klejnot i Sardion musza spotka¢ si¢ tak samo jak ty z
Zandramas. Melcenski uczony, ktéry skradt Sardion, ten, o ktérym wspominat Senji, optynat
potudniowy kraniec Gandaharu i znikngt w tamtych wodach. Za bardzo to wszystko do siebie
pasuje, zeby bylo jedynie zbiegiem okolicznosci. Sardion manipulowal uczonym, ktory
dostarczyt go doktadnie tam, gdzie chciat by¢ dostarczony. Prawdopodobnie czeka na nas w
tej jaskini od ponad pieciuset lat.

Garion spojrzal przez rami¢. Rekojes¢ miecza pokrywat skérzany rekaw, lecz Garion
byl przekonany, ze dostrzegtby poswiate, gdyby Klejnot nig emanowat. - Czyz Klejnot nie
reaguje zwykle na obecnos¢ Sardiona? - spytat.

- Mozliwe, ze znajdujemy si¢ jeszcze zbyt daleko. Nie zapominaj takze, ze jestesSmy
na morzu, a otwarte wody myla Klejnot. A moze probuje ukry¢ si¢ przed Sardionem.

- Czy moglby az tak rozsadnie rozpatrywac t¢ skomplikowang sytuacje? Zauwazytem,
ze zwykle zachowuje si¢ dos¢ dziecinnie.

- Nie oceniaj go zbyt nisko, Garionie.

- Wszystko do siebie pasuje, prawda?

- Musi, Garionie. W przeciwnym razie nie dosztoby do jutrzejszych wydarzen.

- No i co, ojcze? - spytata Polgara, kiedy ponownie znalezli si¢ w niskiej kajucie.

- To prawda, ze z tej jaskini bije jaki$ blask - powiedzial. - Porozmawiamy o tym
doktadniej, gdy kapitan powrdci do swych zajec. - Przestal mysl, a nastgpnie zwrdcit si¢ do
Kreski. - Kiedy nadejdzie nast¢pny niski odptyw?

Kresca zamrugal oczami zastanawiajac sie.

- Wlasdnie si¢ spdzniliSmy - powiedzial. - Teraz jest przyplyw. Nastgpny niski odptyw
nadejdzie wraz ze $witem 1 jesli si¢ nie myl¢ w swych spostrzezeniach, powinien to by¢ maty
kwadrowy ptyw. No c6z, teraz was opuszcze i udam si¢ na spoczynek. Domyslam sie, ze
macie przed sobg pracowity dzien.

- Dzigkujemy, kapitanie - rzekt Garion potrzasajac reke zeglarza.

- Nie ma za co, Garionie. - Kresca wyszczerzyt zgby w usmiechu. - Krol Peldane

bardzo hojnie zaptacil mi za t¢ podrdz, wigc przystuga nic mnie nie kosztuje.



- Dobrze. - Garion odwzajemnit usSmiech. - Lubie, gdy przyjaciele niezle radza sobie
na tym $wiecie.

Kapitan roze$miat si¢ i wyszedt.

- O czym on méwit? - spytat Sadi. - Co to jest kwadrowy ptyw?

- Zdarza si¢ tylko kilka razy do roku - wytlumaczyt Beldin. - To niesamowicie niski
przyptyw badz odptyw. Wiaze si¢ to z pozycja stonca i ksi¢zyca.

- Zdaje si¢, ze wszystko dokola wychodzi z siebie, zeby uczyni¢ jutrzejszy dzien
wyjatkowym - zauwazyt Silk.

- No dobrze, ojcze - rzekta szybko Polgara. - Co to za historia z ogniem w jaskini?

- Nie mam catkowitej pewnosci, Pol, ale podejrzewam, ze to nie korsarze. Po trudach,
jakie zadaty sobie przepowiednie, zeby utrzymac ludzi z dala od jaskini, wydaje si¢ to
naprawd¢ mato prawdopodobne.

- A zatem, jak myslisz, cO0 to jest?

- Prawdopodobnie Sardion.

- Czy emanowalby czerwong poswiate? Starzec wzruszyl ramionami.

- Klejnot zarzy si¢ na niebiesko. Przypuszczam, ze logiczne jest, aby Sardion plonat
inng barwa.

- Czemu nie na zielono? - spytat Silk.

- Zielen nie jest jednolitym kolorem - odpart Beldin. - To mieszanka niebieskiego i
z6ltego.

- Jeste§ prawdziwg kopalnig ztota, jesli chodzi o bezuzyteczne informacje, wiesz o
tym, prawda, Beldinie? - stwierdzit Silk.

- Nie ma czego$ takiego jak bezuzyteczna informacja, Kheldarze. - Beldin pociagnat
nosem.

- No dobrze - odezwat si¢ Zakath - jak si¢ do tego wszystkiego zabierzemy?

- Cyradis - zwrdcit si¢ Belgarath do prorokini - zgaduje teraz, ale chyba jestem bliski
prawdy. Nikt nie dotrze do tej jaskini jako pierwszy, prawda? Chodzi mi o to, ze
przepowiednie nie pozwola Zandramas dotrze¢ tam przed nami, ani nam przed nia.

- Niesamowite - wymamrotat Beldin. - To zabrzmiato jak czysta logika. Czy dobrze
si¢ czujesz, Belgaracie?

- Moglbys przestac¢? - burkngt Belgarath. - No i co, Cyradis? Nie odzywata sie, jakby
wecale jej z nimi nie byto. Garionowi zdawato sig, ze styszy stabe choralne szemranie.

- Rozumowanie twe zaprawde¢ tchnie spdjnoscig, Przedwieczny - przemowita po

chwili. - Wszakze zwierciadlana $wiadomos$¢ onegdaj zagoscita w umysle Zandramas, wigc



nie odkrywam przed tobg prawdy, jakowa przed nig skryta w okowach tajemnicy pozostaje.
Zandramas jednakoz odrzucita owoce swego rozumowania i zmaga si¢, aby przechytrzy¢
wnioski, do jakowych doszta.

- A zatem dobrze - rzekt Zakath - jako ze wszyscy zamierzamy si¢ tam dosta¢ w tym
samym czasie 1 jako ze wszyscy o tym wiedzg, nie ma sensu si¢ krygowac, prawda? Uwazam,
ze powinni$my wyladowac na tej plazy i uda¢ si¢ prosto do jaskini.

- Zatrzymujac si¢ tylko, abysmy mogli zatozy¢ zbroje - dodat Garion. - Nasze okucie
si¢ w stal na statku mogtoby wyprowadzi¢ Kreske z rownowagi.

- Twoj plan wydaje mi si¢ catkiem dobry, Zakacie - zgodzit si¢ Durnik.

- Nie jestem pewny - rzekt powatpiewajaco Silk. - Myszkowanie ma pewne zalety.

- Drasanie - westchngta Ce’Nedra.

- Postuchaj, co ma do powiedzenia, zanim go ocenisz, Ce’Nedro - zaproponowala
Velvet.

- Jest tak - kontynuowat Silk. - Zandramas wie w glgbi swej $wiadomosci, Ze nie moze
przyby¢ szybciej do tej jaskini, lecz probuje od wielu miesigcy tego samego w nadziei, ze jest
jakis$ sposéb na ominigcie regut. Podazmy jej tokiem rozumowania.

- Predzej bym si¢ otruta - odezwala si¢ Ce’Nedra wzdrygajac si¢ mimo woli.

- Robimy tak tylko dlatego, zeby zrozumie¢ przeciwnika, Ce’Nedro. A wigc,
Zandramas wbrew logice zywi nadziej¢, ze moze przechytrzy¢ los i dotrze¢ pierwsza do
jaskini unikajac w ten sposob spotkania z Garionem. On rzeczywiscie zabil Toraka i nikt
trzezwo mys$lacy nie palitby si¢ do konfrontacji z Zabodjca Boga.

- Zamierzam pozby¢ si¢ tego przydomka, kiedy znajde si¢ z powrotem w Rivie - rzucit
kwasno Garion.

- Mozesz to zrobi¢ pdzniej - powiedziat Silk. - Co czutaby Zandramas, gdyby przybyta
do wejscia do jaskini, rozejrzata si¢ dookota i nigdzie nas nie dostrzegta?

- Chyba zaczynam rozumie¢, do czego zmierzasz, Kheldarze - odezwal si¢ z
podziwem Sadi.

- To ty zaczynasz rozumie¢ - stwierdzit sucho Zakath.

- To naprawde wspaniale, Kal Zakacie - odrzekt eunuch. - Zandramas odczuje dziki
zachwyt. Uwierzy, ze udato jej si¢ przechytrzy¢ przepowiednie i zwyci¢zy¢ wbrew nim.

- A wtedy co si¢ stanie, gdy wszyscy wyjdziemy zza skaty i dowie si¢, ze musi jednak
stawi¢ czoto Garionowi i podporzadkowac si¢ wyborowi Cyradis? - spytat Silk.

- Prawdopodobnie bgdzie bardzo rozczarowana - odparta Velvet.

- Myslg, ze rozczarowanie moze okazaé si¢ zbyt tagodnym okresleniem - stwierdzit



Silk. - Sadzg, Ze rozpacz lepiej oddataby jej stan. Dodajmy do tego zaskoczenie i sporg dawke
strachu, a ujrzymy kogo$, kto nie bedzie myslat zbyt jasno. Jest niemal pewne, ze gdy tylko
tam dotrzemy, dojdzie do walki, a zawsze lepiej, jesli przeciwnik jest zdekoncentrowany i
poddaje si¢ emocjom.

- To podstawy taktyki, Garionie - podsumowat Zakath.

- Podoba mi si¢ - rzekt Belgarath. - Przynajmniej powinno mi to umozliwi¢ odptacenie
Zandramas za te wszystkie chwile, kiedy mnie wyprowadzata z réwnowagi. Mysle, ze nadal
jestem jej co$ winien za wycinanie catych wersetow z Ashabinskich Wyroczni. Jutro o swicie
porozmawiam z kapitanem Kreskg i dowiem si¢, czy po wschodniej stronie sterczyny jest
jaka$ plaza. Przy kwadrowym przyptywie mielibySmy calkiem duze szanse. Nastgpnie
ruszymy wzdhuz bocznej $ciany szczytu pozostajac poza polem jej widzenia. Schronimy si¢
nie opodal wejscia do jaskini i zaczekamy na Zandramas, a gdy si¢ pojawi, wyjdziemy i
zaskoczymy ja.

- Moge wskazac jeszcze wicksza zalete tego planu - odezwat si¢ Beldin. - Udam si¢ na
zwiady i poinformuj¢ was, gdzie ona wyladuje. W ten sposéb bedziecie przygotowani.

- Ale nie jako jastrzab, wujku - rzekta Polgara.

- Czemu nie?

- Chyba nie doceniasz Zandramas. Co robitby jastrzab na tej rafie? Nie miatby tu na
co polowac.

- Moze pomyslataby, ze sztorm rzucil mnie na pelne morze.

- Czy chcesz ryzykowacé pidra w ogonie tym ,,moze”? Mewa, wujku.

- Mewa? - sprzeciwit si¢. - Alez one sg ghupie i takie brudne.

- Ty? Obawiajacy si¢ brudu? - spytal Silk wznoszac oczy do nieba, mimo ze wyraznie
byt akurat pochtonigty liczeniem czego$ na palcach.

- Nie przeciagaj struny, Kheldarze - warknat ztowieszczo Beldin.

- Ktérego dnia miesigca urodzit si¢ ksigzg Geran? - spytal Silk Ce’Nedry.

- Sibdmego, a dlaczego pytasz?

- Okazuje sig, ze jutrzejszy dzien bedzie po dwakro¢ niezwykle wazny. Jesli dobrze
policzytem, jutro wypadaja drugie urodziny twego syna.

- To niemozliwe! - wykrzykneta. - Moje dziecko urodzito si¢ zima.

- Ce’Nedro - rzekt delikatnie Garion - Riva znajduje si¢ prawie na wierzchotku $wiata.
Ta rafa lezy prawie na dole. W Rivie panuje teraz zima. Policz miesigce od czasu urodzin
Gerana, czas, jaki spedzit z nami, zanim Zandramas go nam wykradta, do tego dodaj czas,

jaki spedziliSmy w Rheonie, podr6z do Prolgu, potem do Tol Honeth i dalej do Nyissy i



wszystkich innych miejsc, w ktérych musielismy si¢ zatrzymaé. Mysle, ze jesli policzysz
doktadnie, okaze sig, ze jest to czas bardzo zblizony do dwdch lat.

Zmarszczyta brwi odliczajgc miesigce. W koncu oczy jej si¢ rozszerzyly. - On chyba
ma racje! - krzyknela. - Geran jutro skonczy dwa lata!

Durnik potozyt dion na ramieniu matej krélowe;.

- Zobacze, czy uda mi si¢ zrobi¢ dla niego jaki§ prezent, Ce’Nedro - powiedziat
delikatnie. - Chtopczyk powinien dosta¢ prezent urodzinowy po tak dtugim okresie rozigki z
rodzing.

Oczy Ce’Nedry wypelnily si¢ lzami.

- Och, Durniku! - Zatkata obejmujac go mocno. - Ty zawsze o wszystkim pomyslisz.

Garion spojrzal na Polgare, poruszajac lekko palcami.

- Moze zabierzecie ja do 16zka? - zaproponowat. - Wszystkim nam jest cigzko, a jesli
pozwolimy jej dluzej si¢ wzrusza¢, doprowadzi si¢ do rozstroju. Jutrzejszy dzien bedzie dla
niej 1 bez tego wystarczajaco trudny.

- Chyba masz racjg.

Po wyjsciu kobiet Garion i pozostali m¢zczyzni usiedli dookota przymocowanego do
podtogi stotu. Ze szczegdtami przeanalizowali szereg przygdd, ktorych doswiadezyli od
pamigtnej, szarganej wiatrem nocy, kiedy to Garion, Belgarath, wraz z Polgarg i Durnik
wymkneli si¢ z farmy Faldora 1 wkroczyli w $wiat, w ktorym mozliwe w rdwnym stopniu
mieszato si¢ z niemozliwym. Garion ponownie doznat dziwnego uczucia oczyszczenia i jakby
podsumowania wszystkiego, co zdarzylo si¢ w trakcie ich dlugiej podrozy az do tej rafy,
lezacej teraz przed nimi w ciemnosci. W pewien sposob przypominali sobie wszystko, aby
umocni¢ si¢ w dazeniu do celu, 1 zdawato si¢, ze z jakiej$ przyczyny wspomnienia tchng w
nich nowe sity.

- Mysle, ze juz do$¢ - odezwat si¢ wreszcie Belgarath wstajac. - Teraz wiemy, co
pozostalo za nami. Najwyzszy czas zapakowac to szczelnie 1 spojrze¢ przed siebie. Udajmy
si¢ na spoczynek.

Ce’Nedra poruszyta si¢ niespokojnie, kiedy Garion wslizgnat si¢ do t6zka.

- Sadzilam, Ze w ogole nie pdjdziecie spa¢ - powiedziata sennie.

- Rozmawialismy.

- Wiem. Nawet tutaj dochodzit szmer waszych glosow, a mezczyzni mowig, ze to
kobiety ciggle rozmawiajg.

- A nie jest tak?

- By¢ moze, lecz kobiety rozmawiaja, a ich rece sg zajete. Mezczyzni tak nie potrafia.



- Chyba masz racj¢. Nastgpita chwila ciszy.

- Garionie - rzekta.

- Tak, Ce’Nedro?

- Czy moge pozyczy¢ twego noza, tego matego, ktoéry podarowat ci Durnik, kiedy
byles jeszcze matym chiopcem?

- Jesli cheesz co$ uciaé, pokaz mi co, a ja to zrobie.

- Nic z tych rzeczy, Garionie. Ja po prostu chcg mie€ jutro no6z przy sobie.

- Po co?

- Gdy tylko zobacze Zandramas, zabije¢ ja.

- Ce’Nedro!

- Mam pelne prawo ja zabi¢, Garionie. Powiedziate§ Cyradis, ze nie uczynisz tego,
poniewaz Zandramas jest kobieta. Ja nie cierpi¢ na t¢ samg delikatno$¢ co ty. Zamierzam
wykroi¢ jej serce, jesli oczywiscie je ma, i to powoli. - Wypowiedziala te stowa z
zapalczywoscia, jakiej nie styszal dotad w jej glosie. - Pozadam krwi, Garionie! Morza krwi, i
chee stysze¢ jej wrzask, gdy bede obraca¢ n6z w jej trzewiach. Dasz mi swdj ndz, prawda?

- Stanowczo odmawiam!

- Dobrze, Garionie - powiedziala lodowatym tonem. - Jestem pewna, ze Liselle
pozyczy mi swoj. Liselle jest kobieta 1 wie, co ja czuje. - Odwrdcita si¢ do niego tylem.

- Ce’Nedro - rzekt tagodzaco.

- Tak? - odezwata si¢ nadgsanym glosem.

- BadzZ rozsadna.

- Nie chce by¢ rozsadna. Chcee zabi¢ Zandramas.

- Nie pozwole ci naraza¢ si¢ na takie niebezpieczenstwo. Mamy jutro do zrobienia o
wiele wazniejsze rzeczy.

Westchneta.

- Chyba masz racj¢. Ja po prostu...

- Po prostu co?

Odwrocita si¢ 1 zarzucita mu rgce na szyje.

- Niewazne, Garionie - powiedziata. - Prze$pijmy si¢ troche. - Wtulita si¢ w niego i po
chwili jej regularny oddech powiedzial mu, ze usn¢ta.

Powiniene$ byt da¢ jej ten ndz - odezwat sie¢ glos w jego umysle. - Silk moglby jej
jutro jakos$ go wykras¢.

Ale...

Musimy porozmawia¢, Garionie. Czy my$late$ juz o swym nastepcy?



Hm... wlasciwie tak. Zaden z moich przyjaciél mi tu nie pasuje.

Czy zastanowite$ si¢ nad kazdym?

Chyba tak, ale nie udato mi si¢ podja¢ konkretnej decyzji.

Nie musisz teraz dokonywa¢ wyboru. Miate$ tylko pomysle¢ doktadnie o kazdym z
nich, by mocno zapadli ci w umysle.

Kiedy zatem dokonam wyboru?

W ostatnim momencie, Garionie. Zandramas moze stysze¢ twe mysli, lecz nie potrafi
ustysze¢ czegos, o czym jeszcze nie pomyslates.

A jesli popetni¢ btad?

Nie sadze, Garionie. Naprawd¢ nie sgdze.

Tej nocy Garion nie spat spokojnie. Chaotyczne, rwace si¢ i placzace sny sprawiaty,
ze czesto powracal do rzeczywistosci, po czym znow zapadal w drzemke. Jak przez mgte
przypominal sobie dziwne sny, ktére nekaty go dawno temu w noc spedzong na Wyspie
Wiatréow, tuz przed nieodwracalnymi zmianami w jego zyciu. Pytanie ,,Czy jeste§ gotow?”
zdawato si¢ rozbrzmiewad nieustannie w zakamarkach jego umystu. Ujrzat Rundoriga i
ustyszatl, jak ciocia Pol przerazliwym glosem kaze mu zabié¢ przyjaciela z lat chlopigcych. A
potem niedZwiedz, ktorego spotkal w zasniezonym lesie za Val Alorn. Widziat go teraz, jak
grzebie pazurami w $niegu z oczami plongcymi od szatu 1 nienawisci. ,,Czy jestes gotow?” -
spytal go Barak, zanim u$miercit besti¢. Nastepnie stangt na bezbarwnej rowninie otoczonej
urywkami niezrozumiatej gry, probujac zdecydowac, ktory kawatek poruszy¢, podczas gdy
glos w jego umysle nieprzerwanie go ponaglat.

Sny zmienily si¢ przybierajac inne barwy. Nasze sny, bez wzgledu na to, jakie s3
dziwne, wydaja si¢ znajome, poniewaz tworzone sg 1 ksztaltowane przez nasze wlasne
umysty. Zdawato si¢ jednak, ze obecne sny Gariona sg tworzone przez jaka$ nieznang,
nieprzyjazng $wiadomos$¢, prawie w ten sam sposob, w jaki Torak mieszat si¢ w jego sny 1
mysli tuz przed spotkaniem w Cthol Mishrak.

Ponownie stangt twarza w twarz z Murgo Ashrakiem w iglastym Lesie Driad i
powtdrnie uwolnit swa wole tym pojedynczym machnigciem otwartej dtoni i decydujacym
stowem ,,Pton!” Znajomy koszmar nocny, jaki od wielu lat nawiedzal sny Gariona. Zobaczyt,
jak policzek Ashraka zaczyna wrze¢ 1 dymic€. Uslyszat wrzask Grolima i ujrzat, jak chwyta si¢
za plonaca twarz. Ustyszal przerazliwe blaganie ,,Panie, miej lito§¢!” Zignorowal je i1
zintensyfikowal plomienie, lecz tym razem czynowi temu nie towarzyszylo uczucie
nienawi$ci do samego siebie, lecz pewien rodzaj okrutnej satysfakcji, ohydna rado$¢ z

potwornej agonii plongcego na jego oczach wroga. Gleboko wewnatrz jego jazni co$



krzyczato probujac odrzucic¢ t¢ demoniczng rados¢.

Wtem znalazt si¢ w Cthol Mishrak, a jego ptonacy miecz zaglebiat si¢ raz po raz w
ciele Jednookiego Boga. Desperacki krzyk Toraka ,,Matko!” tym razem nie napeinit go
smutkiem, lecz ogromng satysfakcjg. Poczul, jak ogarnia go dziki, niemitosierny $miech,
ktory wymazuje w nim resztki cztowieczenstwa.

Ogarnigty przerazeniem Garion wzdrygnal si¢, nie tyle z powodu przypomnienia

straszliwych ofiar, ile wlasnej rados$ci z ich bezgranicznej rozpaczy.



Rozdzial XXI

Kiedy nazajutrz tuz przed $witem zebrali si¢ w gtownej kajucie, na ich twarzach
malowato si¢ przygnebienie. Nagle, ku swemu zaskoczeniu, Garion poczul wewngtrzne
przekonanie, ze nocne koszmary nie dreczyly wylacznie jego. Intuicja i spostrzegawczos$¢ nie
nalezaly do wrodzonych cech Gariona. Jego rozsadek majacy korzenie w sendarskim
pochodzeniu odrzucat podobne sprawy jako w pewien szczeg6lny sposob niemoralne.

Czy ty jeste$ sprawcg tych snow - spytat glosu.

Nie. To do$¢ dziwne, lecz sam sobie je zawdzigczasz. Zdaje si¢, ze czynisz postepy,
oczywiscie powoli, lecz zawsze postepy.

Dzigki.

Nie ma za co.

Silk wygladat na szczeg6lnie wstrzasnigtego, gdy wszedl do kabiny. Oczy malego
cztowieczka byly jak u nawiedzonego, a delikatne rece drzaty wyraznie. Opadt cigzko na tawe
i ukryl twarz w dioniach.

- Czy masz jeszcze troche piwa? - spytat Beldina szorstkim gltosem.

- Roztrzgsiony od samego rana, Kheldarze? - spytat karzet.

- Nie - rzekt Garion. - Gngbi go co$ zupehie innego. Zeszlej nocy $nity mu si¢
koszmary.

Silk podni6st twarz.

- Skad wiesz? - zapytat.

- Mnie rowniez ne¢katy. Przezywalem powtornie to, co uczynilem Ashrakowi, 1
ponownie zabijalem Toraka.

- Ja wpadlem w putapke w jaskini - powiedziat Silk wzdrygajac si¢. - Nie bylo tam
Swiatta, lecz czulem, Ze $ciany zaciskaja si¢ dookota mnie. Mysle, Zze nastepnym razem, gdy
spotkam Relga, uderz¢ go w twarz, oczywiscie delikatnie. Relg jest badz co badz
przyjacielem.

- Cieszg sig¢, ze nie tylko mnie si¢ to przytrafito - odezwat si¢ Sadi.

Weczeéniej eunuch postawil na stole miske mleka i teraz Zith wraz z jej potomstwem
zebraty si¢ dookota pochlipujac jezyczkami i mruczac z zadowoleniem. Garion z lekkim
zaskoczeniem zauwazyl, ze nikt juz nie zwraca uwagi na Zith 1 jej malenstwa, z czego
wywnioskowat, ze ludzie mogg si¢ do wszystkiego przyzwyczai¢. Sadi dtugimi palcami
podrapat si¢ po ogolonej glowie.

- Wydawato mi sig, Ze jestem na ulicach Sthiss Tor i probuje przezy¢ zebrzac. To bylo



ohydne.

- Widziatam, jak Zandramas skladata moje dziecko na ofiarnym ottarzu - rzekta
wstrzas$nigta Ce’Nedra. - Styszalam rozrywajacy serce ptacz i widziatam morze krwi, cate
morze Krwi.

- Przedziwna rzecz - odezwal, si¢ Zakath. - Przewodniczylem procesowi. Musiatem
skaza¢ wielu ludzi. Byla tam jedna osoba, ktora bardzo wiele dla mnie znaczyta, lecz
musiatem ja rowniez skazac.

- Ja tez miatam podobne sny - przyznala si¢ Velvet.

- Spodziewam si¢, ze wszyscy doswiadczyliSmy tego samego - powiedziat Garion. -
To samo przydarzylo mi si¢ w drodze do Cthol Mishrak. Torak nieprzerwanie ngkal mnie w
snach. - Spojrzat na Cyradis. - Czy Dziecko Ciemnosci zawsze tak postepuje? - spytal. - Te
wydarzenia powtarzaty si¢ za kazdym razem, kiedy miato doj$¢ do podobnego spotkania. Czy
to jedno z tych nieustannie powtarzajacych si¢ wydarzen?

- Jeste$ niezwykle spostrzegawczy, Belgarionie z Rivy - rzekta prorokini. - Zaiste od
niepamigtnych czasoéw, od kiedy zaczely sie owe spotkania, jeste§ pierwszym z Dzieci
Swiatta czy Ciemnosci, jakowe doznato natchnienia odkrywajac nieustanno$é powtarzania sie
zdarzen az ku wielkiemu zakonczeniu podziahu.

- Nie jestem pewien, czy moge sobie przypisac t¢ zastuge, Cyradis - przyznat. - Jak
rozumiem, spotkania stajg si¢ coraz mniej od siebie oddalone w czasie. Jestem
prawdopodobnie pierwszym w historii Dzieckiem Swiatta, czy Ciemnosci, ktore
uczestniczyto w dwoch spotkaniach, a mimo to odkrycie prawdy zajelo mi sporo czasu. A
zatem te koszmary nocne rowniez sg czescig ustalonego wzoru?

- W twym umysle rodzg si¢ bystre wnioski, Belgarionie. - UsSmiechnela si¢ tagodnie. -
Niestety czasami mijaja si¢ z prawda. Wedle mnie wstyd to wielki marnowaé takowe bystre
spostrzezenie.

- Czy probujesz sobie zartowaé, Swieta Prorokini?

- Czy prébowatabym to czyni¢, zacny Belgarionie? - odparta doskonale nasladujac
modulacje glosu Silka.

- Nalezy jej si¢ reprymenda - zasugerowat Beldin.

- Przy tej gérze migsni, ktdra stoi nad nig dajac jej wszelka protekcje? - stwierdzit
powatpiewajaco Garion szczerzgc zeby do Totha. Zmruzyt oczy. - Nie wolno ci udzieli¢ nam
pomocy, prawda, Cyradis? - spytat.

Westchneta 1 pokrecita przeczaco glowa.

- Dobrze, Swieta Prorokini - powiedziat. - Mysle, ze sami znajdziemy odpowiedz na



to pytanie. - Spojrzat na Belgaratha. - W porzadku - odezwat si¢. - Torak probowat zastraszy¢
mnie koszmarami, a teraz okazuje si¢, ze Zandramas probuje uczyni¢ to samo, tyle ze tym
razem szpikuje zmorami nas wszystkich. Jesli to nie kolejne z powtdrzen, to c6z to jest
innego?

- Zaczynam podejrzewa¢ tego chlopaka o calkiem sprawnie dzialajagcy umyst
analityczny, Belgaracie - rzekt Beldin.

- Naturalnie - odpart skromnie starzec.

- Nie wysilaj si¢, zeby poklepa¢ samego siebie po plecach - ucigl kwasno Beldin.
Wstal 1 zaczatl przechadza¢ si¢ w t¢ 1 z powrotem, a jego czoto zmarszczylo sie¢ od
intensywnego myslenia. - A wigc - zaczal - po pierwsze: To nie jest jedno z tych nudnych
powtdrzen, jakie przesladowaty nas od samego poczatku, zgadza si¢?

- Zgadza si¢ - przyznal Belgarath.

- Po drugie: Mialo miejsce mniej wigcej w tym samym okresie co ostatnie. - Spojrzal
na Gariona. - Zgadza si¢? -spytat.

- Zgadza si¢ - powiedziat Garion.

- Tylko dwa razy. Dwa razy mozna uzna¢ za zbieg okolicznos$ci, lecz zat6zmy, ze tak
nie jest. Wiemy, ze Dziecko Swiatta zawsze wystepuje w towarzystwie przyjaciot, a Dziecko
Ciemnosci pozostaje samotne.

- Tak twierdzi Cyradis - zgodzit si¢ Belgarath.

- Nie ma powodu, zeby nas oklamywa¢. A zatem, jesli Dziecko Swiatta ma
towarzyszy, a Dziecko Ciemno$ci dziata w pojedynke, czyz nie stawiatoby to sity ciemnosci
W gorszej pozycji?

- Na to wyglada.

- A jednak sity tych dwoch stron zawsze byty tak wyréwnane, Ze nawet bogowie nie
potrafiag przewidzie¢ wyniku konfrontacji. Dziecko Ciemnosci uzywa czego$ do wyrdwnania
swej pozornej stabosci. Mysle, ze koszmary moga by¢ czescig tych zabiegow.

Silk wstat 1 podszedt do Gariona.

- Te dyskusje przyprawiaja mnie o bol glowy - rzekl spokojnie. - Ide na chwilg na
poktad. - Wyszedt z kabiny, a mlody wilczek, nie wiedzie¢ czemu, podazyt jego $ladem.

- Nie sadze, by kilka koszmaréw mialo az takie znaczenie, Beldinie - sprzeciwit si¢
Belgarath.

- A jesli koszmary sg tylko czescig bardziej ztozonej gry, stary wilku? - spytata
Poledra. - Ty i Pol pod Vo Mimbre uczestniczyliscie w jednym z takich spotkan. Wy dwoje

dwukrotnie towarzyszyliscie Dziecku Swiatta. Co zdarzyto si¢ w Vo Mimbre?



- Istotnie nawiedzaty nas nocne koszmary - Belgarath zwrécit si¢ do Beldina.

- Cos$ jeszcze? - spytal ozywionym glosem karzet.

- Widzieli$my rzeczy, ktorych tam nie bylo, lecz te obrazy mogli stworzy¢ okoliczni
Grolimowie.

-1?

- | wszyscy jakby zwariowali. Byto to jedyne co mogliSmy zrobi¢, aby powstrzymacé
Branda przed rzuceniem si¢ na Toraka z z¢gbami, a w Cthol Mishrak zamknetam Belzedara w
skale niczym w grobowcu, a potem Pol chciata go odkopa¢, zeby wypi¢ jego krew.

- Ojcze! Wcale tak nie bylto! - zaprotestowala.

- Czyzby? Tego dnia ogarnal ci¢ niezwykly gniew, Pol.

- To pasuje do wzoru, stary wilku - rzekta posgpnie Poledra. - Nasza strona walczy
normalng bronig. Miecz Gariona moze wydawac si¢ nieco niezwykly, lecz to mimo wszystko
tylko miecz.

- Nie méwilabys tak, gdybys byta w Cthol Mishrak - powiedziat jej maz.

- Ja tam bytam, Belgaracie - odparta.

- Bytas?

- Oczywiscie. Obserwowatam wszystko ukrywajac si¢ w ruinach. W kazdym razie,
Dziecko Ciemnosci nie atakuje ciata, ono atakuje umyst. W ten wtasnie sposob udaje mu sie
dotrzymac¢ nam pola.

- Koszmary nocne, halucynacje i w koncu obtakanie - rzekta Polgara. - To potezny
arsenal, jaki mozna skierowa¢ przeciwko nam. Moglby nawet okazaé si¢ skuteczny, gdyby
Zandramas nie byla taka niezdarna.

- Nie bardzo rozumiem, Pol - powiedzial Durnik.

- Popetnita btad. - Polgara wzruszyta ramionami. - Jesli tylko jednej osobie przysni si¢
koszmar, bedzie probowala si¢ z tego otrzasnaé i pewnie nie wspomni o tym nazajutrz w
dzien spotkania. Zandramas jednak nawiedzita koszmarami umysty nas wszystkich. Gdyby
tak nie uczynita, nie dosztoby do tej rozmowy.

- Mita jest $wiadomos¢, Zze 1 ona popetnia bledy - odezwat si¢ Belgarath. - A zatem
dobrze, wiemy juz, Ze starala si¢ nami manipulowaé. Najlepszym sposobem
unieszkodliwienia tego rodzaju praktyk jest wyrzucenie koszmardéw ze swego umyshu.

- I zachowanie niezwyklej ostroznosci, gdybySmy zaczeli widzie¢ rzeczy, ktorych nie
powinno tam by¢ - dodata Polgara.

Silk wraz z wilkiem wrdcili schodzac po schodkach do kajuty.

- Mamy wspaniala pogode - oznajmit rados$nie pochylajac si¢, aby podrapac



szczeniaka za uchem.

- Wy$mienicie - mruknat sucho Sadi, ostroznie smarujac niewielki sztylet §wieza
trucizng. Mial na sobie skorzang kurtke i wysokie, skorzane buty siegajace do potowy uda. W
Sthiss Tor Sadi wydawal si¢ pomimo swej smukiosci przyciezki i powolny, a nawet
Slamazarny. Teraz wygladal na twardego me¢zczyzne. Rok bez narkotykow, z narzuconym
rezimem regularnych ¢wiczen, bardzo go zmienity.

- Wspaniale - rzekt Silk. - Mamy mgle, panie i panowie - powiedzial - mita, mokra,
szarg mgle, prawie tak gesta, ze mozna po niej chodzi¢. Taka mgla jest rozkosza dla
wlamywaczy.

- Silk od razu o tym pomyslat - uSmiechnat si¢ Durnik. Kowal miat na sobie prosty
chatat. Swoj topor wreczyt Tothowi, a sam dzierzyt cigzki mtot, ktérym rozprawit si¢ z
demonem Nahazem.

- Przepowiednie znéw wodza nas za nos - stwierdzit poirytowanym gltosem Beldin -
ale przynajmniej okazuje si¢, ze ubieglego wieczoru podjeliSmy rozsadng decyzje. Dobra,
gesta mgla wprost narzuca ten sposoéb 1 podkradanie si¢ chytkiem jest w zasadzie
nieuniknione. - Beldin wygladat jak zawsze, w postrzepionych tachach, brudny i bardzo
brzydki.

- Moze prébujg nam pomoc - zasugerowata Velvet. Jasnowlosa dziewczyna wprawita
wszystkich w ostupienie, gdy pojawila si¢ w kajucie. Miata na sobie obciste skorzane ubranie,
podobne do tego, jakie zwykle nosita nadracka tancerka Vella. Byt to typowo meski ubidr. -
Juz wiele zrobity, aby pomo6c Zandramas. Moze teraz spojrza przychylniej na nas.

Czy ona ma racje? - spytat Garion obcg $wiadomosé, ktora dzielita z nim umyst. - Czy
ty 1 twoj odpowiednik po drugiej stronie pomagacie nam na przemian?

Nie wyglupiaj si¢, Garionie. Nikt nikomu nie pomaga. Wszelka pomoc jest zakazana.
Szczegblnie na tym etapie gry.

Skad zatem wzi¢la si¢ ta mgta?

A skad zwykle bierze si¢ mgta?

Skad moge wiedzie¢?

Mozna byto przypuszczaé. Spytaj Beldina. On ci prawdopodobnie wyjasni. Ta mgla
jest najzupelniej naturalnym zjawiskiem.

- Liselle - odezwat si¢ Garion. - Rozmawialem z go$ciem w mojej glowie i powiedziat
mi, ze ta mgta nie jest wynikiem zadnej nienaturalnej rozgrywki. To naturalny skutek burzy.

- Rozczarowatam si¢ - przyznata.

Rankiem Ce’Nedra obudzila si¢ ze stanowczym postanowieniem, ze zatozy tunike



Driady, czemu zdecydowanie sprzeciwit si¢ Garion. Przywdziata wigc prosta, szarg welniang
sukni¢ bez sztywnych krepujacych ruchy halek. Byta przygotowana do spotkania i Garion byt
calkowicie pewny, ze ukrywala przynajmniej jeden noz.

- Czemu jeszcze nie ruszamy? - zapytata niecierpliwie.

- Poniewaz jest jeszcze ciemno, kochanie - wytlumaczyta jej cierpliwie Polgara. -
Musimy zaczeka¢ do pierwszego brzasku. - Polgara i Poledra mialy na sobie prawie
identyczne, proste suknie, Polgara szara, a jej matka bragzowa.

- Garionie - odezwata si¢ Poledra - moze zejdziesz do kambuza i poprosisz o
$niadanie? Powinnismy co$ zjes$¢; nie sadze, zebysmy mieli czas, a nawet che¢ na obiad. -
Poledra usiadta u boku Belgaratha i prawie nieSwiadomie wzi¢li si¢ za rece. Garion czul si¢
lekko urazony jej poleceniem. Byl mimo wszystko krélem, a nie chtopcem na posytki. Wnet
jednak zdat sobie sprawe, jak ghupia byta to mysl, 1 zaczat wstawac.

- Ja pojde, Garionie - powstrzymal go Eriond. Zdawato si¢, ze ten mlody cztowiek o
ptowych wlosach przejrzal mysli Gariona. Eriond byt odziany w proste, chtopskie szaty, jakie
zawsze nosil, i nie miat przy sobie nic, co cho¢by przypominato bron.

Kiedy mtodzieniec zniknal za drzwiami, Garionowi przyszta do glowy dziwna mysl.
Dlaczego zwracatl tak wiele uwagi na wyglad kazdego ze swych przyjaciol? Widziat ich juz
wczesniej w tych ubraniach. Ubrania 1 ich stroje nie powinny w ogole zaprzata¢ jego uwagi.
Wtem jednak doznat ol$nienia. Jeden z nich miat dzi§ umrze¢ 1 umieszczal ich wszystkich w
pamigci, azeby zapamigta¢ do konca Zycia tego, ktoéry mial si¢ poswigci¢. Spojrzal na
Zakatha. Jego malloreanski przyjaciel zgolil swa krotka brodg. Lekko oliwkowa skora cesarza
nie byta juz blada, lecz opalona 1 zahartowana przez stofice, zimno 1 wiatry, moze oprocz
jasniejszych plam na $wiezo ogolonym podbrodku 1 szczgce. Miat na sobie prosta zgrzebng
koszule i ptocienne spodnie takie same jak Garion, jako ze po wyladowaniu na skalistej
wyspie obaj beda musieli natozy¢ zbroje.

Obojetny wyraz twarzy Totha swiadczyl o wypetniajacym go spokoju. Ciato olbrzyma
jak zawsze okrywatly Iniane szaty, na stopy nalozyt skoérzane sandaty, a stroju dopeiniat
welniany koc przewieszony przez jedno rami¢. Nie mial jednak przy sobie swej ciezkiej
maczugi. Zamiast niej na kolanach umiescit topor Durnika.

Prorokini Kell zalozyta swe zwykle, biate szaty z kapturem. Potyskiwaty lekko w
potmroku kajuty. Gladka przepaska jak zawsze zastaniata jej oczy. Garionowi przyszta do
glowy leniwa mysl, czy zdejmuje opaske ktadac si¢ spa¢. Nagle przebiegt go dreszcz. A jesli
Cyradis bedzie ta, ktéra nie przezyje? Ona poswiecita wszystko dla dobra swego zadania.

Dwie przepowiednie nie mogly chyba okaza¢ si¢ tak okrutne, aby wymaga¢ jednego,



ostatniego, najwyzszego poswiecenia od tej smuktej dziewczyny.

Belgarath oczywiscie nie zmienit si¢ ani troch¢. Na nogach wcigz miat, dziwnie nie
pasujace do reszty ubioru, potyskujace buty z wysokimi cholewami. Pocerowane rajtuzy i
rdzawa tunika nie zmienity si¢ od czasu, gdy pojawit si¢ na farmie Faldora jako Pan Wilk,
gawedziarz. Jedyng roznicg byt fakt, ze starzec nie trzymal, jak wowczas, wielkiego kufla z
pokrywka. Podczas wieczerzy ubiegltego wieczoru prawie nie§wiadomie przysunat do siebie
jeden kufel pienigcego si¢ piwa. Poledra réwnie odruchowo, aczkolwiek stanowczo wyjeta
mu kufel z reki i wylata zawarto$¢ przez okragly bulaj. Garion podejrzewal, ze przesycone
piwem dni Belgaratha nagle dobiegly konca. Zdecydowat si¢ odby¢ z nim dtuga rozmowe,
gdy juz zupetnie wytrzezwieje.

W milczeniu zjedli $niadanie; wydawato sie, ze juz wszystko zostato powiedziane.
Ce’Nedra nakarmita szczeniaka, po czym popatrzyta smutno na Gariona.

- Proszg, opiekuj si¢ nim - rzekla.

Nie bylo sensu si¢ z nig sprzeczaé. Prze§wiadczenie, ze nie przezyje tego dnia, tak
silnie zakorzenito si¢ w jej umysle, ze zadne przekonywania nie byty w stanie go usung¢.

- Moze dasz go Geranowi - dodata. - Kazdy chlopiec powinien mie¢ psa, a
opiekowanie si¢ nim nauczy naszego syna odpowiedzialnosci.

- Ja nigdy nie mialem psa - przyznat Garion.

- Nietadnie z twojej strony, ciociu Pol - stwierdzita Ce’Nedra nieSwiadomie, a moze
wiasnie $wiadomie, zwracajac si¢ w ten sposob.

- Nie mialby czasu na zajmowanie si¢ psem, Ce’Nedro - odpowiedziata Polgara. -
Nasz Garion miat bardzo pracowity zywot.

- Miejmy nadziej¢, ze bedzie mniej pracowity, jak to wszystko si¢ juz skonczy -
odezwat si¢ Garion.

Gdy zjedli posilne $niadanie, do kajuty wszedt kapitan Kresca niosac w reku
zrolowang mape.

- Nie jest zbyt doktadna - przeprosit. - Tak jak powiedzialem zeszlego wieczoru, nigdy
nie udato mi si¢ przeprowadzi¢ doktadnych sondazy w poblizu tej sterczyny. Mozemy
ostroznie posuwac si¢ cal po calu, az znajdziemy si¢ jakie$ kilkaset krokow od plazy; potem
uzyjemy barkasa. Obawiam si¢, ze ta mgta moze sprawi¢ wiele ktopotu.

- Czy wzdluz wschodniej $ciany biegnie jakas plaza? - spytat Belgarath.

- Bardzo waska - odparl Kresca. - Kwadrowy odpltyw powinien jednak jg odstoni¢.

- Dobrze. Bedziemy musieli zabra¢ ze soba na brzeg kilka rzeczy. - Belgarath wskazat

na dwa ptocienne worki zawierajace zbroje Gariona i Zakatha.



- Kaze kilku ludziom przenies¢ je do todzi.

- Kiedy ruszamy? - spytata niecierpliwie Ce’Nedra.

- Stonce nie zdazy jeszcze dobrze wzej$¢, mata pani.

- To jeszcze tak dtugo? Skinat gtowa.

- Chyba ze wiesz, jak przyspieszy¢ wschod zlotego olbrzyma. Ce’Nedra spojrzata
szybko na Belgaratha.

- Nie przejmuj si¢ - pocieszyt ja.

- Kapitanie - rzekta Poledra - czy moglby$ poprosi¢ kogos, zeby zaopickowal sie
naszym ulubiencem? - Wskazata na wilczka. - Czasami zachowuje si¢ zbyt entuzjastycznie, a
nie chcemy, zeby zaczat wy¢ w niewtasciwej chwili.

- Oczywiscie, pani. - Kresca, jak si¢ okazalo, nie spedzit na ladzie wystarczajaco duzo
czasu, zeby teraz rozpozna¢ wilka.

Posuwanie si¢ ,,cal po calu” okazato sie niezwykle zmudnym zajeciem. Zeglarze
podniesli kotwice, a nastepnie usiedli do wioset. Co kilka uderzen przerywali, a cztowiek na
dziobie podnosit obcigzong otowiem linke sondy.

- Wolno nam idzie - zauwazyt Silk, kiedy stali na poktadzie - ale przynajmniej cicho.
Nie wiemy, kto znajduje si¢ na tej rafie, a lepiej by byto nie wzbudzi¢ czujnosci tego kogos.

- Woda robi si¢ coraz ptytsza, kapitanie - oznajmit cztowiek sondujacy dno. Jego glos
nie byl wiele glosniejszy od szeptu. Wojenne przygotowania Gariona i jego towarzyszy
wskazywaty na potrzebe zachowania ciszy bardziej niz jakiekolwiek stowa. Zeglarz ponownie
rzucit sonde. Czekali patrzac, jak statek dryfuje nad obcigzong ling. - Dno szybko si¢ podnosi,
kapitanie - odezwat si¢ marynarz. - Na moje oko bedzie jakie$ dwa sgznie.

- Wiosta na poktad - rozkazal cicho Kresca. - Rzuci¢ kotwicg. Dalej nie mozemy
ptynaé. - Zwrocil si¢ do swego zastepcy. - Gdy odptyniemy w barkasie, cofnijcie si¢ jakies sto
krokow 1 tam staficie na kotwicy. Zagwizdzemy, gdy bedziemy wraca¢. Zwykly sygnat.
Poprowadzicie nas.

- Aye, aye, kapitanie.

- Widzg, Ze juz to wczesniej robites - rzekt Silk do Kreski.

- Tak, kilkakrotnie - przyznat Kresca.

- Jesli wszystko pdjdzie dzisiaj dobrze, moze porozmawiamy. Mam dla ciebie
propozycje, ktora jak sadz¢ moglaby cie zainteresowac.

- Czy tylko o tym potrafisz mysle¢? - spytata Velvet.

- Stracona okazja odchodzi na zawsze, moja droga Liselle - odpart butnie.

- Jeste$ niepoprawny.



- Przypuszczam, ze mozesz tak sadzic.

Nasgczony oliwa walek zrobiony z jutowego worka i wsadzony w kluzg kotwiczng
sttumil pobrzgkiwanie tancucha, kiedy zelazny hak zaglebial si¢ w ciemnej wodzie. Garion
bardziej poczut niz ustyszat ocieranie si¢ koncow kotwicy o skaty lezace ponize;.

- Wsigdzmy na barkasa - powiedziat Kresca. - Zaloga spusci go na wodg, gdy
znajdziemy si¢ na poktadzie. - Popatrzyt na nich przepraszajaco. - Obawiam si¢, ze ty i twoi
przyjaciele bedziecie mi musieli pomoc przy wiostowaniu. Barkas moze pomiesci¢
ograniczong liczbg osob.

- Oczywiscie, kapitanie.

- Ja poptyne z wami, zeby si¢ upewnié, iz bezpiecznie wyladujecie na brzegu.

- Kapitanie - odezwal si¢ Belgarath - kiedy juz znajdziemy si¢ na brzegu, odptyn
todzig troch¢ w morze. Damy ci zna¢, kiedy bedziemy gotowi do powrotu.

- Dobrze.

- Jesli nie dostrzezesz sygnatu do jutra rana, mozesz wraca¢ do Dal Perivor, poniewaz
bedzie to oznaczato, ze nie wracamy.

Twarz Kreski nabrata powaznego wyrazu.

- Czy to, co zamierzacie uczyni¢ na tej rafie, jest naprawde az tak niebezpieczne? -
spytal.

- Prawdopodobnie jeszcze bardziej - odpart Silk. - Probujemy nie mysleé, czym
ryzykujemy.

Bylo co$ upiornego w tym wiostowaniu przez oleiste ciemne wody udekorowane
szarawymi pngczami mgly wyrastajacymi znad wzburzonych fal. Garion przypomniat sobie
mglista noc w Sthiss Tor, kiedy przemierzal Rzek¢ Weza. Prowadzit ich wowczas,
posiadajacy nieomylne poczucie kierunku, jednooki zabdjca Issus. Wiostujac, Garion
zastanawiat sig¢, co tez si¢ stato z Issusem.

Co dziesie¢ uderzen wioslem stojacy przy sterze Kresca dawat sygnat, zeby przestali, i
nastawiat czujnie ucho wstuchujac si¢ w odgtos fat napierajacych na skalisty brzeg.

- Jeszcze ze dwiescie krokow - powiedzial cicho. - Ty tam - odezwat si¢ do zeglarza
na dziobie, ktory dzierzyl ling sondy - pracuyj ta ling. Nie chce uderzy¢ w skaty. Daj znaé, jak
zacznie si¢ robi¢ coraz ptycej.

- Aye, aye, kapitanie.

Barkas brnat poprzez ciemno$¢ 1 mgle zdazajac ku niewidocznej plazy, gdzie
slizgajace si¢ po kamieniach fale wydawaly ten szczego6lny dzwigk tarcia, jako ze kazda fala

zabierata kamyczki z plazy na sam poczatek ladu, a potem z melancholig i1 Zato$cia odnosita



je ponownie, jakby wiecznie zglodniate morze z zalem rezygnowalo z kolejnej proby
zagarni¢cia catego ladu i przemienienia $wiata w jeden nie konczacy si¢ ocean, w ktorym
olbrzymie fale bez przeszkod mogtyby przewala¢ si¢ dokota kuli ziemskie;j.

Ciezki obtok mgly zawieszony na wschod od sterczyny zaczal rzedna¢, w miarg jak
$wit rozjasnial tajemniczg ciemno$¢ nocy.

- Jeszcze sto krokdéw - powiedziat napigtym glosem Kresca.

- Kiedy tam dotrzemy, kapitanie - zwroécit si¢ do niego Belgarath - zatrzymaj swych
ludzi w todzi. 1 tak nie wolno im wyladowaé, wiec lepiej, jak nie beda probowac.
Odepchniemy was z powrotem, gdy tylko znajdziemy si¢ na brzegu.

Kresca cigzko przetknat $ling 1 bez stowa skinat gtowa.

Garion styszat teraz wyrazniej przybrzezne fale. W nozdrzach poczut specyficzny
odor, jaki wydzielaja wodorosty przy brzegu. Wtedy, zanim jeszcze mogt odrozni¢ ciemng
lini¢ plazy wcigz zatopionej we mgle, ciezkie, niebezpieczne fale opadly i morze dookota
barkasa uspokoito sig, stajac si¢ przejrzyste niczym tafla szkta.

- Mito z ich strony - zauwazyt Silk.

- Psst - sykneta Velvet przyktadajac palec do ust. - Probuje¢ si¢ wstuchac.

Kiedy dziob barkasa otart si¢ o zlocisty piasek nabrzezny, Durnik wyskoczyt z todzi i
pociagnat ja dalej po kamyczkach. Pozostali réwniez wysiedli wchodzac do siggajacej im po
kostki wody 1 skierowali si¢ ku skalistemu brzegowi.

- Do zobaczenia jutro o $wicie, kapitanie - powiedzial cicho Garion, kiedy Toth
przygotowat sig, aby odepchna¢ t6dz z powrotem. - Mam nadziej¢ - dodat.

- Zycze szcze$cia, Garionie - rzekt Kresca. - Kiedy juz znajdziemy sie znowu na
poktadzie, musisz mi powiedzie¢, o co tu w ogole chodzi.

- Do tego czasu pewnie bede chciat juz o tym zapomnie¢ - rzekt posgpnie Garion.

- Nie, jesli zwyciezysz - doleciat go sposrod mgty glos Kreski

- Lubi¢ tego cztowieka - odezwat si¢ Silk. - Ma mitly, optymistyczny stosunek do
zycia.

- Zabierajmy si¢ z tej otwartej plazy - doradzil Belgarath. - Pomimo tego, co
powiedziat przyjaciel Gariona, wyczuwam w tej mgle zbytnie rozrzedzenie. Poczuj¢ si¢ duzo
lepiej, jesli bedziemy mieli jakie$ skaly, zeby si¢ za nimi schowa¢é, kiedy mgta catkiem
zrzednie.

Durnik 1 Toth zarzucili na plecy dwa ptocienne worki zawierajace stalowe pancerze.
Garion i Zakath z obnazonymi mieczami poprowadzili po usianej drobnymi kamyczkami

plazy. Gora, do ktorej si¢ zblizyli, zdawala si¢ by¢ stworzona z granitu podzielonego na



nienaturalne bloki. Garion wielokrotnie widzial granitowe skaly i wiedzial, iz te osobliwe
kamienie zwykle ulegaly kruszeniu, a wiatry i deszcze wygtadzaty ich ksztalty.

- Dziwne - mruknat Durnik i kopnat mokrym butem w idealnie prosty kraniec jednego
z blokow. Opuscit worek 1 wyciggnat néz. Przez chwile dzgat nozem kamien.

- To nie granit - powiedzial spokojnie. - A tylko wyglada jak granit, lecz jest duzo
twardszy. To co$ innego.

- Potem mozemy si¢ nad tym zastanowié¢ - rzekl Beldin. - Znajdzmy schronienie na
wypadek, gdyby podejrzenie Belgaratha na temat mgly okazato si¢ trafne. Jak tylko si¢
schowamy, przelece si¢ kilka razy ponad tym szczytem.

- Nic nie zobaczysz - przewidziat Silk.

- Ale mogg co$ ustysze€.

- Tam - wskazat Durnik mlotem. - Wyglada jakby jeden z tych blokéw spadt na plaze.
Pod nim jest catkiem spora nisza.

- Poki co catkiem odpowiednia - przyznal Belgarath. - Beldinie, zachowaj ciszg, gdy
bedziesz si¢ przeistaczal. Jestem pewien, ze Zandramas wylagdowata prawie w tym samym
momencie co my i moze ci¢ ustyszec.

- Wiem, jak to si¢ robi, Belgaracie.

Nisza z jednej strony tego dziwnego szczytu o schodkowatych zboczach okazata si¢
catkiem spora 1 weszli do niej ostroznie.

- Dobrze - odezwat si¢ Silk. - Moze zaczekacie tu i ztapiecie oddech? Beldin zamieni
si¢ w mewe 1 rozejrzy sie po wyspie. Ja pdjde i znajde odpowiedni szlak.

- Badz ostrozny - powiedzial Belgarath.

- Pewnego dnia zapomnisz tego powiedzie¢, Belgaracie, i prawdopodobnie wszystkie
drzewa na $wiecie uschna. - Maty cztowieczek wydostat si¢ z niszy i zniknat we mgle.

- Ty naprawde ciggle mu to powtarzasz - zwrocit si¢ Beldin do Belgaratha.

- Silk jest narwany. Trzeba mu ciagle przypomina¢ o ostroznos$ci i rozwadze. Czy
planujesz wyruszy¢ w ciagu najblizszych dziesigciu lat?

Beldin wyrzucil z siebie bardzo niepochlebny epitet, zamigotal bardzo powoli i
odleciat.

- Twoj charakter nie poprawit si¢ zbytnio, stary wilku - rzekta do niego Poledra.

- A sadzitas, ze moze si¢ poprawic?

- Raczej nie - odparta - lecz zawsze mozna mie¢ nadziej¢. Wbrew przeczuciom
Belgaratha mgta nie ustgpowata. Po jakim$§ czasie powr6cit Beldin.

- Kto$ wyladowal na zachodniej plazy - 0znajmit. - Nie widziatem ich, lecz styszalem.



Angarakowie majg problemy ze $ciszaniem glosu. Przykro mi, Zakacie, lecz to prawda.

- Wydam cesarskie rozporzadzenie, ze nast¢pne trzy albo cztery generacje maja
rozmawiac ze sobg szeptem, jesli chcesz tego.

- Nie, Zakacie. - Karzel wyszczerzyt z¢by. - O ile znajde si¢ po przeciwnej stronie
wobec przynajmniej kilku Angarakow, lepiej, jesli ustysze, ze nadchodzg. Czy Silk powrocit?

- Jeszcze nie - rzekt Garion.

- Co on moze tam robi¢? Te kamienne bloki sa o duzo za duze, zeby je ukras¢.

Silk wylonit si¢ zza krawedzi niszy 1 zeskoczyt lekko na kamienng podtoge.

- Nie uwierzycie - odezwat sig.

- Prawdopodobnie nie - stwierdzita Velvet - ale moze mimo to nam powiesz?

- Ten szczyt jest wytworem czlowieka, lub jakiej$ istoty, ktora go stworzyta. Te bloki
otaczaja go niczym tarasy, wszystkie proste i gtadkie tak, ze tworza si¢ schody prowadzace na
kamienny ptaskowyz. Na gorze jest ottarz i olbrzymi tron.

- A wigc o to chodzito! - wrzasnat Beldin pstrykajac palcami. - Belgaracie, czytale$
kiedykolwiek Ksigge Toraka?

- Kilka razy probowalem. M¢j staroangaracki nie jest zbyt dobry.

- Potrafisz mowi¢ jezykiem staroangarackim? - spytal zaskoczony Zakath. - To
zakazany jezyk w Mallorei. Podejrzewam, ze Torak pozmieniat kilka rzeczy 1 nie chcial, Zeby
ktokolwiek go na tym przytapat. .

- Nauczylem si¢ tego jezyka, zanim jeszcze zakazano go uzywaé. Dlaczego pytasz,
Beldinie?

- Pamigtasz ten rozdzial blisko poczatku, posrodku tego zarozumiatego paplania,
kiedy Torak powiedziatl, ze udat si¢ na Wyzyny Korimu, aby sprzecza¢ si¢ z ULem na temat
stworzenia Swiata?

- Bardzo stabo.

- W kazdym razie, UL nie chciatl o tym stysze¢, wigc Torak odwrocit si¢ od swego
ojca, zebrat Angarakéw 1 poprowadzit ich z powrotem do Korimu. Powiedzial im wowczas,
co chce uczynié, a oni, jak przystalo na prawdziwych Angarakdw, padli na twarz i zaczgli si¢
nawzajem zarzyna¢ w ofierze. Pojawia si¢ w tym rozdziale stowo Halagachak. Znaczy ono, ni
mniej ni wigcej, tyle co Swiatynia. Zawsze myslatem, ze Torak uzywat wielu przenos$ni, lecz
okazuje si¢, ze nie tylko. Ten szczyt jest §wiatynig. Otltarz, ktory znajduje si¢ na gorze,
potwierdza te teze, a na tych tarasach stali Angarakowie patrzac, jak Grolimowie poswigcaja
ludzi swemu bogu. O ile si¢ nie mylg, w tym wlasnie miejscu, gdzie Torak rozmawiat ze

swym ojcem. Bez wzgledu na odczucia, jakimi darzysz Spalong Twarz, jest to jedno z



najswietszych miejsc na ziemi.

- Ciaggle méwisz o ojcu Toraka - powiedzial Zakath ze zdziwieniem. - Nie wiedzialem,
ze bogowie maja ojcow.

- Oczywiscie, ze majg - wtracita Ce’Nedra. - Wszyscy o tym wiedza.

- Ja nie wiedzialem.

- UL jest ich ojcem - powiedziata na pozor obojetnie.

- Czyz nie jest on bogiem Ulgow?

- Nie z wlasnego wyboru - odpart Belgarath. - Gorim go zastraszyt.

- W jaki sposob zastrasza si¢ boga?

- Ostroznie - stwierdzil Beldin. - Bardzo, bardzo ostroznie.

- Spotkatam ULa - odezwata si¢ nieproszona Ce’Nedra. -W pewien sposob mnie lubi.

- Ona czasami potrafi by¢ niezwykle irytujaca, prawda? - zwrdcit si¢ Zakath do
Gariona.

- Widzg, ze ty tez zauwazytes.

- Nie musicie wcale mnie lubi¢ - powiedziata odrzucajac w tyl swe bujne loki - ani
jeden, ani drugi. Jesli bogowie lubig kobiete, ona zawsze sobie poradzi.

W Garionie zaczgto kietkowaé ziarnko nadziei. Jes$li Ce’Nedra nabrata ochoty na
przekomarzanie si¢ z nim, §wiadczylo to, ze nie brata przeczu¢ o swojej $mierci zbyt
powaznie. Jednak koniecznie chcial zabrac¢ jej jakos ten nieszczesny noz.

- Czy podczas tych fascynujacych badan udato ci si¢ przypadkiem zlokalizowaé
jaskinig? - spytal Belgarath Silka. - Myslatem, Ze raczej po to wybrates si¢ na ten spacer we
mgle.

- Jaskinia? - odezwat si¢ Silk. - Och, znajduje si¢ na potnocnej stronie. Przed nig
wznosi si¢ co$ na ksztalt amfiteatru. Jest prawie posrodku tej twarzy. Od razu j3 znalaztem.

Belgarath popatrzyt na niego piorunujacym wzrokiem.

- To nie jest doktadnie jaskinia - dodat Silk. - Moze pieczara wewnatrz wierzchotka;
otwor bardziej przypomina szerokie wejscie. Po obu stronach wspieraja ja masywne filary, a
nad wejsciem widnieje znajoma twarz.

- Torak? - wyrwalo si¢ Garionowi i serce zamarto mu na chwilg.

- Nie inaczej.

- Chyba powinni$my juz ruszac¢? - zaproponowat Durnik. - Jesli Zandramas jest juz na
wyspie... - Roztozyt ramiona.

- To co? - spytat Beldin.

Wszyscy popatrzyli na groteskowego, matego karta.



- Zandramas nie moze wejs¢ do jaskini przed nami, prawda? - zwrécit si¢ do Cyradis.

- Nie, Beldinie - odparta. - To zakazane.

- Dobrze. A zatem zaczekajmy. Jestem pewien, ze spodoba jej si¢ oczekiwanie. Czy
kto$ pomyslat o czyms$ do jedzenia? Fakt, iz musze by¢ mewa, nie zobowigzuje mnie jeszcze

do jedzenia surowych ryb.



Rozdzial XXII

Czekali dos¢ dlugo, az Beldin zdecydowal, ze Zandramas musi by¢ juz
podekscytowana do granic wytrzymato$ci. Garion i Zakath korzystajac z opdznienia
przywdziali zbroj¢ i sprawdzili swoja bron.

- Rozejrze si¢ - powiedzial w koncu karzet. Powoli zmienit si¢ w buroskrzydla mewe i
odlecial znikajac we mgle. Po chwili powrocit rechoczac ztosliwie. - Nigdy nie styszatem,
zeby kobieta uzywata takich stow - rzekt. - Nawet ciebie by zawstydzita, Pol.

- Co ona robi? - spytat Belgarath.

- Stoi przed wejSciem do jaskini, czy drzwiami, jak sobie chcecie to nazwac. Miala ze
sobg okolo czterdziestu Groliméw.

- Czterdziestu? - wykrzyknat Garion i zwrocit si¢ do Cyradis. - Wydawato mi sie, ze
moéwilas co$ o rownych szansach - przemowit oskarzycielsko.

- Czyz waleczny maz, jakowym niewatpliwie, ty$ jest, nie pokona przynajmniej
pieciu, Belgarionie? - spytala tagodnie.

- No coz...

- Powiedziate$ ,,miata” - odezwat si¢ Belgarath do swego brata.

- Nasza ozdobiona gwiazdami przyjacidtka probowata zmusi¢ kilku z nich do
przejscia przez owe drzwi, czy co to tam jest, ktore jak si¢ okazato, byly przed nig zamknigte.
Nie jestem pewien, czy sprawila to sila powstrzymujaca drzwi, czy Zandramas wreszcie
stracita panowanie nad sobg, kiedy zawiedli jg Grolimowie. Mniej wigcej pigciu lezy obecnie
martwych, a nasza przyjaciotka stoi na zewnatrz bluzgajac straszliwymi przeklenstwami.
Wewngtrzne strony kapturéw tych Groliméw sg purpurowe.

- Czarodzieje - rzekta posgpnie Polgara.

- Grolimska magia nie jest zbyt potezna. - Beldin wzruszyt ramionami.

- Czy dostrzegtes u niej te $wiatetka pod skora? - spytat Garion.

- Och, tak. Jej twarz wyglada niczym laka pelna S$wietlikow w letni wieczor.
Widziatem jeszcze kogo$. Jest tam ten albatros. SkingliSmy do siebie glowami, lecz nie
mieliSmy czasu zatrzymac si¢ 1 porozmawiac.

- Co on robil? - spytal podejrzliwie Silk.

- Tylko szybowal. Wiesz, jakie sa albatrosy. Nie sadzg, zeby czeSciej niz raz w
tygodniu poruszaty skrzydtami. Mgla zaczyna si¢ przerzedzaé. Moze rozluznimy sie,

staniemy na jednym z tych tarasow ponad amfiteatrem 1 zaczekamy, az zupetnie si¢ przejasni.



Widok ciemnych postaci wynurzajacych si¢ z mgly powinien jg troche wyprowadzi¢ z
réwnowagi, nie uwazacie?

- Widziale§ moje malenstwo? - spytata ze $cisnigtym gardtem Ce’Nedra.

- Trudno go nazywaé¢ malenstwem, mita dzieweczko. To silny mtodzieniec z
kreconymi wlosami, ktore sg tak jasne jak niegdy$ wiosy Erionda. Wywnioskowatem z
wyrazu jego twarzy, ze nie bardzo podoba mu si¢ towarzystwo, w ktorym przebywa. Wyglada
réwniez na czltowieka, ktory wyro$nie na kogo$ tak skorego do gniewu jak pozostali
prawdopodobnie moglibysmy usig$¢ i popatrzeé, jak sobie radzi w tej przykrej sytuacji.

- Wolatbym, Zeby nie zaczynat zabija¢ ludzi, zanim nie wypadng mu mleczne z¢by -
odezwat si¢ stanowczo Garion. - Czy zauwazyte$ tam jeszcze kogos?

- Sadzac po opisie autorstwa jego zony, arcyksigz¢ Otrath. Ma na glowie jaka$ tanig
korong 1 znoszone szaty krolewskie. W jego oczach trudno znalez¢ cho¢ okruch inteligencji.

- Ten nalezy do mnie - wycedzit przez zgby Zakath. - Nigdy dotad nie mialem okazji
osobiscie wymierza¢ sprawiedliwo$ci za najwyzsza zdradg.

- Jego zona bedzie ci dozgonnie wdzigczna. - Beldin wyszczerzyt zgby. - Moze nawet
zdecyduje si¢ wybra¢ do Mal Zeth, aby ci osobiscie podzigkowaé. To $warna, mogaca wiele
w siebie wla¢ dziewka, Zakacie. Radzitbym ci dobrze wypocza¢ przed jej wizyta.

- Mniemam, iz sens owej przemowy niewielka ma warto$¢ - odezwata si¢ Cyradis. -
Dzien mija. Zabierzmy si¢ do dziatania.

- Co tylko twe serduszko zapragnie, ma kochaneczko. - Beldin wyszczerzyt zeby w
usmiechu.

Cyradis mimowolnie odwzajemnita usmiech.

Ponownie zaczeli rozmawiac¢ z zartobliwa odwaga. Zblizali si¢ do czego$, co byto
zapewne najwazniejszym wydarzeniem wszechczaséw 1 trywializowanie wydawalo sie¢
naturalng ludzka reakcja.

Silk wyprowadzit ich z niszy; jego miekkie buty nie wydawaly najmniejszego
dzwigku na mokrych kamieniach. Garion i Zakath musieli jednak poruszac¢ si¢ ostroznie, aby
unikna¢ pobrzekiwania cigzkiego zelastwa. Kazdy ze spadzistych, wznoszacych si¢ ku gorze,
kamiennych tarasow mial okolo dziesigciu stop wysokosci, lecz w regularnych odstepach
znajdowaly si¢ schodki prowadzace z jednego kamiennego bloku na drugi. Silk prowadzit ich
w gore okolo trzech poziomoéw, a nastepnie zaczal okraza¢ swoistg piramide. Kiedy dotarli do
pdinocno-wschodniego rogu, zatrzymat sig.

- Teraz bedzie lepiej, jesli zachowamy ciszg - szepnal. - Znajdujemy si¢ o jakie$ sto



krokoéw od amfiteatru. Nie bytoby zbyt dobrze, gdyby jakis ostrouchy Grolim nas ustyszat.

Wychyneli niczym duchy zza rogu i przez jaki$ czas posuwali si¢ ostroznie wzdtuz
péinocnej $Sciany piramidy. Po chwili Silk zatrzymat si¢ ponownie i wychylit za krawedz
przebijajac wzrokiem rzedniejaca mgle.

- Otéz to - szepnal. - Amfiteatr stanowi prostokatne wcigcie w bok wierzchotka.
Ciagnie si¢ od plazy az do tego portalu, czy jak tam chcecie nazwac¢ te konstrukcje. Jesli
wyjrzycie zza krawedzi, zobaczycie, ze tarasy ponizej zatamujg si¢ w tym miejscu. Amfiteatr
znajduje si¢ doktadnie pod nami. JesteSmy teraz w odlegtosci stu krokéw od Zandramas.

Garion popatrzyl w dot, pragngc jednym wysitkiem woli zmie$¢ mgte 1 spojrze¢ w
twarz swego przeciwnika.

- Spokojnie - szepnat Beldin. - Niedlugo nadejdzie odpowiedni czas. Nie psujmy jej
niespodzianki.

Urywane stowa dobiegly z glebi mgty; poznali szorstkie gltosy Grolimow. Zdawato
si¢, ze wilgotna zastona tlumi wszelkie dzwigki, wiec Garion nie potrafit odréznié
poszczegblnych stow.

Czekali.

Stonce zdazylo juz wzejs¢ ponad wschodnim horyzontem i jego blady dysk stabo
rysowat si¢ we mgle i chmurach, pierzastych pozostatosciach gwattownej burzy. Mgla zaczeta
nagle wirowa¢, miotajac si¢ coraz bardziej w cichej przestrzeni. Stopniowo zaczeta sie
rozprasza¢ 1 Garion dostrzegl wreszcie czgSciowo zasnute chmurami niebo. Gruba pokrywa
ciemnoszarych postrzepionych batwandéw zawista ponad rafy rozciggajac sie kilka mil na
wschod. Stonce za$ nisko nad wschodnim horyzontem $wiecito pod chmurami, malujac na
nich zlowrogo czerwone plamy. Wydawalo si¢, Ze nagle na niebie zakwitly ogniste ptomienie.

- Barwnie - mruknat Sadi, nerwowo przekladajac zatruty sztylet z jednej reki do
drugiej. Postawil na skale swoja czerwona, skdrzang sakwe i otworzyt ja. Nastepnie podnidst
gliniang butelke, odkorkowat ja i polozyl na boku. - Na tej rafie powinny by¢ myszy -
odezwal si¢ - albo jaja ptakow morskich. Zith 1 jej maluchom bedzie tu dobrze. -
Wyprostowawszy si¢, ostroznie wtozyt malg torebke, ktéra wyjal z worka, do kieszeni swej
tuniki. - Niewielki srodek ostroznosci - szepnat dla wyjasnienia.

Mgta unosila si¢ ponizej niczym perlowoszary ocean w cieniu piramidy. Garion
ustyszat dziwny, melancholijny krzyk 1 wzniost oczy ku goérze. Albatros wisiat w powietrzu
na nieruchomych skrzydlach. Garion spojrzal w dot starajac sie przenikng¢ wzrokiem mgte,
bezwiednie $ciagajac skorzang pochwe z rgkojesci miecza. Klejnot zarzyl si¢ stabo nie

bigkitem, lecz gniewng czerwienia, prawie identyczng z kolorem ptongcego nieba.



- To potwierdzenie, stary wilku - rzekta Poledra do meza. - W tej jaskini znajduje si¢
Sardion.

Belgarath chrzaknal. Jego srebrzyste wlosy i broda ptongly czerwieniag w $wietle
odbijanym od chmur zawieszonych ponad gtowami.

Mgta ponizej zaczeta falowac, a jej powierzchnia wygladata niczym rozgniewane
morze. Rzedla coraz bardziej. Garion rozréznial juz cieniste ksztalty pod nimi; rozmyte,
niewyrazne i ciemne.

Mgta zmienita si¢ w przezroczystg wilgotng mgietke.

- Swieta Czarodziejko! - wrzasnat Grolim w przerazeniu. - Spojrz!

Zakapturzona posta¢ w I$nigcych, satynowych szatach obrocita si¢ gwattownie i
Garion spojrzal prosto w twarz Dziecka Ciemnosci. Wielokrotnie styszal opowiesci o
$wiattach pod jej skora, lecz zaden opis nie przygotowat go na to, co zobaczyl. Swiatla w
twarzy Zandramas nie stalty w miejscu, lecz wirowaly niespokojnie pod skora. W cieniu
prastarej piramidy rysy jej twarzy wydawaty si¢ ciemne, prawie niewidoczne, lecz kotujace
swiatta zamieniaty jej twarz w gwiezdzisty wszechswiat.

Za plecami ustyszal ostry syk wstrzymywanego przez Ce’Nedr¢ oddechu. Odwrocit
glowe 1 zobaczyl, jak jego mata krolowa ze sztyletem w reku 1 oczami ptongcymi nienawiscig
rzucita si¢ ku schodom prowadzacym w dot do amfiteatru. Polgara i Velvet, §wiadome jej
desperackiego planu, niezwlocznie powstrzymaty ja 1 rozbroity.

Wtedy na skraj tarasu podeszta Poledra.

- A zatem wreszcie doszlo do spotkania, Zandramas - powiedziala czystym glosem.

- Zaprawde nie oczekiwatam, bys$ powiekszyta owo grono nieszczg$nikdéw, Poledro -
odparta czarodziejka zlowrdézbnym tonem. - Obawy mng targaja, iz zabtadzi¢ mozesz. Teraz
wszystko po trzykro¢ gotowe 1 czas najwyzszy rozpoczac¢ ong probe.

- Przejmujesz si¢ porzadkiem troszke poniewczasie, Zandramas - odparta Poledra - ale
nie wazne. My wszyscy, jak gloszg stowa przepowiedni, przybyliSmy na wyznaczone miejsce
w wyznaczonym czasie. Moze odlozymy na bok te wszystkie glupstwa 1 wejdziemy do
srodka? Wszech§wiat musi si¢ juz niepokoic.

- Jeszcze nie, Poledro - odparta krotko Zandramas.

- To zaczyna by¢ megczace - rzekla zona Belgaratha znuzonym glosem. - Jest to chyba
najwicksza z twoich wad, Zandramas. Nawet jes$li co$ si¢ nie sprawdza, ty nadal musisz
probowac. Wila$ si¢ 1 troita§ probujac uniknaé tego spotkania, ale wszystko na prézno. A
wszystkie te wykrety jedynie sprowadzity cie szybciej do tego miejsca. Czyz nie czas

najwyzszy zrezygnowac z wszelkich sztuczek i kroczy¢ dalej z godnie podniesionym czotem?



- Nie sadz¢. Poledra westchneta.

- No dobrze - rzekta zrezygnowanym tonem - jak sobie zyczysz. - Wyciagneta reke
wskazujac na Gariona. - Skoro jestes$ tak zdeterminowana, wzywam Zabojc¢ Boga.

Powoli, rozwaznie, Garion siegnat przez rami¢ i potozyt dlon na rgkojesci miecza.
Wyslizgujac si¢ z pochwy Miecz Rivanskiego Krola wydat z siebie zlowrogi syk i zaptonat
intensywnym blekitem. Umyst Gariona byl teraz lodowato spokojny. Odptynety wszelkie
troski, zwatpienia i leki, podobnie jak w Cthol Mishrak, i zawladngl nim catkowicie duch
Dziecka Swiatta. Ujat rekojes¢ miecza w obie rece i z wolna podnidst go kierujac ptonace
ostrze w ogniste chmury ponad gtowami.

- Oto i los twoj, Zandramas! - ryknat straszliwym glosem, a archaiczne stowa same
naptynety mu do ust.

- O tem pewno$¢ przepetnia¢ musi niechybnie umyst twoj, Belgarionie. - Glos
Zandramas zionat zapalczywoscia, jak mozna si¢ bylo spodziewad, lecz kryto si¢ za nim co$
jeszcze. - Wszelako nie zawsze odczytaé los tatwym bywa. - Wykonata wiadczy gest i jej
Grolimowie ustawili si¢ dookota niej i zaczeli recytowac ostro brzmigce zaklgcie w ohydnym,
starozytnym jezyku.

- Odsuncie si¢! - ostrzegla Polgara i wszyscy cofneli si¢ od krawedzi tarasu.

Lekko migoczac, ciemny ksztalt zaczat jawi¢ si¢ na krancu pola widzenia 1 Garion
zaczal odczuwac niepojete uczucie trwogi.

- Uwazajcie na siebie - cicho ostrzeglt przyjacidt. - Mysle, ze tworzy jedng z tych
iluzji, o ktérych rozmawiali$my zeszlej nocy. - Nagle poczut silny przyptyw woli 1 ustyszat
grzmigcy dzwiek. Fala absolutnej ciemno$ci wyptyneta z wyciagnietych rgk Grolimow
zebranych wokot Zandramas, lecz rozbila si¢ prawie natychmiast na czarne fragmenty, ktore
skwierczac rozbiegly si¢ po amfiteatrze niczym przerazone myszy, gdy czworo czarodziejow
rozdmuchalo ja wzgardliwie jednym stowem wymoéwionym jednoczesnie. Kilku Grolimow
rungto na kamienng podloge wijac si¢ w agonii, a pozostali cofngli si¢ z twarzami
poszarzatymi ze strachu.

Beldin zachichotal ztowieszczo.

- A moze ponowic¢ probe raczysz, kochaneczko? - szydzil z Zandramas. - Jesli takowe
sg twe zamiary, powinna$ ciut wigcej owych szarlatandw zawezwaé. Zuzywasz ich zbyt
chyzo, wiesz sama.

- Lepiej tego nie rob - poradzit mu Belgarath.

- To ona tak robi, jak miarkuje. Traktuje siebie bardzo powaznie i dobry Zart zawsze

zbija ja Z tropu.



Nie zmieniajgc wyrazu twarzy Zandramas cisng¢ta w karta ognistg kula, lecz on odbit
ja od siebie, jakby odpedzat natrgtnego owada.

Garion nagle zrozumial. Pokrywa ciemnosci i ognista kula byly jedynie podstepem,
sposobem odciggni¢cia uwagi od cienia, ktory dostrzegt katem oka.

Usta czarodziejki z Darshivy wykrzywit chtodny u§mieszek.

- To nie istotne. - Wzruszytla ramionami. - Sprawdzalam jeno twe talenty, moj
zabawny, maty garbusie. Smiej si¢, Beldinie. Lubie patrze¢, jak ludzie umierajg szczesliwi.

- Prawda to - zgodzit sie. - Troche si¢ posmiej, ma kochaneczko, i troche si¢ popatrzaj.
Kiedy odwiedzisz stonice, pozegnaj si¢ z nim, bo nie sadze, bys$ zbyt dtugo je jeszcze ogladata.

- Czy te wszystkie grozby naprawde sa konieczne? - spytal znuzonym glosem
Belgarath.

- Taki zwyczaj - rzekt Beldin. - Zniewagi i przechwalki stanowig powszechnie
preludium do powazniejszych rozpraw. A poza tym, to ona zaczela. - Spojrzat na Groliméw
Zandramas, ktorzy zaczeli posuwac si¢ groznie do przodu. - Mysle, ze nadszedt czas. Moze
zejdziemy na dot i przygotujemy wielki garniec bigosu grolimowego? Lubi¢ drobno
posiekany. - Wyciagnat reke, pstryknat palcami i w jego dtoni pojawit si¢ zakonczony hakiem
ulgoski noz.

Z Garionem na przedzie podazyli w kierunku schodow 1 zaczeli schodzi¢ w dot,
podczas gdy Grolimowie dzierzac w rekach przerdzng bron popedzili ku dotowi.

- Cofnij sig¢! - warknat Silk na Velvet, ktora dotgczyta do nich trzymajac nisko jeden
ze swych sztyletow.

- Nie ma takiej mozliwosci - rzucita ostro. - Ochraniam mojg inwestycje.

- Jaka inwestycje?

- Porozmawiamy o tym pdzniej. Teraz jestem zajeta.

Na czoto Groliméw wysungl si¢ olbrzymi mezczyzna, wzrostem 1 posturg
doréwnujacy niemalze Tothowi. Wymachiwal ogromnym toporem, a jego oczy przepetniat
obted. Kiedy znajdowat si¢ jakies§ pie¢ stop od Gariona, Sadi podszedt do krola Rivy i rzucit
petng gar§¢ dziwnie zabarwionego proszku wprost w twarz nadchodzacego Grolima.
Megzczyzna potrzasnagt glowa chwytajac sie za oczy. Nastgpnie kichnal. Wtedy witasnie jego
oczy napetnily si¢ przerazeniem i wrzasngt trwozliwie. Skowyczac z przerazenia odrzucit
topor, odwrocit sie 1 rzucit do ucieczki spychajac swych towarzyszy ze stopni. Dotart do
amfiteatru, lecz nie zatrzymat si¢ 1 biegl dalej w kierunku morza. Wpadt po pas do wody, po
czym spadt ze skraju niewidzialnego tarasu i zniknat pod powierzchnig. Wydawalo sie, ze

umieje¢tnos¢ ptywania jest mu catkiem obca.



- Sadzitem, ze juz wyczerpat ci si¢ ten proszek - zwrocit si¢ Silk do Sadiego
wykonujac dhugi, gladki rzut znad glowy jednym ze swych sztyletéw. Grolim zachwial si¢ do
tylu tapiac za rgkojes¢ sztyletu wystajaca z piersi, cofngl sig, ale zabraklo mu ziemi pod
nogami i spadt ciezko ze schodow.

- Zawsze troch¢ zostawiam na nieprzewidziane wypadki - odpart Sadi uchylajgc si¢
przed cigciem miecza i bez zastanowienia rozcinajac napastnikowi brzuch swym zatrutym
sztyletem. Grolim zesztywnial, po czym wolno przechylit si¢ i runagt ze schodow. Wielu
odzianych na czarno me¢zczyzn probujacych zaskoczy¢ ich z tytlu, wspinato si¢ po szorstkich
Scianach gigantycznych schodow. Velvet uklekta i z wielkim spokojem cisnela jeden ze
sztyletow prosto w $rodek skierowanej ku goérze twarzy Grolima, ktéry dotart prawie do
szczytu. Wydawszy z siebie ochrypty okrzyk chwycil si¢ za twarz i odpadl od $ciany
zabierajac ze sobg kilku towarzyszy.

Wtedy jasnowlosa drasanka skoczyla na drugg stron¢ schodow rozluzniajac swoj
jedwabny sznur. Zarzucila go na szyje Grolima w momencie, gdy wdrapywat si¢ po
schodach. Stanela pod jego ramionami wymachujacymi jak cepy, odwrdcita si¢ do niego
tylem 1 pochylita do przodu. Bezradny Grolim nie majac oparcia dla stop zlapatl obiema
r¢koma sznur zaciskajacy si¢ na jego szyi. Przez chwile wierzgal nogami nadaremnie w
powietrzu, a jego twarz przybierala sinoczerwony kolor. Zamachat po raz ostatni nogami i
jego bezwladnym cialem targnety agonalne skurcze. Velvet odwrocita si¢, rozwigzala sznur 1
najspokojniej zepchneta noga nieruchome ciato z krawedzi.

Durnik 1 Toth zaj¢li pozycje obok Gariona i Zakatha i cata czwoérka torowala sobie
droge w dot, schodek po schodku siekac 1 druzgoczac odziane na czarno atakujace ich
postacie. Mlot Durnika wydawat si¢ tylko odrobing mniej przerazajacy od miecza kréla Rivy.
Grolimowie padali pod ich ciosami jak tany pszenicy pod uderzeniami sierpa, gdy w czworke
nieublaganie schodzili w dol. Toth wymachiwat toporem Durnika z twarzg tak oboj¢tng jak
twarz drwala $Scinajacego drzewo. Zakath zrecznie zadawat szybkie 1 przewaznie $miertelne
ciosy swym olbrzymim, lecz jakby nic nie wazgcym mieczem. Stopnie ponizej przerazajacego
kwartetu byly zastane powykrecanymi ciatami skapanymi w morzu krwi.

- Uwazaj pod nogi - ostrzegt Durnik roztupujac czaszke kolejnego Grolima. - Schody
robig sig¢ Sliskie.

Garion wymachujgac straszliwym mieczem sial spustoszenie w szeregach napastnikow.
W pewnym momencie zaryzykowal szybkie spojrzenie przez rami¢. Belgarath i Beldin
dotaczyli do Velvet i pomogli jej odeprze¢ odzianych na czarno mezczyzn wdrapujacych sie

po bocznej $cianie skalnego bloku. Zdawalo si¢, ze Beldin czerpie dzika rozkosz z



wytlupywania oczu Grolimom swym zagi¢tym nozem. Belgarath czekat spokojnie z kciukami
zatknietymi za sznur opasujacy jego tali¢ i kiedy gtowa Grolima pojawiata si¢ nad krawedzig
schodow, starzec najzwyczajniej stragcal go noga z powrotem w dot, a poniewaz odlegltos¢
dzielgca schody od kamiennego amfiteatru wynosita jakie$ trzydziesci stop, niewielu z nich
ponawiato préobe.

Kiedy dotarli do podn6za schodow, prawie wszyscy czarni kaptani Zandramas lezeli
martwi.

Zandramas byla wyraznie zaszokowana brutalnos$cia, z jaka walczyli jej wrogowie,
spogladata jednak ze wzgarda, wcigz pewna swego zwycigstwa. Tuz za nig z otwartymi z
przerazenia oczami i ustami stal czlowiek w miedzianej koronie na glowie i mocno
podniszczonych szatach krolewskich. Jego rysy twarzy przypominaty nieco twarz Zakatha,
wiec Garion utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze widzi arcyksigcia Otratha. Wtedy wtlasnie
wzrok Gariona spoczal na wlasnym synu. Staral si¢ nie patrze¢ na chlopca w trakcie
krwawego pochodu, poniewaz nie mogl przewidzie¢ swojej reakcji, a wiedzial, ze
najistotniejsze byto w tym momencie skupienie. Jak powiedzial wczesniej Beldin, Geran
przestal juz by¢ niemowleciem. Jasne, krgcone wlosy nadawaly migkkosci twarzyczce
chtopca, lecz Garion nie zauwazyl cienia tej migkkosci w jego oczach, gdy ich spojrzenia
spotkaly si¢. Gerana najwyrazniej trawita nienawis¢ do kobiety, ktora stanowczo trzymata
jego dton.

Z ponurym wyrazem twarzy Garion podniost miecz na wysoko$¢ przytbicy w gescie
pozdrowienia, a Geran, rownie ponuro, podniost wolng r¢k¢ w odpowiedzi.

Krél Rivy zaczal nieubtaganie zbliza¢ si¢ do Zandramas niczym gniewny wyslannik
boga zemsty. Znikngta zupetie niepewnos$¢, jaka czut w Dal Perivor. Zandramas stala nie
dalej jak kilka krokow od niego 1 nie myslal juz, Ze ma przed sobg kobiete. Nie zatrzymujac
si¢ kroczyt z podniesionym, ptonagcym mieczem.

Migoczacy cien gdzies z boku pociemnial nagle 1 Garion zawahat si¢ na moment,
poniewaz odczut wzmagajace si¢ w jego umysle osobliwe poczucie trwogi. Chociaz probowat
ze wszystkich sit, nie potrafil tego przezwyciezy¢. Nogi ugiely si¢ pod nim.

Cien, z poczatku niewyrazny, zaczaj formowac si¢ w ohydng twarz, ktora wyrosta za
odziang na czarno czarodziejkg. Bezduszne oczy wpatrywaly si¢ upiornie w Gariona, a
rozdziawione usta wyrazalty niewystowiong rozpacz po stracie, jak gdyby wiasciciel twarzy z
wyzyn $wiatla 1 chwaty zostal stragcony w otchtanie trwogi 1 ciemnosci przerastajgce wszelkie
wyobrazenie. Ta rozpacz nie miata jednak nic wspdlnego ze skruchg i zalem, ujawniala raczej

nieprzejednang potrzebe pociggniecia za sobg innych, by podzielili z potworem jego los.



- Ujrzyjcie Kroéla Piekiel! - wrzasngta triumfujagco Zandramas. - Umykajcie teraz i
napawajcie si¢ swymi ostatnimi chwilami, zanim weciagnie was wszystkich do krainy
wiekuistej ciemnos$ci, wiekuistych ptomieni i wiekuistej rozpaczy!

Garion zatrzymat si¢. Nie potrafit si¢ zmusi¢ do zrobienia cho¢ jednego kroku.

Nagle przywotany wspomnieniami glos przemowil w jego umysle, a wraz z nim
pojawita si¢ wizja. Zdawato mu si¢, ze stoi na mokrej polanie gdzies w gestym, zielonym
lesie. Lekka mzawka leciata z ciezkiego, nocnego nieba, pod stopami czul przesycone
wilgocig liscie. Eriond niefrasobliwie przemawiat do stuchaczy. Garion zdat sobie sprawe, ze
miato to miejsce tuz po pierwszym spotkaniu z Zandramas, ktéra przeistoczyta si¢ wtedy w
smoka, by ich zaatakowa¢. - Lecz ten ogien nie byl prawdziwy - tlumaczyt miodzieniec. -
Czyz wy wszyscy nie zdawaliScie sobie z tego sprawy? - Wygladal na nieco zdumionego ich
niewiedzg. - To byta tylko iluzja. Tym wtlasnie jest zlo: iluzja, ztudzeniem. Przykro mi jesli
ktokolwiek z was si¢ martwit, lecz nie mialem czasu, zeby cokolwiek wytlumaczy¢.

To byt klucz do rozwigzania zagadki. Halucynacja byta produktem obtakania, lecz nie
iluzja. On nie byl szalencem.

Twarz Krola Piekiet nie byla bardziej prawdziwa od wyobrazenia Arell, ktorg
Ce’Nedra spotkata w lesie tuz za Kell. Jedyng bronig Dziecka Ciemno$ci w konfrontacji z
Dzieckiem Swiatta byta iluzja, misterne sztuczki mamiace umyst. Byla to potezna bron, lecz
rowniez bardzo krucha. Jeden promyk §wiatla mégt ja kompletnie zniszczy¢. Rzucit si¢ do
przodu.

- Garionie! - krzyknat Silk.

- Zignorujcie t¢ twarz! - odkrzyknat mu Garion. - Nie jest prawdziwa. Zandramas
probuje przerazi¢ nas, bySmy popadli w obted. Tam nie ma zadnej twarzy, a nawet zwyktego
cienia.

Zandramas cofneta si¢ 1 olbrzymia twarz za nig zachwiala si¢ i znikneta. Oczy
czarodziejki rzucaly piorunujace spojrzenia na wszystkie strony. Zwlekata. Garionowi
zdawato si¢, ze co$ widzi w portalu prowadzacym w giab jaskini; wiedzial, ze bylo w tej
jaskini co$, co stanowito ostatnig lini¢ obrony Zandramas. Wtedy, pozornie obojetna na
porazke, wykonata krotki gest w kierunku pozostatych Grolimow.

- Nie. - W przesyconym nienawiscig powietrzu rozlegt si¢ czysty acz choéralny glos
Prorokini Kell. - Na to nie mogg zezwoli¢. Zwycigzca zostanie wytoniony poprzez Wybér, a
nie przez bezsensowne bitki. Odt6z miecz, Belgarionie z Rivy, a ty, Zandramas z Darshivy,
oddal swych poddanych.

Garion odczut nagle zdretwienie mig$ni ndg i zdat sobie sprawe, ze nie moze poruszy¢



si¢ nawet o krok. Z trudem pokonujac bdl odwrocit si¢. Cyradis schodzita po schodach
prowadzona przez Erionda. Tuz za nimi podazaty Polgara, Poledra i krélowa Rivy.

- Zaprawde zadanie, jakowe dzielicie w tymze miejscu - kontynuowata Cyradis
chéralnym glosem - nie polega na unicestwieniu swego przeciwnika. Gdyby wszakze los tak
zrzadzit 1 jedno z was odesztoby do krainy wiecznej tagodnosci badz do kraju, gdzie nijakiego
Swiatla nie uswiadczysz, wasze zadania pozostalyby niewypelnione, jakoz i ja nie
wypehitabym swego. Tak wiec, wszelakie dobra i istnienia, jakowe sg, jakowe byty i jakowe
zapiszg si¢ w przysztosci, zniknelyby na zawsze. Odidéz swoj miecz, Belgarionie, a ty,
Zandramas, nie wskrzeszaj Grolimow. Udajmy si¢ wspolnie do Miejsca, Ktorego Juz Nie Ma,
gdzie nastapi wybor. Wszechswiat zaczyna by¢ znuzony op6znieniem.

Z zalem Garion wsunat do pochwy miecz, lecz oczy czarodziejki z Darshivy zwezity
si¢, zamieniajac si¢ w dwie patajace nienawiscig szparki.

- Zabijcie ja - rozkazata Grolimom lodowato stanowczym glosem. - Zabijcie t¢ Slepa
wiedzme w imi¢ Nowego Boga Angaraku.

Pozostali przy zyciu Grolimowie o twarzach przepelionych religijng ekstaza rzucili
si¢ ku schodom. Eriond westchngwszy postapit w przod, by zastoni¢ sobg Cyradis.

- Nie musisz tego czyni¢, Wlascicielu Klejnotu - rzekta Cyradis. Lekko pochylila
glowe, a choralny glos wzmogt si¢ wyraznie. Grolimowie zawahali si¢, po czym zaczeli
krazy¢ wokot Zandramas patrzac niewidzacymi oczami na otaczajace ich §wiatto dnia.

- To samo zaklecie - szepnal Zakath. - To samo, ktore otacza Kell. Oni oslepli.

Tym razem niewidomi Grolimowie nie ujrzeli w swych wizjach wyobrazenia twarzy
boga, jakie widzial fagodny, stary kaptan Toraka, ktorego spotkali w obozowisku nie opodal
Miasta Prorokow, lecz co$ zupelnie innego. Zaklecie, jak si¢ okazato, dziatato nie doktadnie
tak samo. Najpierw Grolimowie wrzasngli ogarnigci obawg, a nastepnie przerazeniem.
Krzyczeli coraz glosniej 1 obracali si¢ wpadajac na siebie, po czym czotgajac si¢ na
czworakach starali si¢ uciec przed tym, co ujrzeli. Czotgali si¢ w kierunku morza wyraznie
zdeterminowani, by pojs¢ $ladem Grolima, w ktérego twarz Sadi sypngl swoj dziwny
proszek. Zanurzali si¢ w lekko falujacej wodzie i1 jeden po drugim zaglebiali si¢ w ciemnag ton.

Ci, ktorzy umieli pltywaé, desperacko kierowali si¢ na pelne morze; na spotkanie
nieuniknionej $mierci. Ci, ktorzy nie potrafili, gingli pod powierzchnia wyciagajac btagalnie
rece nawet i wtedy, gdy woda zakryta im glowy. Po chwili ciemng tafle zmacity setki
babelkoéw wypeklionych powietrzem, po czym wszystko ucichlo. - Albatros szybowal nad tg
zbiorowa mogila na swych wielkich, nieruchomych skrzydtach, a nastgpnie dostojnie

powrocit nad amfiteatr.



Rozdzial XXIII

- A teraz tys jest, jako 1 sama wybratas, Dzieci¢ Mroku - rzekta srogo Cyradis.

- Nieistotni sg ci, jakowi przybyli na owa wyspe wraz ze mna, Cyradis - odparta
obojetnie Zandramas. - Wykonali swe zadanie 1 niech w popiot si¢ obrocg ich marne skorupy.

- Gotowas zatem wkroczy¢ przez portal do Miejsca, Ktorego Juz Nie Ma, aby stang¢
w obecnosci Sardiona i tam dokona¢ wyboru?

- Niechaj tak si¢ stanie, Swicta Prorokini - zgodzita si¢ Zandramas z zaskakujaca
tagodnoscia. - Z radoscig wielka, wespot z Dziecigciem Swiatta, pokonam progi Swiatyni
Toraka.

- BadZ czujny, Garionie - szepnal Silk. - Nie podoba mi si¢ ton jej glosu. Ona co$
knuje.

Cyradis jednak rowniez wyczuta jaki$ podstep.

- Twa nagla zgoda zdumiewa mnie, Zandramas - powiedziala. - Na prézno ze$
zmagata si¢ tyle kwadr ksiezyca, by uniknagé owego spotkania, a teraz pragniesz ochoczo
wejs¢ do groty? Coz ci¢ tak odmienilo? Czyzby czailo si¢ w owej grocie jakowes
niebezpieczenstwo? Azaliz wciaz probujesz zwabié Dziecie Swiatta w otchtanie ciemnosci
myslac, ze w tenze sposob unikniesz koniecznosci Wyboru?

- Odpowiedz na twe pytanie, $lepa wiedZmo, lezy za tym portalem - odparta
Zandramas ochryplym glosem, po czym zwrocila swa migoczaca twarz w kierunku Gariona. -
Niechybnie w sercu meznego Zabdjcy Boga nie uwidzisz ni krztyny strachu - powiedziata. -
A moze ten, ktory usmiercit Toraka, stal si¢ nagle niesmiaty 1 trwozliwy? Jakaz to grozbe
moglabym ja, krucha kobieta, zgotowa¢ najpotezniejszemu wojownikowi na catym $wiecie?
Zajrzyjmy wspolnie do groty. Z ufno$cig sktadam los mego zywota w twe rece, Belgarionie z
Rivy.

- Nie moze tak by¢, Zandramas - o§wiadczyta Prorokini Kell. - Za p6zno na podstepy 1
oszukanstwa. Wszelako jeno Wybdr moze ci¢ teraz uwolni¢. - Przerwala i szybko sklonita
glowe. Garion ponownie ustyszatl choralne szemranie. - Aha - rzekta w koncu - ten rozdziat w
ksiedze niebios byt niejasny, lecz teraz wszelkie stowa okryta chwata zrozumienia. - Zwrocita
si¢ w kierunku portalu. - Wyjdzze, Wiadco Demonéw. Niechaj ciemnosci, jakowe skrywaja
Kroéla Podziemi oczekujacego swej ofiary, rozstapia si¢, abySmy mogli go zobaczy¢.

- Niej - wrzasngta ochryple Zandramas.

Lecz bylo za p6ézno. Niechetnie, prawie jakby go wyciggano, zmaltretowany 1 w



potowie okaleczony smok wyszedt kustykajgc z groty, ryczac i ziongc ptomieniami i dymem.

- Znowu ten - jeknat Zakath.

Garion ujrzat jednak co$ wigcej niz smoka. Podobnie jak w okrytym $niegiem lesie za
Val Alorn, kiedy to ujrzat wyobrazenie Baraka natozone na obraz straszliwego niedzwiedzia
pedzacego mu na pomoc po tym, jak przebit widcznig szablozgbego knura, majac nie wigcej
niz czternascie lat; teraz ujrzat posta¢ Wtadcy Demondw, Mordji, w ksztalcie smoka. Mordja,
najgorszy wrog Nahaza, demon, ktory zrzucit Urvona w wieczng otchtan ciemno$ci. Mordja,
w sze$ciu wezowych ramionach dzierzacy olbrzymi miecz, miecz, ktory Garion rozpoznat od
pierwszego spojrzenia. Wiladca Demondéw ukryty pod postaciag smoka kroczyl stawiajagc
monstrualne kroki i trzymajac w tapie Cthrek Goru, straszliwy miecz cieni Toraka.

Plongce, czerwone chmury ponad ich glowami przeszyta btyskawica, gdy ohydnie
wygladajaca bestia ruszyta w ich strone.

- Rozdzielcie si¢! - zawotal Garion. - Silku! Powiedz im, co maja robi¢! - Wzial
gleboki oddech, kiedy wielkie zygzaki btyskawic trysnety z czerwonego nieba, roztrzaskujac
si¢ 0 mury tarasowej piramidy przy wtorze wstrzasajacych ziemig grzmotow. - Chodzmy! -
zawotat do Zakatha wyciagajac ponownie miecz Rivy Zelaznopalcego.

Wtem Garion stangl oniemiaty. Poledra spokojnie, jakby przechodzita przez take
petng pachnacych kwiatow, podeszta do obrzydliwego monstra. - Twym panem jest wtadca
oszustw, Mordjo - rzekta do nagle znieruchomiatej kreatury stojacej tuz przed nig - wszelako
czas oszustw dobiegt kresu. Od teraz z twej gardzieli jeno stowa prawdy moga si¢ wydoby¢.
Po co$ tu przybyt? Wyznaj cel, jakowy kieruje twym umystem.

Wtadca Demonoéw zastygly w postaci smoka warczat z nienawisci krecac si¢ 1 wijac w
daremnych probach uwolnienia si¢ od niewidzialnej sieci.

- Przemo6w, Mordja - rozkazata Poledra. Kt6z mégl posiada¢ az takg moc?

- Nie przeméwig. - Mordja wyplut z siebie stowa.

- Przemowisz - powiedziata kobieta straszliwie spokojnym glosem.

Mordja wrzasnat, a byl to wrzask nadchodzacej agonii.

- Jakie jest twoje zadanie? - nalegata Poledra.

- Stuze Krolowi Ciemnosci! - zawotal demon.

- A czeg6z szuka tu Krol Ciemnosci?

- Posigdzie on Kamienie Wiadzy - zawyt Mordja.

- Po co?

- Azeby przerwac tancuchy, tancuchy ktorymi przeklety UL spetat go przed wiekami.

- Z jakowej przyczyny zatem pomagale§ Dziecigciu Ciemno$ci i dlaczego twdj



zaciekty wrog, Nahaz, pomagat Uczniowi Toraka? Czyz twoj pan nie wiedzial, ze kazdy z
nich chcial wynie§¢ ponad wszystko nowego boga? Boga, jakowy spetatby go jeszcze
bardziej.

- Ich zamiary nie miaty znaczenia - warczal Mordja. - Nahaz i ja rywalizowalismy ze
sobg, lecz nie dla chwaly szalonego Urvona czy plugawej Zandramas. W wypadku gdyby
ktorekolwiek z nich zdobyto Sardion, Krél Ciemnosci siggnatby moimi rekami, lub rekami
Nahaza, i schwycit kamien. Wtedy jeden z nas wydobylby Cthrag Yaska od Zabojcy Boga i
dostarczyt oba kamienie naszemu panu, ktory posiadlszy dwa kamienie statby si¢ Nowym
Bogiem. Jego kajdany zostatyby przerwane i méglby stang¢ do walki z ULem jak rowny z
réwnym, nie, nawet bardziej potezny, bdg, do ktérego nalezaloby wszystko co jest, wszystko
co byto 1 wszystko co bedzie.

- Jaki los oczekiwatby wowczas Dziecig Ciemnosci 1 Ucznia Toraka?

- Oni mieli by¢ naszymi nagrodami. Nawet teraz Nahaz karmi si¢ wiecznie szalonym
Urvonem w najciemniejszej otchlani podziemnego $wiata. Ja bede karmit si¢ Zandramas, jej
wieczng meka.

Czarodziejka z Darshivy syknela z przerazenia styszac o planowanym dla niej tak
okrutnym losie.

- Nie mozesz mnie zatrzymac¢, Poledro - szydzil Mordja - jako ze Krol Ciemnosci
tchnat w me rami¢ moc, o jakowej nikomu si¢ nie $nito.

- Twe rami¢ jest uwigzione w ciele tej przebrzydlej bestii - rzekla Poledra. - Juzes$
dokonal swego wyboru, a wyboru dokonanego w tym miejscu nie mozna cofnaé. A zatem w
tym miejscu staniesz do walki samotrze¢, majac za sprzymierzenca nie Krola Ciemnosci, lecz
owg bezmyslng kreaturg, jakowa sam wybrates.

Demon wznidst obrzydliwy, ziejacy ktami pysk ryczac przerazliwie 1 rzucajac
olbrzymim grzbietem na wszystkie strony w probach pozbycia si¢ ksztaltu, w ktorym byt
zamknigety.

- Czy to oznacza, ze obaj musimy z nim walczy¢? - spytat Zakath Gariona drzacym
glosem.

- Obawiam sie, ze tak.

- Garionie, czy postradate§ zmysty?

- Musimy to zrobi¢, Zakacie. Poledra ograniczyta moc Mordji, nie wiem jak, lecz
uczynila to z pewnoscig. Skoro nie posiada swej normalnej mocy, przynajmniej mamy jakie$
szanse. ChodZzmy. - Garion opuscil przytbice i ruszyt do przodu wymachujac ptonacym

mieczem.



Silk wraz z pozostatymi rozdzielili si¢ podchodzac do smoka z bokow i od tytu.

Wtem krol Rivy dostrzegt pewng szans¢. Pomieszanie prymitywnego umystu smoka i
umystu demona nie byto catkowite. Smok z ghupim uporem mogt skupiaé¢ swe jedyne oko na
tych wrogach, ktérzy stali bezposrednio przed nim i szarzowal nie myslac zupeknie o tych,
ktorzy mieli zaatakowa¢ jego boki. Mordja zdawal sobie sprawe z czyhajacego
niebezpieczenstwa. Podzial nienaturalnie potgczonej jazni olbrzymiej kreatury o skrzydtach
nietoperza, wprawial ja w szczeg6lny stan wahania, a nawet braku zdecydowania. Wowczas
Silk z mieczem zabranym z rgk martwego Grolima zaatakowat z tylu, m¢znie siekac w wijacy
si¢ ogon.

Smok zawyt z bolu, a z pyska i nozdrzy buchnely mu kieby ptomieni. Lekcewazac
staba ingerencj¢ Mordji smok obrocit si¢ niezdarnie i odpowiedzial na atak Silka. Maty
ztodziejaszek umknat zwinnie z drogi, a pozostali korzystajac z dogodnego momentu dopadli
odstonietych bokéw smoka. Durnik rytmicznie walit mtotem w jeden bok, podczas gdy Toth
siekt nie mniej rytmicznie w drugi.

Garionowi przyszedl do glowy desperacki plan, kiedy zobaczyl, jak bestia odwrdcita
si¢ niemal catkowicie, probujac odeprze¢ atak Silka.

- Zajmij si¢ jego ogonem! - wrzasnat do Zakatha. Odszedt kilka krokow w tyl, zeby
mie¢ pole do rozbiegu, po czym popedzit w przod, cho¢ jego ruchy krepowata ciezka zbroja.
Wskoczyt na smagajacy we wszystkie strony ogon smoka i pobiegl w gore po grzbiecie bestii.

- Garionie! - ustyszat krzyk przerazenia Ce’Nedry. Nie zatrzymat si¢ jednak wspinajac
si¢ po pokrytym tuskami grzbiecie. W koncu znalazt stabilniejsze oparcie dla stop na barkach,
pomiedzy skrzydiami smoka. Zdawat sobie sprawe, ze bestia nawet nie odczuje uderzen jego
ptonacego miecza. Natomiast Mordja musial je odczu¢. Garion podnidst miecz 1 oburacz
ugodzit w podstawe tuskowatej szyi. Smok nie zwrdcit nawet uwagi wymachujac tbem 1
zionac ogniem i dymem, by odpedzi¢ atakujacych. Mordja zawyt w agonii, kiedy dosiegta go
moc Klejnotu. Pozostawiony samemu sobie smok nie byl w stanie odeprze¢ zmasowanego
ataku. Tylko inteligencja wladcy demondw sprawiala, ze byt tak niebezpieczny, lecz Garion
widzial w przeszlosci, jak Klejnot potrafi unicestwi¢ demona. Pod tym wzgledem posiadat
nawet wieksza moc niz jaki$ bog. Demony uciekaty przed bogami, lecz nie mogty uciec przed
mocg Jabtka Aldura.

- Gorgcej! - rozkazatl kamieniowi podnoszac ponownie ostrze. Zadawal cios za
ciosem. Wielkie ostrze nie odbijato si¢ juz od tusek smoka, ale torowalo sobie droge
wgryzajac si¢ w jego cialo. Wyobrazenie Mordji w smoku ryczato, gdy miecz zaglgbiat sie w

jego szyje. W potowie ciosu Garion zmienit lot miecza i ugodzit w grzbiet smoka pomigdzy



szerokimi barkami.

Mordja zawyl.

Garion zakrecil mieczem rozdzierajac tuskowata skore. Smok ryknat przerazliwie.

Garion podniost miecz i ponownie zatopit w krwawiacej ranie; tym razem glebie;.

Smok 1 Mordja zawyli jednocze$nie.

Garion przypomniat sobie, jak w czasach mlodosci obserwowal starego Cralto
kopiacego dziury pod stupki do ogrodzenia. Swiadomie nasladowat teraz rytmiczne ruchy
starego farmera podnoszac swoj miecz wysoko ponad glowe, tak jak Cralto podnosit topate, 1
whbijal ostrze gleboko w cialo smoka. Z kazdym ciosem rana poglebiata si¢ 1 krew tryskata z
drzacego ciala. Przez chwile ujrzal bialg ko$¢ 1 zmienit cel.

Przyjaciele na moment przerwali atak zaskoczeni szalefcza $mialo$cig rivanskiego
krola. Nastegpnie ujrzeli, jak wezowa glowa smoka uniosta si¢ wysoko i bestia probowata
desperacko odwroci¢ teb i chwyci¢ natreta. Ruszyli ponownie do ataku tngc i1 siekgc w
bardziej migkkie tuski pokrywajace gardlo, brzuch i boki smoka. Rzucajac si¢ w przod i
odskakujgc szybko, aby unikng¢ stratowania, Silk, Velvet i Sadi atakowali nie chronione
niczym podbrzusze smoka. Durnik tamat zebra jedno po drugim, a Toth rabat z drugiej strony.
Belgarath i1 Poledra przeistoczywszy si¢ w wilki kasali wijacy si¢ ogon.

Garion dostrzegt grube niczym cuma okrgtowa $ciggno prowadzgce wprost do jednego
z ogromnych skrzydet.

- Gorgcej! - zawolal do Klejnotu.

Miecz zaptonagt na nowo i tym razem Garion zadat straszliwy cios. Sciegno pekto, a
jego odcigte koncowki wslizgnety si¢ wezowym ruchem do krwawigcego ciala.

Ryk bolu, jaki wydobyt si¢ z wypelnionej ptomieniami paszczy, byt rozdzierajacy.
Smok cofnat si¢ 1 po chwili runat cigzko na ziemi¢ w straszliwej agonii.

Garion spadl na kamienie z gluchym chrzgstem stalowego ubioru, lecz natychmiast
przetoczyt si¢ na bok probujac umkna¢ przed ostrymi pazurami. Zakath natychmiast pojawit
si¢ przy nim podnoszac go na nogi.

- Postradate$ zmysty, Garionie! - zawotat szorstko. - Nic ci nie jest?

- W porzadku - odpart Garion glosem pelnym napigcia. - Skonczmy z tym.

Toth stal w cieniu olbrzymiej glowy smoka na szeroko rozstawionych nogach
wznoszac w gore ciezki topor. Straszliwe uderzenie w gardto nie zdruzgotato jednak grube;j
niczym beczka tchawicy. Pomimo wzmozonych wysitkéw, Garion 1 jego przyjaciele zadali
smokowi przede wszystkim bol. Pojedynczy atak Totha zagrozit bezposrednio Zyciu smoka i

gdyby olbrzymowi udato si¢ przecia¢ albo nawet nadszarpna¢ gruba $cianke tchawicy, walka



dobieglaby konca. Z wysitkiem bestia stan¢ta na tylnych tapach rzucajac cien na dzielnego
Totha.

- Toth! - krzyknat Durnik. - Uciekaj!

Niewyraznie, wewnatrz krwawigcego cielska Garion ujrzatl ledwo widoczny ksztatt
Mordji, ktory w gescie najwickszej desperacji wznidst Cthrek Goru, Miecz Cieni.
Niematerialne ostrze wylonito si¢ z klatki piersiowej bestii i réwnie gladko zaglebito sie w
piersi Totha wychodzac z plecow. Niemowa zesztywnial, po czym zeslizgnat si¢ bezwladnie z
miecza, nie bedac nawet w stanie wydac z siebie ostatniego okrzyku.

- Nie! - wrzasngt Durnik gtosem przepetnionym bezgraniczng bolescia.

Umyst Gariona otoczyta lodowata zastona.

- Postaraj si¢, zeby nie dosiggly mnie jego zeby - rzekt do Zakatha stanowczym,
obojetnym glosem, po czym rzucit si¢ do przodu z mieczem przygotowanym do ciosu,
jakiego jeszcze nigdy w zyciu nie zadal. Wycelowat nie w rang, ktorg otworzyt Toth, lecz w
szeroka klatke piersiowa smoka.

Cthrek Goru zamigotal, lecz Garion odparowat rozpaczliwy obronny cios, po czym
stajac  bokiem wznidst ku niebu gorejagcy miecz. Popatrzyl na skurczonego demona
spojrzeniem pelnym nienawisci, nastgpnie zaglebit ostrze w piers smoka z calg silg, a wielki
przyptyw woli, gdy Klejnot uwolnit swg moc, prawie zwalil go z nog.

Straszliwy ryk smoka i1 wtadcy demondéw zatamat si¢ nagle w rzgzacym westchnieniu.

Garion ponuro wyciggnal miecz i odstapit od targanej konwulsjami bestii. Potem
niczym ptonacy dom, smok zwalit si¢ na ziemig, szarpnat kilkakrotnie i znieruchomiat.

Garion odwrdcit si¢ posepnie.

Twarz Totha byla spokojna. Niewidoma Cyradis uklekta po jednej stronie jego ciata, a
Durnik po drugiej. Obydwoje Ikali.

WYysoko ponad ich glowami albatros wydat okrzyk przesycony bolem.

Przepaska Cyradis nasigkla stonymi tzami.

Wydawalo si¢, ze pomaranczowe niebo spowity kieby dymu. Granatowoczarne plamy
wtulone w zaglebienia chmur zmieniaty swa pozycje, kotujac i falujac, podczas gdy pierzaste
obtoki wcigz splamione promieniami wschodzacego stonca wirowaty na niebie. W pewne;j
chwili cofngtly sie, a z ich wngtrznosci wytrysneta pojedyncza blyskawica, ktora blysngwszy
na ciemnym niebie uderzyta dziko w ottarz Jednookiego Boga.

Regularne kamienie stanowigce podloge amfiteatru nadal byly mokre od opadajace;j
mgly, jaka spowijata budzaca si¢ do zycia rafe. Biate plamki w twardych niczym Zelazo

skalnych blokach I$nity niczym gwiazdy pod wilgotnym okryciem.



Garion wziat gleboki oddech i rozejrzat si¢ po amfiteatrze. Nie uwazat go teraz za tak
okazaty, jak mu si¢ wcze$niej wydawato. Na pewno nie na tyle duzy, aby sta¢ si¢ areng tej
walki. Ale moze caty $wiat nie byl wystarczajaco duzy. Ujrzat skgpane w ognistej poswiacie
ptynacej z nieba twarze swoich przyjaciol, ktére oblewatly si¢ trupig bladoscig w blyskach
niebieskawych piorundéw, wcigz przepelnione grozag minionych wydarzen. Amfiteatr
wypehniaty poskrecane trupy Groliméw; skurczone, czarne plamy na kamieniach i skalnych
schodach. Garion ustyszal szczegdlne, bezglosne dudnienie, ktore zamarto w co$
przypominajacego westchnienie. Spojrzat na smoka. Jezor bestii wysungt si¢ z otwarte]
paszczy, a oczy spozieraty niewidzgco na Gariona. Dzwigk dochodzit z brzucha ogromne;j
padliny. Wnetrzno$ci potwora, nadal nie§wiadome konca, kontynuowaly swa prace trawienna.
Zandramas stata ostlupiata z zaskoczenia. Bestia, ktorg stworzyta, i demon, ktérego wystata,
zeby bestig owtadnat, nie zyly, a jej desperacki wysitek, by uniknaé osobliwej, ostatniej juz
walki w Miejscu Wyboru, poszedt na marne. Nadzieje czarodziejki zawality si¢ niczym
zamek z piasku rozpadajacy si¢ pod naporem nadchodzacej fali. Syn Gariona popatrzyt na
ojca z ufno$cig i dumg. Garion patrzyl w jasne oczy chlopca czerpigc pocieszenie z tego
czystego spojrzenia.

Cyradis wciaz zanosila si¢ ptaczem. W umysle Gariona pojawity si¢ refleksyjne mysli.
Widzial ogromng rozpacz 1 boles¢ prorokini z Kell. W tym szczegdlnym momencie ona byla
najwazniejszg osobg we wszech§wiecie 1 moze zawsze tak bylo. Garion pomyslal, ze swiat
stworzono dla jednego celu, a mianowicie sprowadzenia tej delikatnej dziewczyny do tego
miejsca, w tym czasie, azeby dokonata tego jednego Wyboru. Czy mogta jednak wypetnié¢
swe zadanie? Czyz $mier¢ jej przewodnika 1 opiekuna, jedynej osoby na calym $wiecie, jaka
prawdziwie kochata, sprawita, ze teraz opanowala ja niemoc i1 nie potrafita dokonaé
ostatecznego wyboru?

Czas wypehiony placzem Cyradis mijal nieublaganie. Garion zobaczyl teraz tak
wyraznie, jak gdyby czytal Ksigge Niebios, ktora prowadzita prorokow, ze czas Spotkania 1
Wyboru nie zostat okreslony na pewien dzien, lecz miat nadejs¢ w konkretnym momencie
owego dnia 1 jesli Cyradis pograzona w nieprzejednanym zalu nie bylaby w stanie dokonaé
wyboru w tej oczekiwanej chwili, wszystko co byto, wszystko co jest i co bedzie, zamigocze i
zniknie niczym efemeryczny sen. Jej tkanie musi dobiec kresu; w przeciwnym razie $wiat
zatraci si¢ na wieki.

Zaczeto sie od pojedynczego, czystego glosu, glosu, ktory narastal i narastal w elegii
smutku zawierajacym w sobie calg ludzka zato$¢. Wnet pojawity sie inne glosy; pojedyncze

lub w triach czy oktetach, dotaczajac po kolei do piesni bolu. Chér grupowego umystu



prorokow zglebil glebie zalu prorokini z Kell, a nastgpnie zatopit si¢ w czarnej rozpaczy i
odptynal w ciszy wigkszej niz cisza grobowa.

L.zy ptynety Cyradis po policzkach, lecz nie byta osamotniona w swym bolu. Jej nardd
ptakat wraz z nig.

Samotny glos rozbrzmiat ponownie, melodig podobng do tej, ktéra wiasnie zamarla.
Dla nie wyéwiczonego ucha Gariona wydawat si¢ taki sam, lecz dokonata si¢ w nim pewna
zmiana i w miar¢ jak dotaczaly inne glosy, coraz wigcej akordow jednoczylo si¢ w piesni i
niewystowionej rozpaczy.

Piesn zamigotata znowu, tym razem nie zrodzil jej pojedynczy tembr, lecz potezny
akord, ktory zdawat si¢ wstrzgsng¢ podstawami niebios swa triumfujaca afirmacjg. Melodia
pozostala taka sama, lecz tym razem tchnela uniesieniem radosci.

Cyradis polozyta Totha na jego szerokiej piersi, przygtadzita jego wtosy 1 siegneta, by
na znak pocieszenia dotkng¢ mokrej od tez twarzy Durnika.

Wstata powstrzymujac ostatnie tzy, a obawy Gariona rozproszyty si¢ i ustagpity niczym
poranna, okrywajgca raf¢ mgla, pod naporem stonca.

- IdZ - powiedziata spokojnym gltosem wskazujac niestrzezony portal. - Czas dobiega
kresu. Idzze, Dziecie Swiatta, i ty, Dziecie Mroku, pokonajcie progi onej groty, jako ze
nadeszta chwila wyboru, jakowy cofnigty by¢ nie moze. Podazajcie zatem ze mng do Miejsca,
Ktorego Juz Nie Ma, aby tam zadecydowacé o losie wszelkiego istnienia. - Stanowczym,
niezachwianym krokiem Prorokini Kell poprowadzita ich ku monumentalnemu wejsciu, nad
ktorym widniata kamienna podobizna twarzy Toraka.

Garion poczut bezsilno$¢ wobec tego czystego gtosu i szedt rami¢ w rami¢ z odziang
w satynowe szaty Zandramas podazajac za filigranowg prorokinig. Poczul delikatne
musnigcie o prawe rami¢, kiedy wraz z Dzieckiem Ciemnosci przechodzili przez portal.
Niemal z rozbawieniem zdat sobie sprawg, ze moce kontrolujace spotkanie nie byty do konca
pewne siebie; umiescity niewidzialng barier¢ miedzy nim a czarodziejka z Darshivy.
Odstoniete gardlo Zandramas znajdowato si¢ w zasiegu jego msciwych dloni, lecz bariera
czynila kaptanke¢ tak nietykalng, jakby znajdowala si¢ ona po drugiej stronie $wiata. Byt
Swiadom, ze pozostali szli za nimi; jego przyjaciele podazali za nim, a Geran i trzesacy si¢
Otrath kroczyli za Zandramas.

- Zaprawdg nie moze tak by¢, Belgarionie z Rivy - szepneta zapalczywie Zandramas. -
Czyz my, dwie najpotezniejsze istoty w calym wszechswiecie, poddamy si¢ wyborowi owej
dziewoi chorej na umys$le? Razem dokonajmy wyboru, a wtedy splynie na nasze ciata

splendor boskosci. Z latwoscig pokonamy ULa i innych, by wspolnie wtada¢ wszelakim



stworzeniem. - Kotujace $wiatetka pod skorg jej twarzy wirowaly coraz szybciej, a oczy
ptongty czerwienig. - Osiggnawszy bosko$¢ zapomnisz o swej ziemskiej potowicy i
zjednoczymy nasze ziemskie ciala w jedno. Statby$ si¢ ojcem wielu bogow, jakowi wyszliby
z mego lona, Belgarionie, a rozkosz nieziemskich wspaniatosci otwartaby przed nami swe
odrzwia. Ujrzysz ma sprawiedliwo$¢, krolu Rivy, a dnie nasze wypelimy boska
namietnoscia Swiatta i Ciemnosci.

Gariona zdumiala, a nawet nieco zatrwozyla szczero$¢ Dziecka Ciemnosci.
Zandramas byta rownie niezmienna i1 nieprzejednana jak twarda skata. Uswiadomit sobie, ze
nie zmieniata si¢, poniewaz nie mogta. Zaczat podaza¢ ku czemus, co wydawalo mu si¢
niezwykle istotne. Swiatlo moze si¢ zmienia¢. Kazdy dzien jest tego §wiadectwem. Ciemno$¢
jednak nie mogla. Wreszcie pojat prawdziwe znaczenie wiecznego rozdziatlu, ktory podzielit
wszechéwiat. Ciemno$¢ poszukiwala nieruchomego zastoju, Swiatto szukalo postepu.
Ciemno$é kulita si¢ w uswiadomionej doskonatosci, Swiatto pedzito przed siebie pobudzane
koncepcja perfekcyjnosci. Garion przemowit, nie udzielajac odpowiedzi na propozycje
Zandramas, lecz w odpowiedzi Duchowi Ciemnosci.

- To si¢ zmieni - powiedzial. - Nic co uczynisz, nie nadwatli mej wiary. Torak mamit,
ze bedzie mi ojcem, a teraz Zandramas kusi obietnicag matzenstwa. Odrzucitem Toraka i
odrzucam Zandramas. Nie mozesz mnie zamkng¢ w Znieruchomieniu. IdZ i powstrzymaj
przyptyw, jesli chcesz, 1 pozwol mi wykona¢ zadanie.

Z gardla Zandramas wydobyl si¢ nieludzki dzwigk zdziwienia. Jasno$¢ umystu
Gariona zdumiala Ciemno$¢, a nie tylko narzedzie Ciemnos$ci. Uczut delikatne niczym
musnigcie pidrka badanie 1 nie wysilat sig¢, by je odeprzec.

Zandramas sykneta, a jej oczy zaptonety z pelng nienawisci frustracjg.

- Czyz nie znalazta$ tego, czego szukatas? - spytal Garion. Tym razem z jej ust dobyt
si¢ suchy, pozbawiony emocji glos.

- Wszelako w koncu dokonasz wyboru - powiedziat. Rownie suchy glos pochodzacy z
ust Gariona nie byt jego glosem.

- Mam mnoéstwo czasu - odpart. - Moje narzedzie dokona wyboru, kiedy zajdzie
potrzeba.

- Sprytne posunigcie, lecz nie oznacza to jeszcze konca gry.

- Oczywiscie, ze nie. Ostatni ruch nalezy do Prorokini Kell.

- Niech i tak bedzie.

Szli dtugim, cuchngcym ple$nig korytarzem.

- Nie cierpi¢ tego - Garion ustyszat, jak Silk sapie za jego plecami.



- Wszystko bedzie dobrze, Kheldarze - pocieszyta go Velvet. - Nie pozwolg, zeby ci
si¢ co$ przytrafito.

Na koncu korytarza ujrzeli sporych rozmiaréw grot¢ o chropowatych, nieregularnych
Scianach. W wyzlobionej przez natur¢ pieczarze panowat chtod. Woda saczyta sie po
przeciwleglej Scianie srebrzystym strumieniem, ktory wpadal do ciemnego stawu. Wewnatrz
rozchodzit si¢ nieprzyjemny zapach padliny, a na kamiennym podiozu walaly si¢ zbielale
ko$ci. Ku ironii losu siedlisko Boga Smoka stalo si¢ legowiskiem smoka. Nie trzeba byto
lepszego stréza, aby ochraniac to miejsce.

Na podwyzszeniu stat ogromny tron wyrzezbiony w litej skale, a przed nim znajdowat
si¢ jeden z tak dobrze znanych ottarzy. Posrodku ottarza lezal kamien, nieco wigkszy od
ludzkiej gtowy. Kamien plongl brzydka czerwonawa poswiaty, ktora rozjasniala wnetrze
groty. Po jednej stronie oltarza ujrzeli ludzki szkielet z ramionami rozpostartymi w tesknym
gescie. Garion zmarszczyt brwi. Czyzby ofiara zlozona Tomkowi? A moze tylko ofiara
smoka? Wtem domyslil si¢. Byl to szkielet melcenskiego uczonego; cztowiek 6w wykradt
Sardion z uniwersytetu i uciekt z nim, aby tu umrze¢ adorujac kamien, ktory go zabit. Tuz za
plecami Garion ustyszat, podobne do zwierz¢cego, warczenie dobywajace si¢ z Klejnotu.
Czerwony kamien lezacy na oltarzu zamruczat groznie w odpowiedzi. Po krétkim wstepie
nastgpita dziwna platanina dzwiekow niezliczonej liczby dialektéw; niektore, jak mogt
przypuszcza¢ Garion, pochodzity z najdalszych stron wszech§wiata. Migoczace smugi biekitu
wystrzeliwaty przez mlecznoczerwony Sardion, a gniewna czerwien kapata Klejnot w
kiebiacych si¢ falach, kiedy wiekowe konflikty skumulowaty si¢ na tak malej, zamknigtej
przestrzeni.

- Kontroluj go, Garionie! - rzekt ostro Belgarath. - Jesli tego nie zrobisz, zniszcza sig
wzajemnie, a przy okazji caty wszechswiat!

Garion siggnat przez rami¢ 1 potozyt rek¢ na Klejnocie przemawiajac cicho do
gniewnego kamienia.

- Jeszcze nie - poprosit. - Wszystko w swoim czasie. - Nie potrafitby wyttumaczy¢,
dlaczego wybrat akurat te stowa. Niczym potulne dziecko Klejnot ucichl, a Sardion przerwat
ghuche warczenie. Swiatta jednak nieprzerwanie migotaty na powierzchni obu kamieni.

Wypadle$ catkiem dobrze - pogratulowat gltos w umysle Gariona. - Nasz wrég zostal
wyprowadzony z réwnowagi. Nie badz jednak zbyt pewny siebie, poniewaz Duch Dziecka
Ciemnosci posiada ogromng moc w tej grocie.

Dlaczego wcze$niej mi nie powiedziates?

Czy zwrocitbys wowczas uwage na moje stowa? Stuchaj uwaznie, Garionie. Moja



przeciwna strona zgodzila si¢ pozostawi¢ wybor w rekach Cyradis. Zandramas nie wyrazita
jednak takiej zgody. Prawdopodobnie zrobi ostatnig probe. Ustaw si¢ miedzy nig a
Sardionem. Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, nie pozwdl jej dosiegnaé tego kamienia.

Dobrze - odpart posepnie Garion. Doszedt do wniosku, ze powolne przesuwanie si¢ do
tego miejsca nie uszloby uwadze czarodziejki z Darshivy. Zamiast tego spokojnie i
Swiadomie stanat przed oltarzem, wyciggnal miecz i oparl ostrzem o podloge groty, trzymajac
skrzyzowane rgce na galce rekojesci.

- Do czeg6z zmierzasz? - zapytata Zandramas ostrym, podejrzliwym tonem.

- Doktadnie wiesz, co robi¢, Zandramas - odpart Garion. - Dwa duchy zgodzily sig,
aby pozostawi¢ decyzje Cyradis. Nie styszalem jeszcze twego przyzwolenia. Czy nadal
uwazasz, ze mozesz uniknagé Wyboru?

Na ce¢tkowang $§wiattem twarz wykrzywit grymas nienawisci.

- Zapflacisz za to, Belgarionie - odpowiedziata. - Wszystko czym jeste$ 1 wszystko co
kochasz zniknie w tymze miejscu.

- O tym zdecyduje Cyradis, nie ty. Tymczasem nikt nie dotknie Sardiona, az Cyradis
nie dokona wyboru.

Zandramas zazgrzytata ze¢bami w naglej, bezsilnej furii. Wtedy Poledra podeszia
blizej, a $wiatto Sardiona plasato w jej jasnobragzowych wiosach.

- Dobra robota, mtody wilku - zwrocita si¢ do Gariona.

- Wszelaka moc opuscita cig, Poledro. - Dziwnie rozproszone stowa wyptynety z
nieruchomych ust Zandramas.

- Punkt. - Znajomy suchy glos przeméwit ustami Poledry.

- Nie widz¢ tu zadnego punktu.

- To dlatego, ze zawsze porzucata$ swe narzedzia, kiedy juz nie mogta$ ich bardziej
wykorzystaé. Poledra jako Dziecko Swiatta w Vo Mimbre mogta pokonaé Toraka, a
przynajmniej na jaki$ czas go unieszkodliwi¢. Kiedy juz raz moc zostanie natozona, nie moze
zosta¢ catkowicie odebrana. Czyz jej kontrola nad Wtadcg Demondéw nie wzbudzita w tobie
ciekawosci? Czyz nie jest to wystarczajacy dowod?

Swiat dookota Gariona zawirowat, gdy mtody wiadca uslyszat te stowa. Poledra?
Dziecko Swiatta podczas tej straszliwej bitwy, jaka rozegrala si¢ pieéset lat temu?

Gtos mowit dale;.

- Czy uznajesz ten punkt? - spytat swego przeciwnika.

- Jaka to robi roznicg? Gra wkrotce dobiegnie konca.

- Chodzi mi o punkt. Reguty wymagaja, aby$ go uznal.



- Dobrze. Uznaje¢ punkt. Naprawde states sie pod tym wzgledem niezwykle dziecinny.

- Reguta jest regulg, a gra nie jest jeszcze skonczona. Garion zaczat bacznie
obserwowa¢ Zandramas; chciat dostrzec kazdy nagly gest, jaki mogta zrobi¢ w kierunku
Sardiona.

- Kiedy nadejdzie czas, Cyradis? - Belgarath spytal szeptem Prorokini¢ Kell.

- Niebawem - odparta. - Niebawem.

- Wszyscy tu jesteSmy - powiedzial Silk, nerwowo spogladajac na nieréwne
sklepienie. - Moze by$my to zatatwili?

- Nadszedt 6w dzien, Kheldarze - rzekta - lecz nie owa chwila. - W wyznaczonym
Momencie Wyboru zaptonie wielkie §wiatlo, $wiatlo, jakowe ujrze nawet ja.

Osobliwa, odlegta fala spokoju sptyneta na Gariona uswiadamiajagc mu, ze zbliza si¢
Ostateczne Wydarzenie. Byl to ten sam spokoj, ktory ogarnat go w ruinach Cthol Mishrak,
kiedy spotkat si¢ z Torakiem.

Wtem, jakby wspomnienie tego imienia wywolalo z wiecznej otchtani ducha
jednookiego boga. Garionowi wydawato si¢, ze styszy straszliwy glos Toraka intonujacy
proroczy fragment z ostatniej strony Wyroczni Ashabinskich:

»Wiedz, zeSmy bra¢mi, Belgarionie, chociaz nasza nienawi$¢ do siebie moze pewnego
dnia roztgczy¢ niebiosa. Wespot dzielimy straszliwe zadanie. To, Zze czytasz me slowa,
oznacza, ze jeste§ mym zabdjca. A zatem na twe barki spada wykonanie onego zadania.
Przepowiednia na onych stronicach jest obrzydlistwem. Nie pozwol, zeby do tego doszto.
Zniszcz $wiat. Zniszcz wszech§wiat, jesli zajdzie taka potrzeba, lecz nie pozwol, zeby to si¢
statlo. W twoich rekach jest los wszystkiego co bylo, wszystkiego co jest 1 wszystkiego co
bedzie. Pozdrawiam ci¢, mdj znienawidzony bracie, 1 zegnam. Spotkamy si¢, lub spotkalismy,
w Miescie Nie Konczacej Si¢ Nocy 1 tam nasz spor zostanie rozstrzygniety. Zadanie nadal
lezy przed nami w Miejscu, Ktorego Juz Nie Ma. Jeden z nas musi si¢ tam uda¢, aby stanaé
twarzg w twarz z Ostatecznym Przeznaczeniem. Jesli to bedziesz ty, nie zawiedz nas. Musisz
usmierci¢ twego jedynego syna, jako mnie usmiercites.”

Tym razem slowa Toraka nie napelnily Gariona smutkiem. Wzmocnity w nim
przeswiadczenie, ktore wreszcie zaczynal rozumieé. Wizja, jaka pojawila si¢ w umysle
Toraka w Ashabie, byta tak przerazajaca, ze w momencie przebudzenia z owego proroczego
snu oszpecony bog czul przymus obarczenia zadaniem swego najbardziej znienawidzonego
wroga. Chwilowe przerazenie przyémito bezmierng dume¢ Toraka. Dopiero pozniej, kiedy
duma na powrét zajeta swoje dawne miejsce, Torak okroit strony wyroczni. W tym jednym,

ponurym momencie normalnos$ci, okaleczony bog powiedziat prawdg, prawdopodobnie po raz



pierwszy i ostatni w swym zyciu. Garion mogt sobie wyobrazi¢ bol samoupokorzenia, jaki ta
pojedyncza chwila prawdy kosztowata Toraka. W ciszy swego umystu Garion dochowat
wiernosci zadaniu, jakie natozyt na niego najstarszy z wrogow.

- Zrobig co tylko w mojej mocy, aby nie doszto do tej potwornosci, moj bracie - cisnat
mysl do ducha Toraka. - Wracaj do miejsca twego spoczynku, jako Ze ja tutaj bior¢ na swe
barki 0w cie¢zar.

Czerwona pos$wiata Sardiona sttumita kotujace $wiatetka w ciele Zandramas i Garion
widzial teraz jej rysy bardzo dokladnie. Na twarzy kaptanki malowato si¢ zmartwienie.
Najwyrazniej nie byla przygotowana na nagla zgode ducha, ktoéry kontrolowat jej umyst.
Wszechwladna zadza zwyciestwa za wszelkg ceng¢ zostala stlumiona brakiem poparcia
tajemniczego istnienia. Jej wlasny umyst, czy raczej to co z niego zostato, nadal pragnat
unikng¢ oblicza Wyboru. Dwie przepowiednie zgodzity si¢ u zarania czasu, aby Wybor
pozostawi¢ Prorokini z Kell. Podstepy 1 niezliczone okrucienstwa znaczyly pochdd Dziecka
Ciemnosci, lecz w tym momencie Zandramas byta bardziej niebezpieczna niz kiedykolwiek
wczesniej.

- A zatem, Zandramas - rzekta Poledra - czy nie nadeszta pora, jaka ty wybratas na
spotkanie? Czy mamy si¢ nawzajem zniszczy¢ teraz, kiedy dotarly$my tak blisko ostatecznej
chwili? Jesli zaczekasz na Wybdr Cyradis, bedziesz miata rowne szanse otrzymania tego,
czego tak desperacko poszukiwata$. Jesli jednak chcesz si¢ zmierzy¢ ze mng, rzucisz nasz los
w ramiona przypadku. Czyz wiec odrzucisz pédt szansy sukcesu w zamian za catkowity
niepewno$¢?

- Moc we mnie potezniejsza nizli w tobie, Poledro - oswiadczyta Zandramas
zuchwale. - Jam jest Dzieci¢ Ciemnosci.

- A ja bytam Dzieckiem Swiatta. Nadal potrafic zebraé w sobie site i moc. Czy
postawisz na szali wszystko, Zandramas? Absolutnie wszystko?

Oczy Zandramas zwezily si¢ 1 Garion czul gromadzenie si¢ woli. Nagle z
druzgoczacym przyplywem energii 1 przerazliwym rykiem uwolnita swg moc. Otoczyla ja
aura ciemnosci. Kaptanka schwycita syna Gariona i uniosta go ku gorze.

- Tak wigc pokonam cig, Poledro! - sykneta. Zacisn¢la dlon na nadgarstku chtopca i
popchneta jego reke przed siebie. - Gdy rami¢ potomka Belgariona dotknie Sardiona,
ZWYCieZe.

Nieubtaganie, krok po kroku posuwata si¢ naprzdd.

Garion unidést miecz i wymierzyt w nig koncem ostrza.

- Odepchnij ja - rozkazal Klejnotowi i blysk intensywnego, biekitnego $wiatla



wystrzelit z czubka miecza, lecz rozszczepit si¢ uderzywszy w ciemng aure, za jakg schronita
si¢ Zandramas, nie powstrzymujac jej bezlitosnego pochodu.

Zrdb cos! - zawotal w myslach Garion. Nie mogg ingerowac - odrzekl glos.

- Czy to wszystko, na co ci¢ sta¢, Zandramas? - spytata spokojnie Poledra. Garion
czesto styszat podobng nute w glosie Polgary, lecz nigdy z tak nieposkromiong determinacja.
Poledra prawie obojetnie uniosta rgke 1 uwolnita swa wolg. Przyptyw 1 dzwigk uwalnianej
mocy niemal zwalit Gariona z n6g. Aura ciemnosci otaczajaca Zandramas i Gerana znikn¢ta.
Czarodziejka z Darshivy nie zawahala si¢ jednak, lecz kontynuowata powolny marsz ku
przeznaczeniu.

- Czy zabijesz swego syna, Belgarionie z Rivy? - spytata. - Jako ze krzywd¢ mnie
czynigc usmiercisz potomka krolow.

- Nie mogg tego zrobi¢! - krzyknat Garion z oczami pelnymi fez. - Nie mogg!

- Musisz. Ostrzezono ci¢, ze co$ podobnego moze si¢ wydarzy¢. Jesli jej si¢ uda 1
polozy reke twego syna na Sardionie, bedzie to o wiele gorsze, niz gdyby ostat si¢ przy zyciu.
Zrob co musi zosta¢ zrobione, Garionie.

Nie mogac powstrzymac ez Garion podnidst miecz. Geran bez obawy patrzyl mu
prosto w oczy.

- Nie! - Ce’Nedra przebiegta btyskawicznie dzielacg ich przestrzen i rzucita si¢ na
kamienng posadzke tuz przed Zandramas. Jej twarz byta Smiertelnie blada. - Jesli zamierzasz
zabi¢ me dziecko, bedziesz musiat zabi¢ rowniez mnie, Garionie - zawotata rozpaczliwie.
Odwrocita si¢ plecami do Gariona i sktonita glowe.

- Tym lepiej - uradowata si¢ Zandramas. - Czyz usmiercisz swego syna, a wraz z nim
swa zong, Belgarionie z Rivy? Czy zabierzesz wing ze sobg do grobu?

Na twarzy Gariona pojawit si¢ straszliwy grymas. Scisngt mocniej rekojesé swego
ptonacego miecza. Jednym uderzeniem zniszczyltby cate swe zycie.

Zandramas wcigz trzymajac Gerana spojrzata na Gariona niedowierzajaco.

- Nie uczynisz tego! - wrzasneta. - Nie mozesz! Garion zacisngt zgby i jeszcze wyzej
podniodst miecz. Niedowierzanie Zandramas nagle przerodzilo si¢ w trwoge.

Zatrzymala si¢ i zaczeta wycofywac si¢ w obawie straszliwego uderzenia.

- Teraz, Ce’Nedro! - glos Polgary cigl niczym trzasniecie bicza.

Rivanska krolowa, skulona w sobie w niemym poddaniu si¢ losowi, wybuchta.
Jednym skokiem wyrwata Gerana z ragk Zandramas 1 uciekta z nim do Polgary.

Zandramas zawyla 1 probowala rzuci¢ si¢ za nimi. Jej twarz promieniowata szalem

nienawisci.



- Nie, Zandramas - rzekta Poledra. - Jesli to uczynisz, zabije cig, albo zrobi to
Belgarion. Mimowolnie ujawnitas swa decyzje. Dokonata$ juz swego wyboru i nie jestes$ juz
Dzieckiem Ciemno$ci, lecz zwykla grolimskg kaptanka. Jeste$ juz niepotrzebna i mozesz
teraz odej$¢. Lub umrzed.

Zandramas zastygta w bezruchu.

- Wszystkie twoje podstepy i1 uniki spelzly na niczym, Zandramas. Nie masz juz
zadnego wyboru. Czy teraz poddasz si¢ decyzji Prorokini z Kell?

Zandramas popatrzyta na nig, a na jej gwiezdzistym obliczu malowata si¢ mieszanka
trwogi 1 nienawisci.

- No i c6z, Zandramas - ponaglita Poledra - czy umrzesz tak bliska obiecanego
wyniesienia? - Ztotawe oczy Poledry penetrowaty gleboko twarz grolimskiej kaptanki. - Och,
nie - rzekta catkiem spokojnie - widze, ze nie. Ty nie mozesz tego uczyniC. Lecz ustysze
stowa prawdy z twych wlasnych ust, Zandramas. Czy teraz przyjmiesz decyzj¢ Cyradis?

Zandramas zacisn¢ta zeby.

- Tak - wycedzita.



Rozdzial XXIV

Z zewnatrz wcigz dochodzity odglosy grzmotow, a wiatr szalejacy na ziemi od czasu
jej stworzenia zawodzil w przejs$ciu prowadzacym do groty z amfiteatru. Wyjmujac z pochwy
miecz, Garion czul, co odczuwa jego jazn. W przesztosci zdarzato mu si¢ to tak czesto, ze
zastanowil si¢, czemu nie przewidzial tego osobliwego sprz¢zenia. Okolicznosci wymagaty
podjecia decyzji. Fakt, ze jedynie koncentrowat si¢ na wnikliwym obserwowaniu otoczenia,
wskazywal, ze juz w glebi swego umystu dokonat wyboru, wyboru, ktéorego umyst nie
zarejestrowatl na powierzchni. Doszedt do wniosku, ze istnial ku temu jaki§ bardzo wazny
powdd. Myslenie o grozacym niebezpieczenstwie mogloby jedynie jeszcze bardziej
pogmatwac kigbigce si¢ mysli i w koncu zaczetyby go nekaé watpliwoscei, ktére z tatwoscia
zrodzilyby straszliwy brak zdecydowania. Trafnie czy nie, dokonat wyboru i dalsze
zamartwianie si¢ nie mialoby zadnego sensu. Wiedzial, ze wybor nie opierat si¢ jedynie na
doktadnym rozumowaniu, lecz rowniez na glebokich uczuciach. Gariona przepetniat
pogodny, wewnetrzny spokdj, ktory wyptywal ze $wiadomosci, ze dokonal wlasciwego
wyboru. Ze spokojem skupit wiec swa uwage na zatopionym w potmroku wnetrzu groty.

Okazato si¢, cho¢ trudno byto mie¢ pewnos¢ z powodu czerwonej poswiaty Sardiona
dos¢ stabo rozpraszajacej wieczne ciemnosci, ze chropowate S$ciany jaskini zostaty
zbudowane z bazaltu, ktory rozszczepit si¢ na mnostwo ptaskich powierzchni o ostrych
krawedziach. Podtoze zachwycalo idealng gtadkoscia; rezultat wiekoéw cierpliwej erozji wody
- lub jednej mysli Toraka podczas jego pobytu w pieczarze, gdy stangt do konfrontacji z
ULem, swym ojcem. Z kamiennej podlogi wytryskiwaty strumyczki wody konczac swa
szemrzaca wedrowke w niewielkim stawiku wtulonym w zaglebienie na przeciwleglym
kraficu groty. Z niewyjasnionych przyczyn woda brala swe poczatki w najwyzszym punkcie
rafy 1 powinna sptywac stamtad w dot, a nie podaza¢ w gore do ukrytego zrddetka w $cianie.
Prawdopodobnie Beldin albo Durnik mogliby udzieli¢ satysfakcjonujacych wyjasnien. Garion
zdawal sobie spraweg, ze w tym dziwnym miejscu musial zachowaé czujnos$¢. Nie chciat
zaprzata¢ umyshu przemysliwaniami na temat tajnikow hydrauliki.

Wtedy wiasnie, jako jedyne Zrodlo Swiatla w mrocznej grocie, Sardion przyciagnat
wzrok Gariona. Kamien nie zachwycat szczegdlnym pieknem. Jego powierzchnia migotata
bladopomaranczowymi i mlecznobiatymi smugami $wiatlta, do ktérych obecnie dofaczyt
migotliwy biekit emanujacy z Klejnotu. Byt rownie gladki i wypolerowany jak kamien na

rgkojesci Miecza Rivanskiego Krola. Klejnot polerowata reka Aldura, lecz ktoz wygtadzit



powierzchni¢ Sardiona? Jaki§ nieznany bog? Jaki§ nieznany szczep okrutnych przodkow
cztowieka kucajacych z tepa cierpliwoscia nad kamieniem, poswigcajacych generacje po
generacji jednemu niezrozumialemu zadaniu pocierania pomaranczowych i bialych
powierzchni zrogowacialtymi r¢kami, ktore bardziej przypominaty tapy niz ludzkie konczyny?
Nawet tak bezmyS$lne stworzenia musialy odczu¢ moc tego kamienia - jako bogu, lub
przynajmniej postancowi boga tym bezmy$lnym polerowaniem oddawaty mu czes¢.

Garion przebiegt wzrokiem po twarzach przyjacidt, po znajomych twarzach tych,
ktorzy w odpowiedzi na przeznaczenie zapisane w gwiazdach od poczatku dni, towarzyszyli
mu do tego miejsca i przybyli z nim w okreslonym dniu. Smier¢ Totha odpowiedziata na
jedno nekajace ich wszystkich pytanie i teraz wszystko powrdcito na swoje miejsce.

Cyradis z zaplakang i pograzong w smutku twarza podeszta do ottarza i stangta przed
nimi.

- Czas si¢ zbliza - rzekta jasnym, stanowczym glosem. - Zaprawd¢ spotkaja si¢ teraz
wybor Dzieciecia Swiatta i wybér Dziecigcia Mroku. Wszelakie zadania spetnione byé
muszg, kiedy nadejdzie chwila mego wyboru. Wiecie obydwoje, ze kiedy juz raz dokonacie
wyboru, nie bedzie od niego odwrotu.

- Dokonatam wyboru u zarania czasu - o$wiadczyta Zandramas. - Przez wszystkie,
nieskonczone korytarze chaosu brzmiato imi¢ syna Belgariona, jako ze on dotknat Cthrag
Yaska, jakowy odrzucit ze wzgarda insze dionie z wyjatkiem ragk samego Belgariona. Gdy
Geran dotknie Cthrag Sardius, stanie si¢ wszechpot¢znym bogiem, stojacym ponad
wszystkimi innymi 1 posigdzie wiadze¢ nad wszelakim stworzeniem. Wyjdz, Dziecig
Ciemnosci. Zajmij miejsce u stop oltarza Toraka, aby oczekiwa¢ Wyboru Prorokini z Kell. W
chwili gdy ciebie wybierze, wyciagnij reke i chwy¢ swe przeznaczenie.

To byla ostatnia wskazoéwka. Garion wczesniej juz dokonal wyboru w glebokich,
cichych przestworzach swego umystu. Wiedzial rowniez, dlaczego byla to tak dobra decyzja.
Z pewnym oporem Geran podszedt do oltarza, zatrzymat sig, a nastepnie odwrdcit. Jego mata
twarzyczka byla ponura.

- A teraz, Dziecie Swiatta - powiedziata Cyradis - nadszedt czas, abys$ ty dokonat
swego wyboru. Na ktérego ze swych przyjaciot natozysz ow cigzar?

Garion nie przepadal za wzruszajacymi przemowami. Ce’Nedra, a nawet czasem
Polgara potrafity wycisng¢ ostatnig czastke dramatu z kazdej sytuacji, podczas gdy on, staty,
praktyczny Sendar przejawiat inklinacje do odrzucania patosu. Gnebito go jednak
przekonanie, ze Zandramas juz znala jego decyzj¢. Wiedzial, ze chociaz odziana w czarne

szaty czarodziejka zgodzila si¢, by wyboru dokonata Prorokini z Kell, wcigz byta zdolna do



jakiego$ ostatecznego podstepu. Musiat co$ zrobié, zeby wyprowadzi¢ ja z rownowagi; azeby
w ostatecznym, decydujacym momencie zawahala sie. Gdyby wydato si¢ jej, ze balansuje na
krawedzi, ze lada chwila dokona zlego wyboru, czarodziejka nie posiadataby si¢ z radosci
myslac, iz w koncu odniesie sukces. Wtedy, w ostatnim momencie moglby dokonac
jedynego, odpowiedniego wyboru. Chwila zaskoczenia moglaby zamrozi¢ reke Dziecka
Ciemnosci i da¢ Garionowi czas, aby ja zablokowaé. Uwaznie ocenit pozycje Zandramas, a
takze pozycj¢ Gerana i1 Otratha. Chtopiec stal jakie§ dziesie¢ stop przed ottarzem, a
Zandramas nie dalej niz kilka stop za nim. Otrath kulil si¢ za szorstka, kamienng §ciang w
najciemniejszym zakamarku groty.

Musiat dziata¢ dbajac o najmniejszy nawet szczegét. Musial zbudowaé w Zandramas
trudne do wytrzymania napigcie, a potem jednym slowem zniweczy¢ wszelkie jej nadzieje. Po
mistrzowsku nadal swej twarzy wyraz rozpaczliwego braku zdecydowania. Chodzit migdzy
przyjaciotmi jakby przepelniony zaklopotaniem. Od czasu do czasu zatrzymywat si¢, aby
zajrze¢ gleboko w ich oczy, posuwajac si¢ az tak daleko, ze od czasu do czasu zaczynal
podnosi¢ reke, jak gdyby dojrzat do podjecia wyboru. Za kazdym razem wyraznie odczuwat
dziki przyptyw rado$ci emanujacy od Zandramas. Nawet nie probowata skrywac¢ swych
emocji. Byla coraz blizej celu. Jego przeciwnik przestal by¢ racjonalnie myslaca istotg.

- Co ty wyprawiasz? - szepneta Polgara, gdy zatrzymat si¢ przed nig.

- P6zniej wytlumacze - mruknat. - To konieczne 1 bardzo wazne. Musisz mi zaufac,
ciociu Pol. - Poszedt dalej. Kiedy stangl przy Belgaracie, poczut trwoge emanujaca z
Zandramas. Wieczny Cztowiek byt z pewnoscig kims$, kogo nalezato bra¢ pod uwagg, 1 gdyby
dodaé do tego stawe Dziecka Swiatta, i potencjalng bosko$é, starzec moglby by¢ powaznym
przeciwnikiem.

- Czy pospieszysz si¢ wreszcie, Garionie? - mrukngt Belgarath.

- Probuje wyprowadzi¢ Zandramas z rownowagi - 0dszepnal jego wnuk. - Prosze,
obserwuj ja bacznie, gdy juz dokonam wyboru. Moze czego$ probowac.

- A zatem juz wiesz kto?

- Oczywiscie. Probuje jednak o tym nie mysle¢. Nie chee, zeby wyczytata to z mego
umyshu.

Starzec skrzywit sie.

- Czyn co uwazasz za stuszne, Garionie. Tylko nie przeciagaj zbytnio struny. Nie
draznijmy Cyradis 1 Zandramas.

Garion skingl glowa. Mingt Sadiego 1 Velvet, starajac si¢ zblizy¢ umystem do

Zandramas. Jej emocje burzyly si¢ dziko. Czul, Ze weszta w faz¢ maksymalnego



podekscytowania. Mocniejsze przecigganie struny nie mialoby sensu. Zatrzymal si¢ przed
Silkiem i Eriondem.

- Trzymaj si¢ - ostrzegl matego czlowieczka o szczurzej twarzy. - Nie pozwdl, aby
Zandramas dostrzegla jakakolwiek zmian¢ na twoim obliczu, bez wzglgdu na to, co zrobie.

- Nie popetnij btedu, Garionie - ostrzegt Silk. - Nie oczekuj¢ zadnych promoc;i.

Garion skingt gtowa. Gra dobiegata konca. Spojrzat na Erionda, mtodego cztowieka,
ktorego traktowat jak brata.

- Wybacz mi, Eriondzie - przeprosit w cichym pomruku. - Prawdopodobnie nie
podziekujesz mi za to, co mam zamiar zrobic.

- W porzadku, Belgarionie. - Eriond usmiechnat si¢. - Od jakiego$ czasu wiedziatem,
co ma si¢ zdarzy¢. Jestem gotow.

To zawazylo. Eriond odpowiedzial na ne¢kajace pytanie ,,Czy jeste§ gotowy?”
prawdopodobnie po raz ostatni. Okazato si¢, ze Eriond byt gotow prawdopodobnie od dnia
swoich narodzin. Wszystko wskoczylo na swoje miejsce, dopasowujac si¢ tak doktadnie, ze
nic nie moglo tego rozerwac.

- Wybieraj, Belgarionie - ponaglita Cyradis.

- Juz to zrobitem, Cyradis - rzekt prosto Belgarion i wyciagnawszy reke dotknat
ramienia Erionda. - Oto méj wybér. Oto Dziecko Swiatta.

- Doskonale! - wykrzyknat Belgarath.

Dokonato sie! - zgodzit si¢ gtos w umysle Gariona. Garion poczut szczegdlne, bolesne
szarpniecie, po ktorym nastgpita zatosna pustka. Juz nie byt Dzieckiem Swiatta. Teraz
wszelkie obowigzki przejal Eriond, lecz Garion zdawal sobie sprawg¢ z ostatniej
odpowiedzialnosci, jaka spoczywala na jego barkach. Odwrdécit si¢ wolno, jakby od
niechcenia. Na mieniacej si¢ tysigcem $wiatetek twarzy Zandramas ujrzat mieszaning szahu,
strachu 1 frustracji. Widok ten potwierdzit stuszno$¢ wyboru. Nigdy dotad jednak nie uczynit
tego, co miat zamiar wtasnie zrobi¢, a co wielokrotnie widziat w wykonaniu Polgary. Niestety
nie byt to odpowiedni moment na przypadkowe eksperymenty. Ostroznie sondowat swym
umystem, tym razem nie po to, by zbada¢ emocjonalny stan Zandramas. Chciatl poznaé
szczegbty. Musiat pozna¢ jej zamiary, zanim zdazylaby je zrealizowac.

W umysle Czarodziejki z Darshivy klebity si¢ roznorakie mysli i emocje. Dzika
nadzieja, jakg wzbudzil w niej podstep Gariona, speinita swoje zadanie. Zandramas wahata
sie, nie bedac w stanie skoncentrowac si¢ na kolejnym kroku. Musiala jednak go zrobié.
Garion uswiadomitl sobie, Ze Zandramas nie chce 1 nie moze pozostawi¢ decyzji w r¢kach

Prorokini z Kell.



- Ruszaj za$, Dziecko Swiatla, i stan obok Dziecka Ciemnosci, abym mogta dokonaé
miedzy wami wyboru - rzekta Cyradis.

Eriond skinagt gtowa, odwrocit si¢ 1 swobodnym krokiem przemierzylt grote, aby stanaé
u boku Gerana.

- Dokonalo si¢, Cyradis - odezwatla si¢ Poledra. - Wszelkie wybory zostaty uczynione,
oprécz twego. Oto wyznaczone miejsce i wyznaczony dzien. Nadszedt moment, aby$ ty
wykonatla swoje zadanie.

- Jeszcze nie, Poledro - rzekta Cyradis trzesgcym sie¢ ze wzruszenia glosem. - Sygnat,
ze nadeszta Chwila Wyboru, musi nadej$¢ z Ksiegi Niebios.

- Lecz ty nie widzisz niebios, Cyradis - przypomniata jej babcia Gariona. - JesteSmy
pod ziemia. Ksigga Niebios nie jest widoczna.

- Nie musz¢ wedrowac ku Ksigedze Niebios, albowiem ona przybedzie do mnie.

- Rozwaz dobrze swa decyzj¢, Cyradis - ponaglita Zandramas balamutnym glosem. -
Rozwaz me stowa. Nie ma innego wyboru ponad syna Belgariona.

Umyst Gariona zrobil si¢ nagle niezwykle czujny. Zandramas podjeta decyzje.
Wiedziala, co zamierza uczynic¢, lecz w jaki$ sposob udato jej si¢ to przed nim ukry¢. Odczut
niemalze podziw dla swego wroga. Z i$cie wojskowa precyzja przygotowala kazdy ruch od
samego poczatku 1 kazda mozliwos¢ obrony. W miar¢ jak obrona zawodzita, si¢gata po
kolejny sposob. Dlatego nie moégt wysondowac jej umystu. Ona wiedziala, co robi¢, wiec
nawet nie musiata si¢ nad tym zastanawia¢. Wyczuwal jednak, Ze jej nastgpny krok wigzat si¢
w pewien sposob z Cyradis. To byta ostatnia linia obrony Zandramas.

- Nie rob tego, Zandramas - odezwat si¢ do czarodziejki. - Wiesz, ze to nieprawda.
Zostaw ja w spokoju.

- A zatem wybieraj, Cyradis - rozkazata czarodziejka.

- Wszelako nie moge. Ow moment jeszcze nie nadszedt. - Na twarzy Cyradis zagoscit
grymas nieludzkiej rozpaczy.

Garion poczul, jak fale niezdecydowania 1 watpliwosci emanowaly z Zandramas
skupiajac si¢ na prorokini z przepaska na oczach. Ostatnia, desperacka proba Zandramas.
Skoro zawiodta bron wymierzona w nich, sprobowata zaatakowa¢ Cyradis.

- Pomoéz jej, ciociu Pol - Garion wysial desperacka mys$l. - Zandramas probuje
powstrzymac ja od dokonania Wyboru.

- Tak, Garionie - ustyszat spokojng odpowiedz Polgary. - Wiem o tym.

- Zr6b cos!

- Jeszcze nie nadszedl czas. Musi przyj$¢ w momencie Wyboru. Jesli sprobuje zrobic



co$ wczesniej, Zandramas zacznie si¢ zaciekle bronic.

- Cos$ si¢ dzieje na zewnatrz - odezwat si¢ nagle Durnik. - Jakie§ §wiatto dochodzi z
korytarza.

Garion spojrzal szybko. Swiatlo wydawalo si¢ ponure i niewyrazne, i nie
przypominato $wiatla, jakie widziat wczesniej w swoim zyciu.

- Nadszedt czas Wyboru, Cyradis - powiedziala Zandramas okrutnym glosem. -
Wybieraj!

- Nie moge! - zatkata prorokini odwracajac glowe w kierunku wzmagajacej si¢
poswiaty. - Jeszcze nie! Jeszczem nie gotowa! - zachwiala si¢ zatamujgc r¢ce. - Nie jestem
jeszcze gotowa! Nie moge dokona¢ Wyboru!

- Wybieraj! - powtorzyta nieubtaganie Zandramas.

- Gdybym tylko mogta ich zobaczy¢! - ptakata Cyradis. - Gdybym mogta ich ujrze¢!

Wtedy rozlegt si¢ jasny glos Polgary.

- To proste, Cyradis - odezwata si¢ spokojnym, dziwnie pocieszajgcym tonem. -
Twoja wizja zaciemnia twoj wzrok. To wszystko. - Wyciagneta reke 1 delikatnie usuncta
przepaske. - Popatrz zatem ludzkimi oczami i dokonaj wyboru.

- To zabronione! - Zandramas zaprotestowata gwattownie widzac, jak traci ostatnig
szanse.

- Nie - odparta Polgara. - Gdyby to byto zakazane, nie mogtabym tego uczynic.

Cyradis cofngta si¢ porazona $§wiattem w grocie, cho¢ bylo tak nikte.

- Nie mogg! - krzyczala zakrywajac oczy rekami. - Nie mogg!

Oczy Zandramas nagle zabtysnety.

- Nadeszta chwila triumfu! - zawotala uradowanym glosem. - Wybdr musi zostac
dokonany, lecz teraz dokonany bedzie przez tego drugiego. Juz nie nalezy do Cyradis, jako ze
brak decyzji stat si¢ wyborem.

- Czy to prawda? - spytat szybko Garion Beldina.

- Sa dwie mozliwosci.

- Tak czy nie, Beldinie.

- Nie wiem. Naprawde¢ nie wiem, Garionie.

Nagle w oblanym ponura poswiata korytarzu wybuchlo bezglo$nie intensywne
Swiatlo, jasniejszy od stonca blask narastat i pgczniat. Niesamowita intensywnos$¢ $wiatta
sprawila, ze nawet szczeliny miedzy kamieniami w grocie zajasniaty wszystkimi kolorami
teczy.

- Wreszcie nadeszta. - Z ust Erionda wydobyt si¢ obojetny glos; znajomy glos z



umystu Gariona. - To chwila Wyboru. Wybieraj, Cyradis, w przeciwnym razie wszystko
ulegnie zagtadzie.

- Nadeszta - rownie bez emocji gltos wydobyt si¢ z ust syna Gariona. - To chwila
Wyboru. Wybieraj, Cyradis, w przeciwnym razie wszystko ulegnie zagtadzie.

Cyradis zachwiatla si¢ targana brakiem zdecydowania, a jej oczy rzucaty naprzemienne
spojrzenia na dwie twarze przed nig. Ponownie zatamata rece.

- Nie moze! - krzyknat cesarz Mallorei rzucajac si¢ impulsywnie do przodu.

- Musi! - zawotal Garion tapigc przyjaciela za ramig. - Jesli tego nie uczyni, wszystko
zostanie stracone!

Oczy Zandramas ponownie rozgorzaty bezbozng radoscia.

- To dla niej zbyt wiele! - prawie zapiata kaptanka. - Juz dokonatas wyboru, Cyradis -
krzykne¢ta. - Nie mozna cofng¢ decyzji. Teraz ja dokonani wyboru za ciebie i ja dostapie
zaszczytu wraz z nadej$ciem Boga Ciemnosci!

Zandramas popelnita ostatni i najgorszy blad. Cyradis wyprostowata si¢ i z
promieniejagcymi oczami spojrzata prosto w $wietlistg twarz czarodziejki.

- Nie, Zandramas - rzekla lodowatym glosem. - Zaprawde byt to jeno brak
zdecydowania, nie Wybdr, a odpowiednia chwila jeszcze nie mingta. - Podniosta swa piekna
twarz 1 zamkneta oczy. Wielki chor prorokow Kell zabrzmial w ciasnych przestworzach groty
i umilkt po chwili, pozostawiajac wszechobecng nute pytania.

- A zatem decyzja nalezy catkowicie do mnie - o§wiadczyta Cyradis. - Czy wszystkie
warunki zostaly spelnione? - Zadala to pytanie dwoém niewidzialnym $wiadomo$ciom
unoszagcym si¢ miedzy Eriondem i Geranem.

- Tak - odparta jedna ustami Erionda.

- Tak - rzekta druga ustami Gerana.

- A zatem shuchajcie mego Wyboru - powiedziala. Ponownie spojrzata prosto w
twarze malego chlopczyka 1 mtodzienca. Nastgpnie z okrzykiem nieludzkiej rozpaczy rzucita
si¢ w objecia Erionda. - Ciebie wybieram! - zatkata. - Na dobre czy zte, ciebie wybieram!

Grotg zatrzgsto, lecz nie z powodu trzesienia ziemi, poniewaz nawet najmniejszy
kamyczek nie drgnat i nie powstata Zadna szczelina w grubych §cianach pieczary. Z jakiej$
przyczyny Gariona ogarn¢to przekonanie, ze caly $wiat si¢ poruszyt; moze o cale, o kroki, lub
o cale mile. W glebi jego umystu zrodzito si¢ podejrzenie, ze wszechswiat réwniez odczut ten
potezny wstrzas. Moc, jaka uwolnita rozpaczliwa decyzja Cyradis, wykraczata poza granice
ludzkiego zrozumienia.

Stopniowo promieniujace $wiatto zaczgto stabna¢, podobnie jak poswiata obmywajaca



Sardion. Gdy Prorokini z Kell dokonata Wyboru, Zandramas skurczyta si¢ w sobie i zdawato
si¢, ze kotujace $wiatetka pod skorg jej twarzy zamigotaly, a nastepnie zaczety wirowaé i
jasnie¢ coraz bardziej.

- Nie! - wrzasneta. - Nie!

- Moze $wiatla w twym ciele sg twa nagroda, Zandramas - rzekta Poledra. - Moze
bedziesz swiecita jasniej nizli jaka$ konstelacja. Dobrze$ stuzyta Wyroczni Ciemnos$ci i moze
znajdzie ona jaki$§ sposob, aby ci¢ wynagrodzi€. - Po tych stowach babcia Gariona podeszta
do odzianej w satynowe, czarne szaty czarodziejki.

Zandramas skurczyla si¢ jeszcze bardzie;j.

- Nie dotykaj mnie - rzekta.

- Nie ciebie dotkne, Zandramas, lecz twego ubioru. Ujrze, jak otrzymujesz swe
zaszczyty 1 nagrode. - Poledra zdarla satynowy kaptur i czarne szaty opadly na kamienng
posadzke. Zandramas nie probowata ukrywac swej nago$ci; w rzeczy samej nie miata bowiem
czego ukrywaé. Byla teraz niczym wigcej jak slabym zarysem, skorupka napetniong
wirujacymi swiatetkami, ktére jasnialy coraz intensywniej.

Geran rzucit si¢ w ramiona matki, ktora tkajac z radosci przytulita go mocno.

- Czy co$ mu si¢ stanie? - Garion zwroécit si¢ do Erionda. - Mimo wszystko jest
Dzieckiem Ciemnosci.

- Nie ma juz Dziecka Ciemnosci, Garionie. - Eriond spokojnie udzielit tej odpowiedzi.
- Twdj syn jest bezpieczny.

Garion poczul olbrzymig ulgg. Nagle cos$, co poczut w Momencie Wyboru, zaczgto
coraz bardziej wdziera¢ si¢ do jego swiadomosci. Byto to przepelniajace poczucie obecnosci,
ktore zawsze odczuwal, kiedy stawat twarzg w twarz z bogiem. Spojrzat bacznie na Erionda i
poczucie to umocnito si¢ jeszcze bardziej. Jego mtody przyjaciel wygladatl inaczej. Wezesdniej
byt mtodym, dwudziestoletnim mezczyzng. Teraz wydawalo si¢, ze wiekiem zréwnat si¢ z
Garionem, mimo ze jego twarz zdawala si¢ jasnie¢ przedziwnym wiecznie mlodym blaskiem.
Jeszcze niedawno niewinnie stodki, teraz stat si¢ powazny, a z jego oczu emanowala madros¢.

- Mamy tu do zrobienia jeszcze jedna, ostatnig rzecz, Belgarionie - powiedzial
uroczystym gtosem. Wykonatl gest w kierunku Zakatha, po czym delikatnie popchnat ptaczaca
Cyradis w ramiona Malloreanina. - Opiekuj si¢ nia, prosze - powiedziat.

- Do konca dni swoich, Eriondzie - obiecat Zakath przytulajac tkajaca dziewczyne.

- A teraz, Belgarionie - kontynuowat Eriond - daj mi Jabtko mego brata z r¢kojesci
miecza Rivy Zelaznopalcego. Najwyzszy czas zakonczyé to, co wzieto tu swoj poczatek.

- Oczywiscie - odpart Garion. Siegnat przez rami¢ i potozyl reke na galce miecza. -



WYyjdz - powiedziat do Klejnotu i gdy kamien znalazt si¢ w jego dtoni, wreczyt go mtodemu
bogu.

Eriond wziat gorejacy bigkitem kamien, odwrocit si¢ w kierunku Sardiona, po czym
ponownie spojrzatl na Jablko. Co$ niewyjasnionego pojawilo sie w jego twarzy, gdy tak
patrzyl na dwa kamienie, ktore zapoczatkowaty catg histori¢. Na chwile uniost twarz, a na
jego obliczu malowata si¢ rados¢.

- Niech i tak bedzie - powiedzial wreszcie.

Wtedy ku przerazeniu Gariona schwycit Klejnot jeszcze mocniej i zupethie swiadomie
wyciagnat reke w kierunku patajgcego Sardiona.

Czerwonawy kamien zdawat si¢ cofa¢. Podobnie jak Ctuchik w ostatnim momencie
swego zycia najpierw rozrost si¢, a potem skurczyt. Potem rozrost si¢ raz jeszcze, ostatni raz i
jak Ctuchik eksplodowat tysigcem barw. Jaka$ niewidzialna, wszechpotgzna moc pochodzaca
prawdopodobnie od woli Erionda, lub od mocy Klejnotu, albo z jakiego§ innego zrodia,
sttumita gigantyczny wybuch. Garion wiedzial, ze gdyby nie ona, §wiat zostatby rozbity na
miriady kawatkow.

Mimo ze eksplozje zdtawilo nieSmiertelne 1 niezniszczalne ciato Erionda, podmuch
cisnal wszystkich na podtoge i kamienne $ciany groty. Skaty i kamienie posypaty si¢
deszczem ze sklepienia 1 piramidalng wysepka, jaka pozostala po Korim, targnat wstrzas
silniejszy niz trzgsienie ziemi, ktore zniszczylo Rak Cthol. Dzwigk zamkniety w malej
przestrzeni groty wydawal si¢ nie do wytrzymania. Bez chwili zastanowienia Garion
przetoczyl si¢ po rozedrganej podtodze, aby zakry¢ okutym w pancerz ciatem Ce’Nedre 1
Gerana, dostrzegajac katem oka, ze wielu przyjaciol postgpito tak samo, ostaniajac swych
najblizszych.

Targana konwulsjami ziemia nie przestawata si¢ trzas¢. Reka Erionda nikneta w tym,
co jeszcze przed chwilg byto Sardionem, a teraz przeistoczylo si¢ w kulg intensywnej energii
tysigc razy jasniejszej niz stonce.

Eriond ze spokojem na twarzy wycofal reke¢ ze $rodka mienigcego si¢ obtoku.
Unicestwienie Jabtka Aldura usuneto wigzi, jakie utrzymywatly Sardion w jednym ksztalcie 1
miejscu, 1 ptongce kawatki Cthrag Sardiusa buchnely w gore przez sklepienie groty
rozrywajac wierzchotek piramidy i wyrzucajac w powietrze olbrzymie, kamienne bloki, jakby
nie byly czyms$ wiekszym od morskich kamykow.

Nagte odstonig¢te niebo rozblysto §wiatlem jasniejszym niz slonce, swiattem, ktore
rozposcierato si¢ od horyzontu po horyzont. Fragmenty Sardiona ptyn¢ly strumieniami ku

gorze zatracajac si¢ w tym intensywnym blasku.



Zandramas zatkala nieludzkim, zwierzgcym glosem. Staby zarys niegdy$ pigknej
kobiety wit si¢ i wykrecat w agonii.

- Nie! - wrzasnela. - Tak nie moze by¢! Obiecate$! - Garion nie wiedziat, nie mogh
wiedzie¢, z kim rozmawiata. Wyciagnela rece do Erionda w blagalnym gescie. - Poméz mi,
Boze Angaraku! - zawotala. - Nie pozwdl mi wpas¢ w cuchnace tapy Mordji czy Krola
Ciemnosci! Oszczgdz mnie!

Wtem jej przejrzysta skora - wszystko co zostato z jej ciata - pekta niczym mydlana
banka, a wirujace $wiatetka poptynety nieublaganie ku gorze $sladem okruchéw Sardiona
prosto w objecia oslepiajacego blasku ogarniajagcego niebo.

To co zostalo z Czarodziejki z Darshivy, opadlo na kamienng plyt¢ niczym
zapomniany stroj; zmigtoszony i poszarpany jak nikomu niepotrzebny strzep materiatu.

Garion poznat od razu glos, ktory dobyt si¢ z ust Erionda. Stuchat go przez cate swoje
zycie.

- Punkt - rzekt odlegltym, pozbawionym emocji tonem. - Punkt i koniec gry.



Rozdzial XXV

W grocie zaleglta upiorna cisza. Garion podniost si¢ z trudem i pomogh wstaé
Ce’Nedrze. - Nic ci nie jest? - zapytal $ciszonym glosem. Ce’Nedra skingta glowa. Z
przejeciem na osmalonej twarzy badata swego malego chlopca. Garion rozejrzat si¢ dookota.
- Czy nikomu nic si¢ nie stato?

- Czy trzesienie ziemi juz si¢ skonczyto? - spytal Silk nie przestajac ostania¢ Velvet
wiasnym ciatem.

- Juz minglo, Kheldarze - rzekt mtody bdg, po czym odwrocil si¢ i oddat Garionowi
Jabtko.

- Czy nie w twoich rgkach ma pozostac? - spytal Garion. - Sadzitem...

- Nie, Garionie. Nadal jeste$ Straznikiem Klejnotu.

Nie wiedzie¢ z jakiej przyczyny Garion poczut si¢ lepiej styszac te stowa. Nawet teraz
po niesamowitych przezyciach odczuwat pustke nieopisanej straty. Byt przekonany, ze bedzie
musiat odda¢ Klejnot. Chciwo$¢ nie lezala w naturze Gariona, lecz przez te wszystkie lata
Jabtko Aldura stato si¢ dla niego bardziej przyjacielem niz przedmiotem.

- Czyz nie opuscimy oweg0 miejsca? - spytata Cyradis glosem pelnym glebokiego
smutku. - Pragne roztoczy¢ opieke nad mym wiernym przyjacielem.

Durnik delikatnie dotknat jej ramienia, po czym wszyscy odwrocili si¢ 1 cicho zaczgli
zaglebiac si¢ w mroczny korytarz zmierzajac w strone Swiatetka nadziei migoczacego na jego
krancu.

Na zewnatrz zmruzyli oczy przed $wiatlem silniejszym niz $wiatlo dnia. Intensywna
poswiata, ktéra dotarla do mrocznej groty, zbladta jednak i przestata by¢ oslepiajaca. Garion
rozejrzal si¢ uwaznie. Chociaz pora dnia na pewno byla inna, ponownie doznat tego
szczegblnego wrazenia czasu zataczajacego kota. Burza i btyskawice, ktore jeszcze niedawno
szalaly nad Miejscem, Ktorego Juz Nie Ma, zniknety. Chmury odptynety, a wiatr hulajacy
nad rafg podczas walki ze smokiem i demonem zmienil si¢ w delikatny zefirek. Po $§mierci
Toraka w Cthol Mishrak Garion w dziwny sposdb odczuwal, Zze jest $wiadkiem brzasku
pierwszego dnia. Teraz samo potudnie, wiele lat p6zniej, wydawato mu si¢ poludniem tego
samego dnia. Dzieto zapoczatkowane w Cthol Mishrak zostato teraz dokonczone. Skonczyto
si¢ 1 Garion odczuwal z tego powodu wielka ulge. Czut réwniez lekkie zawroty glowy.
Energia emocjonalna i fizyczna, ktéora wykorzystywal od pierwszego $wiatla najbardzie;

pamigtnego dnia, ktory wpetzt na pokryte mgla morze, wyczerpata si¢ i poczul ogarniajaca go



stabos$¢. Bardziej niz czegokolwiek pragnat wydostac si¢ ze zbroi, lecz mysl o tym, jak wiele
wysitku bedzie go kosztowato zdjecie stalowego pancerza, przyprawiata go o dreszcze.
Poprzestal na zdjeciu hetmu. Jeszcze raz popatrzyt w twarze swych przyjaciot.

Chociaz Geran potrafit juz chodzi¢, Ce’Nedra nalegata, ze bedzie go nosi¢, i
nieustannie przytulala swoj policzek do jego buzi catujagc go czule. Geran najwidoczniej nie
mial nic przeciwko.

Zakath objat ramieniem Prorokini¢ z Kell, a wyraz jego twarzy jasno wskazywal, ze
nie miat zamiaru jej pusci¢. Garion przypomnial sobie z usmiechem, jak w pierwszych
chwilach ich otwarcie wyznanej mitosci. Ce’Nedra wcigz wtulala mu si¢ pod ramig.
Znuzonym krokiem podszedt do Erionda i zapatrzyt si¢ na skapane w stoncu fale.

- Czy mogg ci¢ o co$ zapytac? - spytat.

- Oczywiscie.

Garion spojrzal wymownie na Zakatha 1 Cyradis.

- Czy tak mniej wiecej miaty ulozy¢ si¢ sprawy? - spytal. - Chodzi mi o to, ze w
miodosci Zakath stracit kogo$ bardzo bliskiego. Jesli teraz straci Cyradis, moze go to
zniszczy¢. Nie chciatbym, zeby tak sig¢ stato.

- Uspokdj umyst, Garionie. - Eriond usmiechnat si¢. - Nic nie rozdzieli tych dwoje, a
przepowiednie sg niecomylne.

- To dobrze. Czy oni o tym wiedzg?

- Cyradis wie 1 w odpowiednim czasie wyjasni wszystko Zakathowi.

- A zatem nadal jest prorokinia?

- Nie. Ta czeg$¢ jej zycia skonczyta sie, gdy Polgara usuneta jej przepaske z oczu.
Cyradis jednak wczes$niej zajrzala w przysztosé, a wiedz, iz ma niezwykla pamig¢.

Garion zastanowit si¢ przez chwile i oczy otworzyly mu si¢ szeroko.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze los calego wszechswiata zalezat od wyboru zwyklej
ludzkiej istoty? - spytat z niedowierzaniem.

- Nie nazwatbym Cyradis zwykla. Od dziecka przygotowywata si¢ do tego zadania.
Lecz w pewnym sensie masz racje. Wybor musial zosta¢ dokonany przez istote ludzka, i to
bez zadnej pomocy. Nawet jej nardd nie mégt w owym momencie pomoéc Cyradis.

Garion wzdrygnat sig.

- To musiato napawac ja przerazeniem; to niestychane osamotnienie.

- W istocie, lecz ludziom dokonujgcym wyboru zawsze towarzyszy podobne odczucie.

- Nie wybrata przypadkowo, prawda?

- Nie. Nie wybierata jednak miedzy twym synem a mng. Wybierata miedzy Swiattem i



Ciemnoscia.

- Nie rozumiem zatem, skad wziely si¢ te rozterki. Czyz nie wszyscy wola $wiatto od
ciemnosci?

- Moze ty i ja tak, lecz Prorocy zawsze znali Swiatlo i Ciemno$¢ jako przeciwne
strony tej samej materii. Nie martw si¢ zbytnio o Zakatha i Cyradis, Garionie - rzekl Eriond
wracajac do poczatkowego tematu. - Nasz wspdlny przyjaciel tutaj - postukat si¢ palcem w
czoto - poczynil kilka przygotowan wzgledem ich przysztosci. Zakath bedzie odgrywat
niezwykle wazng rol¢ do konca swego zycia, a nasz przyjaciel ma wiele sposobdéw zachecania
ludzi do robienia koniecznych rzeczy obdarowujac ich czasem nagrodami.

- Tak jak w przypadku Relga i Taiby?

- Albo ciebie i Ce’Nedry, czy Polgary i Durnika.

- Czy mozesz mi wyjawi¢, co ma zrobi¢ Zakath?

- Zakonczy to, co ty zaczales.

- Czy ja nie spisatem si¢ dobrze?

- Oczywiscie, ze si¢ spisates, lecz nie jeste§ Angarakiem. Mysle, ze zrozumiesz to w
odpowiednim czasie, a nie jest to takie skomplikowane.

Garionowi przyszta do glowy mysl, ktora natychmiast rozjasnita jego umyst
wykluczajac mozliwos¢ omytki.

- Wiedziate$ o wszystkim, prawda? To znaczy, kim naprawdg jestes.

- Wiedziatem, Ze istnieje taka mozliwo$¢. Nie miata si¢ jednak urzeczywistni¢, zanim
Cyradis dokona Wyboru. - Popatrzyt, jak pozostali otaczaja znieruchomiate ciato Totha. -
Myslg, ze potrzebujg nas teraz - powiedziat.

Twarz Totha zastygla w ciszy 1 spokoju; rece mial ztozone na piersiach, gdzie
zakrywaly $miertelng ran¢ zadang przez Cthrek Goru. Cyradis wtulona w objgcia Zakatha
stata z twarza mokra od $wiezych tez.

- Jeste$ pewny, ze to dobry pomyst? - spytat Beldin Durnika.

- Tak - odpart kowal. - Widzisz...

- Nie musisz mi niczego wyjasnia¢, Durniku - rzekl garbus. - Chcialem tylko
wiedzied, czy jestes pewny. Zbudujmy dla niego lektyke. Bedzie dostojniej. - Wykonat szybki
gest i przy ciele Totha pojawilo si¢ kilka gladkich, prostych dragdéw i zwdj liny. Szybko
zwigzali gladkie drzewca, aby tworzyly wygodng lektyke, a nastepnie ztozyli na niej
olbrzymie cialo niemowy. - Belgaracie, Garionie - odezwal si¢ Beldin - bedziemy
potrzebowali pomocy.

Chociaz kazdy z nich byl w stanie przemiesci¢ ciato Totha do wngtrza groty, czterej



czarodzieje zdecydowali si¢ zanie$¢ je na miejsce ostatecznego spoczynku odprawiajac
ceremonig¢ starg jak sama ludzkosc¢.

Jako ze eksplozja zrobila olbrzymia wyrwe w sklepieniu groty, potudniowe stonce
wypetnito §wiattem poprzednio mroczng jaskini¢. Cyradis zadrzata widzac ponury oftarz, na
ktorym lezat Sardion.

- Wydaje si¢ tak ciemny i wstretny - rzekta zatosnym glosem.

- Rzeczywiscie nie jest zbyt atrakcyjny - potwierdzita krytycznie Ce’Nedra, po czym
zwrocita si¢ do Erionda. - Czy sadzisz...?

- Oczywiscie - zgodzit si¢. Pobieznie rzucit okiem na prosty, kamienny ottarz, ktéry
zamigotat zmieniajac si¢ w gladkie mary ze $nieznobiatego marmuru.

- Tak jest duzo lepiej - powiedziata. - Dzi¢kuje ci.

- On byt réwniez moim przyjacielem, Ce’Nedro - odpart mtody bog.

Pod Zadnym wzgledem nie byt to oficjalny pogrzeb. Garion wraz z przyjaciotmi
zebrali si¢ wokot mar i1 patrzyli na twarz przyjaciela, ktoéry odszedt do innego $wiata. W
niewielkiej grocie znajdowato si¢ tak duze skupisko energii, ze Garion nie wiedzial, kto
stworzyl pierwszy kwiatek. Pnacza, niczym ozywiony wiosng bluszcz, zaczety nagle rosnac i
pia¢ si¢ po $cianach, a jego pedy pokryte byly pysznie pachngcym, biatym kwieciem.
Pomiedzy jednym a drugim oddechem podioga pokryta si¢ kobiercem soczyscie zielonego
mchu. Kwiaty wspiely si¢ na mary, a Cyradis postgpita krok naprzod, aby potozy¢ na piersi
olbrzyma skromna, bialg roze, ktora podala jej Poledra. Ucatowata zimne czoto mezczyzny 1
westchnela.

- Mysle, ze te kwiaty uschng i przeming zbyt predko.

- Nie, Cyradis - odezwat si¢ migkko Eriond - nie stanie si¢ tak. Zachowajg $wiezo$¢ i
mtodos¢ az po kraniec dni.

- Niezmierniem ci wdzigczna, Boze Angaraku - rzekta ze stabym usmiechem.

Durnik 1 Beldin odeszli w kat w poblize stawiku, aby porozmawia¢ na osobnosci.
Nastepnie spojrzeli w gore, skoncentrowali si¢ na chwilg 1 zadaszyli grote potyskujacym
kwarcem, ktory rozszczepiat §wiatto w tgczowe wielobarwne promienie.

- Czas rusza¢, Cyradis - odezwala si¢ Polgara do filigranowej dziewczyny. -
ZrobiliSmy co w naszej mocy.

Po tych slowach wraz z matka wziely pod rami¢ ptaczaca prorokini¢ 1 wolno
poprowadzity ja z powrotem ku wyjsciu. Pozostali podazyli powoli za nimi.

Durnik stat przy marach trzymajac dlon na nieruchomym ramieniu Totha. W koncu

cofnal reke, w ktdrej niemalze natychmiast zmaterializowato si¢ dlugie wedzisko. Delikatnie



potozyt je przy ciele przyjaciela, poklepal ogromne skrzyzowane rgce, po czym odwrocit si¢ i
wyszedt.

Kiedy znalezli si¢ na zewnatrz, Beldin 1 kowal zapieczg¢towali wyjscie kwarcem.

- A to mita niespodzianka - Silk smutno przeméwil do Gariona wskazujac na miejsce
ponad portalem. - Ktory z was o tym pomyslat?

Garion odwrdcil sie i spojrzal w miejsce, gdzie jeszcze niedawno wisiat wizerunek
Toraka, a teraz wpatrywata si¢ w nich blogostawigca twarz Erionda.

- Nie jestem do konca pewny - odpart - i nie sadze, zeby miato to jakie§ znaczenie. -
Poklepat palcami po napier$niku swej zbroi. - Mogtby$ mi z tym pomoc? - spytal. - Chyba juz
nie bedg¢ potrzebowat tego zelastwa.

- Tak - zgodzit si¢ Silk - prawdopodobnie nie bedziesz. Z tego co widze zabrakto
ludzi, z ktorymi mogltbys walczy¢.

- Miejmy nadzieje.

Tuz przed zmierzchem skonczyli usuwaé ciata Grolimow z amfiteatru i uprzatad
kamienng podloge. Nie mieli jednak pojecia, co zrobi¢ z ogromng padling smoka. Garion
usiadl na najnizszym stopniu schodéw prowadzacych do amfiteatru. Ce’Nedra, tulac $piace
dziecko, zasn¢ta w ramionach meza.

- Calkiem niezle - przemowil do niego znajomy glos; tym razem nie rozbrzmiat w
glebiach jego umystu, lecz zdawat si¢ by¢ tuz przy nim.

- Sadzilem, Ze odszedtes - odpart Garion mowiac cicho, aby nie zbudzi¢ Zony i syna.

- Nie odszedtem - rzekt glos.

- Zdaje si¢, ze przypominam sobie, jak kiedy$ powiedziales, ze powstanie nowy glos -
swiadomos¢ jest chyba lepszym okre§leniem.

- Zgadza si¢. Jestem jej cze$cia.

- Nie do konca rozumiem.

- Nie jest to wcale takie skomplikowane, Garionie. Przed tym zdarzeniem istniata
tylko jedna §wiadomos¢, lecz potem zostala podzielona w ten sam sposob jak wszystko inne.
Teraz zaistniala na powrot, lecz poniewaz bylem cze$cig oryginalu, dolaczylem do niej i
jestesmy znowu jednoscia.

- Co to znaczy: ,,nie skomplikowane”?

- Naprawde chcesz, zebym tlumaczyt dalej? Garion zaczal co§ mowic, lecz szybko
zrezygnowat.

- Nadal jednak mozesz si¢ dzieli¢?

- Nie. Taka mozliwo$¢ doprowadzitaby jedynie do kolejnego podziatu.



- A zatem w jaki sposob... - W ostatniej chwili Garion stwierdzit, ze nie chce zadawac
tego pytania. - Moze damy temu spokoj? - zaproponowat. - Co to bylo za §wiatto?

- Wstrzas, ktéry rozdzielit wszech§wiat, jak réwniez oddzielit mnie od mojego
przeciwienstwa i Jabtko od Sardiona.

- Sadzitem, ze miato to miejsce dawno temu.

- W istocie. Bardzo dawno temu.

- Ale...

- Postuchaj, Garionie. Czy wiesz cokolwiek na temat $wiatta?

- Swiatlo... to po prostu $wiatto, czyz nie?

- Jest jeszcze czym$ wigcej. Czy kiedykolwiek przygladate$ sie¢ z daleka komus
rabigcemu drwa?

- Tak.

- Zauwazyte$, ze dopiero w chwilg po uderzeniu styszate§ dzwigk?

- Tak, teraz kiedy o tym mowisz, przypominam sobie. Dlaczego tak si¢ dzieje?

- Przerwa jest rowna ilo$ci czasu potrzebnej, aby dzwick dotart do ciebie. Swiatto
porusza si¢ duzo szybciej niz dzwigk, lecz mimo to przemieszczenie si¢ z jednego miejsca do
drugiego zajmuje mu trochg¢ czasu.

- Wierzg ci na stowo.

- Czy wiesz, co to byl za wstrzas?

- Cos$ co zdarzylo si¢ posrdd gwiazd.

- Doktadnie. Umierajaca gwiazda umarla w miejscu, w ktorym nie miato si¢ to
zdarzy¢. Umierajgca gwiazda eksplodowata w nieodpowiednim miejscu rozpalajac swym
ogniem cate zgrupowanie gwiazd - galaktyke. Wybuch galaktyki rozdarl strukturg
wszechswiata, ktory rozdzielil si¢ w obronie. To wlasnie stato si¢ przyczynkiem rozwoju
wydarzen.

- Dlaczego zatem mowiliSmy o swietle?

- Tym wlasnie bylo to nagle $wiatlo. Swiattem pochodzacym z wybuchajace;
galaktyki - wstrzasem, wypadkiem. Dopiero teraz dotarto ono do ziemi.

Garion z trudem przetknat §line. - A jak daleko zdarzyt si¢ ten wypadek?

- Liczby nic ci nie powiedza.

- Jak dawno temu?

- Kolejna liczba, ktérej bys$ nie zrozumial. Mozesz spyta¢ Cyradis. Prawdopodobnie
bytaby w stanie udzieli¢ ci wyjasnienia. Miata jaki$ szczegdlny powdd, aby obliczy¢ to dosé¢
doktadnie.



Garion powoli zaczynat rozumiec.

- A zatem to tak - rzekl zadowolony z siebie. - Chwila Wyboru byta chwilg, kiedy
swiatto z wybuchu dotarto do tego $wiata.

- Swietnie, Garionie.

- Czy to zgrupowanie gwiazd, ktére wybuchto, zjednoczylto si¢ ponownie po tym, jak
Cyradis dokonata Wyboru? Chodzi mi o to, ze musi istnie¢ co$, co zalata t¢ dziure we
wszechswiecie, nieprawdaz?

- Coraz lepiej, Garionie. Jestem z ciebie dumny. Pamigtasz, jak Sardion 1 Zandramas
rozpadli si¢ na mate czgstki silnego $wiatta?

- Takich rzeczy si¢ nie zapomina. - Garion wzdrygnat si¢ na samg mysl.

- Nie stalo si¢ to bez powodu. Zandramas i Sardion, albo raczej ich czastki, sg w
drodze do tej, jak to okreslites, ,,dziury”. Wlasnie oni beda stanowili tatke. Oczywiscie po
drodze beda si¢ powickszali.

- A jak dhugo... - Garion przerwat. - Kolejna nie majaca znaczenia liczba, jak sadze?

- Wyjatkowo nie majaca znaczenia.

- Tam w grocie dostrzeglem pewne rzeczy, jes$li chodzi o Zandramas. Wszystko
zostato zaplanowane, prawda? Od samego poczatku?

- Moje przeciwienstwo zawsze byto niezwykle metodologiczne.

- Miatem na mysli, Ze ona zaplanowala wczesniej rozwoj wypadkow. Wszystko miata
zaaranzowane juz w Nyissa, zanim jeszcze udata si¢ do Chereku na spotkanie z wyznawcami
kultu Niedzwiedzia. Kiedy wyruszyta do Rivy, aby wykras¢ Gerana, tez byla przygotowana
na wszystko. Nawet zorganizowata wszystko tak, abySmy podejrzewali wyznawcow kultu, a
nie jg.

- Bylby z niej prawdopodobnie niezwykle utalentowany przywddca.

- Posungta si¢ jeszcze dalej. Bez wzgledu na to, jak dobre byly jej plany, zawsze miala
jeszcze jakie$ odwody na wypadek, gdyby poczatkowe zamierzenie si¢ nie powiodto. - Nagle
przyszto mu cos$ do glowy. - Czy wpadia w tapy Mordji? To znaczy, rozpadta si¢ na czastki,
kiedy eksplodowat Sardion, prawda? Czy jej duch n¢ka si¢ wsrod gwiazd, czy zostat
wciggniety do $wiata podziemi? Zanim si¢ rozproszyla, sprawiala wrazenie bardzo
zatrwozonej.

- Naprawde nie wiem, Garionie. Wraz z mym przeciwienstwem zajmowalismy si¢ tym
wszechswiatem, a nie §wiatem ciemnosci, ktory stanowi odrebny wszech$wiat.

- Co by sie stato, gdyby Cyradis wybrata Gerana zamiast Erionda?

- Ty 1 Klejnot poruszaliby$cie si¢ teraz w nieco innym kierunku.



Garion poczut, jak ciarki przebiegaja mu po plecach.

- [ ty mnie nie ostrzegtes? - spytat z niedowierzaniem.

- Czy naprawde chcialby$ zna¢ prawde? Jaka to czynitoby réznice?

Garion pozostawit pytanie bez odpowiedzi.

- Czy Eriond zawsze byt bogiem? - zapytat.

- Czy nie shluchales, jak wczesniej wyjasniat? Eriond mial by¢ siodmym bogiem.
Torak byt bledem zrodzonym przez wstrzas.

- A wigc on zawsze brat udzial we wszystkich wydarzeniach? Mam na mysli Erionda.

- Zawsze, to niezwykle rozlegty okres, Garionie. Eriond byt obecny, duchem, od czasu
wstrzasu. Wraz z twymi narodzinami zaistniat cialem w tym $wiecie.

- A zatem jestesmy w tym samym wieku?

- Wiek nie ma znaczenia w przypadku bogéw. Moga by¢ w kazdym wieku, jaki sobie
wybiorg. Kradziez Klejnotu sprawita, ze sprawy zaczety si¢ posuwaé w kierunku dzisiejszych
zdarzen. Zedar chciat skras¢ Klejnot, wiec Eriond znalazt go i pokazal mu, jak to zrobi¢. To
wlasnie sprawilo, ze zaczate$ dziala¢. Gdyby Zedar nie ukradt Klejnotu, ty prawdopodobnie
nadal mieszkatby$ na farmie Faldora i Zubrette. Mozesz mie¢ na ten temat wlasne zdanie,
Garionie, lecz ten $wiat zostal uksztaltowany tak, aby§ mial na czym sta¢, gdy bedziesz
rozwigzywal wszelkie problemy.

- Proszg, skoficz z tymi zartami.

- Nie zartuje, Garionie. Jeste§ najwazniejsza osobg jaka kiedykolwiek zyla, czy
kiedykolwiek bedzie zyta, moze z wyjatkiem Cyradis. Zabile§ ztego boga i zastgpile§ go
dobrym. Pokonujgc przeszkody brngte§ uparcie do celu, lecz w koncu zdotate$ sobie ze
wszystkim poradzi¢. W pewnym sensie jestem z ciebie dumny. Mimo wszystko spisate$ si¢
Swietnie.

- Nie datbym sobie rady bez pomocy.

- Zgadza si¢, ale masz prawo do odrobiny zarozumiatos$ci. Oczywiscie nie przesadzaj
z nig. Nie jest to zbyt pigkna cecha.

Garion powstrzymat u§miech.

- Dlaczego ja? - Jego pytanie zabrzmialo zato$nie i glupkowato.

Nastgpita chwila zdziwienia, a potem glos roze$miat sig.

- Proszg, nie zaczynaj znow, Garionie.

- Wybacz mi. A co teraz?

- Musisz wraca¢ do domu.

- Chodzi mi o los $wiata.



- Wiele bedzie w tej materii zalezalo od Zakatha. Eriond jest bogiem Angaraku, a
pomimo Urgita, Drosty i Nathela prawdziwym wladca Angaraku jest Zakath. Mozliwe, ze
zajmie mu to sporo czasu i moze bedzie musiat wykorzysta¢ w tym procesie wielu Grolimow,
lecz zanim skonczy, Zakath wttoczy Erionda do gardta wszystkim Angarakom zyjacym na
Swiecie.

- Poradzi sobie. - Garion wzruszyl ramionami. - Zakath jest bardzo dobry we
wtlaczaniu ludziom do gardta ré6znych rzeczy.

- Przypuszczam, ze Cyradis uda si¢ ztagodzi¢ te cech¢ charakteru cesarza.

- A co pdzniej? Gdy juz wszyscy Angarakowie zaakceptuja Erionda?

- Ruch rozprzestrzeni si¢. Prawdopodobnie bedziesz zyl na tyle dlugo, aby ujrze¢
dzien, w ktorym Eriond stanie si¢ rzeczywiscie bogiem catego $wiata. Takie wilasnie byto
zamierzenie. Od samego poczatku.

- ,,] bedzie mial panowanie 1 zwierzchnictwo”? - zacytowal Garion z zamierajacym
sercem przypominajac sobie przepowiednie Grolimow..

- Dobrze znasz Erionda. Czy wyobrazasz go sobie, jak siedzi na tronie i rozkoszuje si¢
widokiem sktadanych mu ofiar?

- Nie, z pewnoscig nie. Co zatem stanie si¢ z innymi bogami? Z Aldurem i calg reszta?

- Ustgpig. Wykonali swoje zadania, a we wszechswiecie istnieje przeciez mnostwo
innych Swiatow.

- A UL? Czy on rowniez odejdzie?

- UL nie opuszcza zadnego miejsca, Garionie. On jest wszedzie. Czy mniej wiecej
uzyskates odpowiedZz na wszystkie swoje pytania? Musze jeszcze poczyni¢ ustalenia co do
wielu innych istot. Och, przy okazji, moje gratulacje z okazji narodzin corek.

- Corek?

- Mate dzieci rodzaju zenskiego. Sa przebiegle, lecz duzo tadniejsze od synow i
fadniej pachna.

- Dwie? - spytat Garion wstrzymujgc powietrze.

- Calkiem sporo. Nie podam ci doktadnej liczby. Nie chcialbym ci psu¢ niespodzianki,
lecz kiedy wrdcisz do Rivy, lepiej zacznij rozbudowywac krolewska bawialni¢. - Nastgpita
dhuga przerwa. - A teraz zegnaj, Garionie - rzekt glos juz nie tak sucho. - BadZ zdrow.

Po tych stowach gtos odszedt.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, gdy Garion, Ce’Nedra i Geran dolaczyli do reszty
zebranych przy monumentalnym wej$ciu do groty. Wszyscy siedzieli nieco markotni nie

opodal olbrzymiego cielska martwego smoka.



- Powinni$my co$ z tym zrobi¢ - mruknal Belgarath. - Nie byl w istocie takim
brutalem. Glupota nie jest przeciez wystgpkiem. Zawsze mu wspolczutem, wiec nie chcee,
zeby na tej otwartej przestrzeni rozdziobaly go ptaki.

- Z twego glosu przebija sentymentalna nuta, Belgaracie - zauwazyt Beldin. - Bardzo
mnie rozczarowujesz.

- Z wiekiem stajemy si¢ coraz bardziej sentymentalni. - Belgarath wzruszyt
ramionami.

- Czy ona ma si¢ dobrze? - spytata Velvet Sadiego, kiedy eunuch powrécit z matg
buteleczka, w ktorej mieszkata Zith. - Dtugo cie nie byto.

- W porzadku - odpart Sadi. - Jedno z matych chciato si¢ bawié. Stwierdzilo, ze bedzie
zabawnie, jak si¢ przede mng schowa. Troche potrwato, zanim je znalaztem.

- Czy jest jaki$ konkretny powod przemawiajacy za tym, abySmy tu zostali? - spytal
Silk. - Mogliby$smy zaswiecic tg latarenka i moze kapitanowi Kresce uda si¢ nas zabra¢ przed
zmierzchem.

- Bedziemy mieli towarzystwo, Kheldarze - rzekt Eriond.

- My? Kogo oczekujemy?

- Pewni przyjaciele zamierzajg si¢ tu zatrzymac.

- Twoi czy moi przyjaciele?

- Prawd¢ mowigc i tacy, i tacy. - Eriond wskazatl na morze. Wszyscy spojrzeli we
wskazanym kierunku.

Nagle Silk roze$miat si¢ glosno.

- Powinnismy si¢ byli tego spodziewaé - powiedzial. - Czy Barak kiedy$ postuchat
rozkazu?

Wszyscy wpatrywali si¢ w delikatnie falujacy przestwor oceanu. ,,Morski Ptak™ nie
wygladat co prawda najlepiej, lecz uparcie ptynat halsem omijajac rafg.

- Beldinie - zaproponowat Silk - a moze zejdziemy na brzeg i rozpalimy ognisko?

- Nie mozesz sam tego zrobic¢?

- Z wielka przyjemnoscia, jesli tylko nauczysz mnie, jak si¢ rozpala ogief na skatach.

- Och, chyba o tym nie pomyslatem.

- Jeste$ pewien, ze nie jeste$ starszy od Belgaratha? Zdaje si¢, ze pamig¢ ci¢ troche
zawodzi, stary wygo.

- Nie przesadzaj, Silku. Chodzmy zobaczy¢, czy uda nam si¢ sygnatem $ciggnac te
duzo za duza krypg w poblize brzegu.

Obydwaj ruszyli ochoczo w kierunku skalistej plazy.



- Czy to tez bylo zaaranzowane? - spytat Garion Erionda. - Chodzi mi o pojawienie si¢
Baraka.

- PrzyczyniliSmy si¢ do tego, to prawda - przyznat Eriond. - Bedziecie potrzebowac
transportu z powrotem do Rivy, a Barak i jego towarzysze w pewnym sensie s3 upowaznieni,
aby dowiedziec¢ sig, co tu si¢ wydarzyto.

- Pozostali rowniez? Czy tu wszystko rzeczywiscie jest w porzadku? Przeciez w
Rheon Cyradis powiedziata...

- Teraz ten problem przestal istnie¢. - Eriond u$miechnat si¢. - Wybor zostat
dokonany. Wielu ludzi jest w drodze, aby si¢ z nami spotkaé. Nasz wspolny przyjaciel
pasjami lubi zwigzywac luzne konce.

- Jak widze, juz zdazytes poznac jego stabosci.

,Morski Ptak” stangt po zawietrznej stronie rafy, a z jego sterburty spuszczono pekaty
barkas, ktory sprawnie ruszyl w stron¢ brzegu po czyms, co wydawato si¢ Garionowi ciekla,
oleista plama migoczaca szkartatem zachodzacego stonca. Wszyscy wstali, by dolaczy¢ do
Silka i Beldina, kiedy barkas gtadko ws$lizgnat si¢ na brzeg rafy.

- Co ci¢ zatrzymato?! - zawotat Silk przekrzykujac szum fal.

Barak z broda ptonaca czerwienig stal na dziobie fodzi opierajac jedng noge o wysoka
burte 1 szczerzyt zeby w szerokim usmiechu.

- Jak si¢ wam powiodto?! - odkrzyknat.

- Calkiem niezle - odpart Silk, lecz nagle przypomnial sobie o czyms. - Wybacz,
Cyradis - rzekt do Prorokini. - Postgpitem jak ostatni gbur, prawda?

- Nie do konca, ksigz¢ Kheldarze. M9§j przyjaciel swiadomie 1 z wlasnej woli ztozyt
siebie w ofierze 1 mniemam, iz jego duch raduje si¢ naszym sukcesem tak jak my sami.

Garion dostrzegt pozostatych przyjaciot. Zbroja Mandorallena 1$nita tuz za olbrzymem
Cherekiem. Byt z nimi szczupty i podobny do bicza Hettar, Lelldorin, a nawet Relg. Syn
Baraka Unrak stal przykuty tancuchem do steru. Unrak wyrdst 1 zme¢zniat, lecz zadziwiajaca
pozycja mtodzienca zdumiata zgromadzonych na plazy.

Barak postawit swa olbrzymia stope na okreznicy przygotowujac si¢ do skoku.

- Ostroznie - przestrzegt Silk. - Tu jest gtgboko. Wielu Grolimow przekonato si¢ o tym
w malo przyjemny sposéb.

- Powrzucali$cie ich do wody? - spytat Barak.

- Sami powskakiwali.

Kil barkasa zazgrzytal na kamieniach i Barak wraz z przyjaciétmi wydostali si¢ z

lodzi.



- Duzo stracilismy? - spytat olbrzym.

- Raczej nie - odpart ze wzruszeniem ramion Silk. - Przecigtne ratowanie
wszechswiata. Wiesz jak jest. Czy twoj syn ma klopoty? - Silk wskazal na Unraka, ktory
sprawiat wrazenie przygngbionego w tych zelaznych petach.

- Nie dokfadnie - odpart Barak. - Koto potudnia zamienit si¢ w niedzwiedzia. To
wszystko. SadziliSmy wigc, ze nalezy przedsiewzig¢ pewne kroki.

- To cecha twojego rodu, jak widzg. Po co jednak teraz go wigzic?

- Zeglarze odmowili wejscia do todzi w jego towarzystwie, dopoki my nie wejdziemy.

- Nie bardzo to wszystko rozumiem - mrukngt Zakath do Gariona.

- To dziedziczna cecha - wytlumaczyt Garion. - Czlonkowie rodziny Baraka sg
Opiekunami Kroéla Rivy. Kiedy okolicznosci tego wymagaja, przeistaczaja si¢ w
niedzwiedzie. Barak zrobit to juz kilkakrotnie, gdy znajdowatem si¢ w niebezpieczenstwie.
Okazuje sig, ze przeniost t¢ cechg na swego syna Unraka.

- Unrak jest teraz twoim opiekunem? Wyglada na mtodzika, a poza tym wecale nie
potrzebujesz jakiejkolwiek protekcji.

- Nie. On prawdopodobnie jest opiekunem Gerana, a Geranowi w tej grocie grozito
pewne niebezpieczenstwo.

- Panowie - odezwata si¢ triumfalnie Ce’Nedra - czy moge przedstawi¢ wam Ksiecia
Rivy? - Podniosta Gerana tak, zeby wszyscy go mogli zobaczyc¢.

- On zapomni, jak si¢ chodzi, jesli od czasu do czasu nie postawi go na ziemi -
mruknal Beldin do Belgaratha.

- Wkroétce ramiona jej omdleja - odpart Belgarath.

Barak 1 pozostali zebrali si¢ dookota matlej krolowej, a wioslarze z niechecig
wyswobodzili syna Baraka z tancuchow.

- Unraku! - wrzasnat Barak. - Podejdz tutaj!

- Tak, ojcze. - Chtopiec wyskoczyt z todzi i zblizyt si¢ do nich.

- Na twych barkach spoczywa odpowiedzialno$¢ za tego mlodziana - odezwal si¢
Barak wskazujac na Gerana. - Bede¢ bardzo zly, jesli pozwolisz, aby mu si¢ cokolwiek stato.

Unrak sktonit si¢ Ce’Nedrze.

- Wasza mito$¢ - pozdrowit ja - Wspaniale wygladasz.

- Dzigkuje, Unraku. - USmiechnela sig.

- Czy moge? - spytat Unrak wyciagajac rece w kierunku Gerana. - Jego wysokos¢ 1 ja
powinni$my chyba si¢ zapoznac.

- Oczywiscie - odparta Ce’Nedra oddajac Gerana mlodemu Cherekowi.



- TeskniliSmy za toba, wasza wysoko$¢. - Unrak wyszczerzyt zeby do matego chtopca
i przytulit go do siebie. - Nastepnym razem, jak bedziesz planowat podobng wycieczke,
powiniene$ wezesniej da¢ nam zna¢. Troche si¢ martwilisSmy.

Geran zachichotal, po czym wyciggnat raczki i pociggnagt Unraka za rzadka, ruda
brode.

Unrak u$miechnat si¢ krzywo.

Ce’Nedra obejmowala po kolei kazdego z przyjaciot catujac ich od czasu do czasu.
Mandorallen oczywiscie ptakat otwarcie, zbyt wzruszony, zeby wyglosi¢ jakas kwiecistg
przemowe. Lelldorin znajdowat si¢ doktadnie w takim samym stanie. Relg tym razem nie
wzdragat si¢ przed usciskami krolowej Rivy; bedac mezem Taiby przeszedt pewne
filozoficzne przemiany.

- Zdaje si¢, ze widze tu kilku nieznajomych - zauwazyl Hettar swym cichym glosem.

Silk otwartg dtonig walnat si¢ w czoto.

- Alez ze mnie niedojda - rzucit. - Jak moglem zapomnie¢? Oto lady Poledra, Zona
Belgaratha i matka Polgary. Pogloski o jej rzekomym zgonie okazaty si¢ mocno przesadzone.

- Moze bedziesz powazny? - wymamrotal Belgarath, kiedy przyjaciele z pewna
trwoga witali bragzowowtosg kobiete.

- Zapomnij - odpart szelmowsko Silk. - Za bardzo mnie to bawi, a wlasnie zaczynam
si¢ rozgrzewac. Proszg, panowie - zwrocit si¢ do nowo przybylych - pozwolcie, ze bede
kontynuowat. W przeciwnym razie przeciagnie si¢ to do poétnocy. Oto Sadi. Powinniscie go
pamigta¢, Gtoéwny Eunuch w patacu krélowej Salmissry.

- Byly Gléwny Eunuch, Kheldarze - poprawit Sadi ktaniajac si¢ wytwornie.

- Wasza ekscelencjo - powital go Hettar. - Jestem pewien, ze pdzniej bedzie sporo
czasu na wszelkie wyjasnienia.

- Wszyscy pamietacie Cyradis - kontynuowat Silk - Swieta Prorokinie z Kell. Obecnie
jest troche zmeczona. Dzisiaj okoto potudnia musiata podjac niezwykle wazng decyzje.

- Gdzie podziewa si¢ ten olbrzym, ktory byt z tobg w Rheon, Cyradis? - spytal Barak.

- Ku mej wielkiej rozpaczy, jarlu Trellheim - rzekta - moj przewodnik i opiekun oddat
zycie, aby zesta¢ na nas ocalenie.

- Strasznie mi przykro - odpart Barak.

- A to, oczywiscie - powiedziat obojetnym tonem Silk - jego cesarska mos¢ Kal
Zakath, wladca Mallorei. Od czasu do czasu okazywat si¢ catkiem pomocny.

Przyjaciele Gariona popatrzyli na Zakatha oczami pelnymi zdumienia.

- Przypuszczam, ze mozemy odlozy¢ na bok pewne nieprzyjemne sprawy z



przesztosci - rzekl grzecznie Zakath. - Garion 1 ja mniej wigcej zalatwiliSmy miedzy sobg
kwestie sporne.

- Raduje mnie wielce, wasza cesarska mo$¢ - powiedzial Mandorallen klaniajac si¢
nisko - iz dozytem owej chwili, kiedy oczy me zaznaja ukojenia powszechnym pokojem,
jakowy na nowo zapanowat na §wiecie.

- Twa reputacyja, 6w cud cudow $wiata, wyprzedza cie, szlachetny panie z Mandor -
odpart Zakath nasladujac z powodzeniem mimbracki akcent. - Wszelako dostrzegam, iz owa
reputacyja skrywa si¢ w cieniu gtebokim takoz znamienitej rzeczywistosci.

Mandorallen rozpromienit sie.

- Swietnie sobie radzisz - mruknal Hettar do Zakatha. Zakath wyszczerzyt zeby w
usmiechu, po czym spojrzat na Baraka.

- Nastgpnym razem, jak zobaczysz si¢ z Anhegiem, moj panie z Trellheim, powiedz
mu, ze nadal mam zamiar wysta¢ mu cennik, nalezy mi si¢ co$ nieco$ za wszystkie moje
statki, ktore zatopit w Morzu Wschodnim po Thull Mardu. Mysle, ze nalezaloby dokonaé
pewnych reparacji.

- Zycze ci wiele szcze$cia, wasza mitoéé... - Barak rozeémial sie - ...lecz sadze, Ze
przekonasz sie, jak bardzo niechetnie Anheg uchyla bramy swego skarbca.

- Spokojnie - odezwat si¢ cicho Garion do Lelldorina, ktory zesztywniat, pobladt, a
wsciektos¢ wykrzywita jego oblicze, gdy ustyszat, z kim ma do czynienia.

- Ale...

- To nie byla jego wina - rzekl Garion. - Twoj kuzyn zostal zabity w walce. Takie
rzeczy si¢ zdarzaja 1 nie ma co zywi¢ urazy. Szukanie zemsty sprawilo, ze w Arendii
nieustannie wrze od jakich$ dwudziestu pigciu setek lat.

- Jestem pewien, ze wszyscy rozpoznacie Erionda, dawniej zwanego Podarkiem -
odezwat si¢ zné6w oboje¢tnym tonem Silk. - Obecnie: Boga Angaraku.

- Co takiego?! - krzyknat Barak.

- Naprawde powiniene$ by¢ bardziej na biezaco, drogi Baraku - odezwal si¢ Silk
polerujac paznokcie o przod swej tuniki.

- Silku - odrzekt z dezaprobatg Eriond.

- Przepraszam. - Silk wyszczerzyt zgby. - Nie moglem si¢ powstrzymac. Czy mozesz
w swym sercu znalez¢ miejsce na przebaczenie mi, wasza boskowato$¢? - Zmarszczyl brwi. -
A to ciekawe. Jak powinienem si¢ do ciebie zwracac?

- A moze po prostu Eriond?

Relg pobladt na twarzy i prawie instynktownie padl na kolana.



- Prosze, nie rob tego, Relgu - rzekt Eriond. - Mimo wszystko, znasz mnie od
dziecinstwa, prawda?

- Ale...

- Powstan, Relgu - powiedziat Eriond pomagajac Ulgowi wstaé. - Och, mdj ojciec
przesyta pozdrowienia i dobre stowo.

Relg popatrzyt z trwoga.

- No c6z - odezwat si¢ Silk kwasno - réwnie dobrze mozemy wynies¢ to na $wiatto
dzienne. Przyjaciele - powiedziatl - jestem pewien, ze wszyscy pamietacie margrabine Liselle,
moj3 narzeczona.

- Twoja co? - zawotat zdumiony Barak.

- Wszyscy musimy si¢ kiedy$ ustatkowaé. - Silk wzruszyt ramionami.

Zebrali si¢, aby mu pogratulowac. Velvet nie wygladata jednak na zadowolona.

- Czy cos nie tak, kochanie? - spytat niewinnie Silk.

- Nie uwazasz, ze o czym$ zapomniates$, Kheldarze? - spytata kwasno.

- Nie przypominam sobie.

- Zapomniale§ mnie poprosic o reke.

- Naprawd¢? Czy mogltem o tym zapomniec¢? Przeciez nie zamierzata$ odmowic,
prawda?

- Oczywiscie, Ze nie.

- A zatem...

- Jeszcze nie koniec, Kheldarze - rzekta ztowieszczo.

- Chyba zanosi si¢ na niezlg burg - zauwazyt.

- Mato powiedziane - zgodzita si¢ z btyskiem w oku.

Na kamiennej scenie amfiteatru, opodal olbrzymiego cielska smoka, rozpalili spore
ognisko. Durnik z nieco zawstydzong ming przemiescit sporg kupke drewna wyrzuconego
przez fale na brzeg. Garion spojrzat krytycznie na sterte wilgotnych badyli.

- Przypominaja mi si¢ deszczowe wieczory, kiedy wraz z Eriondem spedziliSmy wiele
czasu poszukujac suchego drewna na opal. - Spojrzat na swego przyjaciela.

- To szczegblna okazja, Garionie - wyjasnit ze skruchg Durnik. - Poza tym, gdybys$
woOwczas chcial, tez moglbys w jakis sposob to zorganizowac, prawda?

Garion popatrzyt na niego 1 nagle wybuchnat gromkim $miechem.

- Tak, Durniku - przyznat. - Chyba mogtem sam to zorganizowac. Nie wiem jednak,
co powiemy Eriondowi.

- Naprawdg sadzisz, ze on nie wie?



Rozmawiali do pdézna. Od czasu kiedy widzieli si¢ po raz ostatni, tak wiele si¢
zdarzylo. Wreszcie ogarneta ich senno$¢ i jeden po drugim zaczeli udawac si¢ na spoczynek.

Na dhlugo przed §witem Garion otworzyt nagle powieki.

Nie obudzit go dzwicgk, lecz §wiatlo. Pojedynczy promien intensywnie bigkitnego
Swiatla, ktory rozjarzyt skalny amfiteatr. Wkrotce dolaczyly do niego inne, wystrzelajac
I$nigcymi kolumnami z nocnego nieba; czerwone, zotte, zielone i odcienie, ktorych nazw
nawet nie znal. Shupy §wiatta stangty w potkolu w poblizu brzegu obmywanego potulnymi
falami. Posrodku teczowej poswiaty unosit si¢ na nieruchomych, serafinowych skrzydtach
znajomy biaty albatros. Zarzace sie ksztatty, jakie Garion widzial wczes$niej w Cthol Mishrak,
zaczely si¢ pojawiaé w kolumnach czystego $wiatta: Aldur i Mara, Issa i Nedra, Chaldan i
Belar. Bogowie stali z twarzami promieniujacymi rado$cig powitania.

- Nadszedl czas - westchn¢la Poledra wtulona w ramiona Belgaratha. Stanowczym
ruchem zdje¢ta jego rece ze swych ramion 1 wstata.

- Nie! - zaprotestowal Belgarath rozpaczliwym glosem, z oczami pelnymi tez. -
Jeszcze jest czas.

- Wiedziate$, ze nadejdzie ta chwila, stary wilku - powiedziata delikatnie. - Musi tak
by¢, wiesz o tym.

- Nie moge ci¢ znowu straci¢ - oswiadczyt wstajac. - Teraz nie ma to juz takiego
znaczenia jak dawniej. - Popatrzyt na swa corkg. - Pol - powiedziat.

- Tak, ojcze - odparta wstajac, a wraz z nig wstat Durnik.

- Teraz ty bedziesz musiala zadba¢ o wszystko. Beldin, Durnik 1 blizniaki pomogg ci.

- Czy osierocisz mnie, ojcze? - Glos dtawily jej thumione 1zy.

- Jestes$ silna, Pol, 1 wytrzymasz. W przeciwnym razie twoja mama 1 ja bedziemy
niepocieszeni. BadZz zdrowa.

- Nie wyglupiaj sie¢, Belgaracie - rzekta stanowczo Poledra.

- Nie wyghupiam si¢. Nie chcg juz zy¢ bez ciebie.

- Tak nie wolno.

- Nikt mnie nie powstrzyma. Nawet nasz Pan nie moze mnie teraz powstrzymac. Nie
odejdziesz stad sama, Poledro. Id¢ z toba. - Objat czule Zong i1 spojrzat gleboko w jej ztotawe
oczy. - Tak bedzie lepie;j.

- Jak zadecydujesz, md] mezu - odrzekta wreszcie. - Musimy dziata¢, zanim
przybedzie UL. On jest w stanie ci¢ powstrzymac¢ bez wzgledu na to, jak bardzo by$ wysilat
swa wole.

Nagle stanal przed nimi Eriond.



- Czy naprawde dobrze to rozwazytes$, Belgaracie? - spytat.

- Miatem wiele okazji w ciggu ostatnich trzech tysiecy lat. Musiatem jednak zaczekad
na Gariona. Teraz stoi obok, wigc nic juz mnie tu nie trzyma.

- Co mogloby wplyna¢ na zmiang twej decyzji?

- Nic. Nic mnie juz z nig nie rozdzieli.

- A zatem chyba bed¢ musiat si¢ za to wzig¢.

- Nie wolno ci, Eriondzie - sprzeciwila si¢ Poledra. - Zgodzitam sig¢, kiedy natozono na
mnie zadanie.

- Ugody zawsze podlegaja ponownym negocjacjom, Poledro - powiedziat. - Poza tym,
moj ojciec i moi bracia zapomnieli poradzi¢ si¢ mnie w tej sprawie, a zatem bede musiat
rozwigzac ja bez ich rady.

- Nie mozesz postgpowac wbrew woli swego ojca - sprzeciwila si¢.

- Jeszcze nie znam woli mego ojca. Oczywiscie poprosze go o przebaczenie. Jestem
pewien, ze jego gniew nie bedzie zbyt wielki. Poza tym nikt nie gniewa si¢ po wieczne czasy,
nawet mdj ojciec, i zadna decyzja nie jest nicodwotalna. Jesli zajdzie taka koniecznos¢,
przypomn¢ mu o zmianie, jaka zaszta w jego sercu w Prolgu, kiedy Gorim przekonat go, aby
ojciec dal si¢ ubtagac.

- Brzmi dziwnie znajomo - mrukngt Barak do Hettara. - Moze si¢ wydawac, ze nowy
bog Angaraku spedzit zbyt wiele czasu z naszym ksieciem Kheldarem.

- To moze by¢ zarazliwe - zgodzil si¢ Hettar.

Wielka nadzieja zrodzita si¢ w sercu Gariona.

- Czy mozesz ponownie uzyczy¢ mi Klejnotu, Garionie? - spytal grzecznie Eriond.

- Oczywiscie. - Garion natychmiast uwolnit kamien z gatki miecza i wrgezyt go
mtodemu bogu.

Eriond ujal plonacy Klejnot i podszedl do Belgaratha i Poledry. Nastepnie wyciagnat
reke i delikatnie dotknal nim czota kazdego z nich. Garion skoczyt ze zdtawionym okrzykiem
wiedzac, ze dotknigcie Klejnotu oznaczato $§mier¢, lecz byto za pdzno.

Belgarath i Poledra zaczeli ptong¢ biekitnym $wiattem patrzac sobie gleboko w oczy.
Eriond oddat Klejnot rivanskiemu krélowi.

- Czy nie bedziesz mial klopotow z tego powodu? - spytat Garion.

- Wszystko bedzie dobrze, Garionie - zapewnit go Eriond. - Przez nastepnych kilka lat
prawdopodobnie bede musial tama¢ wszelkie reguty, wiec rownie dobrze moge zaczaé
natychmiast.

Gleboki jek organdw rozbrzmiat wérdd rozmigotanych kolumn $wiatta unoszacych sie



tuz nad wodg. Garion starat si¢ spojrze¢ na zebranych bogéw, lecz niezwykty blask bijacy od
albatrosa kazal mu opusci¢ powieki.

Wtedy albatros znikt, a w miejscu, gdzie poprzednio unosit si¢ ptak, stat Ojciec
Bogow otoczony synami.

- Dobra robota, synu - rzekt UL.

- Zaprawdg¢ swiadomos¢ twego zamiaru odbyta zmudng wedrowke, zanim zago$cita w
mej jazni, ojcze - wytlumaczyt si¢ ze skruchg Eriond. - Wybacz, iz ma bystros$¢ skryla si¢ w
glebokim mroku niewiedzy.

- Nie zwyczajny$ w takowych sprawach, mdj synu - przebaczyt mu UL. - Uzywajac
Jabtka swego brata wykazate$ si¢ niecoczekiwang i nadzwyczajng pomystowoscig. - Staby
usmiech rozjasnit oblicze Wiecznego. - Azaliz nawet gdyby zamiar przebaczenia wygast w
czelu$ciach mego jestestwa, czyz twa roztropnos¢ nie zmigkczylaby mego serca?

- Zaprawd¢ wlasnie tak przypuszczalem, ojcze.

- Zaklinam cig, Poledro - odezwal si¢ UL - by$ przebaczyta mi 6w fortel, jakowy
okrucienstwem przesycen wydawaé si¢ moze. Wiedz, iz nie chcialem oszukaé ciebie, lecz
syna swego. Zawsze z ocigganiem i niechecig ¢wiczyt swa wole, jego wola wszakze staé
bedzie ponad $wiatem 1 musi pojac tajniki jej uwalniania i pgtania niewidzialnymi niémi.

- A zatem byl to sprawdzian, o Najswietszy? - zapytat z niezadowoleniem w glosie
Belgarath.

- Czyz wszystko nie jest sprawdzianem i proba, Belgaracie? - zapytat spokojnie UL. -
Pragne, byS$ pojal, iz ty 1 twa potowica spisaliscie si¢ nadzwyczaj dobrze, albowiem wasza
wspoélna decyzja zmusita mego syna do dziatania. A teraz, Eriondzie, dotagcz do mnie i mych
braci. Rozsunmy si¢ trochg, aby powita¢ Nowego Boga w S$wiecie, jakowy jemu

przekazujemy.



Rozdzial XXVI

Poranne stonce wygladato niczym ztoty dysk zawieszony nisko nad wschodnim
horyzontem. Niebo powitato ich intensywnym blekitem, a delikatny wietrzyk dmuchajacy z
zachodu zdobit bialymi grzywaczami wierzchotki fal. W powietrzu nadal unosita si¢ staba,
wilgotna won mgty z poprzedniego dnia, ktora osiadta na kamieniach dziwnie uksztattowane;j
piramidy wystajacej z morza w samym Srodku rafy.

Garion czut ogarniajace go wyczerpanie. Jego cialo domagato si¢ odpoczynku, lecz
wzburzony wspomnieniami umyst nie pozwalat mu zapa$¢ w krzepiacy sen. Bedzie jeszcze
czas w przysztosci, aby przemysle¢ wszystko, co zdarzyto si¢ w Miejscu, Ktorego Juz Nie
Ma. Zastanowil si¢ chwilg. Jesli w ogdle kiedykolwiek istniatlo Miejsce, Ktore Bylo Zawsze,
to musiato by¢ wlasnie to miejsce - Korim. Korim bylo bardziej wieczne niz Tol Honeth, Mal
Zeth czy Val Alorn. Przygarnat do siebie $pigca zone i syna. Poczut ich mity zapach. Wiosy
Ce’Nedry byly przesycone wonig kwiatéw, a Geran pachniat jak kazdy maly chtopiec; male
stworzonko, ktére juz troche potrzebowato kapieli. Garion stwierdzil, ze sam rowniez
potrzebowat kapieli, i to nie tylko troche. Wczorajszy dzien okazal si¢ niezwykle
wyczerpujacy.

Jego przyjaciele zebrali si¢ w malych grupkach w ro6znych miejscach amfiteatru.
Barak, Hettar i Mandorallen rozmawiali z Zakathem. Liselle siedziata z wyrazem skupienia
na twarzy rozczesujac wlosy Cyradis. Wszystkie kobiety wydawaty si¢ przekonane, Ze teraz
najwazniejszg sprawg jest wesprze¢ Prorokini¢ z Kell. Sadi i Beldin lezeli rozciagnigci na
kamieniach w poblizu cielska smoka, popijajac cienkie marynarskie piwo. Na twarzy Sadiego
goscil wyraz uprzejmosci, lecz wida¢ byto wyraznie, ze oddawat si¢ temu zajeciu bardziej z
grzeczno$ci niz z upodobania. Unrak, z depczacym mu po pigtach Nathelem, mtodym krolem
Thulléw, przeszukiwat teren dookota. Arcyksigze Otrath z widocznym przerazeniem w
oczach stal samotnie nie opodal zamknietego wejscia groty. Kal Zakath stwierdzit, ze nie
nadeszla jeszcze odpowiednia pora, aby przedyskutowa¢ pewne nurtujagce sprawy ze swym
krewnym, ktory niewatpliwie wcale nie oczekiwal z niecierpliwoscig tej chwili. Eriond
rozmawiat cicho z Polgarg, Durnikiem, Belgarathem 1 Poledra. Mtodego boga otaczatl nimb
bladej poswiaty. Ku swemu zdziwieniu, Garion nigdzie nie mogt dostrzec Silka.

Nagle maly cztowieczek wylonit si¢ zza Sciany piramidy. Tuz za nim, na dalekim
koncu wierzchotka, wyrosta kolumna ciemnego dymu. Zszedt po schodkach do amfiteatru i

zblizyt si¢ do Gariona.



- Co robites? - spytat krol Rivy.

- Wystalem sygnat dla kapitana Kreski - odpart Silk. - On zna drogg do Perivoru.
Niestety miatem juz okazj¢ pozna¢ zdolnosci nawigatorskie Baraka w takich ciasnych
przesmykach. ,,Morski Ptak” to dalekomorski statek przystosowany do ptywania po gltebokich
wodach, a nie zwinne, sterowne czo6ino.

- Twe stowa moglyby go zrani¢.

- Nie zamierzam mu tego mowic¢. - Maty cztowieczek o szczurzej twarzy rozciggnat
si¢ na kamieniach obok Gariona i jego rodziny.

- Czy Liselle ucig¢ta juz sobie z tobg zamierzong pogawedke? - spytal Garion.

- Mysle, ze nie nadszedt jeszcze odpowiedni moment. Chce mie¢ na nig sporo czasu i
to takiego, zeby nam nikt nie przeszkadzat. Czy malzenstwo zawsze tak wyglada? Chodzi mi
o0 to, czy zawsze zyje si¢ w nieustannym strachu, oczekujac podobnych rozmow?

- Nie nalezg one do rzadkosci, ale przeciez nie jestes jeszcze zonaty.

- Jestem blizej tego stanu, niz bylem kiedykolwiek.

- Czy cierpisz z tego powodu?

- Nie, raczej nie. Liselle i ja pasujemy do siebie. Mamy ze sobg wiele wspdlnego.
Pragne tylko, zeby tak nie odwlekata pewnych spraw. - Silk rozejrzal si¢ z kwasna ming po
amfiteatrze. - Czy on musi tak ptong¢? - spytat wskazujgc na Erionda.

- Prawdopodobnie nawet nie zdaje sobie sprawy z tej poswiaty. Jest jeszcze
niedo$§wiadczony. Wyrobi si¢ z czasem.

- Czy wiesz, ze siedzimy sobie w najlepsze 1 obmawiamy boga?

- Przede wszystkim przyjaciela, Silku. Przyjaciot mozna obmawia¢ bez urazy.

- Jejku, filozofia od samego rana? Serce mi stan¢to, kiedy dzi$ rano dotknat Klejnotem
Belgaratha i Poledry.

- Ja poczulem si¢ podobnie - przyznal Garion - lecz okazuje si¢, ze wiedziat, co robi. -
Westchnat.

- W czym problem?

- Juz po wszystkim. Chyba bedzie mi tego brakowato, a przynajmniej jak tylko si¢
wyspie.

- Ostatnie dni rzeczywiscie byly nieco goraczkowe. Mysle jednak, ze jesli zbierzemy
si¢ do kupy, mozemy wymysli¢ jakie$ ciekawe zajecie.

- Ja juz wiem, co chce robi¢ - stwierdzit Garion.

- Coz takiego?

- Oczekuja mnie obowigzki ojca.



- Twdj syn nie bedzie wiecznie dzieckiem, Garionie.

- Geran nie bgdzie jedynym synem. Moj przyjaciel zamieszkujacy w mej glowie
ostrzegat mnie przed sporg liczba corek.

- To dobrze. Moze si¢ troche ustatkujesz. Nie chce by¢ zrzedliwy, Garionie, lecz
czasami wydajesz si¢ strasznie niestaty. Nie minie rok, a popedzisz na jaki$§ kraniec $wiata z
tym ptongcym mieczem w dloni.

- Probujesz by¢ zabawny?

- Ja? - Silk wyciagnal si¢ wygodnie. - Nie zamierzasz mie¢ chyba az tylu corek, co?
Chodzi mi o to, ze kobiety zbyt dtugo pozostaja w wieku odpowiednim do rodzenia dzieci.

- Silku - odezwat si¢ Garion - pami¢tasz Xbell, t¢ Driade, ktorg spotkaliémy w poblizu
rzeki Lasu w potudniowej Tolnedrze?

- Te, ktora tak bardzo lubita mezczyzn, wszystkich mezczyzn?

- Wlasnie te. Czy powiedzialbys, Ze ona nadal jest w wieku odpowiednim do rodzenia
dzieci?

- Czyzby?

- Xbell ma ponad trzysta lat. W zytach Ce’Nedry rowniez ptynie krew Driad.

- No c6z, moze ty zrobisz si¢ zbyt stary, aby... - Silk przerwat i spojrzat na Belgaratha.
- Och - odezwat si¢. - Ty masz dopiero problem, co?

P6Znym popotudniem weszli na poktad ,,Morskiego Ptaka”. Barak zgodzit si¢, cho¢
nieco niechetnie, aby ptyna¢ za kapitanem Kreska do Dal Perivor. Gdy dwa morskie wilki
obejrzaty nawzajem swe statki, sprawy potoczyty si¢ gtadko. Kresca nie szczgdzit pochwat
pod adresem ,,Morskiego Ptaka”, co zawsze byto $wietnym sposobem na udobruchanie
Baraka.

Kiedy podniesli kotwice, Garion przechylit si¢ przez reling sterburty spogladajac na
wystajaca z morza osobliwg piramid¢ z pidropuszem czarnego dymu kiebigcym si¢ na jej
potnocnej stronie.

- Dalbym wiele, zeby wéwczas tam by¢ - rzekl cicho Hettar opierajac si¢ tokciami o
wysoka burte, tuz obok Gariona. - Jak byto?

- Hatasliwie - odpart Garion.

- Dlaczego Belgarath nalegat na spalenie smoka?

- Odczuwat wspotczucie dla niego.

- Belgarath czasami potrafi by¢ zabawny.

- W istocie, przyjacielu. Jak si¢ ma Adara i dzieci?

- Dobrze. Znéw jest przy nadziei.



- Znow? Hettarze, wy dwoje prawie doréwnujecie Relgowi i Taibie.

- Nie doktadnie - odpart skromnie Hettar. - Nadal wyprzedzaja nas o kilkoro. -
Zmarszczyl sceptycznie brwi, a jego twarz o sokolich rysach zarysowala si¢ ostro na tle
stonca. - Mysle, ze ktos$ tu oszukuje. Taiba rodzi po dwoje i troje dzieci. Dlatego tez Adara ma
trudnosci z dotrzymaniem jej kroku.

- Nie chcialbym nikogo obwinia¢, lecz podejrzewam, ze Mara maczal w tym palce.
Ponowne zaludnienie Maragoru zajmie troch¢ czasu. - Garion spojrzat na Unraka, za ktorym
podazat jak cien Nathel. - O co w tym wszystkim chodzi? - zapytal.

- Nie jestem pewien - odrzekt Hettar. - Nathel jest wzruszajgcym chlopcem i
Unrakowi jest go zal. Mysle, ze zycie nie rozpieszczalo Nathela i teraz chetnie akceptuje
nawet wspotczucie. Odkad si¢ poznali, chodzi za Unrakiem jak szczeniak. - Wysoki Algar
spojrzat na Gariona. - Wygladasz na zmeczonego - powiedziat. - Powiniene$§ si¢ troche
przespac.

- Jestem wyczerpany - przyznal Garion - a nie chciatbym, zeby mi si¢ poprzestawiat
dzien z noca. Chodzmy porozmawia¢ z Barakiem. Sprawial wrazenie zasmuconego, kiedy
wyszedl na brzeg.

- Wiesz, jaki jest Barak. Ominigcie walki zawsze wprawia go w niezadowolenie.
Opowiedz mu parg historyjek. Lubi dobre opowiesci prawie na rowni z tega bitka.

Mito bylo znéw przebywac wsrod starych przyjaciot. Od czasu gdy Garion rozstat si¢
z nimi w Rheon, odczuwal szczeg6lng pustkg. Czesciowo wigzalo si¢ to z brakiem ich
nieugi¢tej pewnosci siebie, lecz nawet bardziej brakowatlo mu braterstwa, tej szczerej
przyjazni, ktora kryla si¢ za powierzchownymi zartami. Kiedy przeszli na rufe, gdzie Barak
trzymat jedng reka solidny rumpel, Garion dostrzegt Zakatha 1 Cyradis stojacych na
zawietrznej stronie barkasa. Nakazat Hettarowi, aby si¢ zatrzymat, i przylozyt palec do ust.

- Nie przystoi podstuchiwaé, Garionie - szepnat wysoki Algar.

- Nie mozna tego nazwac podstuchiwaniem - odszepngt Garion. - Chce si¢
najzwyczajniej upewnic, ze nie bed¢ musiat przedsigwzig¢ zadnych krokow.

- Krokow?

- Pozniej ci wytlumacze.

- Co zamierzasz, Swieta Prorokini? - pytat ze $ci$nigtym sercem Zakath.

- Swiat lezy przede mna otworem, Kal Zakacie.- odparta ze smutkiem. - Ciezar
zadania zostal odjety z mych barkow 1 nie musisz juz zwracaé si¢ do mnie w tenze sposob.
Oczy me syca si¢ $wiatlem dnia i teraz jestem jeno prosta, zwyczajng kobieta.

- Ani prosta, ani zwyczajng, Cyradis.



- Twe stowa sg odbiciem szlachetnego serca, Kal Zakacie.

- Moze darujemy sobie to ,,Kal”, dobrze? Ten sztuczny przydomek oznacza ni mniej
ni wigeej tylko krol 1 bog. Teraz kiedy ujrzatem prawdziwych bogow, widze, jak Smieszny |
pyszatkowaty bytem uzywajac go. Wro¢my jednak do sprawy. Twe oczy przez wiele lat byty
zakryte, prawda?

- Zaiste.

- A zatem nie miala$ ostatnio okazji popatrze¢ w zwierciadto, prawda?

- Ani okazji, ani potrzeby.

Zakath, jako niezwykle bystry cztowiek, zdawal sobie jasno sprawe, ze nadszedt czas
na odrobing ekstrawagancji.

- A zatem pozwol, ze me oczy beda dla ciebie zwierciadtem, Cyradis - powiedzial. -
Wejrzyj w ich glebig i1 przekonaj sie, jakie pigkne sa twe lica.

Cyradis sptonita sieg.

- Twe pochlebstwa odbierajg mi oddech, Zakacie.

- To nie pochlebstwa, Cyradis - odpart wzruszonym glosem. - Jeste$ najpickniejsza
kobieta, jaka kiedykolwiek spotkalem, i mys$l o tym, ze musisz wraca¢ do Kell, czy
gdziekolwiek indziej, napetnia me serce ogromnag pustkg i bolescig. Stracita§ swego
przewodnika 1 opiekuna. Pozwdl, Ze stang si¢ dla ciebie jednym 1 drugim. Udaj si¢ wraz ze
mng do Mal Zeth. Mamy duzo do omowienia i moze to nam zaja¢ cate zycie.

Cyradis lekko odwrocita swa blada twarz, a lekki, zwycigski u§miech, ktory musnat
jej usta, mowit jasno, ze widziata duzo wigcej niz chciala ujawni¢. Odwrocita si¢ ponownie 1
spojrzala na malloreanskiego cesarza szeroko otwartymi, niewinnymi oczami.

- Azaliz naprawdg¢ radowac ci¢ bedzie ma obecnos¢? - zapytata.

- Twa osoba wypei blaskiem dni moje, Cyradis - odpart.

- A zatem z radoScia wyrusz¢ z tobag do Mal Zeth - rzekta - jako ze§ mi
najprawdziwszym przyjacielem 1 kompanem najdrozszym.

Garion wskazal gtowa 1 wraz z Hettarem skierowali si¢ ku rufie.

- Dlaczego nie odeszliSmy wcze$niej? - zapytal Hettar. - To wygladalo na bardzo
osobista rozmowe.

- Bo taka byla - rzekl Garion. - Po prostu musiatem si¢ upewni¢, ze do takiej rozmowy
doszto. To wszystko. Mowiono mi, ze ma do tego dojs¢, ale od czasu do czasu musze¢ si¢
upewnic.

Hettar sprawiat wrazenie zdumionego.

- Zakath byt do tej pory najbardziej samotnym cztowiekiem na §wiecie - wyjasnit



Garion. - Samotno$¢ sprawiata, ze byl tak pusty w $rodku i pozbawiony duszy... i tak
niebezpieczny. Teraz wszystko si¢ odmienilo. Przestanie odczuwaé samotno$¢, a nowe
uczucie pozwoli mu zrealizowac to co mu pisane.

- Garionie, jeste$ strasznie tajemniczy. Ja widzialem jedynie mtodg kobiet¢ zrecznie
owijajacg sobie mezczyzne wokot palca.

- Wilasciwie mogto tak wygladaé, prawda?

Nazajutrz wczesnym rankiem Ce’Nedra wyskoczyta z waskiej koi i wbiegla po
schodach na poktad. Garion ruszyt za nig przerazony.

- Przepraszam - rzucita do Polgary, ktéra wychylata si¢ za burte. Nastepnie staneta
obok Wiecznej Kobiety i obydwie przez jaki$ czas z pobielatymi twarzami wpatrywaty si¢ w
rozkotysane morze.

- Ty takze? - spytala Ce’Nedra ze stabym usmiechem. Polgara wytarta chusteczka usta
i skingta glowa. Popatrzyly na siebie, po czym padly sobie w objecia i wybuchty
niepohamowanym $§miechem.

- Czy z nimi wszystko w porzadku? - spytat Garion Poledry, ktora wiasnie wyszta na
poktad w towarzystwie mtodego wilczka. - Zadna z nich zwykle nie cierpi na chorobe
morska.

- To nie choroba morska, Garionie - odrzekta Poledra z tajemniczym usmiechem.

- To dlaczego...

- Wszystko bedzie dobrze, Garionie. Nawet wigcej niz dobrze. Wracaj do kajuty, a ja
si¢ nimi zaopiekujg.

W umysle Gariona kotowaly jeszcze resztki snow, wiec sprawial wrazenie lekko
oszotomionego. Mniej wigce] w potowie drogi po schodach powoli sptyngto na niego
ol$nienie. Zatrzymal si¢ otwierajac oczy.

- Ce’Nedra?! - wykrzyknat. - | ciocia Pol? - Smiat sie dhugo i gtosno.

Przybycie Mandorallena, niepokonanego barona z Vo Mandor, na dwor krola
Oldorina wywotalo trwozliwg cisze. Z uwagi na odlegle potozenie Perivor legendarna
reputacja Mandorallena nie dosiggta wyspy, lecz sama jego obecno$¢, wszechogarniajace
poczucie dostojenstwa i perfekcji, zdumiato dwor krolewski. Mandorallen byl Mimbratem w
calym tego stowa znaczeniu i to si¢ czuto.

Garion i Zakath, ponownie w zbroi, zblizyli si¢ do tronu idac po obu stronach
niesamowitego rycerza.

- Wasza mitos¢ - odezwal si¢ Garion klaniajac si¢ nisko - raduje si¢ ponad wszelka

miare, iz moge ci obwiescic o szczesliwym zakonczeniu naszych poszukiwan. Bestia, jakowa



pustoszyta wybrzeze tegoz picknego krolestwa, wydata z siebie ostatnie tchnienie, a zto
uciskajace §wiat zostalo wypedzone. Fortuna, jakowa czasem sprzyja naszym zywotom,
polaczyta naszych przyjaciol, mnie obdarzywszy radoscia ze spotkania starych, drogich mi
druhéw, jakowych imiona i oblicza niebawem waszej mosci przedstawig¢. Wiadomos$¢, ktora
jak mniemam okaze si¢ by¢ wazka niezmiernie dla ciebie i dworu twego, sklania mnie
jednako do przedstawienia ci natychmiast moznego rycerza z dalekiej Arendii, jakowy stoi po
prawej stronie jego mitosci, krola Korodullina, i ktéry niewatpliwie powita ci¢ z przyjaznig i
oddanym sercem. Wasza milo$¢, mam zaszczyt przedstawi¢ szlachetnego Mandorallena,
barona Vo Mandor, najwspanialszego rycerza na §wiecie.

- Coraz lepiej sobie poczynasz - szepnat Zakath.

- Doswiadczenie - odpart z zadowoleniem Garion.

- Ozdobo tegoz zakatka - rzekl Mandorallen dzwigcznym glosem ktaniajac si¢ przed
monarchg - z rado$cig wielkg witam ciebie 1 czlonkow twego dworu i o§mielam si¢ nazywac
was mymi powinowatymi. Przekazuj¢ najgorgtsze pozdrowienia od ich mitosci krola
Korodullina i krélowej Mayaserany, monarchow ukochanej Arendii, jako ze niewatpliwie,
gdy tylko wroce do Vo Mimbre i rozpowiem o tych co onegdaj zagubieni teraz znow si¢
znalezli, ich krolewskie moscie rozrzewnig si¢ z bezmiernej rados$ci owych nowin, a jak tylko
wielki Chaldan da mi sitg, powrdce do onego wspaniatego miasta z pismem oficjalnym
wypetnionym pozdrowieniami 1 uczuciem, ktére poprzedza, jak sadze, niebawem majace
nastapi¢ pojednanie nasze, pojednanie oderwanych gatezi Swietej krwi §wietej Arendii.

- Udalo mu si¢ to powiedzie¢ jednym zdaniem? - mruknat Zakath do Gariona z pewna
trwoga w glosie.

- Chyba w dwoch - odszepnat Garion. - Mandorallen znalazt si¢ w swoim zywiole.
Mysle, ze spedzimy tu troche¢ czasu, pewnie jakie$ dwa, trzy dni.

Garion nie pomylit si¢ zbyt wiele. Kwieciste przemowy arystokratow z Dal Perivor na
poczatku zdradzaly niejakie wahanie, poniewaz niespodziewane pojawienie si¢ 1 wystgpienie
Mandorallena przesycone na wskro$ zamorskg elokwencjg zwigzato im jezyki w gardle.
Bezsenna noc spgdzona na gorgczkowym komponowaniu pozwolita jednak nadrobi¢ straty 1
caly kolejny dzien uptynal na kwiecistych przemowach, przedtuzonej uczcie okraszonej
przeréznymi rozrywkami. Nalegano, aby Belgarath przedstawit tylko troche upiekszone
sprawozdanie z wydarzen, ktore miaty miejsce na rafie. Starzec rozsadnie unikat wzmianek o
bardziej niewiarygodnych wypadkach. Nagle pojawienie si¢ bogdéw w $rodku opowiesci
czasami wznieca sceptycyzm w nawet najbardziej ufnej publicznosci.

Garion pochylit si¢ lekko w przdd, aby porozmawiaé z Eriondem, ktory siedzial po



przeciwnej stronie stotu.

- Przynajmniej ochronit twg anonimowo$¢ - odezwat si¢ cicho.

- Tak - zgodzit si¢ Eriond. - Begde musial wymysli¢ jaki§ sposob, aby mu za to
podzickowac.

- Odzyskanie Poledry jest dla niego chyba najwigkszym podziekowaniem, jakiego
moglby oczekiwaé. Mysle jednak, ze w koncu i tak to wyjdzie na jaw. Mam na mysli twoja
tozsamosc¢.

- Mysle, ze pierwej nalezy przygotowaé odpowiedni grunt. Musze odby¢ dilugg
rozmowe z Ce’Nedra.

- Z Ce’Nedra?

- Chce sie dowiedzie¢, od czego zaczela, kiedy zwotata armig, ktérg zabrata do Thull
Mardu. Wydaje mi si¢, ze zaczela niewinnie, posuwajac si¢ systematycznie do przodu. To
chyba najlepsza taktyka.

- Odzywa si¢ w tobie sendarska krew. - Garion roze$miat si¢. - Durnik pozostawit slad
na was obojgu, prawda? - Odchrzaknat z zaktopotaniem. - Znow to robisz - ostrzegt.

- Co robig?

- Swiecisz.

- Czy to widac¢? Garion skingt glowa.

- Obawiam sie, ze tak.

- Bed¢ musial nad tym popracowac.

Uczta przeciagneta si¢ przez kilka nastepnych dni, lecz jako ze arystokraci nie zwykli
zrywac si¢ wraz z pianiem kurow, Garion 1 jego przyjaciele mieli sporo czasu rankami, aby
rozprawia¢ o tym, co wydarzyto si¢ od czasu, gdy rozstali si¢ w Rheon. Relacje tych, ktorzy
pozostali w domach, wypelione byly cieplem rodzinnym - dzieci, $luby, sprawy panstwa.
Garion z zadowoleniem uslyszal, Zze syn Branda, Kail, zarzadzal krolestwem Rivy
prawdopodobnie rownie dobrze jak on sam. Co wigcej, poniewaz Murgowie zajeci byli
obecnoscig Mallorean w poludniowo-wschodnim Cthol Murgos, w zachodnich krolestwach
zagoscit dlugo oczekiwany pokoj, a handel kwitl tam lepiej niz kiedykolwiek. Nos Silka
poruszyt si¢ niespokojnie.

- A moze - rzekl Barak - przestaniemy rozprawia¢ o tym, co dzieje si¢ w domu, i
przejdziemy do najwazniejszej sprawy? Wprost umieram z ciekawosci.

Z ochotg przystano na jego propozycje. Nie probowano ubarwia¢ zadnych informacji i
wkrotce przekazano im wszelkie szczegoty.

- Naprawde to zrobites? - spytal Lelldorin Gariona po tym, jak Silk opisat pierwsze



spotkanie z Zandramas, ktdra przybrata posta¢ smoka na pogoérzu ponad rowning arendyjska.

- No c6z - odpart skromnie Garion - nie caly ogon, a tylko jakie$ cztery stopy
dhugosci. To jednak zwrocito jej uwagg.

- Kiedy nasz wspaniaty bohater powroci do domu, na pewno zainteresuje si¢
zdobywaniem stawy meczac przerdzne smoki - Silk rozesmiat sie.

- Przeciez nie ma juz wigcej smokow, Kheldarze - zauwazyta Velvet.

- Och, zgadza sig, Liselle. - Wyszczerzyt zeby. - Moze Eriond bedzie mogt kilka dla
niego zrobic.

- Niekoniecznie - odezwal si¢ Garion. Kontynuowano opowie$¢ i w pewnym
momencie wszyscy zgodnie stwierdzili, ze muszg zobaczy¢ Zith. Sadi z dumg pokazat swa
mata, zielong zmijke wraz z wijacym si¢ potomstwem.

- Nie wyglada zbyt groZznie - chrzaknat Barak.

- Powiedz to Harakanowi. - Silk wyszczerzyt ponownie z¢by. - W Ashabie Liselle
rzucita mu to malenstwo prosto w twarz. Zith ukasita go kilkakrotnie i niemalze w tej samej
chwili padt na ziemig.

- Umarl? - spytal potezny mezczyzna.

- Nigdy nie widziatem kogo$ bardziej niezywego.

- Wyprzedzites$ nieco fakty - przypomniat Hettar.

- Niemozliwe jest opowiedzenie podczas jednego ranka wszystkiego, co si¢ zdarzyto,
Hettarze - stwierdzit Durnik.

- Zgadza si¢, Durniku - powiedzial Barak. - Czeka nas dluga droga do domu, a na
morzu bedziemy mie¢ duzo czasu.

Jeszcze tego samego popotudnia na prosbg wiekszosci Beldin zostat zobligowany, aby
powtorzy¢ przedstawienie, ktore dal na rafie w wieczor przed wyruszeniem. Chceac
zademonstrowa¢ uzdolnienia swych przyjaciol, Garion zaproponowal, aby przeniesli si¢ na
plac turniejowy, gdzie mogli do woli rozwing¢ swoje talenty. Lelldorin dal przed krolem 1
dworzanami popis, prezentujac niektore z bardziej spektakularnych umiejetnosci w
tucznictwie 1 konczac przedstawienie pokazem catkowicie nowego sposobu zbierania $liwek z
odlegtego drzewa. Barak wygiat Zelazny pret w cos, co przypominato precelka, a Hettar
wprawil wyspiarzy w stan zblizony do ostupienia niestychanym opanowaniem sztuki jazdy
konnej. Finat nie wypadt jednak najlepiej. Kiedy Relg przeniknat przez gruby kamienny mur,
wiele kobiet zemdlato, a kilkoro mtodszych cztonkéw dworu ucieklo w poplochu, drac si¢
wnieboglosy.

- Zdaje sig, ze nie sg na to przygotowani - stwierdzit Silk, ktory roztropnie odwrocit



si¢ tytem, kiedy Relg przechodzit przez mur. - Ja przynajmniej wiem, ze nie jestem - dodat.

Kilka dni pdzniej okoto potludnia do portu wptynety dwa statki. Jeden byt znajomym
chereckim okr¢tem wojennym, z ktérego wysiedli na brzeg generat Atesca i szef Biura Spraw
Wewngetrznych, Brador. Greldik sprowadzit krola Anhega i cesarza Varang po chybotliwym
trapie.

- Barak! - wrzasnagl Anheg, kiedy znalazt si¢ na dole. - Czy mozesz mi podac
przynajmniej jeden powdd, dla ktorego nie miatbym ci¢ odtransportowa¢ do Val Alorn w
tancuchach?

- Ale zacietrzewiony, co? - zauwazyl Hettar stukajgc tokciem rudobrodego
mezezyzne.

- Uspokoi sig, jak tylko go upije¢. - Barak wzruszyt ramionami.

- Przykro mi, Garionie - rzekl Anheg grzmigcym glosem. - Wraz z Varang
probowalis§my go zlapac, lecz ta jego wielka, ptaskodenna krypa porusza si¢ szybciej, niz
sadzilismy.

- Plaskodenna krypa? - zaprotestowal tagodnie Barak.

- W porzadku, Anhegu - odpart Garion. - przybyli juz po wszystkim.

- A zatem odzyskate$ swego syna?

- Tak.

- No to pochwal si¢ nim, chtopcze. Wszyscysmy doktadali wszelkich staran, aby go
odnalez¢.

Ce’Nedra wystapita do przodu trzymajac na rgku Gerana i Anheg objal ich oboje.

- Wasza mito$¢ - pozdrowit krélowa Rivy - 1 ty, wasza wysokos¢. - Wyszczerzyt zeby
1 potaskotal matego chtopca. Geran zachichotat.

Ce’Nedra probowata dygnac.

- Nie rob tego, Ce’Nedro - rzekl Anheg. - Upuscisz dziecko. Ce’Nedra roze$miala sig,
po czym usmiechneta do cesarza Varany.

- Wuju - odezwata sig.

- Ce’Nedro - odpart cesarz o srebrzystych wtosach. - Dobrze wygladasz. - Mrugnat do
niej. - Czy to moja wyobraznia tak dziata, czy twa kibic staje si¢ obszerniejsza?

- To minie za kilka miesiecy, wuju - odparta. - Wyjasnie ci pdznie;.

Brador i Atesca zblizyli si¢ do Zakatha.

- Wasza cesarska mos$¢ - odezwat si¢ generatl lekko zdumionym glosem. - Nie
przypuszczatem, ze ci¢ tu spotkamy.

- Generale Atesca - powiedziat Zakath. - Czyz nie znamy si¢ na tyle dobrze, by da¢



sobie spokoj z tymi wybiegami?

- MartwiliSmy si¢ o ciebie, wasza milo$¢ - stwierdzit Brador. - A poniewaz
znajdowalismy si¢ w poblizu... - Lysy mezczyzna roztozyt rece.

- A co wy dwaj robiliscie tu w poblizu? Czyz nie kazalem wam pozosta¢ na brzegu
Magan?

- Wydarzenia potoczyly si¢ nieco odmiennie, niz oczekiwaliSmy, wasza milo$¢ -
wtracit Atesca. - Armia Urvona rozdzielita si¢ i Darshivanie zdawali si¢ niezwykle zaskoczeni
tym faktem. Brador i ja skorzystaliSmy z okazji, aby przylaczy¢ Peldane i Darshive z
powrotem do cesarstwa i $cigaliSmy resztki darshivanskiej armii po catej wschodniej Dalazji.

- Swietnie, moi drodzy - pochwalit Zakath. - Bardzo dobrze. Powinienem czesciej
wypoczywac.

- On tak sobie wyobraza wypoczynek? - mruknat Sadi.

- Oczywiscie - odpart Silk. - Walki ze smokami mogg doda¢ nieco animuszu.

Zakath i Varana patrzyli na siebie krytycznie.

- Wasze cesarskie moscie - odezwal si¢ uprzejmie Garion - prawdopodobnie
powinienem was przedstawi¢. Cesarzu Varana, oto jego cesarska mos¢ Kal Zakath z Mallorei.
Cesarzu Zakacie, oto jego cesarska mo$¢, Ran Borune XXIV, wladca imperium
tolnedranskiego.

- Varana wystarczy, Garionie - rzekt Tolnedranin. - Wiele o tobie styszelismy, Kal
Zakacie - powiedziat wyciagajac reke.

- Nic dobrego, jak si¢ domyslam, Varano. - Zakath u§miechnat si¢ potrzasajac ciepto
reke cesarza.

- Pogtloski rzadko sa prawdziwe, Zakacie.

- Mamy wiele do omowienia, wasza cesarska mos$¢ - rzekt Zakath.

- W istocie, wasza cesarska mosc¢.

Krol Perivoru, Oldorin znajdowal si¢ w stanie nerwowego wyczerpania. Jego
wyspiarskie krolestwo przezywato swoisty najazd monarchow. Garion staral si¢ ze wszech
miar przedstawia¢ ich z niezwyklym wyczuciem delikatnosci, by nie poglebi¢ rozterek
goscinnego krodla, ktory wybakatl kilka pozdrowien, zupelnie zapominajac elokwencji, tak
charakterystycznej dla jego narodu. Garion odciggnat go na strong.

- Niezwykle to podniosta chwila, wasza mito$¢ - powiedzial. - Obecnos¢ w jednym
miejscu Zakatha z Mallorei, Varany z Tolnedry i Anhega z Chereku niesie ze sobg nadzieje
na rychly pokoj, na jakowy $wiat czekal od wiekow catych.

- Twa obecnos$¢ jednako ozdabia 6w spektakl, Belgarionie z Rivy.



Garion sktonit sie.

- Cho¢ kurtuazja i go$cinno$¢ twego dworu sg cudem nie znanym w szerokim $wiecie,
wasza mito$¢ - powiedziat - byloby niemadrym z naszej strony nie skorzysta¢ z tak wielkiej
okazji. Tak wiec btagam ja ciebie, abySmy wraz z przyjaciolmi mymi czas jakowys
prywatnosci nieskrepowanej zazna¢ mogli, aby pomiarkowa¢ wszelakie mozliwosci, jakowe
ujawnia owo przypadkowe spotkanie, chociaz wierzaj mi, iz nie uwazam, aby jeno wola
przypadku zrzadzone. Zaiste bogowie sami maczali w tym palce.

- Jestem o tym przekonany, wasza mitos¢ - zgodzit si¢ Oldorin. - Na najwyzszej
kondygnacji znajdujg si¢ komnaty rady, krélu Belgarionie. Sg one do dyspozycji twojej i
twych przyjaciot. Nie ma cienia watpliwosci, ze niezwykle donioste wnioski moga wyptynac
z owego spotkania i zaszczyt, jaki mnie spotyka, iz odbedzie si¢ ono pod moim dachem,
przepelnia mnie radoscig wielka.

Wkrotce w komnatach na goérze odbyto si¢ zaimprowizowane spotkanie.
Przewodniczyl mu za powszechng zgoda Belgarath.

Garion zgodzit si¢ dba¢ o sprawy krolowej Porenn, a Durnik reprezentowal interesy
krola Fulracha. Relg przemawiat w imieniu Ulgéw 1 Maragoru. Mandorallen reprezentowat
Arendig, Hettar moéwil w imieniu swego ojca, a Silk swego brata Urgita. Sadi wystapit w roli
mediatora Salmissry, a Nathel mowit za Thullow, chociaz odzywat si¢ niezwykle rzadko. Nikt
jednak nie chciat wzig¢ na siebie odpowiedzialnosci za Droste lek Thuna z Gar og Nadrak.

Od samego poczatku ku zrozumiatlemu rozczarowaniu Varany zgodzono sig¢, ze
sprawy handlu powinno si¢ wykluczy¢ z dyskus;ji.

Okoto potudnia nastgpnego dnia Garion zamyslit si¢ gleboko, stuchajac jednym
uchem, jak Silk 1 Zakath targowali si¢ niezmordowanie w kwestii paktu pokojowego miedzy
Mallorea a Cthol Murgos. Garion westchngt w zadumie. Jeszcze kilka dni temu on 1 jego
przyjaciele uczestniczyli w najbardziej niesamowitym Wydarzeniu w dziejach wszech§wiata,
a teraz siedzieli za stolem calkowicie pochtonigeci ziemskimi sprawami polityki
miedzynarodowej. Mial wrazenie, ze przekroczyl wielkg przepas¢ pomigdzy nastrojem
doniostym a przyziemnym. Zdawal sobie jednak sprawe, ze wigkszo$¢ ludzi na $wiecie
bardziej bedzie zainteresowana decyzjami podjetymi przy tym okraglym stole niz
wydarzeniami, jakie miaty miejsce w Korim.

Rozmowy zakonczyly si¢ ugodami z Dal Perivor. Ten swoisty rozejm jedynie w
og6lnym zarysie ustalal porzadek rzeczy 1 oczywiscie mogt by¢ pdzniej ratyfikowany przez
nieobecnych monarchow. Ogodlne postanowienia bardziej opieraty si¢ na dobrej woli niz na

racjonalnych, prawdziwych politycznych negocjacjach. Zapowiadatly jednak, jak wnioskowat



Garion, nadziej¢ dla ludzkosci. Powotano skrybow, aby skopiowali przepastne notatki
Beldina, i zdecydowano, ze dokument bedzie strzegta pieczg¢ krola Oldorina z Perivoru jako
monarchy gospodarza.

Ceremoni¢ podpisania dokumentéw otaczat nieziemski splendor. Mimbraci sg
niedo$cignieni w organizowaniu niestychanych ceremonii.

Nastepnego dnia nadszedt czas na pozegnania. Zakath, Cyradis, Eriond, Atesca i
Brador wyruszali do Mal Zeth, podczas gdy reszta na pokladzie ,,Morskiego Ptaka” miata
pokona¢ bezmiar oceanu zmierzajac ku upragnionym domostwom. Garion dtugo rozmawiat z
Zakathem. Obydwaj obiecali, ze bedg utrzymywali kontakt §lac wieSci przez umysinych
postancow, a kiedy sprawy panstwa na to pozwola, beda si¢ odwiedza¢ wzajemnie. Zdawali
sobie jednak sprawe, ze odwiedziny beda stanowity duzo wigkszy problem niz przesylanie
wiesci.

Garion 1 jego rodzina pozegnali si¢ z Eriondem. Nastepnie krél Rivy odprowadzit
miodego i jeszcze nie znanego boga Angaraku na pomost, przy ktérym cumowal statek
Ateski.

- Przebyli$my ze soba dtuga droge, Eriondzie - powiedzial.

- W istocie - zgodzit si¢ Eriond.

- Masz jeszcze wiele przed soba.

- Prawdopodobnie wigcej, nizli mozesz sobie wyobrazi¢, Garionie.

- Jestes gotow?

- Tak, Garionie, jestem gotow.

- To dobrze. Jesli kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowat, daj zna¢. Przybede czym
predze;.

- Bede pamietat.

- I nie badzZ na tyle zajety, zeby Kon zbytnio przytyl. Eriond u$miechnat sig.

- Nie grozi mu to - powiedziatl. - Konia i mnie czeka dtuga droga.

- BadZ zdrow, Eriondzie.

- Ty réwniez, Garionie.

Uscisneli sobie rece i Eriond wszedt po chybotliwym trapie na poktad oczekujacego
statku.

Garion westchnat 1 skierowat si¢ ku ,,Morskiemu Ptakowi”. Wszedt po drewnianych
schodkach nabrzeza, aby dotaczy¢ do pozostalych, ktérzy obserwowali, jak statek Ateski
powoli wyplywa z portu omijajac dostojnie statek Greldika, czekajacy z niecierpliwos$cia

ogara uwigzanego na SMyczy.



Zeglarze Baraka rzucili cumy, chwycili za wiosta i wkrotce wyplyneli z portu.

Podniesiono zagle i ,,Morski Ptak” zwrécit swoj dzidob w kierunku domu.



Rozdzial XXVII

Radosne stonce ogrzewato twarde karki zeglarzy, a silna bryza wypehiata zagle
,Morskiego Ptaka” popychajac polatany i zniszczony przez sztormy i deszcze okret wojenny
Greldika. Unrak nalegal, azeby dwa statki poptyngty razem do Mishrak ac Thull, by zostawi¢
Nathela w jego wlasnym krolestwie.

Dthugie, wypehione stoncem dni przesycal ostry zapach stonej wody. Podroznicy
spedzili wiekszos¢ czasu w stonecznej, gltownej kajucie. Opowies¢ o poszukiwaniach
uwienczonych dotarciem do Wyzyn Korimu okazata si¢ dtuga i ztozona, lecz ci, ktdrzy nie
brali w niej udziatu, chloneli z wypiekami na twarzach kazdy, najdrobniejszy nawet szczegot.
Czeste zapytania prowadzity do nie konczacych si¢ dygresji i opowies¢ skaczac to w przod, to
w tyl w czasie, posuwala si¢ mozolnie do przodu, cho¢ czegsto w iscie zotwim tempie. Duzo
zdarzen zwykty stuchacz moglby uzna¢ za mato wiarygodne. Barak i pozostali przyjmowali
jednak wszystko, co odbieraty ich uszy; wystarczajaco duzo czasu spedzili z Belgarathem,
Polgara i Garionem, aby przekonaé si¢, ze nie ma rzeczy niemozliwych. Jedyny wyjatek
stanowil cesarz Varana, ktory zachowal swoj zdecydowanie sceptyczny stosunek, bardziej ze
wzgledow filozoficznych, jak podejrzewal Garion, niz z prawdziwej niewiary.

Unrak udzielit Nathelowi wielu porad, zanim krol Thullow rozstat si¢ z nimi w
portowym miescie swego wlasnego krolestwa. Rady te dotyczyty wigkszej wiary w siebie 1
przetamania dominacji matki. Po pozegnaniu si¢ z mtodym Thullem Unrak nie sprawial
jednak wrazenia optymisty.

,Morski Ptak” skierowat si¢ na poludnie, nadal ptynac za Greldikiem wzdtuz
jatowego, skalistego wybrzeza Goska w potnocno-wschodnim Cthol Murgos.

- To haniebne, nieprawdaz? - rzekt Barak do Gariona wskazujac na statek Greldika. -
Wyglada jak unoszacy si¢ na wodzie wrak.

- Greldik do$¢ mocno eksploatuje swoj statek - zgodzit si¢ Garion. - Kilkakrotnie juz z
nim plywatem.

- Ten cztowiek nie ma szacunku dla morza - mruknal Barak - 1 zbyt duzo pije.

Garion zamrugal oczami.

- Wybacz, ale chyba si¢ przestyszalem? - spytat.

- Och, ja sam wypij¢ od czasu do czasu kufelek piwa, lecz Greldik pije na morzu. To
odrazajace, Garionie, a nawet pokusitbym si¢ o nazwanie tego bezboznym.

- Znasz morze duzo lepiej niz ja - przyznal Garion. Statek Greldika 1 ,,Morski Ptak”



zeglowaty waska ciesning miedzy Wyspa Verkat a poludniowym wybrzezem Hagga i Gorut.
Na potudniowej potkuli panowato lato, wigec pogoda sprzyjata szybkiej zegludze. Mingwszy
niebezpieczne zgrupowanie skalistych wysepek bedacych przedtuzeniem koniuszka potwyspu
urgaskiego, Silk wyszedl na poktad.

- Chyba zdecydowaliscie si¢ tu mieszka¢ we dwojke - zwroécit sie do Gariona i Baraka.

- Lubi¢ przebywac¢ na poktadzie, gdy lad jest w zasiggu wzroku - stwierdzil Garion. -
Kiedy widzisz, jak zmienia si¢ linia brzegowa, czujesz, ze dokad$ zdazasz. Co porabia
Polgara?

- Robi na drutach. - Silk wzruszyt ramionami. - Uczy Ce’Nedre i Liselle. Wytwarzajg
cale sterty malutkich ubiorkow.

- Ciekawe po c0? - na twarzy Gariona nie drgnat ani jeden migsien.

- Chcialbym cig¢ prosi¢ o pewng przystuge, Baraku - rzekt Silk.

- O co chodzi?

- Chcialbym, zeby$my zatrzymali si¢ w Rak Urga. Musz¢ wreczy¢ Urgitowi kopie
Ugody, a w Dal Perivor Zakath przedstawit kilka takich propozycji, ze lepiej, aby moj brat o
nich wiedzial.

- Pomozesz przywigza¢ Hettara do masztu, gdy znajdziemy si¢ w porcie? - zapytal
Barak.

Silk lekko zmarszczyl brwi, po czym nagle zrozumiat.

- Och - odezwat si¢. - Chyba o tym zapomnialem. Zabranie Hettara do miasta petnego
Murgow nie bytoby najlepszym pomystem, prawda?

- Byloby fatalnym pomystem, Silku. Katastrofalnym, to chyba jest jeszcze lepsze
okreslenie.

- Pozwdl, Ze z nim porozmawiam - zaproponowat Garion. - Moze uda mi si¢ go nieco
uspokoié.

- Jesli ci si¢ powiedzie, zawotam ci¢ na poklad, zebyS porozmawiatl z kolejnym
sztormem, na jaki si¢ napatoczymy - stwierdzil Barak. - Gdzie w gre wchodza Murgowie,
Hettar jest prawie réwnie rozsadny jak pogoda.

Wysoki Algar nie przybral jednak kamiennej twarzy i nie si¢ggnat po miecz na
wspomnienie stowa ,,Murgo”. Podczas podrézy powiedzieli mu o prawdziwym pochodzeniu
Urgita, a jego sokola twarz ozywila si¢ z ciekawosci, kiedy Garion, do$¢ niepewnie,
poinformowat go o planie postoju w Rak Urga.

- Bede kontrolowal swoje instynkty, Garionie - obiecal. - Mysle, ze naprawde

chciatbym spotka¢ tego Drasanina, ktéremu udato si¢ zosta¢ krolem Murgow.



Z uwagi na dziedzicznag, a do teraz prawie instynktowng nienawi$¢ migdzy Murgami i
Alornami, Belgarath radzit zachowa¢ duza ostroznos$¢ w Rak Urga.

- Teraz jest spokojnie - méwit. - Nie wzniecajmy wigc zametu. Baraku, wywie$ bialg
flage, a kiedy znajdziemy si¢ w odleglo$ci umozliwiajacej ustne porozumienie si¢, wysle po
Oskatata, zarzadce dworu Urgita.

- Czy mozna mu ufaé? - zapytat powatpiewajaco Barak.

- Mysle, ze tak. Nie udamy si¢ jednak wszyscy do Drojim. Kaz, aby ,,Morski Ptak™ i
stateck Greldika wycofaly si¢ z portu, jak tylko zejdziemy na brzeg. Nawet najbardziej
zapalczywy murgoski kapitan nie zaatakuje dwoch chereckich okretow wojennych. Pozostang
w kontakcie z Pol i poslemy po pomoc, jesli zajdzie taka konieczno$¢.

Musieli si¢ niezle nakrzycze¢ z poktadu statku, azeby przekonaé murgoskiego
putkownika, by postal do Palacu Drojim po Oskatata. Na przyspieszenie decyzji zotdaka
wptynal niewatpliwie rozkaz Baraka, po ktorym ciezkie, okragle glazy spoczely na
wyzlobionych tychach katapult. Rak Urga nie emanowalo specjalnym picknem, lecz
putkownik najwyrazniej nie chciat, Zzeby miasto zostato zréwnane z ziemia.

- Juz wrdciliScie?! - ryknal Oskatat przez wode, kiedy wreszcie pojawit si¢ na
nabrzezu.

- ByliSmy w poblizu, wigc postanowilismy ztozy¢ wizyte - odezwatl si¢ swobodnie
Silk. - Jesli to mozliwe, chcielibySmy porozmawia¢ z jego mitoscig. Bedziemy mie¢ pod
kontrolg tych Alornéw, jezeli wam uda si¢ trzymac¢ na smyczy waszych Murgow.

Oskatat wydat kilka krétkich i zdecydowanych rozkazow, ktérym towarzyszyly dosé
przerazajace grozby, 1 Garion, Belgarath 1 Silk wsiedli na barkasa z ,,Morskiego Ptaka”.
Towarzyszyli im Barak, ktory pozostawit Unrakowi dowddztwo statku, oraz Hettar i
Mandorallen.

- Jak poszto? - spytat Silka Oskatat, kiedy grupa przy asyscie odzianych na czarno
straznikow krola Urgita oddalita si¢ od portu zmierzajac w kierunku Drojim.

- Wszystko zakonczylo si¢ dos¢ pomyslnie - odezwat si¢ Silk.

- Jego mito$¢ powinien by¢ z tego zadowolony.

Weszli do jaskrawego Patacu Drojim 1 Oskatat poprowadzil ich dtugim, zadymionym
korytarzem o$wietlonym ptomieniami pochodni, w kierunku komnaty tronowej.

- Jego mito$¢ oczekuje tych ludzi - zakomunikowal ostro Oskatat straznikom. -
Przyjmie ich niezwlocznie. Otworzcie drzwi.

Jeden ze straznikdw wydawatl si¢ nie mie¢ zbyt duzego doswiadczenia. - Alez to

Alornowie, lordzie Oskatat - sprzeciwit sie.



- To co? Otwieraj drzwi.

- Ale...

Oskatat chtodnym ruchem wyciagnal swoj ciezki miecz.

- Tak? - rzekt zwodniczo tagodnym tonem.

- Och, nic takiego, lordzie Oskatat - wysapat straznik. - Nic takiego.

- Dlaczego wigc drzwi sa nadal zamknigte? Drzwi zostaty otwarte prawie natychmiast.

- Kheldarze! - Dzwigczne zawotanie dobieglo z samego konca komnaty tronowe;.
Krol Urgit zeskoczyt ze schodkéw podwyzszenia zrzucajgc w biegu korong z gtowy. Chwycit
Silka w objecia $miejac si¢ hiepohamowanie. - Sadzitem, ze nie zyjesz - jeknat.

- Dobrze wygladasz, Urgicie - powiedziat spokojnie Silk. Urgit lekko wykrzywit
twarz.

- Wiesz, jestem teraz zonaty - powiedzial.

- Obawiatem sig, ze Prala w koncu ci¢ dopadnie. Ja rowniez wkrotce sie Zzenig.

- Z ta jasnowtosa? Prala mowila mi, jakie ma zdanie o tobie. Co$ podobnego.
Niepokonany Kheldar w koncu si¢ zeni.

- Jeszcze nie rob zbyt duzych zaktadow, Urgicie - rzekt Silk swemu bratu. - Moge
jeszcze wybra¢ swoj miecz. Czy jestesmy tu sami? Mamy ci pewne rzeczy do powiedzenia, a
czas nas nagli.

- Sg tu matka i Prala - powiedziat Urgit - oraz, oczywiscie, moj ojczym.

- Ojczym? - wykrzyknat Silk patrzac w zdumieniu na Oskatata.

- Matce przykrzyto si¢ samej. Tesknita za obelgami i1 zlorzeczeniami, jakimi zwykt ja
obsypywa¢ Taur Urgas. Uzylem swych wpltywow, aby poslubita Oskatata. Obawiam si¢
jednak, ze straszliwie jg rozczarowal. Z tego, co wiem, ani razu nie okazal si¢ cho¢ trochg¢ tak
brutalny jak jej pierwszy wybraniec.

- On jest czasami niemozliwy - usprawiedliwit krola Oskatat.

- Po prostu promieniuj¢ dobrym humorem, Oskatacie. - Rozesmiat si¢ Urgit. - Na
wrzace oko Toraka, brakowalo mi cig, Kheldarze. - Po tych slowach powital Gariona 1
Belgaratha i spojrzat pytajaco na Baraka, Mandorallena i Hettara.

- Barak, ksiaze Trellheimu - Silk przedstawil rudobrodego olbrzyma.

- Jest wigkszy, niz powiadajg - zauwazyt Urgit.

- Szlachetny Mandorallen, baron Vo Mimbre - kontynuowat Silk.

- Boska szlachetno$¢ - rzekt Urgit.

- Oraz Hettar, syn kréla Algarii, Cho-Haga.

Urgit skurczyt si¢ w sobie, a w jego oczach nagle pojawit si¢ strach. Nawet Oskatat



cofnat si¢ krok w tyt.

- Nie ma powodéw do obaw, Urgicie - rzekl uroczyscie Silk. - Hettar przeszedt
ulicami miasta i nie zabit nawet jednego z twych poddanych.

- Zdumiewajace - wymamrotal nieco roztrzesiony Urgit. - Zmienite$ si¢, lordzie
Hettarze - odezwat si¢. - Wedlug legend masz tysigc stop wysokosci 1 nosisz na piersiach
naszyjnik z czaszek Murgow.

- Wypoczywam obecnie - odpart sucho Hettar. Urgit wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Nie bedziemy chyba dla siebie niemili, prawda? - spytal wciaz z lekkg obawa.

- Nie, wasza mitos$¢ - stwierdzit Hettar - a przynajmniej nie sagdze. Z jakiego$ powodu
intrygujesz mnie.

- Ulzyto mi - rzekt Urgit. - Jesli jednak zauwazysz, ze zaczynasz traci¢ opanowanie,
koniecznie daj mi zna¢. W Drojim czai si¢ kilkunastu generaldow mego ojca. Oskatat nie
dopatrzyt si¢ jeszcze przyczyny, by ich $cigé. Wysle wowcezas po nich i bedziesz miat
mozliwo$¢ sttumienia swego gniewu. Dla mnie sg tylko klopotem. - Zmarszczyt brwi. -
Szkoda, ze nie wiedziatlem o waszym przybyciu - powiedzial. - Od lat chciatem przestac
twemu ojcu prezent.

Hettar spojrzal na niego unoszac lekko brwi.

- Uczynil mi najwigeksza przystuge, jaka jakikolwiek cztowiek moze wyswiadczy¢
drugiemu cztowiekowi. Rozprut mieczem bebechy Taura Urgasa. Mozesz mu przekazac, ze
po nim posprzatalem.

- Och? MJj ojciec zwykle nie potrzebuje, aby po nim sprzatano.

- Hm, Taur Urgas byl wystarczajaco martwy - zapewnit go Urgit - lecz nie chciatem,
zeby jacy$ Grolimowie przyszli 1 przypadkiem go wskrzesili, wigc zanim go pogrzebaliSmy,
poderznatem mu gardto.

- Poderznates mu gardlo? - Nawet Hettar zdawat si¢ by¢ zdumiony.

- Od ucha do ucha - powiedziatl rado$nie Urgit. - Jako dziesigcioletni chtopiec
skradlem maty ndz 1 ostrzytem go przez nastepnych kilka lat. Po tym jak przeciglem mu
tchawice, przebitem mu serce i zakopalem go gtowa w dot siedemnascie stop pod ziemia. Juz
dawno nie wygladat tak dobrze jak wtedy ze stopami wystajacymi z czarnej ziemi.
Rozkoszowatem si¢ tym widokiem, kiedy znuzylo mnie machanie topata.

- Sam go zakopales? - spytal Barak.

- Oczywiscie. Nie pozwolitbym komu innemu tego robi¢. Chciatlem mie¢ pewnos$¢. Po
zakopaniu przegonitem kilkakrotnie przez jego grob konie, aby ukry¢ to miejsce. Jak mozecie

si¢ domysla¢, nie miatlem najlepszych stosunkéw z mym ojcem. Czerpi¢ pewna rado$¢ ze



swiadomosci, ze ani jeden Murgo nie wie, gdzie lezy pogrzebany Taur Urgas. Moze
dotagczymy do mej matki i siostry? Wtedy podzielicie si¢ z nami wspanialymi wiesciami, bez
wzgledu na to jakie sg. O$mielam si¢ mie¢ nadziej¢, iz Kal Zakath spoczywa w objeciach
Toraka?

- Raczej nie.

- Wielka szkoda - stwierdzit Urgit.

Gdy okazato si¢, ze Polgara, Ce’Nedra i Velvet znajduja si¢ na pokladzie ,,Morskiego
Ptaka”, krolowa Prala i1 krolowa matka Tamazin przeprosity wszystkich 1 opuscity komnate
tronowg, aby odnowi¢ stare znajomosci.

- Usiadzcie, prosze - odezwat si¢ Urgit po wyjsciu kobiet. Rozpart si¢ na tronie. - C6z
to chciates mi powiedzie¢, Kheldarze?

Silk usiadt na brzegu podwyzszenia i siggnal pod fatdy tuniki.

- Proszg, nie rob tego, Kheldarze - powiedziat Urgit uchylajac si¢. - Wiem dobrze, ile
nosisz przy sobie sztyletow.

- Tym razem to nie sztylet, Urgicie - zapewnit go Silk - a tylko pergamin. - Wreczyt
zapieczgtowany rulon.

Urgit ztamat piecze¢, rozwinat pergamin i przeczytat szybko.

- Kim jest Oldorin z Perivoru? - zapytat.

- Krol wyspy lezacej u potudniowych wybrzezy Mallorei - odpart Garion. - Spotkanie
naszej grupy odbyto si¢ w jego palacu.

- Spora to byla grupa - odezwat si¢ Urgit patrzac na podpisy. Zmarszczyl brwi. -
Widzg rowniez, ze reprezentowales moja osobe - zwrocit sie do Silka.

- Calkiem dobrze bronit twych spraw, Urgicie - zapewnit go Belgarath. - PoczyniliSmy
tylko kilka ogdlnych ustalen, lecz to dopiero poczatek.

- W rzeczy samej, Belgaracie - zgodzit si¢ Urgit. - Widzg, ze nikt nie reprezentowat
Drosty.

- Krol Gar og Nadrak nie byl przez nikogo reprezentowany, wasza mito$¢ -
o$wiadczyt Mandorallen.

- Biedny, stary Drosta. - Urgit zachichotal. - Zawsze zdaje si¢ by¢ pomijany.
Wszystko wigc wyglada wspaniale, i nawet na jaka$ dekade na §wiecie moze zapanowac
pokdj, pod warunkiem, ze nie obiecaliscie Zakathowi mojej glowy, aby zdobita ktoras
zapomniang komnat¢ w jego patacu w Mal Zeth.

- Ta wlasnie sprawa skierowata tu nasze kroki - rzekt Silk. - Zakath powrécit do Mal

Zeth, lecz zanim si¢ rozstaliémy, odbylem z nim dluga rozmowe i wreszcie zgodzil si¢



przysta¢ na wstepne rokowania pokojowe.

- Pokojowe? - Zachnat si¢ Urgit. - Jedyny pokoj, jakiego pragnie Zakath, to pokoj
wieczny dla kazdego zywego Murga, a ja znajduje si¢ na poczatku tej listy.

- On si¢ troche zmienit - powiedzial Garion. - Ma teraz co$ znacznie wazniejszego na
glowie niz wytgpienie Murgdw.

- Nonsens, Garionie. Wszyscy chca wytepi¢c Murgdéw. Nawet ja chee ich wytepié, a ja
przeciez jestem ich krélem.

- Poslij ambasadorow do Mal Zeth - poradzit mu Silk. - Dodaj im dos$¢ sity, aby
negocjowali w dobrej wierze.

- Doda¢ Murgowi sity? Kheldarze, czys postradatl zmysty?

- Ja moge znalez¢ kilku zaufanych ludzi, Urgicie - zapewnit Oskatat.

- W Cthol Murgos? Gdzie? Pod jaka$ zmokla skata?

- Musisz zacza¢ ufaé ludziom, Urgicie - rzekl Belgarath.

- Och, oczywiscie, Belgaracie - odpart sarkastycznie Urgit. - W pewnym sensie musze
ufaé tobie, bo w przeciwnym razie zmienisz mnie w zabg.

- Po prostu wyslij swych ambasadoréw do Mal Zeth, Urgicie - powiedzial cierpliwie
Silk. - Wynik rozméw moze ci¢ przyjemnie zaskoczyc.

- Kazdy wynik, ktory pozostawi mnie z glowg na karku, bedzie przyjemny. - Urgit
typnat bystro na swego brata. - Chowasz jeszcze co$ w zanadrzu, Kheldarze - powiedziat. -
No dalej, wyrzu¢ to z siebie.

- Swiat znajduje si¢ na krawedzi niekorzystnego pokoju - stwierdzit Silk. - Moj
partner 1 ja od wielu lat opieramy nasz handel na towarach zwigzanych z wojng. Nasze
interesy prawdopodobnie upadng, jesli nie znajdziemy nowych rynkow, rynkéw na pokojowe
towary. Cthol Murgos od pokolen znajduje si¢ w stanie wojny.

- Prawde mowiace, dluzej. Praktycznie, stan wojny utrzymuje si¢ tu od czasu
wstgpienia na tron dynastii Urga, ktérg mam szczegdlng nieprzyjemno$¢ reprezentowac.

- A zatem w twoim kraju musi by¢ porzadny gtdd pokojowych rozkoszy, takich jak
dachy dla domow, garnki do gotowania, jaki§ wypeliacz do garnkéw, i tym podobne
artykuly.

- Chyba tak.

- Wiec dobrze. Wraz z Yarblekiem mozemy przewozi¢ towary do Cthol Murgos droga
morska 1 zamieni¢ Rak Urga w najwigkszy osrodek handlowy na potudniowej poétkuli
kontynentu.

- Nie rozumiem. Cthol Murgos jest w stanie bankructwa.



- Bezdenne kopalnie nadal tu sg, prawda?

- Oczywiscie, lecz wszystkie znajduja si¢ na terytoriach kontrolowanych przez
Mallorean.

- Lecz jesli zawrzesz pokdj z Zakathem, Malloreanie zaczng opuszczaé te obszary,
prawda? Bedziemy musieli wzig¢ si¢ ostro do pracy, Urgicie. Jak tylko Malloreanie si¢
wycofaja, ty bedziesz musial wkroczy¢, nie tylko z wojskiem, lecz z gwarkami.

- Co bedg z tego miat?

- Podatki, bracie, podatki. Mozesz obcigzy¢ podatkami gwarkdéw, mnie oraz moich
klientow. Za kilka lat bedziesz optywat w dobrobyt.

- A Tolnedranie? W ciagu kilku tygodni wyszwindluja mnie z tego interesu.

- Mato mozliwe. - Silk u$miechnat si¢ szelmowsko. - Varana jest jedynym
Tolnedraninem na $wiecie, ktory o tym wie, a znajduje si¢ teraz na statku Baraka w porcie.
Jeszcze przez kilka tygodni nie dotrze do Tol Honeth.

- Coz za rdznica? Nikt nie moze wykonaé zadnego ruchu, zanim nie podpisze traktatu
pokojowego z Zakathem, prawda?

- To nie do konca prawda, Urgicie. My mozemy zawrze¢ porozumienie gwarantujace
mi wylaczny dostgp na murgoskie rynki. Zaplace ci za to hojnie, a porozumienie bedzie
najzupelniej prawne i1 obwarowane odpowiednimi przepisami. Zawarlem juz w zyciu
wystarczajgco duzo porozumien, aby wiedzie¢ dokladnie, jak to si¢ robi. P6zniej mozemy
dogada¢ szczegoély, lecz teraz najwazniejsza sprawa to stworzy¢ pismo zaopatrzone w nasze
podpisy. A kiedy zapanuje pokoj, Tolnedranie popedza tutaj, a ty pokazesz im dokument i
odeslesz ich z kwitkiem do domu. Jesli ja bede mial wylaczny dostgp, zarobimy miliony.
Miliony, Urgicie, miliony!

Nosy obydwu mezczyzn krecity si¢ niespokojnie.

- Jakie zastrzezenia chcesz nalozy¢ na to porozumienie o wytacznosci? - zapytat z
zaciekawieniem Urgit.

Silk wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu 1 siegnat ponownie pod swoj kubrak.

- Pozwolitem sobie naszkicowa¢ tymczasowy dokument - powiedzial wyciagajac
kolejny pergamin. - Zeby zaoszczedzié czasu.

Kiedy Zeglarze Baraka zacumowali ,,Morskiego Ptaka” przy znajomym nabrzezu w
drasanskiej enklawie handlowej, Garion zauwazyl, ze Sthiss Tor wcigz nie utracilo swego
nieciekawego charakteru. Jeszcze nie zdazono potozy¢ trapu, a Silk juz zeskoczyt na brzeg i
pomknat ulicg.

- Czy moze mie¢ jakie$ problemy? - spytat Garion.



- Raczej nie - odpart Sadi kulgc si¢ za burtg pgkatego barkasa. - Salmissra wie, kim on
jest, a ja znam mojg krélowa. Z jej twarzy nie odczytasz zadnych uczué, lecz jej ciekawosé
jest ogromna. Tworzylem ten list przez ostatnie trzy dni. Zgodzi si¢ widzie¢ ze mna.
Praktycznie mog¢ to zagwarantowac. Czy moglibySmy zej$¢ pod pokiad, Garionie?
Naprawdg¢ wolatbym, zeby mnie nikt nie zobaczyt.

Silk powrocil jaki$ czas pozniej w towarzystwie oddziatu nyissanskich wojownikow.
Dowodca wydawat si¢ osobliwie znajomy.

- Czy to ty, Issusie? - zawotal Sadi wytykajgc nos przez bulaj kabiny, w ktorej si¢
chowal. - Sadzitem, ze do tego czasu juz nie bedziesz zyt.

- Zyje - rzekl jednooki zabdjca.

- Stuzysz teraz w patacu?

- Tak.

- Dla krolowej?

- Migdzy innymi. Od czasu do czasu wykonuje jakie$ dziwne prace dla Javelina.

- Czy krolowa o tym wie?

- Oczywiscie. No dobrze, Sadi. Krolowa wyrazita zgod¢ na krotka rozmowe. Lepiej,
jak si¢ pospieszymy. Jestem pewien, ze bedziesz chcial stad si¢ zebra¢, zanim minie
wyznaczony czas. Kty $wierzbig krélowa za kazdym razem, gdy styszy twe imig, a wigc
chodzmy, chyba ze chcesz ponownie rozwazy¢ swa decyzje 1 od razu zacza¢ uciekac.

- Nie - odpart Sadi. - Przybede niezwtocznie. Wezme ze sobg Polgare i Belgariona,
jesli ci to nie przeszkadza.

- Jak chcesz - odpart Issus z oboj¢tnym wzruszeniem ramion. Palac nadat wypeliony
byl wezami 1 mglistookimi eunuchami. Urzednik o szerokich biodrach 1 groteskowo
ozdobionej makijazem, krostowatej twarzy zatrzymatl ich przy wejsciu do patacu.

- No ¢6z, Sadi - powiedzial przenikliwym sopranem. - Widze, ze wrdcites.

- A ja widze, ze udato ci si¢ przezy¢, Y’sth - odpart chtodno Sadi. - To prawdziwy
wstyd.

Oczy Y’stha zwgzily si¢ w nie skrywanej nienawisci. - Na twoim miejscu zwazatbym
na stowa, Sadi - pisnal. - Juz nie jestes§ Glownym Eunuchem. Prawde mowiac mozliwe, ze ja
wkrotce obejme to stanowisko.

- Niech niebiosa bronig wowczas biednej Nyissy - mruknat Sadi.

- Styszate$ o rozkazie krélowej, ze nalezy zapewni¢ Sadiemu bezpieczne przejscie? -
spytat Issus eunucha.

- Nie z jej wlasnych ust.



- Salmissra nie ma ust, Y’sth, i wtasnie ustyszate$ to z moich. A teraz zejdziesz z
drogi, czy mam ci¢ rozptata¢ na po6t?

Y ’sth cofnat sig.

- Nie mozesz mi grozi¢, Issusie.

- Nie grozitem ci. Zadawalem tylko pytanie. - Zabdjca poprowadzil ich korytarzem
zbudowanym z wypolerowanych kamieni, ktoéry prowadzit do sali tronowe;.

Komnata, do ktorej weszli, pozostala w takim stanie, jaka zapamigtal Sadi. Ten
swoisty stagmatyzm zapewniala ponad tysigcletnia tradycja. Na osobliwym tronie spoczywata
Salmissra kregcac si¢ niespokojnie 1 poruszajgc swa ukoronowang gildéwka przed lustrem.

- Eunuch Sadi, szlachetna krélowo - zaanonsowal Issus klaniajac si¢. Garion
zauwazyl, ze Issus nie ptaszczyl si¢ przed tronem tak jak pozostali Nyissanie.

- Ach - sykneta Salmissra - i pigkna Polgara, i krol Belgarion. Poznate$ niezwykte,
wazne istoty od czasu, gdy porzucites stuzb¢ u mnie, Sadi.

- Czysty przypadek, krolowo - sktamal §wiadomie.

- C6z za istotna sprawa kazata ci ryzykowac zyciem i stawic¢ si¢ przed mym obliczem?

- Jedynie to, Wieczna Salmissro - odpart Sadi, po czym postawitl swa czerwona,
skorzang torbe na podlodze, otworzyt ja 1 wyjal zwiniety pergamin. Wymierzyl lekkiego
kopniaka w biodro czotgajacego si¢ eunucha. - Zanie$ to krolowej - rozkazat.

- Nie zyskujesz popularnosci, Sadi - ostrzegt cicho Garion.

- Nie staram si¢ o posad¢ urzednika, Garionie. Moge by¢ tak przykry jak mi si¢
podoba.

Salmissra szybko przeczytata Ugody z Dal Perivor.

- Interesujace - sykneta.

- Jestem pewien, ze wasza milo$¢ postrzega mozliwosci, jakie roztaczajg te Ugody -
powiedziat Sadi. - Czutem powinno$¢ zapoznania waszej mitosci z ich trescia.

- Oczywiscie, ze widze, co to za sobg niesie, Sadi - rzekta. - Jestem zmija, nie
ghuptakiem.

- A zatem chce ci¢ pozegnaé, krélowo. Spelitem wobec ciebie modj ostatni
obowigzek.

Oczy Salmissry wyrazaty najwyzsze skupienie.

- Jeszcze nie, drogi Sadi - odezwala si¢ szeptem podobnym do pomruku. - Podejdz
trochg blizej.

- Data$ stowo, Salmissro - powiedzial trwozliwie.

- Och, badz rozsadny, Sadi - odparta. - Nie zamierzam ci¢ ukasi¢. Obmyslites



wszystko, prawda? Wczesniej odkrytes, ze moze dojs¢ do takich ugod, i $wiadomie popadtes
w nietaske, aby$ mogt podazy¢ ich tropem. Twe negocjacje w moim imieniu wypadly
wspaniale, przyznaj¢. Bardzo dobrze si¢ spisate$, Sadi, pomimo tego, ze twoje czyny
wymagaly oszukania wtasnej krolowej. Jestem z ciebie zadowolona. Czy zgodzitby$ si¢
powrdci¢ na swoje dawne stanowisko w moim patacu?

- Zgodzi¢ sie, krolowo? - wykrzyknat jak maty chlopiec. - Bytbym uradowany. Zyje
po to, by ci stuzy¢.

Salmissra obrécita glowe dookota, aby popatrzy¢ na ptaszczacych si¢ eunuchdw.

- Wyjdzcie wszyscy - rozkazata. - Chce, zebyscie rozeszli si¢ po patacu i rozglosili, ze
Sadi zostal zrehabilitowany i ze przywrocitam go na stanowisko. Je§li komukolwiek nie
podoba si¢ moja decyzja, przyslijcie go do mnie, a wyjasni¢ mu co trzeba.

Patrzyli na nig i Garion dostrzegt, ze wiele twarzy wyrazato smutek.

- To meczace - westchneta Salmissra. - Sg zbyt zachwyceni, aby si¢ w ogole poruszyc.
Prosze, wyprowadz ich, Issusie.

- Wedle zyczenia, krolowo - powiedzial Issus wyciggajac miecz. - Czy chcesz, zeby
wszyscy przezyli?

- Kilku, Issusie, ci bardziej zwinni.

Komnata tronowa opustoszata prawie natychmiast.

- Nie posiadam si¢ z wdzigcznosci, wasza mitos¢ - rzekt Sadi.

- Pomysle o sposobie, w jaki moglbys si¢ odwdzigczy¢, Sadi. Przede wszystkim oboje
bedziemy udawac, ze to, co zaproponowatam przed chwila, bylo prawdziwe, dobrze?

- Rozumiem doskonale, boska Salmissro.

- Mimo wszystko - dodata - musimy broni¢ dostojenstwa tronu. Powrdcisz do
poprzednich obowigzkow 1 poprzednich komnat. Pdzniej pomyslimy o odpowiednich
zaszczytach i nagrodach. - Przerwata. - Brakowato mi ci¢, moj Sadi. Nie sadze, zeby
ktokolwiek kiedykolwiek wiedzial tak duzo. - Jej glowa powoli okrecita si¢ dookota i
spojrzata na Polgare. - A jak przebiegato wasze spotkanie z Zandramas, Polgaro? - spytata.

- Nie ma juz wsrdd nas Zandramas, Salmissro.

- Wspaniale. Nigdy jej nie lubitam. Czy wszech§wiat zostat ponownie odnowiony?

- Tak, Salmissro.

- Mysle, ze cieszg si¢ z tego. Chaos i rozdziaty sg irytujgce dla weza. Mamy sentyment
do spokoju i porzadku.

Garion zauwazyl, jak maty, zielony waz wypetzt spod tronu Salmissry i1 zblizyl si¢ do

czerwonej, skorzanej sakwy Sadiego, ktora lezata otwarta i zapomniana na marmurowej



podtodze. Maly waz podnidst sie, aby zajrze¢ do glinianej butelki. Mruczat uwodzicielsko.

- Czy odzyskate$ swego syna, wasza mito§¢? - zapytata Salmissra Gariona.

- Tak, wasza mitos¢.

- Moje gratulacje. Przekaz pozdrowienia swej wybrance.

- Z pewnoscia to uczynie, Salmissro.

- Musimy juz i¢ - powiedziata Polgara. - Zegnaj, Sadi.

- Zegnaj, lady Polgaro. - Sadi popatrzyt na Gariona. - Bywaj, Garionie - rzekl. -
Mielismy sporo dobrej zabawy, co?

- Zgadza si¢ - potwierdzit Garion potrzgsajgc rami¢ eunucha.

- Pozegnaj ode mnie pozostatych. Mysle, ze od czasu do czasu bedziemy si¢ widywac
z uwagi na sprawy panstwowe, lecz nie bedzie juz tak jak niegdys, prawda?

- Chyba nie. - Garion odwrdcit si¢ i podazyt za Polgarg i Issusem.

- Jedng chwilke, Polgaro - odezwata si¢ Salmissra.

- Tak?

- Dokonata$ tu wielu zmian. Z poczatku bytam na ciebie zta, lecz teraz miatam czas,
aby to wszystko rozwazy¢. Dziekuje.

Polgara sklonita glowe.

- Moje gratulacje z okazji boskiego daru - dodata Salmissra. Twarz Polgary nie
zdradzita najmniejszego zaskoczenia.

- Dzigkuje, Salmissro - powiedziata.

Zatrzymali si¢ w Tol Honeth, gdzie wznosit si¢ okazaty patac cesarza Varany. Garion
zauwazyl, ze barczysty zolnierz zdawal si¢ nieco roztargniony. Powiedzial co$ szybko
urzednikowi patacowemu, kiedy grupa skierowala si¢ ku jego kwaterze, 1 ten umknal w
pospiechu.

Pozegnanie bylo krotkie, a nawet do$¢ nagte. Varana, cztowiek wielkiej kurtuazji, nie
stangt na wysokosci zadania, wyraznie jego uwage zaprzataty juz inne sprawy.

Ce’Nedra zawrzata, kiedy wyszli z patacu. Jak zawsze niosta swego syna 1 bezwiednie
przeczesywata palcami jego jasne loki.

- On byt prawie niegrzeczny - stwierdzita oburzona.

Silk spojrzal na szeroki, marmurowy podjazd prowadzacy do patacu. Na péinocnych
obszarach nastata wiosna i1 na drzewach rosnacych rzgdem wzdluz podjazdu zaczely pojawiac
si¢ zielone paki lisci. Wielu bogato odzianych Tolnedran bieglo w kierunku patacu.

- Twoéj wuj, czy brat, jakkolwiek go chcesz nazywaé, ma jakie$ niezwykle wazne

sprawy na glowie - odezwat si¢ maty cztowieczek do Ce’Nedry.



- Co mogloby by¢ na tyle wazne, zeby zapomniec¢ o tradycyjnej kurtuazji?

- W tym momencie Cthol Murgos.

- Nie rozumiem.

- Jesli Zakath 1 Urgit zawrg traktat pokojowy, w Cthol Murgos zrodzi si¢ mndstwo
mozliwosci handlowych.

- To potrafi¢ zrozumie¢ - rzekta sucho.

- Oczywiscie. Jeste$ przeciez Tolnedranka.

- A dlaczego ty si¢ tym nie zajmiesz?

- Juz to zrobitem, Ce’Nedro. - Usmiechnat si¢ polerujgc do blysku duzy pierscien o
przod swego perfowoszarego kubraka. - Varana moze si¢ na mnie bardzo rozgniewac, kiedy
dowie sig, co zrobitem.

- A co doktadnie?

- Powiem ci, jak juz znajdziemy si¢ na pelnym morzu. Jestes z domu Borune, wigc
moze dojda u ciebie do glosu jakie§ rodzinne lojalnosci. Nie chciatbym, zeby$ zepsuta
niespodzianke, jaka zgotowatem twemu wujkowi.

Pozeglowali na poloc wzdhuz zachodniego wybrzeza, a nastgpnie w gore rzeki
Arend, az do ptycizn, kilka mil na zachdd od Vo Mimbre. Dalej dosiedli wierzchowcoéw i
ruszyli w wiosennym stoncu ku legendarnemu miastu mimbrackich Arendow.

Dworzanie krola Korodullina otwierali w ostupieniu oczy, kiedy Mandorallen ogtosit,
ze na dalekim krafcu $wiata zamieszkuja mimbraccy Arendowie. Dworzanie zostali
natychmiast wystani do zasobnych w ksiggi bibliotek, aby skomponowaé stosowne
odpowiedzi na zyczenia przesytane przez kréla Oldorina.

Kopia Ugod z Dal Perivor dostarczona przez Lelldorina wywotata jednak zmartwienie
na twarzach kilku dworzan.

- Obawa targa mym sercem, wasza mito$§¢ - rzekl pewien starszy dworzanin do
Korodullina i Mayaserany - iz nasza biedna Arendia raz wtory skryta ostala w cieniu
cywilizowanego $wiata. Onegdaj dusze nasze rado$cig wypehiata odwieczna walka miedzy
Alornami i1 Angarakami, jako 1 ostatni konflikt migdzy Malloreanami i Murgosami.
Mniemali$my poniekad, iz ich niezgoda w pewnym stopniu usprawiedliwia wasnie nasze.
Wszelako niewielkie owo pocieszenie zgasnie niczym iskra kropla deszczu nakryta. Czyz
pozwolimy, by méwiono, iz w tym najtragiczniejszym z krolestw rozgoryczenie 1 wojna nadal
przewaza? Jak mozemy nosi¢ dumnie gtowy nasze uniesione w $wiecie, w jakowym pokoj
gosci, jesli dziecinne zwady i idiotyczna, bratobdjcza wojna zaciemniaja nasze wzajemne

stosunki?



- Uwazam, iz stowa twe wielce urazaja honor przyjaciot naszych, moj lordzie - odpart
nieustepliwy baron. - Azaliz prawdziwy Mimbrat méglby obojetno$¢ w sercu zachowaé w
obliczu honoru?

- Wszakze me slowa nie jeno Mimbratéw imiona na swych skrzydtach niosa, moj
lordzie - odpart tagodnie starzec. - Mowie ja o wszelakich Arendach, Asturach jako i o
Mimbratach.

- Asturowie w ogodle nie majg honoru - zadrwit mtody baron stojacy obok.

Lelldorin natychmiast chwycit za miecz.

- Nie, mtody przyjacielu - odezwal si¢ Mandorallen powstrzymujac zapalczywego
mlodzienca. - Obraza dokonata si¢ tutaj, na mimbrackiej ziemi. Jest wigc moim obowigzkiem,
i1 przyjemnoscia, godnie na nig odpowiedzie¢. - Postapil krok w przod. - Twe stowa byty
zapewne zbyt pochopne, szlachetny lordzie - rzekt grzecznie aroganckiemu baronowi. -
Proszg, rozwaz je po raz wtory.

- Rzektem com rzekl, szlachetny rycerzu - o§wiadczyt zagorzalec.

- Mowa twa urazita szczodrobliwa dusz¢ doradcy krola - stwierdzit stanowczo
Mandorallen - i obelge cisnates w oblicze naszego brata z potnocy.

- Nie mam zadnych braci wéréd AsturoOw - utrzymywat rycerz. - Nie przyjmuj¢ do
wiadomosci pokrewienstwa z niegodziwcami 1 zdrajcami.

Mandorallen westchnat.

- Blagam cig¢, przebacz mi, wasza mito$¢ - przeprosit krola. - Moze poprosisz, aby
damy opusci¢ raczylty owa komnate, jako ze bede mowit wprost.

Zadna sila nie potrafitaby wywlec kobiet z sali tronowej w tym wtasnie momencie.

Mandorallen odwrocit si¢ tytem do butnego barona.

- Szlachetny lordzie - powiedzial donosnie wielki rycerz - mniemam, iz twarz na
podobienstwo malpiej twarzy zostala stworzona, a cialo twe ohydna nieksztattno$cia razi
poczciwe oczy nasze. Co wigce], twa broda jest obrazg przyzwoitosci, jako Ze przypomina
bardziej szorstkie futro, jakowe zdobi zadnig cze$¢ kundla, nizli odpowiednie upigkszenie dla
ludzkiej twarzy. Czyz mozliwe, iz rodzicielka twa wiedziona jakowa$ nieludzka zadza data
upust swym chuciom z pozadliwym kozlem?

Baron posiniat z wéciektosci 1 pryskajac $ling wybetkotal co§ niewyraznie nie mogac
wypowiedzie¢ stowa.

- Wydajesz si¢ rozedrgany, szlachetny lordzie - kontynuowat Mandorallen tym samym
zwodniczo lagodnym tonem - alboz to twe niejasne pochodzenie pozbawia twoj jezyk

ludzkiej mowy? - Popatrzyt krytycznie na barona. - Naprawde swiadom jestem, moj lordzie,



ze$ sparalizowan tchorzostwem jako i brakiem odpowiedniego pochodzenia, jako ze po
prawdzie, zaden czlowiek honoru nie wytrzymalby bez odpowiedzi takich $miertelnych
obelg, jakowymi ja tu przed chwilg raczytem ci¢ obrzuci¢. A zatem obawy umystem mym
targaja, iz obrazy konca nie uwidzisz. - Zdjat r¢kawice.

Jak $§wiat dtugi 1 szeroki wiadomo byto, ze zwyczaj nakazywat rzuci¢ komus rgkawice
na podtoge jako wyzwanie. Mandorallen jakim$ sposobem nie trafil jednak w podloge. Mtody
baron zachwial si¢ w tyt plujac wlasnymi zg¢bami i krwia.

- Nie pierwszej ze§ mlodosci, Mandorallenie - wrzasnat wsciekty. - Dhugos juz uzywat
jedynie twej kwestionowanej reputacji, aby unika¢ uczciwej walki. Mniemam, iz najwyzszy
czas, aby$ prawdziwie si¢ sprobowal.

- To gada - odezwat si¢ Mandorallen z udawanym zdumieniem. - Ujrzyjcie 6w cud
niezwyktly: gadajacy pies.

Dwor zatrzast si¢ od $miechu.

- Przejdzmy do nizszego dworu, Wtadco Pchet - kontynuowal Mandorallen. - Moze
walka z tak starym i stabym rycerzem przysporzy ci rozrywki.

Kolejne chwile niestychanie dtuzyty si¢ mtodemu, butnemu baronowi. Mandorallen,
ktéry niechybnie mogt rozptataé go jednym uderzeniem miecza, bawil si¢ z nim zadajac
liczne, bolesne i upokarzajace rany. Zadna z koéci, ktore potamat mu wielki rycerz, nie byta
absolutnie niezbedna 1 Zadne z obrazen nie czynito mtodziefica niezdolnym do dalszej walki.
Baron obracat si¢ desperacko probujac si¢ broni¢, podczas gdy Mandorallen zrgcznie obrat go
ze zbroi pozostawiajac z niej jedynie kawalki. W kofcu najwyrazniej znudzony mistrz
Arendii jednym zwinnym chwytem wykrecit rece mtodego cztowieka. Padajac na podtoge
baron wyt z bolu.

- Zaklinam ja ciebie, moj lordzie - strofowat go Mandorallen - zmoduluj twe wrzaski
rozpaczy, w przeciwnym razie przestraszysz damy. Jgcz cicho i prosze nie kalaj tego
szlachetnego miejsca nedznymi wrzaskami. - Odwrocil si¢ stanowczo do uciszonego, lekko
zatrwozonego thumu. - A - dodal - jesli ktokolwiek inny podziela uprzedzenia owego
goraczkowego milodzienca, niechaj przemowi teraz, zanim miecz moj skryje blask swoj w
mrokach onego futeralu, jako ze po prawdzie wyciaganie i wktadanie broni z powrotem jest
niezwykle meczacym zajeciem. - Rozejrzat si¢ dookota. - Czekam, szlachetni panowie,
albowiem ta glupota me¢czy mnie 1 nuzy 1 wkrdtce moja drazliwos$¢ wzrosnie.

Jakiekolwiek byly poglady zgromadzonych rycerzy dworu krolewskiego, zdecydowali
si¢ zatrzymac je dla siebie.

Ce’Nedra ponuro wystapita naprzod.



- Moj rycerzu - odezwata si¢ dumnie do Mandorallena, po czym jej oczy rozblysty
figlarnymi iskierkami. - Swiadomam, iz twa walecznos¢ nie zblakta, mimo iz okrutna staro$é
dotyka paralizem twych cztonkow i pokrywa srebrzystobiatg barwa twe kruczoczarne loki.

- Staro$¢? - zaprotestowat Mandorallen.

- Dokuczam ci tylko, Mandorallenie. - Roze$miata si¢. - Odt6z miecz. Nikt juz nie
chce si¢ z tobg dzisiaj bawic.

Pozegnali si¢ z Mandorallenem, Lelldorinem i Relgiem, ktéry zamierzat powrdcic¢ do
Taiby i swoich dzieci w Maragorze w Vo Mimbre.

- Mandorallenie! - ryknat krol Anheg, kiedy opuszczali miasto. - Kiedy dotrze tu zima,
przybadz do Val Alorn. Zabierzemy Baraka na polowanie na niedzwiedzie.

- Na pewno tak uczynig¢, wasza mito$¢ - obiecal Mandorallen spogladajac w dot z
muréw obronnych.

- Lubie tego cztowieka - rzekt szczerze krol.

Ponownie weszli na poktad statku i pozeglowali na péinoc do miasta Sendar, aby
powiadomi¢ krola Fulracha o Ugodach z Dal Perivor. Silk i Velvet mieli pozeglowaé na
»Morskim Ptaku” z Barakiem i Anhegiem, reszta za$ planowala niespiesznie pojecha¢ konno
przez gory do Algarii, a stamtad do Vale.

Pozegnali si¢ krotko na brzegu, po czgsci dlatego, ze wkrdotce mieli znoéw sig
zobaczy¢, a po czeSci dlatego, ze nikt nie chcial okazywac zbyt wielkich emocji. Garion
niechetnie zegnat si¢ z Silkiem i Barakiem. Ci dwaj dziwnie nie pasujacy do siebie kompani
byli jego przyjaciéimi wigcej niz pol zycia 1 perspektywa roziaki sprawiala szczego6lny bol.
Przezyli wspolnie niesamowite przygody, ktore zostawity na nich niezatarte pigtno.

- Myslisz, ze teraz uda ci si¢ unika¢ ktopotow? - zapytat go Barak. - Merel denerwuje
si¢, kiedy budzac si¢ rankiem dostrzega, Ze tej nocy dzielila toze z niedzwiedziem.

- Postaram sig¢ - obiecat Garion.

- Pamigtasz, co powiedziatem ci wtedy za Winold w ten mroZzny ranek? - zapytat Silk.

Garion zmarszczyt brwi probujac sobie przypomniec.

- Powiedzialem, ze zyjemy w szczegolnych czasach i ze teraz trzeba zy¢, aby moc
uczestniczy¢ wspolnie w tych wydarzeniach.

- Och, tak, teraz sobie przypominam.

- Mialem sporo czasu, zeby sobie to przemysle¢, i musze ci powiedzie¢, ze ponownie
to rozwaze. - Silk nagle rozesmiat si¢ 1 Garion zrozumiat, ze stowa tego malego cztowieczka
wcale nie odzwierciedlaty jego mysli.

- Zobaczymy si¢ latem na Zgromadzeniu Alornoéw, Garionie - zawotal Anheg, kiedy



»Morski Ptak” zaczal odbija¢ od brzegu. - W tym roku odbedzie si¢ u ciebie. Moze przy
odrobinie silnej woli nauczymy cig¢ tadnie §piewac.

Nazajutrz wczesnym rankiem opuscili miasto Sendar i ruszyli w goér¢ do Murgo.
Chociaz prawde moéwigc nie bylo to konieczne, Garion zdecydowal, ze odprowadzi
wszystkich swych przyjaciét do domu. Kolejne rozstania w miar¢ jak plyngli na pdinoc
stawaly si¢ coraz bardziej przygngbiajace i mtody krél nie czut si¢ jeszcze gotow, aby rozstaé
si¢ ze wszystkimi.

Przebyli obszary Sendarii szamerowane pdznowiosennymi promieniami stonca,
przecigli pas wyzyn, gory udekorowane strzelistymi szczytami 1 wreszcie wjechali do Algarii.
Jaki$ tydzien pozniej stangli u wrot Twierdzy. Krol Cho-Hag nie posiadat si¢ z radosSci
ustyszawszy o wyniku spotkania w Korim i okazal wielkie zdumienie styszac o rezultatach
zaimprowizowanej konferencji w Dal Perivor. Poniewaz Cho-Hag bardziej stynat z Zzelaznej
stato$ci niz btyskotliwosci, Anheg, Belgarath 1 Garion ze szczeg6lami opisali zaskakujace
wyniesienie Erionda.

- Zawsze byl dziwnym chlopcem - ocenit zamyslonym, glebokim, petnym spokoju
glosem Cho-Hag, kiedy skonczyli opowie$¢ - lecz réwniez ten caly tancuch zdarzen byt
dziwny. Doznali§my przywileju zyjac w tak doniostych czasach, drodzy przyjaciele.

- To prawda - zgodzit si¢ Belgarath. - Miejmy nadzieje, Ze teraz wszystko si¢ uspokoi,
przynajmniej na jakis czas.

- Ojcze - odezwat si¢ Hettar. - Krol Murgoéw Urgit prosit, abym przekazatl ci jego
podzigkowanie.

- Spotkate$ krola Murgdéw? Czyz nie jesteSmy w stanie wojny? - Cho-Hag nie posiadat
si¢ ze zdziwienia.

- Urgit nie przypomina zadnego Murga, jakiego do tej pory spotkales, ojcze - odpart
Hettar. - Chciat ci podzigkowac za zgtadzenie Taura Urgasa.

- Niezwykly sentyment jak na syna.

Garion wyjasnil szczegélne pochodzenie Urgita 1 zwykle opanowany krol Algarii
wybuchat raz po raz $miechem.

- Znalem ojca ksiecia Kheldara - powiedzial. - To doktadnie do niego pasuje.

Damy zebraty si¢ wokot Gerana i coraz liczniejszego potomstwa Adary. Kuzynka
Gariona wyraznie spodziewala si¢ nastepnego potomka i1 spedzata wigkszos¢ czasu z
rozmarzonymi oczami wstuchana w niesamowite zmiany, ktére natura dokonywata w jej
ciele. Stan, w jakim znajdowaly si¢ Ce’Nedra i Polgara, napehit zdziwieniem Adare i

krolowa Silar, Poledra siedziata miedzy nimi usmiechajac si¢ tajemniczo. Garion byl pewien,



ze Poledra wiedziata duzo wigcej, niz dawata po sobie poznac.

Nie mineto dziesig¢ dni, a Durnik zaczat si¢ niecierpliwic.

- Juz zbyt dhugo jestesmy z dala od domu, Pol - rzekl pewnego ranka. - Jeszcze czas,
aby zdazy¢ zasia¢ pole, 1 jestem pewien, ze trzeba bedzie troche¢ posprzata¢, naprawic
ogrodzenie, sprawdzi¢ dachy i...

- Co tylko sobie zyczysz, kochanie - zgodzita si¢ tagodnie. Cigza wyraznie zmienita
Polgarg. Zdawato sie, ze nic juz jej nie irytuje.

W dzien odjazdu Garion udat si¢ na podworze, aby osiodta¢ Chretienne. Chociaz w
Twierdzy znajdowato si¢ wielu czlonkéw klanu Algarow, ktérzy pragngliby zrobi¢ to za
niego, udal, ze wyjatkowo sam chciat przygotowaé¢ do drogi swego wierzchowca. Pozostali,
pochtonieci przedtuzajacymi si¢ pozegnaniami, nie przeszkadzali Garionowi, ktory wiedzial,
ze jeszcze jedno ,,zegnaj” mogloby przyprawic go o tzy.

- To wspaniaty kon, Garionie.

Obok niego stala kuzynka Adara. Jej twarz emanowata rado$cig, jaka zwykle gosci na
obliczach kobiet w stanie odmiennym, i jedno spojrzenie przekonato Gariona, jak szczesliwy
byl Hettar. Od pierwszego spotkania poczuli szczegdlng wigz i mitos¢.

- Podarowatl mi go Zakath - odpart. Gdyby skoficzylo si¢ na rozmowie o koniach, byt
pewien, ze potrafitby kontrolowa¢ swe emocje.

Adara jednak nie przyszta do niego, aby rozmawia¢ o koniach. Potozyla rece
delikatnie na szyi Gariona i pocatowata go.

- Zegnaj, krewniaku - rzekta miekko.

- Bywaj, Adaro - powiedziat lekko sttumionym gtosem. - Bywaj.



Rozdzial XXVIII

Belgarion, Krél Rivy, Wladca Zachodu, Pan Morza Wschodniego, Zabdjca Boga,
prowadzil dluga dyspute ze swa zong, Ce’Nedra, Krolowa Rivy, Cesarska Ksiezniczka
Imperium Tolnedranskiego, Klejnotem Domu Borune. Przedmiotem ich dyskusji byla
odpowiedz na pytanie, kto powinien posiada¢ przywilej noszenia Ksigcia Gerana, Nastepcy
Rivanskiego Tronu, Dziedzicznego Nosiciela Klejnotu i, do niedawna, Dziecka Ciemnosci.
Dyskusja trwata od czasu, gdy krélewska para przybyta wraz ze swojg rodzing ze Stronholdu
do Doliny Aldura.

Ostatecznie, aczkolwiek niechetnie, krolowa Ce’Nedra ustgpita. Jak przepowiedziat
Belgarath, ramiona krolowej ostabty od ciagglego noszenia matego synka i w koncu, z pewna
ulgg postawita go na ziemi.

- Pilnuj, zeby si¢ nie przewrdcit - ostrzegla me¢za.

- Oczywiscie, kochanie - odpart Garion, sadzajac go na szyi Chretienne tuz przed
siodtem.

- I nie pozwol, by opalil si¢ zbyt mocno.

Teraz, gdy wydostali Gerana z rak Zandramas, chtopiec byt dobrodusznym, matym
brzdagcem. Mowit potstowkami z niezwykle powaznym wyrazem twarzy, gdy staral sig¢
wytlumaczy¢ co$ swemu ojcu. Z wielkag powagg wskazywatl jelenia czy kroliki, kiedy jechali
stepa na potudnie, od czasu do czasu zapadal w drzemke, z zadowoleniem opierajac na piersi
swego ojca malyg gtowke z jasnymi kedziorkami wloséw. Pewnego ranka zachowywat sie
bardzo niespokojnie 1 Garion nie zastanawiajac si¢ wiele zdjat Klejnot z rekojesci miecza 1
wreczyl go synowi. Geran z niemym zachwytem trzymat w rgkach migoczacy Klejnot;
zafascynowany wpatrywat si¢ w jego glebie. Czgsto przyktadat kamien do ucha wshuchujac
si¢ W jego piesn.

Jak si¢ okazato, Klejnot byl nawet bardziej zachwycony niz chtopiec.

- To naprawde bardzo niepokojace, Garionie - zbesztal go Beldin. - Zmienite$
najpotezniejszy przedmiot we wszech§wiecie w dziecigcg zabawke.

- Nalezy do niego, a w kazdym razie bedzie do niego naleze¢. Powinni si¢ poznac
wzajemnie, nie sadzisz?

- A co sig¢ stanie, jesli go zgubi?

- Beldinie, czy naprawdg¢ sadzisz, ze Klejnot mozna zgubi¢? Zabawa zakonczylta si¢
racze] gwalttownie, kiedy Poledra $ciggneta cugle swemu koniowi zatrzymujac si¢ przy

Wiadcy Zachodu.



- On jest zbyt mlody, zeby bawi¢ si¢ podobng rzecza, Garionie - powiedziata z
wyrzutem. Wyciagnela przed siebie reke i na otwartej dloni pojawit si¢ osobliwie poskrgcany
1 weztowaty patyk. Odtoz Klejnot na miejsce, Garionie - powiedziata. - A w zamian daj mu to
do zabawy.

- To kij o jednym koncu, prawda? - powiedzial nieutnie Garion przypominajgc sobie
zabawke, jaka Belgarath pokazywal mu w zasmieconej wiezy, zabawke, ktora zaprzatata
mysli Polgary w czasach jej dziecinstwa.

Poledra skineta gtowa.

- Powinna go zaja¢ - powiedziala.

Geran ochoczo zrezygnowat z Klejnotu na rzecz nowej zabawki. Przez poét dnia
Klejnot mamrotat skargi do ucha Gariona.

Dzien po6zniej dotarli do gospodarstwa. Poledra spojrzata krytycznie ze wzgorza.

- Widze, ze dokonata§ pewnych zmian - zwrdcita si¢ do swej corki.

- Przeszkadza ci to, mamo? - spytata Polgara.

- Oczywiscie, ze nie. Dom powinien odzwierciedla¢ charakter jego wtasciciela.

- Jestem pewien, ze jest tu mnostwo rzeczy do zrobienia - odezwat si¢ Durnik. - Te
ogrodzenia wymagaja naprawy. Jesli si¢ za nie nie wezmiemy, bedziemy mie¢ na podwoérzu
setki algarskich kréw.

- | jestem pewna, ze dom wymaga doktadnego posprzatania - dodata jego zona.

Zjechali ze wzgorza, zsiedli z koni 1 weszli do chtodnego wnetrza budynku.

- Niemozliwe - krzyknela Polgara patrzac z niesmakiem na wszechobecng, gruba
powtoke kurzu. - Bedziemy potrzebowac¢ miotel, Durniku - powiedziata.

- Oczywiscie, kochanie - zgodzit si¢. Belgarath szperat w spizarni.

- Nic z tych rzeczy, ojcze - rzekta ostro Polgara. - Chce, zebyscie wraz z wujkiem
Beldinem i Garionem wypielili chwasty w ogrodzie.

- Co? - z jego glosu przebijato wytacznie niedowierzanie.

- Jutro bede chciala co$ zasadzi¢ - odparta. - Skop ziemie, ojcze.

Garion, Beldin i Belgarath wyszli niepocieszeni do przybudowki, w ktérej Durnik
trzymal swe narzedzia.

Garion popatrzyt z gorycza na ,,przykuchenny ogrodek” Polgary, ktory wydawal si¢
wystarczajgco duzy, aby dostarczy¢ oprowiantowanie dla matej armii.

Beldin dziabat przez chwile motyka.

- To absurdalne! - wykrzyknat. Rzucit motyke i wskazat jednym palcem na ziemig.

Kiedy poruszat palcem, przez ogrodek zaczeta przebiegac zgrabna bruzda §wiezo przeorane]



ziemi.

- Ciocia Pol bedzie si¢ gniewac - ostrzegt garbusa Garion.

- Tylko jesli nas przytapie - burknat Beldin patrzac na domek, gdzie Polgara, Poledra i
rivanska krolowa krzgtaly sie¢ z miotlami i $ciereczkami do wycierania kurzu. - Twoja kolej,
Belgaracie - rzekl. - Postaraj si¢ zrobi¢ proste grzadki.

- Zorientujmy si¢, czy uda nam si¢ wymusi¢ na Pol troche piwa, zanim zabierzemy si¢
do grabienia - zaproponowat Beldin, kiedy skonczyli. - To meczaca praca, nawet jesli robi si¢
to w ten sposob.

Durnik poszedt do domku, zeby si¢ orzezwi¢ w przerwie naprawiania ogrodzenia.
Niewiasty machaly zawzi¢cie miodami wzniecajac tumany kurzu, ktory, jak zauwazyt Garion,
uparcie z powrotem osiadal w miejscach juz wczesniej odkurzanych. Kurz czasem tak lubi.

- Gdzie jest Geran? - krzykneta nagle Ce’Nedra upuszczajac miotle i rozgladajac si¢
dookota z przerazeniem.

Oczy Polgary zamglity si¢ na chwilg.

- Och, moje kochanie - westchngta. - Durniku - powiedziata spokojnie - idz, prosze, i
wylodw go z tej zatoczki.

- Co takiego?! - Ce’Nedra wrzasngta, kiedy Durnik szybko wyszed! na zewnatrz.

- Nic mu nie bedzie, Ce’Nedro - zapewnita jg Polgara. - Po prostu wpadt do zatoczki.
To wszystko.

- To wszystko? - Gtos Ce’Nedry podniost si¢ o kolejng oktawe.

- Przeciez chlopcy wiasnie w ten sposdb spedzaja wolny czas - odezwala si¢ Polgara. -
Garion to robit, Eriond tez, a teraz Geran. Nie martw si¢. Ptywa catkiem dobrze.

- Jak nauczyt si¢ ptywac?

- Nie mam najmniejszego poj¢cia. Moze mali chlopcy rodza si¢ z ta zdolnoS$cia, a
przynajmniej niektorzy z nich. Garion byt jedynym, ktory probowal si¢ przy tej okazji utopic.

- Wiasénie zaczynatem pojmowaé zasady ptywania, ciociu Pol - sprzeciwit si¢ - lecz
wpadtem pod ten pien i uderzytem si¢ w gtowe.

Ce’Nedra popatrzyla na niego z przerazeniem, po czym nagle zatamata si¢ i wybuchta
ptaczem.

Durnik ni6st Gerana za tyl tuniki. Malec ociekal woda, lecz sprawial wrazenie
szczgsliwego.

- Porzadnie si¢ ubtocit, Pol - zauwazyt kowal. - Eriond tez kiedy$ przemakat, lecz nie
sadze, zeby az tak taplat si¢ w blocie.

- Wez go na zewnatrz, Ce’Nedro - polecita Polgara. - Btoto kapie na $wiezo umyta



podioge. Garionie, w przybudowce jest balia. Wystaw ja na podwoérze i napetnij woda. -
Us$miechneta si¢ do matki Gerana. - | tak najwyzszy czas, aby si¢ wykapal. Z jakiej$
przyczyny mali chlopcy zawsze potrzebuja kapieli. Garion brudzit si¢ kiedy$ nawet podczas
sSnu.

Pewnego picknego wieczora Garion dotagczyt do Belgaratha, ktory siedzial na progu
drewnianego domku.

- Wydajesz si¢ troch¢ zamyslony, dziadku. Neka cie jaki$ problem?

- Myslatem o naszym gniazdku. Poledra wprowadzi si¢ do wiezy.

- Wiec co?

- Czeka nas tam mniej wigcej dziesi¢¢ lat sprzatania i zawieszania zaston w oknach.
Jak cztowiek moze wyglada¢ oknem majac przed nosem zastony?

- Moze nie bedzie przywigzywata do tego az takiej wagi. W Dal Perivor mowita, ze
wilki nie sg tak przesadnie czyste jak ptaki.

- Ktamata, Garionie. Wierz mi, ze kltamala.

Kilka dni pozniej w wysprzatanym gospodarstwie pojawito si¢ dwoch gosci. Pomimo
cieplego konca wiosny Yarblek nadal mial na sobie zniszczony plaszcz, wyswiechtang
futrzang czape, a przede wszystkim niepocieszony wyraz twarzy. Vella, zmystowa nadracka
tancerka, odziana byla w swe tradycyjne obciste czarne skory.

- Co ty knujesz, Yarbleku? - spytat Belgarath.

- To nie byl mo6j pomysl, Belgaracie. Vella nalegata.

- W porzadku - rzekta Vella rozkazujagcym tonem - mamy mato czasu. Przejdzmy do
rzeczy. Niech wszyscy wyjda z domu. Chee mie¢ swiadkow.

- Czego dokladnie bedziemy $wiadkami, Vello? - spytata Ce’Nedra ciemnowlosej
dziewczyny.

- Yarblek zamierza mnie sprzedac.

- Vello! - krzykngta Ce’Nedra szczerze oburzona. - To odrazajace!

- Och, niech to licho porwie - warkn¢ta Vella dodajac pod nosem kilka innych
wyrazen, po czym rozejrzala si¢. - Czy wszyscy sa?

- Wszyscy - odparl Belgarath.

- Dobrze. - Zsungta si¢ z siodta i usiadta ze skrzyzowanymi nogami na trawie. -
Zabierzmy si¢ do interesu. Ty, Beldinie czy Feldegascie, czy jak tam chcesz si¢ nazywac,
powiedziate$ kiedy$ w Mallorei, ze chcesz mnie kupi¢. Czy mowite§ powaznie?

Beldin zamrugal oczami.

- No ¢6z... - zawahal si¢. - Przypuszczam, ze wlasciwie tak.



- Tak czy nie, Beldinie? - rzekta ostro.

- A zatem niechaj bedzie, ze tak. Niczego sobie z ciebie $warna dziouszka i
przeklinasz niezgorzej.

- Dobrze. Co jestes gotow da¢ w zamian? Beldin zakrztusit si¢ 1 poczerwieniat na
twarzy.

- Nie marnuj czasu, Beldinie - powiedziata. - Nie mamy na to catego dnia. Z16z oferte
Yarblekowi.

- Méwisz powaznie?! - wrzasnal Yarblek.

- W ciggu catego swego zycia nie bytam nigdy bardziej powazna. Ile mozesz za mnie
zaptaci¢, Beldinie?

- Vello - zaprotestowat Yarblek - to zupelny absurd.

- Zamknij si¢, Yarbleku. A wiec, Beldinie? Ile?

- Wszystko co posiadam - odpart z oczami pelnymi zdumienia.

- To mato konkretne. Podaj liczbe. Nie mozemy si¢ targowaé bez liczby.

Beldin podrapat si¢ po swej matowej brodzie.

- Belgaracie - rzekt - czy wcigz masz ten diament, ktory znalazte§ w Maragor przed
inwazja tolnedranska?

- Chyba tak. Sadze, zZe jest gdzie$s w mojej wiezy.

- Jest tam rowniez potowa $§mieci z catego $wiata.

- Jest w szafce z ksigzkami na potudniowej $cianie - pomogla Poledra - za t3 na wp6t
zjedzong przez szczury kopia Kodeksu Darinskiego.

- Naprawdg? - zdumiat si¢ Belgarath. - Skad o tym wiesz?

- Pamigtasz, jak Cyradis nazwata mnie kiedys?

- Kobieta, Ktora Patrzy, czy jakos tak.

- Czy znalazte$ odpowiedz na swoje pytanie?

- Pozyczylby$ mi go? - spytal Beldin brata. - Przypuszczam, ze ,,podarowal” byloby
lepszym okresleniem. Watpie, czy kiedykolwiek bede w stanie ci splaci¢ t¢ pozyczke.

- Oczywiscie, Beldinie - rzekl Belgarath. - I tak go nie uzywatem.

- Mogtbys go tu $ciagnac?

Belgarath skinal gtowa, po czym skoncentrowat si¢ wyciagajac w przod reke.

Nagle na jego rozwartej dioni pojawil si¢ podobny do kostki lodu klejnot, ktory
emanowat cieptym rozem.

Byt nieco wigkszy od jabika.

- Na z¢by i1 paznokcie u nog Toraka! - wykrzyknat Yarblek.



- Czyz przesycony chciwoscig kupiec zechce przyja¢ t¢ maluczka rzecz jako
odpowiednig zaplate za t¢ tu dziewke, ktéra chcesz sprzedac? - rzekl Beldin wpadajac w
gwarg Feldegasta i wskazujac na kamien spoczywajacy na dioni Belgaratha.

- Jest wart sto razy wigcej niz ktokolwiek kiedykolwiek zaptacit za kobiete od
poczatku czasu - rzekt zatrwozonym glosem Yarblek.

- A zatem bedzie to odpowiednia cena - odezwata si¢ triumfujagcym glosem Vella. -
Yarbleku, kiedy wrocisz do Gar og Nadrak, chce, zeby$ rozpowiedzial o tym. Chce, zeby
kazda kobieta w tym krolestwie przez nastepne sto lat ronita fzy co noc, myslac tylko o cenie,
jaka otrzymatam.

- Jeste$ okrutng kobieta, Vello. - Yarblek wyszczerzyt zeby.

- To kwestia dumy - rzekta odrzucajgc niebieskoczarne wlosy. - No tak, nie zajeto to
nam zbyt wiele czasu, prawda? - Wstata i zatarta dlonie. - Yarbleku - powiedziata - masz
moje papiery wlasno$ci?

- Tak.

- Przynies je i przepisz mnie nowemu wiascicielowi.

- Musimy najpierw podzieli¢ si¢ ta cena, Vello. - Spojrzat ze smutkiem na ré6zowy
kamien. - Naprawde wstyd rozpotawia¢ taki cud - odezwat sig.

- Zatrzymaj go dla siebie - powiedziata oboj¢tnie. - Mnie nie jest potrzebny.

- Jeste$ pewna?

- Jest twoj. Przynies$ papiery, Yarbleku.

- Czy naprawdg jeste$ pewna, Vello? - spytat ponownie.

- Nigdy niczego nie bylam bardziej pewna.

- Ale on jest tak brzydki, przepraszam, Beldinie, lecz to prawda. Vello, co sprawito, ze
wlasnie jego wybratas?

- Tylko jedna rzecz - odparta.

- Jaka?

- Potrafi lata¢. - Ton jej glosu zdradzatl szczery podziw.

Yarblek pokrecit gtowa 1 skierowat si¢ ku jukom przytroczonym do siodta. Przynidst
podniszczony dokument i przepisat go na Beldina.

- A c6z miatbym niby z tym czyni¢? - spytat Beldin. Garion dostrzegl, Ze szczegdlna
gwara byla sposobem skrywania emocji, tak glebokich, ze napawaty pokrzywionego
cztowieka obawa.

- Zatrzymaj je albo zniszcz. - Vella wzruszyta ramionami. - Nie majg juz dla mnie

zadnego znaczenia.



- A zatem $wietnie, ma kochaneczko - powiedzial. Zwinat papiery w kule, po czym
polozyt ja na otwartej dtoni. Zwitek papieru wybuchnal ptomieniem i spalit si¢ doszczetnie
pozostawiajac po sobie jedynie popidt. - Prosz¢ bardzo - odezwat si¢ zdmuchujac popiol. -
Teraz nie beda nas juz martwic. Czy to wszystko? Czy nic wigcej nie musze¢ robic¢?

- Nie wszystko - stwierdzita i pochyliwszy si¢ wyjeta dwa sztylety ze swych wysokich
butéw. Nastepnie wyjeta kolejne dwa zza pasa. - Prosze bardzo - powiedziala, a jej oczy
patrzyly tagodnie - nie beda mi juz potrzebne. - Wreczyla sztylety swemu nowemu
wiascicielowi.

- Och - odezwata si¢ Polgara ze tzami w oczach.

- Co sig stato, Pol? - spytat Durnik z zatroskanym spojrzeniem.

- To najswietsza rzecz, jaka potrafi zrobi¢ nadracka kobieta - odpowiedziata Polgara
dotykajac oczu rabkiem fartucha. - Ona po prostu oddala si¢ catkowicie Beldinowi. To
wspaniale.

- A po c6z mnie takie noze? - spytat Beldin delikatnie si¢ u$miechajagc. Wyrzucat
sztylety jeden po drugim w powietrze, gdzie znikaly zamieniajac si¢ w mate kiebki dymu.
Odwrocit sie. - Zegnaj, Belgaracie - rzekl do starego czarodzieja. - Mielismy sporo dobrej
zabawy, c0?

- Dobrze si¢ bawilem. To prawda. - W oczach Belgaratha krecily si¢ tzy.

- Durniku - rzekt Beldin - zdaje si¢, ze ty masz zaja¢ me miejsce.

- Méwisz jak cztowiek stojacy nad wlasnym grobem - stwierdzit Durnik.

- Och, nie, Durniku, nie zamierzam umieraé, a tylko zmieni¢ si¢ odrobing¢. Pozegnajcie
ode mnie blizniaki. Wytlumaczcie im, jak sprawy stoja. Zycze szczescia, Yarbleku, lecz nadal
uwazam, ze lepiej na tym wyszedtem. Garionie, zadbaj o to, zeby ten $wiat krecil si¢
spokojnie.

- Eriond ma si¢ tym zajac.

- Wiem, lecz miej go na oku. Postaraj si¢, by nie wpadat w tarapaty.

Beldin nie powiedzial nic do Ce’Nedry. Pocatowat ja do$¢ glosno, a nastepnie
podszedt do Poledry i ztozyt siarczysty pocatunek na jej policzku. Przytulita go czule, a jej
zlote oczy przepeiniata mitos¢.

- Zegnaj, stara krowo - rzekl wreszcie do Polgary poklepujac ja poufale po pupie.
Spojrzal wymownie na talig. - Méwitem ci, ze jak bedziesz jadla tyle stodyczy to sie
roztyjesz.

Pocatowala go ze tzami w oczach.

- A teraz, ma kochaneczko - zwroécit si¢ do Velli - odejdzmy zdziebko na bok. Sporo



nam trza pogawedzi¢, zanim wyruszymy. - Oboje podazyli w stron¢ wzgdrza trzymajac si¢ za
rece. Kiedy dotarli na szczyt zatrzymali si¢ i1 chwilg ze sobg rozmawiali. Nast¢pnie objeli si¢ 1
pocatowali, a trzeba wiedzie¢, ze byl to niezwykle diugi i ptomienny pocatunek. Kiedy stali
tak objeci, nagle zamigotali 1 zdawato si¢, ze rozptyneli si¢ w powietrzu.

Jeden jastrzab wygladat znajomo. Smugi na jego skrzydtach emanowaly silnie
bigkitng barwa. Drugi ptak miat lawendowo-bragzowe ubarwienie. Zatrzepotawszy skrzydtami
wzniesli si¢ bez wysitku w gore, coraz wyzej 1 wyzej. Wirowali w powietrzu w tym
szczegblnym tancu godowym, az w koncu na biekitnym niebie wida¢ byto tylko dwie ciemne
plamki unoszace si¢ ponad Doling.

Potem znikngli zupetnie z pola widzenia i nigdy juz nie wrocili.

Kolejne dwa tygodnie przyjaciele spedzili w goscinnym domu, a gdy zauwazyli, ze
gospodarze =zaczynaja zdradza¢ oznaki tesknoty za odrobing samotno$ci, Poledra
zaproponowata, zeby wyruszy¢ w dalsza droge. Obiecawszy, ze wroca tego wieczora, Garion
i Ce’Nedra zabrali ze sobg syna i prawie dorostego wilka i wraz z Belgarathem i Poledra
powedrowali do serca Vale.

Okoto potudnia dotarli do znajomej wiezy Belgaratha i ruszyli w gore po pokrytych
kurzem schodach ku okraglemu pomieszczeniu na szczycie.

- Uwazajcie na ten schodek - powiedzial odruchowo starzec. Tym jednak razem
Garion zatrzymat si¢ przepuszczajac reszte. Siegnat pod stopien 1 podnidst kamienng ptytke,
ktdra stanowita czg$¢ stopnia. Zajrzal pod spod i ujrzat okragly kamien wielkos$ci laskowego
orzecha. Garion wsadzit go do kieszeni 1 potozyt ptytke na swoim miejscu. Zauwazyt, ze dwa
inne stopnie byly zniszczone w Srodku, lecz ten nie, 1 zastanowit sig, przez ile lat, a moze
wiekow starzec po nim stgpat. Podazyt na gore czujac wewnetrzne zadowolenie.

- Co robites? - spytal Belgarath.

- Mocowatem ten stopien - odpart Garion. Wreczyt starcowi okragly kamyk. - Chwial
si¢, poniewaz pod spodem lezat ten kamyk. Teraz jest nieruchomy.

- Bedzie mi brakowalo tego schodka, Garionie - poskarzyt si¢ dziadek. Marszczac
brwi popatrzyl na kamyk. - Och - powiedzial - teraz pamig¢tam. Potozytem go pod tym
schodkiem celowo.

- Po co? - spytata Ce’Nedra.

- To diament, Ce’Nedro. - Belgarath wzruszyt ramionami. - Chciatem zobaczy¢, ile
czasu zajmie rozdrobnienie go na proszek.

- Diament? - wysapata z btyskiem w oczach.

- Mozesz go wzig¢, jesli checesz - rzekt rzucajac go do niej. Jesli wzig¢ pod uwage



tolnedranskie pochodzenie Ce’Nedry, zachowata si¢ niezwykle.

- Nie, dzigkuje, Belgaracie - rzekla. - Nie chcg, by$ rozstawal si¢ ze starym
przyjacielem. Gdy bedziemy wracaé, potozymy go tam, gdzie byt.

Belgarath roze$miat sie.

Geran 1 mtody wilczek bawili si¢ przy jednym z okien. Zabawa wymagata sporo
zrecznosci 1 wilk oszukiwat, ile si¢ dato, starajac si¢ skorzysta¢ z kazdej okazji, aby polizac¢
twarz 1 szyj¢ Gerana, co zawsze wywotywalo u chtopca salwy chichotow.

Poledra rozgladata si¢ po zasmieconym pokoju.

- Dobrze jest znalez¢ si¢ z powrotem w domu - odezwala si¢. Czule glaskata oparcie
krzesta podrapanego sowimi szponami. - Prawie tysigc lat spedzilam w tym miejscu -
powiedziata Garionowi.

- Co tu robitas, babciu? - spytata Ce’Nedra, ktora zaczeta bezwiednie nasladowac
Gariona.

- Obserwowatam go - powiedziala kobieta o bragzowych wlosach. - Wiedziatam, ze w
koncu odwrdci si¢ i mnie dostrzeze. Nie sadzilam naprawdg, ze zabierze mu to tak wiele
czasu. W koncu musiatam zrobi¢ co$ niezwyktego, aby zwroci¢ na siebie uwage.

- Co takiego?

- Zmienilam to - rzekta Poledra dotykajac jedng reka piersi. - Wydawal si¢ bardziej
zainteresowany mng jako kobietg niz wtedy, kiedy bytam sowa, czy wilkiem.

- Zawsze chcialem ci¢ o co$ zapyta¢ - powiedziat Belgarath. - Kiedy si¢ spotkalismy,
nie byto w poblizu innych wilkéw. Co ty tam robitas?

- Czekatam na ciebie. Zamrugat oczami.

- Wiedziatas, ze nadchodzg¢?

- Oczywiscie.

- Kiedy to bylo? - spytata Ce’Nedra.

- Tuz po tym, jak Torak skradt Aldurowi Klejnot - odpart Belgarath, wyraznie
zaprzatnigty czyms$ innym. - Mo6j Pan wystal mnie na poinoc, abym poinformowal Belara o
tym, co si¢ stalo. Przeistoczytem si¢ w wilka, aby szybciej si¢ tam dosta¢. SpotkaliSmy si¢ z
Poledra mniej wigcej tam, gdzie teraz jest potnocna Algaria. - Spojrzat na swa zong. - Kto Ci
powiedziat, ze nadchodzg? - spytal.

- Nikt nie musiat mi tego mowi¢, Belgaracie - odparta. - Rodzac si¢ wiedziatam, ze
przyjdziesz pewnego dnia. Oczywiscie zajeto ci to troche czasu. - Rozejrzata si¢ krytycznie. -
Mysle, ze powinniSmy troche¢ tu posprzata¢ - zaproponowala. - A te okna koniecznie

wymagaja zaston.



- Widzisz? - zwrocit si¢ Belgarath do Gariona.

Po wielu pocatunkach, przytulaniach i odrobinie tez, Ce’Nedra wzigta na rgce Gerana,
Garion zawotat wilka i zaczgli schodzi¢ po schodach.

- Och - odezwat si¢ Garion mniej wigcej w potowie drogi - Daj mi ten diament. Potoze
go tam, gdzie jego miejsce.

- Czy zwykly kamyk nie przyniostby tego samego skutku, Garionie? - W jej oczach
pojawily sie nagle tolnedranskie btyski.

- Ce’Nedro, jesli tak bardzo chcesz mie¢ diament, kupig ci.

- Wiem, Garionie, lecz jesli zatrzymam ten, bede mie¢ dwa. Rozes$miat si¢, stanowczo
wyjat diament z zaci$nigtej pigstki i potozyt go pod stopniem.

Dosiedli koni i oddalili si¢ wolno, ogrzewani jasnym wiosennym stoncem. Ce’Nedra
trzymala Gerana przed soba, a wilk biegt obok, od czasu do czasu odskakujac w bok w
pogoni za zwinnymi zajgcami.

Odjechawszy spory kawalek Garion ustyszal znajomy szept. Powstrzymat Chretienne.

- Ce’Nedro - rzekl wskazujac do tytlu na wieze - popatrz. Odwrocita sig.

- Nic nie widze.

- Poczekaj. Zaraz wyjda.

- Wyjda?

- Babcia 1 dziadek. O, wychodza.

Dwa wilki wyskoczyly z otwartych drzwi wiezy i puscily si¢ pedem przez trawiastg
réwnine biegnac teb w teb. W ich ruchach wida¢ bylo bezgraniczng rado$¢.

- Myslatam, Ze zabiorg si¢ do sprzatania - powiedziata Ce’Nedra.

- To jest wazniejsze, Ce’Nedro. Znacznie wazniejsze. Dotarli do domu tuz przez
zachodem stonica. Durnik nadal pracowal w polu. Z kuchni doleciat ich stodki §piew Polgary 1
odgtosy wieczornej krzataniny. Ce’Nedra weszta do $rodka, a Garion i wilczek pobiegli do
Durnika.

Tego wieczoru positek sktadat sie¢ z pieczonej gesi 1 wszelkich pasujacych do niej
dodatkow, czyli gestego sosu, przerdéznych warzyw i §wiezo wypieczonego chleba, jeszcze
goracego tuz po wyjeciu z pieca i okapujacego mastem.

- Skad wzieta$ ges, Pol? - spytal Durnik.

- Oszukatam - przyznata spokojnie.

- Pol!

- Wyjasnig¢ ci kiedy indziej, kochanie. Zjedzmy, zanim ostygnie.

Po sutej wieczerzy usiedli przed kominkiem. Tak naprawde nie potrzebowali ogniska.



Drzwi i1 okna byly pootwierane na os$ciez, lecz ogien w palenisku wydawat si¢ nieodtgczng
czescig domu.

Polgara trzymata Gerana przytulajac policzek do jego loczkéw z wyrazem blogiego
rozmarzenia na twarzy.

- Przypominam sobie - rzekta cicho do Ce’Nedry.

- Nie ma sposobu, zeby$ kiedykolwiek zapomniata, ciociu Pol - powiedziata rivanska
krolowa. - Wychowata$ setki matych chtopcow.

- No ¢0z, nie az tylu, kochanie, lecz nie zaszkodzi powoli si¢ przyzwyczajac.

Wilk spat smacznie, a blask ptomieni odbijat si¢ echem od czarnego, zawsze
wilgotnego nosa. Popiskiwat od czasu do czasu i szybko przebierat fapami.

- Co$ mu si¢ $ni. - Durnik u$miechnat sig.

- Nie dziwig si¢ - powiedziat Garion. - Przez cala powrotng drogg $cigal zajace. Nie
ztapal jednak ani jednego. Nie sadze, zeby naprawdg probowal to zrobic.

- Skoro mowimy o snach - rzekla Polgara wstajac. - Rano musicie wczes$nie wstac.
Moze udacie si¢ na spoczynek?

Wstali o pierwszym brzasku, zjedli solidne $niadanie, po czym Garion i Durnik udali
si¢ do stajni, gdzie oporzadzili 1 przygotowali do drogi zniecierpliwione konie.

Nie przedluzano pozegnan; w przypadku tej czworki nie istniata taka potrzeba,
poniewaz tak naprawde nigdy si¢ nie rozdzielali. Kilka krotkich stow, pare pocatunkow,
mocne uscis$nigcie dloni miedzy Durnikiem i1 Garionem i rivanski krol wraz z rodzing
podazyli szlakiem wiodacym po tagodnym zboczu pobliskiego wzgorza.

W potowie drogi do szczytu Ce’Nedra odwrocita sie¢ w siodle.

- Polgaro! - zawotata. - Kocham cig.

- Tak, skarbie! - odkrzykneta Polgara. - Ja tez ci¢ kocham. Garion musnat tydkami

boki Chretienne i wierzchowiec przyspieszyl kroku zmierzajac do swego nowego domu.



EPILOG

Zgromadzenie Alornéw odbyto si¢ w Rivie dos$¢ pdézno tego lata 1 miato burzliwy, a
nawet awanturniczy przebieg. Znalazto si¢ na nim wielu, ktérzy zwykle nie byli obecni.
Damy z catego Zachodu obiegly Ce’Nedre i Polgare przescigajac si¢ w gratulacjach, a mate
dzieci zgromadzity si¢ wokdét Gerana zwabiono pogodnym usposobieniem chlopca, a takze
faktem, iz w jaki$ sposob udato mu si¢ odkry¢ dawno nie ucz¢szczang droge do kuchni, w
ktérej znajdowato si¢ mndstwo stodkich skarbow. Prawde mowigc niewiele zdarzylo sie w
tym roku, jesli chodzi o handel. Nastepnie, jak zwykle, péznoletnie burze obwiescily, ze
spotkanie zbliza si¢ ku koncowi 1 ze nadszedl czas, aby goscie zaczgli powaznie mysle¢ o
powrocie do domu. Byla to zawsze nie lada korzy$¢ z organizowania zgromadzenia w Rivie.
Chociaz goscie woleliby pozosta¢ dhluzej, nieubtagany pochdd pédr roku przekonywat
niezbicie, ze czas najwyzszy wracac.

Sprawy w Rivie unormowaty si¢. Powrotowi kréla i jego zony wraz z ksigciem
Geranem towarzyszyly huczne uroczystosci, lecz przeciez nikt, choby nawet najbardziej
emocjonalnie zwiazany, nie moze bawi¢ si¢ bez konca, wigc po kilku tygodniach zycie
powrdcito do normy.

Garion spedzal wiekszo$¢ czasu konferujagc na osobnosci z Kailem. Podczas jego
nieobecnosci podjeto wiele decyzji. Chociaz prawie bez wyjatku aprobowal sposéb
zarzadzania Kaila, chcial pokrotce zaznajomi¢ si¢ z wazniejszymi postanowieniami, a
niektore decyzje wymagaly ratyfikowania krolewskim podpisem.

Cigza Ce’Nedry przebiegata bez zadnych niespodzianek. Mata krélowa kwitla,
pulchniata 1 stawata si¢ coraz bardziej drazliwa. Specyficzne zachcianki na egzotyczne
jedzenie, ktére czasem towarzysza paniom w tym szczegélnym stanie, nie byly az tak
zabawne dla rivanskiej krolowej co dla pozostalych dam dworu. Od dawna wsrdéd meskiej
czesci populacji istniato podejrzenie, jakoby te gastronomiczne pragnienia nie byly w
rzeczywisto$ci niczym innym jak tylko szczegdlng forma rozrywki zon. Im bardziej
egzotyczne 1 niedostepne byly potrawy i im wigksza pomystowoscia musieli si¢ wykazac
mezowie w ich zdobyciu, tym bardziej panie lamentowaty, ze niechybnie umartyby, gdyby
nie dostarczono im owych przysmakow w calej obfitosci. Garion osobiscie podejrzewal, ze
wynikalo to po prostu z organicznej potrzeby nieustannego przekonywania si¢ o
niezachwianym oddaniu me¢zow. Jesli maz wykazal checi do rozebrania §wiata na kawatki w

celu zdobycia truskawek poza sezonem, albo wymyslnych owocow morza, ktore zwykle



znalez¢ mozna bylo wytacznie w wodach drugiej potkuli, byl to widoczny znak, ze nadal
kocha swa zong, pomimo zanikania uroczego wcigcia w jej talii. W przypadku Ce’Nedry tego
rodzaju gra nie mogla spetni¢ swego zadania, poniewaz za kazdym razem, kiedy
przedstawiala me¢zowi kolejng, pozornie niemozliwg do zrealizowania prosbe, Garion po
prostu wychodzil z pokoju, na korytarzu tworzyt wymarzone dania i podawat je zonie na
srebrnej paterze. Ce’Nedra stawata si¢ coraz bardziej nadasana, az w koncu zrezygnowata ze
swoich zachcianek.

Pewnego poznego i niezwykle mroznego jesiennego wieczoru do portu zawitat
pokryty lodem statek malloreanski. Kapitan wrgczyt krolowi schludnie zwinigty pergamin, na
ktorym widniata piecze¢ Zakatha, cesarza Mallorei. Garion serdecznie podzigkowat
marynarzowi, oferujac przy tym jemu i calej zalodze goscing w Twierdzy, a nastgpnie szybko
podazyt z listem Zakatha do swych komnat. Ce’Nedra siedziata przy kominku robigc na
drutach. Geran i mlody wilczek drzemali naprzeciwko paleniska, wiercac si¢ 1 mruczac przez
sen. Zawsze spali we dwojke. Ce’Nedra w koncu zrezygnowala z prob separowania ich w
nocy, jako ze zadnych drzwi nie dalo si¢ skutecznie zamkna¢ z dwodch stron.

- Co sig stato, kochanie? - spytata, kiedy Garion wszedl do komnaty.

- Wlasénie otrzymali$my list od Zakatha - odpart.

- Och? Co pisze?

- Jeszcze nie zdazytem przeczytac.

- Otworz list, Garionie. Umieram z ciekawosci, co tez moze si¢ dzia¢ w Mal Zeth.

Garion ztamat piecze¢ 1 rozwingt pergamin.

- Do Jego Mitosci, Krola Belgariona z Rivy - przeczytal glosno - Wiadcy Zachodu,
Zabojcy Boga, Wladcy Morza Zachodniego oraz do jego szlachetnej matzonki, Krolowe;j
Ce’Nedry, Wiadczyni Wyspy Wiatrow, Ksigzniczki Cesarstwa Tolnedranskiego i Klejnotu

Domu Borune, od Zakatha, Cesarza catlego Angaraku.

Mam nadzieje, ze list ten znajdzie was oboje w dobrym zdrowiu. Przesylam
pozdrowienia dla waszej corki, bez wzgledu na to, czy przyszta juz na swiat, czy tez nadal
dnia tego z radoscig oczekujecie. (Zapewniam was, Ze nie statem sig¢ nagle jasnowidzem.
Cyradis powiedziata kiedys, ze nie posiada juz blogostawienstwa prorokowania. Zaczgtem
podejrzewad, zZe nie do konca mowita prawde.)

Wiele si¢ tu zdarzylo od czasu naszego rozstania. Sqdze, ze dwor cesarski ze znacznym
zadowoleniem przyjqt zmiane, jaka dokonala sie w mej osobowosci, a jaka byta bezposrednim

rezultatem naszej podrozy do Korim i tego co sie tam wydarzyto. Niewgtpliwie wczesniej



bytem wiadcq, z ktorym trudno bylo wytrzymac. Oczywiscie nie chce przez to powiedziec, ze
zycie w Mal Zeth nabrato cech wylqcznie basniowych i sielankowych. Generalicja z duzym
oburzeniem przyjeta moje oswiadczenie dotyczgce podpisania traktatu pokojowego z krolem
Urgitem. Wiecie, jacy sq generatowie. Kiedy zabrac¢ im ulubiong wojne, biadolg, narzekajq i
robig nadgsane miny jak rozpieszczone dzieci. Musiatem wiec podjgé w paru przypadkach
dos¢ stanowcze kroki. Przy okazji, ostatnio awansowatem Ateske na naczelnego dowddce
wojsk Mallorei. Fakt ten rowniez wzburzyl pozostatych cztonkow generalicji, lecz nie da sie
przeciez zadowoli¢ wszystkich naraz.

Urgit i ja pozostajemy W Stalym kontakcie i uwazam go za pierwszorzednego
kompana, prawie rownie komicznego jak jego brat. Przypuszczam, Ze stosunki miedzy nami
bedq si¢ dobrze uktadaly. Cala biurokracja doznata zbiorowej apopleksji, kiedy oglositem
autonomig Protektoratow Dalazjanskich. Czuje w glebi duszy, ze Dalowie powinni miec
mozliwos¢ pojscia swojg drogq, lecz wielu biurokratow prowadzi tam interesy, wiec biadolili,
narzekali i robili nadgsane miny, prawie w tym dorownujgc generatom. Narzekania urwaty
sig jednak dosc¢ ostro, kiedy oglositem, Ze wyznaczam Bradora do wykonania doglebnej
rewizji majqtkow kazdego szefa biura w rzgdzie. Jek zbiorowego Zalu w przeczuciu
pozbawienia ich ,,dorobku” calego Zycia w protektoratach byl wprost ogluszajqgcy.

Ku ogolnemu zdziwieniu, wkrotce po naszym powrocie z Dal Perivor do patacu
przybyt wiekowy Grolim. Juz go mialem odesta¢ z niczym, lecz Eriond zaczgl dos¢ mocno
nalegac, abym pozwolil mu pozostaé. Starzec miat jakies niewymawialne grolimskie imig, lecz
Eriond nie wiedziec z jakiej przyczyny zmienit je na Pelath. Staruszka cechuje wprost stodkie
usposobienie, cho¢ czasami mowi bardzo dziwnie. Jezyk, ktorym si¢ postuguje, brzmi
niezwykle podobnie do jezyka Ashabinskich Wyroczni czy Malloreanskich Ewangelii Dalow.

Bardzo dziwne.

- Prawie 0 tym zapomniatem - wtracit Garion przerywajac czytanie.

- Co takiego, kochanie? - spytata Ce’Nedra spogladajac znad swej robotki.

- Pamigtasz tego starego Grolima, ktérego spotkali§my w Peldane? Tej nocy, kiedy
dziobnat ci¢ kurczak.

- Tak. Wydawat si¢ bardzo mitym starcem.

- Byt kim$ wigcej, Ce’Nedro. Byl réwniez prorokiem, a Glos powiedzial mi, ze
zostanie on pierwszym uczniem Erionda.

- Eriond ma bardzo dlugie ramie, prawda? Czytaj dalej, Garionie.



Cyradis, Pelath i ja dtugo rozmawialismy z Eviondem i wszyscy doszlismy do wniosku,
ze obecny stan rzeczy, przynajmniej przez jakis czas, powinien pozostac tajemnicq. Ten
czlowiek jest takq chodzqcq niewinnosciq, zZe nie chce naraza¢ go na zdeprawowanie i
szykany. Lepiej nie zniechecac go na samym poczqtku kariery. Wszyscy pamietalismy Toraka
wraz z tqg wszechogarniajgcq zqdzq czci, lecz kiedy zaproponowalismy oddawanie czci
Eriondowi, wysmial nas. Moze Polgara cos pominela, kiedy go wychowywata?

Zrobilismy jednak jeden maly wyjgtek. Nasza grupa w towarzystwie trzeciej, siodmej i
dziewigtej armii odwiedzita Mal Yaska. Straznicy Swigtyni i Chandimowie prébowali uciec,
lecz Atesca catkiem skutecznie zamkngt ich w okrqzeniu. Zaczekatem, az Eriond wyjedzie na
poranng przejazdzke na tym swoim bezimiennym koniu, i porozmawialem stanowczo z
zebranymi Grolimami. Nie chciatem denerwowac Erionda, lecz zasygnalizowatem Grolimom,
ze bytbym niepocieszony, gdyby nie zmienili swych religijnych przekonan. Atesca stal u
mojego boku bawiqgc si¢ mieczem, wigc natychmiast pojeli sens mojej wypowiedzi. Wtedy, bez
zadnego ostrzezenia, w Swigtyni pojawil sie Eriond. (Jak to mozliwe, Ze ten jego kon tak
szybko si¢ porusza? Ostatnim razem tego ranka widziano go ponad trzy mile od miasta.)
Powiedzial im, Ze te czarne szaty wcale nie wyglgdajq atrakcyjnie, sq niemodne, i ze biale
duzo bardziej by im pasowaly. Nastepnie, ze stabym usmiechem, zmienit kolor szaty kazdego
Grolima. Na tym zapewne polega zachowywanie anonimowosci przez boga. Nastepnie
powiedzial im, Ze juz wiecej nie bedq potrzebowac¢ nozy, a po tych stowach zniknety wszystkie
sztylety. Potem wygasit ognie w sanktuarium i udekorowat ottarz kwiatami. Mowiono mi, ze
takie modyfikacje staly sie wkrotce powszechne w calej Mallorei. Urgit obecnie probuje
okresli¢, czy podobnie dzieje sie¢ w Cthol Murgos. Mysle jednak, ze przyzwyczajenie si¢ do
naszego nowego boga zajmie troche czasu.

Krotko mowigc wszyscy Grolimowie padli na twarze. Nadal podejrzewam, :zZe
przynajmniej kilka z tych nawrocen mogto by¢ falszywych, wiec nie mysle jeszcze o
demobilizacji wojska. Eriond kazal im wstaé, rozejsé sie i otoczy¢ opiekg chorych, biednych,
osieroconych i bezdomnych.

W drodze powrotnej do Mal Zeth, Pelath podjechal do mnie na koniu, obdarzyt mnie
tym swoim zniewalajgcym stodkim usmiechem i rzeki:

- Moj Pan uwaza, iz nadszedt czas, abys zmienit swoj status, cesarzu Mallorei.

Troche mnie zaskoczyly jego stowa. Po czesci martwitem sie, Ze Eriond moze
zaproponowac, abym abdykowal i zajglt si¢ wypasaniem owiec czy czyms takim. Pelath jednak
kontynuowat.

- Moj Pan sadzi, iz odwlekasz cos juz zbyt diugo.



- Czyzby? - zapytatem ostroznie.

- Ta zwtoka martwi Prorokinig z Kell. Moj Pan stanowczo doradza, abys poprosit jq o
reke. Chce on, abys uczynit to, zanim coS temu stanie na drodze.

Kiedy wiec dotarlismy do Mal Zeth, oswiadczylem sie w bardzo, wedlug mnie,
rozsqdny sposob... i dostatem, kosza! Myslatem, Ze serce przestanie mi bi¢. Wtedy nasza mata,
uduchowiona prorokini zeztoscita sie nie na zarty. Zrobita mi diugi wyktad na temat, co mysli
o takim rozsqdnym podejsciu do sprawy. Nigdy wczesniej nie widzialem, zeby sie podobnie
zachowywata. Miotaly nig emocje i niektore stowa, ktorych uzywata, mimo Ze archaiczne, nie
byty wcale komplementami. Kilka z nich musiatem sprawdzi¢ w ksiegach. Takie byly
niezrozumiate.

- Dobrze zrobifa - rzekta zapalczywie Ce’Nedra.

- Zeby zalagodzi¢ sprawy, padlem na kolana i wykonatem durnowate i zenujgco

wylewne oswiadczyny, a ona, poruszona do Zywego mojq elokwencjq, zmiekla i przyjeta je.

- Mgzczyzni! - zachneta si¢ Ce’Nedra.

- Koszty wesela prawie doprowadzily mnie do bankructwa. Musialem nawet pozZycza¢
pienigdze od jednego ze wspolnikow Kheldara. Na ogromny procent. Oczywiscie ceremonii
przewodzit Eriond i ten fakt naprawde stal sie ostatnim gwozdziem do mej trumny. W kazdym
razie, w zesztym miesigcu wziglem slub z Cyradis i moge szczerze stwierdzic, Ze nigdy w Zyciu

nie bytem bardziej szczesliwy.

- Och - odezwata si¢ Ce’Nedra ze znajomg nutg w glosie - to cudowne. - Jej reka
powedrowata w poszukiwaniu chusteczki.
- To nie wszystko - rzekt Garion.

- Czytaj wigc dalej - odparta ocierajgc wilgotne oczy.

Angaraccy Malloreanie nie byli szczegolnie zadowoleni, Ze zdecydowatem sie poslubié
kobiete Dalow, lecz mqgdrze zatrzymajq swoje dgsy dla siebie. To prawda, Ze bardzo sig
zmienitem, ale nie az tak. Cyradis ma pewne kiopoty z przystosowaniem sie do swej nowej
roli, a ja po prostu nie potrafie jej przekonal, Ze klejnoty stanowiq niezbedny element
dekoracji cesarzowej. Zamiast nich nosi kwiaty, a wprost niewolnicze wzorowanie si¢ na jej

stylu pozostatych dam dworu spowodowato powszechng rozpacz w sercach jubilerow w Mal

Zeth.



Jesli chodzi o mojego dalekiego kuzyna arcyksiecia Otratha, to zamierzalem skrocic
go o glowe, lecz jest on tak zalosnym glupcem, zZe odrzucitem ten pomyst i wystatem tego
durnia do domu. Idgc za propozycjq, jakg ztozyt w Dal Perivor wasz przyjaciel Beldin,
kazatem kretynowi pozostawic¢ jego zomie palac w miescie Melcene i do konca Zycia nie
zblizy¢ sie do niej na krok. Rozumiem, zZe ta dama moze wzbudzac¢ oburzenie w Melcene, lecz
prawdopodobnie zastuguje ona na pewnq rekompensate za wszystkie lata spedzone z tym
glupim ostem.

To juz chyba wszystko, Garionie. Bardzo ciekawi jestesmy, co stycha¢ u naszych
przyjaciot, i przy okazji przesylamy im nasze najgoretsze zZyczenia i usciski.

Z powazaniem,

Kal Zakath i cesarzowa Cyradis.

PS. Zwro¢ uwage, zZe skreslitem ten patetyczny tytul. Och, przy okazji, kilka miesiecy
temu moja kotka znow okazala sie niewierna. Czy Ce’Nedra zechcialaby kociaka? A moze

jednego dla twej przysziej corki? Jesli chcecie, moge przestac dwa.

Weczesnag wiosng rivanska krolowa stata sie jeszcze bardziej drazliwa, a jej drazliwos¢
1 uszczypliwos¢ osy szty niemal w parze ze zwigkszajacym si¢ obwodem pasa.
Niewykluczone, ze pewnym kobietom stan btogostawiony stuzy; lecz rivanska krélowa na
pewno nie zaliczala si¢ do takich. Byla opryskliwa w stosunku do me¢za, ostra wobec syna, a
przy pewnej okazji probowata nawet niezdarnie kopna¢ nikomu nie wadzacego wilczka.
Zwierzak zrecznie uniknat kopniaka, po czym popatrzyt z pewnym zdumieniem na Gariona.

- Czy kogos$ obrazitem? - spytat.

- Nie - odpart Garion. - Tylko moja towarzyszka jest niepocieszona. Nadchodzi czas
porodu, a wtedy kobiety stajg si¢ drazliwe i zatroskane.

- Aha - rzekt wilczek. - Ludzie to bardzo dziwne stworzenia.

- Zgadza si¢ - przyznal Garion.

Naturalnie to Greldik dostarczyl Poledr¢ na Wyspe Wiatréw w samym $rodku
szalejacej burzy.

- W jaki sposob znalazte$ droge? - zapytal Garion odzianego w futra Zeglarza, kiedy
obydwaj, trzymajac w rekach kufle pelne piwa, usiedli przy kominku w jadalni o niskim
sklepieniu z dtugich, drewnianych bali.

- Zona Belgaratha wskazala droge. - Greldik wzruszyt ramionami. - To nadzwyczajna
kobieta.



- O, tak.

- Wyobrazasz sobie, ze ani jeden czlowiek z mojej zalogi nie wypil tyka gorzalki,
kiedy byliSmy na morzu? Nawet ja. Nie wiedzie¢ z jakiej przyczyny, w ogole nam si¢ nie
chciato.

- Moja babcia ma silne uprzedzenia. Mogg ci¢ zostawi¢ samego? Chce p06js$¢ na gore i
porozmawiac z nia.

- Nie ma sprawy, Garionie. - Greldik wyszczerzyt zgby w usmiechu poklepujac czule
beczutke piwa. - Poradze sobie.

Garion wszedt po schodach i skierowat si¢ ku komnatom krélewskim.

Kobieta o bragzowych wlosach siedziala przy ognisku, leniwie drapigc za uchem
mtodego wilczka. Ce’Nedra spoczywata usadowiona do$¢ niezgrabnie na otomanie.

- Aha, jeste$ Garionie - rzekta Poledra. Delikatnie wciggneta powietrze. - Widze, ze
pites. - Ton jej glosu wyrazat dezaprobate.

- Wypitem jeden kufel z Greldikiem.

- Czy moglbys usiag$é w drugim koncu pokoju? Mam wyostrzony zmyst wechu, a odor
tego piwa przyprawia mnie o mdlosci.

- Czy dlatego nie aprobujesz picia mocnych trunkow?

- Oczywiscie. Jaka inna mogtaby by¢ przyczyna?

- Mysle, ze ciocia Pol nie aprobuje tego z przyczyn moralnych.

- Polgara ma pewne niejasne uprzedzenia. A teraz do rzeczy - kontynuowata
powaznie. - Moja corka nie moze podrézowaé, wigc jestem tu, aby odebra¢ dziecko
Ce’Nedry. Pol przekazala mi wszelkie instrukcje, z ktorych wigkszo§¢ mam zamiar
zlekcewazy¢. Rodzenie to naturalny proces, wigc im mniejsza ingerencja z zewnatrz, tym
lepiej. Kiedy si¢ zacznie, chce, zeby§ wzigt Gerana i tego mtodego wilka i udal si¢ wraz z
nimi na daleki kraniec Twierdzy. Posl¢ po was, kiedy bedzie po wszystkim.

- Tak, babciu.

- To mity chtopak - zwrdcita si¢ Poledra do rivanskiej krolowe;.

- Raczej go lubie.

- Mam taka nadziej¢. A zatem dobrze, Garionie, jak tylko dziecko si¢ urodzi i
przekonam si¢, ze wszystko jest w porzadku, ty i ja wrocimy do Vale. Polgara jest kilka
tygodni za Ce’Nedra, lecz nie mamy zbyt wiele czasu do stracenia. Pol chce, zeby$ tam byt,
kiedy bedzie rodzi¢.

- Musisz i§¢, Garionie - powiedziata Ce’Nedra. - Gdybym tylko mogta tez tam by¢.

Garion z wahaniem przystat na propozycj¢ wyruszenia i opuszczenia zony tak szybko



po rozwigzaniu, lecz zdecydowanie chciat rowniez by¢ w Vale przy narodzinach dziecka
Polgary.

Trzy noce po6zniej Garion miat wspaniaty sen, w ktorym zjezdzali konno wraz z
Eriondem z dtugiego, trawiastego wzgorza.

- Garionie - rzekta Ce’Nedra szturchajgc go w zebro.

- Tak, kochanie? - Nadal byt pograzony w poténie.

- Chyba powiniene$ p6js¢ po babcie. Natychmiast sie przebudzit.

- Jeste$§ pewna?

- Juz kiedys to przezywatam, kochanie - odparta. Btyskawicznie wyskoczyt z tozka.

- Pocatuj mnie, zanim péjdziesz - poprosita. Spehit jej prosbe.

- | nie zapomnij wzig¢ Gerana i wilczka, kiedy pdjdziesz w drugi koniec budynku.
Pot6z Gerana do t6zka.

- Oczywiscie.

Na jej twarzy pojawit si¢ dziwny wyraz.

- Chyba lepiej bedzie, jak si¢ pospieszysz, Garionie - zasugerowata.

Garion ruszyl pedem.

Tuz przed $witem krélowa Rivy powila dziewczynke. Niemowle miato krotkie,
mocno rude wtoski 1 zielone oczy. W jej zytach ptyneta krew Driad. Poledra zaniosta owinigte
w koc malenstwo cichymi korytarzami do komnaty, gdzie przy kominku siedziat Garion, a
Geran i wilk spali na otomanie przytulajac si¢ mocno do siebie.

- Czy z Ce’Nedra wszystko dobrze? - spytal Garion zerwawszy si¢ na rowne nogi.

- Nic jej nie jest - zapewnila go Poledra. - Jest tylko troche zmgczona. To byt dos¢
tatwy poraod.

Garion odetchnat z ulga, po czym odstonil rabek koca, by spojrze¢ na malutka
twarzyczke swej corki.

- Jest bardzo podobna do mamy - powiedziat. Jak §wiat dtugi i szeroki ludzie czynig to
pierwsze spostrzezenie wskazujgc na podobienstwo noworodka do jednego lub drugiego
rodzica, tak jakby podobienstwo byto w jakims$ sensie istotne. Garion delikatnie wzigt dziecko
w ramiona, a ono obdarzylo go nieugigtym spojrzeniem zielonych oczu. Spojrzenie wydawato
mu si¢ niezwykle znajome. - Witaj, Beldaran - odezwat si¢ mi¢kko. Podjat ta decyzje juz
dawno temu. Bedzie jeszcze wiele corek i beda one nosity imiona po zenskich krewnych obu
stron rodziny, lecz w pewnym sensie czul, ze jego pierwsza cérka powinna nosi¢ imi¢
jasnowtosej, blizniaczej siostry Polgary, kobiety, ktora byta nadzwyczaj istotna w ich zyciu,

pomimo iz Garion widziat ja tylko raz i to jedynie na wizerunku.



- Dzigkuje, Garionie - rzekta Poledra.

- Wydaje mi si¢, ze wlasnie tak powinienem uczyni¢ - odpart Garion.

Ksigzg Geran nie byl zbyt zachwycony swoja malenka siostrzyczka, lecz przeciez
chtopcy rzadko bywajg w takim momencie zachwyceni.

- Czyz nie jest strasznie mala? - zapytal, kiedy ojciec zbudzil go, aby mogt si¢
przywita¢ z nowym cztonkiem rodziny.

- Niemowleta z natury sg mate. Urosnie.

- Cate szczgscie. - Geran popatrzyt na nig ponuro. Nastepnie, widocznie czujac, ze
powinien powiedzie¢ o niej co§ mitego, dodat: - Ma tadne wtosy. Tego samego koloru, co
mamusia, prawda?

- Tez to zauwazylem.

Tego ranka w Rivie rozbrzmialy uroczys$cie wszystkie dzwony, a wyspiarze radowali
si¢ szczegsciem krolewskiej pary, cho¢ czes¢ z nich, a moze nawet wielu, w glebi duszy zywito
nadzieje, ze potomkiem begdzie kolejny chlopiec - w imi¢ bezpieczenstwa dynastii.
Mieszkancy Rivy przez wiele wiekéw nie mieli swego krola, wigc byli przewrazliwieni w tej
materii.

Ce’Nedra promieniata. Wyrazita jedynie lekkie rozczarowanie styszac, jakie imie
Garion wybrat dla ich coreczki. Jej dziedzictwo domagato si¢ do$¢ silnie, zeby imi¢ zaczynato
si¢ tradycyjnie od ,,X”. Myslala nad tym intensywnie 1 po jakim$ czasie doszta do catkiem
satysfakcjonujacego rozwigzania. Garion mial catkowita pewnos¢, ze w glebi swego umystu
umiescita gdzie§ w wyrazie Beldaran litere ,,X”, lecz postanowit, ze nie bedzie w to wnikac.

Rivanska krolowa byta mloda i zdrowa, wigc szybko wroécita do sit. Przez kilka dni
lezata w tozku, gtownie po to, aby wywrze¢ dramatyczne wrazenie na potoku rivanskiej
arystokracji 1 zagranicznych dygnitarzy zalewajacym krolewska sypialni¢, w celu ujrzenia
malutkiej krolowej 1 jeszcze niniejszej ksigzniczki.

Po kilku dniach Poledra przeprowadzita z Garionem powazng rozmowg.

- Narodziny twej corki staty sie¢ gtownym wydarzeniem w tym krolestwie - odezwata
si¢ - wigc naprawde powinniSmy wyruszy¢ do Vale. Czas Polgary si¢ zbliza.

Garion skinat glowa.

- Poprositem Greldika, zeby zostat - powiedziat do niej. - On dowiezie nas do Sendarii
szybciej niz ktokolwiek inny.

- Jest chyba najbardziej nieodpowiedzialnym cztowiekiem.

- Ciocia Pol wyrazita o nim podobng opini¢. Jest jednak najlepszym zeglarzem na

Swiecie. Kaze wprowadzi¢ konie na poktad.



- Nie - ucieta krotko. - Musimy si¢ $pieszy¢, Garionie. Konie tylko opoznityby nasza
podroéz.

- Chcesz biec calg droge z wybrzezy Sendarii az do Vale? - zapytal lekko zdumiony.

- To nie jest az tak daleko, Garionie. - USmiechneta sig.

- A zapasy zywnosci?

Obdarzyta go zdziwionym spojrzeniem i nagle poczut si¢ wyjatkowo ghupio.

Pozegnanie Gariona z rodzing bylo pelne uczu¢, lecz krotkie.

- Ubieraj si¢ cieplo - przypomniata Ce’Nedra. - Jest zima. Zdecydowat, ze nie begdzie
jej mowil, w jaki sposob zamierzajg podrézowac.

- Och - powiedziata wreczajac mu zwdj pergaminu - przekaz to cioci Pol.

Garion popatrzyl na pergamin. Widnial na nim do$¢ tadny, artystyczny szkic
przedstawiajacy jego zong i corke.

- Calkiem nieztly, prawda? - spytata Ce’Nedra.

- Bardzo tadny - przyznat.

- Ruszaj - rzekta. - Jezeli jeszcze troche tu zostaniesz, w ogole nie pozwole ci odejsé.

- Trzymaj si¢ ciepto, Ce’Nedro - dodat - 1 opiekuj si¢ dzie¢mi.

- Naturalnie. Kocham ci¢, wasza mitos¢.

- Ja tez ci¢ kocham, wasza wysoko$¢. - Pocalowatl ja, syna i coreczke, po czym cicho
wyszedt z komnaty.

Morze powitato ich loskotem burzy, lecz wojowniczy zapaleniec Greldik zdawat si¢ w
ogble nie zwraca¢ uwagi na pogod¢. Jego polatana i mocno podniszczona tajba gnata
popychana wiatrem poprzez spienione morze pod calym mnoéstwem zagli i w rezultacie po
dwoch dniach dotarli do wybrzezy Sendarii.

- Jakie$ bezludne wybrzeze, Greldiku - powiedziat Garion. - Porzadnie si¢ $pieszymy,
a jesli zatrzymamy si¢ w stolicy, Fulrach i Layla nie dadzag nam spokoju zasypujac nas
gratulacjami i ucztami.

- Jak sobie wyobrazasz podrdz bez koni? - zapytat wprost Greldik.

- Istnieja pewne sposoby - odpart Garion.

- A wigc nadal te sposoby? - rzekl Greldik z pewnym niesmakiem.

Garion skinat glowa.

- Zdajesz sobie sprawe, ze t0 nienaturalne?

- Pochodze z do$¢ nienaturalnej rodziny.

Greldik chrzaknat na znak dezaprobaty, po czym skierowal statek ku wymiecionej

wiatrem plazy, ograniczonej na wyzszym krancu cuchngcymi wodorostami.



- Czy ta ci odpowiada? - spytat.

- Moze by¢ - odpart Garion.

Garion i Poledra czekali na targanej wiatrem plazy, az Greldik wyplynie na pelne
morze, a ich peleryny trzepotaty we wszystkie strony. - Mysle, ze mozemy ruszaé - rzekt
Garion uktadajac swoj miecz w bardziej dogodnej pozycji.

- Nie wiem, po co go ze sobg taszczysz - stwierdzita Poledra.

- Klejnot chce ujrze¢ dziecko Polgary. - Wzruszyt ramionami.

- To chyba najbardziej irracjonalna rzecz, jaka w zyciu styszatam, Garionie.
Ruszamy?

Zamigotali i w chwile pdézniej dwa wilki pognaly plaza w kierunku stonych
wodorostéw i1 dalej w glab ladu.

Dotarcie do Vale zaj¢to im trochg ponad tydzien. Zatrzymywali si¢ rzadko 1 wylacznie
po to, aby co$ upolowaé, a jeszcze rzadziej, aby odpocza¢. Podczas tego tygodnia Garion
wiele nauczyt si¢ o zyciu wilka. Juz wcze$niej Belgarath dat mu wiele praktycznych
wskazowek, lecz Belgarath stat si¢ wilkiem bedac w peini dojrzatym czlowiekiem. Poledra
natomiast miata na wskro$ wilcza naturg.

Pewnego $nieznego wieczoru wbiegli na wzgdrze gorujace nad domkiem i spojrzeli w
dot na schludne obejscie, ktorego ogrodzenie do potowy zakrywat $nieg, a okna chaty
zapraszaly migotliwym, zottym cieplem.

- ZdazyliSmy na czas? - spytat Garion ztotookiej wilczycy.

- Tak - odparta Poledra. - Sadzg, ze podjeliSmy madra decyzjg, zeby nie brac tych
czworonogich bestii. Wyznaczony czas jest blisko. Zbiegnijmy na dot 1 zorientujmy si¢, co si¢
dzieje.

Zbiegli ze wzgbrza posrod wirujacych ptatkow $niegu i tuz przed drzwiami chatki
przybrali na powrdt ludzkie ksztalty.

Wnetrze domostwa powitato ich przytulnym cieptem i radosnym $wiatlem. Polgara,
poruszajac si¢ nieco niezgrabnie, nakryta do stolu dla Gariona i swej matki. Belgarath siedziat
przy kominku, a Durnik cierpliwie naprawiat uprzaz.

- Zostawitam dla was wieczerze - Polgara zwrdcita si¢ do Gariona i Poledry. - My juz
jedlismy.

- Wiedzieliscie, ze przybedziemy dzi§ wieczorem? - spytat Garion.

- Oczywiscie, moj drogi. Mama 1 ja zawsze pozostajemy w kontakcie. Jak si¢ czuje
Ce’Nedra?

- Ona i Beldaran czujg si¢ dobrze - odparl oboj¢tnym tonem. - Polgara czgsto robita



mu w przesztosci niespodzianki. Teraz nadeszia jego kole;.

Talerz prawie wypadt jej z reki, a jej cudowne oczy rozszerzyly si¢ ze zdziwienia.

- Och, Garionie - powiedziata obejmujac go nagle.

- Czy jeste$ zadowolona z tego imienia? Chociaz troche?

- Bardziej, niz mozesz sobie wyobrazic.

- Jak si¢ czujesz? - spytala Poledra zdejmujac peleryne.

- Mysle... ze dobrze. - Polgara usmiechneta si¢. - Oczywiscie wiem, jak wygladaja
narodziny dziecka, lecz po raz pierwszy doswiadczam tego osobi$cie. Na tym etapie dziecko
porusza si¢ i kopie, nieprawdaz? Przed chwilg moje kopngto mnie w trzy rézne miejsca
jednoczesnie.

- Moze on bije rowniez pigstkami? - zasugerowat Durnik.

- On? - usmiechnela sig.

- No c6z, tak mi bylo wygodniej, Pol.

- Jeslibys chciat, moéglbym spojrze¢ i powiedziec ci, czy to chtopiec czy dziewczynka
- zaproponowat Belgarath.

- Ani mi si¢ waz! - Polgara spojrzata na niego groznie. - Sama chcg si¢ przekonac.

Snieg przestat proszyé wezesnym $witem, a wkrotce potem rozwiaty sie zakrywajace
niebo chmury. Wyszlo stonce, a jego promienie migotaly wesolo na $nieznym kobiercu.
Niebo emanowalo intensywnym bigkitem 1 chociaz dzionek byt zimny, przenikliwy chtod
tagodnial pod wptywem ciepla bijacego od ztocistej tarczy na niebie.

O $wicie Garion, Durnik 1 Belgarath zostali wyproszeni z domu i walgsali si¢ z
dziwnym poczuciem bezuzytecznosci, jaka mezczyzni zwykle odczuwaja w takich
okolicznosciach. W pewnym momencie zatrzymali si¢ nad brzegiem malego strumienia
torujacego sobie droge przez obejscie. Belgarath spojrzat na przezroczysta wode, dostrzegajac
tuz pod powierzchnig sporo ciemnych, szczuptych ksztattow.

- Miate$ ostatnio czas na towienie ryb? - spytat Durnika.

- Nie - przyznal ze smutkiem Durnik - i najwidoczniej nie patam takim entuzjazmem
jak kiedys.

Wszyscy wiedzieli dlaczego, lecz nikt nie chciat o tym glosno wspominaé. Poledra
przyniosta im positek stanowczo nalegajac, zeby pozostali na zewnatrz. P6znym popotudniem
kazala im zagotowa¢ wode nad paleniskiem w kuzni Durnika.

- Nigdy nie zrozumiatem, po co im ta woda - wyznal Durnik podnoszac kolejny
parujacy kociotek znad paleniska. - Dlaczego zawsze potrzebuja tyle wrzatku?

- Nie potrzebuja - sprostowal Belgarath. - Belgarath siedziat wygodnie rozpostarty na



stercie drewna 1 przygladat si¢ wymyslnie skleconej kotysce zbudowanej przez Durnika. - To
sposob, aby trzymaé z dala me¢zczyzn. Wiele tysiecy lat temu jaki§ kobiecy geniusz wpadl na
ten wspanialy pomyst i od tego czasu kobiety praktykuja ten zwyczaj. Zagotuj wody,
Durniku. Nie jest to czynno$¢ nader ktopotliwa, a zawsze cieszy kobiety.

Ksigzyc pojawil si¢ na niebie pdzno, lecz gwiazdy rozjasnily $nieg srebrzystym
blaskiem i caty §wiat wydawat si¢ by¢ skapany w delikatnej biekitnobialej poswiacie. Ze
wszystkich nocy, jakie Garion widziat do tej pory, ta byla najbardziej zblizona do doskonatej i
cata natura zdawata si¢ powstrzymywac¢ oddech oczarowana jej urokiem.

Garion 1 Belgarath, dostrzegajac rosnaca drazliwos¢ Durnika, zaproponowali spacer na
wzgbrze, by tam spozy¢ wieczerze. Juz w przesztosci wielokrotnie zauwazali, ze Durnik
wynajdywal sobie najprzerdzniejsze zajgcia, aby odpedzi¢ troski czy zmartwienia.

Kowal spojrzal na niebo, kiedy brneli przez $nieg w kierunku szczytu wzgorza.

- To rzeczywiscie szczegdlna noc, prawda? - Rozesmial si¢ nieco glupkowato. -
Przypuszczam, ze nawet gdyby teraz lato, tez bym tak sadzit - powiedzial.

- Wiem - rzekt Garion. - Ze mng zawsze bylo podobnie. - Po tych stowach rowniez
rozesmiat si¢ wysylajac w chlodne powietrze kieby pary. - Nie wiem, czy dwa razy mozna
okresli¢ jako zawsze - stwierdzit - ale wiem, co czujesz, poniewaz odczuwatem podobnie. -
Spojrzal na domek przez zasniezong réwnine lezaca niczym nieruchoma biata plama pod
rozgwiezdzonym niebem. - Czy tez wydaje si¢ wam, ze jest niezwykle, niezwykle spokojnie?

- Nawet $ladu wiatru - zgodzil si¢ Durnik - a $nieg ttumi wszelkie inne dzwigki. -
Podnidst twarz ku gorze. - Kiedy o tym wspomniate$, naprawd¢ czujg, ze jest niebywale
spokojnie, a gwiazdy $wiecg tej nocy wyjatkowo jasno. Mysle, ze istnieje logiczne
wytlumaczenie tej sytuacji.

Belgarath usmiechnat si¢ do nich.

- W Zadnym z was nie ma krztyny romantyzmu. Czy nie przyszto wam do glowy, ze
moze to naprawdg jest niezwykta noc?

Popatrzyli na niego zdziwieni.

- Pomyslcie o tym - powiedzial. - Pol poswigcita wigkszo$¢ zycia na wychowywanie
nie swoich dzieci. Obserwowatem, jak to robi, i czulem jaki§ nieokre$lony bol, ktory
towarzyszyl jej za kazdym razem, kiedy brata w ramiona niemowlg¢. Tej nocy si¢ to zmieni, a
wiec w pewien szczegoOlny sposob jest to niezwykta noc. Dzisiaj Polgara narodzi wtasne
dziecko. Moze nie znaczy to az tak wiele dla catego $wiata, lecz na pewno dla nas jest to
niezwykle.

- To prawda - przyznal z uniesieniem Durnik, a w jego oczach pojawit si¢ wyraz



zadumy. - Ostatnio nad czyms pracowatem, Belgaracie.

- Tak, styszatem.

- Czyz nie wydaje ci si¢, ze w pewnym sensie wszyscy wracamy do miejsc, z ktorych
wyruszylismy? Oczywiscie nie jest doktadnie tak samo, lecz czuje sig, ze to co nas otacza jest
znajome.

- Wiasciwie to odnosz¢ takie samo wrazenie - przyznal Garion. - Nieustannie
towarzyszy mi to dziwne uczucie.

- To naturalne, ze ludzie wracajg do domu po dtugiej podrozy - stwierdzit Belgarath
kopigc grudg¢ $niegu.

- Nie sadzg, ze to takie proste, dziadku.

- Ani ja - zgodzit si¢ Durnik. - Z jakiego$§ powodu wydaje si¢ to bardziej
skomplikowane.

Belgarath zmarszczyt brwi.

- Chyba dla mnie rowniez - przyznat. - Szkoda, ze nie ma tu Beldina. Wytlumaczylby
to w jednej chwili. Oczywiscie zaden z nas nie zrozumiatby tego wyjasnienia, ale mimo
wszystko byloby to wyjasnienie. - Podrapat si¢ po brodzie. - Wpadlem na co$, co mogloby
pomodc nam zrozumie¢ - odezwal si¢ z wahaniem.

- Co to takiego? - zapytat Durnik.

- Przez ostatni rok prowadzilismy z Garionem dhlugie rozmowy. Zauwazyl, ze
wydarzenia powtarzaja si¢ co jaki$ czas. Pewnie styszates, jak o tym rozmawialismy.

Durnik skinat glowa.

- Migdzy nami mowige, doszliSmy do wniosku, ze wydarzenia powtarzajg sig,
poniewaz wstrzas sprawil, ze przyszlo$¢ nie moze zaistniec.

- Brzmi przekonujaco.

- Jednak teraz uleglo to zmianie. Cyradis dokonata Wyboru i skutki wstrzasu zostaty
usunigte. Przyszto$¢ moze teraz zaistniec.

- A zatem dlaczego wszyscy powracajg do miejsca, skad wyruszyli? - spytat Garion.

- To logiczne, Garionie - odezwat si¢ powaznie Durnik. - Kiedy zaczynasz co$ robic,
nawet budowaé swoja przyszlos$¢, musisz znalez¢ si¢ na poczatku, nieprawdaz?

- Moze wigc zalozymy, ze to jest wyttumaczenie - rzekl Belgarath. - Wydarzenia si¢
zatrzymaly, a teraz ponownie ruszaja 1 kazdy dostaje to, na co zastuzyt. My otrzymaliSmy
dobre rzeczy, a strona przeciwna zte. To w pewien sposdb dowodzi, ze opowiedzieliSmy si¢
po wiasciwej stronie, prawda?

Garion nagle rozesmial sig.



- Co ci¢ tak $mieszy? - spytat Durnik.

- Tuz przed narodzinami naszego dziecka Ce’Nedra otrzymata list od Velvet, ktora
zdotata zmusi¢ Silka do wyznaczenia daty §lubu. Prawdopodobnie to jest to, na co sobie
zastuzyl, lecz sadze, ze serce mu przestaje bi¢ z przerazenia za kazdym razem, kiedy sobie
pomysli co zrobit.

- Kiedy wesele? - spytat Durnik.

- Latem w przysztym roku. Liselle chce mie¢ pewno$¢, ze wszyscy zjawia si¢ w
Boktor, aby ujrze¢ jej triumf nad naszym przyjacielem.

- Ztosliwe stowa, Garionie - zganit go Durnik.

- Lecz prawdopodobnie prawdziwe. - Belgarath wyszczerzyt zgby w u$miechu.
Siggnat w glab swojej tuniki i wyciagnal gliniany flakon. - Co$ na odpedzenie chiodu? -
zaoferowal. - Mam tu trochg¢ ulgoskiej gorzatki.

- Babcia by tego nie pochwalifa - ostrzegt Garion.

- Nie ma tu jej, Garionie. Jest teraz zaj¢ta czyms$ innym.

Megzczyzni stali na szczycie za$niezonego wzgorza spogladajac na obejscie. Na
pokrytym strzecha dachu lezala gruba czapa $niegu, a sople lodu zwieszaty si¢ z okapu
niczym blyszczace klejnoty. Mate szyby rozjasniatl ztocisty blask lampy oliwnej, padajacy na
lekko pofaldowany $nieg na podworzu mieszajgc si¢ z rumiang poswiatg promieniujacg z
kuzni, w ktorej mezczyzni spedzili popotudnie na gotowaniu niepotrzebnej wody. Blekitny
dym z komina unosil si¢ prosto ku niebu i wydawato si¢, ze niknie wsrod gwiazd. Osobliwy
dzwigk wypetnil uszy Gariona, lecz dopiero po chwili rozpoznat piesn Klejnotu. Piesn o
niewypowiedzianej tesknocie.

Panujaca dookota cisza wydawala si¢ prawie namacalna, a migoczace gwiazdy
zblizyly si¢ do pokrytej bialym puchem ziemi. Wtem z oddalonej chatki wyrwal sie¢
pojedynczy krzyk. Krzyk niemowlecia nie byt przepetniony oburzeniem i niezadowoleniem
zwyklym u noworodkéw, lecz zdziwieniem 1 niewystowiong radoscig. Delikatna, niebieska
poswiata wyptyneta z Klejnotu, a rados$¢ zajeta miejsce tesknoty.

Gdy piesn Klejnotu zatarta si¢ w oddali, Durnik wzigt gleboki oddech.

- Moze zejdziemy na dot? - zaproponowat.

- Lepiej, jak troch¢ poczekamy - zasugerowal Belgarath. - Na tym etapie nalezy
posprzatac, a oprocz tego powinni§my da¢ Pol szans¢ na uczesanie wtosow.

- Nie obchodzi mnie, czy jej wtosy beda w nietadzie - powiedziat Durnik.

- Ale ja obchodzi. Zaczekajmy.

Ku ich zdziwieniu Klejnot powtoérzyt tesknga melodig. Cisza potem stata si¢ tak



namacalna jak poprzednio, przerywana teraz radosnym ptaczem dziecka.

Trojka przyjaciot stata na wzgoérzu, a ich oddechy malowaly mrozne, nocne powietrze
klebami pary, gdy wstuchiwali si¢ w odleglty krzyk malenstwa.

- Zdrowe ptuca. - Garion pochwalit Swiezo upieczonego ojca.

Durnik u$miechnat si¢ promiennie stuchajac z napigciem glosu swego dziecka. Wtem
do pojedynczego krzyku dotaczyt jeszcze jeden. Tym razem Klejnot eksplodowal niebieskim
blaskiem roz§wietlajac $nieg dookota, a w radosnej pie$ni pojawila si¢ nuta triumfu.

- Wiedzialem! - wykrzyknat zachwycony Belgarath.

- Blizniaki? - wysapat Durnik.

- To rodzinna cecha, Durniku - roze$miat si¢ Belgarath obejmujac kowala w mocnym
uscisku.

- Chlopcy czy dziewczynki?! - zakrzyknat Durnik.

- Mozemy zej$¢ 1 si¢ dowiedziec.

Nagle zauwazyli, ze w poblizu chatki dzieje si¢ co§ dziwnego. Z rozgwiezdzonego
nieba powoli zstgpowal pojedynczy snop intensywnie niebieskiego $wiatta. Po chwili
dotaczyly do niego inne i chatka zostata skapana w lazurowym blasku, gdy migotliwe
kolumny dotknely $niegu. Byly tam $wiatla czerwone, zotte, lawendowe 1 odcien, ktérego
Garion nie potrafil nawet nazwa¢. W koncu do §wietlanych kolumn dolaczyt stup oslepiajace;j
bieli. Niczym kolory teczy, §wiatta ustawity si¢ w potkole, a wspaniate kolumny, z ktorych
zstapily, wzniosly si¢ ponad nimi, aby wypeti¢ nocne niebo pulsujaca, wielobarwna zastona.

Bogowie stangli przed wejsciem do chatki dotgczajac swe piesni do piesni Klejnotu.

Eriond spojrzal na stojacych na wzgoérzu mezczyzn. Jego delikatna twarz jasniala
u$miechem najczystszej radosci.

- Przytaczcie si¢ do nas - powiedziat.

- A zatem dokonato si¢. - Glos ULa rowniez byl przesycony radoscig. - Teraz
wszystko jest jak nalezy.

Skapane w boskim $wietle trzy postacie ruszyty po stoku o$niezonego wzgorza, zeby
ujrze¢ cud, ktory, cho¢ jest jednym z najpowszechniejszych zjawisk, niemniej jednak jest

cudem.

I tak, drogie dzieci, nadszedt czas, by zamkna¢ ksiege. Wkrotce nadejdg nowe dni,

nowe historie, lecz ta basn dobiegta konca.



